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سن جي تاريغ ڇو هڪ ببوتفزيٰ بات, سائينءَ جي رحلت سان پُڄاڻيءَ تي پھتو! 

هبال بثلاابجي ترالن غاشن جرڻ سارزثيزن جن نائين لفلجي ويوڻا 

يا سائين جي. ايمر. سيد جو چمڪندڙ نانء سنڌ جي ايندڙ نسلن لاءِ اتساه جو سبب رهندو. 

4 سائين جي ايمر. سيد تي سنڌ جي مستقبل جو سلام رهندو! 

سائين جي. ايمر. سيد جي شخصيت نهايت پھلودار آهي, جنهن م سنڌ جي زندگيءَ ڪن هر 
رنگ ٻھڪي رهيا آهن. ُنھن سڀني رنگر مان ادب, ثقافت ۽ تعليم جا رنگ وڌيڪ گھرا ۽ دل کي ڇهندڙ آهن. 

اڪ يو 
ادب ۽ ثقافت وسيِلي سنڌ مر قومي جاڳرتا پيدا ڪئي. سنڌي ادبي بورڊ ۽ سنڌ يونيورسٽي سائينءَ جي جاکوڙ جا 
يادگار مثال آهن. 

سائين جي. ايمر. سيد سنڌي ادبي بورڊ جو باني ۽ خالق هو. 70077007 9 
آگسٽ ٣۱95ع‏ م سنڌي ادب جي ترقيءَ لاءِ هڪ قومي ادارو ”سنڌي ساهت لاءِ مرڪزي صلاحڪار بورڊ” قائمر 
ڪيائين. نہ صرف اداري جو بنياد رکيائين, پر ان سان گڏ ان جي واڌاري لاءِ رات ڏينھن پاڻ پتوڙيندو رهيو, جنشن ۾م 
کيس پنھنجن پيارن دوستن ڊاڪٽر گربخشاڻي, ڄينمل پرسرام, لالچند آمرڏني مل بيرومل مھرچند, ڊاڪٽر دائود 
پوٽي, دين محمد وفائي, علاہہ آءِ. آءِ. قاضي, سيد ميران محمد شاھ, پير علي محمد راشدي. پير حسامرالدين 
راشندي ۽ ٻين جو علمي ۽ عملي ساٿ ۽ سھڪار حاصل رهيو. پاڪستان قائم ٿيڻ کان پوءِ, انھيءَ اداري سنڌي ادبي 
بورڊ جي روپ م نئي انداز سان پنھنجي ڪم جي شروعات ڪئي, جنه ۾ اڳتي هلي سائين جي. ايم. سيد نائب 
صدر ۽ اسٽئنڊنگ ڪميڻيءَ َ جي چيئرصس جي حيِثيت پر اهڙي ت مثالي خدمت ڪئي جو اُن ۾ صحيح معنيٰ پر جان 
پيدا ٿي ۽ اداري جي پڙه پختي ٿي. 

اڄ جنهن سنڌي ادبي بورڊ جو نانءُ, سنڌ جي مستقبل جي روشنيءَ جي حوالي سان هڪ علامت سمجھيو وڃي 
نو ۽ مشرق ۽ مغرب جي ادبي ۽ تحقيني مرڪزن ۾ سنڌ جي سڃاڻپ جو سبب بڻيو آهي, انھيءَ عظيم اداري جو 
اصل باني سائين جي. ايم. سيد ئي هو. سائيءَ جي ڇڏيل نشانيس مان سنڌي ادبي بورڊ, خاطريءَ سان, هڪ نفايت 
اهمر, بنيادي ۽ امله نشاني آهي. 

سائين جي. ايمر. سيد جي ڏکوئيندڙ وڇوڙي تي سنڌي ادبي بورڊ جي مانواري ٽي شاهھ راشدي, 
سندس احترام مر هڪ ڏينهن بورڊ جي آفيسس کي بند ڪرڻ جو اعلان ڪيو, سائينءَ جي تدفيس جي موقعي تي 
شرڪت ڪئي ۽ هڪ پريس بيان وسيلي اداري جي محسن جي خدمتن کي ياد ڪري عقيدت جو خراج پيش ڪيو. 

سائين جي. ايمر. سيد جي وڇوڙي جي انتھائي المناڪ موقعي تي اسان سائينءَ جي پونئيرن جناب سيد امير 
داد ها جوا 


سمورن ڀاتين سان گڏ سندس هزارن حبدارن ۽ عقيدتمندن سان همدردي جو اظمار ڪندي, پنھنجي دلي ملال چ:رانڪم اچ 


اظهار ڪريون نا ۽ سندس مغفرت لاءِ دعاگو آهيون. 
جيئش تہ سائين جي. ايمر. سيد جي وفات وقت مھراڻ جو هيءَ پرچو ڇپجي راس ٿي چڪو آهي, انڪري هن 
مرحلي تي اسان کي عقيدت جا آهي چند لفظ لکڻ جو موقعو ملي سگھيو آهي. 


بورڊ جي مالي مدد لاڪ سرڪار کي اپيل 

سنڌي ادبي بورڊ جي ڪارڪردگي علمي ۽ ادبي حلقن ۽ سرڪاري ادارن کان ڳجھي ڪانھي. بورڊ ماضيءَ م 
جيڪا ادبي خدمت ڪئي آهي. ان جي عالمي سطح تي تحقيقي مرڪزن م مڃتا ٿي چڪي آهي ۽ هاڻي بورڊ پنھنجي 
نئين سربراه, سينيٽر حسين شاه راشدي:َ جي رهبريءَ مر ڪيترائي نوان علمي پراجيڪٽ شروع ڪرڻ گھري ٿو, جن 
مر خاص ڪري شمس العلماء مرزا قليج بيگ جي باتي علمي ذخيري کي "8-0 
سائنسسي انداز سان پڌرو ڪرڻ, سنڌ جي تاريخ جا رهيل جُلد تيار ڪرائي منظر عام تي آڻ ڻڻ۔ وڌيڪ اهم آهن ۽ 
اوليت جا گهرجائو پڻ. 00-0 09909099000 
موجودگي بنيادي شرط آهي. بورڊ وٽ هن وت مالي لحاظ کان سخت اثتھوند آهي, ڇو ت سنڌ سرڪار جي موجوده 
شالات البق لکريا گرات ناڪاني امن اهزي رشان اه بي نڪ تن ڪڊ آهي زان انڪ ا2 
کڻڻ تہ درڪنار, مورگو موجودد علمي ڪمن کي راس ڪري سگھجي. بورڊ جي مالي صدد لاءِ سرڪار کي ڌيان ڏيڻ 
کپي. .-"-"-"”7"-"-"5-5"-7-7-7- جو خاص خيال رکندي هئي ۽ ان دؤر جا وڏا 
وزير وزير ۽ ٻيا سرڪاري أقند ري حلقا سنڌي ادبي بورڊ جي مالي مدد لاءِ هميشہ اڳرا رهندا هئا. 

سنڌ جو هاڻوڪو وڏو وزير جناب سيد عبدالله شاه هڪ علم درست ۽ ادب نواز شخص آهي. اسان شاھمہ 
ضاحت کي اپيل تا ڪريون ات سنڌي ادبي بورڊ كن مالي بجران ان ڪڍن ان من نضلي بخش تمرتن سان ادن قددت 
جاري رکڻ جو موقعو فراهم ڪري. اسان جي اسندعا آهي : ت هن مالي سال کان بورڊ لاءِ سالان گھهٽ م گهٽ هڪ 
ڪروڙ رٻيا گرانٽ جاري ڪئي وڃي. 

ساڳيءَ طرح مرڪزي حڪومت مان, اڪيڊمي ادبيات پاڪستان جي معرفت, بورڊ کي سالان فقط هڪ لک 
رپيا گرنٽ ملي ئي, جا ”وفانق“ جي حوالي سان اتي م لوڻ برابر ب ڪونھي! 

وفاقي وزير تعليم جناب سيد خورشيد احمد شاھه جھڙي سنجيده علمي شخصيت کي اسان جو نماڻو عرض 
آهي تد وزيراعظم پاڪستان محترمہ ببنظير ڀٽو جي خصوصي توجه سان, اسان کي مرڪزي حڪومت وٽان گھٽ م 
گھٽ پنجاه لک رپيا سالان گرانٽ منظور ڪرائي ڏين. 

هن چونڊيل عوامي ۽ جمهوري حڪومت ۾ سنڌي ادبي بورڊ جي مالي مدد ڪرڻ صروبائي توڙي وفاتي 
حڪومت تي فرض آهي ۽ اسان کي اميد آهي تہ اسان جا اهي عرض اگھائي, سنڌي ادب جي بھتري ۽ ترقيءَ لاءِ 


انتظام ڪيا ويندا: -ن.ا.ش 
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شاعري 
شيخ اياز 

تاجل بيوس 

عنايت بلوج/ اياز گل/ ادل سومرو 

نورالھديٰ شاھ/احمد سولنگي/سوز هالائي 
محسن ڪڪڙائي/ آتثم نائنشاهي/ منير سولنگي/ 
عبدالقيوم صائب 

انيس انصاري/مقصود گل/قاضي منظر حيات/ 
محسن عباسي 

غلام حسيوع رنگريز/ راشد مورائي/ ڪرم ٽالپر 
احمد تالپر/بادل/محمد علي پٺاڻ/ نياز پنھور 
بخشڻ مھراڻوي/ پٽيا ولڀ/ ڪور ٻرڙو 

شنم گل/ ستار رند 

زوار نقوي/پُنمل/اظهار سومرو 

اڪبر جسڪاڻيآروشن گھانگھرو 

مير محمد پيرزادو/اسحاق سميجو 

ه مقالا 

۱. اٿر جا مدرسا 


اسد ڪيريو/اقبال رند/انجم قاضي/ 

معشون ڌاريجو 

وسيمر سومرو/علي دوست عاجز/ معصوم بخاري/ 
سميع ڪنڌر 

فياض ڇنڊ ڪليري/عزيز ڪنگراڻي/ ڪور هالائي/ 
ماڻڪ ملاح 

فياض ٻرڙو/عباس بنڊ 

اخلمز جنابغلاير نيد غازن/استنات اتآ 
رال 

خليل عارف سومرو/سڪندر شيم/ رياضت ٻرڙو/ 
جاويد 

منظر راڄپر/آغوش لوهاڻو/صابر هيسباڻي/ 

روبين ابڙو /صفر ڪلھوڙو/شاھ خالد/ ضمير گرل 
سميع ساجد جوڻيجو/مسڪين سمون/ ناصر 


چاڇڙ/ سچل سرمست جو ترجمو: امير علي چانڊيو 


ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ 


ابياس 


.٣‏ اوائلي شايع ٿيل سنڌي لوڪ ڪھاڻيون 
.٣‏ سنڌ جي تاريخ جا ماخذ 


4. ۱4۱4ع کان وئي سنڌي ٻوليءَ ۾م چپيل ڪتابن جو جائزو - 


...ويش هڪ سرسري جائزو) 
. مخز 
ين لجا را ڳل 


يي تت 


۔ ڊاڪٽر غلامر علي الانا 
.ڪت مرليدر جيبتلي 

ڊاڪٽر قريشي حامد علي خانائي 
َاڪن الا رگير ٻخ 

غلام محمد لاکو 

_ محمد پنھل ڏهر 

نظامرالدين کوسو 
ڪي 


؟ 


؟٣‎ 
؟٣‎ 


٣ 


۾ ؟ 


٣ ۱ 
مب‎ 
آ‎ 
«٣ 
٣مه‎ 
... 
۾٣‎ 


۱٣ 


۱ ۱. اسماعيلىي-۔ سنڌ مر آمد, حڪومت ۽ زوال 
.۱*٣‏ علاہ سيد نجى الته شاھه راشدي 


ه ڪھاڻٹيرون 

۱. لاس اينجلس جي هڪ خوبصورت ٽام 
ٿا ٳٻڀأغق ال 

.٣‏ ڇڪتاڻ 

.٣‏ هنگامي ايجنڊا 

ه. جنگ جي ميدان م 

". پڄناءُ 

". آس جي ٽياس تي ٽنگيل خواهش 

4. پريا بادل؛ ٻيرن رت 

4. دوزخ ۾ لکيل ڊائري 


ه ڪالمر 


ه تبصرا 
۱. شاھ جون آکاڻيون 


.٣‏ سنڌ جي تاريخ جا وکريل ورق 


.٣‏ سن جي تاريخ جو جديد مطالعو 


۱ - ۱550ع 





تاح جويو 
خلا فختطفي خبردگي 


امام راشدي 


سليم ڇنا (سينئر) 
قاضي آياز مھيسر 

رفيق سومرو 

طارق قريشي 

لياقت رضوي 

انور ج و کيو 

صناز بخاري 

جت اناڻن 
فرينسيمڪا پيرانٽوزي 
سنڌيڪار: ولي رام ولڀ 


غلام محمد لاکو 


نصير مرزا/محمود مغل 
مرتضيٰ سيال/ بدر اڄڻ 


نصير مرزا 


غلامر محمد لاکو 
جامي چانڊيو 


محمد پنھل ڏهر 


۱٣۱ 
.ٹ‎ 


۱“ 
. 
٣ 
٣۱4 
٣٣4 
٣٣٣ 
٣ ٣اٻ‎ 
٣ 
٣٣۱ 


٣٣۾‎ 


٣٣4 
0؟‎ 
ا*؟‎ 


يه 
لا 
/7؟ 
٣آ/؟‏ 


تس سان لڌي لال, جن ههلك جڳ خل اقئو. 


ار ۽ نتان پس گنصرن پري جس 
جنت حجا شستاقن,, اچان آوراهان ٿکئنا. 
يا ني چيٺار يفن ډ چا ډاڃ اين اڪ مُنڙي: 
لرچي تي؛لططيف, لھارارو لاهوت ڏي. 


لك سندي لال, مَڇڻ مت وڃسايين. 


تانسين تون نہ فنير, جانسين سانگ سسيءَ جو, 
ماڻنئو نس ملير, جس جُسو سال مُباح ڪپيو. 


خواجڄ محمد زمان الُواري شريف) 





”.... شاھ عبداللطيف ڀتائي شاعريءَ کي عوامي بڻايو. عوامي مان مقصد آهي عوامي ٻولي, عوام جا جذبا, 


عواممر جو ماحول ۽ عوامر جا مسسئلا, يو تہ ٿشاھ عداللطظصيف شاعريءَ کي عوامي بڻائڻ جي باوجود بہ شاعريءَ جي 
عظمت تي پوريءَ طرح قائم آهي. هن جي شاعريءَ ۾ ردمر, موسيقيت, عڪسيت, رمزيت, اهڃاڻ = سڀ ملندا. 
شاهہ جي شاعريءَ م وحدت جو تصور, هتي رحدت مان منھنجي مراد آهي 11116186] 01 'ڙ)1111] اصولي 
وحدت جو تصور قائم رکڻ ۽ انھيءَ کان سواءِ هن کي اهڙو سولو بڻائڻ, جو هڪ عام ماڻڻفوءَ جي زبان تي بہ شعر 
اچي. اهو شاهھہ صاحب جو وڏو ڪارنامو آهي. اها ڳاله شام گهٽ شاعرن م ملندي. اثبال شام وڏو شاعر آهي, 
غالب تمام وڏو شاعر آهي. پر ڪاليج جا پروفيسر, ايمر. اي جا شاگرد یا انھيءَ ليول جا ماڻھو ئي هنن جي شاعريءَ 
کي سمجھي سگهندا: باقي مزدور, هاري ۽ عام ماڻهو هن جو شعر سمجفي ن سگھندو. شاھ لطيف ڪمال اهو ڪبر 
آهي ت هڪ عام ماڻھو کان وئٺي هڪ وڏي م وڏي اسڪالر تائين جڏهن سندس شعر پڙڑهن ٿا تہ ساڳيءَ طرح سمجفن 


لان٣تہ‏ نيريز غباسي 





شيخ اياز 


وايون 
)۱3( 
پنجي بجارن ۾ 
روز رڪامس آٿا. 
يي ڏيت برڻ ناشن جنا گريا ٻين ٻن هر/ 
ٻوليندا ها ٻولڑيون, سي لڙڪي لامَسن ۾ر, 
باک ڦُٽي جو ڪو ڳولي ٿو تن کي بُن بن 7 , 
ڇا جي لاءِ ڇپي ويا هو پنھنجي ئي مَ ۾؟ 
چپ وئي آ ڇانسجي چوڌاري کس ۾ر. 
(؟( 
پنڊا ڀرينديون ٿيون وڃن! 
ڏس لُوءَ ڪيڏي ٿي لڳي پر ڪون 'ٿيون ڪنھن جي مڃن, 
پنڊا ڀرينديون آئيون وڃن! 
ٿا تير سج جا ترورا ترمر ڪري تس تي سسس, 
پنڊا ڀرينديون آئيون وڃي! 
آ تيز ئي ويئي نپت پر ڪونہ ننسيسون يرو ڀجسي, 
پنڊا ڀرينديون آٿيون وڃن! 
(٣؟)(‏ 
هي بہ گھرجي هو بہ گھرجي, هي هڏا چوڌار ڏس, 
آ؛ هي هڪوار ڏس. 
اس ۾ نپور جي نون سج جسي ديسوار ڏس! 
آءٌ هي هڪوار ڏس. 
بي طرف اونداهہ لھسرون ائي هشي, ينار ٿ: 
آء هي هڪوار ڏس. 
تيرگي ڪائي أزل کان آه تارئون تار ڏس, 
آء هي هڪرار ڏس. 
وڄ جڻ چمڪي پئي ڪا رچ ڪارونپڀار ڏس! 


(٣ 

پي پوڙهو, مسا ڌيءَ 
ڪڪ 
سڀ اُبھرا ت يي 
هي ب آ آجيوڪا, منھنجا ڌڻي ت 1 
5 
ڪر چوندو گوٺ ۾ آهن لڳا مانيءَ ڇيا 
سب أبفترا پنات تي: 
)0( - 

ڪير خالي ڪرسيون, 
ويا ڪري تس تان اي 
جام ومينا سيڪدي ۾ ڪن پيا ڪجھ ڳالھڙيون! 
ميز تي ڇا ڪجھ ٻڌيس نو, ڏئي مئني کي هٿ تون؟ 
چو اڪڀلو ٿو پئين ڪهڙيون اٿي ساروڻيون! 
ثيز کائيندا ڏس ئيون ڪترا ٻرنديون بنسييون! 


گمگه ڪيٽو آ گمتيءَ مر گمر ٿيون سڀ روشنيون! ُ 


(3) 

موت جو گھوڙي سُوار 
پر ڪري ڀالا هڻي ٿو.* 

راه هن جي آهہ ڄڻ شاخ انار, 
پر ڪري ڀالا هڻي ٿو 

وائرو جنھن تي لڳي ٿو موتمار 
پر ڪري ڀالا هڻي ٿو. 

جنهن طرف ڏس شعل زن آ لال زار 
ڀر ڪري ڀالا هڻي ٿنو. 

جنگ جي ميدان ۾ ڪنهن کي قرارُ؟ 
پر ڪري ڀالا هڅي ٿو. 
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(۱3) 
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(٣؟)(‏ 
ڪيترا خيما کُپي ويا, 

چنڊ تڪريءَ تي کڙيو آ؟ 
ڪر ٺو دفنانجي جو ڳگوٺ سارو هئن سڙيو آ, 

چنڊ تڪريءَ تي کڙيو آ؟ 
واٽ تي گھانس وڻس ۾ ڪو تہ ٿڪ جي ناٻڙيو آ, 

چنڊ تڪريءَ تي کڙيو آ؟ 
ڏس تہ پيلي گل جيان سنستار ساروئي ٽڙيو آ. 

چنڊ تڪريءَ تي کڙيو آ؟ 
وک هس جي ائس وڌي ئي ڄڻ گُڙيءَ ۾ گل کڙيو آ 

چنڊ تڪريءَ تي کلڙيو آ؟ 
ٿو وڃي ڪيڏانھس اوچو ڪير وستيءَ تي چڙيو آ 

چنڊ تڪريءَ ني کڙيو آ؟ 
چنڊ اس آڪاس ۾ ا ڄڻ تہ ڪوني ڦٽ مڙيو آ 

چنڊ تڪريءَ تي کڙيو آ؟ 
ڪير اهڙو گامڙيو آه 

چنڊ تڪريءَ تي کلايو آ؟ 


(2) 

انڊلٺ جس تي گُستي ٿي سي ٻَٻُر ڦلڙيون تہ ڏس! 
وَن ڏس وشراهہ جا!؟»« 

اس اُٺي جسو راءُ تس سي جس گولي جسيٽئس جس 
ون ڏس وشراهہ جڑا! 

ارچتو ڪڪريون هتائي آھه نڪنو سج- سيس 
وَن ڏس وشراهہ چسا! 

لُڑڙڪ آڻي سار ڪنھن جي, ٿي چري مس کي تہ ڦِس 
وَنَ ڏس وٹراھہ جيا! 


(4) 

آگ اُجماڻي ناهي. ڄر ۾ گيت پيا جُرڪن, 
عصر ٻئي گذري. 

پيار پ نگا ڪيئي اُڏري تس ۾ كسامي ويا, 
پو ہ کس نا ڪون پيائاافسرااوروَر ڪن, 
تاندارد, 

چنڊ چڪ ر ر ڪھاڻي ساڳي. پوري ٿيڪٍي ناه, 
ڪيئي ثا آڪا اُڏاررن ٻيھسر ٻي هر ڪن, 
تيي تيزاتظظ 

هنج اچس نا هنج وڃس نا نير ولسوڙا ڏئسي, 
راتيون اڳ جان آهن, پيئون ڪونجون ڪَرَ ڪَر ڪن, 
من ۾ ڊانڍ وساڻا ناهس, پسيٽ پزڪ نا 
سُر تي سيءُ تہ آهي, پيسئون سسسرون سٽرسٽر ڪن 
عصر پئي گذري. 

ڏيئا ڏيئا ڏيھہ ڏسان شل اڳ نہ اُجھامانمان 
روشنس ۾ر رنگ رليون شل سارا گھر گسر ڪن, 
گڀيت آرتا آهسن جس کي مسوت نٿو ماري, 
جمرڻا بڻجي ڪيئي شاعر مون جن جه رجهر ڪن, 
عيستر پنڂي کندري. 

آگ اجھاڻي ناهي. ڄَر ۾ گيت پيا ڄجَُرڪن 


ججججڪڪجڪجڪچججڪڪجڪڪڪڃڪجڪڪڪيڪڪيو‪ڪججييپڪڪڪجججهڪوجوجڪووجڪجڪجججججيجيجيججججيوحححح 


ھ گامڙيو:- ڳوناڻو. 
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۱8-۱ .جڪ جج (؟) 


(۱...) 


آنءُ تہ تنھنجر بانفو آھيان, 
انا عمسسسنڊ. 


آا عسسستده.: 


ڪن ناو اناالحق اابان, 

نا عمسسسسلده. 
يوءِ بہ ڪنهن مندو ناهسان, 

اًنا عل:. 


(۱۱) 
ڪا ت ٻي نوري ڏئي مون ڪالهہ ڪينجھر جي ڪناري, 
ڇانوري ۾ شام ٿي وئي. 
ڪئس تماچي تڙ-ڌڻيءَ جي تات کي ڪا شُنڌ تاري 
سج ڪينجھر ۾ لھي ٺو ڄڻ تہ وڻ جا ڌا ر ڏاري, 
روشني جنھس جي پُئي ئي هيٺ پاڻيءَ مان نھاري, 
پيار لغ ٿو پيا رُ تاڙي, سارَ کي ئي سارَ ساري 
ڇچانوري ۾ شام ٿي وئي. 


)۱٣( 
ساڙ پنھنجي ۾ اڳيئي ٿو سَڙي‎ 
ڇا نظر توکي آجائي آ٬ لڪي نو هو لَڙي!‎ 
ڇانوري پر نو نتو پاڻي نئي هر ڪنھس گھڙي‎ 
ريت ڇو هُس کي رلايو آ, نہ سم ج ھاو وانڙي؟‎ 
رُڃ جو راهي. پئنيیان نڪتو ترائيءَ کي تڙي.‎ 
)۱٣( 
ڇرري ھي آيپسون‎ 
ائين کكڦءُنسہ نون‎ 
ويھي هس جي واٽ تي.‎ 
ڳوئي ڳالھهيون ڪن ٻيا‎ 
گھر گھر م تنھنجون.‎ 
ڇرري هي آيون.‎ 
پريت ڪبي جي وائکي,‎ 
ڀون ڀون نيندي پون,‎ 
ڇرري سي آون.‎ 
ايندي ويندي ت؛نڪ کي‎ 
ڪسيسسين لنوايون‎ 
ڇسرري هي آيون,‎ 


اٿ سنا ات نلان 


* 


غز 


ل 


ايترا لڙڪ ڪو اگھي ن سگھي, 
گماو ايڏا جو ڪو سبي نہ سگھي. 
درڊٳ باب نوا ۇٿخن نڊ بداگقافي: 
بار آيڏا جو ڪو کڻي نہ سگھي. 
ايتريون دل ۾ ڳالھجيون آهس, 
جو ٻڌايان تہ ڪو ٻڌي نہ سگھي. 
هن سان ايڏي ڪجي مسحبت جو, 
:رس ناي ري راي سنگطي: 


۱5547-۱ع 


تاجل ”نڻ.“" 


تنھنجو نڌيءَ ڇانو مر٫,‏ ھري ٻيو جوين, 


منھنجو هي جيون, رن پر ٿڪجي نٿو. 


هلي ۽ حسِلا ڪري, ويٺي ڪنھس ن واٽ, 
نن گر انننگر پار جي, اونداهيءَ ۾ لاٽ, 
گجر سارا گھاٽ, مھڪايا ملير جا. 


ان ماتا جو ماس, جنھن م منھنجي ماقتا. 


ٿڪ تا تا ورا 


آهيرون اڻپورا, جاني! هن جھان ھا 


اڪس نيريون ڦلڙيون, ٻيريسن جھليو ٻور, 


مون کان نٿي مور, وسري مھهڪ ملير جي. 


روهيڙي جي رت ۾ ڇوري! مان ۽ تون, 


پڪا للر, پيسسسسون, روهسسزوارت ڇڄاڻ, 
اهر اًاهچاڻ, سڄڻ ۽ سيھ جو. 


ڄڻ ڪنھن مروئي, واهوندن ام واسسو ۽ 
ڪاررنجمر جي ڪاسڻي., پاڻ ڇڏيو پوئي, 
لنگس ۾ لوئي. ونگيائين وجُود کي. 


پر جيئن پتيھل! وھ واهيرن وچ سان, 


جيئن ڪا سائى ول, ونگي هن وجود کي. 


۱554-۱ع 
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هو ڏس ريسارڻ, نينگر ننگر ٻار جي, 
ڄڻ ڪا پوڄارڻ, گي ۾ گم ئي وئي. 


ڄڻ ڏهرن ۾ ڏيئيا, گلن جھڙا گيت, 
منھنجا آهي ميت, سماڻفو سڀ ملير جا. 


ڇا هيءَ منھنجي شاعري, ناهن مينگه ملهار؟ 


آهن جنھس جا پار, سر تي سانوڻ مينهن جا. 


ڪاله ب ڪارونجھر, رنو ڳوڙها رت جا, 


الا, ڪو وهر ڦتي ماريءَ من مرا 


رن پڻ مورجڻ: ڏو هن ڏهر مر, 


ڪيڏو ڏس ڪنڊن سان, وڻي نو واهڻ, 


ڌڏڪ بٻڪرين-ڌڻ, مھڪي بونءِ ملير جي. 


هو ڏس, هس ڏهر ۾ر, ننگر جون ناريون, 
كنرڻيون ڄڻ تہ سوه تان, اٿن ااريون, 


گرورڌري گھاريون, شل هي جوڀس ڏينیڙا! 


پياڻيءَ جي يون وڌا ونگ وجسودمر, 
جتي ڪنھس ب جاءِ تي, نڪا مون ن آنون, 


ڏوري ڏنسوسون, ناهن اتڻ اويرا! 


عنايت بلوچ 
غزل 

منڙا مون کان آڻيندو وڃجان, 

روح کي راحت ڏيندو وڃجان. 

تنهنجي راهہ مر نيڻ وڇايمر, 

پيارا٫‏ پير ڌريندو وڃجان. 
مان ب اُڃايل, تون ب اُڃايل, 
پيئندو ۽ پياريندو وڃجان. 
رسستي ويندي جاني مون وٽ, 
چار گھڙيون گماريندو رڃجان. 
حسسن جرانيءَ جا ڪي موتي, 
مون وٽ پي هاريندو وڃجان. 
آهي عنايت اوسيشڙي مر 
وسريل کي ساريندو وڃجان. 


اياز گل 
غزل 

يتان للئن دنو آهئي.» 
هو شخص عشق جو اُهجاڻ ٿي ويو آهي. 
جڏهن بہ توسان مليو آھيان, ائين لڳو آهي, 

؛ راد ئي. سرهاڻ ٿي اي آهي. 
ند ختا ع زا انھيءَ ۾ ڊڪجي ويا, 
هي پیيار اهڙو تہ ٻپ ارااڻ ئي ويو آهي. 
سمورو ڳوٺ ٿو پنھنجيءَ ت سونھن سان ٻوڙي, 
هو ڄڻ آگست ۾ سفھااڻ ٿي ويو آهي. 
اڳنون رز ان هو ڊڇلايو نن پنھنجن شيرن ائن؛ 
اک راك ئي تت آلاڻ ني ويو آهي. 
ملڻ مان لھجي مان,. ڪيڏو لڳي پرائو ٿو, 
آئين تہ ڪون هو, جيئ هاڻ ٿي ويو آهي! 
ڪي ٿورا ڏينهن اڳي, مان سندس حياتي هوس, 
جو مُنھنجي نان وَ کان اڻڄاڻ ئي ويو آهي. 


:نت .ٽ8 





ادل سومرو 


ڌرتيءَ جا پورڄاري آهيون, 


پاڻ سڀئي ڏوهاري آهيون. 


سنگھرن ۾ ڪيئن قيد ڪندين, 
خوشبو جان چوڌاري آهيون. 


حاڪم جي هر ڳالھہ تِولي, 
ڪس تا درٻاري آهيون. 


بت ئى مس جود اسان جو, 


رتس نستا بتاانازي امنسون؛ 


ديسين لك دلداري آهيون. 
ثر . ن نذڪار ڪندڙ أا ٿڪ 
سارنگ سان سھهڪاري آهيون. 
موهيندڙ گلڪاري آھيون. 
ڪي بڻيا آزاري آهيون. 
ليسورو ولس لاءِ يد اين 


ڌاريسن کي هيءَ ڌرتي پنھهنجي, 
آڇڻ کان انڪاري آهيرن. 


ي 
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چانڊوڪيءَ جا جيڪي اڇا اُجرا گل 
منھنجي رهاڻي هينان ٿٺڑن ٿا 
صبح ٿيڻ تي 

سج جي گرميءَ م 

ڦازو 

ڦازو 

وگھهري 

شامل ٿيڻ تي 

ڏيئا بڻجي 

جرڪيو پون اٺا. 


احمد سولنگي 


سورٺ سون برابر ساري 
چارڻ تنھنجو 
چنگ ن اهڙو 
جمڙي سورٺ سونهن 
تو وٽ اهڙي تند ڪٿي آ 
جمڙا ان جا وار 
اق اڪن ڪي اها 
جھڙا ان جا پيار 
تو وٽ اهڑو ساز ڪئئي آ 
سورٺ اجري 
من جي مٺڙي 
نهنجي سن هن #سيس. 
تنمنجي مث م ماڻڪ موني, 


(3) 





هيرا لال هزار 

هن جي نيڻ ب اهڙا جوهر 
موڳا سڀ وينجھار 

نو رك ايرو سان ڪٿي آ 
توکي سر جي لوڙ 

هن جي ڇوڙين م سؤ سفرا 
جھونا ڳڙهھہ جي جوڙ 

تون پينار ڳلين م ڳائين 
سورٺ سون برابر ساري 
اهي پاڻ املهہ 


سوز هالائي 


تن 


او پرس! او پريسن, دور ۾ڇیو ڻو وڃين, 
پڙرڀکي راڙي: 
او پري.! او پريس, 
او پسريي! او پريس. 
توسان ڪرڻي اٿم , ڪا ڳجھي ڳالهڙي, 
ڪاش! ويجھها, اڇين, 
الم ڪن ڏئي ٻذس, 
لو پر! او پريس. 
چنڊ کان تون حسسين, 
او پريس! او پريسس. 
ڪيئ نہ رابيل جا گل پئڙا ٽڑزي, 
تون بہ رابيل جسسسس, 
ُُل نزندو رهين, 
او پريي! او پسريسن. 
سمج سارڻ ڪيا, صينھس آيا صڙزي, 
ڏيَم آآيا وري, 
نينھس جا اآوپرين, 


او پري! او پسريسن. 


مفرا 


محسن ڪڪڙائي شر ڍك كين | 
غزل راني 


ڳالھہ ٿي گوري لڳي, تنھنجي لئہ آنوري لڳي, 
سرچ منھنجي خال اتي 
ننڊ نيٹي مان کڻي وئين, صاف هيءَ چوري لڳي, 
ود سوچ منھنجي 'جال اتي. 
هٽ پيار توکان دل گھري ائي, ڪیتري پوري لڳي, 
جسانگي نان جي جھوپ اندر, سوج منھنجي حال تي. 
وڪ تي ڍڪ سسسنائين ڇو؟ سوچ جي صحرا ۾ ڀٽڪڻ منھنجي ڪمزوري لڳي, 
مججتخ جنه تجت: نيڻ ان جا ڇو ن برسس تنھنجي جنه جهوري لڳي, 
چڪ نت تاب سوچ منھنجي حال ٿي. 


چندسزهت تڪ سسندانتملي عٹ=ڪتو؟ 
اک جي کالموھ.ہ چپ ۾ ڦائلي, 


دل انڪ سن جستڪداڻيڻ سٽو ؟ 
َ.- بي #تتاي سن عبدالقيوم صائب 

تيهفنعيٰ جلر يت اتي رتي| تنھنجي اريت تير تي/ 
ٍ رنگ چيھي جو هجي پاڪ سينديءَ جو هجي, 
غزل تنهنجي قدمس جي مگر, اصل رنگت ٿي وڻي. 
سرخي و لالي هجي. يا مسي توڙي مسساڳ, 
تنھنجي لب سان ليڪ هيءَ ساٿ سنگت ٿي وڻي. 
َ : تنهنجو نڪ نقشو وڻيو ۽ وثيا ساروف سڀ, 
شمع ناهي. بلب ڪونھي. چنڊ اڃا اڀريو ن آ. تن جي بيھهڪ ئي وڻي ۽ فشسضيلت ئٿي وڻي. 
هن جي گھر بر آ فشقط هن جي ڳلن جي روشني. نقش هر نازڪ ادا. دل ٿي ٿيندي ئي وڃي, 
ِ‫ َ‫ >> ار ۽ انيار يي هنا سنراڪ اخ ري 
٤ 09-7 ٣‏ هي نشسسللا نيڻ ڪو, ڪن ثا جادوءَ جو اثر, 
لي اق ناي ين رو ٿي! نيڻ, نشي, سسحر جي خوب نسبت اي وڻي۔ 
اڄ ب ننڍپڻ جون ڏنگايون دل ۾ر جرڪن يون آئين: ڳل تي ڪاڪل اٿين چريا, نانگ ڪارا ڄع سريا, 
جميش ڏياريءَ مر ڪنھڙي تي ڏس جي روشني. مڻ جي, موذيءَ کي بہ ڇا! جوت جلوت ئي وڻي. 


ٍ‬ ڪنهن خدائي حسن جو, هي ڏسي جاهو جلال, 
ساريَ لاءِ چمڪائي وئي منهنجو وحود, ٍ 7 75 ٍ ط 
تر ک . خوبروئي. خودسري, شان و شوڪت اي وڻي. 


ڪنھن جي ڀاڪر ۾ گذاريل ڪجه گھڙيس جي روشني. دل جڏهن وتجيو وڃي. وار جي ڪنھن تار م, 
رات: آتم! پِرهہ تائين نتظر ڪنھن جا هي؟ پوءِ هر پيچيدگيءَ جي تہ حڪمت ئي وڻي. 
هڪڙو تون, ٻي تنھنجي ڪمري جي دريس جي روشني. نائب نادان وري, آھ أ: تڪچپيو ڪٺ وڃي, 

هاڻ ٻئي ڪنھن جي ب هن کی نن صورت ٿي وڻي. 


آثم ناٿي شاهي 


تنهنجو درشس منھنجي ڌنڌلايل اکين جي روشني, 


رات ڪساريءَ مر هزارن روشسنين جي روشني. 


نما سس تت 0۱) سس سس )-۱14844ع 


۱- ۱550ع 


انيس انصاري 


طببو دوائن کي ڇا ئي ويو, 
عزيزو دعا کي ڇا ني ويو. 
نہ ڀرجي عطائس جو آيو ڪڪر, 
نہ ڄاڻان خطائنس کي ڇا آئي ويو. 
انهن آ ادائي کي ڇا ني ويو. 
تنھس آ فشضائس کي ڇا ٿي ويو. 
اڏامڻ آ رڪجي رويوالجب, 
الاهي لاس کي ڇا ني ويو. 
نہ منھنجن سڏن آ اثر ڪو ڪيو, 
انيس آ صدانس کي ڇا ٿي ويو؟ 


مقصود گل 


غزل 
تو جي مُرڪي ڏنسو, روشني ٿي وئي. 
دنبھا, دنبعسا, زندگي ٿي وئي. 
رونقون, رونقون, رات ٻهڪڻ لڳي, 
چنڊ, تارا, ستارا سڄي اي وئي. 
آدرشض آس کي ديد درشض مليبو, 
عسڪس ئي عڪس دل درسني ٿي وئي. 
وأءُ خوشٻرَ کي آ ڪڀو وائکو, 
پيار جي گالھ۔ پاڻهني ڪچي ٿي وئي. 
تنھنجي آئي خوشيءَ رقص ٻمڪي ڪير, 
درد جي خودبخود خودڪشي ٿي وئي. 
لھجي جسوت ان جي جه ڪي ٿي وئي. 
تنھنجي چمري ۾ مون جو چتائي ڏنو, 
نينھس ۾ دل نچي نرتنڪي ي وئي. 
گل ۽ مسکڙيون تہ تون تہ گلدزار آن, 
واس ئي واس تنھنجي وهي ني وئي. 





غل 
رات جي راڻيءَ جيئس ڦھلائي خوشبو آڳر مر 
تيئن ئي تنھنجي صورت آهي ذهسن جي ڀاڪر ۾ر. َ 
سيانت مر سمھندي سيني سانڍيل سورن تي سوچي, 
لڙڪس لھهرون لڇنديون آهن اک جي ساگر ۾. 
ڀؤنر جيان مان ڀتڪي پھتم نيٺ سندءِ گھر ۾ر. 
وقت جا گوناگون سسشلا, مانگر مڇ جيان, 
حسرت مڇڙيون کاڄ آئين ٿيون من جي منچر ۾ر. 
اوسيؽُزي مر نس نس مان ڏس! اڀريا ڪانڊيرا, 
آس جا ڪٽا ديپ جلائي آھ تڪڀو در ۾. 
آه اُساٽيل, خشڪ پياسو. رڃ جو رهواسي 
يفا تج 7ج 7 
سھثشيون ياد ڪھاڻيون دفنيل, ماضي سڪا ڀي, 
مڪلي, سرن مياڻي آهي جيون کنڊر ۾ر. 
ڪيس ٺو وسري تاج صحل جيان چاهيندڙ چھرو, 
ڪيڏو عرصو چنڊ ھيو گڏ, چنڊ جي اؤجر ۾ر. 
ساه جي پوئين سڏڪي تائين, ارپيل توسان آنءُ, 
پوءِ تون سا لئ آهين پياري! ايڏو ٻُڏتر ۾ 
تڪ ان 
توکي ڪمڙي ڳقالم. رڻي اس رخڪهيل منظرار. 


محسس عباسي ۾ 
چري چنگ اڪ وڌا ڦٽ ڦولي, 
رتا رنگ ساڳيا پيا 57 ٣‏ 
رسي پرتا رانول پيا مور مرڪي, 
ڏسي ويجھو سانول, ويا سور سرڪي: 
وجھي ونگ واپس, پيو نينهي ڳولي. 
لا آرا اکزيون, هيون روز آتيون, 
ڪيون قرب ويتر, چٽيون چنڊ راتيون, 
اي لاٹي ناٽو رات را ڪٽ وي 
رهي ساٿ سرهو, سدا ساڳيو ساچن, 
وري ڪين رڇڙن, مون کان منھنجا صحسسن, 
سدا رهن سامھون منا ٻول ٻولي. 
ممرا 


غلامر حسين رنگريز 


اجا آس آهي چپ کي ڄڇچمڻ جي, 
بت اڪ 
اڃا ”9 9 
اورهان سان ملڻ جو بھانو پيو آ. 
لا ڪون سيني جا پنڄِي اکين ۾ر, 
اجا خالي هي آشڀانو پيو آ. 
اڃا سار ساوڻ سري ٻيئي سڀئي, 
ڏسڻ لاءِ منظر سسعسسانو پيو آ. 
پيئڻ لاءِ رو مخ اانوپيوا!. 


ڏنا ڏائڻ ڪهڙي تنوکي ڏس. 
اب محُُ زرراور رک نن ووا, 
هتي مونجھہ اٿم مارن کان سوا, 
هَت پر پر پسسسٽسن جي تازي صوا, 
ٿا يآ ان 
دل گوٺ جي كڪشتنيس گاري ڇڎڏيم, 
هت چپلا ڪنھن جي سھاري ڇڏيم, 
روئي رات سڄي تہ گناري ڇلڏيم, 
هنا نيٺ آسس رجا ڪڪهڙٽڙن دس. 
رن کي مسوڪل ڏس تہ ملير وري, 
كشان گھسيستي جي لئہ گاه ڀري, 
توکي دعسائون ڪندي ڀاءُ منمنجي نس نس. 
وڃي كاه پاسي سوب کنلان, 
هڪ جسڎڏيس سرتيسن ساڻ مللان, 
پنهنجي سارن سان خوش تٽور تلان, 
ڪان راد تن سان رهاڻيون رس. 


)4( 


ڪرم ٽالپر 


77 
انتظفاري زسدگي, 
بي ري زندگي. 
سسوچ ساروڻيون سڄڻ, 
بت ري زندگي. 
رب سل آنت نڪ آ 
آهہ زاري زنسسدگي. 
زهرج>.اري زندگي. 
٫ڌ‏ پيسري زندگي! 
وهہ ديج[اري زندگي. 
ياد هڪ تون ئي رهئيس, 
مسسون وساري زندگي. 
واهہ جي تهذيب نيئين, 
ڄڻ تہ ڌاري زندگي! 
تواڃسا رولي ڇڏي, 
ڪٺ منج تار زندگي. 
لوپ لالج کگوٽ:, ڊوهم, 
آ د..اري زندگي. 
يا اد 
ٿي بس-ڑڎ[ڀ[اري زندگي. 
ار ين اي رم 
تت جي راري زندگي. 
پيارامسرت پيار جيو, 


ڦُئڪندي, لڇندي ”ڪرم” , 


۱554-۱عع 


احمد تالير 


كين 


هيڪ آءٌ هلي تون سلڪاجن, 
لائي هينءَ نہ با بجسلسن. 
واڳ نہ تو ”دي-اگ” يرواري: 
٬ :‏ .ران تي تايو هو تن, 
لائي هيءَ نہ تا : پچُجن. 





سي "اتڪ 9 نن 
با تون ساٺك ”سائوڻ” مر ڏينديسن: 
پرانہ ”بڊي' اين[ سن 
لائي هينءَ نہ پڀارا آپچيپجن. 


تنهنجي ”آسوءَ” ۾ واٿ راجھايم, 
ڪيئي ”ڪن“ پر هانگ اُڏاي؛ 

يا تت اريڊ ادٳيش نرت 
لائي هنءَ نہ را ٻججن, 


”ڀيوه." آ ۾ تولئس- پانڌي پڇندي, 
”يانگم" وهاڻو رئندي لُڇندي, 
”ڦڳڻ” ال ڪت 6 چت ڪين 
بادل 
غزل 

رابطو پنھنجس پناهن سان ڪجي, 
نيٺ هس جي ئي نگاهني سان ڪجي. 
هو اچي جي هي جم آڌرياه؛ هاڻ, 
ماٺ سان يا سرد آهن سان ڪجي. 
سا ماڻيوسون ثوابني جڇجو گفسڻيو, 
خود ڪجي, هن جي صلاحن سان ڪجي. 
هج ۾ هو هنس ڪسسسڏو هانءُ تي, 


وصل ۾ سرهاڻ نٿاهن سان ڪجي. 
۱- هع 


طويل سفر آ ۽ همسفر ب ناهي ڪو, 

اداس شام آ مايوس هوائون آهن. 

اندر رشور وڏو گوڙ منو ٻيو آهي. 

چس تي چپ مگر آاً مڙهيل اڃا تائي- 

پُڇان ن منزلن جو پار پتو ٿو ڪنھن کان, 
گھڻائي راهگير توڙي مون سان ٽڪرايا.۔ 

ڏنمر نہ هك ڪنھين کي ۽ نہ ڪو کيڪاريم, 
اهوئي ڏوهہ ڪيو ئمر, اهو گناه ڪيمر- 

تڏهي ت بار وڌي ويو آ پنھهنجي دل مس تي, 
اکين مان لڙڪ ڪنھس ڀي موڙ تي سڪ ئي نٿا۔۔ 
پرينءَ جي پيار جو آڻٿت, نہ ڪو دلاسو آ, 
ڏسان ٿو نيڻ اگھي چؤ طرف آ ويراني, 

نہ ڪئي وڻ, نہ ڪا ساوڪ, ند ڪا وسئن آهي, 
لڳي ٿو منھنجو نہ آهي ڪئي ب واهيرو, 

ڪک خرابى جا کڻي ڪاٿي اڏيان آگيرو؟ 

شام کان پوءِ انڌيرو ب آ وڌڻ وارو- 

طويل سفر آ ۽ همسفر ب ناهي ڪو... 


نياز پنھور 
غزل 
توکي اكزس ڏني نينڊ هئي پیار جي, 
گمرج توکي هئي ڪهڙي اظھار جي. 
رات ويهي لکيم گيت ڪڀئي مگر, 
وصف پوري نہ 'ڻي ڪا منھنجي يار جي. 
ناو آهي حسريل: پر ضسروري وڃڻ, 
سڪ ڏاڊي لڳي آھي هس پار جي 
ڪر ري روز تنهس کي بہ پرچائجي, 
ڳالھ.۔ آهي انھيءَ ئي تہ رهنوار جي. 
نياز چانڊرڪيون نڀين اُداسون ڏس, 
باد پل پل پوي آئي ڪنھين پيار جي. 
مھراڻ 


بخشڻ مھراڻوي 


مرڪ چيزن تي ٽٿڙي, 

هوءَ نٿي ملي, 

نٿي ملي, 

هي مان: با 

انت ناهي چا جو ۽ پيار جو, 
سمنڊ ڪيڏو آ ڊگھو سنسار جو. 
ڪائي آٿت, ڪو سھارو ڪود آ, 
ڪوب ساحل ڪو ڪنارو ڪوڌ آ. 
هاءِ ڪشتي زندگيءَ جي, 

تون تہ مايا جو نگر, 

تون تہ ڪونجن جو ولر, 

تون تہ سنڌوة جي اُٿل, 

تون تت سانوڻ جي گهتا, 

تون تتہ ڪوٽل جي صدا, 

تون تہ نيش جو خدا! 

ڏور آسمانس مائي, 

مان سُڃو, بي پهڄ مون وٽ, 
تون ڇڎي اڪاش تارا, 

چاندني جا روپ سارا, 

هيٺ ڌرتي تي لهي, 

هن ڪکائين جهوپڙي ۾مر٫,‏ 


مرڪ ڇپڙن تي ٽئڙي پر, 


ڻس پڪِل‬ڪجڪ‬حخڃخججونن 


پشپا ولڀ 
2 ٍَ 

منھنجي ڏوهن کي 

جيڪڏهن هڪ طرف ڪجي 

منھنجون چڱايون ايتريون آثوريون آهن 

تہ ڇا مان انسان يا جانور ڪهڻ سان 

جو سنت ئي وڃان! 

ڪنھن کي ٻاڪاريندي ڏسان 

۽ سير وجھي ڇڏڎيان! 

فُن فانڪندو ڏسان 

ليلائيندو ڏسان 

۽ ڇريون هلائيندو وڃان! 

تيز ڪيان 

۽ رين ۽ گتيل سڌ ڪان پُڏان! 

ن اکين ۾ تريل ڳوڙها ڏسان! 

اڄ ڪلش َ‫ 

پيدا ڪرڻ واري کان مارڻ وارو وڏو ٿي ويو آهي! 


ڪوثر ٻرڙو 
غزل 
چڪتاي صا سنھنجي هن ٿي: 
وستيءَ وسئيءَ واهڻ واهڻ, 
هن جيون جا ڪٻر ڀريندو, 
ڳاو في٬ټرټن‏ تا ناڻين, 
هر ڪنهفن صورت منجڃهھ خنا پر, ٰ 
تو جھڙا ڪي ڇچصقاراا مسيائين. 
تنهنجو ساٿ جي مون سان منڙي, 
جنت مون كئہ صحرا سائين. 
۱454-۱ع 


۱- ۱540ع 


شبنمر گل .<ٰ . 
مون کي سٺو لڳندو آاهي 

تنھنجو نالو! 

ْ 

لنمنجن جدس جي 

مڌر موسيانيءَ تي 

منھنجي روح 

جي بدن جو 

بي خود رقص! 

ْ 

يادن جي 

بباليءَ م چانھس اوتيندي 

ڪپ جو ڀرجي 

ڇلڪي پوڻ 

۽ مھمانن جي سامھون 

پنهنجو شرمنده ٿيڻ! 

ْ 

اعتراف جي تنا م 

جذبن جي اظمار لاءِ 

منتظر نگاهن سان 

مخاطب ٿئيندي 

ڪجه چوندي چوندي 

موضوع کي بدلائي ڇڏڻ! 

ْ 

تنھهنجو ڪجه ن چوڻ 

بس لڳو چاھ مان 

مون کي ائين تڪيندو رهڻ 

جيئن اس جا ڪرڻا 

اکين ئي اکين ۾ 

سورج مکيءَ کي 


ستار رند 


هي نظم ناهي 
هوءَ منھنجي هر سوال تي 
ائين پريشان ٿي ويندي آهي 
جنفن جي جواب م مان 
خدا ۽ انسان جي تعلق کي 
تڪ هن 
پنهنجي هٿ-تريءَ تي رکي سگھان ٿو. 
هوءَ منھنجي هر سوال تي 
ائين پريشان ئي ويندي آهي 
جنهن جي جواب م مان 
يڪ ضبيخ کي 
هڪ شام کي 
۽ مقرر تائيمر تي آٿيندڙ 
هڪ رات کي 
خريد ڪري سگھان ٿو 
هوءَ منهنجي هر سوال تي 
جنفن جي جواب م مان 
خرد پاڻ کي 
هڪ قرت ٿي 
۽ هڪ قبر کي 
بنان ڪنھن ڪفن جي بہ دفنائي سگھان ٿو 
پر افسوس! 
پر افسوس جو منهنجا سڀ سوال 
سڀ جواب وت جي 
انڌي ٻوڙي جھور پوڙهي کي 
دراصل غلط لڳي رهيا آهن 


زوار نقوي 


5 
سورج غروب ٿي ويو آ 
آڪاش تي تيڙڑو تڙڑي 
۽ ڪتيون کڙي ٻپيون هن 
۽ مان پنھنجي هئن جي ٻُڪن ۾ 
تنهنجي ڪتابي چھري کي ڏسان ٿو 
جنهن جي هر ريکا تي وکريل هن 
منھنجا گيت, غزل 
ڪرتا ۽ ڪماڻيون 
جن کي هر روز, صبح ۽ سانجهہ, خوابن ۽ خيالن م 
تنھنجي مُک تي وگريل ڏسان ٿو مان 
ڄڻ تنھنجا چپ چمان ٿو مان 
چپ چمان ٺو يا ڪوئي گيت لکان ٿو مان 
۽ ان ويل شفق جي هس ٻار کان ڪوئي آواز ٻڌان ٿر مان 
ڪوئي مس پرڀائي رهيو آ. 
الم ثتانئي ين ؿا ان انائتن.“ 


٣ 
غزل‎ 


بي رخي. تنهنجي ڏسي ڏاڊو کليس. 
روشني اونداھہ ۾ تبديل آني, 
ني اود لي 
هر گمهسڙي تو پاڻ کي ڀانيو اُتمر, 
خودسري تنهنجي ڏسي ڏاوو کليس. 
بي دلي تنھنجي ڏسي ڏاڍو کليس. 
گُل پُتي تاريءَ سَنجمان تون جو رئين, 
دل لڳي تنھنجي ڏسي ڏاڍو کليس. 
پيار ۽ خوشبوءِ نڪائڻ ٿي گھريس, 
تا اد لين 


8 ۽ نڪ يڪڪپيي اس جينيانڪةست .0( 


اظمار سومرو 


وسري ويل ڇوڪري 
باد مون تي 
پهاڙن تان لٿل 
پاڻيءَ جيان پئجي رهي آ. 
وقت منھنجي اداسيءَ جا 
ڳوڙها ميڙي پاڻ مر کلي ٿو. 
شام پرديسي پکيءَ جيان 
سمنڊ ڪناري لهي ٿي 
هوءَ بلوري چوڙيس جھزا خيال 
مون مان ميڙي, 
نئي نقشي تي لکي ٿي-۔ 
رات اوٻاسيءَ لاءِ 
وات ڦاڙي ٿي۔۔ 
مان, ڪنهس بور ڪتاب جيان 
پاڻ کي ب نٿو وڻان 
وسري ويل ڇوڪري 
ريشمي تاڪين جيان 
وري مون ۾ کلندي ئي وڃي 
ڄامشوري جون ٻانهون 
مون ۾ر نيٺ 
سوڙهيون ٿي وينديون-- 
۽ منھنجي شاعري وري 
سورنهن سالن جي ڇوڪريءَ جو 
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اڪبر جسڪاڻي 
و َ 
مان اهو نہ اهيان 


ڪٿي ڪٿي منافقي ڪرڻي ٽي پوي 
سڀ اصول ۽ آدرش, 

ٽوڙڻا ٺا يون. 

جنهن جي آڏر جھهڪڻو ن هو, 
ان آڏو جھهڪڻو ٿو پوي. 

سڀ ڪجھ بدلجي ٻيو 

مان ب بدلجان پيو 

منھنجي آڏو, 

منھنجا آدرش ۽ اصول, 

ڪنفن وقت ذهن ڦرهي تي 

تري ايندا آهن 

پوءِ ان ٻيڙا مر 

ڪينرو لوڙڻو أٺو پوي, 

سگريٽ مٿان سگريٽ جو ڪش, 
۽ ڦُلزن مر نڪوٽين جو زهر, 

پوءِ اڀ ساهي مر 

ڪينرو کنگھڻو ٺو پوي, 

سڀ ڪج معلوم هوندي 

روز طعنن جي ٿياس تي چاڙهي 
پنهنجي ڪمزوري کي لڪائي 
مون کي زهر جو ڍڪ ڏيئي 
هوءَ مڪتى ماڻيندا آهن, 

ها مان اهو ن آهيان 

جيڪو جھٽ ۾ ڪنهن کي 
چئي ڏيندو هوس 

پر هاڻ تہ مان سوچن جي قبر ۾ 
پوريل زنده لاش آهيان 

مان اهو نہ آهيان 

مان اهو ن آهيان 

تاڙي:ساڻ ناڙو, 

هر محفل ۾ ڄانيل رهندڙ-- 
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اڄ مان ايترو وڃائجي ويو آهيان, 

جو سڀ شيون مون کان کسجي ويون آهن, 
اڪيلائيءَ جي سمنڊ م۾ر, 

غوطا کائيندو رهندو آهيان. 

ڪنشن سان سور سليان 

ڪنھن کي دانھن ڏيان 

جن تي وشواس هو. 

تن ب مون کي عام ماڻفن جيان 
ٺڪرائي ڇڏيو 
هاڻ ت بتين سان ڳالهيون ڪندو آهيان! 
۽ پنھنجي پاڄي کان ب, 

ڪنھن رقت ڊڄندو آهيان 

مان هاڻ اسٽريچر تي پيل 

مرده خاني م اهو لاش آهيان 

جنهن کي ڊاڪٽر جي موجودگي ۾ 
عام ماڻھو چيري ڦاڙي 

لاوارث ڪري 

دفنائي ڇڏيندا 


روشسن گمانگمرو 


سائيٽ 

سرت ۽ ساچڃاھ سان سهڪار جي گڏ گھياريون, 
نفرتون ۽ ڪلفقتنون ڪڏهين نہ دل مر ڌارجن: 
ڪين رڪجي شل ڪڏهن هي زندگيءَ جو قافلو, 
روشنيءَ خاطراچو سج جو ڏيئو اڄ ٻاريون. 
هي اآ يي ۽ غريبيءَ جسا نفاوت ڊاهجسن, 
ڪين رهجي ڪو ڪڏھس انسانيت کان ويسلو, 
خون پنھنجي سان امڙ جي سينڌ کي سينگاريون, 
ٿو کڀي هت هر ڪنھين کي پڀار الفت آجپو, 
نانگ ٿيندو نانگ آڇو نانگ دل ۾ ڌاريون؟ 
سد ناي نڪرت سندو الفت اندر مر آڻجي, 
ٽڪ 
زندگي ئي پئي گذارڻ دورس ڻو آ مس ئلو, 
ڪوت سارا ھر وارا ڇو نہ ”روشس” ڊاهجن. 

ممرا 


مبر محمد پيرزادو 


گت 
توسان آهي لونءَ لڳاء 
اڙي, او آءٌ, 


هلى, او آءٌ. 


چوڏس چنڊ جي چانڊوڪي تون, پنھنجو مس چڪور, 
گمڙي گمڙي آ گماُاسان لئہ, پل پل آهي پور- 
گھليو آ گهور اتر جو وا 
اڙي, او آءٌ, 


هلى, او آءٌ. 


جھڙ جي جمانجم, ڪويري ڦُز ڦُڙ, واءُ ڪري سرڙاٽ, 
اهڙي هي اونداهَ لڳي ئي, ڪاريهر جي ڪاٽ_ 
توهان جو سنڌ سنڌ مر سوداُ 
اڙي, او آءٌ, 


هلي, او آء۱. 


سنجفا سممو ۽ اُجڙيل بن آ, پنھنجي دل جو ديس, 
جنه ۾ جوڳي بيس وڄائي, پائي گيڙو ويس-_ 
ڇڪائي لهرو گهرو گهاءُ 
اڙي, او آءٌ, 


هلى, او آءُ. 


هاءِ اُڃايون اکڙيون پنھنجون راهہ نھاري موٽيون, 
ٻيڙيون چيئي ڇوکيون نٺاهي, اولن ڏيئي اوٿيون, 
اسان جي هاڻي وڃي ٿي ناءُ 
اڙي, او آءٌ, 


هلي, او آءٌ. 


(ه۱9) 


يت 


پر جسسان سندانہ اي راس, 
هيل ب سانوڻ هيل گذريو. 


ننڏڙي کڀڌڙي بوند وسي آئي, 
مون کي تنهنجي سار اچي ئي, 
هر ڪو خوش خقوش, آِ اداس! 


هيل ب سائوڻ هي کل گذريو. 


پر پر ٿو جمومي, ڳائي, 
موس بيئي رنگ وسائي, 
ڪيئن ڪو هن دل کي سمجھائي, 
جنھن جو تو هڪ ۾ وشواس! 


هيل ب سائوڻ هيکل گذريو. 


هير گُلي سان رقتص ڪري ٿي, 
خسواهش سيني ۾ ڦائڪي ٿي, 
ڪپسشن نه مَسڀسارون آٿسئي هر آس! 
هيل ب سانوڻ هيکل گذريو. 


اک جي, چپ جي, دل جي پنھنجي, 
هٿ. اڪر, بوسَي جي آهنجي, 
پاڻي لاهي ڪنهن جي ڪنھن جي, 
انگ انگ جي آ پنھنجي پياس! 
هيل ب سائوڻ هيل گذريو. 


لا 
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13 ”---ه 
آني ا9 ڪن گسنايو ندسسساڻيو 
ڪا 9 
آئي رت رابيل جي. نه 
هيڪر اڇ هوند, مهڪي منهنجو منڙو! 
آئي رت رابيل جي. ناه م سرهاڻ, 
توکي پسي ساڻ, ٽزيو گل گلاب جو. 
سرنھس پلا گل, ڪڻڪ وئي نسسري, 
توکي ڪيئس وسري, رهاڻ پنھنجي روح جي. 
سس ر نخسن بيساد ڳل: تير .جن رَنا, 
تنھنجي آهہ پڇا, هتي هر ڪنهن روح کي. 
سرنھي پيسلا گل, ڪائڪر ۾ر آيون, 


اتيال رند 


غزل 
موسمن جا سمورا انگل شاعري, 
روح فطرت ۾ آهي رکيل شاعري. 
آذريرڻ لرڻ فلنهغررڻ مرن ري 
تنهنجي وارن ص وکكري ويل شاعري. 
تون تہ منھنجي رڳ ۾ ڌڳي ٿي اُٿين, 
تنهنجون ڳالھيون ڀنيءَ جي ڀنل شاعري. 
تڪ جي انگي ڏي اُڏاشي اڄ جي, 
هيل آگمر اسان تي ڪيا --- 


نيٺ آندي اندر ۾ نل تساعري. 





انحم قاضى 


)۱*( 


هي ڏس ڪيڏا پيار اسان جي پلڪن م, 
تت اد ته لڪ 


تنهھنجن مک تن مرڪ ستائين او سانئد! 


دردن جا هي بار اسان جي پلڪس ۾ر. 
توکي ياد رها ئي ناهيون پوءِ پريس! 
تنھنجي ڇو آ ساراسان جي پلڪس ۾. 
وتت متائي نقنش سمورا ويندو آ, 
رهندا هس آنار اسان جي پلڪس ۾ر. 
غرن جان دنيا سان گڏجي تو ڀي ها, 
اڇلايا آزاراسان جي پلڪس پ۾. 
ڪين نراسسائيءَ کي ايڏو پنهنجو ڪر, 
ايندي نيٺ بهاراسان جي ڀلڪن ۾ر. 
جھومي مھهڪي رروز جرانيءَ رانگيان ٿي, 
سڀن جي بازار اسان جي پلڪن ۾. 
جن هو نضرت مان کيڪاريو ڪالهہ پئي, 
تس ئي اوتيا پيار اسان جي پلڪن پر. 
رنج سسسسورا دور ڌڪاري ار سندا, 
آءٌ اُڏ تون ڄار اسسان جي پلڪس مر. 


معشوق ڌاريجو 


غزل 
سينن جمالر جھهزا سندر گيت لکان, 
گوريءَ گماگمر جھڙا سندر گيت لکان. 
رات نُڌيري, هير پرييءَ جا ڳل چميا, 
سوچن_جھشانجهر جهڙا سندر گيت لکان. 
ڪيڏي سندر ڪاج سڄي ۾ آهي هوءَ, 
بوليءَ بئنسسر 
تون نوري آن, ڄام تماچي ڪائي مان! 
تو لئ ڪينجهر جهڙا سندر گيت لکان. 


اين هيت لاعفاڻ. 


وس مم سومرو 


غزل 


ڪنهن ڪنول کان پڇيمر تون ڪئي ٿي رهيس, 
رت رتل کان پُڇيمر تون ڪئي ئي رهي. 
تنھنجسو آواز ساري, سريلو سکي, 
سُرمنڊل کان پڇيمر تون ڪئئي ٿي رهين. 
وت جي ٽیاس تي پاڻُ پنھنجو ٽنگي, 
جاڳ, جسساتيون ۽ اُلڪا اکين ۾ رکي, 
ڪلم درازا وڃي. او مسئي شساعري, 
اي وسيجر, زل پھسسريس پورو رچسيمر, 


علي دورست عاجز 
غزل 
شسعون جلي اُجھاڻيون,. 
9 نہ يون رهاڻيون. 
جنهن دل کي درد بخشيئي, 
تو ڏانھى تا آماڻيون! 
ڪيڏانھن پئى اُڏاڻيون! 
دا نين ننڍي آ, 
زرينڊرن ټ٬ټسڙ‏ پراسرا 
ڌرني ڪريو نہ دانگي, 
ماڻفو ڪريو نہ ڌاڻيسون! 
هوڌي حجسسين جلوا, 
هيڏي اجھل جراڻيون. 
يڪ تو 


واچون ب سور هاڻيون! 








مهو مر بخاري 


گًت 
رات: سکيءَ جي چنريءَ جھڙي, 
رات:؛ سکيءَ جي چنريءَ جهزي. 


سوچ ٻري ٿي ڏيئس وانگي, 

لوچ پئي چمڪي- ِ٫‏ 

ڏات: سکيءَ جي چنريءَ جهڙي, 
جھرمر ٿي جرڪي:ِ 

ڏات: سکيءَ جي چنريءَ جھڙي. 


ٽانداڻا ٽي سار پرينءَ جي,. 

من ۾ پئي ٽمڪي- 

تات سکيءَ جي چنريءَ جھڙي. 
جھرمر ٿي جحرڪي؛ِ 

نات: سکيءَ جي چنريءَ جھڙي. 


انب جي وڻ تي ڪوئل ڪوڪو 
سورج ٻيو اپري, 

لات: سکيءَ جي چنريءَ جهڙي, 
لات: سکيءَ جي چنريءَ جهڙي. 


أ 

وانى 
بجر نيش ۾ 
پاڻ وڃائي آيس! 
پاڻ وڃائي آيس! 

هن جو مرڪي | ڏٺو دوست صرڪن ۾م۾ر, 
پاڻ وڃائي آيس! 

توکي ڳگولھهڻ لکہ ڏس مان رستي ۾ر٬؛‏ 
پاڻ وڃائي آيس! 

ڄاڻي ئي ند سگھيس, ڪھڙن لمحن مر, 


پاڻ وڃائى آيس! 
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فياض چنڊ ڪليري 
غزل 
سونھس کي سادگيءَ ۾ ڪر ڏسي؟ 
پیسار کي بندگيءَ ۾ ڪير ڏسي!؟ 
پسار جي سساگ جي ٿڀا ڪڏهيي! 
گُلسُڪل ڊائريءَ ۾ ڪيسر ڏسي؟ 
ماڻقو اوندھہ جي اوٽ جا گھررا, 
روڀ کي روشنيءَ ۾ ڪي,ر ڏسي؟ 
پاڻ کي آرسيءَ ۾ ڪيسر ڏسي؟ 
هرڪو پنھنجي تلاش ۾ گُم آ, 
آدسي, آدميءَ ۾ ڪي ڏسي؟ 
ڇنڊا دا ڏکن جي گھميري ھر 
درد کي شاعريءَ مر ڪر ڏسي؟ 


غزل 

يه نڄلڪتو ور ثشق ۱ 
”11000099 درشني آ. 
انا ڪات 
ان الا 
هي بہ هڪسستڙي بندگي آ. 
اک ۾ اک ۽ چپ چپ تي, 
پيار جي ئي دلڪشي آ. 
ني نن :ما :تيآ 
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”ڪوتر” هالائي 
غزل 

خضرائن کن ڇڎڏي هاڻي ثُفارڻ باڻ وڃي ملڊ, 
حسين منظر جستي اهڙن نظارن سان وڃي ملبو. 
گھٹيئي وقت گھاريوسين, کليل آڪاش جي هيٺان, 
خلائس کان بہ اڳتي چنڊ تارن سان وڃي ملبو. 
ند کان: وت ضرالننير تي: راسوائخن لبون آهن؛ 
خبر ڪانھي الائي ڪڏهن پڀارن سان وڃي ملبو 
ڪڏهي ريجھا هنا جيڪي ريا سي دور ٿي آهن, 
خدا چاهيو ت هاڻي پيار وارن سان وڃي ملبو۔ 
اُهز مرا ساڳيو آ؛ مگر ساڳي # آ سي 
آگر خاموش آڌارا ڪنارن سان وڃي ملسو. 
محبت جا گلابي گل, وٺڻ وارا نہ جي آهن, 
ضروري ناهي اي ”ڪوثر” تت خارن سان وڃي مليو. 


ماڻڪ ملاح 
وائي 


پريت آهي ضُاعڪسري-۔ 
ڪنھن پرييءَ جي پار جي! 

آءهٌ ان جا خيال اوتیيان گيت ۾ر 

بيو ”.هسسرري ڊائري- 
ڪنھن ٻرييءَ جي پارَ جي! 

ند تن اڻل بنانن سنير اه 

باد آهسپي ٻاري- 
ِ‫ ڪنھن پرييءَ جي پار جي! 

پياس ٻجھڻي ناه شايد هيءَ اصل, 

جڑا رهي ٿي آُري۔ 
ڪنھن پرييءَ جي پار جي! 

ڳالی_ ڳکگنجي ڪا وري۔ 
ڪنھن پرپيءَ جي پار جي! 


(۱4) ‬‬‬ييڪڪڪڪڪڪڪڪجج==ھ مھراڻ 


فياض ٻرڙو 


وڇوڙي جو ڪارڻ 


جڏهن کيت ناڙين جي تانين م هوندا 

جڏهن سر وري ڪي گگائون جھليندا 

جڎڏهن رات جو کٽ جي پاون شان ثُزڪي 
ڪنھن ڪنواريءَ جي چوڙين جا سرگم لنوندا 
تڏهن ئي سگھي ٿو تہ موٽي اچان مان. 

ها وعدا ها منھنجا ڄڻ پاڻيءَ بوڙيائا 

پر عشق جنون کي جھلين ها پلين ها 


جي روڪين سگھين جي تہ سمجھي سگهين ها 


تنھنجي موه جوانيءَ کان اتم ٻي هئي ڪا. 
رڳو تون نہ آهين جو تنھنجي ڪري مان 


مگر آها منھنجي جي گھر کي تڪي ڪ 


۽ آئين هو تڪي جيئن تڪيو گھر مون تنھنجو 


تڏهن جيڪڏه مان روايت کي سامهون 
رکندي اهو ڪجه ڪري مان ڇڎيان ها 
جو ٿيندو آ هتَڙي جو ٿئي ٿو ٻيو هر جا 
(بظاهر لابارو سسين جو ٿٿيندو آً 

مگر قتل ٿئي ٿو ٻيو روح انسان) 

پوءِ پڪ ڄاڻ ٻياري ن تنھنجي ن منھنجي 
ن هن جي ند هن جي ن پوري منڊل جي 
وفائن جو والي ن وارتث هجي ها 

تڏه ئي مون سوچيو, تڏهن ئي لڇيو هو 
هن واهيات ڪوڙڪي جي ڪوڙي ڀنور ۾ 
ڪھڙو پيار تڳندو جو ٿيندو ڪو سنگمر. 
(جي نسري ب پوندو تہ امرت ن هوندو) 
اهو سوچيندي مان اهو لو چيندي مان 
ٿي باغي رون جو علم مون آ ٺاهيو 
ڪيان ٿو بغاوت ٻون جي نسل کان 

رکي پيار گروي تنھنجو ”پنھنجي گھر” ۾ 
مان اشا رکي ا, آڻيا خواب آهن 


مھراڻ 





جڏهن. سَٺ وئيڙن هوانديرن ونگنل ورتن :سان 
جڏهن ٻو جي راوڻ جي پاڇي جي سببان 
ڪي ڪَنولا ڪي پوتر ند ڀاڪر نگڙيا 
.هت چان مان 


عباس بنڊ 


1 1 


اچس ٿئيون اڌ رات جو, هيءَ جي ساروڻيون, 
تن مر هوندي تون, آهيي منھنجي سامھون. 
پسي مون کي پرڀرو, ڇالئہ ڇرڪ پسريئي؟ 
مون بن ڪين سريئي؛ ڀانيان آنسو پيسو بانوزي! 
سي ڄڻ سوال جصواب, مون سان ڪن ٿا مام ھ۾. 
سر کي ڪونہ روز أآ؛ ساڻو سساڻو مسنسنان, 
انساني آواز, پيسو ڻسو پري پور ۾ر. 
لکڻ وينس رات, ستارن جي ڇانو مر 
وينئواڃا جوڙ, وايون تون ويار سان. 
منھنجو هي ويساهه/, ڇو تو آ ڀوري ڇڎڏيو؟ 
جنهن کي سانڊيو ساھ, ويٺو هو ڪنهن وقت کان. 


تون جسا مون ڏي ائي اچين, راتين جو راڻي! 


ڪوئل ڪنڍيءَ لام تي, پئي ني لوين لات , 
ڄڻ ئي ڏئي سوغات, سر جي هوءَ سنسار کي. 
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اسلم چنا 


غزل 
دل کي پئجي ويون عادتون اوپريون, 
درد پنهنجا لڳ تا. خوشيون اوپريون. 
تنھنجي پاڙي جو عالم عجب آ پرين, 
صورتون بي.لحاظ ۽ اکيون اوپريون. 
هيل مسوٽيس سفر تان تہ روئي ڏنم, 
شھر پنھنجو هھيو پر گھه يون اوپريون. 
تو پُڄاڻان ڪمي ڪاب ڪانفي مگر, 
سا سُكشا صفا, صحبنون اوپريون. 
پا هڪٻئي جا هرگر نٿا آئي سگھون, 
ڇو 'ٿي تاتين چري! خواهشون اوپريون. 
چنڊ ڪنھس جي اچڻ تي لھي. شھر ۾, 
هر طرف اپ جيیڎڏيون نسيون اوپريون. 
جن کي دشمس ئي ڄاتم انفن سان ملي, 


مون کي محسوس ٿيون دوستيون اوپريون. 


غلامر محمد غازي 


غزل 
عشق لوري نو سڀ کي لڳائي ڇڏي, 
ڪيئي پروانا کائي کپائي ڇسڏي. 
عشق سئنرو نہ آهي ڪري ڪو ڏسي, 
سئسن سرجي هڻي سر ڪپائي ڇڏي. 
ڪنهن کي گھاڻي ۾ پيڙائي پرزا ڪري, 
يا تہ يوسف جيان ملڪ ڪنعیان جسو, 
شھنةڄڪاه مان گداگر بنائي ڇڏي. 
بي خرديءَ بر آناالحق تا عاشق چون, 
رنگ اهڙو ڏئي نو رچائي ڇڀِِڏي. 
پيچ پختا ٻيا پيار جا چين ير سي 
نينهن نانگا ڪري نو نچائي ڇڏي. 
ڳالھہ ڪھمڙي تون غازي آ ڇِيڙي ڇڏي, 
عشن آ باه جيیڪا جلائي ڇڏي. 





.) 


سرتاج جاگيراڻي 


وشال 





غزل 
سڄو ڏينھن رستن تي رلندا رهيا, 
اسان جو ڇڏي لزڪ ٻي سات ويا, 
لڳو لڙڪ پنھنجا بہ پنھنجا ن ها. 
سندا مرڪ توکي مبارڪ هجي, 
اسان کي ت سُڏڪا ٿي سڏڪا مليا. 
سڄي رات توسان رهاڻيون ڪيون؛ 
ڀري ڇرڪ ”سرتاج“ ٻاهر ڏٺجر 
هوا تي جڏهن تاڪ در جا کليا. 


غزل 
پيار جو درپس بہ پرزا 'ٿئي ويو, 
دل جو ڪمرو ڄڻ تہ صحرا آئي ويو! 
عڪس ماضيءَ جا هيا صيلو هيو, 
هاڻ ڪٽو درد تدف ا ني ويو! 
هن سان منھنجي روح جو رشتو هيو, 
لوڪ پڏجصجڑا لاءِ پردا ئي ويو؟ 
ننڊ جي آغوش ۾ آيو منزو, 
هاءِ, جسسون سسپنا سسپنا اڻي ويو. 
آئي منھنجي عشق ۾ سنجيندگي, 
حسن هن جو ناز نرا ٿي ويو. 
مرڪ لڙڪرن مان ٻڌي نڪتي وشال! 
ڪو ڀپرم هو تڪرا ٽڪرا آئي ويو. 


خليل عارف سومرو 
”000 


گيت جي گونجار کي. 


پيار چئبو | پرين. 


ٻار ڪنفن معضصرومہ جي, مرڪ جي اظھار کي, 


پيار چئبو آ‫ پرين. 


بانسري جي ڪُوڪ ۽ چنگ جي سُر تار کي. 
شفافتى جي ڇانو ۾ باجشھہ جي گفتار کي, 
پيار چئبو آ پرين. 
دل جي ڌرتي جي منان, وج جي وسڪار کي 
پيار چشبو آ پريي. 
سانجهہ جي عارف سمي, خوشبو جھڙي سار کي, 


پيار چئبو أ پرين. 


غزل 
جسم جي وڻ منجھان نيٺ ويندي ڇڻي, 
زرد ڪنھس پس جان ٿي وئي زندگي. 
گھاو سارا بدن جا تہ ڀرجي ويا, 
جھلزي جيوت جڙي اي ڳگھڀلا نہ رو, 
ويندي گُذري كسثي پو ڏکي يا سکي. 
هن مون کي نہ مون هن کي سمجھي سگھيو, 
چتنگ تلخيءَ سندي پيئي دکندي رهي. 
ڪي برسي اڃا مس جي صرا صانئان, 
مک ڪنھن جي منجھان سرڪ واري ڪڻي. 


رياضت ٻرڙو 


گنتث 


دسٹار ان سشڻبڪتاداان: 

اڻ کٽ مسئي! 
منهنجيءَ د لڪ ڪا 

اڻ کٽ ِِئني! 
دل آئي چوي ڪو گيتايان, 

مڪ ضرڪ ان 
فر سح ونق رظن تاپ يت شيڪان: 

هڪ اڪ اتان 
هر ڪو پڇي تو ھرريان: 

'مان ڪير هان؟“ُ 
جو چنگ ٿو سان ڇرريان, 

انان ڪت ئا:::4* 
مان سنڌ جي آهیان ستي, 


جاويد 


وائي 


*. 


خط مون ڏانهن لکي, تو امساڻيو سکي, 
من مھهڪي ٻيو. 

ذائو پيار جو ها ڏنمر جو چکي, 
من مهڪي پيو. 

رات رابيل ان ڏينهسن سورج مکي, 
من مھڪي ٻيو. 
من مهڪي ٻيو. 

ټظخخض نت زايا آتټرني رهي؛ 
من مهڪي پيو. 
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منظر راڄپر 
غزل 
سسپن ۾ر هوءَ ملندي آهي, 
سسوچن مر هو ملندي آهي. 
سک جا سارا لنگھہ لتاڙي, 
دردن م هوَ ملندي آهي. 
ماٺ جڏهن مان ٿيندو آهيان, 
گُفتن مر هوءَ ملندي آهي. 
منھنجي مي کي ايندي ويندي, 
رس ۾ر هوءَ ملندي آهي. 
پيار جي ڪائي حد ن آهي, 
لهرن پر هوءَ ملندي آهي. 
منظر ص تا رډټ هنزازيَن, 
عشسڪسن ۾ هوءَ ملندي آهي. 


آغوش لوهاڻو 
دردن جي مو سير 


دردن جي موسمر 

اکين جي رڻن مان 

اڃا ب ٿئي ٿي 

اڃا ب اسان جي نيڻن جا ڪاڳر 

انتظارن جا نظم لکندا رهن ٿا 

ڪيڏارا ۽ مرتيا ب چوندا رهن ٿا 

۽ پڇندا رهن ٿا, 

ارهان جي شمر مان ايندڙ هوا جي گُلابي جھوٿن کان 
تہ ڇا ڪا لوڪ گيتن جھڙي وينگس 

اکين مر اجرڪ جي رنگن جا سپنا سجائي 

اسان جون راهون نھاريندي ب آهي 

رولاڪ اغوش جي يادن جا ڏيئا ٻاريندي ب آهي؟ 
يا رڳو پنھنجي ٽشو پيپر جهڙن نازڪ ڳل تي 
باک جي مُرڪ, ماڪ ڦُزن جھڙن نازڪ چپسن تي 
بي رخي جا بادل سجايو ويني آهي 

صحرا صحرا اسان جو هي جيون بنايو ويئي آهي. 
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صابر هيسياڻي 


غزل 
دل جي ڪي لڳي ت انھيءَ سان وفا ڪجي, 
سر جي سَځا جدا ڪجي, زر جي جدا ڪجي. 
ها ها ڪجي ڪجي ۽ ڪروڙين دفعا ڪجي. 
راد رنا جو پنڌ اويڙو ڀلي هجي, 
يا تات قلي انٹسا ڪج 
اب اتان ڪوشا 
ذڪر صنمر ب سمجھہ ٿو ذڪر خدا ڪجي! 
ٽي ڪا اخ ار 
صابر ڪجي ڪجھہ ت ڀلا نيٺ ڇا ڪجي؟ 
دامن پکيڙي يار کي دل سان دُعا ڪجي. 


غزل َِ 
تڪ لڳ ڪا 
ھيڏانهن من يادن سان اٽڪيو, 
هوڏانهسن ڪنھس بادل ڇرڪايو. 
ڪان وي دل پيار ڪرڻ تي, 
ڇاو تا ڪرڙ ايڌو ڳالفیايو. 
پاڻ تتل شيشي جيان پڀارا! 
پوءِ ب اسان کي آنا پيا چاهيو. 
نيڻ بچائي نا ٻڳالھيون ڪن, 
ڳالھ۔ انھيءَ نورو ڇرڪايو. 
هاڻ روئي پيو, پاڻ تہ هو هن, 
تشيیيشي سان پر ٽوڙايو. 


روببدہ ابڙو ٿشاهھ خالد 
غزل 
منھنجي گھر ۾ تنھنجي خوشبو, 
.8 ساري تر مر تنھهنجي خوشسبو. 
اِ ليڀجي پوان! 9000 
گڀت لکندو رهين, ها سندءِ ڏانو مر, اي نت 
آِ لڀجي پوان! تما :هد( نوه 
نورو جاچي ت ڏس ڇا خبر هيانو پ۾ر؛ ار أټت در نهنضي عر بسن 
آٌ لڀجي پوان! شظاهھ لطيف جي بيت ۽ وائي, 


زير زبر ۾ر تنهنجي خجوشبو. 
پٺ ۾رتون, آوازن مر تون, 


وائي 


پاڻ سورج پريي. چاهیان ڇانو ۾ر, 


آءٌ لجي پوان! 2 
تت تن ڪنهب ڀڄل ٿانو ۾ واريءَ جو هر داڻو پيارو, 
واهڻ واهڻ, و۽ستي وسني, 
1 دربا دريا, ح جح ٌ 
صفر ڪلھوڙو در ريا/ ڇولي ڇسولي 
.٬‏ ون : هھجڪ هاز 9 ٍ 
وائى ربي ور ين 
۽ امسبر ۾ر تنهنجي خوشبو. 


اوسيئڙو نہ ڪجانءِ ضمير گرل 


ايندوسانءِ تہ اوچتور_ رل 


وقت وڃسائي نون تني ڏوراپو نہ ڏجسانءِ 
اوسيئڙو نہ ڪجانءِ - ين لڳي 
منھنجي اڇڻ جون ڳالهڙيون ڪنهن سان ڪين ڪجانءَ 
اوسيئڙو نہ ڪجانءَ 
بيھي در جي ڇائنٺ تي لڙڪ نہ لاڙيجانءِ وا؛اه ور مل 
اوسيئڙڑو نہ ڪجانءَ سع اڏرڻ گي 
هڪبڙي رات رهي, وري هلاو ويندوس.اڻِءِ, سج آڏو ڪيس 
اوسيئڙو نن ڪجانءَ آهي لڪ ني 


ڪڇ تون جمالو تن ڳا 
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يران ڪفڙي ڄم ڄم لائي. يار ويکو رنگ لايا هي! 


نٹو نيلو اباف سيا اخس رمندوآ» ٍ 25 .8 
غخمزي رمزي ساز کڙي اڻنئي, ڳاوڻ والي ڳايا هي! 


ڪوڙ سان پنهنجي ڪان لڳي تي بار ڪڏهن, - صاندت ڪنون هي زباده, صورت وچ سوايا هي! 
گيت الاڱن ٿو ضو يبنج ڌراڻيءَ لن عشق جنفان دي اندر وڙيا, نظر تننھفان تون آيا هي! 
شاعر سو ئي لوڪ ار ٿي رهندو آ. سمٹل سائين جاءِ جوڙائي, وچ ”سچل” دي سمايا هي! 
ون وت ڪُو مصسسنسسان ڀيارو ايند وَآ, 6 111 11811118[ 816 96[[15]-8111161 118111(8) 566 ,01 
1 َر خااهل قاصارد: 5]91111[٣11118 00010117 01 1111111101٤‏ 15 0610608 1[ 


1118 0816 8110 81101115 81 0... 


مون کي بس اسستساد بخاري رڻندو آ. 85 1086 5111811(8 15 5111861 0681101111 1118 4108 


مرد اهوئي تاھ عنايت سڏجي ٿو, 011 1810]] 5]0[161(010 171016 8110 181٣8٣‏ 15 1806 1118 
پنھنجي حق لئہ وڙهندي ج يڪو مرندو آ. 0)]115) 811 1811]) ]9٣811161‏ 18 116 090111811[ 118] (11 
9 7 ا»ه ڪا. ع8111 5]1٣1680‏ ,8111118111 ,581111 ]11611010811 101101011 
مان پي 2 آڏو آئسن -. يار 23 َ 1800111 118 ] 111 1118181860 8110 0٣011110680‏ 18 01(8 706[ 
جيس اچي اڪاش زميس تي جھڪندو آ. .116811 11611٣‏ 1100 11)2160 8110 811190 1,096 
مسجد, مندر, گرجا سان ڪو وير ان آ, 0181 81111195685 115] 9610166[ 011 960[5[6] 510011 
نو وٿ ”ستناحسد“ چنين آنوگسو سلاندو آ؛ ع01 8 )01111 1185 061060 ألا 0681111 )1118' 
.609 ڏک کر 
غزل غزل 
خسشنق ٻاريو هذڇ هو: َناڪ ان هيو, راه ۾ ڄڃخاره منتظر نيڻ ڪي, 
هو وڏو حسملو آنيسو, چسرچو ند هو. سچ رس 
نن زازن ظا ڏتا صسدتتا آسلاس, ڄڻ ت ورهين گھش کان وٺي او پرس! 
دل امابوا ز لت لوڪ اك او ٺا جلن ٻپ نجي لئہ تراندر نيڻ ڪي. 
پيار پارس ٺو ڪري/ پیارا ڇڏي, تج او ات يو شڪرل؛ 
ڪن اک اه يا ڊيس ندنر ڪن ٻيا يرات ون کان هضر يڻ ڪي. 
زا يا كش ا9 سان تہ ڇرڪي وڃان خرف کان ٿو تڏهي, 
مون جھلي جمولي هئي, ڪٽستشو ن. هو. جي غشصي ۾ کجس انا آگر نيڻ ڪي. 
------- وڙ سپنا ويا تن پر سسرچي پريي, 
٫خ‏ اڳ ايڏو سئنوگة نو ااھتو؛ مصون ڏنا ڄڻ تہ ها خسواب گھر نيڻ ڪي. 
نيڻ, گلڙن ۽ لبس جو هي سنگم, لڪ تشن بس راسبظي ار تما 
عَشن پرا ”مسيسڪينٰ“ ان واهر هر اٿمي! ڪج اڪره اي سيق شھهي, 
اڳ تن هي ڪنھن جي اڳيان ج جهڪندر نن هو! انڌيارن اندر هن سح نيڻ ڪي. 


(٣؟)‏ ممراڻ 
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".... تعليمي سلسلي ۾ جا هڪ تشويشناڪ ڳالهہ آهي سا هيءَ تہ پوپن ٽيهن 
سالن کان وٺي سنڌي ۾ تعليم ڏيڻ جا نہ فقط معيار گھتجي ويا آهن بلڪ بنياد لُڏي 
ويا آهن:ټيغتي تربلڪ پر دشار تمدخ اتخطاد تا قداص طخ اي ني 
اسڪولن جو نظام ۽ انتظام هن عرصي ۾ زوال پذير پئي رهيو آهي, جنهن کي روڪڻ 
لاءِ ۽ ضروري آهي تہ ان طرف فوري طور توجھہ ڏنو وڃي. سنڌ ۾ تعليمي نظام جي 
سڌاري جي شروعات پرائمري تعليم جي سڌارن سان وڌيڪ مؤثر نموني ۾ ئي سگھي 
ٿي. ۽ وقت آيو آهي جو سرڪاري طور ان سلسلي ۾ هڪ تحقيقي ڪاميٽي قائم ڪئي 
وڃي جيڪا ٻين مسئلن سان گڏ يي 
روڪڻ لاءِ ضروري سفارشون ڪري. پر هرڪا ڳاله نقط سرڪاري طور تي سنڀالي نٿي 
سگھجي: ان سان گڏ اهو ب ضروري آهي تہ غير سرڪاري سطح تي پ پڻ سماجي ۽ ادبي 
ان چڪ نتيجي خيز 
مڪالما ۽ مباحثا منعند ڪرايا وڃن. ضروري سفارشون مرتب ڪيون وڃن, ۽ پڻ 
سڌاري ۽ واڌاري لاءِ مناسب اُپاءُ ورتا وڃي. ان کان سوا تعليمي نظام جي هر سطح تي 
سنڌي پڙڑهائيندڙ استادن تي سندن پيشہ وران جوابداري جي ناتي سان پڻ خاص ذميواري 
عائد ٿئي ٿي ت هو سنڌيءَ پر تعليم جي ڪرندڙ معيارن کي روڪڻ جي پنهنجي وس آهر 
ڪرشش ڪن. پرائمري سطح تي سنڌي پڙهائيندڙ اُستاد ۽ اُستادياڻي ڄڻ سنڌي ٻوليءَ 
جا 'ابوامان ُ آهسن, ۽ مئڀن سطحس تي تعليم ڏيندڙاسستاه سنڌي ٻوليءَ 
جا 'معمار؛ آهن. ملڪ جي تعليمي نظام ۾ پنھنجي مقام پيدا ڪرڻ ۽ سنڌي ٻولي جي 
صحيح معنيٰ ۾ خذمت ڪرڻ کان سواءِ, سندن عزت ۽ عظمت ب انھيءَ ۾ آهي تہ هو 
نج ات کي اد 0 وت تا اها اڊ 
جيئس وڏي لياتت وارا شاگرد پيدا ٿين جيڪي سنڌي ٻوليءَ جي صحيح معنيٰ ۾ ڄاڻ 
رکن ۽ پڻ خذمت ڪن. گذريل ساڊن چئن سون سالن تائين, سنڌيءَ ۾ تعليم ڏيڻ توڙي 
- 9-9 شاندار تاريخ جي باوجود, موجوده وقت ۾ر سنڌيءَ م مم 
تعليمي مسئلو هڪ نھايت نازڪ موڙ تي بينل آهي, جنھي ڏانهن فوري طور ڀرپور توجهم 
نہ ڏنو ويو تن سنڌي زبان جي آئنده اوسر ۽ اهميت تي وڏو اثر پوندو...” 
--ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ 
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مون ڏٺو تہ سنڌ جون جيڪي ب قديمي تاريخون آهن, انھن پر سنڌ جي ماڻھس کي نيچ ۽ 
ڪمذات ڪوئٺيو ويو آهي. انھيءَ گناه ۾ غر سنڌي ۽ سنڌي مؤرخ ٻئي شامل هئا. اهي تاريخون 
تت ويون. ڇاڪاڻ ت فارسي, عربي کان پوءِ سنڌ جي آرغونس, ترخانن ۽ ٻين فاتحن 
جي زبان هئي. انگريزن جي صاحبيءَ م جڏهن سنڌيءَ کي تسليمي ملي ۽ ان ۾ تاريخ جا ڪتاب 
ڪي ڪئي ۽ سنڏ جي 
جن ٿو ”ظل الله؛ جي خطاب سان سڎيو. 

منھنجي خدمت اها آهي تہ مون سنڌ جي تاريخ جي سمورن مجرمصن, سياهھ ڪارن, باغين ۽ 
خونين کي اگھاڙو ڪري ڇڏيو آهي ۽ هن سنڌ ۽ اهل سنڌ جي مٿان جيڪو ظلم ۽ تشدد ڪيو, 
تنهن کي پنھنجين تصنيفس ۾ آشڪار ڪيو اٿمر. ان لحاظ کان مون سنڌ مم تاريخ نويسيءَ کي نون 
موڙ ڏنو آهي, جنھن تي صون کي بجا طور فخر ۽ خوشي آهي. اڄ جو نوجوان, جيڪو وطن جي 
9 
هلي رهيو آهي. آهُ نوجواني کي عرض ڪندس تہ هو تعليم مر چاھ وٺن. مون کي افسوس آهي ت اڄ 
جي شاگردن ۾ علم سان انس گھٽ آهي ۽ اسناد بہ ڪي قدر فرض ادائيءَ ۾ ڪوتاهي ڪري رهيا 
آهي. جنهن قومہ وٽ علم ۽ عالم لاءِ مان نہ آهي, اها اڳتي وڌي نن سگھندي. جرمنيءَ جڏهن روس 
تي حملو ڪيو تن روسي پنھنجن عالس کي لڏائي محفوظ هندن ڏانهن وئي ويا. جڏهن ان تي عوام 
جي هڪ طبقي طرفان اعتراض ٿيو ت ان کي حڪومت جواب ڏنو ت عام ماڻھو روزانو ڄمن ۽ مرن 
ٿا, پر عالمم روزانو پيدا ڪون ٿا ئين. اهي پوريءَ قومر جي ميراث آهن ۽ انھن جو تحفظ ۽ سلامتي, 
علم ۽ هنر جو تحفظ ۽ سلامتي آهي, جنھن کانسواءِ اسان جي قوم اڳتي وڌي نہ ٿي سگھي. عالمن 
وانگر علمي ادارن جو احترام پڻ لازمي امر آهي. ڪاب سجاڳ قوم پنھنجس علمي ادارن کي زوال 
پذير ڏسڻ ن گھرندي ۽ آهي۔. سنڌي ادبي بورڊ جيڪو علمي ڪم ڪيو آهي, انھيءَ سنڌ کي يورپ. وچ 
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مدرسو مظمرالحن والهدابه, راوت سج 


[نوٽ: ثر جي مدرسس گذريل دور مر ٿر جي ڏورانھن ڀاڱن م تعليم کي پکيڙڻ مر وڏي خذمت سر انجام 
ڏني. سنڌ جي تعليمي تاريخ لکڻ لاءِ انھن مدرسن جي تاريخ کي روشن ڪرڻ جي وڏي ضرورت آهي. اوائلي دور جي 

مدرسن مان وڏي ۾ وڏو مدرسو ڇوٽيارين جو هو, جنھن بابت تحقيق ڪري راقم هڪ تفصيلي متالو لکيو, جيڪو 
رسالي ”پيغاممر” م شايع ٿيو. پوئين دور جي مدرسن مان ”مدرسو مظمرالحق والھداية راوت سر” (تعلقو ڇاچرو) 
هو, جنھن جي احوال معلوم ڪرڻ لاءِ تاريخ -٣‏ آڪٽوبر ٣۱44ع‏ تي راوت سر ويس, جتي حال حيات پير مرد مولوي 
ني ماجي سمند عالم کان منرسي جن تاريخ بابت الات مليتاءِ۽ پڻ خدرصضي جا شانتار آثار دناارياهجيڪي هن 
وقت زوال پذير آهن. ان بعد, مدرسي جي باني مولوي عبدالحق (تاني) جي فرزند ميان محمد وارث, جيڪو هن وت 
ٽالهي, تعلقي ساماري ۾ رهندڙ آهي, تنھس پنھنجي خاندان ۽ مدرسي جي باني مولوي عبدالحق صاحب (اول) ۽ 
مدرسي جي استادن ۽ شاگردن بابت تفصيلي احوال لکي موڪليو. هن مضمون جو مدار مولوي محمد عالہِ صاحب 
کان ڪيل پڇا ۽ ميان محمد وارث جي ڏنل تفصيل تي آهي - ن . ٻ] 
مدرسي جي باني جو خاندان 
ون پنهنجي حڪومت قائمر ڪرڻ ساڻ عمرڪوٽ جو قلعو فتح ڪري, عمرڪوت وارو علائقو جيڪو ميان 
عبدالنبي ڪلهوڙي جوڏڌپور جي راجا کي ڏيئي ڇڏيو هو ۽ جنهن مر ار جو گھڻو ڀاڱو اچي ئي ويو, سو جوڌپور کان 
کسي سنڌ سان شامل ڪير, ان بعد ٿر واري ڏاكڻئين توڙي اُڀرندئين سرحد تي چوڌاري قلعا ۽ پڪيون ڇچوڪيون 
ٺهرايون, جنهن ڪري ڪچ توڙي جوڌپور طرفان سرحدي حملا ختم ٿي ويا ۽ سڄي اٿر م هميشہ جي لاءِ امن امان ٿي 
ويو. ٿر جي سرحدن جي دائمي سلامتيءَ لاءِ ٽالپورن مقامي قبيلن کي همتايو ۽ وسايو, جن مان مياڻا, کوسا ۾ دل, 
رند ۽ چانڊيا خاص طرح سرحدن جا محافظ ٿيا. 

چانڊيسن مان چانڊڪا ڀرڳڻي جي نواب غيبي خان جي گھراڻي مان سردار بلوچ خان غيبي ديرو ڇڏي هيٺ لاڙ 
طرف آيو, ۽ ڏاجھيري جو مڪان (تعلقو ڊگھڙي), جتي جھنگ ۽ پاڻي هو, اچي وسايائيس ۽ وڏي سخاوت ڪيائين, 
جنشن ڪري ”سخي بلوج خان, ڏاجھيري جو ڏاتار“ مشھور ٿيو. روايت موجب هيٺئين ڪھاوت سندس سخاوت سببان 

ڏه ڏاتار اڱي هئا. ڪارھون ڪانيو ڄام 
ماني کڻي صني ڪيو ٻارهون ٻروج خان 

سخي بلوج خان اٿر جي اڀرندين سرحد کي سنڀالڻ م وڏو ڪردار ادا ڪيو ۽ جيسلمير طرفان ڌاڙيلن کي ختم 

ڪيائين. ڇاچري جا پوڄراج ٽَڪَر, تن کي ويراواد جي سَتو نالي نڪر گھڻو آزاريو. ڇاڇري جو رتي سنگه ڀوڄراج, 
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سخي بلوج خان وٽ مدد لاءِ آيو, جنھن تي بلوچ خان پنھنجي پنج سؤ لشڪر سان ويراواه تي چڙهائي ڪئي. پهرين 
منزل جُنجھيرَ, ٻي منزل چاڇرو, ٽي منزل سارنگھيار, چوئين منزل پيلو ۽ پنجين منزل ويرا واه تي وڃي حملو ڪيائين. 
سَتو نڪر مقابلي جي طاقت نہ ساري سگھيو ۽ اڳ ۾ر ئي اتان نڪري ويو. بلوج خان سندس پٺيان پيو, پر سُدو 
سانچور علائقو ب ٽپي پرتي هندستان هليو ويو ۽ وري ويراواه نہ آيو. ان وقت جو ڊاٽڪي م بيت تہ: 
بلوچ خان ري ٻِيهن, سُتو سانچورون اگھو ٿيو 
سمھون نيو سڀنهن ڇي نہ آيو٫‏ پارڪر 
راوت سَر جو آباد ٿيڻ ۽ تعليمي مرڪز بنجڻ 

راوت سر ڪنھ آڳاٽي وقت کان وئي ڀوڄراج ٺڪرن جي ڇاڇري رياست مر هو. پٿرن جا ٻڌل ٽي قديمر کوھ ان 
آڳاتي دور جا يادگار آهن. ستي ٺڪر خلاف سخي بلوچ خان رتن سنگه جي مدد ڪئي ڪئي ۽ اڳتي لاءِ پڻ ڻڂ سندس سھاري 
وٺڻ لاءِ هنن بلوچ خان کي نياڻي ڏني (جيڪا ٺڪر اَکجي, جيڪو پاڪستان وقت سئو کن ورهين جي عمر جو هو, 
تنھهن جي پڦي هئي) ۽ پڻ ٿي پراڻا ڳوٺ راوت سر, هيرار ۽ ٻسارڻيو ڏاج مر ڏنا. بلوچ خان وعدو ڪيو ت هو پنھنجي 
اولاد کي هميث۔ لاءِ اُتي رهائيندو. پوءِ سخي بلوچ خان جي اولاد مان ڄامر خان هميشہ لاءِ راوت سر مر گهر ڪري ويٺو 
۽ سندس اولاد اڄ تائين راوت سر مر آباد آهي. هيرار مر بہ سندن ٻنيون آهن: البت ٻسارڻيو م ڪا زمين ناهي. 

ٽالچورن جي دور م جڏهن مڪتبي تعليم ترقي ڪئي ۽ نيڪ مردن مڪتب قائم ڪيا تڏهن حاجي ڄام خان 
پهريائين هڪ ڪچي مسجد جوڙائي ۽ ان م مڪتب جي پڙهائي شروع ٿي, جنھن بر قرآن شريف جي تعليم باقاعدي 
ڏني ويندي هئي, انھي مسجد مر ئي پوءِ سن . . ۱# ڌاري مدرسي جو بنياد پيو. 
مدرسي جو بانيِ 

مدرسہ مظمرالحق والھداية جو باني مولانا حڪيم مفتي عبدالحق صاحب چانڊيو هو, جيڪو پنھنجي تر م 
پنھنجي تبليغي ۽ تعليمي خذمت جي ڪري ”ميون ٿر جو ڏيئو, ڏيھہ جو ڏيئو” سڏجڻ لڳو. علم سان محبت ۽ علم 
جي خذمت کيس پنھنجي والد حافظ بلوچ خان کان ڄڻ ورثي پر ملي. 

حافظ بلوچ خان ميان حافظ احمد خان (ٽئيسن) جو وڏو پٽ هو. راوت سر مم ڄائو ۽ رهيو. سنڌ ۾ ڳوٺ ٽالهي 
مر ب رهندو هو. ٽالهي ميمڻ لڳ ٽالهي حاجي جعفر چانڊبي م مدرسو کوليائيس. انھيءَ مدرسي مان ٻ تي چڱا خاصا 
مولوي فارغ التحصيل نيا. هن بزرگ کان پوءِ مدرسوسنو هلي نہ سگھيو. هن بزرگ ٽالھي م وفات ڪئي هئي 
سندس مزار شرف الديس بلالاڻي جي بيراندي مر آهي (قبرستان شرف الد بلالاڻي لڳ ٽالهي)۔ 

مولانا حڪيمر مفتي الحاج محمد عبدالحق چانڊيو حافظ بلوج خان جو اڪيلو پٽ هو. سندس جنم ڳوٺ راوت 
سر, تعللقي ڇاڇري ۾ سومر جي رات . ۱ذوالحج ۱٣4۱‏ هجري ۾ ٿيو, سندن والد ماجد ڄمڻ کان ٣‏ مھينا اڳ وفات 
ڪري ويو هو. سندس ڏاڏي ميان حاجي احمد خان کيس قران شريفٺ پڙهايو. جڎهن اٺن سالن جو ٿيو تڏهن پنھنجي 
ڳوٺ کان ٻاهر وڃي پڙهيو. 

شروع مر رپ جي مدرسي ۾ر پڑهڻ ويٺو, انھي بعد حيدرآباد پڑهڻ ويو, جتان پوءِ پير صاحب ڀاڳارن جي 
مدرسي م تعليم مڪمل ڪري قارع التحصيل ٿيو ِ دستاربند اٿيو. 

سن ۱444ع مر سندس جد امجد حاجي احمد خان رفات ڪئي. سندس والد حافظ بلوج خان اڳ فوت لئى ويو 
هو. قومر جي يڳ جد امجد کان پوءِ کيس ٻڌائي ويئي. 


)٣*(‏ مهراڻ 
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ان بعد مولانا صاحب پنھنجي اهليت ۽ قابليت سان تبيدار ٿيو ۽ قوم جي ماڻهن کي انصاف ڏياريائين. چئن 
سالن بعد استعفا ڏئي ڇڏيائين ۽ انگريزن جي حڪومت جي خذمت بدران پنهنجي وط م تعليم ذريعي ماڻهن م 

مولانا صاحب بدن ۾ هلڪا هئا, رنگ سانورو, قد پورو ڀُنو, سلوار قميص, صدري ۽ مٿي تي ڪاري لوئي 
ٻڌندا هئا. هٿ پر لٺ کڻندا هئا. تمام سادو پهريندا هئا. ماڻهن کي وعظ ڪري فضول خرچي کان ررڪيندا هئا ۽ 
جائز خرچ ڪرڻ جي همت افزائي ڪندا هئا. ٰ 

مولانا صاحب ڳوئن مر وڃي ديس جو ڳالھيون ٻڌائيندا هئا. حج لاءِ همثائيندا هئا. انهي وقت سڄي هن ار خطي 
مر جاهليت گھڻي هئي, ماڻٹھو غلط رسسس ۾ ڦائل هئا. مولانا صاحب اُهي رسمون ختم ڪرايون ۽ پڪيون اسلامي 
رسمون رائج ڪيائون. ڳوئن مر ننڍا مدرسا قائم ڪرايائون, ڪافي غير مسلم سندن هٿ تي اسلامي حلقي ۾ر آيا. 

مولانا صاحب وڏا نيڪ ۽ خدا پرست هئا. زمين مر ڪني بہ حصو نہ رکيائون. زمينون سندن ٻين عزيزن جي 
حوالي هيون. هارين کي تنگ نہ ڪرڻ ڏيندا هئا. ڪڏهن ب زڪواة مر پئسا پاڻ لاءِ خواه مدرسي لاءِ نہ ورتائون, مدرسي 
جي امداد لاءِ ڪنھن کي ب تنگ ن ڪندا هئا. 

وڏا فراخدل ۽ سخي انسان هئا. سڀني جي مدد ڪندا هئا. پاڙي وارن جو خاص خيال رکندا هئا. کاڌي مان 
پهريان ڀاڙي وارن ڏي موڪلي پوءِ پاڻ کائيندا هئا. سدائين روزي مر رهندا هئا اسواءِ ممنوع ڏينهن جي. نفلات تمام 
گمڻا پڙهندا هئا. سواري تي ب نفل ادا ڪندا رهندا هئا. رات جو وڏو حصو عبادت مر گذاريندا هئا. سدائين تسبيح ٻيا 
پڙڑهندا هئا. تلاوت ڪلام پاڪ, ورد, دلائل خيرات, اسحابي وقتن ۽ ٻين وردن ۾ ناغو نہ وجھندا هئا. تمحد اشران, 
ضخحيٰ, ادابين وغيرہ نفلات مر يڻ ناغو نہ وجھندا هئا. پاڻ پنج حج ادا ڪيا هئائون. هڪ ٻيري ڪو ماڻھو ديره غيبي 
خان مان آيو هو ۽ ڪچھري ۾ چئي رهيو هو ت اسان اڄ ب نواب آهيون, اوهان جا مائٽ هتي آيا تہ انھن ڇا ڪيو. 
مولانا صاحب تسبيح ڏيکاريندي چيو ت اسان بس الله جي رضا تي راضي آهيون. 

مولانا صاحب سرڪاري خواه عام ڪمن مر سڀني ماڻهن کي نيڪ مشررا ڏيندا هئا. درخواستون وغيره مفت مر 
لکي ڏيندا هئا. ضرورت مندن جي مدد ڪندا هئا. ماڻهن م صلح ڪرائڻ جي وڏي ڪوشش ڪندا هئا, جنهنڪري 
گھڻائي جھيڙا ختم تي ويا ۽ سڀ ماڻھو کير کنڊ ئي ويا. 

مولانا صاحب خلافت تحريڪ مر حصو ورتو. جلسن مر شريڪ ٿٿيندا هئا ۽ ماڻهن کي آزادي جو شعور ڏنائون. 
پاڻ ب ڀرپور عمل ڪندا هئا. مولانا صاحب تحريڪ جي سلسلي م حڪيم فتح محمد سيوهاڻي, شيخ عبدالمجيد 
سنڌي, سيٺ عبدالته هارون ۽ محمد صادقن كڎي واري سان ٻانھن ٻيلي ٿي رهيا. 

مولانا صاحب برصغير جي سڀني مشھور شھرن جو سير ڪيو. خصوصاً دهلي, بمبئي, اجمير شريف, مُلتان, 
ڪراچي. روهڙي, بيت المقدس, شام ۽ ٻين عرب جي مکيہ جاين تي ب ويا. 

مولانا صاحب جن خُلمائن جا صحبتي ۽ ساڻن سدائين ملاقاتون ڪندا رهندا هئا, انهن م حضرت پير غلام 
مجدد جان سرهندي صاحب مٽياروي, مولانا محمد صادق صاحب گڏه ڪراچي. مولانا حڪيم فتح محمد سيوهاڻي 
'صاحب, سيٺ عبدالنه هارون ڪراچي, شيخ عبدالمحيد سنڌي, مولانا محمد عثمان قراني صاحب, مولانا محمد عشمان 
اق دا 

مولانا صاحب کي اولاد پر ٻ يئر ۽ هڪ پٽ مولانا حڪيم مفتي عبدالھادي صاحب علي الرحمة هئا. 
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مولانا صاحب جيد عالم, حڪيم, دانشور ۽ مفتي سان گڏ هڪ سُنا شاعر ب هئا. سندن شاعري ناصحان, 
حمديہ, نعتيہ, منقبتہ, مناجات وغيرد تي مشتمل هئي. مولانا صاحب لکندا نہ هئا. نموني خاطر سندن هڪ مولود 
هيٺ ڏجي ٿو. 

ٿل: هس هيتي کي ڏیکاريو پڃرو پاڪ پريس, سلان کي صحب پھچان کي پريسن. 
واٽ سڄي صلواتون پڙڑهان دم دم تي دوستن, ڏوري ڏونگر لڪيون چڙهي تان ڇوتين, 
ماڻڪي محبوبس چمان وڃي ساڻ چٽشمن, پيراندي پرييءَ رسول جي ويھان ساڻ اديسن, 
ظاهر باطن زود ڏسان سيد سونھن سين, پائي پانڌ چي مر اچي حال چوان کي هوتس, 
عاجر اڀري آھيان طاقت نہ آهيمر تن, راهہ مر رسائين نون رزق سائين بي نسرن, 
عبدالحصق احر جون اُصيدون شل پين, سي راندي: رين رسول جني بٹساهہ صرن پهين: 

مولانا حڪيم مفتي الحاج عبدالحق تاريخ ۱٣‏ شعبان ۱٣4‏ هجري مطابق 4؟ جنوري 4٣۱4ع‏ تي وڃي 
پنھنجي محبوب حقيقي سان مليا. سندن وفات عزيزن, قريبن, احباس ۽ شاگردن کي وڏو غم ۽ رنج رسايو. وفات 
وقت سندن عمر ا۱ سال هئي. سندن پوٽي مولانا احمد علي ولد مولانا حاجي عبدالهادي وفات جي تاريخ هن طرح 
منظوم ڪئي: 

اڄ ڏيئو ڏيهن سندو ويو دار دنيا مان لڏي, 

اتربا احباب پنهنجا سڀ ويو گوندر گڏي 

سال هاتف کان پُڇيو مون ساڻ ابجد جي اکر 

جنھس ٻذايو ايزدي مغفور جلدي با خبر. 

َو 
اولاد ۽ عالمِ جن مدرسي کي ”7 رکيو 
مولانا حڪيمر مفتىي حاجي محمد عبدالهادي (۱) صاحب, 
”ڪي حاجي محمد عبدالھادي ولد مولانا حڪيم مفتي الحاج محمد عبدالحق صاحب چانڊيو 
۱-جمادي الاول ۱٣۱‏ هجري مطابق ٣‏ جون ٣۱45ع‏ بروز سومر ڳوٺ راوت سر تعلقو ڇاچرو ضلع ٿريارڪر م پيدا 
ٿيو. اسلامي تعليم جي لاءِ آبائي مدرسہ راوت سر مر داخل ٿيو. استادن جن جي زير تربيت علم حاصل ڪيائون انهن 
مر سندن والد بزرگوار مولانا الحاج ميان عبدالحق صاحب, صولانا محمد امين گوهر صاحب ساند ۽ صولانا 
عبدالحڪيم صاحب درس هئا. پاڻ ام ذهين هئا. سڄي توجهہ علم ڏي هُئي. جڏه فارغ التحصيل اٺيا, تڏهن 
سندن دستاربندي جي رسم لاءِ ؟ رجب ۱٣٣٤‏ هجري ۾ر وڏي دعوت جو اهتمام ڪيو ويو, جنهن مر سنڌ ۽ ثر جا 
وڏا عُلماء شريڪ نيا. مولانا صاحب کي دستار جو پھريون وَر مولانا محمد عُتمان قراني ڏنو هو. مولانا صاحب بعد 
۾ مدرسي ۾ استاد جي حيثيت سان ڪم شروع ڪيو. انھي کان پوءِ مسلمر اسڪول راوت سر مان پنج درجا سنڌي 
پڙهي فائنل جي تياري ڪيائون ء مئي مان فائنل جو امتحان پاس ڪيائون. ...هه 
مرلانا صاحب هه٣۱‏ هجري مر حج ادا ڪرڻ ويا. حج دوران سندن رفيق حاجي الهڏت ممراڻ پوتو, حاجي يار 

محمد ٿالھي. حاجي مقيم ميمڻ ٽالهي ميمڻ هئا. منيٰ م سورهي۔ بادشاد صبفة الله دومر سان ملاقات جو شرف 
ماتيائون. مديني م رڃي جامع مدينہ جي شيخ سان ملاقات ڪيانون ۽ علمي مجلسون ڪيائون. سندن تعليم کان ٿشيخ 
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صاحب گھڻو مناثر ٿيو ۽ پنھنجي سند مولانا صاحب کي عطا ڪيائين. 

مولانا صاحب حج پڑهي ڳوٺ پھتا. مدرسي ۾ درس تدريس ۾ لڳي ويا. ڪج وقت بعد ۱٣‏ شعبان ۱٣4‏ 
هجري ۾ پدري شفقت جو سايو لھي ويو. 

سندن والد بزرگوار مولانا الحاج ميان عبدالحق صاحب وفات ڪري ويو تہ, سڀ ذميداريون مئن عائد ئي ويون. 
اله جي رضا تي راضي رهيا ۽ ڪمربستہ ئي هر ذميداري کي سنڀالڻ لڳا. اڃا انهي صدمي جو گھاء لٿو ئي ن هو تہ 
۱4 جمادي اول . ۱٣*‏ هجري بر سندن وڏو پٽ جناب مولانا احمد علي اصغر صاحب ڦوھ جواني ۾ داعي اجل کي 
لبيڪ چئي وڃي حقيقي محبوب سان مليو. مولانا صاحب هن وڏي صدمي کي سھي ويو ۽ پنھنجي مصروفيت ۾ لڳي 
ويا تنهي اسڪولس جا هيڊ معلمہ مقرر نيا ۽ مدرسي جو ٻيو نمبر المقتمم مقرر انيا. دواسازي, متعلقين ۽ احبابن 
جي ڪمن خاطر مشورا, شرعي فيصلا, فتوائون, وعظ, تپال جو ڪم ۽ ڍڪ جو ڪم سنڀاليائون. وڌيڪ ت وجه سندن 
ٻئي نمبر فرزند مولانا حاجي محمد عالم صاحب ۽ پوٽي مولانا حاجي عبدالحق صاحب جي تعليم ۽ تربيت تي ڏيڻ 
لڳا. 

مولانا صاحب سڄو ڪاروبار پنھنجي پُٽ جي حوالي ڪري ڳوٺ هيرار ويا جيڪو ب سندن آبائي ڳوٺ هو (پر 
ات ارهانش ري هتيا: هيرار جي پاسي ۾ هڪ ترائي ”ڇڇي“ نالي هئي. سندن والد جي خواهش هوندي هئي ت 
ڳوٺ ڪو نئون ٻڌائجي, تنھنڪري انھي خواهش کي پوري ڪرڻ لاءِ ذاتي خرج ۽ محنت سان كوہ کوتايائون ۽ ڳوٺ آباد 
ڪيائون, جنھن جو نالو ”مولوي آباد“ رکيائون. اُتي ب مسجد, مدرسو ۽ برانچ پوسٽ آفيس قائم ڪرايائون. اُتي اڄ 
سيد قوم آباد آهي. ڳوٺ اڄ ب موجود آهي. ۱٣۱4ع‏ واري جنگ م اهي سڀ ڳالھيون تباه ٿي ويون. جنگ بعد وري 
بہ ڪوشش ڪري اهي سڀ ڳالھيون قائم ڪيائون. 

مولانا صاحب تمام گھڻو وقت فتويٰ نويسي ۽ عوام جي خدمت مر صرف ڪيو, پر تنھن هوندي بہ ڪجه 
ڪتاب لکيائون جن م فتاوايٰ هاديہ ٻن ضخيم جلدن م هو ,ءِ مخدوم محمد هاشم ٺٽوي جي عربي وصيت جو سنڌي 
ترجمو. آهي ڪتاب ۱4۱ ع واري جنگ ۾ تباه ٿي ويا. 

مولانا صاحب سس بلوغت کان وئٺي آخري دم تائين زاهد رهيا. پنڄ گان نماز, تھجد اشراق, ضحيٰ ۽ زوال, 
تلارت ڪلام پاڪ, دلائل خيرات جو ورڊ بلاناغ ڪندا هئا. رات جو اڪثر ڪري رياضت عبادت مر مشغول هوندا هئا. 
سواري تي بہ نفل ۽ ورد ڪندا هئا. رات جاڳندڙ درويش هئا. ڪڏهن کونگھرا ڏيندڙ سر بسجود رهندا هئا. دعا گھرڻ 
وقت ٹياي مسر 7 نندا هئا. 

ٽيو وڏو صدمو مولانا صاحب کي ۱4٣۱‏ واريءَ جنگ ۾ پھتو, جو مال اسباب, گھر, مسجدون, مدرسہ, ڪتب 
خان, پريس, دواخانہ, ڇڪي, هينڊ يمپ, تيال وغيرهة سڀ تبادائي ويا. اهو صدمو بہ سھي ويا. علائقي واپس ٿيڻ بعد 
ڳوٺ پھنا ۽ حال آهر سڀني ڪمس کي سنڀاليائون. مسجد تعمير ڪرايائون, گوه مرمت ڪرايائون. تپال ٻنھي پاسي 
مولوي آباد ۽ راوت سر هلائڻ شروع ڪيائون. ڪجه ڪتاب هندستان مان پئسا ڏيئي واپس ڪرايائون. 

تات قاط اج لا تت الا ند 
وفات ڪري ويو ۽ ٻيو پت مولانا حاجي محمد عالم صاحب آهي, جيڪو هينئر المقتمم نمبر ٣‏ مدرسہ مظفرالحق 
رالمداية راوت سر آهي. ٍ ِ‫ 

مولانا سج حليم طبع, گھٽ ڳالھائيندڙ, ملنسار ۽ مھمان نواز هئا. مٺٿي 
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مولانا صاحب وڏا حڪيم هئا. دوا ٺاهيندا هئا. ماڻهن جو علاح بنا اُجوري ڪندا هئا. شام گھڻا مريبض وٿن 
ايندا هئا. آخري دم تائين خلق جي خذمت ڪندا رهيا. مولانا صاحب وڏا مفتي هئا. هر مسئلي لاءِ ماثمو ايندا هئا. 
سندن حافظو آيترو تيز هو جو ڪتاب جو نالو, باب, صفحو ۽ سٽ ب ٻڌائيندا هئا. مولانا صاحب جي فتويٰ ائرپارڪر, 
عمر ڪوٽ ۽ ميرپورخاص ضلعن م هلندي هئي. مام وڏا مسئلا حل ڪري سگھندا هئا. ضلعي عمرڪوٽ جي درسن 
تي مسلمان ٿيل هندو عورت واپس ڪرڻ تي ۱ ه مولويس نيڪالي ڏني, جيڪا مولانا عبدالهادي صاحب لاٿي هئي. ٻيا 
اها ڪيئي مثال آهي. 

مولانا صاحب شاعر ب هئا. سندن شاعري حمديہ, نعتيہ ۽ مناجات تي مبني هئي. گھڻي شاعري ۱٣۱4ع‏ جي 


جنگ پر تباه ٿي ويئي. ڪجه ملي آهي جيڪا نموني خاطر هتي لکجي ٿي. 
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اي خدا ڏي تون مددڊ فردم سداسلطان کي 


رهن خادم تنھنجي در ۽ مصطفيٰ جي در سندا 
ويريس کي تس سندي ڪر تون تنباه ۽ روساه 


0 


سرخرو ڪرسوڀ ڏي الام عاليیشان کي 
اڪ يه 
اخ با 
عفو ڪرتون سڀ مسلمانسن سندي عصيان کي. 
ديس تي احمد سندي تس کي سدا رک مستنيجر 
ڪر سندن ھادي هميتہ نصضل سان فرقان کي. 
سساڻ صدقي سصطفيٰ جي ڪر قري تن کي سدا 
تم سان مقھرر ۽ مغلرب ڪر ڪفران کي. 
ديس پنهنجي کي وڌائي پاز پٽ ڪسران جي 
ڪرعسنااست ساڻ شرمندوشقي شيطان کي. 
ڪر وي تن کي سدا مغلوب ڪر ڪفران کي. 
ڪسن مسسلمان سڀ يڪواسلام ۽ ايیان کي. 
مسلسن سڀني سٺندو ڪر پاڻ مرا تون اتاد 
باد ڪن سي سڀ لي صحنان نو امصسنسان کي. 
ڪافرن ۽ مستسرڪس سپني کي ڪرتون مسسلمان 


)٣.( 
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پڙهن ڪلمون رت ڪس منظور سڀ ايسان کي. 
یا خدا ڪر جام پاڻي, گير بسرسانسيون اناج 
لاه تنگي ۽ ملي هر چيز هر انسسان کي. 
مسسجسدن ۽ مسددر.ہ ويران سڀ آباد ڪر 
جيئس رکيو نوتي اسان ايمان ۽ ایيقان کي. 
ٺر وطس کي جلد تون آباد ۽ خوشسحال ڪر 
جيئس ڪيئي ايوب جي اييان ۽ انان کي. 
ڪر ڪرم يا الاهي ساڻ ڪلبمي تون لٽاءِ 
پڻ ركج قائم سدا هر مسلم سندي آيیان کي. 
عرض ”عبد الھادي“ احق رو ڪري هي التجا 
تات ادن تڀ الد لد :الا ۾ 
مولانا صاحب مريضس جي علاج لاءِ حُرن جي صوڀي برهمڻ ۾ هئا تہ طبيعت خراب ٿي پيئي. سواري جي قابل 
نن رهيا, تنهنڪري اتان کٽ تي کڻي ڳوٺ راوت سر آندو ويو. هفتو کن علالت رهي, آخر *۱ فيبروري 4٣۱4ع‏ بمطابق 
۱؟ ربيع الاول ۱٣4‏ هجري سومر جي رات داعي اجل کي لبيڪ چئي وڃي حقيقي محبوب سان مليا. کين راوت سر 
جي قبرستان ۾ سندن والد بزرگوار مولانا حڪيم الحاج ميان عبدالحق (۱) صاحب جي پاسي پر دفنايو ويو. وفات 
وقت سندن عمر 4٣‏ ورهي۔ هئي. 
سس رحگلت نپ عبدالسھادي 
۱44 هجري 
مولانا احمد علي عُرف احمد خان (9) صاحب چانڊيو 
.مد علي ولد مولانا حڪمر مفتي حاجي عبدالهادي (۱) ڳوٺ راوت سر مر ؟؟ جمادي الآخر ۱٣٣‏ 
هجري بنظابن ٣‏ آگسٽ 41۽ خميس جي ڏينھس پيدا اٿيا. ننڍپڻ کان ئي ذهيس ۽ سُلڇڻا هئا. تعليم لاءِ آبائي 
مدرسہ راوت سر مر داخل آئيا. جتي حد امجد مولانا عبدالحق (۱), والد بزرگوار مولاناع :الهادي صاحب, مولانا 
محمد امين گوهر ساند ۽ عبدالحڪيم صاحب درس کان دين جي تعليم مڪمل حاصل ڪيائون. دستاربندي جي وڏي 
دعوت ئي جنھسن ‏ شام گھڻا ماڻھو شريڪ ٿيا. دين جي تعليم سان گڏوگڏ سنڌي پنج درجا مسلم اسڪول راوت 
سر مان پڙهيائون. ساڳئي اسڪول جي عظيم استادن وٽ فائنل جي تياري ڪيائون ۽ انگريزي سکندا رهيا. استاد 
سندس ذهن ۽ اخلاق جي تعريف ڪندا هئا. 4٣۱4ع‏ ۾ مٺي مان فائنل پاس ڪيائون. عربي, فارسي, اردو, سنڌي ۽ 
انگريزي ۾ وڏي مھارت رکندا هئا. مولانا صاحب ٻنھي هشى سان بيڪ وقت لکي سگهندا هئا. 
مولانا صاحب نھايت نرم مزاج, کل مُک, وڻندڙ ۽ مئڙو آواز رکندڙ مھماننواز هئا. سندن تقرير مر گھڻو اثر هو. 
اڄ ب سندس همعصر مداح آهن. قد پورو پورو , ڪشادو بدن, هلڪو سانورو رنگ هو. لباس مر سلوار, قميص ۽ 
مولانا صاحب 0٣۱5ع‏ کان ۱٣۱9ع‏ تائين مسلم اسڪول راوت سر مان = مر جي حيثيت سان رهيا. شبان 
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اسڪول راوت سر مر ٣٣۱4ع‏ کان ۱٣۱4ع‏ تائين ڪمر ڪيائون. گرلز اسڪول راوت سر مر پڻ ڪجھہ وقت ڪم 
ڪيائون. ٽيال جو ڪمر ڪندا هئا, ڊڪ جو ڪم ڪندا هئا ۽ ڪتابن جي جُلد سازي وڏي مفارت سان ڪندا هئا. 
مولانا صاحب عالمر, استاد ۽ مُفتي سان گڏ سٺا شاعر ب هئا. سندن شاعري جا ٻ ضخيم ڪتاب هئا, هڪ 
”خطب مولوي احمد علي” سنڌي ابيات ۽ وعظ سان, ٻيو ڪتاب شاعري جو بياض مولوي احمد علي راوت سري. 
ڪتابت ب ڪندا هئا. ڪجه مدرسي جي پريس مان ڇپايا هئائون. 
سندن شاعري حمديہ, نعتہ, منقيتيہ, غزل, مثنوي, قصيده, واقع نگاري, مناجات, خطبہ ۽ ڪافي تي مشتمل 
آهي. گهڻي شاعري يي ين 
ٿي وڏي تنھنجي وڏائي ربنا- آهي توکي حمد هردم ۽ ثنا 
انس ۽ جس وملڪ پيدا ڪيا- ۽ زصينون آسمان تو ڪيا بنا 
تادر و قھار يفعل و ما يشا- پلڪ پر ساري خلق ڪريي فنا. 
عرض احمد خان جا سڻ تون مجيب- رک مٿي اسلام قائمر دائما. 
مولانا صاحب پنھنجي ڦوھ جواني مر ٣؟‏ سالن جي عمر م *۱ جمادي الاول ۱٣9.‏ هجري بمطابق .؟ نومبر 
۱٣۱4ع‏ بروز جمع داعي اجل کي لبيڪ چئي وڃي حقيقي مالڪ سان مليا. 
سندس پوٽي محمد وارث تاريخ رحلت لکي آهي: 
رارت وصال جد امجد احمد علي جي هاتفي ندا, 
چئي لبيڪ کي داعي اجل مور ربي مرهي خدا. 
.3 هجري. 
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* - ليا ټاچي مجمد عالي صاخب 1) زلانا ڪرحاجي مجعد شبدالخادي جااڊيو نسر افزرؤ آهن.اصشبن 
جنمر ڳوٺ راوت سر مر ٣0‏ ڊسمبر ٣٣۱5ع‏ بمطابق 4 شوال ۱٣٣6٣‏ ھ اريع ڏينھن ٿيو. شروعاتي تعليمہ آبائي ايه 
راوت سر مر حاصل ڪيائون. سنڌدي پنج درجا مسلمر اسڪول راوت سر مر پڙهي, ساڳئي اسڪول ۾ فائنل جي تياري 
ڪيائون. الله ورايو مھر صاحب جي نگراني م مٺي مان ٣٣۱4ع‏ م فائنل پاس ڪيائون. ديني تعليم دوران ٣٣۱5ع‏ م 
حج ادا ڪيائون. مدرسي جي قابل استادن مولانا حڪيم حاجي محمد عبدالھادي صاحب, مولانا محمد امين گوهر 
صاحب جي نڱراني م ديني تعليم مڪمل ڪيائون. 4٣۱5ع‏ مر دستاربند انيا. 
نا ند يو 
مولانا حاجى محمد عبدالحن )٣(‏ ولد مولانا حاجي محمد عالم صاحب ڳوٺ راوت سر م ۱٣‏ سيپٽمبر 
٣٣۱4ع‏ مطابق ٣‏ ربيع الداني ۱٣4 ٣‏ هجري بر 190077 ٿيا. 4٣۱4ع‏ مر مدرسہ راوت سر پر داخل ٿٿيا. گڎو 
گڏ مسلمر اسڪول راوت سر مر محمد عثتمان جنجفي وٽ پرائمري پڙهندا رهيا. فائنل جو امتحان ٣۱53ع‏ مر پاس 
ڪيائون. ٣۱47ع‏ مر مسلم اسڪول راوت سر مر باقاعده استاد مقرر ٿيا. ديني تعليم گڏو گڏ جاري رکيائون. ۱4۱3ع 
مر حيدرآباد مان .1 ڪورس پاس ڪيائون. مدرسي جي لائق استادن مولانا حڪيم مفتي حاجي محمد عبدالھادي ۽ 
5 ات ڪاڪ 5 ا1 
حيدرآباد ان پاش ڪياڻون. ٣۱۽‏ کان 1444ع تائين استاد ٿي رهيا: هن وقت مدرسي جا استاد آهن. حڪيت جو 
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ڪم ڪندا آهن ۽ ماڻھو علاج لاءِ وٿن ايندا آهن. ڪڏهن ب گهري پئسو ڪون وٺن. شرعي مسثلا نبيريندا آهن ۽ 
مدرسى جا ناظم آهن. 
تٿجينا :وا ز ٿ :ولان نليج 'طبنالجن 11( 

محمد وارت. ولد مولوي حاحجي عبدالحق گوٺ راوت سر مم ٣‏ جنوري ۱484ع ۾ پيدا ٿيو. پرائمري تعليم 
مسلمر اسڪول راوت سر مر حاصل ڪيائون. قرآن پاڪ, ابوالحسس ۽ فارسي بدايع منظوم تائس مدرسي راوت سر مر 
سندن والد بزرگوار مولوي حاجي عبدالحق صاحب کان حاصل ڪيائون. ٣٣۱4ع‏ م هاءِ اسڪول جنجھي مان مئٽرڪ 
پاس ڪري ٣۱44ع‏ بر تعلقي ميرپورخاص بر پرائمري استاد مقرر ٿيو. انٽر ۱445ع ۾ر, بي. اي ۱444ع پر, ابيعر. اي 
۱94۱ع ۾ آورينٽل ڊگري ڪاليج حاجي محمد عالمہ پلي مان پاس ڪيائون. ٻي تي سي ۱448ع, سي .ٽي 44۱ ۱ع, 
بي. ايڊ ٣۱94ع‏ ۾ علامہ اقبال اوين يونيورسٽي مان پاس ڪيائون. هن وقت مڊل اسڪول ٽالھي اولڊ مر استاد آهن. 
شاعري ڪندا آهن ۽ غزل, نعت, حمد, مناجات, ڪلام ۽ دوهو صنقن مر سندن شعر آهي. 
ڪا هن الج 

مدرسي جي بيدار مغز باني مدرسي کي ت سنڀاليو پر ان سان گڏ ٻيا ب اهڙا قدم کنيا ۽ ڪارناما ڪيا جن 
سان مدرسي جو نالو مشھور ٿئيو, ڳوٺ راوت سر پر رونق آئي ۽ سڄي ٿر مر تعليم جو ذوق وڌيو. 

مولانا صاحب ٣۱45ع‏ ۾ مدرسو جيڪو هلندڙ هو تنھن کي رجسٽر ڪرايو. شروع مر پاڻ مُعلعر هئا, پوءِ ٻيا 
استاد مقرر ڪيائون. مدرسي جا مهتمم پاڻ هئا. سنڌ, ٿر ۽ هندستان جي علائقن مان گھڻا شاگرد اچي داخل ٿيا. 
شاگردن جو گھڻي م گھڻو تعداد تي چار سؤ کن هو. شاگرد ٻين ڳوئن مان ماني وئي ب ايندا هئا. مولانا صاحب ب 
پنهنجي گھران کاڌو مميا ڪندو هو. استادن ۽ شاگردن جو خرج پكو بہ ڀريندا هئا. مدرسي جو تعليمي نظامہ اصلي 
سنڌي ۽ نصاب سيالڪوٽي مطابق هو. رات ڏينھن مدرسي م شاگرد پيا پڑهندا هئا ۽ آڌي اسور, صبح شام شاگردن 
جا منڙا آواز پيا گونجندا هئا. تاريخ پهرين جنوري 4٣.‏ ۱ع مر مولوي صاحب نياڻين جو اسڪول کولايو ۽ تاريخ ۱- 
جنوري 0٣۱5ع‏ م بالغن جي تعليم لاءِ شبان اسڪول کوليو. حقيقت پر مولوي صاحب هڪ بيدار مفغز عالم هو ۽ 
سندس نظر مستقبل تي هئي. هن هينيان قدم کنيا ۽ ڪارناما ڪيا, جن مان سندس دورانديشي جو اندازو لڳائي 
دارالفتاءَِ 

مولانا صاحب صحراء ريگستان ۾ نہ فقط جيد عالم هئا پر عالمر رباني ۽ اهل الله هئا. هر مسئلي تي فتويٰ 
ڏيندا هئا. فتويٰ لاءِ خاص رجسٽر حڪومت طرفان مليل هو. نو مسلم اندراج لاءِ سرڪار طرفان رجسٽر مليل هو. 
ڪتب خانو 

مولانا صاحب ڪتابس سان ب گھڻي دلچسپي رکندا هئا. ڪتبخانو ٿن ڪمرن تي مشتمل هو. المارين م ڪتاب 
رکيل هئا. اسلامي, انگريزي, طبي, قلمي ڪتاب, اسلامي نق اٿہ ارب ۽ فق جعفري جا معتبر ڪتاب هئا. جامع 
الازهر مصر جا ب ڪافي ڪتاب هئا. خانبھادر محمد صديق ميمڻ سنڌ جي تاريخ لکڻ وقت راوت سر م آيو هو. 
مولانا صاحب کان مشورا ورتائين ۽ تمام گھڻو مواد هن ڪتبخاني مان هٿ ڪيائين. خانبفادر صاحب پنھنجي تاريخ 
جي منڊ م مولانا صاحب ۽ ڪتبخاني جو اعتراف ڪيو آهي. 

مولانا اب هڪ ليو پريس گھرائي هٿي چنشن مان ڪه ڪتاب شايع ڪيا مغائد. مڪمل قلمي ڪتابن 
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جي ڇڀائي جو خيال هو, پر زندگي وفا ن ڪئي. ۱٣۱4ع‏ واري جنگ مر هندستان وارا پريس کي ڀڃي ريا پر ڊانچو اڄ 
نو وت آهي. 

مولانا صاحب مسجد شريف سان لڳ وڏو ڪمرو دوائن لاءِ مخصوص ٺھرايو. دوائون لاهور, ڪراچي ۽ دهلي 
دواخاني مان گھرائيندا هئا. سئٺي حڪمت ڪندا هئا. ماڻهن جي دوا بنا اُجوري ڪندا هئا. آخري دم تائيسن ماڻھن جي 
خدمت ڪندا رهيا. 
دواخانو ۽ دواسازي 
”اما ات ڪري ٻوٽين مان دوائون پاڻ ٺاهيندا هئا. دوائن ۽ ڪُشتن ٺاهڻ جا سڀ اوزار موجود هوندا 
هئا. آب زم زمر جا قطرا تبرڪ خاطر هر دوا مر وجھندا هئا. بنا ڏئي مريض جي. حال ٻڌائڻ تي ب دوا ٺاهي ڏيندا هئا. 
دوا ب ڏيندا هئا ت دُعا ب ڪندا هئا. پراڻي پثر مان ڪٽھڙو ٺاهڻ, فولاد ٺاهڻ ۽ ٻيون دوائون ب ٺاهي سگھندا هئا. 
ڪارائتا رَڻ لڳائڻ 
* يلان ضاحڪبا انا چنا مار تان ڪارائت ار ون چڪيون ان انار لجا يا هتا/ :ان اب 
نانگ لئڻو, اٺوهر, سرنگھو ۽ ليار موجود آهن. وڏي هڪ واڙي (باغيچو) مسجد جي اوڀر پاسي تيار ڪري ان م 








ڀاڄيون پوکا يائين. 
کو كٿڻ لاءِ ”اونڌو بانڌو” ايجاد ڪرڻ 

پراڻي زماني مر ٿر جا ماڻھو کوهہ وڏي مُشڪل سان, گھڻي خرج ۽ گھتي مُدت ۾ تيار ڪندا هئا. شروع مم 
تمامر ڪَشادو کو کوٽيندا هئا. ڪماڻين سان جھلي پاڻي تائيس کو تي ويندا هئا ۽ پوءِ تري کان سرن يا پٺرن سان مٿي 
ٻڌڻ شروع ڪندا هئا. انھي مر وڏي تڪليف هئي ۽ جان جو ب جوکو هو. انھي وقت ٿر ۾ ڪي واجبي كرھ هئا. مولانا 
صاحب هڪ نئون طريقو ايحاد ڪيو, جنھن جو نالو ”اونڌو بانڌو” هو. ان جي سرن لاءِ مولانا صاحب ڪارب +۱٣‏ 5 
انج نيار ڪرايو, جنھن سان سرون تيار ٿيون ۽ بٺيءَ م پچارايون. هن وقت انھيءَ سر کي نو تيرهي چئجي آٿو. کوٽائي 
ڪندا ويا ۽ کوهہ ٻڌڻ شروع ڪندا هئا. مولانا صاحب پنهنجي هن سان اهڙو کوهہ مسجد راوت سر سان لڳ اوير 
پاسي ٺاهيو. اڄ ب اُهو کوھہ موجود آهي. ان کان سواءِ ب راوت سر مر ڳج گوهھہ آهن. سڄي ٿر مم مولانا صاحب کي 
”اونڌي بانڌي کوھ ايجاد ڪندڙ“ جي نالي سان ياد ڪيو وڃي ٿو. انھيءَ ايجاد سان وڏو فائدو ٿيو جو هڪ مھيني هم 
کو کوٽجي تار نو انئي. اڳ ٻ تي سال کوھ جي کوتائي م لڳي ويندا هئا. هاڻي گھت خرج, گهٽ وقت, گهٽ 
ڪا ات لا بي بر ٿا. 
جاين جي چت جو نئون طريقو 
مولانا صاحب ڪکكن سان جاين ڍڪڻ جي رواج جي بجاءِ هڪ نئون طريقو ايجاد ڪيو, جنھن موجب مٿي مان 
ڪارب ذريعي نريا ٺاهي انھن کي بٺي م پچائي تيار ڪيو ويو ۽ جاءِ تي لاٽڻ رکي ٻنھي پاسي داسا رکيا ويا, انھن تي 
ڀٽيون رکيون ويون, جن تي نريا هڪ لائيس ابتي ۽ ٻي سڏي رکا ويا, جنھن کي لاندي چئجي. اج ب راوت سر مسجد 
سان لڳ اهزيون جايون موجود آهن. 
ڇن ٺاهڻ 
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اڇي يئر کي ساڙي چن تار ڪرايائيس جو آنوري ريتي ملائڻ سان ان سسيمنٽ جو ڪمر آئي ڏنو. 
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ھند يمب 
”لا ات دا يا . عمج بيوفائي سبب 
ڪم گھڻو وقت هلي نن سگھيو. رهيل سامان جنگ ۱٣۱4ع‏ مر هندستاني فوجي کڻي ويا. 
هوائي پنکو 

مولانا صاحب پاڻي ڪڍڻ لاءِ هٿرادو هوائي پنکو کوھ تي لڳايو, جنھن تي اتي پيهڻ واري چڪي هلندي هئي. 
گچ وقت اها چڪي هلي. ڇچڪي م لوه گَرو استعمال ٿيل هو, تنھنڪري وڌيڪ هلي نہ سگھي- بعد م ڍڳس ذريعي 
جانڊه هلائي ويئي جيڪا وڌيڪ ڪامياب هلي. 
6 

سڄي ٿر ڀرڳڻي ۾ اُنهي وقت سڄو ڪسب هندن جي هك ۾ هو. مولانا صاحب پاڻ هزان خرچ ڪري, ست 
سلائي مشينون, ستن واڍن لاءِ سامان, ستن لوهارن لاءِ سامان گھرايو. ماڻهن کي ڪم سيکاريائون سونارن کي 
نگراني ۾ رکي سڀني احبابس کي زيور ٺھرائي ڏنائون. ڪن حاسدن منني ڪيمياگري جو الزام لڳايو, ڪامورن 
تحقيقات ڪئي. رب العزت سندن عزت کي امان ۾ رکيو. ماڻهس کي مولانا صاحب همٿايو تہ روزمره جي شين جا 
دڪان هر ڳوٺ مر رکن. سندن چوڻ هو تت اڄ جا خادم هندو جُدا ئي ويندا ۽ هر ڪمر هٿ سان ڪرڻو پوندو. 
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سڀني ماڻهن کي وڏي سھوليت ٿي پيئي. پوست آفيس کي مضبوط ڪرڻ لاءِ دوائون ۽ ڪٍتاب دفلي, لاهور, بمبئي, 
احمدآباد,. ڪراچي ۽ مصر مان گھرائيندا هئا. ٽڀال جو اهو نظام اڄ ب قائم آهي. هفتيوار ڇاڇري کان ايندي آهي. 
يا 


مولانا صاحب تام وڏي انداز مر لوه گُھرائيندو هو جيڪو گڍڙي اسٽيشسن کان اُٺ گاڏن ذريعي راوت سر 

بهجايو ويندو هو. لوھ لاءِ هڪ - ڪوئي هئي, جنفن م لوه مثلاً خاردار تارون, پائيپ, لوهي رسا, ڪلا, ڦيٺا ۽ 
ٻيو هو سامان شامل هو. سڀني احبابن کي استعمال جي اجازت هئي, پر وڪري جي منع ڪيل هئي. اهو سڀ 
ڪجه ۱٣۱4ع‏ جنگ دوران انڊيا وارا كڻي ويا. روايت صوجب مولانا صاحب ڪم جون ڪي مشينيون ٺاهڻ ٿي 
گھريون. 
اخباز بئين. 

مولانا صاحب ماڻهن ۾ اخباربيني جي شون پيدا ڪرڻ لاءِ ڪيتريون ئي اخبارون ۽ رسالا گھرائيندا هئا, .جن مر 
الخ ڌا تال آهناا ان ھا تا ناشلا قا 
سمجھائيندا هئا. ڪتابن جي جلدسازي لاءِ دفتري, ڀاٺا, رنگين ڪاغذ, كونئر ۽ ڌاڳو وغيرڊ گھرائيندا هئا. جلد سازي 
پاڻ ب ڪندا هئا ۽ ٻين کي ب سمجھائيندا هئا. 
اسڪول ِ 

مولانا صاحب دنيوي تعليم ڏيارڻ لاءِ بہ ڪوشش ڪري .؟۱4ع ڌاري مسلم اسڪول راوت سر باقاعده 
رجسٽرڊ ڪرايو. پاڻ ئي هيڊ معلم مقرر ٿيا, جيڪو اڄ ب قائمر آهي. ٿثبانہ اسڪول 0٣۱4ع‏ مر قائمر ڪرايائون, 
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جيڪو ٣٣۱4ع‏ پر بند ٿيو. گرلز اسڪول 4٣.‏ اع بر قائمر ڪراڀائون, جيڪو 4٣‏ اع تائين قائم رهيو. 
مولانا صاحب فس تعميرات جا وڏا شائق هئا. سندن گھر سڄا ڪچا هئا, پر ڇتيون لوهي پٽ سان بند هيون. 





نلڪس ذريعي کوھ کان پاڻي گھر نانين ايندو هو. پنھنجي مسجد ڳوٺ راوت سر کي نئين سر تعمير ڪيائون. شفا 
خانو, ڪتبخانو ٺھرآيائون. شاگردن لا جايون ۽ استادن لا حجرا ٺھرايائون. پوسٽ آفيس ٺمرايائون. اوطاق, ڍڪ 
وغيره ڪافي مسجدون تعمير ڪرآيائون. 6 جن مان ڪڃف هيٺ ڏجن ٿيون: 
نج ن جانديو, جامع مسجد ٽالهي اسٽتيت ن. جامع مسجد ٿٽالهي ميمڻ, حامع مسحجد 
ڪَنري, جامع مسجد ٻورلي, مسجد لڳ پراڻي پوسٽ آفيس چاڇرو, 9 
جنھن پر اڳيون ڪمرو, سياڻ, دالان آهن. اڳيون دالان ڪائي سان ٺھيل هو, جيڪو جاڙي اُستي جو بھترين شاهڪار 
هو. 

راأّوانت اس ۽ سر قبرستان 





َ‫ مولانا صاحب چوندا هئا تد آخر زمانو اهڙو ايندو جو ڪو صيت کي قبرستان تائين پهچائڻ لاءِ تيار نہ ٿيندو, 
تنھنڪري جامع مسجد راوت سر سان لڳ قبرستان لاءِ خاص زمين جو ٽڪرو وقف ڪيائون ۽ سن . . 3 ۱ع کان پوءِ جن 
ب ڳوٺ راوت سر مر وفات ڪئي, هي انھي قبرستان م رکيل آهن. انهي کان اڳ سندن ڪي مائٽ ڏاجھيري م سخي 
بلوچ خان شھيد قبرستان م تہ ڪي رارت سر کان کڻي شرف الدين بلالاڻي فقير لڳ ٽالهي م دفسن ڪيا ويندا هئا. 
انهي کان پوءِ ڪجه رفقت تائين والھيو قبرستان ن لڳ عمر انز مم دفن ڪيا ويا هئا. 
مدرسي م پھريائين مولانا عبدالحق صاحب پاڻ استاد ٿيا ۽ پوءِ حيثيت آهر استاد مقرر ڪيائون. جملي 
استادن جو مختصر احوال لکجي ٿو. 

(۱) مولانا حڪيم مفتي ميان عبدالحق ولد ميان حافظ بلرچ خان رارت سر. مولانا صاحب مدربي قائم 
ڪرڻ کان پوءِ پاڻ ئي اُستاد ٿيو. گھڻي وقت تائين ڪمر ڪندو رهيو. 4٣۱4ع‏ کان پوءِ نگران جي حيثيت سان رهيو. 
4 ۱ع پر وفات ڪيائين. 

(؟) مولانا محمد امين گوهر "ها پارڪر. مولانا صاحب مدرسي مر ٣۱4۱ع‏ 
کان وٺي ۱٣۱4ع‏ تائين مسلسل وابسته رهيو. پوءِ ‏ مدرسي مر وقفي وقفي سان ڪم ڪندو رهيو. ٣٣۱4ع‏ ۾ وفات 
ڪيائين. سندس اولاد ايترو پڙهي نہ سگھيو. باقي سندس ب ڏهتا مولوي ند 

)٣(‏ مولانا عبدالحڪيم درس ڳوٺ سوجا ويري, تعلقو سانچور, ضلعو ٻاهزسب:. مولانا صاحب ۱4۱0ع کان 
مدرسي سان وابستہ رهيو ۽ آخري دم تائين پڑهائيندو رهيو, مٿيان ٻئي استاد منتھي ت گردن کي پڙهائيندا هئا. 

5 صالخا مشاه دا جن 
صاحب جواڪيلو فرزند هو. ساڳئي مدرسي مر پڑهيو ء0٣۱4‏ ۽ کان باقاعده مدرسي مر استاد مقرر ٿيو: اخري دمر 
تائين مدرسي سان وابستہ رهيو. 9۱ ۱ع مر رفات ڪياڻين. ِ‫ 

(0) مولانا عمدالغفور راهومو, گوٺ نئون اتز (اهندستان) جو. 


مولانا صاحب مدرسي راوت سر مرا پزڙهو َ بعد مر استاد دا ئي رهيو. گھي وقت تائين مدرسي سان لاڳاپيل 


) ٣ا‎ 








وت 
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رهيو. 4٣۱4ع‏ کان پوءِ ڳوٺ ويو ۽ اُتي مدرسي پر پڙهايائين. اڄ بہ فيصل آباد لڳ عمر ڪوٽ ۾ مدرسو آهي. سندس 
اولاد مر مولانا تاج محمد صاحب آهي. جيڪو جامع مسجد عمر ڪوٽ جي مدرسہ مر قرآن شريف جي تعليم ڏئي ٿو. 
مولانا عبدالغفور صاحب جو نائي مولانا محمد حيات صاحب جامع مسجد ميرپور خاص مر خطيب آهي. 

(5) مولانا محمد صديق راهمو, ڳوٺ نئون نز (هندستان) جو. 

مولانا صاحب راوت سر مدرسي مر پڙهيو ۽ استاد ٿي رهيو. مولانا صاحب پيرن کان معذور هو. هئن تي هلندو 
هو. مولانا الحاج ميان عبدالحق صاحب مسجد سان لڳو لڳ گھر جوڙائي ڏنو هو. سندس شادي ڪرايائين ۽ کيس 
حڄ ب ڪرايائين. مولانا محمد صديق صاحب ٣۱4۱ع‏ تائين مدرسي جي خذمت ڪئي. 43٣‏ اع ۾ ئي وفات ڪيائين. 
سندس اولاد ايترو علم حاصل ڪري نہ سگھيو, هن وقت ڇاڇري لڳ ڀاني جي تڙ مر آباد آهي. 

(۱) مولانا احمد علي چانڊيو, ڳوٺ راوت سر. 

مولانا احمد علي ولد مولانا حڪيم مفتي حاجي محمد عبدالھادي مدرسہ راوت سر ۾ پڙهيو ۽ استاد جي 
نيت سان ڪر ڪيائين:-113+ اي 1411ع نئس مدرسين سان (ااټٺت رافيم. 41 اع ير وقات ڪيائين. يس 
ڪوب اولاد ڪون هو. 

(7)مولانا حاجي محمد عالم چانڊيو, گوٺ راوت سر. 

مولانا حاجي محمد عالم ولد مولانا حڪيم مفقتي حاجي محمد عبدالهادي مدرسہ راوت سر ۾ر پڙهيو ۽ 
4٣۱4ع‏ کان مدرسي پ۾ر استاد جي حيثيت سان ڪم ڪرڻ شروع ڪيائين. اڄ تائين مدرسي سان وابستہ آهي. مدرسي 
جو المهتمم آهي. ديني مسئلن جي حل لاءِ اڄ ب ماڻھو وٽس اچن ٿا. 

(4) مولانا محمد راڄز, ڳوٺ گُل راجڄز. 

درلايا ضناحب :زاونت نير عندرينيز ۾ نيد نحانئنال ڪي بدا اداداي ارهنير ٬لايا٬حاحث‏ 144 قا 
۱4 تائين مدرسہ راوت سر سان وابستہ رهيو, بعد م دماغي توازن صحيح ن رهيو ۽ ڳوٺ هليو ويو. 

(. ۱) مولانا حاجي محمد عبدالحق چانڊيو ڳوٺ راوت سر 

مولانا حاجي محمد عبدالحق ولد مولانا حاجي محمد عالمہ صاحب چانڊيو, مدرسہ راوت سر م پڙهيو. 
۱447ع مر دستاربند ٿيو ۽ مدرسي ۾ استاد جي حيثيت سان ڪم شروع ڪيائين, اڄ تائين مدرسي سان وابستہ 
آهي. هن وقت مدرسي جا ناظم اعليٰ آهن, مولانا صاحب کي # پٽ آهن. 
مدرسي جا شاگرد 
َ‫ مدرسي ۾ ام گهڻڅا شاگرد پڙهندا هئا, جن مان ڪي فارغ التحصيل ٿي نڪتا ۽ ٻين ڪافي شاگردن ڳڇ 
تعليم حاصل ڪري وڃي ٻيس مدرسس مر داخلا ورتي. مدرسي جو رڪارڊ ۱٣۱4ع‏ واري جنگ تباهھ ٿي ويو, جنهن 
ڪري تفصيل موجود ناهي. هيٺين شاگردن تعليم مڪمل ڪري سند حاصل ڪئي, 

(۱) مولانا حڪيم مُفتي حاجي محمد عبدالهادي چانڊيو راوت سر. ٍ 

)٣(‏ مولانا محمد سليمر واگھوريو, تڳگوسر جو. 

.) مولانا جلال الدين ساند, گوٺ سانئون (هاڻي هندستان مر‎ )٣( 

اجج 

(0) مولانا معين الدين راڄڙ. َ 
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ها مولانا محمد علي وڄڙهاري. 

ين چاغارش: 

(4) مولانا محمد دائود جنجهي, ڳوٺ صالح جنجهي 

(4) مولانا عبدالغفور راهمو, ڳوٺ فيصل آباد لڳ عمرڪوٽ. 
(. ۱) مولانا محمد صديق راهمو ڳوٺ راوت سر. 

(۱ ۱) مولانا احمد علي چانڊيو راوت سر. 

)۱٣(‏ مولانا محمد عالم جوڻيجو: ڳوٺ مٺڙيو جوڻيجا, تعلقو ننگرپارڪر. 
)۱٣(‏ مولانا عبدالحق ساند, ڳوٺ سانئون (هاڻي هندستان ۾). 
)۱٣(‏ مولانا حاجي محمد چانڊيو راوت سر. 

(۱9) مولانا محمد راڄڙ, ڳوٺ گُل راجڙ. 

(۱) مولانا شجاع الدين راڄز. 

("۱) مولانا حبيب الله دل, ڳوٺ تامليار, تعلقو سانچور. 


(۱2) مولانا حاجي. محمد عبدالحق چانڊيو راوت سر. 


هي شاگرد جيڪي سَند حاصل ڪري ن سگھيا يا ٻين مدرسس پر وڃي پڙهيا. 


(۱) مان محمد سليمان سميجو. 

(؟) مان محمد دائود سمنجو. 

)٣(‏ مولوي عبداللطيف ساند. 
ادارا تا تار سانچورا: 
(0) مولوي جلال الدين سنگراسي ڊاڪلو. 

() مولوي حافظ شفيع محمد جوٿيجو راوت سر. 
() حافظ محمد اسحان ٺهڙي. 

(4) حافظ محمد بچل اُثڑ راوت سر. 

() ميان حاجي جيثرو ساند. 

(. ۱) حافظ ولي محمد ساند. 

(۱ ۱) حافظ محسن ساند. 

(؟ ۱) حافظ عبدالئه چنو ٻُلهياري. 

)۱٣(‏ حافظ عبدالفه ٺهڙي. 

)۱٣(‏ حافظ ولي محمد انڙ راوت سر. 

(۱) ميان بلوج خان چانڊيو راوت سر. 
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( ۱) حافظ محمد ابراهيم سميحو ريشھر جو ائڙ, 

("۱) حافظ ولي محمد جوڻيجو راوت سر. 

(۱42) مولوي محمد ساجن ساند, ڳوٺ شاهو ساند. 

(۱4) مولوي محمد دانود سميجو, اصل ڳوٺ سروپيي جو تز (هندستان پر ). اڃا حال حيات, عمر ڪوٽ لڳ 

ڳوٺ ٻانڌو م. ٍ 

مدرسي جا اهي شاگرد جن اڳتي هلي ديس نمايان جي خدمت ڪئي: 

۱- مولانا حڪيمر وج اد يھ سر ۾ پيدا ٿيا. مدرسي راوت 
سر مان سَندَ حاصل ڪيائون ۽ ساڳي مدرسي پر استاد ٿيا. ۱٣۱4ع‏ ۾ مدرسي جا المهتمم مقرر ٿيا. وڏا مفتي هئا. 
4 ۱ع پر وفات ڪيائون. 

-"٣‏ مولانا محمد امين چانڊيو, ٽالهي حاجي جعفر خان چانڊيو. مولانا محمد امين ولد ميان عبدالحميد صاحب 
.٣‏ ۱4ع مر ٽالهي ۾ پيدا ٿيا. قرآن شريف حافظ آچار وٽ پڙهيا پوءِ ڪجه وقت سورت ۽ رانديل ۾ پڙهيا. انفيءَ کان 
پوءِ باتاعده مڪمل تعليم راوت سر مدرسي ۾ حاصل ڪيائون. سَندَ حاصل ڪري ڳوٺ پر آيا. مدرسو ٽالهي 
کوليائون, ڪافي شاگرد هئا, پر ڪوبہ عالمر ئي نہ نڪتو. ٣٣۱4ع‏ ۾ مسلم اسڪول قائم ڪرايائون. هيڊ معلم مقرر 
ٿيا. انهي اسڪول مان ڳڇ شاگرد فائنل ڪري نڪتا. مولانا صاحب نمايت سادا ۽ حليم طبع جا هئا. سادا ڪپڙا 
پائيندا هئا. ٽي حج ڪيا هئائون. کين ڪوب اولاد ڪون هو. سندن اڪيلي ڀائيٽي هئي, جنھن کي ڪجه دين جي 
تعليم ۽ دنيوي تعليم مڪمل ڏياريائون ۽ ٣۱45ع‏ مر ماستري جي نوڪري وئي ڏنائون. ٣۱93ع‏ ۾ مولانا صاحب 
وفات ڪئي. انھي بعد اسڪول سندن رفيق حيات سنڀاليو. 0٣۱4ع‏ ۾ برانچ مڊل اسڪول کولايائون. ۱454ع ۾ 
مسجد جي مرمت ڪرايائين. ۱9ع م محترمه وفات ڪري ويئي. انھي بعد اسڪول جو ڪم سندن ڀائيٽي حاجاڻي 
هاجره سنڀالي رهي آهي. هاجره جو جنم ٣٣۱4ع‏ جو آهي. فائنل, سئترڪ, انٽر, بي. اي سي. تي. اديب فاضل ۽ 
بي. ايڊ ٣۱54ع‏ ۾ر پاس ڪئي اٿن . اسڪول ۽ زمينداري ڪاروبار سندن حوالي آهي. 

)٣(‏ مولانا محمد دائود جنجھي: مولانا صاحب راوت سر مان سَند حاصل ڪري ڳوٺ ويا ۽ مدرسو هلايائون, 
ڪامياب ن ٿيا. پر ڪافي ڪتاب اڄ ب موجود آهن. مولانا صاحب سٻاجھا انسان هئا. سندن اولاد م مولوي حاجي 
شوڪت علي صاحب معروف شخصيت آهن. ٣۱44ع‏ ۾ر وفات ڪيائون. 

)٣(‏ مولانا عبدالغفور راهمو. مولانا صاحب راوت سر مر پڙهيا. سََد حاصل ڪيائين. ڪافي وقت تائين ساڳي 
مدرسہ مر استاد ٿي رهيا, بعد م ڳوٺ اچي مدرسو کوليائون. سندن اولاد مر مولوي تاج محمد صاحب آهن. 

(0) مولانا محمد صديق راهمون: مولانا صاحب راوت سر مر رهيا. علمر حاصل ڪيائون, سند حاصل ڪري 
ساڳي مدرسي مر اُستاد مقرر ٿيا. آخري دم تائين مدرسي ۾ خدمت ڪندا رهيا. ٣۱49ع‏ مر وفات ڪيائون, کين 
راوت سر قبرستان مر دفنايو ويو. 
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۾ اُستاد ٿي رهيو. ۱٣۱4ع‏ ۾ وفات ڪري ويو, کين اولاد ڪون هو. 

(۱) مولانا محمد عالم جوڻيجو: مولانا صاحب راوت سر صدرسي مر پڙڑهيو. سَند حاصل ڪرڻ بعد ڳوٺ مٺڙيو 
جوڻيجا م ديني تعليم ڏيڻ شروع ڪئي. سندس اولاد ۾ مولوي حشمت علي صاحب آهن. مولانا صاحب > ۱4ع 
واري ڏهاڪي ‏ وفات ڪئي. 

(4) مولانا حاجي محمد عالم چانڊيو: مولانا صاحب راوت سر مدرسي ۾ پڑهيو, سَند حاصل ڪرڻ بعد 
مدرسي ۾ استاد مقرر ٿيو. ۱ع ۾ المهاشممر مدرسي ۾ مفرر ٿيو. اڄ ب مدرسي سان وابستہ آهن. 

(4) مولانا محمد راڄڙ: مولانا صاحب راوت سر مدرسي مر پڙهيا+ سند حاصل ڪرڻ بعد مدرسي راوت سر ام 
اُستاد مقرر ٿيا. " سال خدمت ڪيائون, بعد مر دماغي توازن صحيح ن رهيو ۽ ڳوٺ هليا ويا. 

(. ۱) مولانا حاجي محمد عبدالحق چانڊيو: مولانا صاحب مدرسي راوت سر ۾ پڑهيا. سند حاصل ڪرڻ بعد 
ساڳي مدرسي ۾ استاد ٿيا. اڃا تائين مدرسي راوت سر سان وابستہ آهن. هن وقت مدرسي جا ناظم اعليٰ آهن. 

اُهي شاگرد جن تعليم پوري نہ ڪئي يا باقي هنڌان دستاربند ٿيا. انھن جون خدمتون. 

يڪ :ري ناي اه تا رين هي ڪن :درس طالن أډظن 
سَند حاصل ڪرڻ بعد ڊاڪلو مر عربيہ مدرسو کوليائون. مدرسہ جا المفتمم آهن. اڃا تائين تعليم ڏيندا رهن ٿا. 

)٣(‏ ميان بلوج خان چانڊيو: ميان صاحب مدرسي راوت سر م پڙهيا. سَند حاصل ڪري ن سگھيا. راوت سر 
اسڪول مر خانگي طرح ڪم ڪيائون. ڪوآپريٽو سوسائتي ۾ نوڪري ڪيائون. ۱454ع ۾ وفات ڪيائون. 

)٣(‏ حافظ محسن ساند: حافظ صاحب وڌيڪ نہ پڙهي سگھيا. ڳوٺ پر قرآن جي تعليم ڏنائون, مسجد جا 
پيش امام ٿي رهيا. ۱44٣‏ ڌاري وفات ڪيائون. 

)٣(‏ حافظ عبدالله چنو: حافظ صاحب مدرسہ راوت سر مر پڙهيا, سَند حاصل ڪري ن سگھيا. ڳوٺ مر وڃي 
قرآن شريف جي تعليم ڏيڻ لڳا. 

(0) حافظ ولي محمد ائڑ: حافظ صاحب راوت سر مدرسي م پڙهيا. سَند حاصل ڪري نہ سگھيا. پنھنجي 
پاڙي جي ٻارن کي قرآن جي تعليم ڏيندا رهيا. ۱4٣۱‏ کان اڳ وفات ڪري ويا. 

(") حافظ ولي محمد جوثيجو: حافظ صاحب قرآن پاڪ حفظ ڪيو. راوت سر مدرسہ مر پڑهيا. هن وقت 
رمضان مر تراويح نماز شهرن مم پڙڑهائيندا آهن. چڱو خاصو معاوضو ملي ٿو. 

)٣(‏ مولوي محمد ساجن ساند: مولوي صاحب مدرسہ راوت سر مر پڙڑهيا. هڪ يا ٻ ڪتاب باتي رهيل هئا تت 
مدرسو ڇڏي وڃي گُلزار خليل سامارو تعلق ۾ داخل ٿيا جتان سَندَ حاصل ڪيائون. هن وقت سنڌ جي ڪنهن ڳوٺ 
بر پيش امام آهن ۽ قرآن شريف جي تعليم ڏيندا آهن. 
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نوٽ: هس اڀياس لکڻ جو محرڪ محترم محبت ٻُرڙي جو مقالو بعنوان ”ضميري پڇاڙي ۽ صحيح سنڌي ٻولي” آهي, 
جيڪو ٽماهي ممراڻ ۱-؟/٣۱44ع‏ م شايع ٿيو آهي. جيئن ن ٻرڙي صاحب جي مذڪور مقالي جو موضوع ٻولي ۽ وياڪرن 
جي لحاظ کان تڪراري آهي ۽ غلط فھميون پيدا ڪري سگھي ٿو, انھيءَ ڪري سنڌي ٻوليءَ جي هڪ شاگرد جي حيثيت 
سان, مون ٻوليءَ ۽ وياڪرڻ جي مڃيل سڌانش/ اصولن ۽ پنھنجي ڄانڻ ۽ تجربي جي روشنيءَ م انھيءَ مقالي جي ڇنڊڇاڻ 
ڪئي آهي. جيڪا ٻوليءَ ۽ وياڪرڻ جي ماهرن توڙي شاگردن لاء سوج جو سامان مھيا ڪندي. انھيءَ ڏس م آُ پنھنجي هن 
اخانن ٿ؛ نظيدي را. جي آجيان ڪندس. >=-الانا. 


۱- ڪنھن بہ ٻوليءَ جو وياڪرڻ, ان ٻوليءَ جي آوازن, صوتين, صرفين, لفظن, فقرن ۽ جملن مر ڪبر آندل 
آوازن, صوتين, صرفين ۽ نحوي بناوتن م استعمال ثيل آوارن جي بيهڪ, صوتين جي استعمال, صرفين ۽ لفظن جي 
سٽاءَ, ترتيب, انتخاب ۽ جيھلار (11110110]101۱) جي ورصف, اصواس ۽ قاعدن ۽ قانونن کي چځٍبو آهي: پر هر زماني 
ماهرن طرفان وقت بوقت, انھن وصف مر سڌارا ۽ واڌارا ٿيندا پئي رهيا آهن. 

علمراللسان جي ميدان م پنڊت پاڻينيءَ (. ٣.‏ ق-مر) جو نالو سڀ کان پهرين ملي ٿو, جنهن علمراللسان جا 
اصول مقرر ڪيا ۽ 'ڀاشا؛ (تڪس شلا واري خطي ۾ رائج ٻولي) لاءِ صوتي ۽ صوتياتي قانون ٺاهيا. هن سلسلي م 
پنڊت پاڻيني: کان پو. محقق اليرونيءَ ڪن وياڪرڻين جا نالا ڏنا آهن, جن مم چندر , پنگل, پتنجلي, جيادتيند وامن جا 
نال اهم سمجھيا وچن ٿا. اهڙيءَ طرح محاقق اليرونيءَ وادي. سنڌ مر پنھنجي قيام دوران .٣ ۱-۱ .۱٣(‏ ۱ع) رائنج 
زبان/ زبانن جي ويا ڪرڻ, لسانياتي, علمي ۽ ادبي خربيس جو ذڪر پڻ ڪيو آهي. اُن لاءِ 'ڪتاب الهند؛ ڪتاب جو 
مطالعو ڪرڻ ضروري آهي. انهن حوالن کان پوءِ ائين چئي سگهجي ٺو ت ڪنھن ب ٻوليءَ جي ويا ڪرڻ جي مقرر شدد 
اصولن ۽ قانونن جي باري مر ڇنڊڇاڻ ڪرڻ ۽ لسانياتي جائزر رٺڻ ڪو آسان ڪم ن آهي. اُن ۽ اهڙي جائزي لاءِ تجزيو 
ڪندڙ اول ت اُن زبان جي لسانياتي اصولس ۽ علمراللسان مر چڱي ڄاڻ رکندو هحي و ن هو اهل زبان کڻي ن بہ هجي 
تہ بہ ان زبان ۾ هر طرح سان مفارت رکندو هجي. يعني ان زبان جي آوازن, صوتي. سوتيات, صوفيات, علم صرف, 
علم نحو ۽ علمہ معانيءَ جي موضوعن ۽ مطالعي تي دسترس رکندو هجي. 

زير بحت مقالو ”ضميري پڇاڙي ۽ صحبح سنڌدي ٻولي“ محترم محبت ٻرڙي جي محنت, مطالعي ۽ سنڌي زبان 
جي اڻ ۽ اُن سان ”محبت“ جو هڪ وڏو ثبوت آهي. راقعي هيءُ هڪ ڏکيو موضوع آهي. هن موضوع تي 

سَري قدر وضاحت سان لکڻ مان ظاهر ٿو ٿئي تہ جناب محبت ٻرڙي کي سنڌي وڀاڪرڻ ۽ سنڌي لسانيات تي ڪجه 
ى. ڊسٽرس حاصل آهي. ههڙي بهترين ۽ پُر مغز مقالي لکڻ تي آة محترم محبت ٻرڙي کي دل جي گھرايس مان 
مبارڪباد پيش ڪريان ٿو. هيءُ مقالو ”نوضيحي لسانيات“ (1-1181115]109 1966011])1) جي روشنيءَ مر لکيل 
آهي. بھتر ٿيندو تہ سنڌي زبان ۽ علمراللسان سان دلچسڀي رکندڙ دوست, هن مقالي جو ڀرپور جائزو وٿن ء هن 
موضوع تي وڌيڪ لکن. 

مهراڻ ڇججڇڪجججِِڪڪکڪجڪجڪ(۱0)٣)‏ يڊ يسيج ۱8098 ۾ 


۱- ٻرڙي صاحب علم اللسان جي ميدان م خصوصاً سنڌي ويا ڪرڻ جي ضميري پڇاڙين واري باب جي حرالي 
سان نئون بحت ڇٻڙي هن موضوع تي راءِ ڏيڻ جي اچ ڪئي آهي: جتوڻيڪ ”ضميري پڇاڙيون” ڪو نئون موضوع ن 
آهي. هن موضوع تي هب کان اڳ ڊاڪٽر ٽرومپ, جارج اسٽئڪ, مسسٽر وائن, ديوان ډڊولي صل, سرگريسُرسن, 
مرزا تليچ بيگ, ڪاڪي پيرومل, محمد صديق مسافر, ڊاڪٽر لڄمڻ خوبچنداڻي, ڊاڪتر مرليڌر جيتلي, 
محترم واحد بخش شيخش, ڊاڪٽر ميمڻ عبدالمجيد سنڌي, پروفيسر محمد فاضل شيخ کان سواءِ مون بہ پنھنجن ڇپيل 
ڪتابن- هر هڪ: 'سنڌي ٻوليءَ جر بُڻ بنياد' , 'سنڌي معلم' , 'سنڌي ٻوليءَ جو اڀياس' ۽ اڻڇپيل ڪتاب: 
”سنڌي لنگئافون' بر تفصيل سان گھڻو ئي ڪجه لکيو آهي. انھن سڀني ڪتابن م اضميري پڇاڙيس' ۽ 'متصل 
ضميرن' تي, مثالن ۽ دليلن سان ڪافي ڪجه لکيو ويو آهي. 

-٣‏ ٻرڙي صاحب پنھنجي مقالي جي شروعات جنھن جملي سان ڪئي آهي, اهو جملو هي آهي: ”اسين توهان 
وٽ شام جو ٺيڪ ڇھي وڳي پهچنداسون.” 

ان کان پوءِ ٻرڙو صاحب لکي ٿو: 

”جيئس ئي مون اهو جملو ڳالھايو, منھنجي ذهس ۾م هڪ خيال آيو: ڇا, مون اهو جملو سنڌي ٻوليءَ جي 

وياڪرڻ جي اصولن ۽ تاغدن پٽاندر صحيح ڳالھايو؟” 

اهو ئي سوال هو, جنهن ٻرڙي صصاحب کي هيڏي ڊگھي مضمون لکڻ لاءِ مجبور ڪيو. تفصيل ۾ وڃڻ کان اڳ آءُ 
ايترو ضرور عرض ڪندس نن ٻرڙي صاحب هر طرح سان پڙهندڙن تي ذهني طور حاوي ٿيڻ جي ڪوشش ڪئي آهي. ان 
بنلسلي پر نئي هيءَ زا ملالفظ تريا نو 

”ان ڪري اها راءِ ركان ٿو تہ هڪ جملي مر ٻ ڀيرا ساڳيو ضمير فاعل طرر آڻڻ جو سبب ن تہ ڪو وياڪرثڻي 

اصول آهي ۽ ن ئي وري ڪا جملي م شعوري طرح شدت پيدا ڪرڻ جي ڪوشش. اها هڪ چُڪ آهي جيڪا 

اڻڄاڻائيءَ ۽ بي ڌيانيَ سبب, يا غفلت جي ڪري سنڌي ٻوليءَ م پيدا ڪئي ويئي آهي.” (ص ۱٣؟)‏ 

-٣‏ برزي صاحب پڙهندڙن تي حاري ٿيڻ لاءِ سنڌي وياڪرڻ جي ساهرن طرفان مقرر ڪيل فني صورتن 
(1811115') جھڙوڪ: 'راحد' , 'جمم' , 'مزنت' ۽ 'مذڪر' جي بدران پنھنجا گھڙيل لفظ جھڙوڪ: آهيڪل' , 
اگهڻ' , انار ۽ 'نر؛ ڪير آندا آهن. ٻرڙي صاحب ڪھڙن سببن جي ڪري ََ 'مؤنت ۽ مذڪر' لفظن 
کي پسند نہ ڪيو, جڏهر ن تہ هن وقت تائين ڇپيل سڀني وياڪرتن م آهي ئي لفظ (واحد ۽ جمع, مذڪر ۽ مؤنث) ڪم 
آندل آهن, جيڪي صدين کان رائج آهن. هن قسمر جي تبديليءَ لاءِ برڙي صاحب کي کيندو هو تہ سنڌي ماڻهن وٽ اول 
پنھنجي علمي ء۽ تحقيقي حيثيت قبول ڪرائي ها ءِ پوءِ سنڌ جي ناميارن ردرانن طرفان منفقہ طور مقرر ڪيل فني لفظ 
ڦيرائي ها ۽ پنھنجا گھڙيل لفظ استعمال ڪري ها. 

ٽين ڳاله جيڪا ٻُرڙي صاحب کي ”پا پڏائيندڙ شخص ثابت ٿي ڪري. اها سندس هي پئرا مان ثابت ٿئي ٿي: 

”فطري هو تہ سندي ”6 طرح عالمن جي لكت ڏانهن ڌيان ڌيان. ڀروسو ڪريو يا ن, اها 

7-7-57 جي لکتين کان سواءِ ٻن سون کان وڌيڪ نشر توڙي نظم لکندڙ چوٽيءَ جي 

کڪ وا 3 چڪ راج ڪا ان 
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”دنيا جي ڪيتريس ئي ٻولين م ۽ سنڌيءَ مر ب, ڪي آواز يا اکر اهڙا آهن, جيڪي (بظاهر) ڪاب معنيٰ نٿا 

رکن ۽ گھڻي ڀاڱي مقرر آهن, جيڪي ڪنھن ب مقرر لفظ جي اڳيان, پنيان يا اُن جي وچ مر جڏهن رکجن ٿا, 

تڏهن مخصوص معنيٰ ظاهر ڪن ٿا. اهڙو اگر يا آواز, يا اهڙا اکر يا آواز, جيڪي ڪنھن لفظ جي اڳيان مُنڍ م 

اچي ڪان ڪا مقرر معنيٰ ظاهر ڪن ,٫‏ انھن کي اڳياڙي چئجي ٿو. مثال طور 'ٻيٽ' جي آڏو 'ُپ' اڳياڙي 

چي اُپٻيٽ' ۽ 'جاڳ' جي آڏو اس“ اڳياڙي اچي 'سجاڳ' ٺاهي ٿي.” (ص )۱4٣‏ 

اڳتي وڌڻ کان اڳ اهو مناسب ٿو سمجھان تہ پڙهندڙن جي خدمت م آآواز ۽ اکر' جي باري م ڪجه عرض 
ڪريان. ”آواز' ۽ ”اکر' جي وصف ۽ ڪارج مر وڏو فرق آهي. اهزيءَ طرح 'اکر ۽ آواز' ساڳي ڳاله ڪانھي. 
آآواز' ٻوليءَ جو هڪ اهو جرُ آهي, جيڪو ڳالهائيندڙ, ڳالھائڻ جي عضون جي مدد سان, ڪنهن مخرح وٽ اچاري 
ٿو. صوتيات مر 'آواز“ وڏي حيثيت ٿو رکي. ٻوليءَ جا لفظ آوازن جي وسيلي جڙن ٿا. اُن لاءِ 'علم صوتيات' جا 
اصول ۽ تانون ب آهن. هن ڏس ۾ر 'سنڌي صوتيات' ڪتاب ۽ پروفيسر جنوئيءَ جو ڪتاب 'علم اللسان' ۽ سنڌي 
زبان,' پڙهڻ گھرجن. ان لحاظ کان آواز / آوازن جو علم صوت/صرتيات (1111011611068) جي لحاظ کان ويا ڪرڻي 
ڪارح مڃيل آهي. جڏهن ت اکر/ اکرن جو ڪوب وياڪرڻي ڪارج ڪونھي. اکر' ٻوليءَ جي ڪنهن ب آواز جي لکيل 
صورت کي چئثبو آهي. مثال طور 'ب' '9ا' '11' ۽ ]3 ڌار ڌار ٻولين جي ساڳئي آواز لاءِ مقرر ڪيل اکر 
(31[](]101118)) آهن. آهي اکر 'ب' آواز جو لکيل روپ ظاهر ڪن نا (ڏسو ڪتاب 'سنڌي صورتخطي' , چوٿون 
ڇاپو ٣۱48ع‏ ص ۱6). اهو روپ انگريزي, هندي, مرهٽي, بنگالي, گجراتي ۽ سنڌيءَ مر ڌار ڌار آهي, پر انهن جو 
آواز لڳ يڳ ساڳيو آهي. لسانيات جي ماهرن, ان ڪري آواز (801118), صوتيہ (111101161116), صرفہ 
(1/101[]01101162) ۽ اکر (118[3]101]16)) لاءِ ڌار ڌار نٿان مقرر ڪيا آهن: مثال طور: 
٬س'‏ اکر آهي. ۽ /س/ صوتيہ آهي 

[س] آاز آهي ۽ [س) صرفيہ آهي. 

محقق اليروني صورتخطيءَ جي باري ۾ لکي ٿو: 

”ڳالهائڻ راري ٻولي (10118118) ڳالھائيندڙ جي خيالى کي ٻڌندڙن تائين پھچائڻ جو هڪ وسيلو آهي. انهي 

عمل ا(ڳالھائڻ) کي اٺوري عرصي لاءِ جتاهُ رهندو آهي. اهو ئي سبب آهي جو صدري علمہ ([سيني بسيني ياد 

ڪرڻ وارو طريقو) ۽ تاريخي راقعا, وقت گذرڻ سان گڏ پنھنجي اصلي اهميت وڃائي ويھن ثا, ان ڪري انسان 

ذات اهم واقعن ۽ علمي ڳالهين کي محفوظ رکڻ لاءِ لکڻ جو ف ايجاد ڪيو ”۱۱ 

ٻرڙي صاحب اڳياڙيءَ ۽ پڇاڙيءَ کان سواءِ 'وچياڙيءَ“ جي وصف بيان ڪندي لکي ٿو: ”اهڙو اکر يا آواز يا اهزا 
اکر يا آواز جيڪي ڪنھن لفظ جي وچ ۾ اچي ڪان ڪا يا مقرر معنيٰ ظاهر ڪن, انھن کي (وچياڙي) چئجي ٿو. مثال 
طور: 

آمرڻ' . 'كرڻ' ٫‏ 'ٺرڻ' ۽ اهڙن ٻين ڪيترن ئي لفظن جي پھرئين اکر کان پوءِ 'آ“ آڻڻ سان واريسر 'مارڻ' , 
تاڪ لا 9 

ٻرڙي صاحب جي اطلاح لاءِ عرض آهي ت 'مارڻ' , كارڻ' ۽ انارڻ' وغيره لفظ جي وچ م جيڪا آ” 
صرفيہ' ڪم آندي ويئي آهي, ُن کي وچياڙي نہ چنبو, پر امرن' , مان جوڙيل آمارڻ' لفظ مم جيڪا تبديلي آئي 
.19011611 01 ]61001111101 ,0]1016- .1 .01 110111011 120011511 .116010 "119601101 19 17 50301190 .77 

1962,[54[5 448-000 


)٣٣(‏ ۱- 556 ۱ج 








مفراڻ 


ّٴ 





نڻين اُڻن کي لب ثسات هر صاراائي لي 2۱1 7ع11111") "1110)۱1]([]1011110) جئسر آهي. اُهاڙزي۔ تبديبليءَ کي ”اندررني 
ا3 هي / 7 0 ٴ# : , ۱ ٌ ٤‏ 2 ً 3 4 
تديلى 111811801 111]11011[11 حر آهى '!ً: اهزي: تبديليءَ لاءِ ماهرن داللن سان وضاحت ڪئي آهي ء اتانور مشرر 
صا اش 1 أنشن يي َر جن يرحب 6 تنعل 2 جي اڊ وءَ َ‫ تعل دنعديل ”اه جي ڌاو حررن 6 مفعل 
ِ نر ھر ابضرترتي نيس (1:11108]آ") 11 111 نڀڊ)1111) آندي ات ين هي مان ضرر 
: ڪن ۱ . 
اھ 5 
7 سا >> 
: ّ 
لشہ ٫ڄھ-0‏ 
3ال ش 
َّ ضري آهر سسحشنڻ غلطظ نچ ٴ ادن“ 3 آمارڻ' ذعلٰن ڀچ ٣‏ حر ني جي ڑ لسن راري حاليت مھ أ 
يي ا:٫‏ ِء 1 ! يڻ 11 اك ڏنا له 
79ممليو انيم جي زار جسيو. سسمان سد يل« َ‫ رز رو ن3 ين الان هن دا ني َ‫ / بي َ‪ را اٿن . 
ٍ پچ ! ”37 )٣(‏ 9 آ[ يي 
سندي نن ٿو ش 09 جي سلسلي 2 ټن:] تيج سگ ڄ جن سررمل ()٣(‏ يبن ٌ تفحعسسل سان الو 


آهي. ڪاڪر بيررمل 'برن؛ فعل کي نعل زمي نو بيان ڪري » 'ٻارڻ“ کي فعل متعدي: يعني ت ڪاڪي پسررمل 
جي را سرجب ”ٻرڻ' » اٻارن' جي دً .لي ُ کي اي چئي سگجي. ڪاڪ پرومل 
پنهنجي ڪتاب وڌر سندي رياڪرن“ هر لکي آئو: 

ڪيترن ئى لازمي فعلن جي اتوء مان فعل متعدي هينييءَ ريت ٺھڀا آهن(٣)‏ 


لازمي متعدي تبديلي لازمي متعدى تبديلى 


ٻارڻ | >هآ ترڻ تارڻ 1 
ٿرڻ تارڻ ح؟ رست ته ڪڍ 16 
رڙهڻ ريلڙهڻ ۱ > اي ڦرڻ ڦيرڻ ا > آي 
مُڙڻ موڙڻ ( >او برڻ بورڻ > او 


رڇاڙين جي سلسلي مر محترم راحد بخش شيخ پنهنجي ڪتاب ”سندي ٻوليءَ جو صرف ونحو' ( 8 مر لکي آنو: 
”فارسىي وانگر سنڌيءَ مر ڪن حالتن مر باسم يا ب مصدر ا# حرف سان معطوف ٿيندا آهن ۽ ڪڏهن آر 


جي بدران ٰ آآللڻ-ااعخظق تو ڪه ڏيندو آهي ۽ اهزن اسمن کي ااسجر مرڪب' چئبو آهي. اهڙيءَ حالت م فعل 


جر اتقأد پوئسن آاسمر سان ٿيندو آهي . ڪي مال هيٺ ڏجن نا: 
رات و ڏينهن خريد و فروخت 
رات و رات بود و باش 


سسسججسججڪڪڪڪجڪجسسسسه 


”>> نشاني. سان صر مراد آھ هي بدٴبڃى اٿئي آٿو. 
.لٽٽ( 111۱1115110 .15« 1(111ه. 1111111110 )] [11111090111011)۱1 (1/ 1111150217 )۱1 13 1310601. 


*. شمس العلما: مرزا قليڇچ بيک: ”سندي وب ڪرڻ” اڃا رب ک ).نون ڇايو, سنڌي ادبى بورڊ ٣۱84ع‏ ص ص 6٣۱؟‏ کان ۱4؟. 


يي سندي رٻ ڪر , انسٽيٽيرٽ. قت تنب ڍو اجيَ 2 47٤اخ,‏ ضص من ۱٣؟؟‏ کن 4؟؟ ڪ ٣0‏ کن . ٣؟‏ 





4. واحد بيخش شيخ: 1 برلي۔ جو ضصرف ونجو , نيد ين أٴذان آټۇاز ٤‏ 47 ۱ع), ين , لا 


چحصطءهِههههسحسچهسهسس“ .دتن.. مججميجييييتت ...هي 


مور يا ضنعت « حرقث 
ت 
ډڍبي مَنيللو, 
. 5 يھ آ 
ٺ# تت حجب حخھ شنن من اسن هر اڊ جه جتباربرن اٿصن 
ني ٰ اي يا 1  ”‏ يي 91190 يٿ ٣‏ (۱9): 
داو ٿا جڪ نمسماسي يو اي ہ يو ابياسن جتاب ههٺ #هررحب خرشو صيو و بو آهي 
يي 5 الا حر (ي؛ ت1[15ألھ/) جئو آھ ج ين سبئلن: ڪا. سم 
ڪا ڪل يڪ ھر ”ڪون 9 هي , ٿن ين ن تن جي 


ال کان اآکالزيرن نهني جيڪي :۽ علدا, رالاس جي ناد هر «لايون وينديون: جن سان آهي ٺھهڪي آينديون 


1 ڃ چو نھ داأان . 1 ٬‏ نھ يھ 1 6 . ا., 
هن: ہت :رن خمصہي آنشن داتنن جي پر ان مادايون ويد يون ايض , جن سان اي ٺُشڪي !. سب يوران هن ري .جار ون 
ٿا 
َ 1-1 - ا ڀٍ يڻ 9 [ 0 ا1 رد 
حسڪي ال لفظن ٬حي‏ وج ير سلايون ديون آهن. بريون قسمر بصي رڃياڙيون سنديء مم ايل آڌارن ورتل لفظن سان 
َ تل اه گن حا ام 
تهصسمي رصن سارن من اد ملا ٺه 5 آممسسنيسباي ‏ 2 لتم ك ۽ ۾ ري 


سسنلائين تاب قما علير ضصرف) جي جائزي ما: ن معلوم ٿو ٺئي نت آوازر ن, اُنھن جي مل يا جوڙن ء اُنهن جي عمل 
آ2. ڪي انور ۽ ااعمول سقرر ئيل آهن. اهڙيءَ َ‫ آڦاڙيس ۽ پڇاڙين جي ميلاپ ۽ ڪارج لاءِ بہ ڪي قانون ۽ اصول 
روز آهن. جن جو اڃا ٫ٰبياس‏ ڪيو ئي نہ ربو آهي هر ٻولي جي . مر لفظ جا ڌار ڌار گُروه هوندا آهن. 
جن سان ڪش هڪ گر رھہ سان فقط ڪي اڳياڙيون تہ ڪنهن بئي گُروهہ سان ٻيون پڇاڙيون ملنديون آهن, پر انهن 
گررهن سان هر اڳياڙي يا ڀڄاڙي ڪان لي آهي, يعني ڪي 8 ۽ ڀچاڙيون لفظن جي ڪن گررهن سان ئي ملڻ 
لاءِ پابند هونديون آهن ۽ ٻين گروهن سان انھن جو ميلاپ ممڪن ن هوندو آهي. صوتين جي ورهاست ۽ گروهبنديءَ 
وانگر, صرفيہ ب ٻوليءَ جي وياڪرتي ستاُ موجب ََ مر ورهايل هونديون آهن(؟). صرفين جي اهڙي عمل 
۽ ڪارج لاءِ هر زبان مر تانون ۽ اصول مقرر ٺيل هوندا 77 
”سنڌي ٻوليءَ جوآپياس' ڪتاب م امياڙيس, پڄاڙيس ۽ وچياڙين جي باري م صفحي ٣٣‏ کان ٣‏ ة تائين 
تفصيل سان بحث ڪبو ويو آهي! ‏ أ”اهو سڄو بحث علم صرف جي حوالي سان ڪيو ويو آهي. جنهن م نون لفظن 
تا نوا آهن اڪارد تات ماقز ضلنلن * شرض ڪيل آ أن؛ 
”سنڌي ٻوليءَ جي اڳياڙين ۽ پڇاڙيس کي, خود مختيار صورتن (10111(5 186 '1) جي اڳيان پويان ملاتي, نوان 
لفظ ٺاها آ *() 
”سنڌي ٻوليءَ جو اڀباس” ڪتاب ۾ اڳتي بيان ڪيو ويو آهي ت: 
”سنڌي ٻوليءَ م فارسي ۽ عربي زبانن مان ورتل (اڌارن) لفظ مم 'و' ۽ 'ب' وچياڙي طور ڪب ايندو آهي, 


۱. غلام علي الانا ڊاڪتر: سنڌي ٻولي. جو ابياس, انسٽيٽيوٽ آف سنڌالاجي, *۱44ع, ص ص ٣ة-٣8‏ 
7.061-21 7 ,.0]9011) .. 1.78 .111005011). 2 
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مهراڻن --.-_ (وم) ۱546ع 


لفظ وچياڙي 


روبرو ب 
آمد و رفقت و 
نٽسست و برخواست و 
زن و دختر و 


وقت بوقت ب(۱). 
ٻرڙو صاحب صفحي نمبر ۱٣‏ تي ضميري پڇاڙي: جي وصف بيان ڪندي لکي آٿو: 
”اهڙو اکر يا آواز يا اهڙا اکر يا آواز, جيڪي ڪنھن لفظ جي آخر م اچي ڪان ڪا يا مقرر معنيٰ ظاهر ڪن, 
پر اُهو اكر پا آواز هڪ ضمر جي ٻ نمائندگي ڪري يا اؽ جي مت هن ت اهڙڑي اکر يا آواز کي ضيري پڇاڙي 
چئجي ٿو: مثال طور: پسندا, ويھندا, گھمندا, ڳالهائيندا ۽ اهڙن ٻين ڪيترن ئي لفظس جي پٺيان = 'اسي' , 
وا ٽا ات 
(گھمداسون), 'ڳالھائينداسي' (ڳالهائينداسون) جھڙ ا ٺھيل لفظ فعل سان گڏ هڪ ضمير جو ب ڏس ڏين ٿا 
۽ اهو ضمير آهي 'اسان' يا اسين '. نن لفظس مر - اسي يا (اسون) هڪ ضمبري پڇاڙي آهي” 
(مرا٣۱4).‏ 7 ٍ ِ‫ 
ٻُرڙي صاحب طرفان ڏنل هن رصف مر اول ت اکر يا آواز جي بدران فقط ”آواز' لفظ ڪر آٿڻ گهرجي. ان کان 
پوءِ هن وصف مر هيٺيون واڌارو ڪرڻ ضروري آهي: 
ضمبري پڇاڙيون جملي مم فعل سان گڏجي فاعل سان, نعل جي زمان, عدد ۽ جنس مطابن ڦرن (گردان ڪن) ٿيون. 
مثال طور =- 'سي / سيس؛ (سُون) ضميري پڇاڙيون فعل سان گڏجي, فعل جو زمان ماضي ۽ زمان مستقبل م 
ڦيرو (گردان ”90 زمان حال جي ڪنهن ب قسم سان سي / سين (سون) ضميري ڀڄاڙيون هرگز 
نيبرن مجن .ير ان [زسان حال) جي صرورت ير - ”آن؛ =, = 'ارن' = ااين؛ =, = آلو؛ = ۾ = ڻا = 
پڇاڙيون ملايون وينديون آهن, جيس اڳتي ڏنل مثالن مان معلوم ڪري سگهبو. ان ڪري ضميري پڇاڙين جي 
باري مر ڪاب راءِ تڪڙ ڪري ڏيڻ ن گھرجي 
5 صاحب, ضميري پڄاڙيس کان سوا. ضميري وچياڙين جو بہ ذڪر ڪيو آهي ۽ صفحي ۱4٣‏ تي لکي ٺو: 
”هن مھل تائين اضميري وچاڙي' ۽ 'ضميري اڳياڙي' تي (شايد) نہ لکيو ويو آهي. 'لکيو مانءِ' (مون تو 
ڏانھن لکيو) م بظاهر ٻ ضميري پڇاڙيون آهن, پر قاعدي موجب انھس مان آخريءَ کي ”ضميري پڇاڙي' , ۽ اُن 
کان انواريءَ کي اضميري وڇاڙي' سڏڻ گھرجي. ساڳيءَ طرح 'لکانءِ ٿو' , الكينم ثو' مر اصولن 'بًب 
ضمير' ظاهر ڪندڙ آواز آهي. جيڪي مڪمل فعل جي وچ آيا آهن. تنھن ڪري ٻنھي کي ضميري 'وڇاڙي 
سڏڻ گھرجي. يعني 'لکانءِ ٿو م ب ب ضميري وچاڙيون آهن تہ 'لکكينم ٿو' مر با“ (اص .)۱4٣‏ 
3 يا 
ڪنهن ب ضميري نشانيءَ جو ڪنهن ب ماهر هن وقت تتنائين ذڪر نہ ڪيو آهي. در اصل ٻرڙي صاحب جي مئينءَ دغوا 


(ضميري اڳياڙيون) لاءِ هينين مثالسن جو تقابلي اپياس ڪرڻ ضروري آهي: 





۱. الان , غلامر علىي, ڊاڪتر: سندي ٻولي: جو يپس انسٽيتيوٽ آف سنا لاجي, .اك مر ٣٣‏ 


اوبلڻح=#![حج؛‬و‬وڪااموڪجيڪنتڪئڪجڪجنانجنڻةڪس=سننتَ مھراڻ 





۱ - ۱540ع 


٣ ٣ ۱‏ 
مان لکان ٿو مان توکي لکان ٿو. (مان) لکانءَ ٿو. 
تون لکين ٿو. تون مونکي/مون ڏانهن لکين ٿو (تون) لکينم ٿو. 
ٽئين نمبر خاني ۾ ڏنل جملن جي ڇنڊڄاڻ ڪرڻ سان اهو نقطو واضح ٿئي ٿو تہ 'لکانءِ؛ فعلي صورت کي ٻن 
حص/ ڀاڱن مر ورهائي سگھجي ٿو. اُهي ڀاڱا/ جزا آهن: 
جن لکان ِ٫+‏ 
لکيئم: لکين + مر 
انھن جزن مان پھرئين جزي 'لکان؛ يا ”لکين” کي وڌيڪ ٻن ڀاڱن/اصورتس مم ورهائي سگھجي آٿو: 
نفعل جر ڌاتو + ضميري پڇاڙي 
لک - ان 
لک - اين 
'لكان ئو/ لکون ٿا, مثالى م 'ئو' يا 'ٿا' , 'ٿي' يا 'ٿيون؛ زمان حال جي ڦيري لاءِ ڪم آندل نشانيون آهن: 
منال طور: 
لکان ٺو/لکان ائي لکون ٿا / لکون آئيون 
لکين ٺو /لکين ٿي لکون ٿا/ لکو ٿيون 
لکي ٿو/لکي ٿي لکن ٿا / لکن ٿيون 
هاڻ جڏهن 'لکانءَ' فعلي صورت جو آاڀياس ٿو ڪجي تڏهن معلوم ٿو ٺئي ت 'لکانءِ' فعلي صورت م 'ء' 
ضمير متڪلم واحد جي نشاني/ علامت آهي, جيڪا 'لکانء' نعلي صورت ۾ ”متصل ضمير” طور ڪمر آئي آهي, ان 
ڪري آءِ' متصل ضمير کي ڪنهھن ب صورت ۾ ضميري وڇياڙي طور قبول ڪري نٿو سگھجي. 
سنڌي, سرائڪي, گجراتي, هندڪو توڙي ٻين اهڙيس زبانن م متصل ضميرن جو ڪارج بلڪل واضح آهي. ان 
ڪري ضميري ڀڄاڙيون ۽ متصل ضميرن کي گڏي ڇڏڻ يا هڪ ڪري سمجھڻ مناسب فيصلو يا راءِ ڪانهي. 
منال طور: 
آآيس' ۽ آپٽس' صورس ۾ '-س' جو ڪارج ساڳيو ن آهي. 'آيس' مر '-س' ضميري پڇاڙي آهي, جڏهن 
تہ يٽس ما "سس ضمير متصل طور ڪم آيو آهي. اهڙيءَ طرح هنن صورتن مر بہ ڏسو: 
اايم' ۽ اچاچ“ 
آآيم' فعل م ”-مر' ضميري پڇاڙيءَ طور ڪم آئي آهي. جڏهي تہ 'چاچم' لفظ م 'م' ضمير متصل آهي. 
اهو ب ياد رکڻ گھرجي نت = آن =, = اُون-, ايي,=- او, اي.- اُن=, سين/ سي, = سون, ۽ = آ = وغيره ضصميري 
پڇاڙيون, فقط فعل سان ملائي سگهبيون آهن پر اهڙيون صورتون ڪنھن ب اسم, حرف جر سان هرگز ملائي تن 
اخ ٍ 
الكانس ٽو' , 'لکارءِ ئو' , 'لکانو ثٿو' , الكينم نو 'لکكيومانس' . لکيوسانس؛ , الکيم', آکيمرن, 
آوتمر', اائمر' ‏ ڻس , آئين, اسندمرا , اڪشس' , 'ڪڻس' ۽ اکيس“ وغيره صورت پر "ء' , آمرا, کس ۾ ان“ 
وغيرد سڀ صورتون ضمير متصل آهن, لحاظ 'لکانء ٺو ۽ ”لکينم ٿو“ ۽ اهڙيس بين فعلي صورس مر آ يا آمر' 
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4. مون مائي عرض ڪبو آهي ت ضميري پڇاڙيون فعل سان شامل ٿي فعل جي زمان, قاعل جي عدد, جنس جي 
ڦري دوران, فاعل جي باري مر رضاحت ڪن آٿيون. اها ساڳي ڳالهہ ٻرڙي صاحب ب سندس مقالي مر صفحي ۱5 تي 
ڪئي آهي. هو لکي آنو: 

”فعل جي ذاتر. سان ون“ 90-0 منخھر اهو کڻ دا ٿي پيو آهي جو ااستان /ااسين 
(جيڪو ضمير متڪلمر آهي) جي مرجودگي ڏيکاري سگھجي“. 

پر ٻرڙي صاحب ساڳئي صفحي ("۱) تي جيڪا ٻي عجيب دعويٰ ڪئي آهي. اهڙي دعويٰ هي کان اڳ ڪنهن 
ب وياڪرتيَ ڪان ڪئي آهي . ور رو صاحب لکي آنو: 

”ان ٿئي سگھي ٿو تہ ٻن جزن آس ء ان (اس+ان) جو نيل هجي. '۱ س' / هي / هي يءُ /اهو/ هوءَ آهن/ 
هُ/ جي بدران ڪم اچي ٿو ” (ص .)۱5٣‏ 

ٻُرڙي صاحب 'اسان' لفظ جي اها صرفيائي 'ڀڄ گھڙ' النه ڄاڻي ڪھڙي رياڪرثي: جي تجزبي جي آذار تي 
ڪئي آهي. دراصل آءِ / مان, [سن/ انان( تر تو غيرآزارين(ازفار/: هي آآهينءَ:؛ هو هر اق دآهي سڀ مقر لفظه 
یا مفرد صورتون آهن, جيڪي پنھنجي سر ڌاتو يا بنيادي لفظ آهن ۾ علم صرف جي لحاظ کان آزاد صورتون 1186) 
5-")) آهن. اهي آزاد صورتون نہ ڪنمس ٻيءَ / صورت/ ٻين صورنسن سان صادر نيل آهن > نہ وري ڪنھن ٻئي 
ڌاتوَ مان ڦُٽي نڪتل آهن. علم صرف جي قانون موجب ڪنھن ب مفرد لفظ يا آزاد صورت کي هڪ کان وڌيڪ آزاد 
جزن (صورتى) مر ڀڃي نٿو سگھجي ڇو ت مفرد / ابتدائي لفظ معنيٰ آزاد صورت. ڪنھن ‏ مفرد لفظ یا آزاد صورت 
کي هڪ کان وڌيڪ جزن بر ورهائڻ ممڪن ن آهي. ڪنهن اه 
رارو اصول ڪنھن مرتب لفظ (۱#0010 0111[0[16)) يا مرڪب لفظ ۱01٤٣1(‏ آ٤00111]01111)‏ سان لڳائي سگھجي ٿو. 
مفرد لفظ بنيادي يا ابندائي لفظ آهن, جڏهن ت مرتب ۽ مرڪب لفظ ٽاٽوي لفظ آهن, جيڪي ٻين ابتدائي يا آزاد لفظن 

با صورتس مان ساڻن ڪن پر وس صورتن (1011115 أ)90111[6]) يعنى آساڙس يا پڄاڙين يا وچياڙين = جي ملائڻ سان 
جزان نٺا . لي سي بل جرآبياس' ڪتاب ھر لسائثباب جي .هن جيس راس جي مدد سان تفصيلي بحث 
ڪيو ويو آهي! ۱ أً: تنهن ڪزي اهو چوڻ هر لحاظ کان صحيح تن يم ۱.... /اسان' لفظ ٻن جزن تي مشتمل آهي. 
درحقيقت 'اسان' مفرد لفظ آهي جيڪو ڪن ب ٻن جزن مم تقسيم نٿو ڪري سگهجي. اهڙيءَ طرح اهو ب صحيح نہ 
آهي ت 'لکان؛ ”يڑهان' ۽ 1 وغيرد فعلي صورتس پر ڪمر آيل پڇاڙي = آن؛ , آمان'؛ صورت مان, آم' 
ڪيرائي ٺاهي ويئي آهي (ڏسو ٻُرڙي صاحب جي مقالي جو صفحو .)۱8٣‏ سڀيئي وياڪرڻي هن راءِ جا آهن ت - ”آنُ 
ضميري پڇاڙي آهي جيڪا فاعل ضمير متڪلم جي صورت , فعل جي ڌاتوءَ سان, زمان مضارع جي ڦيري/ گردان لاءِ 


ملاني ويندي آهي. اهزيءَ طرح بيرن ضميري پڄاڙيون هي آهن: 





۱. الانا. غلام علي, ڊاڪٽر: سنڌي ٻولي۔ جو آپياس. انسٽيٽيوٽ آف سننالاحجي, ص ,٣٣- ٣٣‏ 
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جملو ضمير خالص/ فاعل نعل ضميري پڇاڙي 
اسين/اسان وڃون ٿا متڪلم جمع اسيسن/اسان وڃون -اوٴن 


تون وڃس ٺو حاضر واحد تون وڃين -اين 


٣ ٣ أ؟‎ ۱ 











توهيس/ اوهين وڃو نا حاضر جمع توهين/ اوهين وڃو =او 

هو/ هوءَ وڃي ٺو/ ئي غائب واحد هو/ هيءَ وڃي -اي 

هُو/ اُهي وڃي ٿا غائب جمع هُو/ هي وڃن ان 

ساڳيءَ طرح ٻرڙي صاحب جي هيءَ دعوا ب قبول ڪري نٿي سگھجي ت: 

” 'اسين' ٿي سگھي ٿو ت ٻن جزن 'آس' ۽ 'اين' (اس+اين) جو ٺھيل هجي” (ص ۱4#). 

جيئن مٿئي عرض ڪيو ويو آهي ت 'اسين' مفرد لفظ آهي, جنھن جا هڪ کان وڌيڪ جزا ڪنھن بہ صورت م 

4. ٻرڙي صاحب ۱5 ۽ ٣...‏ يك ثاټ مثال ڏيندي فرمايو آهي تہ: 

”خط لکن ٺا/ لکن ٿيون 

مضمون پڙهن ٺا/ پڑهن ٿيون 

نظارو ڏس نا/ ڏسس آئيون 

هنن تنھي (ءِ اهڙڑن ٻين) جملس مر اڳيان فاعل ڄاڻايل ناهي. پر ڇا , اوهان فاعل ن سڃاتو؟ فاعل هي/ هو / 

فعل جي ڌاتوءَ سان ”آن؛ پڄڇاڙي ڳنڍجڻ جي ڪري منجھس اهو گڻ پيدا ٿي پيو آهي جو اهي 7.. ..- (جيڪو 
ضمير غائب آهي) جي موجودگي ڏيکاري سگھي.” 

اڳتي لکي تو. ڇ 

” '-ان؛ مٽ آهي, 'هي/ هو/ آهي/ اُهيٰ جو, ۽ '-ان' , سنڌي ٻوليءَ م هيڪل (واحد) کي گهڻ (جمع) ڪرڻ 
جو ڪم ب ڪندو آهي (وڻ, ٻوٽن, جانورن, آسمانن, گلن, ميون....) (ان, -انن ۽ -اُن, - آئن ۽ (جن پراسين 'ه' 
ملائي, ”انهن' ۽ اُنھن' چئون ٿا) پڻ انھن جو چٽو مثال آهي” (ڏسو ص . .؟) 

حقيقت مر هي متال ڏيئي ٻرڙي صاحب, سنڌي وڀاڪرڻ جي اصوللن کي ت پاڻ وڌيڪ منجھائڻ جي ڪوشش 
ڪئي آهي. ڇو تہ: 

خط لکكن نا' , امضمون پڙهن تا' ۽ 'نظارو ڏسسن ٺا؛ وغيره' مثالن م فعل جي ڌاتوَ سان صلايل ضميري 
پڇاڙي- ان“ (لکن = لک+ان) جو سنڌي وياڪرڻ م اهو ساڳيو ڪارج نہ آهي, جيڪو 'وش, گلن ۽ ٻونن' وغيره 


اسمن جي عدد جمع صورت ٺاهڻ لاءِ '-ان' عددي پڄاڙيءَ جو آهي. و, ٻوتن, جانورن, آسمانن, 'گلن' وغيرد 


)٣4( 








مفراڻ ۱444-۱عٍ 


لفظن مر آأَن' ناعل جي ڦيري دوران حالت تفيري ڏيکارڻ لاءِ فاعل جي عدد جمع مر هجڻ جي علامت آهي. منال 


طور: 


ٻوٽا 
جانور 


ؼ 


پر, ”وڻ, جانور, گُل, ٻوتا' ۽ اهڙن ٻين اسمن جو فاعل جي صورت مر هجڻ جي حالت م, حالت فاعلي ۽ 
حالت تغيري / عام حالت (06856 001101186)) مر ڦيرو (01680161151011) ملاحظ فرمايو ۽ اوهان کي معلوم ٿئيندو تن 


وڻ اسمر جو حالت فاعلي ۽ عدد جمع مم ڦيرو: ۽ 'وش' اسم جو حالت تفيري, عدد جمع مر ڦيري جو اڀياس ٻرڙي 


صاحب جي دعوا کی غلط ثابت ڪندو مثال طور: 
0 
ڇو ڪرا پڙهن ٿا 
وڻَ سھڻا لڳن نا 
جانور پاڻي پيئن ٿا 
گل وڏا ٿي ويا آهن 


حالت تفيري/ عامر حالت 


ڇوڪرن پزهيو 

وڻن کي سھڻو بناءِ/ بنايو 
جانورن کي پاڻي پيئار 
گلن جو باغ وڏو آهي 


ٻوٽن مر بھاري اچي ويئي آهي. 


هنن مثالس جي اڀياس مان ظاهر نو ٿئي تہ حالت تفيريءَ هيٺ ڏنل سثالس ۾ فاعل جي صورتس جھلاوڪ: 


جمع ۽ حالت تفيري (0056 01[1101186)) جي ڦيري جي صورت , فاعل طرر ڪمر آندل اسمر جي عدد واحد کي عدد 


جمع جي صورت مر ڏيکارڻ لاءِ آسمر (فاعل) سان ملائي ريئى آهي, جيڪا ساڳئي اسمر جي جنس مذڪر, عدد واحد 


۽ حالت تفيري لاءِ 'اي' هوندي آهي, پر جنس مؤنٽ عدد واحد لاءِ ”ايءَ' هوندي آهي: مثال طور: 


زمان حال 


زمان ماضي 


جمع 
ڇوڪرين لکيو 





( .ام( 
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ممراڻ 


مذڪر لاءِ ”اي“ علامت/ نشاني ۽ عدد واحد جنس صؤنت لاءِ ”ايءَ علامت/ نشاني يا پڇاڙي ملائي ويندي آهي. 
اهڙيءَ طرح فاعل جي تفيري حالت جي صورت م عدد جمع مذڪر لاءِ ان عدد پڄاڙي ۽ عدد جمع مونث لاءِ - بُن 
عددي پڇاڙي ملائي ويندي آهي. ان اڀياس جي آڌار تي اهو چئي سگھجي ٿو ت: ”لکس' , ”پڙهن؛ ۽ 'ڏسس' وغيره 
نعلي صورتن ۾ “-ان' پڇاڙيءَ جو ڪارج ۽ 'وتن' , 'بوتن' , 'جانورن' , آسمانن' ۽ 'گلن' وغيره لفظ مر ان“ 
جو ڪارح هرگز ۽ هرگز ساڳيو نہ آهي بلڪ ائين چئبو ت آهي. ساڳئي ڪارح واريون پڇاڙيون نہ آهن. 

جناب ٻرڙي صاحب صفحي . .؟ تي جيڪا دعوا ڪئي آهي اها ب بڪطرفي ڄاڻ تي مدار رکي ٿي. اُن لاءِ لهجن 
جي وياڪرڻي ۽ لسانياتي مطالعي جي ضرورت آهي. هو لکي ٿو: 

”اِن, انَن اُن, ان (جن م اسڀن 'ه؛ ملائي ' انمن' ۽ اُنهن' چئون ٿا) پڻ أُن جو چٽو مثال آهي”. 

اج يل 
اڀياس تي مدار رکي 'نو. 

سنڌي ٻوليءَ جي لهجن جي لسانياتي آڀياس مان پَو پوي نو تہ سنذي ٻوليءَ جي لاڙي, ڪڄي, لاسي ۽ ري 
لهجن م وسرگَ (858](11161080) آوازن يا آوازن مر وسرگائي:َ جو استعمال نہ هجڻ جي برابر آهي . انفن لهجن م 
اڌرڪش' ۽ گُهتي آوازن؛ سان, وسرگائي جو استعمال اثلڀ آهي. سنڌي ٻوليءَ م 'جم' , 'گھ' , ۽ 'نم' , اکرن 
جي لکت ام آ' وسرگائيءَ جي علامت آهي, جڏهن تہ ا7 اي يف نن اق 7 اڇ اج“ 7[ 
آوازن جون لکيل صورتون آهن ۽ وسرگ آروازن جي لکيل صورت لا مقرر يل اکرن مر زائد نقطا ڏيئي, وسرگ آوازن 
ڪي راي مٿي ڄاتايل لهجن مر وسرگائيءَ جو استعمال بلڪل ڪونھي. ان ڪري لاڙ, ڪچ, لسن 
بيلي ۽ ٿر جا ماڻھو, هن, ً3 هوَ ۽ هيءَ, جي بدران ان أُن, او, اوءَ, اي, ۽ ايءَ, اچارين؛ البت سنڌي ٻوليءَ َ جي 
معياري لهجي م اُن' (حالت تفيريءَ جي صورت) جو استعمال ب عام ملي ٿو. هي مثال ملاحظ فرمايو: 


ا 
حالت فاعلي حالت تفيري حالت فاعلي حالت تفيري 
هيء. هو هوء, هو . اُهو هن , هن, ان ٫أُنَ‏ اي .او او ,آيو, اُن پآ 6 پئ 
هو. آهي. اُهي هن , انهن, اُنھهن ”0 ٫ايي.‏ وء 
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حالت فاعلي 


ٽم 
معياري لهجو لاڙي لهجو معياري لهجو لاڙي لهجو 
هو اچي آئو او اچي آئو هن کي اڻ 
هُوءَ اچي ٿي اوة اچي ئي هن/ أُنَ کي آڻ 
اُهي ا/ھي اچى نا اوءِ اچن نا هُنن/ أُنفن کي آڻ 
اُهي / اهي اچن ٿيون/اوءِ اچن آئيون. 
 .. . .‏ ڏل مال بج طلب آهي, جنشن مر 
چو اُئسن: 
”اهڙيءَ طرح. اسان وٽ 'وَٽس' . اسندن' , اکين', كانئ' , 'ڏانھن' , امشن؛' , امتائن' , آھيئائن' , 
منجهن' جهڙا ڪيترائي لفظ آهن, جن جي ٻپڇاڙي ”ان“ هي/ هو/ اهي/ اُهي جي نشاندهي ڪري ٿي ”(ص . .؟). 
ٻرڙي صاحب جي هي راءِ تھائين غلط فھمي پيدا ڪندي ڇاڪاڻ تہ انفن مثالن ۾ ڪم آندل پڇاڙي ”-ن“ , 
ضمير متصل آهي ۽ ند ڪَ ضميري پڇاڙي, جيڪا مٿي حالت فاعلي یا حالت تفيريءَ هيٺ بيان ڪئي ريئي آهي. 
مثال طور وٽن= انھن وٿ, سندن= انهن جو, کين= انهن کي, منجشن= انھن م کانئثن= انھن کان لفظن م 'ن' ضمير 
متصل آهي ۽ 'وش' , ”بوٽن' , 'جانورن' وغيره لفظ پر آيل علامت اَن' آءِ' وٽن, سندن' وغيرد لفظن م ڪم 
آيل علامت 'ن جي ويا ڪرڻي مفھرم ۽ ڪارج م وڏو فرق آهي. ٻرڙي صاحب صفحي »٣؟‏ تي جيڪا وضاحت ڪئي 
”فعلن کان ڌار, هتي ڪجه لفظ دج ٿا, نھن جي معنيٰ تي ڌيان ڏيو ۽ ڏسو تت ”اس” ضميري پڇاڙي ڪھڙي 
فضسمير جي بدران ڪمر اچي ٿي: 
وٽس (هن وٽ) سندس (هن جو) 
نن آهناي! کانئس (هن کان) 
ڏانهس (هن ڏانهن) مڻٿس, منانئس (هن مٿان, هن جي مٿان) 
ڻس, ماڻهس(هن جي ماءُ) پٹمس(هن جي پيءَ) وغيره 
انھيءَ بنياد تي. پڪ سان چئي سگهجي ٿو تہ= 'س' پڇاڙي, 'هن' جي بدران ڪم اچي ٿي” (ص .)٣4‏ 
ٻرڙي صاحب جي هي وضاحت کان پوءِ اهو چئي سگھجي ٿو تہ سندس سوچ پر تضاد آهي ۽ هُو پنھنجي 
مذڪوره مقالي م هڪ موضوع کي برقرار رکي نہ سگھيو آهي. 
تابل لکڪ پنھنجي مقالي م صفحي ۱.؟ تي 'لکان ٿو' , 'لکان ائي' , 'لکين نو؛ , ۽ 'لکين ٿي؛ فعلن جا 
مثال ڏيئي لکي ٺو تہ: ٰ 
”فعل جي هر صورت ۾ هڪ مقرر ضمير لڪل آهي, اهو ضمير, اضميري پڇاڙيءَ“ جي صورت ۾ موجود آهي. 
اها ضميري پڇاڙي (يعني ضميرا فاعل جو ڪمر ڪري ٿي ۽ نيڪ اُن ڪري پڪ سان چئي سگھجي ٿو ت هن زمان جي 
حوالي سان اسان کي جيڪو فعلي ڦيرو پڙهايو وڃي ٺو (۱ -الف جو حوالو) اُن مر حقيقتاً ساڳيو فاعل ٻ ڀيرا موجود 
آهي. ڇا, اُن کي ريا ڪرڻ جي درست سکيا سڏي سگھجي ٺو؟“ (ص ۱.؟) 
سنڌي زبان جي هر شاگرد کي اها ڄاڻ آهي ت فاعل جي ڦيري لاءِ فعل جي پڇاڙيءَ م, فاعل جي مناسبت سان 
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جيڪا پڇاڙي ملائي ويندي آهي, اُن کي وياڪرڻ م ضميري پڇاڙي چئبو آهي. اها ٻوليءَ جي وياڪرڻي ضرورت آهي 
ڇو ت جملي مر فعل جي اها ساخت ٻوليءَ جي فطري تنظيم مطابق جڙنڌي آهي ۽ ڳالھائيندڙ لاشعوري طور فعل جي 
ستاءُ مطابق ڳالھائيدو ويندو آهي. ٻوليءَ جو اهو ستاءُ, پهرس جڙيو ۽ وياڪرڻي اصول/ قانون پوءِ ٺاهيا ويا, تنهنڪري 
فطرتي طور جزيل سٽاء مر تبديلي آڻڻ جو اختيار ڪنھن کي ب ڪونھي. فعل سان, فاعل جي مناسبت موجب ڌار ڌار 
زمانن مطابق, عدد, جنس ۽ حالت جي ڦيري لاءِ ڳالھائيندڙ, مناسب ۽ واسطيدار ضميري پڇاڙيون خود بخود ملائيندو 
ويندو آهي. ماهرن فقط اهو ڪم ڪيو جو اهزن فعلن جي وياڪرڻي ستاءُ جو اڀياس ڪري ان موجب قانون ٺاهيائون. 
انمن جي ٺاهيل قانونن ۾, توضيحي لسانيات جي روشنيءَ م وضاحتي واڌارا تہ آندا ويا آهن پر هن وقت تائين دنيا 
جي ڪنھس ب وياڪرڻيءَ انمن قانونن ۽ قاعدن کي غلط قرار نہ ڏنو آهي. هن سلسلي ۾ مرزا قليچ بيگ لکي ٿو: 
”ٻولي گرامر تي تعلق نٿي رکي, پر گرامر جو ٻوليءَ تي تعلق ٿو رهي ۽ انھيءَ مان ئي ٿو ٺهي. تنھنڪري جي. 
ڪا ٻولي سُڌرندي ت انھيءَ جو علم يا انھيءَ جي ڪتابي علميت ب سڌري ٿي- جيئ علميت ٻوليءَ تي منحصر آهي, 


تين ٻولي وري ڳالھائيندڙ تي منحصر آهي”(۱) 


مرزا صاحب ٻئي هنڌ لکي ٿو: 

”اهو علم جنھن کي انگريزيءَ م گرامر, عربي ۽ فارسي م صرف و نحو, سنسڪرت مر وڀاڪرڻ ۽ هنديءَ م 
بياڪرڻ ٿا چون, سو ڪنھن ب ٻوليءَ جي صحيح ۽ پوريءَ طرح ڳالھائڻ ۽ لکڻ جو هنر آهي, انھيءَ مان ائين سمجهھڻ 
گھرجي ت ٻولي اڳيئي ڳالھائڻ ۾ اچي ٿي, گرامر يا صرف و نحو انھيءَ تان ۽ انھيءَ کان پوءِ ٿو ٺهي, جنهن ۾ اُن ٻوليءَ 
جي صحيح ڳالهائڻ يا لکڻ جا قاعدا ۽ قانون ڏيڻ بر ٺا اچن. جي آزمودي, استعمال, رواج, دستور ۽ اصطلاح تي ٻڌل 
آهن ۽ ٻوليءَ جي مدعا پوري ٿي, جيڪي انھيءَ طرح ڳالھائجي ٿو , سو گرامر جي قاعدي موجب برابر آهي يا غلط 
آهي سو منحصر سمجھائڻ جي رستي تي. يعني انھيءَ هنڌ جي ماڻھن جي ڳالھائڻ جي عام زواج يا دستور موجب, 
جنهن کي اصطلاح چئجي ٿو”؟! 

ٻرڙي صاحب صفحي ة. ؟ تي 'لکان ٿو؛ , 'لکان ئي' , 'لکون نٺا , 'لكون ٿيون' , 'لکين انٺو' , 'لکين ٿي' ,٫‏ 
فعلن جي ڦيري جا مثال ڏيئي لکيو آهي ت: 

”هن ڦيري مان جيڪڏهن شامل ضميري پڇاڙي ڪڍي ڇڏجي ۽ فاعل طور ڌار ضمير آندو وڃي تہ ڦيري جي 
حقيقي ۽ اصولي صورت هن طرح بيھندي: 

مان لکاٿو - مان لکئي - اسان لکڻا - اسان لکئيون. 

تون لکئو - تون لکئني = توهان لکتا - توهان لکئيون. 

هن يك <آهي نئيت آهين/ اه الهتا-= هي[ آهي لكيون.” 

سنڌي زبان جا شاگرد ۽ ڳالھائيدڙ اهو ڄاش ٿا ت 'مان لکئٿو, مان لکٽي وغيره جملى ۾ 'لکاٿو“ ۽ ”لکئيُ 
وغيره صورتن کي ڪنهن ب حالت پر فعل قبول ڪري نٿو سگھجي, جيستائين ڪہ فعل جي ڌاتوءَ, 'لکُ' , جي پويان, 
فاعل سان مناسبت رکندڙ ضميري ڀڄاڙيون ملايون ن وينديون, ان ڪري 'مان لکئنو؛ , ”مان لکئي؛ وغيره 
ڦيرا قبول نٿو ڪري سگھجي. سنڌي ٻوليءَ جو ڪوبہ ڳالھائيندڙ ٻرڙي صاحب جي هن راءِ کي قبول نہ ڪندو. 


۱. شمس العلماءَ مرزا قليچ بيگ: حوالو ڏنو ويو آهي, ص ؟٣۱.‏ 
.٣‏ اڀضا٫اص‏ ۱54. 
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صفحي ۱ . ٣‏ تي برڙي صاحب جيڪي مثال ڏنا آهن, تن جي هو وضاحت هنن لفظن مر ٿو ڪري: 

”زمان حال م ڪرڻ جي فعل جي حوالي سان ٬ٴب'‏ قنميري پڇاڙيون بہ ڪم اچن ٿيون, ۽ عام جام اچن ٿيون, 
انمن مان ڪجه جو ٿورو ذڪر ڪجي ٿو (ٻتي ضميري پڇاڙيَ جي گشس ۽ اُن جي ڪري ٻوليءَ جي ڏات تي پوءِ 
ڳالمائيو). 

فعل / مذڪر بناوت فعل/ من 

لکانءَ ٿو = (لک + ان +,) = (مان) تو ڏانهن لکان ٿو. 

لکانو ٿو = لک + آن -و) = (مان) توهان ڏانهن لکان ٿو. وغيره 

ٻرڙي صاحب 'ڪرڻ' جي بدران لکڻ فعل جا مثال ڏنا آهن. ممڪن آهي ت اها ڇاٻي جي چڪ هجي. 'لکانءِ 
ٿو' فعل ۾ آء' کي ٻرڙو صاحب صفحي ۱4٣‏ تي ضميري وڇياڙيءَ جي صتال طور پيش ڪري چڪو آهي. 'ٻٽن 
ضميرن' جي استعمال جي سلسلي م مرزا قليچ بيگ ۽ ڪاڪي ڀيرومل ب گھڻوئي لکيو آهي. 

شمس العلماُ مرزا قليچ بيگ. پنهنجي ڪتاب ”سنڌي وباڪرن“ م نعلن جون پڇاڙيون جي عنوان هيٺ فرمائي ٿو: 

ات لق کا ٽا ن: 

ضمير واحد جمع 

متڪلہ =س سڀين 

حاضر -اين ك 

غائب َ 8 

پڙهيس معنيٰ آ پڙهيس, پڙهندس معنيٰ اه پڙهندس. 

اهي پڇاڙيون سدائين فاعل جي معنيٰ ڏيکارين ٿيون. 

عامم حالت (اسم مفعول زمان ماضي) 

ضمير واحد جمع 
متڪلم رون -اون, =-سين (سون) 
حاضر 


ڪا 


-- اي ۔=- 

ٻٽين پڇاڙين سان فعل: 

ماريائيني معنيٰ هن ماريو آهن؛ فاعل 

ماريائينمم معنيٰ هن مون کي مارير 'مون' مفول 

اهڙيءَ طرح هڪ ئي فعل مم ٻ پڇاڙيون گڏي, فاعل توڙي مفعول جي معنيٰ ظاهر ڪبي آهي!۱): اهي مثال ڏيڻ 





۱. شمس العلماء مرزا تليج سگ سنڌي وي ڪرڻ ٣۱‏ ڀڱ) نئون ڇايو٫‏ اڄ مشضورو, سنڌي ادبي بورڊ, ٣۱44ع‏ ٫آص .8٣‏ 


نٽ مييانيتي. .ين ٽييڪٽڪت 81697 :سن حم حشڄص تت سييڻن. -. ئيزان 


کان پوءِ صفحي ة 0 تي مرزا صاحب لکي آٿو: 
”مطلب ت عام قاعدو هي آهي تہ ناعل جي معنيٰ ظاهر ڪرڻ لاءِ پڇاڙيس نمبر ٣‏ مان جيڪا پڇاڙي کپندي 
هجي. سا فعل جي پٺيان گڏي. پوءِ مفعول جي معنيٰ ظاهر ڪرڻ لاءِ پڇاڙيس نمبر ؟ مان, جيڪا پڄڇاڙي کپندي هجي 
سا اُن جي پٺيان گڏڻ گهرجي”(۱] 
ٻٽين پڇاڙين سان فعل جي عنوان هيٺ ڪاڪو ڀيرومل پنھنجي ڪتاب (وڏو سنڌي وياڪرڻ) مر صفحي نمبر 
۱٣۱‏ تي لکي ٿو: 
'ماريائين؛ - معنيٰ آهن ماريو' , پر ڪنھن کي؟ 
اهڙيءَ طرح هڪڙي ئي فعل ۾ ٻ پڇاڙيون گڏي فاعل توڙي مفعول جي معنيٰ ظاهر ڪبي آهي. هيءَ سنڌيءَ جي 
هڪ وڏي خوبي چئبي جو هڪڙي ئي لفظ مان جملي جو مطلب نڪري ٿو!؟ أ اهڙيءَ طرح هن ڪتاب (وڏو سنڌي 
وياڪرڻ) هر ۱٣٣,۱٣٣‏ ٣چؤ,‏ ۾ اها - ۱07 صفحن تي هن ڏس مر وڌيڪ متثال ڏيئي ڪاڪي ڀيرومل وضاحتي 
”هي ڏس ۾ ٻيا مثال هي ۔ آهن: 
سنڌي زبان مر ٻٽا/ هرا ضمير متصل ب ڪم ايندا آهن, مثال طور: 
ڪتاب ڏنم: ڪتاب ڏنومانءِ 
ڪتاب ڏنومانو 
ڪتاب ڏنومائس 
ڪتاب ڎنومانن 


” ” 


ناه را تنا 


خط خط لکيوسونءَ 
خط لک وسونو 

.3 شمسن العلماء مرزا ليج بيگ: حوالر ڏنل آهي, ص .8٣‏ 
*. پيرومل آڌواڻي: ”وڏو سنڌي وياڪرڻ“ , انسٽيٽيوٽ آف سنڌالاجي, ص ۱*۱ 
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ڪتاب ڏڎيکاريم ڪتاب ڏيکاريومانءَ 
ڪتاب ڏيکاريومانو 
ڪتاب ڏيکارسونو 


متال طور: 
فعل ضمير متعصل ۱ ضمير متصل ٣‏ 

ڏنو مانءِ: ڏنو = ڏنمر مھ 

آيوسانو آيو-آيس, آيوس -=س وَ 

ضميري پڄاڙيس وارو سلسلو جاري رکندي ٻرڙي صاحب صفحي 4. ٣‏ تي زمان ماضيءَ جي عنوان هيٺ جيڪي 
مثال ڏنا آهن, اُهي هي آهن: 

”اآسان/ توهان/ هن/ هنن چٺو لکيو. 

اسان/ توهان/ هن/ هنن چنا لکيا. 

ان هت بت لکيء: 

اسان/ توهان/ هن/ هنن چنيون لکيون.” 

انهن مثالن ڏيڻ کان پوءِ هُو لکي ٿو: 

”ڌيان ڏئي سوچيو ت فاعل طور ضمير ڪھڙو بہ هجي, ضمبر جي هر صورت سان, هر هڪ فعل جون چار 
صورتون, گڏجي, نھهڪي ۽ درست نموني اچس ٿيون, ائين ڇو؟ 

اهو ان ڪري ٺئي ٿو جو زمان 'ماضي“' م فعلي صيفي جو سڌو راسطو فاعل سان نہ, مفعول سان رهي آٿو. 

مفعول جيڪڏهن 

هيڪل نر آهي ت = لکيو, پڑهيو, ڏنو 

هيڪل نار آهي ت - لکي, پڑهي, ڏئي. 

گھڻ نر آهي ت = لکيا, پڙهيا, ڏنا 

گهڻ ناري آهي تن = لکيون, پڙزهيون. ڏئيون”. 

ٻرڙي صاحب بلڪل صحيح فرمايو آهي ت ”لکيو' , پڙهيو, ۽ ڏٺو متعدي فعل آهن پر جيڪڏهي فعل لازمي 
هوندو ت پوءِ فعل جو گردان هرگز ساڳيو نہ رهندو, پر اُن صورت مر فرق ايندو: جيئن: 

مذڪر مؤنت 
راحد جمع واحد جمع 


مان ڊوڙيس اسين ڊوڙياسين/ سون مان ڊوڙيس اسين ڊوڙيوسين 


)51( 





تون ڊوڙين توهين ڊوزيا تون ڊوڙئين تنوهين ڊوڙيون 

هو ڊول ب ُه ي ڊوڙيا هوءَ ڊوڙي اُهي ڊوڙيون 

هن ۽ لازمي فعلن جي اهڙن بين مثالن مر زمان ماضيءَ م, فاعل جو ڦيرو ساڳيو (لکيو, پڙهيو ۽ ڏٺو) نہ 
رهندو. اهو نقطو ب توجه طلب آهي ت فعل لازميءَ جي صورت مر فاعل جي شڪل ساڳي ٿي رهي, جڏهن ت فعل جي 
متعدي صورت م فاعل طور ڪمر ايندڙ ضميرن جي صورت/ شڪل مر تبديلي ٿي اچي: منال طور: 

ضمير فعل لازمي فعل متعدي 

متڪلم واحد مان ڊوڙيس/ مان ڊوڙيس مون خط لکيو 

متڪلم حمع اسين ڊوڙياسيس/ ڊوڙيونسين اسان خط لکيو 

حاضر واحد تون ڊوڙيس/ ڊوڙئين نو خط لکيو 

حاضر جمع توهين ڊوڙيا/ توهين ڊوڙيون توهان خط لکيو 

غائب واحد هو ڊوڙيو/ هوءَ ڊوڙي هُن خط لکيو 

غائب حمع اُهي ڊوزيا/ اُهي ڊوڙيون هن / اُنهن خط لکيو. 

ٻنهي ذعلن جي گردانن جي تقابلي مطالعي مان ثابت ٺو ٿئي تہ زمان ماضيءَ سان, فعل متعديءَ جي گردان 
دوران, فاعغل طور ڪم ايندڙ ضمير جي شڪل مر تبديلي اٺي اچي, (مان > مون. اسين> اسان, تون> تو, توهين> 
توهان, هُو> هن, اُهي > اُنهن. ۽ فعل جي شڪل عدد ۽ جنس مر ساڳي ٿي رهي ۽ فعل سان ڪاب ضميري پڇاڙي نٿي 
ملائجي, جڏهن تہ زمان ماضيءَ سان ڦيري جي وقت., فعل لازميءَ جي صورت , فاعل طور ڪم ايندڙ ضمير جي 
شڪل ساڳي (مان, اسين آتون, توهين, هُو, هو, آهي) ٿي رهي پر فعل سان ضميري پڇاڙيو ضرور سلائجس انيون, 

مان ڊوڙيس "= س' , ضميري پڇاڙي 

اسين ڊوڙياسين/ سون = :-سين' , اسون ضميري پڇاڙي 


ي ور 


تون ڊوڙيس/ ڊوڙنين -اس/ ايئين ضميري پڇاڙي 

توهين ڊوڙيا/ ڊوڙيون - با/ يون ضميري پڄڇاڙي 

هو ڊوڙيو/ هوءَ ڊوزي = يو /7اي ضميري پڇاڙي 

اُهي ڊوڙيا/ ڊوڙيون <يا/ يون ضميري پڇاڙي 

حاصل مطلب ت فعل متعديءَ جي صورت م, زمان ماضي؛ لاءِ فاعل جي شڪل م اهڙي تبديلي, سنذي ٻوليءَ 


جي ويا ڪرڻي اصولن پتاند ر ٿئي ٿي. انھن ۽ اهڙن اصولس جي باري م ڇنڊ ڄاڻ ڪرڻ جي هي مقالي مہ ڪاب ضرورت 


ڪانھي, ڇاڪاڻ ت آهي مقرر ٿيل اصول آهن, پر ٻرڙي صاحب جي هيءَ دعوا ت: 


”تون“ جي ڀيٽ مر 'تو؛ ڪجه هنڌ ن تي ڏاڊو ٺهي ٿو“ (ص ۱؟). 





> معنيٰ بدلجي ٿئي ٿو, جينن: مان> مون 


بمراڻ ).۱444ع 


در اصل مقرر يل اصولس کي نہ مڃڻ جو حق ڪنھس کي بہ نن آهي. هر ماهر اهو چيو آهي تہ هر متعدي فعل سان, 
زمان ماضيءَ جي صورت مر ”تون؛ ضمير, جڏهن فاعل طور ڪمر آڻبو تہ اهو (تون) بدلجي 'تو' ٿيندو, تنهن ڪري 
ائين چوڻ تہ: 

آتون“ جي ڀيت مر 'تو؛ ڪجه هنڌن تي ڏاڍو ٺھي نو (ٻرڙو ص . ۱؟), وياڪرڻي اصولن کي نہ مڃڻ ۽ پنھهنجي 

ساڳيءَ طرح هيءَ دعوا ڪرڻ تہ: 

”هي/ هو/ هو/ اها/ اُها جي بدران/ هن/ هس/ان/ اُن وڌيڪ ٺھي نو ” (ص - ۱؟) وياڪرڻي قانونن کي نن مڃڻ يا 
1 

۱۱. فعل لازميءَ جي مثالن م ڪم آندل ضميري پڄاڙين, جهڙوڪ: 

ڊوڙيس/ ڊوڙيمر 

2” 

ويس/ ويمر 

۽ اهڙن ٻين مثالن ۾ فعل جي ڌاتوءَ سان ملايل ضميري پڇاڙيون اس ۽ م' , سنڌي وياڪرڻ جي شاگردن جو 
ڌيان ڇڪائين ٿيون. هن سلسلي ۾ صفحي . ۱؟ تي ٻرڙي صاحب هيٺيان مثال ڏنا آهن: 

۱. ضمير متڪلم: مان يس (مثال: مان سچار هيس) 

آ مان ڀَس 

.٣‏ ضمير حاضر تون هئين (مثال: تون سچار هئين) 

٣‏ ون هئيشين 

0. ضمير غائب هو هو (مثال: هو سچار هو) 

۱. هُوءَ هئي مثال: هوءَ سچار هئي.” 

انھن مثالس ڏيڻ کان پوءِ ٻرڙو صاحب لکي آٿو: 

”مائي ڏنل ڦيري مر غائب, نر توڙي نار ۽ هيڪل توڙي گھڻ (ه, ۱, ۱۱ ۽ )۱٣‏ سان گڏ ڏنل فعل جون صورتون 
حقيقي ۽ صحيح آهن. ساڻن ضميري پڇاڙي ملڻ کان پوءِ ہ سندن صورت اهائي بيھي ٿي. باقي سمورن ضميرن سان 
ڳنڊيل فعلي صيغي ہ ڪان ڪا ضميري پڇاڙي سمايل آهي ۽ ان ڪري فاعل ورجائجي ٻيو آهي” (ص ۱۱؟). 

هن ڏس پر مٺئي عرض ڪيو ويو آهي ت فاعل پنھنجيءَ جاءِ هڪ ئي دفعو ڪر آيو آهي, جڏهن تہ فعل سان 
جيڪا ضميري پڇاڙي ملائي ويئي آهي. تنهن جو واسطو فعل سان آهي ۽ جو (فعل), فاعل سان جنس, عدد , حالت 
۽ زمان مطابق ڦري نو. جيڪڏهن فاعل ضمير متڪلم واحد هوندو تہ فعل سان ضميري پڄاڙي اهائي ملائبي جيڪا 
فاعل سان واسطو رکندي هوندي پر جيڪڏهن فاعل ضمير غائب, عدد جمع م هوندو ت فعل سان ضميري پڄاڙي بہ 
اهائي ملائي ويندي جنھن جو واسطو ضمير غائب عدد جمع سان هوندو , تنھن ڪري آئين ڪون سمجھبو ت قاعل کي ب 
ڀيرا ورجايو ويو آهي. انھي۔ لا وڌيڪ دليل, ناعل يا فعل جي ترڪيب ڪرڻ سان حاصل ڪري سگھجن ٿا. 


۱- ۱440ع (42ه) مهراڻ 








-۱٣‏ '-س' يا = اسين' . ضميري پڇاڙين جي باري مر, صفحي ۱ ؟؟ تي ٻرڙي صاحب جيڪا وضاحت ڪئي 
آهي. اُها ‏ قبول ڪرڻ جھڙي ڪانھي. هو لکي ٿو: 

”ضمير متڪلم هيڪل, نر توڙ نار, سان ضميري پڇاڙي “-أُس؛ ۽ آس ڳنڍپل آهن, جن بابت سمجھيو ۽ ٻڌايو 
وڃي ٿو ضمير متڪلم هيڪل جي بدران, نرجي حالت ۾ "-اُس' ۽ نار جي حالت ۾ 'اَس' ڪم اينديون آهن ۽ اُن لاءِ 
ڪوب علمي سبب يا دليل موجود نن آهي. باقي ضمير حاضر جي حالت ۾ جيڪي ضميري پڄاڙيون ڪمر آيون آهن, 
اهي ضمير حاضر جي ئي نشاندهي ڪس ٿيون.“ (ص۱ )٣۱‏ ڇ 

هن سلسلي ۾ر ٻرڙي صاحب کي کيندو هو ت فاعل طور ڪمر ايندڙ ضمير متڪلم واحد يا جمع سان, 
زمان ماضيءَ ۾ فعل لازميءَ جي ڦيري ۾ ڪم ايندڙ ضميري پڇاڙيس (اُس- اس ۽ سيس) جو اڀياس پيش ڪري ها ۽ 
منال ڏيئي وضاحت سان سمجھائي ها, باقي ائين چئي جند ڇڏائڻ جي ڪوشش ڪرڻ ت: 

”ان لاءِ ڪوب علمي سبب يا دليل موجود نہ آهي” , 

وياڪرڻي اصولن کان انڪار ڪرڻ جي برا, بر آهي, ڇاڪاڻ تہ سنڌي ٻوليءَ جي هڪ وڏي عالمر ۽ شاعر 
5ج جنهن جي آڌار : تي اهو چئي سگھجي ٿو تہ ان« 
ا! پچاڙين جن سناكڻى فعل خن سنا ۽ مناخت پر اتان ڇا مثال. ۽ 700 نيش اُن وت 
(پندرهين ۽ سورهين صدي) 26 56ٿ6ٿ205ڏڏٿ*ا ٿا 
"<س' جو استعمال هيئن ڪيو آهي: 

”جوڳيءَ جاڳايوس, ستو هوس ننڊ ۾م 
تهان پوءِ ئيوس, سنديس پريان پيچري.” 

هن بيت ۾ 'جاڳايوس' (مون کي جاڳايو), 'ستو هوس' , (آءِ ستل هوس), آٿيوس' (آءٌ ٿيس) فعلن م 
'<س' ضصميري پڇاڙي, هڪ دفعو ن پر ڌار ڌار تن فعلن م ڪم أني آهي. آ=<س' جو اهڙو استعمال اتفاقي نہ پر 
ٻوليءَ جي ساخت جو وڏو دليل پيش ڪري ٿي. ڇا ٻرڙو صاحب. تاضي تادن جھڙي عالہ جي هن بيت ۾ ڪم آندل 
٬=س'‏ ضميري پڇاڙيءَ جي استعمال کي غلط قرار ڏيئي سگھندو؟ 'جاڳايوس' , 'هوس' ۽ 'ٿيوس' فعلن م ڪم 
آندل وياڪرڻي ستاءُ اڄ بہ سنڌي ٻوليءَ مر رائج آهي. اهي ۽ اهڑا ٻيا سشال ٻوليءَ جي فطرتي ڊانچي ۽ وياڪرڻ لاءِ 
بهترين دليل آهن. 

ٻولي هڪ فطرتي ۽ قدرتي نظام موجب جزيل آهي. ٻولي پهرين وجود ۾ آئي ۽ اُن جي وياڪرڻي اصولسن جو 
اڀياس پوءِ ڪيو ويو. اصول پوءِ ٺاهيا ويا. اسين ڪير آهيون جو ائين چئي پاڻ کي ماهر ثابت ڪرڻ جي ڪوشش 
ڪريون ت “-اس' , يا “-آس' پڇاڙيس لاءِ ڪي ب علمي سبب يا دليل موجود ناهن. دراصل اصول يا دليل موجود آهن 
پر اسان جي نقاد کي انھن (اصولن) جو پتو ڪونھي. اصول ۽ قانون موجود آهن پر اين انھن کي سمجھي ن سگميا 
آهيون. اسي اُنهن کان اڻڄاڻ آهيون. اسان کي گھرجي ت زمان ماضيءَ ۽ زمان مستقبل جي حالت , فعلي ڌاتن 
سان ملايل ضميري پڄاڙيس جو غور سان اڀياس ڪريون ۽ تڪز ڪري پاڻ کي ماهر سمجھي فتوائون نہ ڏيون. 

-۱٣‏ سنڌي ٻوليءَ جي وياڪرڻ مر زمان ماضيءَ جو اڀياس ڏاڍو دلچسپ آهي. مثال طور هي جملا ملاحظ فرمايو: 

د 1 نڏ 

مون خط لکيو خظ لکيم خط (مون کان) لکيو ويو 

اسان خط لکيو خط لکيوسين / سون خط (اسان کان) لکيو ويو 
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تو خط لکيو خط لڱيُ خط (توکان) لکيو ويو 

توهان خط لکيو خط لکير خط (توهان کان) لکيو ويو 

هن خط لکيو خط لکيائين خط (هن کان) لکيو ويو 

ود 06 پ8 

هاڻ أنھن ٽنهي قسمن جي جملن جي پٽ مان اهو ظاهر ٿو ٿئي تہ: 

آمرن خط لکيم' ڪون چئيو 

اهڙيءَ طرح: 

اسان خط لکيوسين /الکيوسون, تو خط لکيُ, 

توهان خط لڱَُو / , هن خط لکيائين ٍ 

آهنن خط لکيائون' جھڙا جملا, سنڌي ٻوليءَ جي نحوي اصولن مطابق ڪون ڳالمائيا آهن, پر جيڪڏهن زمان 
مستقبل ڪر آڻبو ت جملا هيئن ڳالهانبا: 

ك ڏّ 

نان لفظ لقندس ناون 

تن سد 

تون خط لکندين خط لکندين 

توهين خط لکندا خط لکندا 

هُو خطِ لکندو خط لکندر 

آهي خط لکندا خط لکندا 

مٿين جملن جا آهي ٻئي تسم زمان مستقبل ۾ ڳالھائڻ غلط ن لڳندا, پر جنھن جملي محترم ٻرڙي کي هن 
مضمون لکڻ لاءِ مجبور ڪيو هو, اهو جملو آهي: 

”اسين توهان وٽ شام جو ٺيڪ ڇھين وڳي پھچنداسون.” 

منهنجي ناقص سمجهه ء راءِ پتاندر هن جملي م ضمير 'اسي' , فاعل جي صورت ۾ ڪم آڻڻ م ڪاب غلطي 
ڪانھىي: مثلاً 

٣ 1 ٍ 

اسين توهان وٽ شام جو نيڪ توهان وٽ شام جو ٺيڪ ڇھين رڳي پھچنداسون 

ڇھيس وڳي پھچنداسون 

مٺٿي ڏنل جملى جا آهي ٻئي نمرنا ڳالھائي سگھجن ٿا. علم نحو جي اصولس موجب جنھن لفظ تي زياده زور 
ڏيڻو هوندو آهي. اُن بتاندر ئي حملي جي ڊا 1 (11100110]1019) مر تبديلي آڻبي آهي. جڏهن ڪوب جملو اڪيلي 
سر (18018]608]) ڳالھائبو يا لکبو ته اسين' ضمير فاعل طور ضرور ڪمر آڻبو پر جڏهن جملو ڪنهن گفتگو جي 
حصي طور يا ڪنھن گفتگو جي تسلسل م ڳالهائيو ت اهزيءَ حالت مر 'اسين' ضمير فاعل طور ڪر آڻڻ جي ضرورت 
ڪان ٿيندي. ان جو سارو دارومدا ر گفتگو جي انداز تي آهي. 

-۱٣‏ ضميري پڄاڙيءَ جي وصف بيان ڪندي ٻرڙو صاحب صفحي . ة؟ تي لکي آٿو: 

”ضمري پڄڇاڙي هڪ بقترين, نازڪ ء اهم خصوصيت آهي. ٻوليءَ کي سھثو ۽ سھنجو ٺاهي ئي ۽ نہ رڳو 


- ۽ ( . 5۱ ب0)08جڪڪجڪپجججڪڪڪججڪڪج اڻ 
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جملي کي ننڊو ڪري ٿي. پر اُن کي سولو ڪري, ڳالھائڻ مر وقت, ۽ لکڻ مم وقت, جاءِ ۽ فالتو پورهيي کان بچائي ٿي. 
اسان ضمبيري ڀڄاڙيءَ جي اصولي فائدن کي تباھ ڪري, يڌياني ۽ اڻڄاڻائيءَ رڃان هڪ اجايو بار پاڻ تي وڌائي ڇڏڻ 
سان گڏ ٻولي- جي فطري سونھن ۽ جوڙجڪ کي ب هاجو رسايو آهي (جيڪو صدين کان ڪاهيندڙ ڌاريا ب نہ رسائي 
برڙي صاحب ٣۱؟‏ تي ضمير متصل ۽ ضميري پڄاڙيءَ جي استعمال کي ب منجھايو آهي ۽ ٻنهي جي ڪارج کي 
هڪ ڪري سمجھيو آهي. جڏهن ت انھن بنھي (ضمير متصل ۽ ضميري پڇاڙيس) جو ڪارج ڌار ڌار آهي. جيئس ٻرڙي 
صاحب پاڻ ٣٣# ,٣٣؟ ,٣۱4 ,٣۱4‏ ۽ 4٣؟‏ صفحن تي بيان ڪيو آهي, ان ڪري: 
٣ ۱‏ 


آسن= آ ايين (ا نوس ) ]نه هن ران 

وينس= آئون وينس (وينو+س)( وينس= هو هن وٽ وينو 

انهن ۽ اهڙن ٻين مثالن مم '-س' صرفيہ جو استعمال ڌار ڌار آهي. پھرئين مثال م '-س' ضميري پڄاڙي آهي 
جيڪا نقط فعل سان گڏجي زمان جو مفموم ادا ڪري ٿي: پر ٻئي مثال م 'س' ضمير متصل جو ڪارح ادا ڪري 
ئي. ٻنھي مثالن م اس' صرفيہ جو مفھوم الڳ الڳ آهي. ٻنھي متالن م 'س؛ جو وياڪرڻي ڪارح گهڻ-مقصدو ۽ 
9 جَيتن: 





ڏنمر= مون ڏنو ڏنمر= مون هن کي ڏنو 
اهي ۽ اهڙا ٻيا مثال ٻن معنائن وارو مفھوم ظاهر ڪن ٿا: هڪ ضميري پڇاڙيءَ وارو مقصد ۽ ٻيو متصل ضمير 
وارو مقصد. 
”سنڌي ٻوليءَ جو اپياس' ڪتاب م صفحي ٣٣‏ تي بيان ڪيو ويو آهي تہ: 
”سنڌي ٻوليءَ جي علم صرف جي نظام جي ابياس مان اهو ب واضح ٿيو آهي ت ڪڏهن ڪڏهن ٻن صرفين 
جو اُچار هڪ جھڙو هوندو آهي, پر انهن جي ڪارج ۽ مفعوم ۾ وڏو فرق هوندو آهي. اهڙن ساڳين اُچارن وارن 
جوڙن کي هم آواز (1101110]7]1011115) جوڙا ج؛ُ چئبو آهي: مثال طور: 
'پٿس' ٫‏ 'ويس' , ”ماريائينس' , ۽ 'ويندس' وغيره لفظن ۾ر '-س؛ هڪ صرفيہ آهي ۽ صرفي اصولن 
موجب اُن کي ساڳي صرفيہ چئي نٿو سگھجي: ڇو ت ا”پيٽس' لفظ ۾ 'اس' صرفبہ جو ڪارج اُهو نہ آهي 
جيڪو ”ويس' لفظ ۾ '-س' صرفيہ جو آهي. پھرئين مثال م 'س؛ صرفيہ مان مراد مالڪي ڏيکارڻ آهي, ۽ 
اها ضمر ر غائب واحد جي بدران ڪم آندل آهي. اهڙي طرح آويس' لفظ مر 'س' صرق مان مراد رکاڻ:ماضي 
۽ متڪلم واحد لاءِ ڪمر آندل ضميري پڄاڙي آهي.” 
اهڙيءَ طرح 'ويندس' مر 'س' صرفيہ مان مراد زمان مستضبل ۽ ضمير متڪلم واحد مر ڪمر آيل ضميري 
پڇاڙي آهي: ۽ ”ماريائينس' لفظ ۾ 'س' صرفيہ, ضمير متصل طور, ضمير غائب واحد لاءِ ڪم آندي ويئي آهي. 
پڙهندڙن محسوس ڪيو هوندو ت ٻرڙي صاحب پنھنجي مقالي م صفحي ۱4؟ تي هڪ عجيب 'فتوا' ڏني آهي. 
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هو لکي ٿو تہ: 

”هي جو اسان ڏهاڙي ڳالهہ ٻولهہ م 'مان لکيس' , 'مان پڙهيس' , امان آيس' , 'مان ويس , 'مان ويئس' , 
امان بيئس؛ جھڙا جملا ڳالھائيندا رهون ٿا, اهي سراسر غلط آهن. بالشرض, جي مٿي ڏنل فعل پنيان ضميري 
پڇاڙيءَ اس جو مطلب ۽ مفھوم مان/آڈ هجي ب, ت ب امان آيس' جي معنيٰ ٿيندي 'مان مان آيو' , جنھن کي 
ڪنهن ب طرح صحيح جملو سڏي نٿو سگھجي. جڏهن تہ حقيقت مر 'مان آيس' جو صحيح مفغوم 'مان هن وٽ آيو' 
۽ اهو ڪو جملو ئي ن آهي. ٻئي ضميري پڇاڙيءَ وارا فعل اسان جي هن ڳالھهہ جي تصديق ڪندا.” (ص .)٣۱4‏ 

ٻرڙي صاحب جي خدمت م عرض آهي تہ امان آيس' , امان آيم' , امان ويس' ۽ اهڙا ٻيا جملا مون, توهان 
يا ڪنھن ٻئي ويهي ڪون جوڙيا آهن, پر آهي جملا ٻوليءَ جي سماجي وهنرار مم آدجڳاد کان وئي استعمال پئي ٿيندا 
رهيا آهن ۽ اسان جي ٻوليءَ جو حصو بنجي ڇڪا آهي. ٻوليءَ م وجود واري زماني کان وئي ماڻمو اهي جملا ائين 
ڳالمائيندا ٿا اچن. انھن کي غلط سمجھڻ هر لحاظ کان صحيح نہ آهي. هر ڳالھائيندڙ 'مان آيو؛ جملي کي غلط قرار 
ڏيندو پر امان آيس' کي صحيح سمجھندو. 

جيئن سنڌيءَ مر "آيس' لفظ جا ٻ ڪارج آهن, تيئن اهڙا ٻيا ب ڪيترائي مثال ملن ٿا جن م ساڳيو لفظ اسم 
طور ب ڪم اچي ٿو ۽ فعلن طور ب: مثال طور: 

فعل سم ل سم 

کاڌو کاڌو ڏَٺو 7 

چيو چيو ساڙ ساڙ 

ٻار ٻار ڏس ڏس 

جخور جور 

اهزيءَ طرح گهڻ-معنائون ڏيكاريندڙ هيٺيان لفظ ب ڌيان ڇڪائين ٿا (۱): 

انگ, ڪک, ڄار, ڀتو, جيت, پيٽ, تر, تگو, سٺو, سُور, ڏور, پاڻي, ٽڪو, ٺڳ, ڄاڻ, ٻري, تپ, بگ, بار, 
گھٽ, ٿورو, چٽ, گھاٽو, گل, ڦوٽ, وارو , گھڻو , گڏي, ور, ڊج, ڦُت, مکگ, ميز. 

۱4- مون پنھنجي ڪتاب 'سنڌي ٻوليءَ جو اڀياس' پر صفحي ۱٣٣‏ ۽ ۱٣٣‏ تي, متصل ضمير جي رصف هن 
ريت بيان ڪئي آهي (؟): 

”سنڌي ٻوليءَ جي هڪ ٻي اهم خصوصيت منتصل ضمير يا ضميري پڇاڙيون يا ضميري نشانيون آهن, جيڪي 
اسم کي وري وري استعمال ڪرڻ کان بچائڻ لاءِ آسم جي بدران يعني ضمير طور استعمال ڪيون وينديون آهن. اُهي 
ضميري نشانيون يا پڄاڙيون جيڪي اسم,جيڪي فعل يا حرف جر جي پويان گڎجن ۽ ضمير خالص جو ڪم ڏين. تن 
کي ضمير متصل نو چئجي: مثال طور: 

بابو پيسا ڏيندءِ. 

تو وتس ڇا ڏٺو؟ 


(۱) الانا, غلام علي, ڊاڪٽر: سندهي معلم, ڄامشورو, سنڌدي ادبي بورڊ, ص ۱٣#‏ =؟ ۱8. 
(؟) ايضآ٫,‏ ص ص ۱٣٣‏ ۽ .۱٣٣‏ 
۱550-۱ع 
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کيس پنج روپيا ڏي.” 

انهن مثالن ۾ . ”پتم؛ پر آمر' , ”ڏيلاءِ آءِ؛ ۽ اوتس' هر 'س؛ ضميري علامتون متصل ضمير آهن.” 

اهڙيءَ طرح ٻيا مثال آهن: 

پٽس, ڌبڻس, چاچمر, اثمر, چوانس, كيمر, کين وغيرہ انهن لفظن م 'س' , آم' ۽ ان وغيره صرفيہ طور ڪمر 
آيا آهي. انھن کي ضمير متصل چئبو آهي. ٻيس لفظ ۾ هيئس چثبو تہ سنڌي وياڪرڻ م, علمر صرف جي قانون 
موجب, ڪن ڪن مثالن ۾, فعلن ۽ حرف جر سان ضمير خالص جي بدران, جيڪي ضميري علامتون ملايون وينديون 
آهن, تن کي ضمير متصل چئبو آهي. آاهي ضمير (متصل) اسمن, فعلن ۽ جرف جرن سان ملي, سنڌي زبان جي علم 
صرف جي مطالعي م مدد ڪن ٿا. 

هيٺ ڏنل مثالس مان ظاهر ٿو ٿئي تہ سنڌي زبان ۾ , ضمير متصل جي استعمال سان ٿي مقصد/ڪارج حاصل 
ٿين ٿا: 

(الف) ضمير متصل, ملڪيت ڏيکارين ٿا: 

پٽ7مر پٽمر= منھنجو پت 

ڀڻ+س پيٿس= هن جي ڀيڻ 

پٽ+أاُون پٽئون= اسان جو پٽ 

(ب) ضمير خالص جي جاءِ تي فعل سان گڏ ڪم اچ ٿا: 

آهي+م آهيم/اائمر= مون وٽ آهي. 

آهي+س آهيس/اٿس= هن وٽ/کي آهي. 

آهي+ن آهيسن/ اٿن= هنن وٽ / کي آهي. 

لکندو+م لکندوم/لكنامر= مون کي لکندو. 

لکندو+س لکندوس/لکندس= هن کي لکندو. 

(ت) حرف جر سان ملي, وياڪرڻي مفهوم ٻڌائين ثا: 

کي+م كيمر= مون کي 

كي+س کيس= هن کي 

كي+ن کين= هنن کي 

سندو+مر سندوم /سندمر= منھنجو 

وٽ+مر وٽمر= مون وٽ 

وٽ+س وٿس= هن وٽ 

وٽ+ءِ وتئ= تو وٽ 

وٽ+ن وٿن= هنن وٽ 

اهڑا ٻيا ڪئين مثال موجود آهن. 

۱- ڪاڪو ڀيرومل متصل ضميرن کي گڏيل ضمير ب ٿو ڪوئي. هُو لکي او: 


تغز]ٳغر. مسبت يڪت“ (51) 
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”ڀاٹمر/ڀائمر= منھنجو ڀاء 

پاڻس/يائس= هن جو ڀاءُ, 

هن مان ڏسڻ م ايندو تہ اسمن جي پٺيان ڪي پڇاڙيون گڏجن ٿيون ت اهي ضمير خالص جو ڪم ڏين ٿيون(۱). 

وتمر= مون وت 

کاڌمر=- مون کاڌو 

هن تان (ټسڻ ,مر ايندو ك آهي بهاريرڻ صرف ٿر دفعلن جي بنياڻ گٽ اٿير نا آهي ات ب مبيير خالصض جو ڪر 
ڏين ٿيون. 

متصل يا گڏيل ضمير آهي آس جي ڀڄاڙيس يا نشانيس وانگر ڪر اچن ٺا. هن پڇاڙيس کي ضميري پڇاڙيون ب 
سڏبو آهي: ٍ 


َا واحد 

'متڪلم ِ‫ هون / اُون 

حاضر ٴَ ڦ 

غائب س ن 

شمس العلماءِ مرزا قليچ بيگ ضمير متصل جي وصف بيان ڪندي لکي ٿو: 

”جڏهن ضمير ڌار ڪم ايندا آهن, جيئن مئي ذڪر ڪيو ويو آهي (مان/آ'/اسين, تون, توهين, هُو, اُهي) تڏهن 
انھن کي ضمبر متصل چوندا آهن, پر آهي ساڳيا ضمير ٻين اسمن, فعلن يا حرفن سان گڏ ب ايندا آهن ۽ انھيءَ وقت 
گڏجي ننڍا نشان ٿي پوندا آهن ۽ پڇاڙيءَ جي نشانس وانگر ڪم ٺا اچن: اُهي هي آهن: 

متڪلمر واحد لاءِ آمر' ۽ جمع لاءِ اسين, سون ۽ وُن' آهي. 

الا ين لا ارا 

غالب زاجة لاءِ اس جع الا ٫ن‏ يا آنوڻ؟.“:11) 

ڊاڪٽر عبدالمجيد سنڌي پنھنجي تحقيقي ڪتاب 'شڪارپور جي ٻوليءَ' م لکي ٿو: 

”اُن کان سواءِ 'تنھنجو ڀاءُ' بدران پاڻهن“ ب ڪون اُچارين, يعني ”هن“ پڇاڙي ب شڪارپوري محاوري م مام 
گھٽ اچي ٿي. البت 'پْھيس' پڇاڙي. جي بدران آڻين' پڇاڙي استعمال ٿئي ٿي, مثلاً: 

آپاڻس' (تنھنجو ڀاءُ), 'يڻين' (تنھنجو ٻيءُا آماڻين' (تنھنجي ماءُ), ”يئين (تنھنجو مڙس= ٻئي معنيٰ 


مڙس). مڙس جي معئيٰ 'يُ' فقط شڪارپوري محاوري ۾ آهي. 


0 

ميمڻ صاحب اڳتي لکي آٿو: 

”اهي پڄاڙڑيون جڏهن حرف جر جي پنيان لاڳاپيل هونديون آهن, تڏهن حرف جر جي معنيٰ ڏيکاريندبون آهن, 
جيئُن: 'وٽم' (مون وٿ), کائنس' آهن کان), 'کيس' آهن کي) شڪارپوري لھجي م 'وتم' استعمال ڪون اٿئي؛ پڙهيل 
يڊ 5-7 استعمال ٿئي آٺو پر عام ماتهن جي گفتگو م گھتو ڪري نين“ ڪم ڪون ٿو اچي” .)٣(‏ 


(۱) پيرومل. حوالو ڏنو ويو آهي. 

[ 1 العقلساَ ڻا قليج بيگ: حوالو ڏنو ويو آهي٫‏ صن *٣؟.‏ 

)٣۱‏ ميمڻ عبدالمجيد سنڌي, ڊاڪٽر: شڪارپور جي ٻولي, حيدرآباد. سنڌي ٻولي. < ااختيار ادارو, ٣1455ع,‏ ص)0. 
)٣(‏ ابضا. 


+-ه۱44ع -ج_-- 9 ‬‬ مهراڻ 





ميمڻ صاحب اڳتي فرمائي آٺو: 

”اهي ضميري پڇاڙيون جڏهن فعل سان لڳائبيون آهن تڏهن اهي 'حالت فاعلي' يا 'حالت مفعولي؛ جي معنيٰ 
ڏيکارينديون آهن: مثلاً: 

لکينم - کاڌمر (حالت فاعلي) 

يرف تعالت 'ففقولي 

'ويس؛ , 'ويندس؛ ۽ 'لکندس؛ , هن مان معلوم ٿيندو ت 'مر'؛ ۽ 'س' پڇاڙي ساڳي معنيٰ ڏين ٿيون. لاڙي ۽ 
معياري محاوري ۾ 'س؛ پڇاڙي اچي ٿي. شڪارپوري محاوري م اُن جي بدران مر پڇاڙي اچي ٿي: مثلاً: 

”ڏيندمر, ويمر, لکيم, پڑهيجر, ويندمر.' 

معياري محاوري ۾ ماضيءَ جي حالت ۾ 'م؛' پڇاڙي اچي ٿي: جيئشس: 

'لکيمر, پڑهيمر, ليمر ڊوڙيمر' وغيره. 

ني اج النت٬‏ ير ٣‏ تبخاڙي اي اٿي؛ اجيخن: 

'ويندس, لکندس, پڙڑهندس ۽ ڊوڙندس' وغيره. 

شڪارپوري لهجي ۾ ٻنھي حالتن ۾ 'م؛ پڇاڙي اچي ٿي؛ جيئس: 

يج ]1 

ميمڻ صاحب اڃا ب اڳتي لکي ٿو: 

”ان کان سواءِ شڪارپوري محاوري ۾ مستقبل جي حالت ۾ 'ويندم' ۽ 'ايندمر' کان سواءِ ڪيترن ئي فعلي 
صورتن پر (نون غنون) ڪون ٿو ڪم اچي. 

شڪارپوري چون: 

پلڙهدمر, لکدمر, ڊوڙدمر, كيڏدمر, وڙهدمر, وغيره ”(٣؟)‏ 

ميمڻ صاحب اڳتني لکي ٿو: 

”شڪارپوريءَ ۾ ورتو, بدران چون 'ودوم' يا 'وتو' , جيئن: 

آرذر نن بنج گرگر بل کٿي اٺاهي!”:(#] 

"*۱- ٻرڙو صاحب صفحي ٣؟؟‏ تي زمان مستقبل جا مثال ڏيندي, ضميري پڇاڙيس تي وڌيڪ وضاحت سان لکڻ 
جي ڪوشش ڪئي آهي. هُو لکي ٿو: 

”مستقبل لاءِ سنڌيءَ پر لفظ 'آئندو' آهي, جنهن کي 'آئيندو؛ ب چوندا ۽ لکندا آهيون. آئندو/آئيندو شايد 'آءِ 
(آه)+اند/اندو/ايندو“ جو ميلاپ آهي. 'آھه' هجڻ, موجود هجڻ ۽ زمان حال جي نشاندهي ڪري ٿي, ۽ '-اند؛ , يا 
'اندو“ , ايندڙ جي ڄاڻ ڏئي ٿو. 

اُن ڪري چئي سگھجي ٿو ت ايندڙ وقت جو اكري نشان '“اند' , يا '-اندو' آهي, جيڪو فعل جي امر سان 
ملي, فعل جي آئيندي (مستقبل) واري شڪل ٺاهي ٿو” (ص ٣٣؟؟)‏ 
(۱) ميمڻ عبدالمجيد سنڌي, ڊاڪٽر: حوالو ڏنو و..ِ آهي, ص ۱. 
(۱؟) ابضا. 
)٣(‏ ايضا. 
مرا( -ممج__-)-1446ع 





ٻرڙي صاحب جي هن بيان مان اهو پذري پٽ ظاهر ٿو نئي ت کيس سنڌي ٻوليءَ جي ڌار ڌار زمانن ٺاهڻ لاءِ 
وياڪرڻي مطالعي ڪرڻ جي اڃا گھڻي ضرورت آهي, ڇاڪاڻ ت ماهرن سنڌي ٻوليءَ جي سڀني زمان لاءِ واضح طور 
قانون مقرر ڪيا آهن ۽ واضح طور چيو آهي تن سنڌيءَ ٻوليءَ ۾ زمان, ٽن بنيادن يعني ڪردنت مان ٺهن ٿا. اُهي زمان 
هن ريت ٺهندا آهن: 

(۱) هڪڙا زمان مضارع مان ٺهندا آهن. 

(؟٣)‏ ٻيا زمان اسم حاليہ مان ٺهندا آهن. 

)٣(‏ تيان زمان اسم مفعول مان ٺهندا آهن. 

ٽنھي اسمن يعني مضارع, آسم حاليہ ۽ اسم مفعول مان جيڪي زمان ٺم ٿا, اُهي هيٺ ڏنل نقشي/چارٽ جي 


زمانن جا قسم ۽ انهن جي بنياد 


د ححح تحت 


اسمر مفعول اسم حالي زمان مضارع 





زمان ماضي شرطيہ زمان حال زمان حال 
(ماضي تمنائي) استمراري 





زمان ماضي زمان حال زمان حال زمان مستليل زمان مستقيل 
مدامي متشڪي مدامي اسنمراري 





زمان ماضي زمان ماضي متشڪي زمان ماضي تقد زمان ماضي بعيد زمان ماضي تريب زمان ماضي زمان ماضي ماضي 
شرطٰيہ (ماضي احتمالي) استمراري استمراري قريب مطلق استمراري 


مٿي ڄاڻايل ننيس زبانن جو بشابلن مظالعو يشن ڪجي ٿز؛: 

مضارع مان ٺمندڙ زمان 

زمان ذعل جو ڌاتو + ضميري پڇاڙي + زمان جي نشاني جملن ۾ مثال 

مضارع لک + آ 1 . ناد لکانأيين نكون 

حال لک+ آُن ڀا اون نو بنا مان/آء لکان ٿو: اسين لکو. ٿا 
حال استمراري 1 ِ ٻيو ٻيا مان/آءٌ لکان پيو: اسين لکون ٻيا 
ماضي شرطي " ٬ّ‏ ها مان /آهِ لکان ها: اسين لکون ها. 
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اتان ِ‫ فعل جو ڌاتو+ اسم حاليہ جي+ نشاني ضميري پڇاڙي جمل ۾ مثال 
لک+ آند او+مددي فعل مان / آِ لکندو آهيان. 


حال مدا 
مي 
مان / آءِ لکندو هوس. 


ماضي مدامى لک+ اند + او هورس 
۱ اند + هئاسين 
مستاقيل لک+ اند + سار اسين لکندا هئاسين/هئاسون. 
مستقبل استمراري لگ اند + ٳو+4اأاوين اس مان/آءِ لکندس پيو/لکندم پيو 
+٣‏ آسين/ آسون - 
حال متشڪى لک+ اند + او+ هوندس مان لکندو هوندس 
ِ‫ اسين لکندا هونداسين 
اسم مفعول مان ٺهندڙ زمان 
زمان_ فعل جو ڌاتنو+اسم مفعول جي علامت+ضميري پڄاڙي جملن ۾ مثال 
ماضي مطلن لک+ بو+ س/مر مون لکيو / لکيمر 
آهٌ آيس اسان لکيو/اسين آياسين 
ماضي قريب لک+ يا مدد فعل آهي مون لکيو آهي/اسان لکيو آهي 
ماضي بعيد لک+ یو+ هو مدد فعل آهي مون لکيو هو/اسان لکيو هو 
ماضي استمراري لکگ+ بو+ مددي فعل پئي مون لکيو پئي/اسان لکيو پئي 
ماضي متشڪي لک+ بو+ هوندو مون لکيو هوندو/اسان لکيو هوندو 
ماضي بعيد لک+ یو + پئي هو مون پئي لکيو هو 
استمراري 
ماضي قريب استمراري لک+ _يو+ پئي آهي مون پئي لکيو آهي. 
۱#- صفحي ۱؟؟, ٣؟؟‏ ۽ ٣؟؟‏ تي ضمير غائب واحد ۽ جمع جا زمان مستقبل ۾ ڦيري جا مثال ڏيئي, 
محترم ٻرڙو لکي آٿو: 
”مئي ڏنل فعلي ڦيري ۾ 'لکندس' , 'لکنديس' , 'لکندين' , 'لکكندينءِ' , 'لکنداسين' ۽ 'لکنديوسين؛ ۽ 
'لکندوءِ“ فعلي صررتون پاڻ مان ضميري پڇاڙيون ڳنڊيل رک ٿيون. انھن ضميري پڄاڙين موجب, سندن بيهڪ ڏاڊي 
گھٽ-وڌ ئي ٻيئي آهي ۽ اسان کي انتھائي غلط مفھوم دماغ ۾ ويھاريو پيو وڃي” (ص۱؟؟). 
منھنگي خيال ۾ ٻرڙي صاحب جي ذهن تي اهو تاثر ويھجي ويو آهي تہ: 
”اسين توهان وٽ شام جو نيڪ ڇھين وڳي پھچنداسون” 
جملي ۾ 'پهچنداسون؛ فعل مر, ٬-سون؛‏ , ضميري پڇاڙيءَ جو استعمال غلط آهي ۽ سندس (ٻرڙي صاحب) 
راءِ م هي جملو هن طرح ڳاهائجي ها: 
اسين توهان وٽ شام جو ٺيڪ ڇھيي وڳي پھچندا 
يا 
توهان وٽ شام جو ٺيڪ ڇھيس وڳي پھچنداسين/سون 
)۱"٣(‏ 








مھراڻ ۱44۱ع 


ان ڪري هو (ٻرڙي صاحب) هن جملي ۾ ”'پهچندا' فعل جي ڦيري جي آڌار تي هيئن ٿو لکي: 

”ير بارگاياداآه هي پكنڊو ۽ ”آهيءَ لهندي نر آهي دهنداا ۱ آهن لاينديرن. + جا و. آهي باقاعندي اصراي 
شڪل وارو فعل رکن ٿا , حقيقت اها آهي تن ضمير غائب جي هر صورت سان واريسر جيڪا ب ضميري پڄاڙي ملي ئي, 
اُن جو آواز فعل جي صورت (صيغي) ۾ ئي جذب/حذف ٿي وڃي ٿو. جيستائين تعلق آهي "توهيس لکنديون' جر, اها 
ڀُل چُڪ بر ب ان ئي شڪل پر رهڻي آهي ڇو ت اهائي ان جي فعلي صورت آهي ۽ اهائي ضميري پڇاڙيءَ واري صورت 
آهي ( 1760 

ماهرن جي راءِ موجب؛ 

”ٻولي هڪ تنظيم آهي. ٻولي انسان ذات سان گڏ وجود م آيل آوازي نشانين ۽ علامتن جو هڪ اهڙو سرشتو 
آهي: هڪ اهڙو نظامہ آهي, هڪ اهڙي تنظيم ۽ عمل آهي, جنهن جي مدد ٿان نڪ سماجي گروھ جا ماڻهو هڪ ٻئي 
سان وهنوار رکن ٿا, تعلق رکن ٿا ۽ هڪ ٻئي کي سمجھي ٿا.” (۱) 

يعني ڪنهن ب سماجي گروھه ۾ هڪ ٻئي سان تعاون لاءِ انسان ذات جي وات مان نڪتل آوازن جي سرشتي کي 
ٻولي سڏجي ٿو.۔ هن ڏس مر آمريڪي ماهرن بلاڪ ۽ ٽريگر (118861' 8118 131001) جو رايو آهي تہ: 

”ٻولي صوتين. آوازي نشانين, اهڃاڻن ۽ علاستن جي هڪ اهڙي تنظيم آهي, هڪ اهڙو ستا آهي, هڪ اهڙو 
سرشتو آهي, جنهن جي مدد سان سماجي گروه هڪ ٻئي سان وهنوار ۽ تعلق رکن ٿا.” (؟) 

جيئس هيءَ ساري ڪائنات ۽ اُن جو نظام هڪ فطرتي عمل آهي. جيئس سج جو اُڀرڻ ۽ لهڻ, موس جو ڦرڻ ۽ 
بدلجڻ, فصلى جو پوکجڻ ۽ لهڻ, جڀئن برسات جو وسڻ ۽ هوائن جو لڳڻ, هڪ فطرتي عمل آهي ۽ جيئن هر فطرتي 
عمل م قدرت ڪارفرما آهي. تيئن ٻولي ب هڪ فطرتي عمل آهي. قدرتي نظام آهي. هڪ تنظيم آهي, جنهن ۾ جيئن 
آوازن جي اُچارڻ ۽ لفطس جي جُڙڻ م صوتياتي سٽاُ؛, سرشتي ۽ تنظيم جو واسطو آهي. تين وري فقرن ۽ جملن م 
لفظن جي بيهڪ ۽ انھن ۾ ڦير ڦار جملي ۾ لاھ ۽ چاڙھ, لفظ جي ڦيرن, گردانن ۽ صيف ۾ وياڪرڻي جوڙجڪ, 
سرشتي, ستاء, ترتيب ۽ تنظيم جو دخل آهي. ٻوليءَ جي علم جا آهي سڀ شعبا ڪنھن فطرتي ۽ قدرتي نظام ۽ 
تنظيم جي اصولسن موجب عمل ڪس نا. اهي سڀ حصا ڪنفن نظام موجب جڙيل آهن, جنهن ۾ ٺاهڻ ۾ ڪنهن ب 
انسان جو واسطو نہ رهيو آهي. ٍ 

مطلب تہ ٻولي باتاعده آوازن جو هڪ سرشتو آهي, جنهن موجب انسان ل"شعوري طور ڳالھائي ٿو يا لکي ٿو. 
هُو جنهن وقت ب ڳالھائي ٿو يا لکي ٿو, تنهن وقت اهو هرگز نٿو سوچي ت فاعل پھريس رکي یا فعل پهريس ڳالھائي, 
هو ائين اصل نٿو سوچي تہ صفت ڪني ڪر آڻي, حرف جر ڪيئن استعمال ڪري. هُو ٻوليءَ جو اهو سڄو سرشتو, 
پنھنجي گھر ۾ پنھنجي پاڙي ۾, پنھنجي ماحول ۽ معاشري مر ننڍي هوندي کان خودبخود سکندو ويندو آهي: کيس 
ڪوب ڪون ٿو ٻڌائي تت هي لفظ هن هنڌ ڪم آڻ, البت هر ماڻھوءَ جي سوچ جي گنجائش پنھنجي پنھنجي آهي. ڪن 
جي سوچ سمنڊ وانگر اٿاھ ۽ اونھي هوندي آهي تہ ڪن جي سطحي. ڪن وٽ لفطس جي کوٽ هوندي آهي ت ڪي وري 
لفت جي کاڻ هوندا آهن. انھن سڀني ڳالھين جو واسطو ٻوليءَ جي سٽاءِ ۽ سرشتي سان ڪون هوندو آهي. )٣(‏ 


.س....ه. ‏ ها 8 6 .868113 (1) 
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ڪي ماڻھمو سمجھي نا تہ وڀا ڪرڻ يا گرامر جا قاعدا ۽ قانون پهرس نھيا ۽ ٻوليون پوءِ ٺھيون, هن ڏس ۾ر 
جرد امداد يت اقرتائز ال 
”اها ت هڪ مڃيل ڳالهہ آهي ت ٻولي پهريس ٺھي ۽ گرامر پوءِ (۱): يا ڪي آئين سمجھي ٿا تہ ڪنھن ب ٻوليءَ 
جي صوتياتي يا وياڪرڻي سرشتي یا ستاءُ کي پنھنجيءَ مرضيءَ موجب ڦرائي يا تبديل ڪري سگھجي ٿو, اهو 
ممڪن ن آهي. اهو غلط قدم ٿندو. اها سوچ غلط آهي. هر ٻولي جو ستاءَ, پوءِ چاهي اهو صوتياتي هجي یا 
وياڪرڻي, هڪ قدرتي عمل ۽ ڪارنامو آهي جيڪو ٻوليءَ جي وجود سان گڏ وجود ۾ آيو.” (؟). 
مون مٿي عرض ڪيو آهي تہ ٻولي هڪ فطرتي نظام تحت جڙي آهي. انھيءَ نظام يا تنظيم تحت هر ٻوليءَ جو 
پنھنجو پنھنجو مزاج ۽ پنھنجو پنھنجو صرفيائي ۽ نحوي سانچو جڙيو آهي. انھيءَ اصول ۽ سوچ جي آڌار تي ٻوليءَ جو 
ڪوبہ ڄاڻو, ٻرڙي صاحب جي مٿيءَ راءِ سان اتفان نن ڪندو ت: 
'توهيس لکنديون' . جملي ۾ 'لکنديون؛ فعل جي شڪل ”ڀُل چُڪ ۾ اهائي رهڻي آهي.” 
محترم ٻرڙا صاحب! پھريس ت اها ڀل چڪ اوهان جي سمجھ جي آهي. ڀلا کڻي قبول ب ڪريون ت فعل جي اها 
شڪل ڀل چڪ ۾ اهائي رهڻي آهي ت پوءِ ٻڌايو ت اها ڀل چڪ ڪنھس ڪئي؟ ڇا قدرت جي نظام ۾ ب ڪا ڀل چڪ 
ٿي سگھي ٿي؟ 
جيئس مٿي عرض ڪيو اٿم تہ ڪي زمان, اسم حاليہ مان ٺهن ٿا, انهن زمانن م زمان مستقبل بہ اچي وڃي ٿو. 
اسم حالي مان زمان مستقبل جيئس ٺھي ٿو, اُن جا مثال هيٺ ڏجن ٿا: 
ضمير خالص فنعل جو ڌاتو اسم حالي جي علامت ضميري پڇاڙي زمان جي ڦيري جا مثال 
3 15 نرچ سات أ=هة مان لکندوس/مان لکندير/لکندم 
اسين لک- -اند- آسي/اسين/آسون/يوسين اسين لکنداسي/اسين لکنداسين 
تون لک- =اند- -اين/اأبنءَ تون لکندين 
توهين لک- -اند- آيون توهين لکندا 
هو لک- -اند- او/اي هو لکندو/لکندي 
اُهي غ نت يون اُهي لکندا/لکنديون 


هنن مثالن مان اهو تابت ٿو ٿئي ت فاعل طور ڪم ايندڙ ضمير خالص سان فعل جي آخر ۾ مذڪر ۽ مونٽ جي 
سڦيري لاءِ ڌار ڌار ۽ ضميري پڇاڙيون ملائجن نيون. ضمير حاضر جي مثالن ۾ر, 'تون لکندين' يا 'آتون لکندينءَ' ,٫‏ 
'توهس لکندا' , يا ”توهين لکنديون' , ضمير غائب جي حالت ۾ 'هو لکندو؛ يا 'هوءَ لکندي؛ ۾ ضميري پڇاڙيون 
موجود آهن, تنھن ڪري اهو بلڪل صحيح ن آهي ت 'هي لکندا؛ ۽ ”هي لکنديون' مثالى م ضميري پڄاڙي حذف يا 
جذب ٿي ويئي آهي, پر سنڌي ٻوليءَ جا اهڙا ڪيترائي مثال موجود آهن جن ۾ ساڳي ضميري پڇاڙي ڌار ڌار ضمير لاءِ 
ڌار ڌا ڪارح أدا ڪري ٿيٰ؛ جيئن ت: 
توهين لکنديون ٫‏ هو لکنديون 

انهن ٻنھي مثالن ۾ '-يوڻُ پڇاڙي ڪم آئي آهي. 


(۱) الانا غلام علي, ڊاڪٽر: سنڌي ٻوليءَ جو اأيياس, حوالو ڏنو ويو آهي. ص .۱5٣‏ 
(؟) ايبضاً 
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ٻرڙو صاحب صفحي ٣؟‏ تي لکي ٿو: 

”اسان جا لکيل پڙڑهيل ۽ عالم جڏهن 'آيس؛ ۽ 'لکندس' جھڙا لفظ ڪم آڻين, تڏهن گھٽ مر گھٽ پاڻ کان 
هڪ سوال ضرور پڇن: ڇا/ڪھڙو سبب آهي جو فعل جي آخر م “-اس' ڳنڍي لکان ٿو. بنا '-اس' ڳنڊڻ جي ڇو نٿو 
لکان؟ 

ار ٤اطربج‏ 

'آيس؛ ۽ ايندس' جملن ۾ ٬-س؛‏ ضميري پڇاڙيءَ جو ڪارج 'آيس' فعل زمان ماضيءَ ۾ ڪم آيو آهي, 
جڏه تہ ”ايندس” فعل جو ڦيرو زمان سستقبل ۾ر آهي پر 'س' پڇاڙي ضمير سنڪلم واحد طور ڪم آئي آهي. 
ساڳيءَ طرح 'ڪيمر' ۽ 'ڪندس' مثالن ۾ آمر؛ ۽ 'س' پڇاڙيون ضمير متڪلم واحد مذڪر طور ڪم آيون آهن. 

۱4- مٿي ڏنل مثالن جي سلسلي ۾ اهو عرض آهي ت 'سنڌي ٻوليءَ جو اپياس' ڪتاب ۾ صفحي ۱٣۱‏ کان 
۱40 تائين علم صرف واري باب م اڳڀاڙين ۽ پڇاڙين جي سلسلي ۾ واسطينار ڌاتن يا گروهن جو تفصيل سان ذڪر 
ڪيو ويو آهي. اهڙيءَ طرح علم نحو واري باب ۾ فاعل, مفعول ۽ فعلن جي ڦيرن, گردانن, متصل ۽ منفصل ضميرن 
جي باري ۾ تفصيل سان ذڪر ڪيو ويو آهي. مذڪوره ڪتاب ۾ جمللن پر فاعل ۽ فعلن جي گردانن ۽ ڦيرن جي 
سمجھڻ لاءِ فاعل سان, زمان مطابق مناسب فعل جي ڦيرن ۽ مخصوص ضميري پڇاڙيى جي ملائڻ يا گڏجڻ جا مثال 
پڻ ڏنا ويا آهن. انهن مثالن جي آڌار تي اهو چئي سگھجي ٺو ت ٻوليءَ جو هر ڳالھائيندڙ, لاشعوري طور, صحيح ۽ 
مناسب اڳياڙي ۽ پڄڇاڙي, راسطيدار فاعل يا مفعول سان, گھربل/ واسطيدار فعل ۽ زمان مطابق ڪر آڻيندو آهي ۽ 
گھربل ضميري پڇاڙيون ملاگيندو آهي, ڇاڪاڻ ت اهل زبان هجڻ جي ڪري, هن کي فطرتي طرور ٻوليءَ جي تنظيم, 
جملن اندر لفظن جي بيهڪ ۽ جي انتخاب ۽ جملي اندر لفطن جي سٽاءَ ۽ ڊار (111)0118]1011)) جي مدد سان لفظن 
جي بيهڪ ۽ سٽاءُ جي ڄاڻ هوندي آهي. ان لحاظ سان قاضي قادن جي اڳ ۾ بيان ڪيل بيت: 

جوڳيءَ جاڳايوس, ستو هوس ننڊ م٫,‏ 
نھان پوءِ ٿيوس, سندين پريان پيچري. 

م 'جاڳايوس' , 'هوس' , ”ٿيوس' , فعلن ۾ر 'س؛ پڄڇاڙي جي استعمال کي ڪير غلط قرار ڏيندو؟ 

ٻرڙي صاحب مٺنئين صفحي (٣؟٣)‏ تي ڏنل پنھنجيءَ راءِ کي اڳتي هلي صفحي . ٣؟‏ تي پاڻ ئي رد ڪيو آهي. 
مٿي ڄاڻايل ٻنهي صفحن (صفحو ٣؟٣؟‏ ۽ صفحو . ٣؟)‏ تان ٻرڙي صاحب جا رايا هوبھو نقل ڪري هيٺ ڏج ا: 

صفحي ٣؟؟‏ تي ضمير متڪلم , ضمير حاضر ۽ غائب جا مثال ڏيئي ٻرڙو صاحب لکي. ٿو: 

يي آينڪاليڙ: اسان خط/چئي لکندا اسان خط/ڇٺيون لکندا. 

ضمير حاضر: توهان خط/چني لکندا. توهان خط/چنيون لکندا. 

ضمير غائب: هي/هو خط/چني لکندا. هي/هو خط/چنيون لکندا. 

اهو مذڪر فاعل جي ڦيري جو متال آهي. 

ٻرڙو صاحب هن متالن ڏيڻ کان پوءِ ساڳئي صفحي (٣؟٣)‏ تي لکي ٿو: 

”ڇا مٿي ڏنل سڄي ڳالهہ ٻولهہ ۽ ان ڪري فعلي بناوت, تبديلي ۽ ڦيري ۾ هڪ باتاعدگي ۽ اصولي شڪل 

نظر نئي اچي. پوءِ مروج فعلي ڦيري (زمان مستقبل) ۾ 'لکندس' , 'لکنديس' وغيره ڪٿان آڻي ٽنبيو ۽ ٻوليءَ 

مر وياڪرڻي قاعدي کي بگاڙيو ويو آهي” (ص )٣٣٣‏ 

سنڌي ٻوليءَ جي هر هڪ ڳالھائيندڙ کي اهو معلوم آهي ت ضمير متڪلم واحد, مذڪر يا ضمير متڪلم 
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جمع مذڪر جي حالت ۾ 
مان خط/چني لکندو. 
مان خط/چئي لکندي. 
جھڙا جملا ڪوب سنڌي ۽ اهل زبان هرگز ڪون ڳالمائيندو يا لکندو: يقيناً آهي ۽ اهڙا جملا يا تہ ڪو گجراتي 
ماڻھو, سنڌي ڳالھائيندي ڪم آڻيندو يا ڪو کيرٿر جبلن تان سڀاري ۾ هيٺ لھي ايندڙ بروهي ڳالهائيندو, پر مون کي 
يقيس آهي ت ڪوب سنڌي اهل زبان آهي جملا آئين هرگز ڪون ڳالھائيندو. 
ٻرڙي صاحب پنھنجي مذڪررهٍ راءِ کي صفحي ٣٣4‏ ۽ .٣؟‏ تي جن جملن مر رد ڪيو آهي, اهي جملا 
هوبهو ڏج ٿا: 
”ممربان دوستن بحث مباحثو ڪندي ان ڳالهہ کي مڃيو ۽ ڪجه دوستن ائين چيو ت اها ڳالھهہ درست آهي...: 
”نان اس با فان:ابد". 
”مان لکندس یا مان لکكندہ” ۽ 
مان لکان ٿو يا اسان لکون ثا” 
جھڙا جملا ب هروڀرو ڪي غلط ن آهن. اها ڪجھ ٻولين جي خصوصيت هوندي آهي ت اهي پاڻ ڪي اهڙا طور 
طريقا رکنديون آهن, جن کي سندن گرامر جي ٺوس اصولى پٽاندر/بيان/ثابت نٿو ڪري سگھجي. سنڌي ٻوليءَ م ب 
اهڙيون خصوصيتون آهن جن مان هڪ ضمير يعني فاعل کي ٻ ڀيرا ورجائڻ آهي. ائين چوڻ جي ڪري جملي مر هڪ 
قسمر جو زور, شدت, اسٽريس (5]18665) ۽ گھرائي پيدا نئي ئي” (ص ص 4٣٣؟-.٣؟).‏ 
انھيءَ وضاحت کان پوءِ ٻرڙي صاحب پنھنجي انھيءَ بيان تان هن طرح هٿ کئيو آهي: 
”اها, هڪ غلط ڳالهہ کي, هڪ صحيح ڳالهہ وسيلي صحيح ثابت ڪرڻ جي هڪ ناجائر ڪوشش سڎي 
سگهجي ٿي. جيڪڏهن ڪجھ خاص حالتن م ڪوڙ ڳالھائڻ, ڪجه خاص معاملن ۾ جنگ ڪرڻ جائز هجي ت 
ڇا, هر ڳالهہ ۾ ڪوڙ ڳالھائڻ ۽ هر معاملي ۾ جنگ ڪرڻ جائز ئي پيو ڇا؟ اسان وٽ ت زمان حال جو هر جملو 
ساڳيو فاعل ٻ ڀيرا آڻي لکيو وڃي ثو” (اص .٣؟).‏ 
ٻرڙي صاحب جي انھي:؛ راءِ کي ب هرگز قبول نٿو ڪري سگھجي, جنھن ۾ هو لکي ٿو: 
”ضمير متڪلم بدران '-اس؛ ضميري پڄڇاڙي ڪر آڻڻ منھنجي نظر مر غلط آهي, تنھن ڪري اُن کي هتي 
ڄاڻايل بحت هيٺ اڻڻ بيڪار آهي” (ص .٣؟)‏ 
صون اڳ مر عرض ڪيو آهي تت سنڌي ٻولي ٻيس ٻولين وانگر هڪ فطرتي تنظيم آهي, ۽ فطرتي اصولن 
موجب جڙيل آهي. هن جا صرفي ۽ نحوي اصول ۽ قانون, هن جو مزاج, فطرت طرفان جوڙيل آهن. انھن اصولن تحت 
'مان آيس' ۽ 'مان ايندس' جملن ۾, زمان ماضي ۽ زمان مستقبل ۾ فاعل 'مان؛ (ضمير متڪلم) جي صحيح 
گردان/شيري لاءِ فعل جي ڌاتوءَ جي پويان, ٻنھي زمانن جي حالت م ساڳي ضميري پڇاڙي سيا '<مر' صلائي 
ويندي آهي: جيشن: 
ين آيس/مان آيمُ ۽ 'مان ايندس/مان ايندم؛ هر لحاظ کان ۽ هر حالت مر, سنڌي ٻوليءَ جي نحوي اصولن 
موجب, صحيح آهن. سنڌي ڳالهائيندڙ اهل زبان لاشعوري طور '-س؛ , ۽ ”-مر' ضميري پڄاڙيون فعل جي ڌاتوءَ 
سان ٻنھي زمانن جي حالت ۾ ضرور ملائيندو آهي. 
. ٻِرڙي صاحب, برصفير جي هڪ وڏي شاعر ۽ سنڌي ٻوليءَ جي وڏي ڄاڻو محترم شيخ اياز جي ڪتاب 
مھراڻ ججيجججڪوڪ(ڙي) يتت يت نتڪ 8ج 


”ساهيوال جيل جي ڊائريءَ' مان صفحي ٣؟‏ ۽ ٣؟‏ جا مثال ڏيئي لکي آٿو: 

”اڱڻ مر آيس, آڏو امان' ڏيڻ سان, يا 'کوليءَ م موتي آيس' , آڏو, 'مان' ڏيڻ سان, ڇا هتي جملي ۾ زور 

شدت, اسٽريس, گھرائي پيدا ڪئي ويئي؟ ڇا هتن جملن ۾ شدت پيدا ڪرڻ جا ڪا گھرج آهي ب, ۽ شاعر 

شعوري طور ڄاڻي ٿو تت 'مان؛“ ڪمر آڻڻ جي ڪري هو پنھنجي حملي ‏ شدت پيدا ڪري رهيو آهي؟” 

منھنجي خيال ۾ امان' فاعل سان, فعل لازمي 'آيو'؛ جي پويان زمان ماضيءَ جي حالت ۾ 'س' پڇاڙي 
استعمال ڪري, ”مان آيس' يا 'مان اڱڻ مر آيس' جملو ڳالهائڻ يا لکڻ ۾ شيخ اياز جهڙي ماهر ڪاب غلطي ڪان 
ڪئي آهي. افسوس هٍ ڳالھہ جو آهي ت تنقيد خاطر شي اياز جھڙي سنڌي زبان جي وڏي ڄاڻوءَ جي ٻوليءَ کي غلط 
ٺهرائڻ ۽ هيئن چوڻ ن: 

”ضمير متڪلم بدران '-س؛ ضميري پڇاڙي ڪم آڻڻ منھنجي نظر ۾ غلط آهي” (ص .)٣٣.‏ 

مون مائي قاضي قادن جو بيت ڏيئي عرض ڪيو آهي ت ضمير ستڪلم جي بدران -س؛ پڇاڙي ڪمر آڻي 
سگھجي ٿي. لطيف سائييءَ جي ڪلام مر اهڙا ڪئين مثال ملن ٺا: مثلاً: 

تو در آيس داسڙا, حاحجڪ وئي جيءُ. 
يا هن مصرع ۾ر: 
مُئنيس جهل مفار, ڪئيس ڪاه مر ڪَرهو. 


پينر آ4 پُلياس, ن تہ سڪ سمھڻ ڇا لڳي. 


سو رسنديندمِ سپرين, ڪيس جه ڪياب. 
اهزيءَ طرح سچل سرمست پڻ ضمير منڪلم جي بدران '-س' پڇاڙي ڪم آندي آهي: جيئن: 
ويني همُڙس واٽ تي, اچي وسيلو آيو. 

ٻرڙي صاحب وڌيڪ مثال ب ڏنا آهن: 

”مان سچ ڳالهايم”. ان جملي جو مطلب آهي: ”مان سچ ڳالھايو.” 

ڇا هن جملي ۾ ضمير امان' ب ڀيرا فاعل طور آڻڻ ڪري شدت ۽ گھرائي بيدا ٿي آهي. يا موڙڳو جملو ئي 
بگڙي غلط ئي ويو آهي” (ص .#٣؟).‏ 

منھنجيءَ راءِ مم 'مان ڳالھايم' جملو ڳالھائڻ واري جي سندس گفتگو جي انداز کي ظاهر ڪري ٿو ۽ سندس 
پنھنجي لھجي ۽ اُن تر جي ٻوليءَ جي مزاج مطابق آهي. هونئن ب 'ڳالھايم' اڻپوري گفتگور ظاهر ڪري ٿو, جڏهن ت 
”مان ڳالھايم' گفنگو کي مڪمل ڏيکاري آٿو. 

برڙو صاحب فرمائي آٺو: 

”مان سج ڳالمايو” چوڻ کپي ها يا سچ ڳالهايم چوڻ کڀي ها.” 

پر جيڪڏهن 'مان سچ ڳالھايم' = چيو ويو تہ ڪھڙي اربعا خطا ئي. اهو ب ڳالهائڻ جو هڪ انداز آهي. 

-٣۱‏ ٻرڙي صاحب هڪ ٻيو مثال ب ڏنو آهي: 

”وزير وزير ڪوڙ ڳالھايو 


ماڻھوءَ ماڻھوءَ سچ ڳالهايو” (ص . ٣؟)‏ 


۱444-۱ع (**) »>> بجڪ< مراڻ 





حقيقت مر هنن جملن مر ”وزير وزير' , 'ماڻموءَ ماڻموءَ' لفظن جي ترڪيب (ستاءا) وارا لفظ, ملم«+للسان 
موجب هڪ ڌار موضوع يعني ”تڪرار” (011]01104]1011ع146) طرف ڌيان ڇڪائي ٿا. آهي مثال امان سچ ڳالھايم' 
جهڙي جملي لاءِ دلل نہ آهن. 
سنڌي ٻوليءَ مر لفظن جي تڪراري صورتن جي سلسلي ۾ 'سنڌي ٻوليءَ جو اپياس' ڪتاب جا .؟ کان ة؟ 
تائين صفحا پڑهڻ گھرجن, جن ۾ لفظن جي تڪراري صورتن جا مثال ڏنا ويا آهن. ٻوليءَ م لفط جو اهڙو استعمال. 
سونهن ۽ سوڀيا کان سواءِ, ويا ڪرڻي ڪارج ب ڏيکاري ٿو. 
لمذا مان سچ ڳالمايم' جملي ۾, ضمير, فاعل طور هڪ دفعو ڪم آيو آهي ۽ جو آهي 'مان' : ٻيو مثال 
'مر' ضميري پڇاڙي آهي, جيڪا فعل جي گردان لاءِ ضرورت پوري ڪري ٿثي. اها هڪ وياڪرڻي نقاضا آهي جيڪا 
وياڪرڻي اصولى جي پورائيءَ لاءِ ڪم اچي ٿي. اها چُڪ نہ آهي جيڪا ٻرڙي صاحب جي راءِ ۾ ”اڻڄاڻائيءَ ۽ بيڌيانيءَ 
سبب پا غفلت جي ڪري سنڌي ٻوليءَ م پیدا ڪئي ويئي آهي.” بلڪ اهو ڪنھن هڪ خطي جي محاوري جو هڪ 
انداز/انداز گفتگو آهي, جيئن ڪيترن ئي خواتيس يا ڇوڪرين کي هيئ ڳالھائيندي ٻڌو ويندو آهي: 
اسين ڀلا هلون ٿا چوڻ کپي ها: اسين ڀلا هلون آٿيون. 
آپا, اوهين ڪئي ويا هئا ؟ چوڻ کپي ها: آپا, اوهين ڪائي ويون هيون؟ 
اسين نوٽس لکون ٿٽا. چوڻ کپي ها: اسين نوٽس لکون ٿيون. 
ڳالمائڻ جو اهو ب هڪ انداز آهي جنھن لاءِ لسانيات جي اصولن موجب رعايت ڏني ويئي آهي. اهو انداز ٻوليءَ 
جي مراج مطابق آهي, جنھن کي لسانيات ۾ 101111 11010010116 چئبو آهي. پوءِ ڀلي انھيءَ انداز کي ڪي صاحب 
ٻرڙي صاحب صفحي ٣٣٣‏ تي شڪارپوري لھجي جا مثال ڏيئي منھنجي هن دعوا کي صحيح ثابت ڪرڻ جي 
ڪوشش ڪئي آهي. 
منھنجي هن اڀياس جا جائزي جو لب لباب, ٻرڙي صاحب سندس مقالي ۾ صفحي ٣؟‏ تي سندس راءِ ۾ 
هيئس ڏنو آهي: 
”اهو عمل ب چئيءَ طرح اعلان ڪري نو/ٻڌائي تہ فعلي صيغن جون سموريون اڏاوتون ڪي اتفاقي, اوچتر, بنا 
ڪنهن سوچ ويچار جي وجود پر ن آيون آهن, پر هڪ منظم سرشتي موجب باقاعدگيءَ سان, اصولي پابندين 
هيٺ جوڙيون ويون آهن” ۱(٣٣؟).‏ 
ٻرڙي صاحب ساڳئي صفحي تي بلڪل صحيح فرمايو آهي نَ: 
”ڇا ايڏيءَ عاليشان فني اڏاوت جا خالق, فنڪار ۽ مصور, چوٽيءَ جي ڏاهن, اڪابرن ۽ سگھڙن کان گھٽ 
درجي جا هوندا؟ اها مهارت, تنظيم ۽ سمجھه وڏي واڪ ٻڌائي ٿي ت هن ٻوليءَ جا خالق, وياڪرڻ جوڙيندڙ ۽ 
لفظى جي ايڏي نفيس گھڙاوت ڪندڙ, زبردست قدم جي ڳڻ ڳوت جا مالڪ هئا”“ (ص .)٣٣٣‏ 
بھرحال جنھن جملي ٻرڙي صاحب کي هيڏي وڏي پرمغز مقالي لکڻ لاءِ مجبور ڪيو, اُهو جملو آهي: 
”اسين توهان وٽ شام جو ٺيڪ ڇھي وڳي پھچنداسين.” 
پر ٻرڙو صاحب لکي ٿو ت اهو جملو آئين ڳالهائڻ غلط آهي ۽ اهو جملو هيئن ڳالهائڻ کپي: 
”اسين توهان وٽ شام جو نيڪ ڇھين وڳي پمچندا” (ص . ة؟). 
منھنجي خيال ۾ پويون جملو غلط آهي ۽ جملو هيئس ب ڳالھائي/لکي سگهجي ٿو: 


ممراڻ سج ا٣٣)‏ 





۱- ۱550ع 


”اسين توهان وٽ ام جو نيڪ ڇھين رڳي پهچنداسين/سون 
با 
”توهان وٽ شام جو نيڪ چھين وڳي پھچنداسي/سين/سون 
با 
شامر جو ٺيبڪ ھين وڳي پمچنداسوتو. 
۽ اهو ياد رکڻ گھرجي ت جيڪڏهن اهو جملو اڪيلو (ڪنھن گفتگو جي حصي کان سواءِ) ڳالھائبو تہ پوءِ 
اسين' ضمير فاعل طور ضرور ڪمر آثبو پر جيڪڏهن اهو جملو ڪنهن گفتگو هلندي ڳالھائبو ت پوءِ اُن گفتگو جي 
حصي طرر ڳالمائبو تہ پوءِ ‏ اسين' ضمير شاعل طور ڪم آڻڻ جي ضرورت ڪانهي: البت سارو دارو مدار, جحملي م 
ڪم آندل گفتگو ۽ اُن لاءِ ڊار/جھيلار تي آهي. نتيجي طور هيئس چئي سگهبو ت سنڌي ٻوليءَ جي ماهرن کي هن 
موضوع تي خاموش رهڻ نہ کپي ۽ سنڌي ويا ڪرڻ جي سلسلي ۾ ڇيڙيل هن بحت تي پنھنجا خيال ضرور ظاهر ڪرڻ 


مددى ڪتاب 


۱. الانا, غلامر علي, ڊاڪٽر؛ سنڌي ٻولي: جو آپياس, اننسسٽيٽنيوٽ آف سنڌالاجي, ڄامشورو, *۱954ع, 


ص ص _٣٣‏ پٻ ٻڅڳ ۾څ٣ ٣‏ ۾ مم ٣‏ ولان 

.۱8 ٣-۱٣ ,۱٣٣ ,۱٣٣ ايضاً, سنڌي معلم, سنڌي ادبي بورڊ, ڄامشورو, ص ص‎ .٣ 

.۱٣ ابضاً, سنڌي صورتخطي ڇاپو چو ائون, سنڌي ٻوليءَ جو بااختيار ادارو, ٣۱4ع, ص‎ .٣ 

٣‏ پيرومل آڏواڻي: وڏو سنڌي وڀاڪرڻ, انسٽسٽيوٽ آف سنڌالاجي, ڄام شورو, ۱3490ع, ص ص ,۱٣۱‏ ۱؟؟ کان 
4؟٣؟‏ ء ۾٣؟‏ کان ...کٽل 

ه. شمس العلماء مرزا قليچ بيگ: سنڌي وڀاڪرڻ (چشس ڀاڱن جو گڏيل ڇاپو), سنڌي ادبي بورڊ, ڄامشورو, 
٣۱"4ع,‏ ص ص ,0٣‏ ة0, 4 ۱, ؟٣۱, ۱٣‏ کان ۱4؟, ٣؟.‏ 

". ميمڻ عبدالمحيد سنڌي, ڊاڪٽر: شڪارپور جي ٻولي, سنڌي ٻوليءَ جو بااختيار ادارو, حيدرآباد, ٣۱44ع,‏ ص 
ا0. 

.٣ة واحد بخ۱ش شيخ:؛ سنڌي ٻوليءَ جو صرف و نو , سنڌي ادبي بورڊ, ڄامشورو "۱4ع, ص‎ .'٣ 

13811111101 ,17161106ها/ 91 ]09016 11151108 1-11 "41819515 1-1181151106 01 00111116" ,1188617 0116 ,13 1316061. 8 

1942 99 1 1. 


:1156911 11161 آ؟141116[]181 ]1101 .)011 60 ,1,1181015]108 196801[۱)16 01 (1110001001101 1غه ..ده .11 9.)0[060801۱ 


1... 
10. 500101 1.1. 131.. 19611118 11018 18[151 10... .. 


[919 448-459 


00 ابتتچحجيٽس سس سيڪ . ”تغل 





۱5547-۱ع 


ڊاڪٽر مرليدر جيتلي 


اوائلي شايع ٿيل سنڌي لوڪ ڪھاڻيون 


ڪئپتسي جارج اسٽئڪ پنھنجي انگريزيءَ ۾ لکيل ”سنڌي گرامر” جي آخر ۾ پنج سنڌي لوڪ ڪمھاڻيون شايع 
ڪيون هيون. هن اهو ڪتاب سن 4٣۱4ع‏ ۾ بمبئيءَ مان ڇپائي ظاهر ڪيو هو. انھن آکاڻين جي اَهميت اها آهي ت 
نٽر مر لکيل ۽ ڇاپي جي صورت مر آيل آهي سڀني کان آڳاٽيون سنڌي لوڪ ڪھاڻيون آهن. جارج اسٽئڪ جو لکيل 
سنڌي گرامر هڪ ناياب ڪتاب آهي ۽ اُنميءَ مر هن سنڌي ٻوليءَ جا مثال ۽ آهي لوڪ ڪھاڻيون ديوناگري اگرن م 
ڏنيون آهن, انهيءَ ڪري سنڌي ادب جي تاريخ لکندڙ ڪيترائي عالہر, جن کي حارح استئڪ جو لکيل گرامر هٿ نہ 
آيو آهي يا جيڪي ديوناگري لپي پڙهي نٿا سگھ. اُنھن اڪثر پنھنجين لکڻيس مم غلط ۽ اٹپورا بيان پئي ڪيا آهن. ان 
ڪري ضروري سمجھيم تن سنڌي ادب جي تاريخ ۾ پيدا ٿيل آهي غلط فھميون دور ٿين. آهي لوڪ ڪھاڻيون اڄ کان 
اٽڪل ڏيڊ سؤ کن سال اڳ واري زماني جي ٻول چال واري سنڌيءَ ۽ آکاڻين ٻڌائڻ جي فن جا سھڻا مثال آهن. 

سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد سنڌ طرفان ڊاڪٽتر نبي بخش خان بلوچ جي نگرانيءَ ۾ ”سنڌي لوڪ ادب” جي 
پراجيڪٽ هيٺ, گھڻيئي سنڌي لوڪ ڪھاڻيون گڏ ڪري شايع ڪيون ويون آهن. اُنهن مان فقط راءِ ڏياچ جي ڪھاڻي, 
أُڌارامم ٿانورداس ميرچنداڻيءَ جي ترتيب ڏنل صورت ۾ اُنهن ڪماڻين ۾ ملي ٿي. اُها ڪئپٽن جارج اسٽئڪ جي گرامر 
مر ڏنل انھيءَ ڪھاڻيءَ جو فقط نقل آهي. باقي ٻيون چار ڪھاڻيون ”سنڌي لوڪ ادب” سيريز جي ڪتابس ۾ شامل 
ڪيل ن آهن. شمرادي امل ماڻڪ ۽ حسيني پريءَ جي لوڪ ڪماڻي, جيڪا جارج اسٽئڪ پنھنجي گرامر م ڏني آهي, 
اُها موضوع توڙي فن جي لحاظ کان سنڌي لوڪ ادب جو هڪ املهہ رتن آهي. عجب جي ڳالهہ آهي جو ڊاڪٽر نبي 
بخش خان بلوچ ۽ سندس رهنمائيءَ ۾ لوڪ ادب سھيڙيندڙ عملي کي اها لوڪ ڪھاڻي زباني روايتن م يا لکيل صورت 
م هك نہ آئي آهي. 

سنڌي ادب جي تاريخ تي هيستائيس سنڌ ۽ ڀارت ۾ چڱائي ڪتاب شايع ئي چڪا آهن. انھن کان سواءِ ادبي 
رسالن ۾ سنڌي ادب جي اوسر تي تحقيقي ۽ تنقيدي مضمون ب گھڻائي ڇپيا آهن. (اهونديت سنڙي ناهت جا 
ڪيترائي اهڙا پهلو آهن, جن تي اسان کي وڌيڪ کوج ڪرڻ جي ضرورت آهي. اوائلي ۽ وچئيس دؤر جي تہ ڳالهہ ئي 
پري رهي, پر سن ٣٣۱4ع‏ ۾ سنڌ ۾ر انگريزن جي حڪومت برپا ٿيڻ واري سال کان وٺي, سنڌي ادب جي جيڪا ترقي 
ٿي آهي. اُن ۾ ب ڪيترين حقيقتشن جي اسان کي صحيح ۽ پوري ڄاڻ حاصل ڪان ٿي سگمي آهي. جدا جدا تاريغ 
نويسن ۽ ليکڪن الڳ الگ ڳالھيون پئي بيان ڪيون آهن. ڪجه مثال ڏسو:- 

ڪريم بخش خالد ”سنڌي صحافت” نالي ڪتاب ۾ ڄاڻايو آهي ت سنڌ م پهرين اخبار سن ٣٣۱4ع‏ پر 

ڪراچيءَ مان سر چارلس نييئر جي برپا ڪيل سرڪاري چاپخاني مان شايع ٿي. اُنھيءَ جو نالو هو ”سنڌ 
ائڊورتائيزر“. ٻئي طرف, لئمبرڪ اُن اخبار جو نالو ”ڪراچي ائڊورٽائيزر” لکيو آهي, جيڪو صحيح آهي. 

”سنڌ سڌار” اخبار جي شروعات ٿيڻ جو سال لالچند جڳتياڻيءَ .۱ يا ۱244ع لکيو آهي. غلام محمد 
گراميءَ ”سنڌي لٿو گراف” (مھراڻ ,۱5٣‏ نمبر ۱) نالي مضمون پر ان اخبار جي شروعات ٣۱44ع,‏ ٣۱44ع‏ يا 
"۱44ع ڌاري ڄاڻائي آهي. ”سنڌي صحافت” نالي ڪتاب ۾ ڪريم بخش خالد ب ان اخبار جي برپا ٿيڀڻ جو سال 
(هِ٣)‏ 
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خاطريءَ سان ٻڌائي ن سگھيو آهي. حقيقت م اها اخبار سنڌ جي تعليم کاتي طرفان سن ۱45ع مر شروع ڪئي 
ويئي هئي. پوءِ سن ٣۱44ع‏ مر ان جون واڳون ڪراچيءَ جي هڪ خانگي اداري ”سنڌ سڀا” کي سونپيون ويون. ان 
سڀا طرفان ۱44٣‏ ۽ کان ۱44 ع نائين, ساڌو هيرانند ”سنڌ سار“ جو ايڊيٽر هو. ڪراچيءَ ۾ ”سنڌ سڇا” ڪھڙي 
سال مم بريا ٿي, انھيءَ جو اڃان تائين خاطريءَ جوڳو احوال ملي نہ سگھيو آهي. 

سن ٣‏ ۱448ع مر سنڌ جي اسسٽنٽ ڪمشنر اآيلس پنھنجيءَ صدارت هيٺ هڪ ڪاميٽي مقرر ڪئي, جنفن جو 
مقصد هو تہ عربي-فارسي اکرن جي آڌار تي سنڌيءَ لاءِ الف-بي جو هڪ نئون سرشتو تيار ڪجي. ان ڪاميٽيءَ 
طرفان تيار ڪيل ”الف <بي“ جا چارٽ جولاءِ ٣۱40ع‏ پر اسڪولن پر ورهايا ويا. ڪن سنڌي تاريخ نويسس لکيو آهي 
تن اها ڪاميتي سنڌي: لا. ڪنھن هڪ رس الخط جي چونڊ ڪرڻ لاءِ مثرر ڪئي ويئي هئي. اها ڳالهہ صحيح نہ آهي. 
محمد صديق سِمڻ, ”سنڌي ادب جي تاريخ“ (ڀاڱو پھريون, ٣۱43ع‏ وارو ڇاپو, صفحو ۱4-.؟) مر ڪاميٽيءَ جي 
ميمبرن جا نالا ب لکيا آهن, جن مر هڪ آهي خانبھادر مرزا صادق علي بيگ. ان لسٽ کي ڀيرومل مهرچند آڏواڻيءَ 
(ڏسو سنڌي ٻوليءَ جي تاريخ ۱٣۱4ع‏ صفحو ٣4؟),‏ غلام علي الانا (ڏسو سنڌي صورتخطي. ٽيون ڇاپو, 
4 ۱ع, صفحو )٣# -٣۱‏ ۽ ڪن بين ليکڪن ب دهرايو آهي. ڀيرومل آڏواڻيءَ صاف لکيو آهي تہ مرزا صادن علي 
بيگ, سنڌيءَ جي مشھور ليکڪ مرزا قليچ بيگ جو مربي ڀا هو. مون جڏهن مرزا قليچ بيگ جي لکيل آتہ ڪٿا 
رارو ڪتاب ”سائو ٻن يا ڪارو پنو” پزهيو, تڏهن معلوم ٿيو تہ مرزا صادق علي بيگ 4٣۱7ع‏ مر ڄائو هو. قليچ بيگ 
جون ڏنل تاريخون ۽ سال خاطريءَ جوڳا آهن. ان حالت پر سوال ٿو پيدا ٿئي تہ ڇا مرزا صادق علي بيگ کي سرڪار 
٣۱40ع‏ مر اٺن سالن جي عمر پر ان ڪاميٽيءَ جو ميمبر مقرر ڪيو هو؟ ضرور ڪٿي نہ ڪئٿئي ڪا غلطي ٿي آهي. 
ڪاميٽيءَ جا ميمبر ڪير ڪير هئا ۽ ڪاميٽيءَ ۾ ڪھڙن موضوعن تي بحثت ٿيو, ان جي سموري تصديق ان وقت جي 
سرڪاري رڪارڊ مان ئي ڪري سگهبي. 

غلام علي الانا ”سنذدي صورتخطي” (تيون ڇاپيو, *۱ع) ڪتاب مر ايلس جي صدارت هيٺ مقرر ڪيل 
انھيءَ ڪاميٽيءَ م ڪئپٽن جارج استٽئڪ ۽ ڪئپتن برن جا نالا ب ڄاڻايا آهن (صفحو ۱ .)٣٣ -٣‏ هن ان سلسليم, 
”يد تھ تعليم بابت رپورٽ“” (1 5111011 (11 11011010101 011 18[]01)مان حوالا بہ ڏنا آهن. اها رپورٽ آيلس 
۱440ع م تيار ڪري, سنڌ جي ڪمشنر بارٽل فريئر کي ڀيش ڪئي هئي. مون جڏهن اها رپورٽ هك ڪري نظر مان 
ڪڊي. ت معلوم ٿيو ت اپلس صاحب سن ٣۱40ع‏ م جنهھن ڪاميٽيءَ کان نئون الف = بي جو سرشتو تيار ڪرايو , اُن 
مر ڪئپٽن اسٽئڪ ۽ ڪئيٽن برٽن ميمبر ڪون هئا. حقياقت مر سنڌيءَ لاءِ رس رالخط چونڊڻ جي باري ۾ انهن ٻنهي 
5 ڪا ڪي 
ڊائريڪٽرن جو عربي - فارسي اکرن مقرر ڪرڻ جي فائدي م آرڊر ملڻ شرط , سن ٣۱40ع‏ مر انھن اگرن جي آڌار تي 
سنڌيءَ لاءِ آئيويتا جو نئون سرشتو تيار ڪرڻ جو ڪم هٺك م کنيو. هن, ڪاميٽيءَ مر وري نئين سر سنڌيءَ لاءِ ڪو 
هڪ رسم الخط چونڊڻ بابت بحت ڇڄيڙڻ واجحب ن سمجھيو. 

اهڑزي قسم جا غلط بيان, جارج اسٽئڪ جي ”سنڌي گرامر” م ڇپيل لوڪ ڪماڻين بابت ب ڪن تاريخ نويسن 
لکيا آهن. محمد صديق ميمڻ کي جارح اسٽئڪ جي گرامر مر ڇپيل سنڌي لوڪ ڪھاڻين جي ڄاڻ نن هئي. ”سنڌي 
ادب جي تاريخ“ پر هن ڪنهن بہ هنڌ ان جو ذڪر نہ ڪيو آهي. ميمڻ صاحب کي فقط اُڌارام ٿانورداس ميرچنداڻيءَ 
جو ۱4۱ع مر عربي - سنڌي صورتخطيء م ڇپايل ”راء ڏياج جو قصو“ نظر آيو آهي. ان ڪري هن صاف لفظس م 
لکيو آهي ت اُڌارام ثانورداس اها آکاڻي زباني روايت مان پاڻ لکي ڪتاب جي صورت م ڇپائي ۽ آکاڻيءَ جي پڇاڙيءَ 
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مر جيڪو بيت آهي. اُهو أڌارام جو ئي ٺاهيل آهي. (ڏسو - تاريخ سنڌي ادب, ڀاڱو .٣‏ صفحو 44-48). جيڪڏهن 
ميمڻ صاحب استئڪ جي گرامر ۾ لکيل راءِ ڏياچ جي ڪھاڻي پزهي ها تہ کيس هڪدم معلومر ٿي وڃي ها ت اُڌارام 
فقط ان گرامر مان آکاڻي کڻي, عربي-سنڌي اکرن ۾ معمولي تبديلي سان اُتاري ڇپائي آهي. 

منگمارام اڌارام ملڪاڻيءَ کي ب جارج اسٽئڪ جو گرامر هك نہ لڳو آهي۔. هن ڏيارام وسٹمل مرچنداڻيءَ جي 
تبار ڪيل ڪتاب ”چونڊ سنڌي نثر ”مان معلوم ڪيو ت راءِ ڏياج ۽ سورٺ جي آکاڻي اصل ۾ ڪيپٽن جارج اسٽئڪ 
جي گرامر مر درج ٿيل هئي. بس, پوءِ کيس ڄڻ تہ وڏي ثابتي ملي ويئي. ملڪاڻي صاحب شد مد مان اعلان ڪيو تہ 
ڏيارام کي خبر ئي ڪانہ آهي ت اها آکاڻي سندس ئي خاندان جي ليکڪ أڌارام ٿانورداس ميرچنداڻيءَ زباني روايت 
مان لکي. ڪئپٽن جارج اسٽئڪ کي ڏني هئي. ان آکاڻيءَ جو ليکڪ اُڌارام آهي, ان جي ڄاڻ کيس ميمڻ جي ڪتاب 
مان ملي. ملڪاتي: اهو فيصلو ڪندي, ان حقيقت تي بلڪل ڌيان ئي ڪونہ ڏنو تہ جارج اسٽئڪ جڏهن ۱4٣‏ -٣٣ع‏ 
ڌاري پنهنجي لکيل گرامر جو دستخط مڪمل ڪير, تڏهي اُڌارامر ٿانورداس تيرهن چوڏهن سالن جو ٻار مس هو. 
(اُڌارام سن ٣٣۱4ع‏ پر ڄائو هو.) اهو کوڙو ٿي دل سان نٽو لڳي تہ اسٽئڪ سنڌ جي سڀني عالمس کي ڇڏي, هڪ ٻار 
کي اها آکاڻي هٿ ڪري لکي ڏيڻ لاءِ چيو هوندو. ملڪاڻي صاحب ”سنڌي نثر جي تاريخ“ مر اهو بہ لکيو آهي تہ 
اسٽئڪ جي گرامر پر ٻين آکاڻين سان گڏ دودي چنيسر جو اصلي قصو ب چبيل آهي (صفحر ۱). اهو ب بنهہ غلط 

لال نگهہ اجواڻيءَ انگريزيءَ مر لکيل ”سنڌي ادب جي تاريخ“ م ڪنھهن ب سوچ ريچار کان سواءِ, ملڪاڻي 
صاحب جي بيان کي سند طور مڃي, لکيو آهي تہ ڪئپٽس جارج استئڪ پنھنجي گرامر م, اڌارام ٿانورداس جي لکيل 
”راءِ ڏياج ۽ سورٺ جي آکاڻي” سنڌي نثٿر جي مثالن طور ضميمي م ڏني آهي. اهڙيءَ طرح, ”سنڌي ادب جي تاريخ” 
تي لکيل ڪتابس ۾ مون کي ٻيا ب چڱائي مثال مليا آهن, جن م هڪ ليکڪ جي غلط بيان کي تصديق ڪرڻ کان 
سواءِ ٻين ليکڪين پئي دهرايو آهي. 

سنڌڏي ادبي بورڊ حيدرآباد سنڌ طرفان لوڪ ادب سلسلي جي اٺتيهين ڪتاب ”سورٺ - را ڏياچ ۽ هير 
رانجھو” (مرتب: ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ, سال "۱#) م صفحي ۱.٣‏ کان ۱۱٣‏ تائين اڌارام ٿانورداس 
ميرچنداڻيءَ جو ترتيب ڏنل ”را ڏياچ جو قصو“ ڏنل آهي. اهو اڌارام سن ۱43۱ع م نئي تيار ڪيل عربي-سنڌي 
صورتخطيءَ م ڇپايو هو. ان جي پيٽ جيڪڏهن هن ڪتاب ۾ ڏنل راءِ ڏياچ جي لوڪ ڪهاڻيءَ سان ڪبي تہ هڪدم 
ظاهر ٿي پوندو ت اڌارام فقط ڪن هنڌن تي لفظس جي معمولي تبدبلي ڪري, اسٽئڪ جي گرامر تان اها آکاڻي اتاري 
آهينہ 

سن ۱45۱ع مم آڌارام 'نانورداس, راءِ ڏياچ جي قصي سان گڏ ٻيون ب ڏه آکاڻيون شامل ڪري. آکاڻين جو 
مجموعو ڇپايو هو. اهو ڪتاب لٿو ۾ ڇٻيل آهي. ان م اسٽئڪ جي گرامر مان ڏاهرين واري ڪھاڻي ب اتاري ڏني 
ويئي آهي. ان مان ب ثابت آهي ت اڌارام وٽ اسٽئڪ صاحب وارو سنڌي گرامر موجود هو, جنهن مان هن سنڌي 
ڪھاڻين جي چونڊ ڪئي آهي. اڌارام سنڌي ساهتي جا گھڙا ڀرڻ مر وسان نہ گھتايو آهي. هن لعلي ڀڳت جو نظم مم 
جوزيل ڪامسين ۽ ڪامروب جو قصو ب هك ڪيو, جيڪو اصل مر ديو ناگكري اکرن مر لكيل هو. هن اهو عربي = 
سنڌي صورتخطي. ۾ اتاري تعليم کاتي کي ڏنو, جنھن سن ۱454ع بر ان کي ڇپائي ظاهر ڪيو. ساڳي. طرح ڪؤڙي 
مل چندن مل کلناڻيءَ گر مکي اکرن ۾ لکيل ساميَ جي سلوڪين کي عربي-سنڌي لکاوٽ ۾ آڻي, سنڌي ادبي جگت 
مر انھن کي مشھور ڪيو. اهي عالم جيڪڏهن ديو ناگري ۽ گرمکي کان واقف ن هجن ها, تہ سنڌي ادب جون انهن 
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اکرن مر لکيل رچنائون شايد روشنيءَ مر نہ اچن ها. 

اڻيتاليهن سالن بعد مون کي ۱440ع مر پنھنجيءَ جنم پونءِ سنڏڙيءَ جي پاڪ پٿي اکين کي لائڻ جي 
خوشنصيبي حاصل ٿي. گھشن ئي عالمن ۽ فاضلن سان ڪچھريون بہ ٿيون. اتي سنڌ جي ٻوليءَ ۽ ادب, تاريخ ۽ ثقافت 
تي گھڻوئي تحقنيقي ڪم ٿي رهيو آهي, پر سنڌ ۾ر آڱرين تي ڳڻڻ جيئرا سنڌي عالم مس نظر آيم, جيڪي عربي ۽ 
فارسيءَ م مھارت حاصل ڪرڻ سان گڏ وگڏ, سنڌيءَ سان تمام ويجھو رشتو رکندڙ بين ٻولين (جھڙڑوڪ , سنسڪرت, 
پالي, پراڪرت, هندي, گجراتي, سرائي, راحسثاني, وغيره) جو ب علم رکن نا ۽ جدا جدا لكاوتون (مثال طور 
ديوناگري, گجراتي, گرمکي, بنگلا, وغيرد) ب ڄاڻن ٿا. جس آهي سنڌيءَ جي بزرگَ عالم عبدالڪريم سنديلي کي. 
جنهن ڀارت جي جدا جدا ٻولين ۽ لکاوتن جو ابياس ڪيو آهي. سندس شخصي ڪتبخاني م مختلف ٻولين جون اٽڪل 
اڊائي سؤ ڊڪشنريون آهن. هن صاحب سنڌي لفظن جي اشتقاقس ڳولڻ ۽ سنڌيءَ جي ٻين لسانياتي پهلوئن تي کروج 
ڪرڻ لا جدا جدا ٻولين جي ڊڪشنرس ۽ ويا ڪرت تي ڏينھن رات نور نچويو آهي. سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب جي کوجنا جي 
ڏس مر سنڌ جي ٻين ب ڪن ليکڪن ۽ محققن (جيئن تہ سراج الحق ميمڻ, تنوير عباسي, ميمڻ عبدالجميد سنڌي) 
ديو ناگري, گجراتي وغيره اکرن جو علم حاصل ڪرڻ جي سخت ضرورت محسوس ڪئي آهي. ٻئي طرف, ڄامشوري م 
اضنؿؽٹيرزٽ آت سنڌالاجيءَ جي لئبرريءَ م ڪتابس مر اکٽ ڀنڊار ڏٺم. پر اتي جي لئبرري استاف م هڪ بہ شخص نظر 
اي جيڪو ديوناگري, گجراتي, گرمکي وغيرہ اکرن کان واقف هجي. ايتري قدر جو اتي ڪم ڪندڙن کي جڏهن 
هڪ الماريءَ مان جارج اسٽئڪ جون مرتب ڪيل سنڌي لغاتون ڪڍي ڏيکاريم ۽ ٻڌايومان ت اهي سندي ٻوليءَ جون 
اوائلي ڊڪشنريون آهن, تہ ويسهہ ن پيو اڇين. کين اها ڄاڻ بنهہ ڪان هئي تہ سنڌي انهس اکرن ۾ لکي ويندي آهي. 
سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب, سنڌ جي تاريخ ۽ مدن تي انگريزيءَ کان سواءِ هندي, گجراتي, راجسٿاني, مرائي وغيرہ ٻولين م 
نهايت ڪارائتا ڪتاب شايع ٿيل آهن. اهڙڑن 5 آ 077 
ٻولين جا ڄاڻو ان مرڪز مر نہ آهن. 

سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب, سنڌ جي تاريخ ۽ ثقافت جي تحقيق لاءِ ضروري آهي تہ اسين پنھنجيءَ کوج جو دائرو فقط 
سنڌ تائين محدود نہ رکون. سنڌ جي سرحد سان لڳل جيڪي ڀارت م علائقا آهن (جيئن ت راجستان, ڪچ ۽ گجرات 
توڙي انهن جي نزديڪ پنجاب, هرياڻا, مفاراشٽر ۽ ٻيا علائقا), انهن جي ٻوليءَ, ادب ۽ تمدن سان ب ڀيٽ ڪندي, 
اسين جدا جدا موضوعن جو اڀياس ڪريرن. ان سان ڪيتريون نيون حقيقتون روشنيءَ ممراينديون. قاضي قادن جا وڌيڪ 
سنڌي بيت, راجسٿان ۽ هرياڻا جي مندرن م رکيل ڌرمي پوٿين مان مليا آهن. پراڻناٿ ۽ دادو ديال جي سنڌي واڻي ب 
ديوناگريءَ مر لکيل انھن سنتن جي پنٿ وارن ڌرمي ڪتاس مان هثك آئي آهي. راجسنان ۽ گجرات جي لوڪ ادب م 
ڪيتريون ئي روايتون ۽ ڪھاڻيون آهي, جيڪي سنڌ جي لوڪ ادب م ملن ٿيون. سنڌ جي سونھاري شاھ عبداللطيف 
جو ڪيترو ڪلام ڪڄ, بارميڙ, جيسلمير ۽ جوڌپور جي عوامي شاعرن ۽ سگهڙن وٽ اڄ بہ زباني روايتش ذريعي 
محفوظ آهي. سنڌذ جي لوڪ ڪلا, راجسٿان ۽ گجرات جي لرڪ ڪلا سان گھڻي مشابھت رکي ائي. انھيءَ ڪري سنڌ 
79000 عالمب لا لازمي آهي تن هو تقابلي ۽ مشابمتي اڀياس طرف بہ ڌيان ڏين. يت 
تاريخ جا ڪبترائي نوان پهلو روشنيءَ م آڻي سگھبا. ان سلسلي م مان خاص طور سنڌيونيورستيءَ جي اختياري وارن 
کي عرض ڪندس ت هو پنھنجيءَ يونيورسٽيءَ مر ڀارت جي ٻين مكيہ ٻولين جي تعليم ڏيڻ جو بندوبست ڪن. ان سان 
اتي جي ڪيترن ٿي نرجوان محققن م سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب جي تقابلي اڀياس ڪر 0-0 آئيندو ۽ سندن نظريو 
وڌيڪ وسيع بتيو. 
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ڪئپتن جارج اسٽئڪ جي رڇنائن جو مطالعو ڪندي, مون گھڻي ڪوشش ڪئي ت هن عالم جي زندگيءَ جو 
سربستو احوال ۽ سندس فوٽو بہ هك ڪري پيش ڪريان. ان لاءِ ڀارت جي جدا جدا لئبررين مر پراڻا رڪارڊ ۽ دستاويز 
بہ جاچيا اٿم , پر اڃان تائين ڪاميابي حاصل ڪان ٿي آهي. ان ڪري اسٽئڪ صاحب بابت جيتري ڄاڻ ملي سگھي 
آهي, في الحال ان تي ئي سننوش ڪرڻو ٻيو آهي. ممڪن آهي ت سنڌ آڪائيوز جي رڪارڊن مان جارج اسٽئڪ بابت 
وڌيڪ معلومات حاصل ٿي سگھي. سنڌ جا محقق جيڪڏهن سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب جي هن عالم تي وڌيڪ روشني 
وجھندا تت انھيءَ کوٽ جي پورائي ٿي سگھندي. 

* * * 

اسان کي هيستائين جيڪي ب نشر هر لکيل سنڌي لوڪ ڪھاڻيون ڇپيل صورت ‏ حاصل ٿيون آهن, انفن م 
آڳاٽي ۾ آڳاڻيون ڪھاڻيون اُهي آهن, جيڪي ڪئپٽن جارج اسٽئڪ پنھنجي تيار ڪيل ”سنڌي گرامر“ م شايع ڪيون 
آهن. هن پنج سنڌي لوڪ ڪھاڻيون زباني روايتن مان چونڊي, گرامر جي آخر م سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب جي ابياس لاءِ 
مثال طور ڏنيون آهن. جارج اسٽئڪ سن 4٣۱4ع‏ پر اهو گرامر بمبئيءَ مان ڇپائي ظاهر ڪيو هو, جيڪو انگريزيءَ م 
لکيل آهي * هن انھيءَ ڪتاب جو مها پھرين مارچ ٣٣۱4ع‏ تي لکيو هو, جنھن جي حاشئي ۾ ڄاڻايو اٿس تہ وٽس 
انھيءَ گرامر جو دستخط اٽڪل ٿن سال کان تيار رکيو هو, پر ڪيترن ئي سببن ڪري انھيءَ جي اشاعت مر دير پئجي 
ويئي هئي. جارج اسٽئڪ جو ويچار هو ت گرامر جي آخر ۾ چونڊ سنڌي اصطلاحي جملا ۽ پماڪا ب ڏجنه پر بيماريءَ 
سببان پنھنجي ڪتاب ۾ اهو اضافو نہ ڪري سگھيو هو. 

سنڌي نشر توڙي نظم ۾ قصس ۽ داستانن, ڳالھين ۽ آکاڻين چوڻ جي زباني روايت گھڻي آهي. اهي رچنائون 
سيني بہ سيني, هڪ پيڙهيءَ کان ٻيءَ پيڙهيءَ کي ملنديون رهيون آهن. پر سنڌي لوڪ ادب جو اهڙو ذخيرو عيسوي 
ارڙهين صديءَ کان اڳ, لکيل صورت ۾ اڃا تائين نظر ڪون آيو آهي. ڊاڪٽر نبي بخش بلوچ جي تحقيق مطابق, 
تحريري صورت مر حاصل ٿيل, آڳاتي ۾ آڳاٽي قصو ڪڇ جي شاعر سيد فاضل شاھہ جو نظم ۾ لکيل ”ليليٰ 
مجنون” آهي. اهو هن ٣؟‏ رمضان ۱۱٣"‏ (٣؟٣۱ع)‏ تي جوڙي راس ڪيو هو. ٻئي طرف جيڪڏهن اسين سنڌي نٽر 
مر جوڙيل قصص ۽ داستانن, ڳالھيس ۽ آکاڻين جي تاريخ جاچيون ت معلوم ٿيندو ت سن ٣٣۱4ع‏ ۾ر سنڌ هر انگريزن 
جي حڪومت برپا ٿيڻ کان اڳ واري زماني م, هڪ ب اهڙي قسم جي سنڌي نثر ۾ رچنا, لکيل صورت ۾ اسان کي 
حاصل ڪان ٿي آهي. انھيءَ مان ثابت ٿئي آٺو تہ ڪئپٽن جارج اسٽئڪ ئي پهريون عالم آهي, جنھن زباني روايتن م 
مروج نثر مر چيل پنج سنڌي لوڪ ڪهاڻيون چونڊي, سن 5٣۱4ع‏ م ڇپائي ظاهر ڪيون. 


سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب تي ک وجنا ڪندڙ يورپي عالمن م ڪئپتس جارج اسٽئڪ جو درجو اهميت ڀريو آهي. هو سر 
چارلس نيپئر جي ايامڪاريءَ ۾ حيدرآباد سنڌ پر ڊپتي ڪليڪٽر جي عھدي تي مقرر ڪيو ويو. کيس جدا جدا ٻولين 
جي اڀياس ڪرڻ جو گھڻو شوق هو. سنسڪرت, هندي. اردو ۽ ٻين ڪن هندوستاني ٻولين م اڳيئي هن کي مفارت 
حاصل هئي. انھيءَ ڪري سنڌ م پهچڻ شرط هن سنڌي ٻولي سکڻ جو فيصلو ڪيو. ان ڏس ۾ اسٽئنڪ کي ڪي ب 
ڪارائتا ڪتاب نظر نہ آيا. هن کان اڳ پرنسيپ, وائين, رئموس, ايستوڪ ۽ ليچ سنڌي ٻوليءَ تي ڪجه معلومات 
ڏيندڙ وياڪرڻ جا خاڪا ۽ سنڌي لفظس جون فھرستون ڇپائي ظاهر ڪيون هيون. پر انھن ذريعي ٻولي سکڻ م گھڻي 
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واهر ڪان ئي ملي. انھيءَ ڪري جارج اسٽئڪ من ئي من ۾ پڪو آارادو ڪيو تہ جلد ب جلد سنڌي ٻوليءَ جو اڀياس 
ڪري, انھيءَ جو گرامر ۽ ڊڪشنريون تيار ڪري شايع ڪرابان. انھيءَ سان سنڌ م ڪم ڪندڙ ٻين ب يوربي عملدارن 
کي سنڌي سکڻ مر مدد ملندي. بس, پوءِ تہ هو انھيَ ڪم کي جنبي ويو. روزاني زندگيءَ م سنڌ جي جدا حدا حصن 
جي رهاڪن جي سنڌيءَ م گفتگو ۽ اچارن توڙي لھجن جي باريڪين کي جاچڻ لڳو. ان طرح ٻڌندي ٻڌندي هن سنڌيءَ 
جو علمم حاصل ڪيو. هن سنڌي ٻوليءَ جي وياڪرڻي بيهڪ ۽ ستاءُ جا نيم تيار ڪيا ۽ سنڌي لفظ جو ججھو خزانو 
ب پاڻ وٽ گڏ ڪيو. 

ڪئڀتن جارح اسڌئڪ ”سنڌي گرامر” جي مهاڳ ۾ لکيو آهي تہ ”کيس سنڌ ۾ هڪ بہ اهڙو سنڌي شخص نہ 
مليو, جنھن کي پنھنجي مادري زبان جي ري ڪرڻ جي ڄاڻ هجي ۽ هو سنڌي ٻوليءَ جي لساني خوبس کان واقف هجي. 
پڙهيل ڳڙهيل ب ائين سمجھندا هئا تہ سنڌي تہ مسخرن جي لائق ٻولي آهي. مسلمان عربي ۽ فارسيءَ جو علم حاصل 
ڪرڻ مر فخر محسوس ڪندا هئا تہ ٻئي طرف هندو وري فارسي يا هندي ۽ پنجابي سکڻ ۾ ٿان سمجھندا هئا.” 
ڏسجي ت جارج اسٽئڪ جي انھيءَ بيان م وڌاءُ ڪونہ ٿو لڳي. اسين ٽالپرن جي زماني جي تعليمي حالت تي نظر 
ڊوڙائنداسين تہ معلوم ٿيندو تہ مڪتبن مر مکكہ طور عربي ۽ فارسيءَ جي تعليم ڏني ويندي هئي. ڪيترا سنڌي 
هندو بہ مدرسن مر فارسي سکندا هئا ۽ گھرن يا پائشالائي ۾ سنسڪرت ۽ هندي سکندا هئا. تعليمي سرشتي ۾ 
سنڌي سيکارڻ کي ڪاب خاص جاءِ مليل نہ هئي. اها تہ سنڌين جي ماه بيتان ٻولي هئي, جيڪا ٻار سڀاويڪ نموني 
سکي ويندا هئا. ڪس مڪنبس ۽ مدرسس ۾ جيڪڏهن سنڌيءَ جي علم ڏيڻ جو بندوبست هو, ت اهو فقط عربي = 
فارسي اکرن م سنڌي ٻوليءَ جي پڑهڻ ۽ لکڻ تائين محدود هو. انھيءَ م شڪ نہ آهي تہ سنڌ جي عوامي شاعرن, 
صوفين, سن ۽ مھاتمائن پنھنجو ڪلام سنڌيءَ م چيو آهي, جيڪو گھڻو عرصو زباني روايش ذريعي محفوظ رهيو. 
ڪن شخصن ڪجه سنڌي ڪلام لکت ۾ آڻي, انھيءَ جا قلمي نسخا تيار ڪيا. اهڙن دستخط جو دائرو ام محدود 
هو. عام طور, سنڌيءَ جو واهيو روزاني زندگيءَ جي وهنوار ۽ ڌنڌي ۽ واپار جي لکپڑھه مر ٿيندو هو. 
سنديءَ لاءِ لكاوت جو مسئلو 

اهڙين حالتن مم جس هجي ڪئپئن جارج استٽئڪ کي, جنهن پنهنجي ليکي سنڌي ٻوليءَ جي سکڻ جو طريقو 
ڳولي ڪڍيو. نہ فقط ايترو, پر پنھنجي آفيس جي جرابداريس کي منھن ڏيندي, هن سنڌيءَ جي وياڪرڻ ۽ ڊڪشنرين 
ٺاهڻ جو ڳاٿي ڀڳو ڪم ب هٿ م کنيو. پر انھن ڪتابسن جي تيار ڪرڻ ۾ سندس سامھون وري ٻيو مکيہ مسئلو 
”سنڌي رسمرالخط” جو پيدا ڻيو. هن ڏنو تہ سنڌيءَ لاءِ ڪا هڪ مقرر لکاوٽ آهي ئي ڪان. مسلمان ڪاتب 
صوفياني ڪلام ۽ مذهبي ڪتابن لکڻ لاءِ عربيءَ جي اٺاويھن اکرن يا فارسيءَ جي ٻٽيهن اکرن کان ڪم وٺن ٿا. انهن 
مر ائوري تبديلي ڪري سنڌيءَ جي خاص اچارن کي لکڻ جي ڪوشش ڪن ٺا, پر هر ڪنفن ڪاتب جي لکڻ جو طريقو 
پنھنجو آهي. انھن اکرن مر سنڌيءَ جي لکڻ جو مقرر سرشتو نہ آهي. ٻئي طرف, ڪيترا هندو, سنڌي ٻوليءَ جي لکڻ 
لاء ديوناگري اکرن جو استعمال ڪن نا يا گرمکي اکر ڪتب آڻين ٿا. ڌنڌي ۽ واپار جي لکپڙهہ ۽ وهين لکڻ ۾ وري 
”سنڌي” (هندو = سنڌي, خوجڪي. ميمڻڪي لپي) اکرن جو استعمال ڪيو وڃي ٿو. انھن اکرن جا ب سنڌ جي جدا 
جدا حصن م الڳ الڳ نمونا آهن. انھن مان ڪنھن ب لكاوت کي سڌاري, سنڌي لکڻ لاءِ ڪوب مقرر سرشتو تيار نہ 
ڪيو ويو آهي. ان حالت مم حارج اسٽئڪ لاءِ مك سوال اهو پيدا ٿيو ت هو سنڌي گرامر ۽ ڊڪشنرين ۾ سنڌي ٻوليءَ 
جي لکڻ لا ڪھڙو رسم الخط اختيار ڪري. آخر گھڻيءَ ڳڻ ڳوت بعد, هن پنھنجن ڪتابن ۾ ديوناگري اکرن مر گهربل 


54-۱ ۱ع 
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تبديلي ڪري, انھن کي سنڌي لکڻ لاءِ استعمال ڪيو. انھيءَ فيصلي جا مك سبب جارج اسٽئڪ آهي ڄاڻايا آهن ت 
سنڌي آريائي نسل جي ٻولي آهي جنھي لاءِ اها لکاوٽ وڌيڪ موزون آهي. ٻيو ت هندستان ۽ سنڌ مر جيڪي ب يورپي 
عملدار سرڪاري عهمدن تي آهن, اهي گھڻو ڪري ديو ناگري اکر اڳيئي ڄاڻشس ٿا. جيئن تہ انهن ڪتابسن تيار ڪرڻ جو 
مقصد يورپي آفيسرن کي سنڌي سيکارڻ آهي. انھيءَ ڪري ديوناگريءَ ۾ سنڌي لکڻ ڪري. کين ٻوليءَ جي سکڻ ۾ 


سنڌي گرامر ۽ ڊڪشنري 

سنڌيءَ لاءِ پنهنجسن ڪتابن ۾ ديو ناگري اکرن استعمال ڪرڻ جو فيصلو ڪرڻ بعد, جارج استئڪ اول ”سنڌي 
گرامر” تيار ڪرڻ جو ڪم هٽ مر کنيو. مارج ۱4٣‏ ع مر انفيءَ جي پريس ڪاپي مڪمل ڪيائين. انھيءَ ڪتاب سان 
گڏوگڌ هو انگريزري-سنڌي لغات ب مرتب ڪندو رهيو. اهي ٻئي ڪتاب هن بمبئي سرڪار جي حڪم سان, آمريڪن 
مشن پريس بمبئيءَ مان سن 4٣۱4ع‏ پر ڇپائي ظاهر ڪيا. جارج اسٽئڪ جو لکيل سنڌي گرامر انھيءَ ڏس ۾ هڪ 
بنيادي رڇنا آهي, جنھن مان ان وقت جي سنڌي ٻوليءَ جي بيهڪ جي ڄاڻ پوي ٿي. انھيءَ ۾ هن هٽواڻڪن ”سنڌي” 
اکرن جي جدا جدا نمونس جا چارٽ ب ڏنا آهن, جيڪي پوءِ گريئرسس پنھنجي لکيل ڪتاب ”لنگئسٽڪ سروي آف 
انڊيا” مر سنڌي ٻوليءَ جي جائزي سان گڏ دهرايا آهن. (ڀاڱو 4, پارٽ ۱, سس۱4۱۱ع). انگريزي-سنڌي ڊڪشنريءَ 
۾ اٽڪل ٻارهن هزارن انگريزي لفظ لاءِ سنڌي هم معنيٰ لفظ ڏنل آهن. انھن ۾ ڪيترائي ٺيٺ سنڌي لفظ ملن ٿا, جن 
مان ڪن جو هاڻورڪي سنڌي ٻوليءَ م واهپو گھنجي ويو آهي پا بلڪل بند ٿي ويو آهي. انھيءَ ڪري سنڌي ٻوليءَ جي 
تاريخي اوسر جي خيال کان انغي ڊڪشنريءَ کي گھڻي اهميت آهي. ايشيس ايڊيوڪيشنل سروس نئين دهليءَ طرفان 
سال ۱ع پر انھيءَ لغات کي فوٽو آفسيٽ ذريعي ٻيھر ڇپائي ظاهر ڪيو ويو آهي. 
سنڌي-انگريزي ڊڪشنري 

مئين ٻن ڪتابس سان گڏوگڏ جارج استئڪ سنڌي-انگريزي ڊڪشنري مرتب ڪرڻ جو ڪمر بہ هك ۾ کنيو. 
انهيءَ ڪم ۾ کيس حيدرآباد سنڌ جي پنڊت برهم سچدانند گھڻي مدد ڪئي. ان بعد ساڳئي شھر جو ٻيو پنڊت 
جيشٺ برهم يا جيتارام ب جارج اسٽئڪ جو ٻانهس ٻيلي ٿي بيٺو. هڪ طرف آفيس جي جرابداري, ٻئي طرف يوربي 
لوڪِي لاءِ سنڌ جي ناموافق آبھوا ۽ ٽئين طرف گرامر ۽ ڊڪشنريس تيار ڪرڻ جھڙي اٺڪاٺئي ڪم تي ڏينھس رات نور 
نچوئڻ-اهي اهڙا ڪٽالا هئا جس استئڪ صاحب جي صحت کي جھرري ڇڏيو. انھيءَ ڪري کيس لاچار 
سنڌي-انگريزي ڊڪشنريءَ جو ڪم ڪجه وقت لاءِ روڪڻو پيو. سن 4٣۱4ع‏ ۾ هو موڪل وٺي علاج لاءِ انگلينڊ 
روانو ٿيو. ڪجه عرصي بعد جڏهن جارج اسٽئڪ نؤبنو ٿيو, تڏهن برطانيہ سرڪار کيس هندستان ۾ ڪنھن انڌي 
آبھوا واري علائقي م وڏي عھدي تي مقرر ڪرڻ جي آَڃ ڪئي, پر هن عالم کي سنڌي ٻوليءَ سان ايترو تہ عشق هو, 
جو هس انھيءَ سرڪاري اڄ کي ٿو کتا ڪري ڇڎيو. جارج اسٽئڪ کي اندر بر اهائي آنڌ مانڌ هئي تہ اڌ مر ڇڏيل 
سنڌي-انگريزي ڊڪشنريءَ جو ڪم جلد ب جلد مڪمل ڪريان. انھيءَ ڪري هو جيئس ئي تندرست يو تہ وري ساڳئي 


لکكاوتٽ مقرر ڪرڻ جو سوال 
ان وقت سنڌذ جو ڪمشنر سربارٽل فريئر هو ۽ بي. ايڇ. ايلس اسسٽنٽ ڪمشنر هو. تعليم کاتي جي جوابداري 
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يلس مان هتي. سرڪاري باليبيءَ منظطابق ضتڈ پر فارسيءَ بشران سنڌي ٻوليءَ کي بدرڪاري لكيرھ لاء تسليم ڪيز 
ويو. انھيءَ کان سواءِ سنڌيءَ مر تعليم ڏيڻ لاءِ بہ گھربل اڀاءَ ورتا ويا. اتي سنڌيءَ لاءِ ڪو هڪ مقرره رسمرالخط 
اختيار ڪرڻ جو سوال پيدا ٿيو. ڪمشنر صاحب, سنڌيءَ جي ٻس ماهر سرڪاري عملدارن کان راءِ ورتي. اهي هئا رچرڊ 
فرانسز برٽن ۽ ڪئيتس جارج استئڪ. پھرئين عالم عربي“فارسي اکرن ۾ ضروري سڌارا ۽ واڌارا ڪري, انهن جي 
بنياد تي سنڌيَ لاءِ صورتخطي ٺاهڻ جي صلاح ڏني. ان لاءِ مکيہ سبب هي اهي ڄاڻايا ته عربي اکرن پر اڳيئي سنڌي 
ڪتاب لکيا پيا وڃي, جيڪي قلمي نسخن جي صورت ۾ موجود آهن. ٻيو تن پڙهيل ڳڙهيل سنڌي مسلمان ۽ ڪيترائي 
سنڌي هندو بہ عربي-فارسي اکرن کان واقف آهن, ڇاڪاڻ تہ سنڌ ۾ فارسي ٻولي ڪيتريس ئي صديي کان وئي 
سرڪاري ڪارربار جي ٻوليءَ طور استعمال ٿيندي رهي آهي. ٿيون تہ عربي-فارسي اکرن ۾ معمولي تبديلي ۽ اضافو 
ڪري, آسانيءَ سان سنڌيءَ لاءِ هڪ نئون رسمر الخط جوڙي سگهجي ٿو. 

ٻئي طرف, جارج استئڪ انهيءَ ڳالهہ تي زور ڏنو تہ ”سنڌي” لکاوٽ (جنھن کي هن هندو-سنڌي يا خداوادي 
اکر ب سڏيو آهي) ۾ گھربل ترميم ڪري, انھيءَ ۾ سرن ڏيکارڻ لاءِ ماترائون جوڙي, هي ٻوليءَ لاءِ صورتخطيءَ جو 
سرشتو مقرر ڪيو وڃي. سندس رايو هو ت اهي اکر عربن جي سنڌ ۾ آمد کان ب اڳ واري دؤر کان وٺي سنڌي لکڻ 
لاءِ استعمال ڪيا ٻيا وڃن. آهي براهمي ۽ ديوناگري اکرن سان لاڳاپو رکن ٺا, جيڪي آريائي نسل واريس ٻولين لاءِ 
ڪنب ايندڙ لپيون آهن. انھيءَ کان سواءِ ”سنڌي” اکر سنڌين جي پنھنجي علحدي ۽ نرالي لکاوٽ کي ڄاڻائن ٿا. جنهن 
جو استعمال نہ فقط سنڌي هندو پر سنڌ جا خوجا ۽ ميمڻ واپاري ب تجارتي لکپڑھ ۽ حساب ڪتاب رکڻ ۾ ڪن ٿا. 


لکاوٽ بابت فيصلو 

بارٽل فريئر, سنڌيءَ جي ٻن ماهر سرڪاري عملدارن جا هڪ ٻئي کان مختلف رايا ڏسي منجھي پيو. هن سن 
۱ ۱#4ع ۾ سنڌي تعليم ۽ رسرالخط جو سڄو مسثئلو ايسٽ انڊيا ڪمپنيءَ ڏانهي لنڊن ۾ ڏياري موڪليو. ڪمپنيءَ 
جي ڊائريڪٽرن ان سوال تي بحث ڪري, سنڌ ۾ مسلمانن جي گهٹائيءَ کي ڌيان ۾ رکي, سياسي نقطي نگاه کان, 
ڊسمبر ٣۱40ع‏ ۾ بمبئي سرڪار کي اهو فيصلو لکي موڪليو تہ سنڌيءَ لاءِ عربي اکرن ۾ گھربل سڏارا ۽ واڌارا 
ڪري رسہرالخط تيار ڪيو وڃي. پر ساڳئي وقت هنس بمبئي سرڪار کي اها ب صلاح ڏني ت ان فيصلي تي عمل ڪرڻ 
کان اڳ بھتر ٿيندو تہ يورپي ۽ ڏيهي سنڌي عالمي جي هڪ ڪاميٽي مقرر ڪئي وڃي, جيڪا ان سوال تي وڌيڪ 
بحث ڪري., اهڙو فيصلو ڪري جيڪو عوام لاءِ فائديمند ۽ موزون هجي. 
عربي-سنڌي لکاوٽ جو سرشتو 

ان آرڊر پھچڻ بعد, سنڌ جي اسسٽنٽ ڪمشنر ايلس, فريئر صاحب سان صلاح ڪري, سنڌيءَ لاءِ صورتخطيءَ 
جي چونڊ ڪرڻ تي وري بحث ڪرڻ واجب نہ سمجھيو. انھيءَ ڪري هن عربي رسہرالخط مقرر ڪرڻ جو فيصلو ڪري, 
سنہ ۱7490٣‏ جي شروعات ۾ سنڌ جي هندو ۽ مسلمان عالمن جي هڪ ڪاميٽي پنھنجي صدارت هيٺ مقرر ڪئي. ان 
ڪاميٽيءَ عربي-فارسي اکرن م گھربل ستارا ۽ واڌارا ڪري, سنڌيءَ لاءِ ٻاونجاهہ اکرن جي صورتخطي جو سرشتو 
ٺاهيو. ان موجب جولاءِ ٣۱49ع‏ ۾ر عربي سنڌي الف =- بي جا چارٽ ڇپائي ورهايا ويا ۽ سرڪار جي تعليم کاتي 
طرفان انهيءَ سرشتي جي استعمال تي زور ڏنو ويو. عربي سنڌي صورتخطيءَ ۾ سنڌي لکڻ جو اهو سرشتو معمولي 
تبديلي سان اڄ تائيي ڪتب اچي رهيو آهي. برٽن ۽ اسٽئڪ انھس ڏينهن ۾ سنڌ پر موجود ڪون هئا, جنهن ڪري 


کين ان ڪاميتيءَ مر نہ کنيو ويو هو. هندن جي گھر ڪرڻ تي سرڪاري تعليم کاتي طرفان ڪجه اسڪولن ۾ 
5 ڪه تج يٽپڊ 1 جڪ ٽ7 ۾ 


هندو-سنڌي ۽ ديوناگري اکرن ۾ سنڌي سيکارڻ جو بہ بندوبست ڪيو ويو ۽ انھن ۾ درسي ڪنتاب ڇپايا ويا. پر 
جيئس تہ سرڪار جو گھڻو زور عربي-سندي صورتخطيءَ جي ڦھلاء ۽ انھيءَ ۾ ڪتاس چڄپائڻ تي هو, انھيءَ ڪري ٻين 
لفظس م سنڌي لکڻ جو استعمال ڏينھون ڏينھن گھٽبو ويو ۽ فقط ڪن خاص طبقس جي ماڻھن تائين محدود رهيو. 
سنڌدي.= انگريزي ڊڪشتري 

سنڌيءَ لاءِ عربي-فارسي اکرن جو سرشتو مقرر يڻ بعد بہ جارج اسٽئڪ ديوناگري لڀيءَ ۾ سنڌي = انگريزي 
ڊڪشنريءَ کي مڪمل ڪري ڇپائڻ لاءِ نور نچوئيندو رهيو. انھيءَ لغات جا هڪ سو سٺ صفحا بمبئيءَ ۾ ڇپجي چڪا 
هئا تہ ڊسمبر ٣۱49ع‏ ۾ر سنڌي ٻوليءَ جي هن شيدائيءَ جو پراڻ پکيئزو پرواز ڪري ويو. انھيءَ ڊڪشنريءَ جا باقي 
صفحا ايلس صاحب تعليم کاتي طرفان بمبئيءَ مان سن ۱404ع ۾ ڇپائي ظاهر ڪيا. هن صاحب ڊڪشنريءَ جي 
مماڳ پر لکيو آهي تہ جيڪڏهن جارج اسٽئڪ حيات هجي ها تہ باقي صفحى جو دستخط سنواري, أُنھيءَ ۾ وڌيڪ 
لفظ ڏيئي سگھي ها. اُنھن صفحن جا پروف ب پاڻ جاچي سگھي ها. اسٽئڪ جي انھيءَ ڊڪشنريءَ ۾ ڪل ٣٣‏ 
صفحا آهن. ان م اٽڪل باويهہ هزار سنڌي الفاظ نظر اچس ٿا. انھيءَ م ڪوب شڪ ن آهي ت اها هڪ بنيادي ڊڪشنري 
آهي, جنھن جي آڌار تي پوءِ شرٽ صاحب ۽ پرمانند ميوارام جون سنڌي - انگريزي ڊڪشنريون ٺهيل آهن. سنڌيءَ جا 
لغات نوپس ان ڏس پر جارج اسڌفڪ جا ٿورائڻا رهندا. 


استئڪ جون ٻيون رڇنائون 

هتي ڄاڻايل ٿن بنيادي ڪتابس کان سواءِ, ڪئپٽس جارج اسٽئڪ ”گاسپل آف سينٽ مئائيو” جو ترجمو بہ 
سليس ۽ سھڻي سنڌيءَ م ڪيو هو, جيڪو بمبئيءَ جي آگزيلئري بائيبل سوسائتيءَ ديوناگري-سنڌي آکرن ۾م سن 
. ير يع ڪيو. انھيءَ ساڳئي ڪتاب جو سنڌي ترجمو اول سس 4٣۱4ع‏ ۾ ”متي” نالي سان سيرامپور جي 
پادرين ڇپائي ظاهر ڪير هو. پر جارج اسٽئڪ جو ترجمو بهتر آهي, جنھس مان چيدي ۽ اصطلاحي سنڌيءَ جو هڳاءُ 
پيو اچي. ِ 

سنڌي ادب جي ميدان ۾ جارج استٽئڪ جو ٻيو اهم ڪم آهي زباني روايتن مان پنج سنڌي لوڪ ڪماڻيون 
چونڊي قلمبند ڪرڻ ۽ انھن کي ”سنڌي گرامر” مر مثالس طور ڇپائي ظاهر ڪرڻ. سنڌي ٻوليءَ ۽ ادب جي ڏس ۾ 
سنڌيءَ جي هن لاکيثي لال جون خدمتون هميشہ ياد رهنديون. افسوس آهي جو اسٽئڪ صاحب جون اهي مڙيئي 
رچنائون ڳَڇچ عرصي کان وٺي اڻلپ آهي. سندس جوڙيل انگريزي-سنڌي ڊڪشنري تازو ٻيهر شايع ٿي آهي. اسان کي 
گھرجي ت هن جون ٻيون رچنائون ب وري ڇپائي ظاهر ڪريون. ڪينرائي سنڌي عالہ , خاص طور آهي جيڪي سنڌ ۾ 
رهن ٿا ديوناگري رسمر الخط کان ناواقف هئڻ ڪري جارج اسٽئڪ جي لکڻيس جو جائزو نہ وٺي سگھيا آهن. اُنهن 
اڪثٹر هن بابت غلط بيان پئي ڪيا آهن. هو سندس پوريءَ طرح قدر شناسي ب نہ ڪري سگھيا آهن. 
”سنڌي گرامر” ۾ ڇپيل لوڪ ڪمھاڻيون. 

جارج اسٽئڪ پنھنجي لکيل ”سنڌي گرامر” ۾ جيڪي پنج سنڌي لوڪ ڪماڻيون ڏنيون آهن, اهي هن ريت 
آهن:- 

(۱) ٻن زالی جو ٻار تان جھهڳڙو ڪرڻ ۽ قاضي: جو فيصلو ڪرڻ. هن ڪھاڻيءَ ۾ هر هڪ لفظ جي انگريزيءَ ۾م 
معنيٰ ۽ پوءِ سموري ڪھاڻيءَ جو ترجمو ڏنل آهي. 
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(؟( ٻي ڪھاڻي ٻن شخصص جي آهي, جيڪي هڪ ٻدڍيءَ وٽ ناڻو ڌراوت رکي وڃ ٿا ۽ پوءِ اچي ساڻس جھگزو 
ڪن ٿا. نيٺ قاضي انھيءَ جو فيصلو ڪري ٿو. انھيءَ ڪھاڻي:َ جي آخر م انگريزي ترجمو ڏنل آهي. 

3 ٿيس ڪھاڻي انھن ڏاهرين جي آهي, جيڪي وانھين جي دڪان تي ڀڳڙا وٺڻ وقت, دوڪان جي منيءَ ۾ ڦاٿل 
ڄو ڪري کي ڇڏائڻ جو صحيح طريقو نٿا سوچي سگهن. هن ڪھاڻيءَ پٺيان ب ان جو انگريزي ترجمو ڏنل آهي. 

)٣(‏ چوئين ڪھاڻي شمزادي امل ماڻڪ ۽ حسيني پريءَ جي آهي. 

(4) پنجيس راءِ ڏياج جي لوڪ ڪھاڻي آهي. انھيءَ م نثر سان گڏ نظم ب آهي. 

آخري ٻن ڪھاڻيس جو انگريزي ترجمو ڏنل نہ آهي. پھريون ئي ننڊڙيون ڪھاڻيون آهن, جيڪي پوءِ ٻوليءَ جي 
ٿوري گھڻي تبديلي سان جدا جدا ڪتاس مر شايع ٿيل آهن. 

هتي انھيءَ ڳالهہ تي ب ڌيان ڏيڻ گهرجي تہ پھريون چار ڪھاڻيون ڪمپوز ٿيل لوهي ٽائيپ م ڇپيل آهن. پر راءِ 
ڏياچ جي آکاڻي ڪنھن ڪاتب لکي آهي. جيڪا سنگي ڇاپي مر آهي. اهو ڄاڻايل نہ آهي تہ جن حيدرآباد جي پنڊتن 
اسٽئڪ کي ڊڪشنري ٺاهڻ ۾ مدد ڪئي, انفن مان ڪنھن هڪ جا آهي هٿ اکر هجن. 

ڏيارامر وسٹمل ميرچنداڻيءَ شھرادي اَمل ماڻڪ جي لوڪ ڪتا عربي-سنڌي اکرن ۾ اتاري ”سنڌو” مخزن مر 
ڇپائي هئي. ساڳيءَ طرح, هن راءِ ڏياج جي آکاڻي ب ”چونڊ سنڌي نثر” مر سن 0٣۱5ع‏ ۾ شايع ڪئي هئي. پر ان 
مان بيت ڪڍي ڇڏيا هئائين. انھن جي جاءِ تي گربخشاڻيءَ جي ”روح رهاڻ” مان ان آکاڻيءَ جو نثر وارو حصو وجھي, 
سلسلو بيھاريو هئائين. 
ڪجه غلط فھميون 

جارج اسٽئڪ جو ”سنڌي گرامر” ڪيترن ئي سنڌي عالمن جي نظر مان نہ نڪتو آهي, انهيءَ ڪري هنن 
پنھنجين لكٹيس مر ان بابت ڪج غلط ڳالهيرن ڏنيون آهن. هتي ڪجه مثال پيش ڪجن ٿا:- 

”سنڌي نثر جي تاريخ“ مر منگقارام ملڪاڻي لکي ٿو تہ ”سنڌي گرامر جي پڇاڙيءَ مر دودي چنيسر جو اصلي 
قصو بہ ديوناگريءَ م چبيل هو.” (صفحو ۱, ڪونج پبليڪيشن بمبئي, 44 ۱ع) اهو بلڪل غلط بيان آهي. 
ساڳئي صفحي تي هو لکي ٿو تہ ”سنڌي گرامر جي پٺيان, ضميمي طرر, منشي اڌارام ٿانورداس جي لکيل آکاڻي راه 
ڏياج ۽ سورٺ جي ديوناگريءَ م ڇپيل هئي.” اها آکاڻي اڌارام ثانورداس جي لکيل هئي, جا ڳالهہ بلڪل غلط آهي. 
لڳي ٿو تہ منگمارام ملڪاڻيءَ محمد صديق ميمڻ جي ”سنڌي ادب جي تاريخ“ تان راءِ ڏياچ جي آڱاڻيءَ بنسبت اهو 
غلطظ بيان کنيو آهي. ميمڻ صاحب اُهو ب لکيو آهي ت آکاڻيءَ جو پڇاڙيءَ وارو بيت اڌارام ٿانورداس جو ٺاهيل آهي. 
(جلد ,٣‏ دفعو٣,‏ حيدرآباد, 04 - .۱5عاص 44.) هن ميمڻ صاحب کان اها غلطي 
انڪري ئي آهي, ڇاڪاڻ جو هن جارج اسٽئڪ جي سنڌي گرامر مر ڏنل راءِ ڏياچ جي آکاڻي ن ڏٺي هئي. 

حقيقت هيءَ آهي ت أُڌارام ثانورداس, اسٽئڪ جي گرامر تان راءِ ڏياج جو قصو عربي-سنڌي اکرن پر اتاري, 
سن ۱4۱ع مر لٿو ۾ ڇپايو هو. هن ڪن ڪن هنڌن تي ٻوليءَ مر نوري گھتي تبديلي ب ڪئي هئي. انھيءَ قصي جو 
ٻيو ڇاپو سنڌ تعليم کاتي جي ورنيڪيولر لٽريچر ڪاميٽيءَ سن .٣۱74ع‏ ۾ ڇپائي پذرو ڪيو هو. انھيءَ ڇاپي م 
اڌارام آکاڻيءَ جي بيت ۾ چڱي تبديلي ڪئي هئي ۽ ڪن هنڌن تي نثر جي بدران پنھنجا بيت جوڙي شامل ڪيا 
هئائين. پوءِ انهيءَ صورت مر اهو قصو گھتبئي دنعا شايع ٿيو. ان جو ٻارهون ڄاپو سن؟٣۱4ع‏ مر شايع ٿيو هو. 

ڪن سنڌي عالمس جو چوڻ آهي ت استئشڪ صاحب کي آڌارام ثانورداس راءِ ڏياچ جو قصو زباني روايتن جي 
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آڌار تي قلمبند ڪري ڏنو هو, جيڪو هن ديوناگري اکرن ۾ پنھنجي گرامر مر درج ڪيو هو. ان مر شڪ ذ آهي ت اڌارام 
اسٽشڪ صاحب جو همعصر هو, پر جيڪڏهن سندس جنم جي تاريخ تي ڌيان ڏبو ت اها ڳالهہ بلڪل غلط ثابت ٿيندي. 
اڌارام ٺانورداس سن ٣٣۱4ع‏ مر ڄائو هو ۽ ٣۱44ع‏ پر گذاري ويو. اسٽئڪ صاحب سس -۱4٣۱‏ ا٣‏ ع ڌاري پنھنجي 
گرامر جو دستخط لکي تيار ڪري رکيو هو. اُن وقت اڌارام اتڪل تيرهن سالن جو ٻار هو. اهو کوڙو ئي دل سان نڻو 
لڳي تہ جارج اسٽئڪ سنڌ جي سڀني عالمن کي ڇڏي, هڪ ٻار کان راءِ ڏياچ جو قصو لکايو هوندو. 

ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ ب راءِ ڏياچ جي قصي کي منشي اڌارامر ٿانورداس جو ترتيب ڏنل ڄاڻايو آهي. هو 
جيڪڏهن اسٽئڪ جي گرامر پر ڏنل راءِ ڏياج جي آکاڻيءَ سان ان جي پيٽ ڪري ها تت کيس هڪدم معلوم ٿي وڃي ها 
تہ اڌارام جي سن ۱45۱ع پر ڇپايل راءِ ڏياچ جي آکاڻي, استٽئڪ جي گرامر تان, معمولي تبديليءَ سان اتاريل آهي. 


(”سورٺ راءِ ڏياڃ ۽ هير رانجھو” = سنذي لوڪ ادب, سنڌي ادبي بورڊ.) 


لوڪ ڪھماڻيس جي ڇپائي 

”سنڌذي گرامر” ۾ ڇپيل پنج ئي لوڪ ڪماڻيون ”ديو ناگري سنڌي” اکرن ۾ آهن. پهريون چار لوڪ ڪھاڻيون 
لوهي ٽائيپ بر آهن ۽ پنجي راءِ ڏياچ جي ڪھاڻي سنگي ڇاپي مر آهي. ڪتاب ۾ ڪئي ب اُنهي جي ڪاتب جو نالو 
ڄاڻايل نہ آهي. ڪئپٽس جارج اسٽئڪ اهو ب نہ ڄاڻايو آهي ت زباني روايش مان آهي لوڪ ڪماڻيون هن پاڻ ٻڌي 
قلمبند ڪيون آهن يا پنھنجي نگرانيءَ ۾ ٻئي ڪنھن سنڌي ڪاتب کان لکايون آهن. ممڪن آهي تت حيدرآباد سنڌ جي 
ٻن سنڌي پنڊتس (برهم سچدانند ۽ جيتارامر), جن کيس سنڌي-انگريزي ڊڪشنري تيار ڪرڻ م مدد پئي ڪئي. اُنھن 
ئي اهي ڪھاڻيون گَڏ ڪري, ڪئپٽس جارج اسٽئڪ کي لکي ڏنيون هجن. 

راءِ ڏياچ واري لوڪ ڪھاڻي هٿ لکيل اکرن مر آهي. انفيءَ م ڪن حرفن (جھڙوڪ, جه ڻ, او) جي لکڻ جو 
نمونو اُهو آهي, جيڪو گذريل صديءَ ۾ سنڌي براهمش جي لکيل ڪن سنسڪرت جي قلمي نسخن ۾ ملي ٿو. 

انهيءَ جي آڌار تي خاطريءَ سان چئي سگھجي ٿو ت اها ڪھاڻي هتي ڄاڻايل ٻن سنڌي پنڊتن مان ڪنھن هڪ 
جي هٽ اکرن پر لکيل آهي. انھيءَ کي پوءِ لٿو تي ڇپايو ويو آهي. ڪماڻي مٿان فقط انگريزي اکرن م سرو 1116" 
"191860100 81+[ ]0 ؟5)01 ڪئپٽن جارج اسٽئڪ جي هٽ اکرن م لڳي ٿو. 


ديوناگري-سنڌي سرشتو 
اسنئڪ ”ديوناگري-سنڌي“” لڀيءَ جو سرشتو پاڻ تيار ڪيو آهي. اُهو هن پنھنجن ڇپايل ڪتابس ۾ سنڌيءَ جي 
لکڻ لاءِ استعمال ڪيو آهي. هن عربي-فارسيءَ جي ڪن جدا جدا حرش لاءِ ديوناگري-سنڌيءَ ۾ هڪ حرف ڪتب 
آندو آهي. اُهي هن ريت آهن:- ن, ڪ لاءِ ڪ (ڄڳ)؛ زاض ذ ظ ج لاءِ ج (اآ)؛ س ص ٿث لاءِ س (]ڄ): ع [ لاءِ أً 
((9): ه ح لاءِاه (ڳ): ت ط لاءِ ت (): ع گر لاءِ گہ ((). هن خ كد لاءِ كگہ (441): ڦ ف لاءِ ڦ (ٻڳ) اکر ڪتب 
اندا آهن. 
جارج اسٽئڪ سنڌي ٻوليءَ جي چئن چوسٹن (5ع111]01081]) وينجنن کي ديوناگري =- سنڌي مم حرف هيٺان 
نقطو لڳائي ظاهر ڪيو آهي. اُنھن کي اڄ ڪل اکر هيٺان سمفيل ليڪ لڳائي ظاهر ڪبو آهي. جيئس تہ ٻ =]6 
(هاڻي ]5 ): ج = ؼڄؼ (هاڻيڃ): ڌ = ؼ (هاڻي ڇ): گ = ]3 (هاڻي ]1 
ساهتيءَ ۽ اتر سناد جي اُچارن ۾ ڪيترن لفظن مم ”ٽ” جو ”ٽر“ ۽ ”ڍد” جو ”ڍر“ اُچار عام ڄام ٻڌبو آهي. 
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جيئى تہ - سُٽ (سُٽر), پٽ (پٽر), ٽي (ٽري), چنڊ (چنڊر), جنڊ (جنڊر). اهڙن اچارن کي اسٽشڪ ”ٽ” هينان نقطو 
۽ ”ڊ” هينان ليڪ لڳائي ظاهر ڪيو آهي (ڳ 0). ديوناگري سنڌي لکاوٽ ۾ اسٽشڪ صاحب ڊ ۽ ڙ جي اُچارن ۾ 
فرن نہ ڏيگاريو آهي. هن ٻنھي لاءِ هڪ اکر ڊ () ڪتب آندو آهي. ڪن لفظن مر ”ڊ” جو اُچار ب ڪي سنڌي ”ڍر ” 
ڪن ٿا. يئن تہ ”ڍ؛” (ڍر8). انھيَ اُچار کي لکڻ ۾ ظاهر ڪرڻ لاءِ اسٽشڪ ”ڍ” هيٺان نقطو لڳايو آهي.(). 

انھيءَ مر شڪ ن آهي تت ڪئپتس جارج استئڪ سنڌي ٻوليءَ جي لکڻ لاءِ ديوناگري اکرن ۾ جيڪو سرشتو تيار 
ڪيو آهي نهيءَ مر گھڻيون اوڻايون آهن. سنڌي ٻوليءَ جي اُچارن ۾ ج ۽ ز٫‏ گ ۽ ٣‏ ۽ ف كه ۾خ ڊڊڙ ۽ ڌر ۽ 
ڙ جي اُچارن مم جيڪو فرق آهي. انھيءَ کي گھڻي اهميت آهي.  .‏ يچار ڪڻ ان لفظ جي ني 
اڪٽر ڦيرو اڇي وڃي ٿو. انھيءَ ڪري صورتخطيءَ جي سرشتي مر اُچارن جو اهو فرق ڏيکارڻ لازمي آهي, جيڪو 
اسٽئڪ صاحب ن رکيو آهي. ٻئي طرف هن لکاوٽ مر ٽ ۽ ٿر, ڊ ۽ ڊر, ڊ۽ ڍر جو فرق ڏيکارڻ لاءِ جدا جدا نشانيون 
مقرر ڪيون آهن. ڏٺو وڃي تہ معياري سنڌي لهجي پر اُچار جي انھيءَ باريڪيءَ ڪري لفظ جي معنيٰ ۾ ڪوب فرق 
نئو اچي. انھيءَ ڪري لکڻ مر اهو تفاوت ڏيکارڻ جي ضرورت نہ آهي. 

ڪئپٽن جارج اسٽئشڪ جي مقرر ڪيل صورتخطيءَ موجب سنڌي لفظ جي اُچارن جا ڪجه مثال هنريت آهن: 
جالون (زالون), انساڦ (اآنصاف), ڪاجي (قاضي), شرا (شرع), هڪڊي (هڪڙي), ڀڳبا (ڀڳڙا), وجير (وزير), 
كيرات (خيرات), ساهبجادي (صاحبزادي), مھلات (محلات), سُيئ (صبوح), ڪبول (قبول). ڦڪير (فقير). 
كجمتون (خذمتون), كبر (خبر), من (منع), کدا (خدا). انھيءَ ۾ شڪ ن آهي ت عربي-فارسيءَ جي ڪيترن حرفن 
جو صحيح اُچار هندستان ۽ پاڪستان جي ٻولين ۾ قائم نہ رکيو ويو آهي. مثال طور, ز ض ذ ۽ ظ جي اُچارن ۾ 
تفاوت: يا س ث ص٫‏ ھه-ح, ً<ع, ت=ط جي اُچارن مر فرق. جس ٻولين لاءِ عربي-فارسي اکرن جي آڌار تي صورتخطٰي 
ٺاهي ويئي آهي. اُنفن جي لکاوٽ مم فقط لفظس جي صحيح عربي-فارسي ٻولين واري هجي قائم رکڻ لاءِ انهن اکرن 
کي اهميت آهي. پر ٻئي طرف, اسان جي سنڌي ٻوليءَ جي معياري لهجي ۾ ز - ج ٤‏ - گم, ف-ڦ, خ-كم جي وچ ۾ 
اُچارن جو فرق اهميت ڀري جاءِ والاري ٿو. انھيءَ جي ڪري صورتخطيءَ م بہ انھن اُچارن ت ‏ لاءِ جدا جدا نشانيون مقرر 
ڪرڻ گھرجن. عام طور , ڪيترائي عربي ۽ فارسي يءَ کان غير واقف سنڌي ۽ ڳوٺاڻا أڈ ٹيڙهيل شخص ز کي ج « .مم کي گ٬‏ 
ف کي ٽڦ ۽ خ کي كہ جي آواز م اُچاريس ٿا َ ڪري اسٽئڪ پنھنجيءَ صورتخطيءَ مر انهن آوازن 
جو فرق ڏيکارڻ لاءِ جدا جدا نشانيون مقرر نہ ڪيون آهن. 


لوڪ ڪھاڻين جي ٻولي ۽ عبارت 
لفظى جو ڀنڊار 


لوڪ ڪھاڻين مم ڪتب آيل لفظ تي خيان ڏيڻ سان هڪدم ظاهر ٿئي ٿو ت اُنهن ۾ گھڻو تعداد سنسڪرت جي 
تديو لفظن جو آً لٿ جيئن ت راءُ, رات, ڏهيسر, مانکگ, ڌاتار, تند, ڪاپار, بھون, جاچڇڪ, مھت, هيور, پونءِ, ماگر 
مچ. ڪانڌ. تخت بر لنظر چخرابتهمال تاو اثفنت نيل هي؛ ٻئي طرف عربي فارسيءَ جا فقط اُهي لفظ 
ڪھاڻيس پر نظر اچي ٿا. جيڪي سنڌيءَ مر جذب ٿي ويا آهن. اهڙا لفظ بہ گھڻو ڪري بگڙيل اُچارن سان ڪم آيل 
آهن. مثال طرر پاتشاھ (بادشاه), اڪبال (اقبال). الم (عالم). سكاوت (سخاوت), ڪلبان (قربان), تاجيم 
(تعظيمر), سرفراج (سرفراز) .ان (سلطان). اواج ) (آواز) ). سنڌي ٻوليءَ جا گھڻيئي اهڙا لفظ ڪھاڻين ۾ ملى ٿا, 
جن جو واهپو اڄ ڪله گھثو گھٽ ٿي ويو آهي. مثال طور, ڊونڪو ڪئو (ننڊ ڪئي, جموٽا کاڌا), کڻ (وچن). 
)45( 
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اکڑيارو (جوڳي. اڳڪٿي ڪندڙ), گئالي (نرم غاليچو, مُلايم شال), گھوگھرا اکونگھرا), اوبر (جوٺ), مهري 
(عورت) , كئون (نشئي), سنداس (سنان جي جاءِ), ڏاگهہ (چتا, ڪائيس جو ڊير), جھوڙا-جھانئين (گل ڦل, ڦندڻ). 
مڱر (باهہ), ڀڻيو (چيو), نڇ (نت, هميشہ), جال (گھڻو), تنبير (تنبي وارو, تنبي جو ٺھيل ساز وڄائيندڙ) , مني 
(ائوڻي). ڪوتل (گھوڙو), پاٽ (ڳائخو, پينو), نڌان (أنت, آخر ۾ر), پرو (پتو, ڏس, خبر). سنڌي ٻوليءَ جي ٻتني 
لفظ ۽ اصطلاحن جو ڪھاڻين ۾ جوڳو استعمال ٿيل آهي. اهڙا ڪج لفظ هنريت آهن: مينفن-واچ, اُٺ-ڪجاوا, 
سيڌو-پاڌو, پکي-پکڻ, دهل-دمر, ڪرنايون-شرنايون, نفارا-نوبتون, موڪلائي-توڪلائي, سرتيون-ٺاهيڙيون. 
وياڪرڻ جا جھمونا روپ 

ڪماڻين ۾ جموني سنڌڏيءَ جي وياڪرڻ موجب لفظى جا ڪجه اهڙا روپ ب ڌيان ڏيڻ لائق آهن, جن جو اڄ 
ڪلهہ جي سنڌيءَ ۾ عام طور واهپو گھٽجي ويو آهي یا بلڪل بند ئي ويو آهي. جيئس تہ ڪوپہ (ڪوبہ),مهندان 
(اڳيان), تيلاهيس, هئائس (هتائين), هئي (هجي) هئيئي (هجيئي)٫‏ پرڻيان (ڀرڻجان), پرڻيندس (ڀرڻجندس), نکنو 
(نڪتو), هانئون (هئائون), هانئيس (هئائين). ڪجه ررپ اهڙا آهن جيڪي سنڌيءَ جي جدا جنا اُپڀاشائن ۾ اڃا 
تائيني ڪتب ٻيا اچس, پر وچولي معياري سنڌيءَ جي لهجي ۾ انهن جو استعمال عام طور ٻڌڻ ۾ ن ايندو آهي. مثال 
طور أآئون (اُتان), مون (منجھان), تون (تان), وٿون (وٽان), تھين (توهين, اوهين), ڪڍيانس (ڪڍ يائينس), چئانس 
(چيائينس), ٻڌايانس (ٻڌايائينس). اسٽئڪ صاحب اي ۽ او پڇاڙيءَ وارن اسمن کي حالت عام مر ”اً”جي اڳيان, اسم 
جي آخري سُر کي ننڍو ڪري لکيو آهي. شايد کيس اهڙن اسمن جو اُچار ان ريت ٻڌڻ م آيو آهي. اڄ ڪل اهڙن 
اسمن جي آخري سُر جو اُچار ڊگھو ئي قائم هوندو آهي. مثال طور, ڪاجہ (قاضيءَ), ٻڍث (ٻڍيءَ), ڪاسائكُہ 
(ڪاسائيءَ) , اًبرءَ (آًبروءَ), ماٹمئ (ماڻھوءَ). ٻول چال ۾ ڪيترن لفظصس ۾ ”ا” کان پوءِ جڏهن هڪدم ”آً” ۽ ”آ”جو 
اچار هوندو آهي, تت انهن ٻنهي سرن جي وچ ۾ سڀاويڪ ”ي” جو آواز اچي ويندو آهي. اسٽئڪ لكڻ ۾ انھيءَ ”ي” 
جن چا تالق اڪ يآ 7 دا بت 
(پيا). ”آ” ۽”اي“ پڇاڙيءَ وارا جنس مونث جا اسم حالت عام, عدد جمع ۾ ”ي” جو اُچار سڀاويڪ نموني کڻندا 
آهن, پر امسنشڪ اههڙن روپس ۾ر ”ي” جو اُچار نہ لکيو آهي. جڀئس تہ آکم-أکس (اکين), سرتي- سرس (سرتين). 
ساهيڙي-ساهيڙن (ساهيڙيسنا. 

ڪماڻين ۾ گھڻو ڪري جملن جي بيمڪ هاڻوڪي سنڌيءَ جي جملن جي بيهڪ وانگر آهي. اهڙا جملا تمام 
گھهٽ آهن, جس جي بناوت موجوده سنڌيءَ جي جملن کان ڦريل آهي. اهڙي قسم جي نحوي بناوت جا مثال هنريت 
آهن:- 

(الف) هڪڙا ٻ ڄڻا پري پرڏيھہ ٿئي ويا. سي پنھنجو ناڻو هڪڙيءَ ٻڍيءَ وٽ ڌراوت رکي چيائونس تہ ”اسين 
جڏهيس ٻئي گڏجي اَڇون, تڏهن هي ناٹو ڏجانئون.” (هي؛ جملو هنريت هئڻ گھرجي: ”...تن پنھنجو ناٹو هڪڙيءَ ٻڍيءَ 
رٿ ڌراونث رک كين جن ٿ::.:؟) 

(ب) تنھنجو نالو رکجو آمل ماڻڪ. سو جڏهين وڏو ٿئي, ۽ ٻٽيهہ چٽيهہ لکڻو ٿئي. ۽ قابل ٿئي, ۽ پنھنجا 
گموڙا ٻيڑا سپاهي رکي. ۽ پنھنجا آچار ويچار ڪري, تڏهن هن منھنجي جاءِ تي وٺيو اُچجانءِ. (هن بيان ۾ عبارت جي 
خيال کان حرف جملي ”۽“ جو استعمال بار بار ٿيڻ ڪري آڻوڻندڙ ٿو لڳي). 
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ڻا ال ڪن انا تال ري 

5 جنمن جي حڪم مر سٺ اَسي ٻانھي آهي (= جنھن جي حڪم ۾ سٺ اسي ٻانھيون آهن.) 

(ڀ( 9 ادا يدا يا روانا ڪيائين ا تڎهن لال نانشاه شندا پاڌا.:. رڍايا ڪيا 

5 جي تون هن سؤ پرين کي وهاري مونکي نچيو ٿي ڏيکارين, تہ آئون توکي جمعي تي پرڻيندس (= جي تون 
هنن سؤ پرين کي وهاري, مون کي نچيو ني ڏيکارس ت آه توسان ٻئي جمعي تي پرڻجندس). 

(ٿ) تہ سٺ اَسي سمھيليءَ سان گڏجي اُئي هلندي. (= تہ سٺ اَسي سھيلين سان گڏجي اُٿي هلندي). 


ڪماڻين جي عبارت 


اسٽشڪ جي سنڌي گرامر مر ڏنل ڪھاڻين جو ڊنگ اهوئي آهي جيڪو چارش ۽ ڀٽن جي آکاڻين ۽ ڳالهين ٻڌائڻ 
جو طريقو هوندو آهي. أُنفن جي پڙهڻ سان ائين محسوس ٿو نئي تہ ڄڻ ڳوٺاڻين ڪچھريس ۾ ڪن ڳالھيرن واتان 
آکاڻيون ۽ نقل ٻڌي رهيا آهيون. ان خيال کان اهي لوڪ ڪھاڻيون اڄ کان اٽڪل هڪ سؤ چاليهہ سال اڳ واري زماني 
جي سگھڙن جي آکاڻيس کڻڻ جا سمثتا مثال آهن. راءِ ڏياج واري لوڪ ڪھاڻي نشثر ۽ نظم جي ميلاپ واري ڪھاڻي 
آهي. ان م ڪجه بيت اهڙا آهن, جيڪي جدا جدا سگھڙن ۽ عوامي شاعرن جا چيل ٿا لڳي. اُنهن کي ڳاله کڻندڙ 
سلسلي پر ٹرثيب ڏيئي بيغاريو آهي. ڪجه بيت ٿوريءَ گھڻيَ تبديليءَ سان شاهہ لطيف جي ڪلام ۾ بہ ملن ٿا. 
اهڙيءَ حالت مر اهو چوڻ مشڪل آهي نہ شاه لطيف جا ڪجه بيت هتي ڳالهہ کڻندڙ 'ٺوري ڦير گھير ڪري دهرايا آهن 
يا خود شاھ جي رسالي ۾ عوامي شاعرن جا ڪج بيت شامل ڪيا ويا آهن. مثال طور:- 


(۱) آلله جي آس ڪري, ڙهڻانٽين: 
ڄاڻ ٻڌا چنگ کي. جموڙا ۽ جھانين, 
لي راءَٿابطاچ سي دورا لان انشني 
رهنتي واحسد در, نھہ وير ڪئانين. 
”سٻاجما سائين, را ريجھايين راڳ سيس”. (شاه لطيف) 
[چارڻ چنگ ڪلھي ڪري. هليو هئائين, 
چارڻ وڌا چنگ کي جھوڙا ۽ جھانيس, 
يا ه(ااسنفڪا 


)٣(‏ جاجڪ جمونا ڳَڙهہ ۾٫‏ ڪو عطائي آيو, 
تم ڪاقمل ڪڍي ڪينررو, ويھي وڄايو, 
دايون درمانديون ڻيون. بايس ٻاڌايو, 
چارڻ ئي چايو, ت ماري آهي مگڱغشو. (شاھ لطيف) 
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[چارڻ کڻي چنگ اَچي ويیھي وڄايو, 
شھر سڀوئي سُر سان هن جي تندن تپايو, 
دايون در مانديون يون ٻايس ٻاڌايو, 
تس ڪا 


ڻين م ڪيترن هنڌن تي گفتگوءَ واري عبارت ڏسڻ وٿان آهي. اتي بيان جو ونگ وڌيڪ زوردار ۽ اثرائتو 
بنجيو پوي ٿو. مثال طور, اَمل ماڻڪ جي ڪھاڻيءَ ۾ هي ٽڪرا ڏسو: (۱) آبو, توهان جو انھيءَ پڇڻ جو واسطو 
ڪھڙو؟ توهين ڪي امير آهيو ڪي وزير آهيو؟ ڪي پاتشاهہ آهيو؟ جو هن مهل ٿا پڇو. اوهين غريب ماڻھو ڀڄي وڃي 
ڪا مسيد هك ڪريو.” تڏهن پاتشاهہ چيس., ڙي مائي, مون کي واسطي ڌڻيءَ جي ڏس ڏي ت هيءُ ڪھڙو تجلو آهي؟ 
چيائينس, ”آبا گھوري وڃان خدا جي نان وَ تون: هيءَ حسبى پري پاتشاهزادي آهي, سا سنداس ۾ ويني وهنجي. تنهن 
جي لڱن تون جي ڪپڙو لھيو وڃي. تت تجلو وچ وانگي نئو وڃي.” 


(؟) راءِ ڏباچ جي آکاڻيءَ مان هيءَ گفتگو ڏسو:- 

پاتشاهہ منھن ڦيرائي کڻي ٻئي پاسي ڪيو. هن چيو ”پاتشاهہ ڇو اڄ منھس ڦيرائي ٻئي پاسي ٿو ڪريي؟” 
پاتشاهھ چيس, ”ڙي ڪنڀر جا پٽ, مون سان ٻي مھيني جو کڻ ڪيو هوءِ.  .‏ ين ور ھت ڪر 
چيس, ”ڳھيلا پاتشاھ! منھنجي حال جي تہ ڪا ڳالهہ پُڄہ ڪين.” چي. ”ڙي, ڪھڙي تنھنجي حال جي خبر؟ ٻٽاءِ.” 
چيائينس, ”سائين, خير هيءَ, مونکي ڌيءَ ويئي آهي وڏور؛ سا ڀانيمر, تت ڀرڻائي, پوءِ تو ڏي آچان.” چيائينس, ”ڙي, 
اُها مونکي ڇو نہ پرڻائي؛” چجي, ”جيئين, تون چونہ,؟” تہ پاتشاھ اُٺ ڪجارا ڏنس, ماڙهون ڏنانس, سيا پاڌا 
ڏنائينس. دهل دمر ڪري چيائينس, ”يار, اُتي آن هلندس, ت راءِ ڏياچ جنگ ڪندوسون. تنھن ۾ ڪان سان منھنجا 
ڦيرا ڏياري وٺي اَڇينس.” 


هن ڪھاڻين جي عبارت جي ٻي خوبي اها آهي تہ اسٽئڪ ٻوليءَ جو سڀاويڪ ٻول ڄال وارو روپ قائم رکڻ لاءِ 
اُنھيءَ َ ۾ ڪي بہ سڌارا نه ڪيا آهن. .ند اُچارن کي يئن جو تيئس قائعر رکيو ويو آهي. ڳوٺاڻا, چارڻ 
۽ پٽ آڪثر ڪن ڪن عربي-فارسي لفظى جا غلط اُچار ڪندا آهن. ڃ. ‏ يڪ نھ غلط روپ پر 
ئي قلمبند ڪيو آهي. متال طور ڪجه لفظ ڏسو:- 


خشبويون(خوشبويون). ساڳيءَ طرح آن (آئون), آهين (اَوهين) , هان (آوهان), آنءِ (هائو, هاڪار), آلو الو (حرف 
ندا) جهڙا استعمال ب ٻوليءَ کي زنده ٻول چال وارو روپ عطا ڪن ٿا 


ٿوري ۾ آئين چئجي تت هي ڪھاڻيون گذريل صديءَ جي ٻول چال واري سنڌيءَ ۽ چارشي ۽ ڀٽى جي ڳالھيى كٹڻ 
واري فن ۽ انوکي دلڪش عبارت جو هڪ اهميت ڀريو رڪارڊ آهن. 
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ڊاڪٽر قريشي حامد علي خانائي 
سند جي تاريخ جا ماخذ 


سنڌ جي قديم تاريخ جي ماخذن جي سلسلي ۾ راقم جو هڪ مقالو ”سنڌ جي تاريخ جا قديم ماخذ” جي 
عنوآن سان ماهوار ”نئي زندگيءَ” جي آگسٽ .ع وي اشاعت ۾ شايع ٿيو هو. انھيءَ ساڳئي موضوع تي سنڌ 
جي ڪيترن ئي عالمس, اديبن ۽ مؤرخن وقت بوقت ڪافي ڪجھ پئي لکيو آهي. انھيءَ ڏس ۾ر٫,‏ ”مورخ سنڌ” سيد 
حسام الدين راشدي شام گھڻي تحقيق ۽ کوجنا کان ڪم وٺي, سنڌ جي قديمر ماخذن جي ڪافي حد تائين نشاندهي 
ڪئي آهي, جنھن کي پوئيس دور جي اڪثر سڀني مؤرخن پنھنجي پنھنجي انداز ۾ پئي ورجايو آهي. 

دراصل تاريخ هڪ اهڙو فن آهي, جنهن سان هر مڪتبئہ فڪر جي ماڻھن جو لڳاءُ پئي رهيو آهي. سنڌ جي 
قديم تاريخ جيتوڻيڪ سنڌ جي قديم کنڊرن جي سويس مڻ متيءَ جي تھن هيٺ مدفون آهي, جنهن جي آثارن مان 
اسان کي گذريل دور جي تھذيب ۽ تمدن, معاشرتي ۽ سياسي زندگيءَ جا ڪافي اهڃاڻ ملى ٿا. سنڌ جي هر ڪنهن 
عالم, اديب ۽ مؤرخ پنھنجي پنھنجي نموني ۾, سنڌ جي تاريغ تي ڪافي ڪجه پئي لکيو آهي. سنڏ جي تاريغ جي 
ماخذن جي سلسلي م جيڪڏهن وڌيڪ تحقيق ۽ ک وجنا ڪجي ٿي ت سنڌ جي قديم خانداني جي ڪتبخانن م 
ڪيترائي ٽڙيل پکزيل ڪتاب, قلمي صورت ۾ دستياب ٿيس ٿا. اسان هتي ڪجھو۔ اهڙن قديہ تاريخي ماخذن جو ذڪر 
ڪريون ٿا , جن جي باري پم هن وقت تائين ڪنھس ب صورت ۾ر, مفصل معلومات حاصل ٿي نہ سگھي آهي: پر جي 
کڻي انھن جي ڪنھن ب طرح سان نشاندهي ٿي آهي تہ اهي صرف ڪتابس م نالن جي صورت پر ئي منظر تي آيا آهن. 
۱. دولت علويہ جي مختصر تاريخ 

دولت علويہ جي مختصر تاريخ جي نالي سان هيءُ تلمي نسخو, ميرپور ماٿيلي جي وڏي عالم مولانا محمد 
عالم سومري جو تاليف ڪيل آهي. مولانا صاحب هن ڪتاب مر سومرا قوم جي مفصل تاريخ بيان ڪئي آهي. هن 
ڪتاب جا ڪل تي باب آهن. پهرئين باب م سڀ کان پھريائين سومرا قوم جي بڻ بنياد تي بحث ڪيو ويو آهي, جنهن 


* مولانا محمد عالم بس محمد نعيم سومرو, سنڌ جي قديم تاريخي شھر ميرپور ماٿيلي ۾ ؟؟- شوال . ٣٣۱ه/؟؟-جنوري .٣‏ ۱ع تي 
ڄائو. مولانا صاحب پنھنجي ابندائي تعليم ميرپور ماٿيلي جي سنڌي پرائمري اسڪول مر حاصل ڪئي. قرآن پاڪ ناظره حافظ الاهي بخش 
سيال وٽ پڑهيو. فارسي تعليم مولانا بفا الدين پتانيءَ وتان پرايائين. ان کان پوءِ مدرہ ”قاسم العلومر” گھوٽڪيءَ ۾ داخل ٿيو, جتي 
مولانا نور محمد انڍڙ ۽ مولانا سيد شڀر محمد شاه کان ٽي سالس تائين عربيءَ جي تعليم حاصل ڪپائيي. آخر پر, مولانا اميد علي چنا 
شڪارپور واري جي مدرسي مان فارع التحصيل ٿيو ۽ مولانا تاج محمود آمروٽيَ جي هتان دستار فضيلت جو شرف حاصل ڪيائين. 

مولانا محمد عالم تعليم جي مشغفلي کان فراغت حاصل ڪرڻ کان پو: درس ۽ ندريس سان گڏ عرضي نويسي: جو ڪم ڪندو هو. پاڻ 
سنڌي زبان جو سٺو عالم ۽ ڪانب هو ۽ شعروشاعري۔ جو ذوق ب رکندو هو. هن قرآن پاڪ جو سنڌيءَ م ترجمو پڻ ڪيو هو, جو پاڻ مڪمل 
طرح ڪتابت ڪيو هئائيس. اهو قرآن پاڪ قومي هجرد ڪاميتي اسلام آباد طرفان سس ٣.‏ ۱اه/۱94ع مر شايع ٿيو. سندس ٻيا هينيان 
ڪتاب سنڌي نثر ۾ موجود آهن: ”دولت علويہ جي مختصر تاريخ“ ۽ ”سوانح حضرت حسين عليه السلامر”. مولانا صاحب ٣۱-ذوالحج‏ 
٣/۱٣ .4‏ --جولاءَ ۱474ع تي هن فاني جھان مان رحلت ڪئي. وٽس هڪ وڏو ڪتبخانو پڻ هو, جو سندس پويس وٽ محفوظ آهي. (شيخ 
محمد فاضل: ”سري جا سرموڙ“ = قلمي سنڌي. اڀير. اي سنڌيءَ لا پيش ڪيل مونرگراف, سنڌ يونيورستي ڄامشورو سنڌ, ۱95۱ع ص 
٣45‏ کان )٣.4‏ 
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مم مؤلف اهو ثابت ڪرڻ جي ڪوشش ڪئي آهي ت سومرا قوم جو تعلق حضرت علي عليه السلام سان آهي ۽ اهوئي 
سبب آهي. جو هن پنھنجي انھيءَ ڪتاب جو نالو ”دولت علوي۔” تجويز ڪيو آهي. انھيءَ سلسلي ۾ مؤلف سنڌ جي 
ڪن قديم تاريخن جا حوالا پڻ ڏنا آهن, جھڙوڪ: تاريخ معصومي, آئين اڪبري, تاريخ فرشتہ, تاريخ نوابين بکر, 
منتخب التواريخ, تحفتالڪرام, تاريغ طاهري, فتحنامہ سنڌ, قديم سنڌ ۽ قاضي ميان محمد قاسم مورائيءَ جو 
سومرا خاندان جو نسب وغيره. ان کان پوءِ سنڌ جا جيڪي ب سومرا حڪمران ٿي گذريا آهن, تن سڀني جو مختصر 
مگر جامع بيان ڏنو ويو آهي. ان کان پوءِ سومرا خاندان جي مششور تاريخي معرڪي ”دودي چئيسر جي ويڙهھ” ۽ 
دهليءَ جي بادشاھ علا“الدين جي سنڌ تي ڪاھ جو احوال ڏنو ويو آهي. مشھور عشقيہ داستان ”عمر مارئي” جي 
تاريخي اُهڃاڻن کي پڻ نروار ڪيو ويو آهي. هن ڪتاب م, سنڌ جي قديم تمدني تاريخ جو مختصر احوال آيل آهي, 
لڀڪن سومرن بادشاهن جو خانداني ۽ سياسي ڪارنامن جو احوال قدري تفصيل سان ڏنو ويو آهي. ٻئي باب مر 
ڪتاب جي مؤلف, مولانا محمد عالم پنھنجي ڏاڏاڻي پيڙهيءَ جو تفصيل بيان ڪيو آهي. جڏهس ت ٽئين ۽ آخري باب 
مر مؤلف خود پنھنجي سوانح حيات ڏني آهي. 

يرلاتا تحيد عالمز سزمري هس ڪتات مر تلش نيشن *#٣-شفتاڻ:؟0٣اھ/4‏ تن ٣۱88ع‏ تي انكي پرزڊ 
ڪيو, جنھن کي پنھنجي دور جي مشھور ڪانب ميان عبدالواحد شيخ ثريچاثويءَ ٣؟-جمادي‏ الارل ٣4‏ ۱اھه/۱-مئي 
4 ۱ع تي نقل ڪيو. مؤلف جي فرزند, ميان عبدالعظيم سومري روايت ڪندي ٻُڌايو تت مذڪور ڪتاب پاڪيٽ 
سائيز مر شايع ٿيل هو, جو هن وقت ناياب آهي. 9 هن ڪتاب جو اصل قلمي نسخو, نوٽ بوڪ سائيز جي 8٣‏ 
صفحن تي مشتمل آهي ۽ ان جي فوٽو ڪاٻي ”ساهتي لئبرري” نواب شاھ ۾ موجود آهي. 
.٣‏ تاريخ نوابين بکر 

هي؛ ڪتاب سنڌ جي تاريخي ماخذن جي سلسلي ۾ نفايت ئي اهم ماغخذ آهي. هن ڪتاب جو مؤلف ميان بيگ 
محمد ”نامي” ولد ميان زنده علي بيگ آهي. مؤلف جي زندگيءَ جي باري ۾ هن وقت تائين ڪوب صحيح ۽ مستند 
احوال ملي نن سگھيو آهي., البت سندس تاليف ڪيل ڪتاب ۾ ڪيتريس ئي جايس تي اهڙا مبھم اشارا ملن ٿٿا, جن 
مان اهو معلوم ٿئي ٺو تہ پاڻ ارغون يا ترخان گھراڻي سان تعلق رکندڙ هو. سنڌ جي حڪمرانن سان سندس ويجفا 
تعلقات قائہ هئا. ساڳئي وقت پاڻ بکر سرڪار ۾ ڪن اهم عھدن تي فائر هو ۽ ڪيتريس ئي جنگين ۽ مھمن مر حصو 
ورتو هئائين. 

هن قلمي نسخي جو جڎهن مطالعو ڪجي ٿو تہ اهو ڏسڻ مر اچي ٿو ت منجهس جيڪي راتعا بيان ڪيا ويا 
آهن, اهي اڪثئر ڪري مختصر آهن, ليڪن آهي پنھنجيءَ جاءِ تي جامع آهن. هن ڪتاب ۾م, سنڌ جي تاريخ بابت 
نھايت ٿي اهم ۽ قيمتي مواد ملي آٿو. 

دراصل هن ڪتاب جو مذڪور نالو ”تاريخ نوابين بکر” مؤلف جي طرفان ڄاڻايل نہ آهي. البت هڪ هنڌ مؤلف 
جي بيان مان اهو معلوم ٿئي ٿو ت هن هيءُ تذڪرو ”تاريخ حڪام متصديان” جي نالي سان لکيو هو. ”مؤرخ سنڌ” 
- هن سلسلي ۾ ”دولت علويہ“ جي نالي سان هڪ پئي ڪتاب جو پڻ احوال ملي ٿو. اهو ڪيا ارين عبيدالل“ شائق“ لکيو هو, جو سن 
4٣۱4ع‏ پر پاڪيٽ سائيز ۾ر شايع نيو. مولوي صاحب جي انھيءَ ڪتاب جو بنيادي ماخذ ”گلزار سنڌ” هو, جو مولوي عبدالرحيم سومري 
جو لکيل هو. مولوي ”شائق” جو اهو مذڪور ڪتاب راقم کي ”سنڌ جي سومرا قومہ” مقالي لکڻ دوران مولانا غلام محمد گراميءَ وٿان 
عاريتاً دستياب ٿيو هو. ڪجه ورهي ٿيندا, جو ان ڪتاب جي فوٽو ڪاپي نوجوان اديب ۽ محقق محترمہ غلام محمد لاکي عنايت ڪئي هئي. 


حڃحج===ٽٽت ‬ج ‬ٺ ‏ نٿا هپڇپوهڇهي يچ 





سيد خاب رالدين رائنديءَ پنهنجي ايدت ڪيل ڪتات آتاريخ مظمر تاخصماني“ جي ادن جى نفرست پر انهيءَ 
ڪتاب جو نالو نائين نمبر تي ”ضميمه تاريخ نن“ ڪري ڄاڻايو آهي.(۱) 

سن 4 ۱ع پر آةٌ ڪنڌڪوٽ جي ڊگري ڪاليج ۾ سنڌي شعبي ۾ استاد هئس. ان وقت مون کي انھيءَ ڪتاب 
جو هڪ قلمي نسخو پنھنجي پياري دوست سيد علي گوهر شاھ گمبت واري کان مليو هو. شاھہ صاحب نهايت ئي 
پيارو ۽ علمدوست شخص آهي. راقہ جي تاريخ جي مطالعي سان دلچسپي ۽ وابستگي ڏسي من اهو ڪتاب منھنجي 
حوالي ڪيو, جو مون بعد م پنھنجي پياري ۽ محترم سائين سيد حسامرالديس راشديءَ ڏانھس ڏياري موڪليو هو. 
راشدي صاحب سس ۱4٣.‏ ع ڌاري مذڪور قلمي نسخو مون ڏانھس واپس ڏياري موڪليو هو, جو پوءِ مون وٽتان ڪنھن 
طرح هيٺ مئي آئي ويو. 

تازو انهيءَ ڪتاب جو هڪ ٻيو قلمي نسخو, شڪستہ حالت مر نوجوان دوست سيد عبدالحسين شاهہ 
”تجمل” موسريءَ کان دستياب ٿيو آهي. ڪتاب جا اڳيان خواه پريان صفحا ڪافي تعداد م غائب آهن. دراصل مون 
کي جيڪو پھريون قلمي نسخو هث آيو هو, ان جا ب پھريان ٻ صفحا نڪتل هئا, جنھن جي مٿان سفيد پني تي پوئين 
9 
”ضميمه“ لفظ جو اضافو ڪري ان کي ”ضميمه تاريخ سنڌ“ جي نالي سان ڄاڻايو. موجوده ”تاريخ نوابين بکر“ وارو 
نالو عزيزم سيد عبدالحسين شاھه ”تجمل” موسريءَ جو تجويز ڪيل آهي, جو مواد جي لحاظ کان بلڪل نهڪي 
اچي ٿو. بھرحال, هي ڪتاب پنھنجيءَ جاءِ تي سنڌ جي تاريغ جو هڪ املهہ خزانو آهي. 

سنڌ جي تاريخ تي هن کان اڳ مر جيڪي ب ماغذ مل ٿا, تن م خاص طرح سان بکر جي نوابن جو ذڪر گهٽ 
ملي ٿو. ڪلھوڙن جي آزاديءَ راري هلچل جي ڏس ۾ هن جھڙو ماخذ, اڳ اسان جي نظر مان نہ گذريو آهي. هن 
ڪتاب جي وڏي خوبي اها آهي ت هن م مؤلف پنھنجي اکس ڏٺا احوال ۽ راتعا بيان ڪيا آهن. ميان شاهل محمد 
ڪلھهوڙي کان وئي مان نور محمد ڪلھوڙي جي ابندائي احوال تائين جيڪو ب بيان ڏنو ويو آهي, اهو سڀ سندس 
مشاهدي جو نتيجو ڏسڻ مر اچي آٿو. 

خانبمادر خداداد خان پنھنجي ڪتاب ”لب تاريخ سنڌ” ۾ بکر جي نوابن جي طويل فهرست ڏني آهي. جنهن 
مر هن ڪافي غلطيون ڪيون آهن. خانبھادر خداداد خان پڻ ميان بيگ محمد جي ان مذڪور تاريخ جو مطالعو ڪيو 
هو, جنهن جو پاڻ بکر جي نواب مرزا حسينيءَ جو ذڪر ڪندي, اهڙو اشارو ڏنو اٿائين.(؟) 

ان جي باوجود اهو افسوس سان چوڻو پوي ٿو تہ خانبفادر صاحب پنھنجي مٿئين ڪتاب ۾ بکر جي نوابسن جي 
فهرست ريب ڪرڻ وقت بي شمار غلطيون ۽ مونجھارا پيدا ڪيا آهن. ساڳئي وقت, خانبفادر صاحب جي اشاري مان 
اها ڳالهہ ب واضح ئئي ٿي تہ ميان بيگ محمد پنھنجو هي ڪتاب ”تاريخ معصوميءَ” جي تاليف ٿيڻ کان پوءِ لکيو 
هو. )٣۱‏ 

ميان بيگ محمد جي هن ڪتاب جو اصل نسخو, جنهن جو اسان شروع مر ذڪر ڪيو آهي, اسان جي سامهون 
نہ آهي. اسان جي آڏو مذڪور ڪتاب جو دستياب ٿيل بيو قلمي نسخو صوجود آهي ۽ ان جا پهريان ۽ آخري پنا 
مڪمل نن هئڻ ڪري اهو پتو پئجي نٿو سگھي تہ هن ڪتاب مر ڪھڙي دور کان وئي احوال ڏنو ويو آهي. تازو منهنجي 
پياري دوست ۽ سائيءَ, محترم بشير احمد هيسباڻيءَ جي ذريعي ”دولت علويہ جي مختصر تاريخ“ جي نالي سان 
سنڌي زبان مر هڪ قلمي نسخو دستياب ٿيو آهي. هن ڪتاب جي مطالعي مان اهو معلوم ٿئي ٿو تہ ميان بيگ محمد 
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پنھنجي مذڪور ڪتاب م, سنڌ جي قديم زماني کان وٺي ويندي مغل بادشاهن طرفان بکر تي مقرر ائيل گورنرن جو 
احوال مختصر نموني مر ڏنو آهي. اسان هن ڪتاب جو جيڪر نالو ”تاريخ نوابين بکر” رکيو آهي, اهو انھيءَ لحاظ 
کان فرضي نالو سمجھڻ گھرجي. :ساڳئي وقت ”دولت علويہ جي مختصر تاريخ” جي ورق گرداني ڪرڻ سان اهو ب 
معلوم ٿئي ٿو تہ ميان بيگ محمد فارسي زبان جو شاعر پڻ هو ۽ سندس تخلص ”نامي” هو.(٣)‏ اهوئي سبب آهي, 
جو هن دور جي عالمس ۽ محققس دوکو کاڌو آهي ۽ هن ڪتاب کي مير محمد معصوم ”نامي” بکريءَ جي تصنيف 
”تاريخ معصومي” ڏانھن منسوب ڪيو ويو آهي. بهرحال هن ڪتاب جي پوئين قلمي نسخي جي شروعات بکر جي 
بغفل ترات قاضي ان (آسس.19:-1ه/ 1311ع اچ ذڪر سان لي ٿي. 

ميان بيگ محمد جي تاريخ لکڻ جو انداز گھڻي قدر بي ربط آهي, جنهن جو هن پاڻ هڪ هنڌ اعتراف ڪيو 
آهي. بيان ۾ ربط ن هئڻ ڪري, سندس بيان ڪيل واقعن ۾ ڪيتريون ئي تاريخي پيچيدگيون ٿي پيون آهن. سندس 
تحرير مان اهو گمان قوي ٿئي ٿو تہ پاڻ حڪمران طبقي سان تعلق رکندڙ هو. هڪ هنڌ مقامي ماڻھن ۽ ڪلھوڙن 
حڪمرانن جي گڏيل آزاديءَ واري تحريڪ کي ”شورش” ۽ ”بغاوت“ جھڙن لفظن سان تعبير ڪيو ويو آهي. 

هن قلمي نسخي جي آخر مر ڪانب پنھنجو نالو هنريت ڄاڻايو آهي: 

”تت تام شد كارمسن نظام شد وخانہ شيطان حجاب شد, تحرير تاريخ .؟- جمادي الاول ۱۱0 اهہ 
۱-آڪٽوبر ٣.٣۱ع‏ فقير محمد بقا ولد بيگ محمد مرقومر شد.” 

انھيءَ مئينءَ عبارت مان اهو ظاهر ٿئي ٿو تہ هن قلمي نسخي جو ڪاتب ميان بيگ محمد جو فرزند ميان محمد 
بقا هو. هن هيءُ نسخو سن ۱۱۱ ه/٣.٣۱ع‏ پر اصل تان نقل ڪيو هو. هيءُ سمورو قلمي نسخو فارسي زبان م؛ 
شڪست خط پر لکيل آهيه 
.٣‏ مجموعہ رقعات 

هيءُ قلمي نسخو, قديم دور جي ٿُلھي پني تي. ڪرائون سائيز جي ٣٣٣‏ صفحن تي مشتمل آهي ۽ فارسي زبان 
مر خط نسخ ۾ لکيل آهي. هن مجموعي جو ڪاتب سيد فتح محمد شاھ شيرازي حسيني روهڙيءَ وارو 6 آهي, جنھن 
-٣٣‏ جمادي الاول ۱٣4٣‏ ھ/. ٣-جون‏ "۱4 ع تي اصل ڪتاب تان هي؛ نسخو مڪمل طرح نقل ڪيو. هن نسخي جي 
ستمر ظريفي اها ڏسڻ مر اچي اٺي, جو ان جي شروع وارن هڪ سؤكن صفحن جي هينئين حصي کي اُڏوهي کائي چٽ 
ڪري ڇڏيو آهي. 
* راتم انھيءَ قلمي نسخي جي آڌار تي ”بکر جا مغل گورنر” جي نالي سان, بکر جي مغل نوابن جي تاريخ مرتب ڪئي آهي. هن کان اڳ م, 
مرحوم محمد صديق ”مسافر“ سن ٣٣۱5ع‏ ۾ ”سنڌ جا مغفل نواب” جي نالي سان هڪ ڪتاب لکيو هو, جنهھن ۾ صرف ٺٽي جي مغل 
گورنرن جو احوال ڏنل آهي. 
*# سيد فتح محمد شاھه شيرازيءَ جا وڏا اصل ۾ ٺٽي جا رهاڪو هئا. سيد علي ثاني شيرازيءَ جي اولاد مان سيد جمال شاھ شيرازي نالي 
هڪ بزرگ ٻارهين صدي هجري:. ڌاري ٽي مان لڏي اچي روهڙيءَ ۾ سڪونت اختيار ڪئي. سيد فتح محمد شاھ جي نسب جو سلسلو سيد 
جمال شاه شيرازيءَ سان هن طرح ملي ٿو: سيد فتح محمد شاھ بى سيد حاجي شاه (المتوفي 4؟-صفر ٣٣#‏ ۱اھه/۱؟-اپريل ۱٣۱4ع)‏ ٻن 
سيد الله بخش بسن سيد پيرل شاه بن سيد محمد منور بي سيد جمال شاھه شيرازي. (سيد مرتضيٰ ميرڪ, ”شجره سادات پُوراني“ = قلمي 


فارسي ص )٣٣‏ سيد فتح محمد ٿاھه, روهڙيءَ جي عيدكاھ واري قبرستان مر مدفون آهي. 
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هن ڪتاب جي نالي مان ئي اهو پڌرو آهي ت هن ۾ مختلف موقعي تي مختلف واقعن بابت عرضداشتون ۽ خط 
ڏنل آهن ۽ انھن م اڪثر بکر جي مغل نوابن جي دور حڪومت جي ڏاڍاين ۽ سندن عملدارن ۽ ڪارندن جي ظلم جا 
داستان بيان ثيل آهن. اهي خط بکر جي شريف ماڻھن, مخدوس, عالمن ۽ بزرگي هتان جي غريب رعيت تي ٿيندڙ 
ظلمن کان کين نجات ڏيارڻ ۽ درٻار شاهيءَ مان دادرسي حاصل ڪرڻ لاءِ لکيا هئا. مغل نوابن ۽ سندن ڪارندن بکر 
جي عوام سان جيڪي ويل وهايا هئا, تن جو تفصيل هن مجموعي ۾ پڙهي, لگ ڪانڊارجي وڃن ٿا. هي؛ ڪتاب بکر 
جي.نوابن جي ڪارنامس جو ڄڻ تہ ”قرطاس ابيض” (”وائيٽ پيپر”) آهي. 

هي قيمتي ڪتاب سنڌ جي تاريخ جو هڪ اهم باب آهي ۽ ان جو جيڪو حصو سلامت آهي, تنهن کي 
جيڪڏهن چڱيءَ طرح سھيڙيو وڃي. ت آئنده جي محق لاءِ هڪ وڏو قيمتي سرمايو آئي سگھي آٿو. هيءُ قلمي نسخو 
روهڙيءَ جي ”شھيد ڊاڪٽر علي شريعتي لئبرري” مر موجود آهي. 
.٣‏ شجره سادات پوراني 


”شجه سادات راي“ جو مؤلف سيل مرتضيٰ مرڪ 0 بن سيد محموڊد بن سند عبدالاول بن سيد عمدلئه بن 


سيد عبدالباقي بن سيد بايزيد الحسيني بن سيد ابو سعيد پوراني عربٽشاهي آهي. هن شجري ۾ ”پوراني سادات” جر 
حسب نسب تفصيل سان بيان ڪيو ويو آهي. هن قلمي نسخي جي شروعات خواه پڇاڙيءَ ۾ مؤلف جي طرفان ڪتاب 
تاليف ٿيڻ جو سس وغيره نہ ڄاڻايو ويو آهي, ليڪن هن تذڪري جي مطالعي مان اها ڳالھ صاف طرح سان واضح ٿئي 
ئي تہ ميرڪ مرتضيٰ هيءَ تذڪرو سس ة ۱ ۱اھه/؟٣٣۱ع‏ ڌاري یا ان کان ڪجه وت اڳ مر تاليف ڪيو هوندو. ان کان 
پوءِ پاڻ وقت ب وقت منجھس واڌارا ۽ درستيون ڪندو رهيو ۽ اهو سلسلو سندس وفات تائين جاري رهيو. 

هن شجري م, مؤلف ن صرف پنھنجي خاندان جو شجرو بيان ڪيو آهي. پر اُن دور جي ڪيترن ئي اهم تاريخي 
واقعس تي پڻ مختصر نموني م روشني وڌي آهي. پوراني سادانس مان جيڪي عالمر, اديب, شاعر, خوشنويس ۽ 
سياسي بصيرت جا مالڪ ٿي گذريا آهن, تن جو هن تذڪري ۾ احوال ڏنو ويو آهي. هن تذڪري جو مطالعو ڪندي 
ڪيتريس ئي جايس تي فارسيءَ جا شعر پڻ ملن ٿا, جس مان اهو اندازو لڳائي سگھجي ٿو تہ سيد مرتضيٰ ميرڪ 
فارسي نثر سان گڏ نظم جو مذاق ب رکندڙ هو. هيءَ تذڪرو . ٣.‏ صفحن تي ڦھليل آهي. نهايت عمدي فارسي خطِ 
نستعليق مر لکيل آهي. هي قلمي نسخو سيد عاشق حسين شاھ ”عاشق” موسوي سکر واري وٽ هو, جتان اسان 
کي پنھنجي نو جوان سائيءَ سيد عبدالحسين شاھه ”تجمل” موسريءَ جي ذريعي دستياب ٿيو. 

هن قلمي نسخي ۾ صرف بکر جي پوراني سادات جو تفصيل سان احوال ڏنو ويو آهي, ۽ ان سان گڏ نتي جي 
پورائي سادات جو مختصر ذڪر ڪيو ويو آهي. 

سنڌ جي مشھور مؤرخ رحيمداد خان مولائي شيدائيءَ ”تاريخ موسوي سادات” جي عنوان سان هڪ تاريخ 


* سيد مرتضيٰ ميرڪ جي نسب جو سلسلو حضرت امام موسيٰ ڪاظم علبه السلام سان وڃي ملي ٿو. سيد مرتضيٰ ميرڪ 4-شعبان 
المعظم . .۱ ۱اه/#٣-مئي‏ 4 ۱ع تي ڄائو. سندس ابتدائي زندگي ۽ تعليم تربيت جي باري ۾ ڪرب مستند احوال ملي ڪود ٿو سگھي. 
البت سندس تصنيف ”شجره سادات پرراني” جي مطالعي مان اهو معلوم ٿئي ٿو تہ پاڻ عربي ۽ فارسي زبانن جو وڏو عالم هو. هن ٣؟-‏ 
رمضان المبارڪ ۱٣4‏ ۱اھه/٣؟-اڀريل‏ "*؟٣۱ع‏ تي بيبي امير النسا: بيگم بنت ميرڪ عبدالباقي (تانئي) بي ميرڪ عبدالعظيم سان شادي 
ڪئي. ليڪن کيس ان مان جيڪو اولاد ٿيو, اهو زنده رهي نن سگھيو. سيد مرتضيٰ ٣۱‏ -جمادي الاول ۱٣‏ ۱اھم/4-مئي 4٣٣۱ع‏ تي هي فاني 
جھان مان رحلت ڪئي. (سبد الله ڏنو شاھ موسوي: ”شجره سادات موسوي“ قلمي سنڌي, ٣۱5ع,‏ ص )۱٣‏ 
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تاليف ڪرڻ شروع ڪئي هئي. مولائي شيدائيءَ کي سيد غلام مصطفيٰ شاهہ سکر واري* پنھنجو تاليف ڪيل 
"اڪ ڪت لس اد 5 سد لخد تا نھنج مدذڪور اندڪڙو ",ڪين 
ئي خانداني قلمي نسخن. تذڪرن, شجرن, سَندن, فرمانن ۽ ڇاپي ڪتابس کي آڏو رکي مرتب ڪيو هو, جنھن م ابتدا 
کان وٺي ويندي موجوده دور جي بزرگن ۽ مشاھيرن جو احوال ڏنل هو. مولائي شيدائيءَ جي ”تاريخ موسوي سادات” 
اڄڪله عدم پيدا آهي. مذڪور ڪتاب جا ڪجه ور سان الئه جُڙبي انصاري سکر واري وٽ ڏسڻ مر آيا. انصاري 
صاحب پڻ ڪجمہ وقت اڳ پر پُوراني سادات جو تذڪرو ”شاهناهہ” جي عنوان سان لكڻ شروع ڪيو هو. انصاري 
صاحب کي ٫‏ پڻ سيد غلام مصطفيٰ شاھہ ڪافي قلمي امداد ڪئي هئي. تازو اُنھيءَ سلسلي ۾ جڏهن سيد غلام 
مصطفيٰ شا سان ڳالهہ ٻولهہ ٿي ت کانئس اهو معلوم ٿيو تہ پاڻ ميان الله جڙي ڀي انصاريءَ کي سيد مرتضيٰ ميرڪ 
وارو مذڪور قلمي نسخو دستياب ڪري ڪا ند کيس استفادي لاءِ ڏنو 
هئائين, جو اڃا تائين وٽس آهي. 

آبزرڂ سنڌ؟ ينيد سار آلدين.راهنديءَپڻ ”ازات پوراني در سندڊ“ جق خدران شان فارضي زيانا ادنڪ 
مقالو لکيو هو, جنھن کي پاڻ ڪتابي صورت ۾ مرتب ڪرڻ ٿي چاهيائين. انھيءَ سلسلي ۾ ڪافي ابتدائي تياريون ب 
ڪپيرن همائيي: راد صناعت ٿي.ت٬صيد‏ غالام مظن ناه ڪافي ٿزيل پکڑيل تنواداډت ڪري نو هو, لياڪس 
افسوس جو سندس حياتيءَ جو ماڻ ڀرجي آيو ۽ اهو ڪب اڌ مم رهجي ويو! 

مذڪور قلمي نسخي جي وڏي خوبي اها آهي جو هن م مير محمد معصوم بکريءَ جي پُٽن جا نالا ۽ انهن جا 
ڪارناما بيان ٿيل آهن. سيد حسام الدين راشديءَ شايد هن قلمي تذڪري کي نہ ڏٺو هو, جنھن ڪري هن پنھنجي 
تاليف ڪيل ڪتاب ”مير محمد معصوم بکري” ۾ انھن جا نالا وغيره نن ڄاڻايا آهن .لا ازانسواءِ, هن تذڪري م ٻير 
ڪيترن مشاهيرن ۽ مشائخض ۽ روهڙيءَ جي رضوي/نقوي سادات جي جيد عالس ۽ درويشن جي وفات جون منظروم 
قطعہ تاريخون ڏنل آهني. سکر ۽ روهڙيءَ جي ”شيرازي سادات” ۽ ”سبزواري سادات” جو اجمالي ذڪر ۽ شجرا پڻ 
ملن ٿا. مختلف مشاهيرن جي احوال دوران ان دور جي واسطيدار مغل گورنرن, فوجدارن ۽ يد جو ذڪر ڪري, 
انهن کي نشانير ڪيو ويو آهي. جيڪڏهن مؤلف ائين نہ ڪري ها تہ هوند انھن بزرگن ۽ مشاهيرن جو احوال اڄ اسان 
جي اتجا هن کاڻ اوجهل اٿي وڃي ها!“4 


سيد غلام مصطفيٰ شاھ عرف سيد وريل شاھ موسري بس سيد غلام رسول شاه ٣؟-‏ ڊسمبر .؟ اع تي پراڻي سکر مر تولد آيو. 
سنڌدي فائينل جو امتحان پاس ڪري, تعليم گاتي م ملازمت اختيار ڪيائين ۽ هيڊ ماسٽر جي عھدي تان پينشسن تي لنٿو. پاڻ عربي ۽ فارسي 
ٻولين جو ڄاتو ۽ علم ادب سان دلچسپي رکندڙ هو. وٽس پنھنجي خاندان جا ڪيترائي ناياب قلمي نسځا, شجرا ۽ ٻيو قيمتي مواد موجود هو, 
جنھن جي آڌار تي ”تاريخ موسوي سادات“ جي نالي سان هڪ ڪناب مرتب ڪير هئائين. 

له تفصيل لا: ڏسو راقم جو مثالو ”ام الملڪ نراب مير محمد معصوم بکري. جر اولاد ۽ آثار = مزيد تحقيق جي روشنيءَ مر“ , ماهرار 
”نئين زندگي“” حيدرآباد سنڌد, مئي ٣۱45ع‏ 

هي ”شجرڊ سادات پورائي” جي طرز تي هن پوئين دور م, سيد الله ڏئي شاھہ مورسري: پنھنجي خانداني شجري کي سنڌي زبان م مرتنب ڪيو 
هو , جنھن ۾ قديم دور کان وٺي ويندي موجودد دور جي شخصيَ جو احوال بيان ڪيل آهي. انھيءَ تلمي نسخي جي مطالعي مان اهر معلوم 
ٺئي ٿو تہ هن مر سيد مرتنضيٰ ميرڪ جي زماني کان وٺي پنھنجي دور تائيس ان مر ڪافي واڌارو ڪير آهي. سيد النه ڏنو شاھ هڪ وڏو قايل 
شخص هو. عربي, فارسي, سنڌي ۽ اردو جو ڄاتو هو ۽ صاحب تصنيف بزرکَ هر. سنڌ جي تاريخ بابت کيس وڏي ڄاڻ هئي. سندس ڪبترائي 
ڪناب تصنيف ۽ تاليف ڪيل آهن, جي سندس پوٿي سيد ابرار حسين شاھه موسريءَ وٽ فلمي صورت مر موجود آهن. 
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0. تذڪره مير يعقوب علي خان 

روهڙي شھر جي ”رضوي سادات“ جو پاڙو, قديم زماني کان وئي ڏاڊو مردم خيز پئي رهيو آهي. هن خاندان 
مان وقت ب وقت وڏا عالمر, مؤرخ, شاعر, خوشنويس ۽ درويش پيدا ٿيندا رهيا آهن. روهڙي شھر جي ريلوي اسٽيئسن 
جي ڀرسان, رضوي سادات جي هڪ شاخ ”ڪوٽائي سادات” جو محلو ”ڪوٽ مير يعقوب علي خان” جي نالي سان. 
آباد آهي. هن اعليٰ ۽ ارفع خاندان مان ”نواب سيد مير يعقوب علي خان رضوي“ سن 44. ۱اه/٣٣۱ع‏ کان سن 
4۱. اھ/. ۱4 ع تاين بکر جو مغل گورنر ئي رهيو. مير صاحب, مغل بادشاھ آورنگزيب جي دور مر بکر جي 
گورنريءَ دوران ”شاھ آباد“ نالي هڪ قلعو تعمير ڪرايو هو. هن وقت اهو قلعو زماني جي انقلابن ۽ وقت گذرندي 
ڊهي زميي دوز ٿي ويو آهي. البت ڪٿي ڪئي ان جا ڪي آتار باتي نظر اچي ٿا. 

نواب سيد مر يعقوب علي خان رضريءَ جي اولاد مان سيد بعقوب علي شاھ (رابيع) عرف سيد علي مدد شاھ 
ولد سيد صادق علي شاه (ثالت) عرف سيد حيدر علي شاھ ٻارهين صدي هجريءَ جي آخر مر ”تذڪرد مير يعقوب 
علي خان” جي نالي سان فارسي زبان م پنھنجي خاندان جو هڪ مختصر تذڪرو مرتب ڪيو. هُن انھيءَ تذڪري جو 
يٽ ٣٣‏ ۱اهہ/ا. 5 ۱ع مر سنڌيءَ مر ترجمو ب ڪيو هو. سيد يعقوب علي شاهہ (رابع) پنھنجي وقت جو هڪ وڏو 
عالم, اديب ۽ شاعر ٿي گذريو آهي. کيس عربي ۽ فارسي زبانن تي وڏو عبور حاصل هو. پنھنجي نالي سان گڏ اڪٽر 
ڪري ”بنده آل عبا” لکندو هو. پاڻ پنھنجي خانداني قبرستان ”درگاھ نواب مير دولهہ” مر ابدي ننڊ مر آرامي آهي. 

سيد يعقوب علي شاه (رايع) جي ٻي ڪنھب تصنيف ۽ تاليف جو اڃا تائين ڪو پتو پئجي نن سگھيو آهي. 
اسان جي آڏو صرف سندس هيء تذڪرو موجود آهي. هي تذڪرو فارسي نر ۾ لکيل آهي. فل اسڪيپ سائيز جي 
٣4‏ صفحن تي پکڙيل آهي. اکر شام ننڍا ۽ ڳُتيل اٿس. هن نسخي جي مطالعي مان اهو پتو پوي ٿو ت هي؛ تذڪرو اڃا 
بہ وڏو هو, جو پوءِ زماني جي ستم ظريفيءَ جو شڪار ئي اڻپوري حالت م رهجي ويو. هن تذڪري م ”تذڪره 
نويسيءَ” جي اصولس کي آڏو ن رکيو ويو آهي. مؤلف جي لکڻ جو انداز نهايت ئي عجيب ۽ منجھائيندڙ آهي. هر هڪ 
راقعي کي بيان ڪرڻ کان پوءِ ان کي وري وري ذهرايو ويو آهي. نواب سيد مير يعقوب علي خان رضريءَ جو احوال 
قدري تفصيل سان ڏنو ويو آهي. ان کان پوءِ, هن خاندان جي ٻين بزرگن جو احوال مختصر نموني م بيان ڪيو ويو 
آهي. هن تذڪري ۾ مڀان نصير محمد ڪلھوڙي جي اقتدار ۾ اچڻ جي جدو جھد جر بيان پڻ ملي ٿو. جيتوڻيڪ هي 
تذڪرو نھايت ئي مختصر آهي, ليڪن ان جي باوجود تاريخي لحاظ کان, سنڌ جي مغل دور جي اهم ماخذن مان هڪ 
آهي. * 

هن تذڪري جو اصل قلمي نسخو, سيد جميل حسين ”منتنظري“” , ساڪن روهڙيءَ جي ڪتبخاني مر موجود 
آهي. را کي ان قلمي نسخي جو فوٽو اسٽيت پنھنجي دوست سيد عبدالحسين شاھ ”تجحمل” موسريءَ جي توسط 


سان, محترمر شوڪت خراجائيءَ کان دستياب ٿيو. 
* راقم انھيءَ قلمي نسخي کي بنباد بڻائي, نواب سيد مر يعقوب علي خان رضريءَ جي سياسي ڪارنامن َ سندس خاندان جي عالمن, اديبن 
۽ ناعرن جو احوال ڪتابي صورت هر ”تذڪره ڪوتائى سادات روهڙي“ جي نالي سان تاليف ڪيو آهي. 
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. شحره سادات رضوي/ نقوي بکري 

محترمر سيد حسامرالدين راشديءَ پنھنجي ايڊٽ ڪيل ڪتاب ”حديقة الاولياء” جي مقدمي ۾ سنڌ جي تذڪرن 
جو ڪافي احوال ڏنو آهي. انھن تذڪرن ۾ روهڙيءَ جي رضوي ساداتس جي باري ۾ هڪ تذڪري ”شجره سادات“ جو 
پڻ ذڪر ڪيو ويو آهي.(ة) اهو شجرو, سيد قمبر علي بى سيد امان علي شاه رضوي بکريءَ جو مرتب ڪيل آهي. 
تازو اسان جي نظر مان ”شجره سادات رضوي/نقوي بکري” جي نالي سان هي ٻيو نسخو گذريو آهي. هيءُ نسخو سيد 
علي اڪبر شاھ ”فائق” جانشاهيءَ* جو مرتب ڪيل آهي. 

هي؛ قلمي نسخو فل اسڪيپ سائيز جي . ۱٣‏ صفحن تي مشتمل آهي. جيتوڻيڪ هي تذڪري ۾ مؤلف پنھنجي 
خاندان جو احوال تفصيل سان بيان ڪيو آهي, ليڪ منجهس ڪيتريس ئي جاين تي سنڌ جي تاريخ جي حوالي سان 
پڻ ڪافي قيمتي مواد ملي ٿو. رضوي سادات جي متعلق ”تحفتالڪرامہ” جي مصنف مير علي شير ”قانع” ٺٽويءَ جي 
ڪيل غلطين جو آزالو ب هن نسخي ذريعي ٿئي ٿو. هيءَ تذڪرو سنڌ جي تاريخ جو هڪ امله قيمتي سرمايو آهي. 
هيءُ قلمي نسخو سيد غلام رسول شاھ جانشاهي, ساڪن روهزيءَ جي ڪتبخاني م محفوظ آهي. 
. تواريخ سنڌ 

”تواريخ سنڌ” جي نالي سان هي ڪتاب, سنڌ جي مشھور صوفي شاعر فقير قادر بخش ”بيدل” جو تاليف 
ڪيل آهي. بيدل سائين شعر ۽ شاعريءَ سان گڏ فارسي نثر جي ميدان جو پڻ شھسوار هو. کيس فارسي نثر تي وڏو 
عبور حاصل هو. فقير صاحب اها تاريخ ڪڏهي لکي. ان بابت هن وقت تائين ڪجهہ ب معلوم ائي نہ سگھيو آهي, 
جنهن جو سڀ کان وڏو ڪارڻ اهو آهي تہ مذڪور ڪتاب بيدل سائينءَ جي درگاھ جي متوليءَ فقير سبحان بخش وٽ 
هو ۽ ان جي فوت ٿيڻ کان پوءِ سندس پونير اهو ڪتاب ڏيکارڻ لاءِ ب تيار ن آهن. فقير سبحان بخش, بيدل سائينءَ 
جي ڪتاب ”پنج گنج” جي مهاڳ ۾ انھيءَ ڪتاب جي باري ۾ نشاندهي ڪندي لکي ٿو: 

”هي؛ ڪتاب فارسي نثر ۾ آهي. گھڻو ڪري اُهي تاريخي ٽڪرا لکيا ويا آهن, جس پر ٻين ملڪن جي بزرگان 

دين جي سنڌ ملڪ مر رهائش اختيار ڪرڻ بابت ذڪر آهي.” (؟) 

فقير سبحان بخش جي انھيءَ مٿئين بيان مان اها ڳاله ظاهر ٿئي ئي ت اهو ڪتاب دين جي بزرگن جي تذڪري 
جي نموني ۾ لکيل آهي ۽ ان ۾ لاڳاپيل تاريخي ڳالهيس کي ب بيان ڪيو ويو آهي. بهرحال, جيئ ت اسان خود 
مذڪور ڪتاب جو معائنو نن ڪيو آهي, ان ڪري منجھس آيل مراد جي باري ۾ وڌيڪ ڪجه يقين سان چئي نٿو 
سگھجي. هن ڪتاب جي فوٽو ڪاپي, فقير سبحان بخش پنهھنجيءَ حباتيءَ م روهڙي شھر جي مشھور صحافي ميان 
گل محمد انصاريءَ کي ڏني هئي. انصاري صاحب جي فوت ٿيڻ کان پوءِ خبر نہ آهي تہ ان نسخي جو ڪھڙو حشر ٿيو؟ 


ج سيد علي اڪبر شاھ ”فائق” , روهڙيءَ جي رضوي سادات جي ”جانشاهي“ شاخ جو چشم ۽ چراغ هو. سندس والد جو نالو سيد جان 
شاھ رضوي هو. سيد علي اڪبر شاه عربي, فارسي ۽ ديني علس جو جامع هو. هندي, سنسڪرت ۽ ٻين ٻوليس جو پڻ ڄاڻو هو. سنڌي, 
فارسي ۽ اردو ٻولين م شاعري ڪندو هو. ايڌڏي وڏي پايي جو شاعر هوندي, ضرور پنھنجو ”ديوان” مرتنب ڪيو هوندائين, ليڪن زماني جي 
حادثن ۽ انقلابن جي ڪري, سندس اُهو سمورو علمي خرانو تباهہ ۽ برباد ٿي ويو. ”شجره سادات رضوي/نانوي بکري“ جي آخر م, سندس 
هڪ ٻيو تاليف ڪيل رسالو ”نهج شريف” پڻ قلمي صورت مر ڏسڻ م آيو. پاڻ علم موسيقيءَ کان ب چڱيءَ طرح واتف هو. پنھنجي سؤٽ 
سيد محب علي شاھ ”بيوس“ بن سيد احمد شاه جانشاهيءَ کان پڪي راڳ جي مڪمل سکيا ورتي هئائين. سندس ستار اڄ ب سندس پوين 
وٽ محفوظ آهي. 
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ُ. بياض پروأنہ جات و سندهاي سادات 


هن قلمي نسخي جو مرتب سيد سوائل شاھ (تاني) بن سيد غلام علي (المتوفي ٣٣؟۱اھ/.‏ .ڪن 
سيد فقير علي بن سيد سوائل شاه (اول) 5٤‏ (المتوفي ٣٣٣‏ ۱اھه/۱4۱ع) بن سيد محمد شجاع ٻن سيد عبداللطيف 
بن سيد عبدالستار بن سيد جان محمد بن سيد طالب بن سيد گھرئو بن سيد ميان, اولاد امير سيد محمد مڪي 
رضوي آهي. روهڙيءَ جي ساداتن کي وقت بہ وقت حاڪمن کان جيڪي زمينون ۽ جاگيرون ملنديون هيون, تن جي 
پروانن ۽ سَندن کي هن بياض مر گڏ ڪَيو ويو آهي. هي؛ بياض بنديءَ مثل ڊگھن ٿُلهن پنن تي لکيل آهي ۽ ٣.‏ 
صفحن تي ڦهليل آهي. مرتب, هن بياض م شامل پروانن ۽ ٻين قيمتي سان جي نقل ۽ ترتيب جو ڪوب لحاظ نہ رکيو 
آهي. ڪٿي تالپر حاڪس جا پروانا نقل ڪيا ويا آهن, ت ڪئٽي برطانوي دور جي عملدارن ۽ اهلڪارن جون سَنَدون 


6 سيد سوال اه (تاني) تا 0 ال شاعر ۽ ڪاتب ٿى گذريو آهي. سندس والد 
لا تن 7 اي رد تا ال ڪا 9 دا 
هو. سندس متعلق ”تڪمله مقالات الشعرا“ جو صاحب هن طرح لکي ٿو: 
”نن سوائل شاهہ روهڙيءَ جي اڪابرن مان ن آهي ۽ سيد الشمدا » حضرت امام حسين علبه السلامر جي روضي پاڪ جو زيارتي آهي. 
سندس تخلص معلوم آئي نہ سگھيو آهي. پاڻ وڏي شان ۽ مرتبي وارو بزرگ آهي ۽ سنڌ ۾ هنڌيس ماڳيي مشھور آهي. سيد غلام علي 
بن سيد فقير علي سندس ڀا جو پُٽ (ڀائٽيو) هو, جنھن جي وفات جي تاريغ هيئينء ريت وضع ڪئي اٿائين: 
مخزن اسسرار= حق غللام عھلي: 
سخي ومستاني حصيده خحصال, 
در جھارم جمادي الئانسي, 
گرد وصلت باابزد= مسناسعلسال. 
سال- تاربيخش از خسرد جُسنمر, 
مظمر-الطان هر نمسود ملنسعسال,.” 
بپ« ام 
(مخدوم محمد ابراهيم ”خليل“ ٺٽوي, ”تڪمله مقالات الشعراء” - فارسي, سنڌي ادبي بورڊ, حيدرآباد سنڌ .ڪي ين 1 
مخدوم ”خليل“ نٽويءَ پنھنجيءَ مٽين. عبارت مر, سيد غلام عليءَ جي باري مر غلطي ڪئي آهي. اسان مئي سن پر ڏنل شجري بر 
ڄاڻائي آيا آهيون ت سيد غلام علي, سيد سرائل شاھ جو والد هو, انھي. ڪري اهو بلڪل غلط آهي ت سيد غلام علي, سيد سوائل شاھ 
جر ڀائتيو هو. 
سيد سوائل اھ جي خاندان تي خيربرر رياست جي ٽالپر حڪمرانن جو وڏو راز هو ۽ هو کين هر وت نوازيندا رهندا هئا. هن خاندان 
حون وڏيون حريليون هيون, جن مر اعليٰ قسم جي نقاشي: جو ڪم نيل هو. سندن اوطافرن هميتہ علم ۽ عرفان جو مرڪز هونديون هيون. 
وٽين هڪ ناياب ڪتيخانو پڻ هو. سندن علمي نضيلت کان مناثر ٿي, ايران ۽ عراق جا ڪيترائي وڏا عالم ۽ سنڌ جا صوفي بزرگ وٽس اچي 
مھمان ٿيندا هئا. 
سيد سوائل شاھہ اعليٰ درجي جو خوشنويس ب هو. پاڻ ڪيترن ئي ناياب ڪتابس جي ڪتابت ڪئي هئائين. يئاسو ن ڪتابت ثيل ٻہ 
ڪتناب, هڪ ”ديوان حافظ“” ۽ ٻيو سيد فرزند علي ٺاھ ”فرخ“ رضوي بکريء جو ”ديوار ن فرح “ اڄ ب سندس پوين وٽ محفوظ آهن. سن 
4 - *۱ع ڌاري حال حيات هو. کيس هڪ فرزند ڄائو , جنھن تي پنھنجي والد جو نالو سيد غلام علي رکيائين. سيد غلامر علي (تاني) سن 
۱٣۱4ع‏ ءر وفات ڪئي. 
ٿل رضوي سادات جي قلمي .مان سي رال ٿا (اول) جي وفات جي قطعہ تاريخ اسان جي نظر مان گذري, جا ڪنھن شاعر 
هيئينءَ ريت وضع ڪئي آهي 
جج مصظه ر نور حن سسوائل شاهہ, 
واصنل آہدآز سنقستا ينا النه: 
سال تاريخ آن حصيد صفات, 
وان المُاقين في الجَنات. 


هن 


.٣(‏ ۱) ڄ_جهج‬بڑڪ[ڪ‬جڪڪڪه‬ڪ‬ڪڍؤعجڎعٿڪڪ‬جججج اهراڻ 
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ڏنيون ويون آهن ۽ ڪئئي وري مغلى جي دور جا پروانا وغيره ڏنا ويا آهن. اسان جي خيال موجب تہ مرتب کي جيئن 
جيئن ٻين هنڌان مواد ملندو ويو آهي, تيئن تيئس انھن کي بياض ۾ درج ڪندو ويو آهي. .----- 
تاريخي مواد موجود آهي. هن ۾ پروانن ۽ ٻين نقلن کان علاوه روهڙي, بکر ۽ سکر جي ڪيترن ئي بزرگن, جاين, 
حاويلين, ماڳن ۽ مڪانن جو احوال پڻ ملي ٿو. هن بياض جو اڀياس ڪندي, ڪي اهڙيون تاريخي ڳالھيون نظر مان . 
گذريون, جن جا ڪي مثال هتي ڏج ٿا. 

(الف) بروز آچر ماه شعبان ؟٣٣۱اه‏ (۱48ع) مير صاحب (مير علي مراد خان ٽالپر, والي رياست خيرپور) 
پنھنجي پُٽ مير جان محمد خان, حسن علي خدمتگار , روهڙيءَ جي قاصي جان محمد .ڪيم مام حمزي, 
پلين لاشاري. ابراهير عجم, غلام احسين انز, پربي موچي: رشنداض.... .سيد علي زضا ۽ پت عليءَ کي لنڍن 
وٺي ويو. (ص *.۱) 

(ب) مير علي مراد خان ٣۱-جمادي‏ الشاني ٣٣٣۱ه‏ (.٣-جنوري‏ 4 ع) تي لنڊن کان واپس موٽي آيو 
.٣(‏ ۱) 

(ج) سيد سوائل شاھ .٣-جمادي‏ الاول ٣٣٣‏ ۱اھه/#؟ جنوري ۱48 ع تي روهڙيءَ جي مشھور صوفي بزرگ ۽ 
شاعر, فقير قادر بخش ”بيدل” کان سندس مجازي محبوب تقاضي ميان پير محمد جي معرفت ٽيھہ ڪتاب خريد ڪيا. 
شاه صاحب انهن ڪتابي جا نالا, مصنف جي نالن سميت, صنف ۽ موضوع وغيره تفصيل سان ڏنا آهن. (ص ۱.۱ 
کا .٣‏ ۱) 

هي؛ بياض, روهڙي شھر م, ”شھيد ڊاڪٽر علي شريعتي لئبرريءَ” ۾ موجود آهي. 
. تذڪره مخاديم گھڙا (سنڌي) 

”فوزالاخلاف من فيض الا سلاف عرف تذڪره مخاديم گُھڙا" " جو مؤلف مخدوم ميان الله بخش عباسي 1 آهي. 
سندس والد مخدوم ميان محمد عاقل (رابع) عرف مخدوم ميان پير محمد پڻ هڪ وڏو عالم ۽ صاحب تصنيف بزرگ 
هو. سندس تصنيفات ۾ تواريخ آئينہ جھان نما 26, رياض محفل, تفسير پاره عم ۽ مجموعہ فتاريٰ جا نالا ملن ٿا. 
مخدومہ مان الله بخش پنھنجي انھيءَ ڪتاب جو ڪافي مراد ”تواريخ أثين جھان نما” تان اخذ ڪيو آهي. ”تذڪره 
مخاديم گھڙا” اصل ۾ فارسي زبان ۾ لکيل آهي, جنھن جو تذڪرو ”مؤرخ سنڌ” سيد حسام الدين راشديءَ پنھنجي 


٣‏ مخدوم ميان الله بخش بس مخدوم ميان محمد عاثل (رابع) عرف مخدوم ميان پير محمد, ”گهڑن” جي مشھور مخدوم خاندان جو 
چشم و ڇراغ هو. سندس اصل نالو ميان عطا محمد هو , پر عام طرح کيس مخدوم الله بخش ڪري سڏيندا هئا. پاڻ شروع مر خيرپور رياست 
جي وزيراعظم سردار محمد يعتوب ڂان وٽ منشي مقرر ٿيو, جتان پوءِ ترقي ڪندي خيرپور رياست جي مختلف شھرن ۾ مئجسٽريٽ ٿي رهيو 
۽ آخر پر والي رياست مير امام بخش خان تالپر جو خاص مير منشي مقرر ٿيو. 

مخدوم صاحب نن صرف هڪ بلند مرتبي وارو عالم, قرآن پاڪ ۽ حديث شريف جو ڄاڻو ۽ اعليٰ درجي جو فقيه هو, ليڪن سنڌي, 
فارسي ۽ اردو زباني جو هڪ قادرالڪلام شاعر پڻ هو. پاڻ پنھنجي ڪلام ۾ ”عاصي“ تخلص استعمال ڪندو هو. ”تذڪره مخاديم گُهڙا” 
کان علاَه سندس تصنيفات ۾, تفسير تسھيل الثرآن, رسول پاڪ ته“ جس جي علم غيب متعلق هڪ رسالو, ايساغوجي تي فارسي زبان ۾ 
حاشيو ۽ مجموع فتاويٰ جا نالا قابل ذڪر آهن. هن ٣-رجب‏ ة٣٣۱ھ/٣؟-اپريل‏ ٣۱4۱ع‏ تي رحلت ڪئي. َ‫ 

مخدوم امير احمد: ”مخدوم ال بخش مرحوم گُھڙوي“ (مقالو), ڏسو تماهي ”مھراڻ” حيدرآباد سنڌ, ”سوانح تمبر”“ *150ع, ص 
4 کان .4٣‏ 

3 ڪن ليکڪن, هن ڪتاب جو نالو ”تواريخ گنجيہ جھان نما” ڄاڻايو آهي. 


مغرا؛ سس سس .۱:01( 
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ايڊٽ ڪيل ڪتاب ”حديقتالاولياء” جي مقدمي ۾ پڻ ڪيو آهي. )٣(‏ انھيءَ فارسي قلمي نسخي جا ڪيترائي نقل 
سنڌ جي مختلف ڪتبخانن ۾ موجود آهن. سن . ۱4ع تائين, هيءُ تذڪرو فارسي زبان ۾ ئي هو. 

تازو ”تذڪره مخاديم گھڙا” جو سنڌي ترجمو قلمي صورت مر دستياب ٿيو آهي. اهو سنڌي ترجمو مخدوم 
غلام احمد 5 ڪيو آهي. هن تذڪري جي شروع ۾ر گُهزن جي مخدرم خاندان جو شجرو, سندن سنڌ مر وارد ٿيڻ ۽ 
گهڙن مر سڪونت اختيار ڪرڻ جو احوال ڏنل آهي. ان کان پوءِ, ڪلھوڙن ۽ ٽالپرن جي دور جي اهم تاريخي واقعن, 
جھڙرڪ: مخدروم ميان عبدالرحمان, مخدومہ ميان محمد عاقل (تاني) ۽ بين معتقدن کي ميان نور محمد ڪلهوڙي 
پاران شھيد ڪرائڻ جو سربستو احوال بيان ڪيو ويو آهي. ازان سواءِ, ان دور جي تاريخي, سياسي, مذهبي ۽ تصوف 
جي روحاني تحريڪن ۽ ٻين ڪيتريس ئي اهم ڳالھين جو ذڪر پڻ ڪيو ويو آهي. ڊاڪٽر عطا محمد ”حاميءَ” مذڪور 
فارسي قلمي نسخي تان مواد وٺي, ”گھڙن جا مخدوم” جي عنوان سان هڪ مقالو لکيو هو, جو سن ۱404ع ۾ 
ماهوار ادبي رسالي ”نئيس زندگيءَ” ۾ر. ٻن قسطم ۾ ڇپيو 2. دراصل ”حامي“ صاحب جي انھيءَ مٿئيس مقالي ۾ر٫‏ 
هن ڪتاب جو اصل روح اچي چڪو آهي. 

مخدوم غلام احمد جو هيءُ سنڌي ترجمو, آسان ۽ عام فھم زبان مر آهي. مخدومہ صاحب پاڻ فارسي زبان 
جو چڱو عالمہ هو. پاڻ سنڌي متن جي هيٺان پنھنجا قيمتي نوٽ ۽ حاشيا ڏنا اٿائين, جن مان سندس قابليت ۽ تاريخ 
جي مطالعي جو پنو پوي ٿو. هن ترجمي م هڪ نقص اهو ڏسڻ ۾ اچي ٿو تہ متن ۾ر ڪافي هنڎن تي مترجم طرفان 
پنھنجا اضافا شامل ڪيا ويا آهن, جن مان ڪن کي ڏنگيءَ ۾ رکيو اٿائين, تہ ڪٽي وري ائيس ملائي ويو آهي. انھيءَ 
ڪري ڪن هنڌن تي اصل فارسي متن جو روح مجروح ٿيو آهي. 

بهرحال, هيءُ سنڏي ترجمو پنھنجيءَ جاءِ تي هڪ وڏو قيمتي سرمايو آهي, جنهن کي جيڪڏهن سوڌي ۽ 
سنواري شايع ڪيو وڃي ت ڪلھوڙن ۽ ٽاليرن جي دور جو هڪ اهم تاريخي دستاويز ٿيندو. 

هيء سنڌي قلمي نسخو, فل اسڪيپ سائيز م٫ 0۱٣‏ صفحن تي مشتمل آهي ۽ ان جي فوٽو ڪاپي ”ساهتي 
لشبرري” نواب شاهه ۾ موجود آهي. 
...لا ڀاءِ سن 


هيءُ تذڪرو خيرپور رياست جي قديم علمي ڳوٺ ”گُهڙن” جي مخدوم خاندان جي هڪ بزرگ مخدوم ميان 
عبدالخالق (رابع) عرف مخدوم ميان شفيع محمد -*“ جو سنڌي زبان م تاليف ڪيل آهي. مخدوم صاحب هيء تذڪرو 


مخدوم غلامر احمد جو تعلق پڻ ”گُهڙن” جي مشھور مخدوم خاندان سان آهي. پاڻ سنڌ جي ناصور عالم ۽ اديب مخدوم امير احمد 
(المتوفي ؟٣؟<فيبروري‏ ۱٣۱4ع)‏ جو فرزند هو. عربي, فارسي ۽ سنڌي زباني جو ڄاڻو هو. پاڻ سنڌ اورينٽل ڊگري ڪاليج حيدرآباد جو 
پرنسپال هو. 

9 اهو ساڳيو مثقالو, ”حامي” صاحب جي مضمون ۽ مثالي جي مجحموعي ”وکريل موتي“” 4٣۱‏ ۱ع) مر پڻ آيل آهي. 

اه مخدوم ميان عبدالخالق (رابع) عرف مخدوم ميان شفيع محمد جي والد جو نالو مخدوم ميان محمد عافل (خامس) عرف مخدوم ميان 
نيڪ محمد هو. سندس نسب جو سلسلو حضرور پاڪ - جن جي چاچي حضرت عباس رضہ سان ملي ٿو. مخدوم ميان شفيع محمد عربي 
علوم جو ماهر هو. سندس استادن مر مولانا غلام عمر جتوئي (المتوفي ٣#٣۱اھهر/٣؟٣۱4ع)‏ ۽ مولانا مير محمد نورنگي (المتوفي > ۱-محرم 
۱*٣۱اه/؟-جدوري‏ ٣٣۱5ع)‏ جا نالا قابل ذڪر آهي. سندس وڏا تادري سلسلي جا بزرگ هئا, ليڪس پاڻ نقشبندي سلسلي جي مشھور 
روحاني بزرگ خواح محمد حسن جان سرهنديءَ جو مريد ٿيو. مخدوم صاحب ‏ -ربيع الاول ٣4٣۱اھه/-اپريل‏ ٣٣۱5ع‏ تي هن فاني جفان 
مان َ ڪئي. (چاچڙ عبدالوهاب, مولانا: ماهوار ”شريعت“ سکر سنڌ, سوانح حيات نمبر, آڪٽوبر 154۱ع ص .)٣٣۱‏ 

۱- ۱450ع (5. ۱) 
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پنھنجي خاندان جي هڪ ٻئي بزرگ مخدوم ميان محمد عاقل (رابع) عرف مخدوم ميان پير محمد, سجاده نشين, 
درگاه گُھڙا جي تاليف ڪيل مشھور ضخيم ڪتاب ”تواريخ آئين جھان نما” کي آڏو رکي تاليف ڪيو آهي. هيءُ 
قلمي نسخو فل اسڪيپ سائيز ۾ ۱٣٣‏ صفحن تي مشتمل آهي ۽ نھايت سھڻي عربي سنڌي خط ۾ لکيل آهي. 

هن تذڪري ۾ مؤلف پنھنجي خانداني احوال ۽ بزرگن جي تذڪري سان گڏڎ سنڌ جي قديم تاريخي شھهرن 
جھڙوڪ: الور, ماٽيلي, گھوٽڪي, بکر, سکر, سيوهڻ, حيدرآباد, ٺٽي, عمرڪوٽ ۽ خواجہ خضر جي آستان جو 
ناريخي پس منظر بيان ڪيو آهي. ساڳئي وقت هن تذڪري پر سنڌ جي ڪيترن ئي عالمن, درويشن ۽ بزرگن جو احوال 
پڻ ملي ٿو, جن مان پير محمد صالح شاھ گھوٽڪيءَ واري, مخدوم عبدالرؤف هالائي, مخدوم محمد معين ننوي, 
مخدوم ابوالحسسن ٺتوي, شاھ عبداللطيف ڀٽائي ۽ سيد پير محمد بنا لڪياري وغيرہ جا نالا قابل ذڪر آهن. مخدوم 
ميان غلام محمد بُگائيءَ جو لَڍيل مشھور قصيدو, جو هن سنڌ جي حاڪم ميان نورمحمد ڪلھوڙي جي هج و‫ ٺاهي 
سندس اڳيان مسجد شريف ۾ پڙهيو هو, سو ب مڪمل طرح هن بياض ۾ ملي ٿو. ازانسواءِ, مؤلف جي خاندان جي 
رگن نادرشاھ افشار ايرانيءَ جي سنڌ جي ڪلھوڙن تي ڪاهن, احمد شاهہ ابداليءَ جي سنڌ مر اچڻ جھڙن تاريخي 
واتعسن ۽ ٻين ڪيترن ئي اوليائن ۽ مشائخن ۽ بزرگس جي وفات جا تاريخي مادا پڻ هن تذڪري مر ڏنا ويا آهن. اهڙيءَ 
طرح, هيء تذڪرو اٽڪل ۱٣٣‏ عنوانن تي مشتمل آهي ۽ هر عنوان کي تاريخ جي روشنيءَ ۾ بيان ڪيو ويو آهي. 

جيتوڻيڪ هيءُ تذڪرو تمام مختصر آهي, مگر ڪن ڳالهين جي ڪري وڏو قيمتي آهي ۽ سنڌ جي تاريخ جي 
ماخذ جي حيثيت ۾ چڱو مقام رکي ٿو. هن تذڪري جي آخر ۾ ڪتاب جي پوري ٿيڻ جو سس وغيرهہ نہ ڄاڻايو ويو 
آهي ۽ نہ وري ڪاتب جو نالو لکيو ويو آهي. هن ڪتاب جو فوٽو اسٽيٽ نسخو, ڪوئڙي ڪبير جي مشھور ڪتبخاني 
”الڪبير اڪيڊمي” ۾ موجود آهي. 


۱۱. خيرپور نام 

خانبهادر خداداد خان لا انگريزن جي ابتدائي دور جو هڪ ناميارو مؤرڂ ٿي گذرير آهي. هن پنهنجي ڪتاب 
"لپ تاريغ سنڌ” ۾ انگريزن جي دور حڪومت جو مفصل احوال ڏنو آهي. ”لب تاريخ سنڌ” جي تاريخي حيثيت ڇا 
آهي ۽ اهو ”تاريخ“ جي فس تي ڪيتري قدر پورو لهي آٿو, اهو پنھنجيَ جاءِ تي هڪ الڳ مسئلو آهي. ”لُب تاريغ 
سنڌ” کان علاوه سندس تصنيفات پر وقائع سير جيسلمير, مڪران ناہ, خليج نامہ, پُل نامہ, سياحت نام ۽ خيرپور 
ناهر انالا ملن ٿا اٽان هنيٰ ”غيزيوز نات" عر:اجوال ڌيرنڻ ٿا: 

خانبھادر خداداد خان سن ٣‏ ۱٣اه/٣‏ ۱454ع مر. ”خيرپور نامہ” جي نالي سان هيُ؛ ڪتاب ڪمشنر پريس 
ڪراچيءَ مان ليٿو ۾ ڄپائي پڌرو ڪيو. هيءُ ڪتاب فارسي زبان م, ڊيمي سائيز جي ۱٣.‏ صفحن تي پکڙيل آهي. 
هن ۾ خيرپور رياست جي ٽالپر حڪمرانن جو احوال ڏنو ويو آهي. ڪتاب جي منڍ پر انگريز سرڪار جي تعريف کان 
پوءِ ان جي تاليف جو سبب ڄاڻايو ويو آهي. ان کان پوءِ, انگريزن جي دور حڪومت ۾ سنڌ جي سياسي ۽ سماجي 
حالتن, خيرپور رياست جي وجود پر اچڻ ۽ تالپرن جي خانداني جھڳڙن جو تذڪرو بيان ڪيو ويو آهي. ان بعد مير 


95 خانبمادر خداداد خان ولد رضا محمد خان اقغان سن ۱4٣‏ ع ڌاري ال ٿيو. سکر جي مڪنتب اسڪولس پر 9 فارسي ۽ 
عربي زباني جي تعليم حاصل ڪيائين. ميجر گولڊ سمڊ, جو ان وقت سنڌ جي تعليم کاتي جو ناظم مدارس (ڊائريڪٽر) هو, سندس قابليت 
کان متاثر ئي, کيس ٣۱40ع‏ ۾ شڪارپور جي ڊپٽي مئجسٽريٽ جو منشي مقرر ڪيو ۽ ترتي ڪندي مختيارڪار جو عدو ماڻيائين. سن 
۱444ع مر ملازمت تان رٽائر ٿيو. ٣-شوال‏ . ؟٣اه/؟-جنوري .٣‏ ۱5ع تہ . حلت ڪيائين ۽ سکر ۾ر پنھنجي جوڙايل مسجد شريف جي 
احاط مر مدفون آٿيو. 





مھراڻ (۱.*۱) 





۱- ۱444ع 





علي مراد خان ٽالپر جو احوال نھايت تفصيل سان ڏنو ويو آهي, گويا مير صاحب جي سوانح حيات بيان ڪئي ويئي 
آهي. مير رستم خان ۽ مير علي مراد خان جي وچ مر رباست جي تخت ۽ تاج لاءِ جيڪو خانداني تڪرار ٿيو ۽ سندن 
وچ ۾ر جيڪي معاهنا ٿيا, تن جو پڻ ذڪر ڪيو ويو آهي. سس ٣٣۱4ع‏ ۾ مياڻيءَ جي اندوهناڪ حادثي کان پوءِ, 
انگريزن جڏهن مير علي مراد خان کي ساڻن وفاداريءَ جي عيوض خيرپور رياست عنايت ڪئي, تنهن جو بيان ب ملي 
ٺو. رياست خيرپور جي وجود ۾ اچڻ کان پوءِ, مير علي مراد خان ۽ انگريزن جي وچ ۾ رياست جي ڪي ٽڪرن تان 
تڪرار ٿي پيو ۽ ان تڪرار جي نبيري م, مير صاحب سان ڌوڪو ڪري. اهي کانئس کسيا ويا. مير علي مراد خان 
پنھنجن وزيرن ۽ همدردن سان گڏجي رياست جي انھيءَ ڪيس جي سلسلي مر لنڊن ويو, پر کيس ناڪامي نصيب ٿي. 
اهڙيءَ طرح, ان سموري دور جو تاريخي احوال هن ڪتاب ۾ بيان ڪيو ويو آهي. 
خانبھادر خداداد خان هن ڪتاب م جيڪي تاريخي راقعا بيان ڪيا آهن, آهي اڪثر سندس اکين ڏٺا آهن. 
ليڪن جيس ت پاڻ انگريز سرڪار جو ملازم ۽ لاڏلو هو, ان ڪري پنھنجي ولي نعمت جي خلاف ڪجهہ بہ نہ لکيو 
. َس ‏ يع ماد خان سان جيڪي ويل وهايا, تن تي بلڪل پردو رکيو اٿائيسن. مير علي مراد 
خان جي وفات تي ان دور جي وڏن شاعرن جهڙرڪ, سيد غلام محمد شاھہ. ”گدا” ۽ سيد غلام مرتضيٰ شاهہ 
”مرتضائي” قطعہ تاريخون لکيون, سي پڻ هن ڪتاب مر ڏنيون ويون آهن. آخر مر خيرپور جي ٽالپرن جو خانداني 
شجرو ڏنو ويو آهي. ڪتاب جي ڇپجڻ جي قطعہ تاريخ, مشھور عالم ۽ شاعر مخدوم حاجي ميان احمد لا وضع 
ڪئي آهي. جا هيئي؛ طرح آهي: 
سال تصنيف سرزداز خاصا, 
عصودهء عفد خبرپبرر نامہ. 
"هد 
تن 
عيسوي سالش چنس شد منجلي, 
ؿٴ ند نانڪ تاين ند تصلي. 
هانفي گفت هد آعڃيان, 
جيرپورنام_ خناداي. 
: ٣۱44ع‏ 
ير 
”رياست خيرپور” جي نالي سان هيءَ ڪتاب, سنڌ جي مشھور عالم ۽ اديب, شمس العلماء مرزا قليچ بيگ 
اُن وقت رياست جي حاڪم هزهائينيس مير علي نواز خان ”ناز“ جي فرمائش تي سن ٣٣۱4ع‏ ۾ لکيو, جو سن 
٣٣۱4ع‏ ۾ فيض پريس خيرپور مان ڇپجي پڌرو ٿيو. مرزا صاحب هن ڪتاب جي تصنيف ڪرڻ جو ڪارڻ ڄاڻائيندي 
ديباچي مر لکي آٿو: 
”هندوستان م گھڻو ڪري سڀني هندو توڙي مسلمان راڄواڙن ۽ رياس جون مفصل تاريخون لکيل آهن, جي 
انھن رياستن جي والين ڇاپائي پڌريون ڪيون آهن. مگر سنڌ مر جيڪا فقط هڪڙي رياست خيرپور جي آهي, 
1] مخدوم حاجي مان احمد اصل سٽياريَ جو ويٺل هو. شڪارپور ضلعي جي اسڪولل جو نائب ناظر هو. پينشي تي لھڻ کان پوءِ پنھنجي 
اباڻي ڳوٺ متياريس ۾ وڃي رهيو. 


۱- ۱440ع (4. ۱) 


مھراڻ 














تنھن جي اهڙي ڪا مفصل تاريخ ڇپايل نظر ڪان آئي.” 

انهيءَ مينءَ گالهھہ جي ضرورت کي محسوس ڪندي مرزا صاحب هيءَ تاريخ تصنيف ڪئي. هن ڪتاب کي 
تصنيف ڪرڻ وقت مرزا صاحب جي آڏو خاص طرح سان سيد گلاب ميان مير منشيءَ جو لکيل اردو ڪتاب ”پالن پور 
رياست” هو, جنه کان پاڻ ڏاڊو متاثر هو ۽ ان ڳالهہ جو مصنف خود مذڪور ڪتاب جي ديباچي ۾ اعتراف ڪيرو 
آهي. 

هيءُ ڪتاب ڊيمي سائيز جي ۱4٣‏ صفحن تي ڦهليل آهي ۽ منجھس جملي ويه باب آيل آهن. هن ڪتاب م 
خيرپور رياست جي جاگرافيائي, طبعي ۽ قديم تاريخي احوال سان گڏ رياست جي ٽالپر حاڪمن جي اوائلي 
حڪمراني کان وٺي مير فيض محمد خان ٽالپر جي دور تائيس احوال ڏنو ويو آهي, جنھن ۾ ٽالچر حڪمرائن جي نظام 
حڪومت ۽ سندن خانداني جھيڙن جهتن جو تفصيلي بيان ملي ٿو.لا 
.۱٣‏ تاريخ بڪار جاگير 

”تاريخ ٻبڪار جاگير” جو قلمي نسخو راقم کي پنھنجي نوجوان دوست ۽ روهڙيءَ جي مشھور علمي گھراڻي 
”موسوي سادات“ جي فرد سيد عبدالحسين شاهہ ”تجمل” موسريءَ جي ذريعي دستياب ٿيو. هيء قلمي نسخو 
سنڌي زبان پر آهي ۽ سيد نبي بخش شاھہ بڪاريءَ ھ جو تاليف ڪيل آهي. هن قلمي نسخي جو ڪاتب شاه 
صاحب خود پاڻ آهي. نھايت ئي سھڻو عربي سنڌي خط نسخ استعمال ڪيو ويو آهي. ٣۱»زره‏ جي سائيز م هيءُ 
جي سياسي, علمي ۽ ادبي تاريخ جو حصو“ جو نالو پڻ ملي ٿو, جو هن سن ۱4ع ۾ر سنڌ يونيورستيءَ مان پي. ايڇ.ڊي جي ڊگري حاصل 
ڪرڻ لاءِ لکيو هو. هي تحقيقي مقالو سنڌي زبان, ادب, تاريخ, تھذيب ۽ تمدن جو وڏو املهہ خزانو آهي. هي؛ مقالو پندرهن بابن تي مشتمل 
آهي, جنھن ۾ خيرپور رياست جي قديم تاريخي, جاگرافيائي, تهذيبي ۽ تمدني احوال سان گڏ رياست جي ٽالپر حاڪمس جو خانداني احوال, 
سياسي ۽ تمدني حالات ۽ سندن سنڌي زبان ۽ ادب جي حوالي سان ڪيل ڪارنامس تي روشني وڌي ويئي آهي. هي ٿيسز جا آخري باب 
نھايت ئي قيمني آهن, جن ۾ سنڌي زبان جي خيرپوري لهجي کان علاوه تاريغي شخصيتش, اڪابرن, مدبرن, صوفي درويئس, عالمن, ادپين, 
شاعرن ۽ ٻين مشاهيرن تي مفصل روشني وڌي ويئي آهي. هي؛ ٿيسز هر لحاظ کان سنڌي زبان جو هڪ وڏو قيمتي سرمايو آهي, جو اڃا 
تائين قلمي صورت ۾ انسٽيٽيوٽ آف سنڌالاجي ڄامشوري ۾ محفوظ آهي. 
هه سيد نبي بخش شاه ولد سيد فيض علي شاه, روهڙيَ جي ”رضوي سادات” جي هڪ شاخ ”بڪاري سادات“ جي پيڙهي. سان هو. پاڻ 
۱4٣۱ھ/۱‏ . ۱4ع پر بڪار جاگير (ضلعي خيرپور ميرس) جي هڪ ننڍڙي ڳوٺ ”گهري.“ پر ڄائو. اهو ڳوٺ بڪار جاگير ۾ ”فضل آباد“ کان 
سڏ کي پنڌ تي واقع آهي. ڳوٺ ”فضل آباد“ سيد فضل حسيس شاھ بن سيد تاج محمد شاھ بڪاري؛ جو ٻٺايل آهي. سيد فضل حسيس شاھ 
ب اصل پر ”گُھريء” جو وينل هو, جنھس هنڌ تي ”فضل آباد” قائم آهي. اُتي ڪنھى زماني م شيرو ميربحر جو پئڻ هو, جو پوء ”شيروجا” 
جي نالي سان سڏجڻ ۾ آيو. ”شيروجا“ سس . ۱44ع ڌاري مشھور درياهي پتڻ هو . جو پوءِ پنھنجي اها اڳوڻي هستي وڃائي ويئو. مذڪور 
ڳوٺ اڄ ب انهن مٿيس ٻنھي نالي سان سڏيو وڃي ٿو. 

سيد نبي بخش شاھ پنھنجي ابتدائي تعليم ڳوٺ ”صالح پُٽ” جي پرائمري اسڪول ۾ر حاصل ڪئي ۽ اتان ئي سنڌي فائينل جو امتحان 

پاس ڪيائين. پاڻ نوري گھتي فارسي ب ڄاڻندو هو. تعليم جي فراغت کان پوء, شڪارپور طرف خانبشادر جاڳڻ خان جي زمينن جو اٽڪل 
ٿيهارو کس ورهب انتظام هلائيندو رهيو. پاڻ نھايت ئي اعلي وصفب جو مالڪ هو. سندس سچائي ۽ اماننداري ڏاڍي مشھور هئي. جاگير م 
جيڪي بہ فيصلا ٿيندا هئا, تن ۾ آاڪثر ڪري کيس ”اميس” مقرر ڪيو ويندو هو. پاڻ درگاهھ جهوڪ شريف وارن بزرگس جو مريد هو. وٿس 
هڪ ناياب ڪتبخانو پڻ هو. سن ٣۱44ع‏ ۾ ٣‏ ورهين جي ڄمار ۾ وفات ڪيائين. کيس پنھنجي اباڻي قبرستان واقع ”گهري.” م دفن ڪيو 
ويو. کيس ڇار فرزند ٿيا. سيد فيض علي شاھ= رٽائرڊ پرائمري هيڊ ماستر, سيد فضل علي شاھه- رٽائرڊ پرائمري هيڊ ماستر, سيد صالح 
شاهر- وڪيل ۽ سيد باثر شاه- زميندار (بروايت سيد عبدالحسين شاھه ”تجمل” موسوي, سٺاڪن روهڑزي سنڌ) 


مي زاأًاغ: نن سسسنئيسنظت ييجٿ‬(ست 13181( ۱48۱ع 


سمورو ڪتاب ٣٣.‏ صفحن تي مشتمل آهي. هن ڪتاب جي لکجڻ جي شروعات ۱-صفر #٣٣۱اه/۱-ڊسمبر‏ 
٣"‏ ۱ع تي ٿي ۽ ان جو اختتام .ما سپ 4٣۱4ع‏ تي ٿٿيو. هيءُ سمورو ڪتاب ڏهن بابن 
۾ ورهايل آهي. شاهھ صاحب هن ڪتاب لکڻ جو مقصد ڄاڻائيندي لکي ٿو: 

”هن ڪتاب مر رضوي سيدن جي انھيءَ شاخ جو مفصل بيان ڪيو ويو آهي, جن کي وقت جي حڪمرانن طرفان 

'بڪار؛ وارو علائقو جاگير طور ڏنو ويو هو.” 

ڪتاب جي منڍ بر ”ارشاد نامو” جي عنوان سان سيد رحم علي شاهہ فضل آباديءَ ٣0‏ جو مقدمو ڏنل آهي 
جو پنھنجيءَ َ جاءِ تي هڪ وڏيءَ اهميت وارو مضمون آهي. شاھ صاحب انھيءَ َ مقدمي م نھايت عالمان انداز م تاريخ 
جي فن تي روشني وڌي آهي. ساڳئي وقت ”رضوي سادات” جو مختصر مگر جامع تذڪرو پڻ ڏنو ويو آهي. مقدمي 
مر هينين تاريخي ڪتابن جا حوالا ملن ٿا, جنهن مان مقدمي نگار جي علميت ۽ تاريخ جي س تي مھارت جو پتو پوي 
ٿو: ربيع الابرار, تاريخ الائہہ, مقدمہ اب خلدون, تاريخ ڪامل ابس اثير, تاريخ ابوالفداء, روضة الصفا, تاريخ خطيب 
بفدادي. بمارالانوار, حق اليقين, تاريخ طراز, تاريخ ناسخ وغيره. ان کان سواءِ حديث جي ڪتابس جا حوالا پڻ ڏنا ويا 
آهن. هيءُ مقدمو 4 صفحن تي مشتمل آهي. 

مقدمي کان پوءِ سڀ کان پھريائين ”رضوي سادات” جو خانداني احوال مفصل طرح ڏنو ويو آهي. اهو تذڪرو 
پنھنجيءَ جاءِ تي نھايت قيمتي آهي ۽ ان مان ڪيتريون ئي اهڙيون ڳالھيون ملن ٿيون, جن جو سنڌ جي تاريخ سان 
ڪافي ڳانڍاپو نظر اچي ٿو. ازانسواءِ, ”بڪار” جاگير م موجود مختلف ڳوٺن, واهڻٹن ۽ قوصس وغيره جو تاريخي پس 
منظر پڻ بيان ڪيو ويو آهي. 

هن ڪتاب مر وقت جي بادشاهن, جھڙوڪ محمد شاھ, جماندار ۽ بکر جي مغل گورنرن کان علاوه ميان 
سرفراز خان ڪلھوڙي, مير سھراب خان تالپر ۽ انگريز حاڪس جا جاگير جي باري ۾ ڏنل فرمان بہ ملن ٿا. بکر جي 
مغل گورنر, نواب سيد مير يعقوب علي خان رضريءَ جي باري مر پڻ ڪافي ذڪر ملي ٿو. آخر مر ڪتاب جي مؤلف 
سيد نبي بخش شاھ بڪاري روهڙي شھر جي باري م هڪ سنڌي شعر ڏنو آهي, جنھن مان اهو ظاهر ٿئي ٿو تہ شاه 


"٣‏ سيد رحم علي شاھ ولد سيد وريل شاه فضل آبادي, ”بڪاري سادات“ جي خاندان جو چشم و چراڂ هو. پاڻ سن ٣٣٣۱اه/٣.‏ ۱5ع مر 
پنهنجي ڳوٺ ”گهريءَ” مر ڄائو. قرآن پاڪ ۽ مروج سنڌيءَ جي تعليم پنھنجي اباڻي گوٺ م ئي حاصل ڪيائين. ان کان پوء ”امروٽ شريف” 
جي مشھور ديني مدرسي م داخل ٽير, جتي سن جي مشھرر عالم ۽ بزرگ مولانا سيد تاج محمود آمروٽيءَ جي سايي هيٺ ديني تعليم 
حاصل ڪيائين. ان زماني مر آمروٽ شريف تحريڪ آزادي ۽ سياست جو هڪ وڏو مرڪز هو. جديد انقلاب جو امام مولانا عبيدالله سنڌي 
پڻ امروٽ شريف م رهندو هو. انهن بزرگن ۽ قومي اڳواڻن جي سرپرستيءَ مر سيد رحم علي شاھ پڻ ”خلافت تحريڪ“ مر ڀرپور حصو ورتو 
پاڻ امروٽ شريف جي مدرسي پاران افغانستان ڏانهن ويندڙ وفد ۾ پڻ شريڪ آنيو هو. 

سيد رحم علي شاه ديني خواه دنيري علمن جو جامع هو. عربي, فارسي, سنڌي ۽ اردو ٻولين تي چڱي دسترس رکندو هو. پاڻ 
صوفيانہ خيال رکندو هو. طريانت جي سلسلي مر جموڪ شريف وارن بزرگن جي هك تي بيعت ڪئي هئائين. وتس هڪ عاليشان ڪتبخانو پڻ 
هو, جنهس پر نادر ڪتابن جو ذخبرو حمع ٿيل هو. هن پنهنجي سموري زندگي مطالعي م گذاري. پاڻ ڪيتريس ئي تصنيفن جو صاحب هو, 
مگر سندس اهو سمورو علمي خرزانو زماني جي دستبرد جو شڪار ٿي ويو. سندس هڪ فارسي تصنيف ”تاريخ بڪار جاگير” قلمي صورت 
مر, سندس پويس وٽ محفوظ آهي. سيد نبي بخش شاه بڪاري, جو سندس سؤٽ هو, پنھنجي سنڌي نصنيف ”تاريخ بڪار جاگير” مر آاڪثر 
انهيءَ ڪتاب جا حرالا ڏنا آهن. 

سيد رحم علي شاه سن ؟۱5ع م هن فاني جھان مان رحلت ڪئي. پان سموري حياتي مجرد ئي گذاريائيي. سندس وفات کان پوء 


سندس سمورو ڪتبخانو مولوي عبدالنه جروار جي حرالي ڪيو ويو. 
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صاحب شاعريءَ جو مذاق ب رکندڙ هو. هيءُ قلمي نسخو, . لف جي فرزند سيد صالح شاھه, وڪيل, ساڪن روهڙيءَ 
وٽ محفوظ آهي. 
حوالا 
(۱) ميرڪ يوسف: ”تاريخ مظمر شاهجھاني” (فارسي). بتصحيح سيد حسام الدين راشدي, سنڌي ادبي 
بورڊ, حيدرآباد, ٣‏ ۱ع, ڏسو مقدمو ص "٣"‏ 
(؟) خداداد خان خاثيقادر: ”لب تاريخ سنڌ” , مترجم حافظ خير محمد اوحدي, سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد 
سنڌ, ۱44ع, ص 4, *4. 
)٣(‏ ابضاً 
)٣(‏ سومرو محمد عالم مولانا: ”دولت علوبہ جي مختصر تاريخ ” (قلمي سنڌي) .3 ص 4. 
(0) سيد عبدالقادر: ”حديقة الاولاءَ” (فارسي), , بتصحيح سيد حسام الدين راشدي, سنڌي ادبي بورڊ 
. سن, *۱ع, ڏسو مقدمو ص ٣4‏ کان ه٣.‏ 
”بيدل” قادر بخش: ”پنج گنج” .. ق سان بخش, اه عبداللطيف ڀٽ شاھ ثقافتي مرڪز ٻٽ 
شاه, حيدرآباد سنڌ, ۱5ع٫آص‏ ه٣.‏ 
)٣(‏ سيد عبدالقادر: ”حديقة الاولياء۾” (فارسي), ڏسو مقدمو ص ٣٣‏ کان .٣٤‏ 
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ڊاڪٽر الھرکيو ٻٽ 


۱4۱4ع کان وٺي سنڌي ٻوليءَ م ڇپيل ڪتابن جو جائزو 
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: َ هن 09 جي هڪ 0 123 مشھور برٽش ميوزيمر (هاڻي ب برٽنش ڌا ' 07 0 م 
قائم مشرقي علوم واري عظيمرالشان ذخيري جي زينت بڻيل آهي. تقريباً پندرهن سال جي خاموشيءَ کان پوءِ بمٻئي 
سرڪار هڪ نهايت اهم ۽ بنيادي نوعيت جو قدم کنيو. سرڪار پنھنجي هڪ سڄاڻ ۽ اورچ ڪاموري ڊبليو. آي. 
وائن جي ذمي سنڌي ٻوليءَ جي گرامر جوڙڻ جو ڪم سونبيو. ان ڏاهي انگريز محقق سنڌ م برطاني سرڪار جي هڪ 
ڏيهي اهلڪار محمد يوسف جي مدد سان سنڌي ٻوليءَ جو گرامر جوڙي راس ڪيو. بمبئي سرڪار کيرون لھڻيون جو 
ان پنهنجي خرچ تي “: مِ گورنمينٽ گزيٽ پريس مان واٿن جو سنڌي ٻوليءَ وارو گرامر ڇاپي پڌرو ڪيو, جنھن 


-- يا --- ران ڪتاب ڇاپي هيٺ ڪون آيو. انگريزن جي اچڻخ 
(٣۱4ع)‏ کان پوءِ سنڌي ٻوليءَ مر ڇاپي ڪتابن جو ڄڻ وارو وريو. ان ڏس ۾ وري ب سرڪاري عملدار ۽ عيسائي 
پادري اڳتي وڌيا ۽ بنيادي حيثيت جو ڪمر ڪري سنڌي ٻوليءَ کي ڏيمان ڏيهہ مشھور ڪيائون. انھن شروعاتي ڏينهن 
مر حيدرآباد ضلعي جي پھرئين ڊپتي ڪليڪٽر ڪئپتس جارج اسٽئڪ مھنداري ڪئي. اسٽئڪ ٺلھو سرڪاري ڪامورو 
ڪون هو, مگر هو اعليٰ درجي جو عالم ۽ محقق هو. حيدرآباد پهچڻ سان ئي هن سنڌي ٻوليءَ جو گھرو اڀياس ڪرڻ 
شروع ڪپو. سندس سنڌي هندو پنڊتس سان گھڻي اٿي ويٺي هئي. انھن جي صحبت جي ڪري مائس ديوناگري ادب ۽ 
ديوناگري الف ب واري تختيءَ جو گھٹو اثر ٿيو. هن صاحب چئن پنجن سالن جي لڳاتار محنت ۽ ڪوشش سان 
ديوناگري اکرن مر سڄا سارا ٿي ڪتاب جوڙي راس ڪيا. ڪتاب ب جھڙا تھڙا ڪون, بنيادي اهميت جون ٻ نفايت 
قيمتي لغشون ۽ هڪڙو گرامر. نھايت گھڻيءَ محنت ۽ جانفشاني سندس صحت تي نفايت منفي اثر وڌو ۽ جلد سنڌ جا 
وڻ ڇڏي وڃي ولايت ڀيڙو ٿيو. مگر ٽي يادگار ڪتاب سنڌي ٻولي ۽ سنڌ واسين کي ڏيئي ويو. سندس ٽيئي علمي 
شاهڪار سرڪاري خرچ تي بمبئيءَ جي آمسريڪس سئس پريس ۾ ڇپجي پڌرا ٿيا. سندس پھريون ڪتاب 
انگريزي-سنڌي ڊڪشنري '"٣۱4ع‏ ۾ .تاب سي گرام 4٣۱4ع‏ مر ۽ ٽيون ڪتاب سنڌي=انگريزي ڊڪشنري 
ڪجه رتفي کان پوءِ ٣۱40ع‏ م ڇپيا. .مي ءَي سا ۽ اڌار لاءِ ٻوليءَ جي هن گھٹگھري جيڪي بنيادي 
اهميت جا قدم کنيا, ان جي هر ڪو اڄ ڏينهن تائين واکاڻ ڪري رهيو آهي. هن ڏاهي پنھنجي سنڌي گرامر سان گڏ 
هدڪ لوڪ داستان ”دودي چنيسر جو قصو ب ڇپرائي پھريون دفعو منظر عام تي آندو. 

جارج اسٽئڪ کان پوءِ تعليم کاتي ۽ سنڌ اندر عيسائي پادرين سنڌي ٻوليءَ سان پنھنجا وڙ ڪيا 3 
جو سال هو. ان سال جنوري مهيني م وڏي دانائي ۽ دورانديشي جو مالڪ نوجوان سر بارٽل فريئر سنڌ ڀرڳڻي جو 
ڪمشنر مقرر ٿي آيو. سندس حڪومت ۱40۱ع کان 4 ۱490ع تائين رهي. ان عرصي دوران هن صاحب سنڌ اندر ټي 
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اهميت جا سوين سٽارا آندا. هت انھن سڀني جي بيان ڪرڻ جي گنجائش ن آهي, هت اسين رڳو سنڌي ڪتابي جي 

هن صاحب جي دور انديشي ڏسو, جو سنڌ پر اچڻ شرط سڀ کان اول تعليم جو ڪم هٺ ۾ کنيو. تعليم جو 
بنيادي نقطو ”ڪتاب” سندس توجهہ جو مرڪز بڻيو. ڏهن سمهين اندر آڪٽوبر ۱49۱ع ۾ هڪ قديم مخطوطو 
”حڪايات الصالحين” سرڪاري خرج تي ڇاپي پذرو ڪيائين. اصل عربي ۾ هن ڪتاب جو سنڌي ترجمو هڪ بزرگ 
ولي محمد جو ڪيل هو. . 47 صفحن جي هن ضخيم ڪتاب جون . . ؟ ڪاپيون ليئو مم ڪراچي ايڊورٽائيزر پريس, 
جنھن کي ان وقت اردشير پارسيءَ جو ڇاپخانو ب چوندا هئا, منجھان ڇاپي پڌرو ڪرايائين. سنڌ اندر ڇپيل اهو 
ڪتاب ”پھريون” ڄاتو وڃي ٿثو. ڏسندي ئي ڏسندي ايندڙ ڏهن مھينس اندر وري ٻيو ڪتاب ”دوسا ڀائي جا جملا” 
چئ زبانن ۽ چئن ڪالمن ۾ ڇاٻي عوام آڏو آندائيني. هن ڪتاب جون ب ٻ سو ڪاپيون اردشير پارسي جي ڇاپخاني 
مان لٿو ۾ ڇپرايائين. آهي شروعاتي ۽ بنيادي ڪتاب ڇپجي ماڻھن جي هٿ تائيس پھتا تہ ٣۱44ع‏ ۾ سنڌي ٻوليءَ 
جي برچجود( الف ټٴب ران ڪرائن ينڌ زابتيس ۽ يڊ زبان تي هڪ وڏو اعان ڪياڻين الف اب جڙي راس سٹ ٿان 
فريئر سنڌي ڪتاس ڇاپڻ جو منهس کولي ڇڏيو. سندس ڪوشش ۽ همت افزائي سان ڪراچيءَ ۾ مفرح القلوب ۽ 
سنڌين پريسون ب قائم يون تہ ڪتابن جي ڇپائيءَ جو ڪمر آسانيءَ سان ٿيڻ لڳو. سر فريئر کي تعليم کاتي م ٻ 
اورچ ۽ مخلص سائي هر هڪ ايلس بارو ۽ ميجر گولڊ سمڊ ملي ويا. سنڌي ڪتابن جي ڇپائي جي ڏس ۾ هنن ٻن 
صاحبلوڪن جي ڪاوش بي مثل رهي. کين وري ڏيھي ڏاهن جھزرڪ غلام علي ٺتوي, ميران محمد شاهہ اول, ديوان 
ننديرامر ۽ منشي آڌارام وغيره جھڙن صلاحيتمند ۽ جاکوڙي شخصن جو ساٿ رهيو. سر فريئر ۽ سندس سائين تعليم 
کاتي جو نڪ ڊپو قائم ڪيو ۽ گڏوگڏ تعليم کاتي کي هڪ لٿو پريس هڻائي ڏني. 

سر بارٽل فريئر پنھنجي ايامڪاري جي نون سال ۾ حڪايات الصالحين سميت درسي نوعيت جا ڪتاب, 
آکاڻيون, گرامر, رياضي, تاريخ ۽ جاگرافي جا ۱؟ آڳاتا ۽ بنيادي ڪتاب ڏيئي سنڌي ٻوليءَ ۾ ڪتابس ڇپجڻ جو 
مضبوط بنياد رکيو. هن صاحب ليکڪن ۽ پريس جي مالڪن کي محنتاڻي جي سئي اجرت ڏني. ڪتابن لکڻ تي روڪ 
انعام بہ ڏنائين. اهو سندس ئي محنت جو نتيجو هو جو پھرين ٻن ڏهاڪن (۱ ۱0 خ-.٣۱#4ع)‏ دوران تعليم کاتي 
پاران تعليم ۽ ٻوليءَ جي سڌاري ۽ واڌاري لاءِ 44 سنڌي ڪتاب ڇپجي پڌرا ٿيا. اهو سنڌي لٿو گرافي جو سونھري 
دور ليکجڻ ۾ اچي ٿو, جنھن ۾ ڪيترن مشھور ڪتابن جي هڪ ايڊيئس جون . . ٣.‏ ڪاپيون ب ڇپيون. 

سرفريئر جي ايامڪاريءَ ۾ سنڌي ڪتابن جي ڇپائي جو ٻيو وڏو ڪم عيسائي پادرين ڪيو. فريئر جي اچڻ 
کان هڪ سال اڳ سئہ . شي سسائٽي وارن سنڌ پر پنھنجي شاخ کولي. سندن آفيسون ڪراچي, 
حيدرآباد ۽ سکر ۾ هيون, جتي سندن الگ اسڪول جاري هئا. کين سندن مذهب جي راڌاري لاءِ ڏيھي ٻولي سنڌيءَ م 
ڪتاب درڪار هئا. ان ڏس ۾ اُهي صاحب سرڪاري ڪامررن کان ٻ قدم اڳتي رهيا. ڪراچيءَ ۾ پنھنجو لٿو جو 
ڇاپخانو قائم ڪيائون. سنڌ جي مسلمانن, هندن ۽ سکن لاءِ عربي, ديوناگري ۽ گرمکي لپيسن ۾ ڪتاب لکي ڇاپيائون 
۽ سنڌ جي ڪنڊ ڪج ۾ تقسيم ڪيائون. سنڌي مولوين ۽ پنڊتن سان ڪيئي دلچسپ مناظرا ڪيائون, ڪئي ت وڏيءَ 
تڪليف سان ب منھن ڏيكو ٻين:مگر پنھنجين مقصد سان سچا رهيا ۽ سنڌي ٻوليءَ جي ڇپيل ڪتاب ۾ گرانقدر اضافو 
ڪيائون. سنڌ ۾ آيل انيڪ پادريس ۾ ڪي اعليٰ ڀايي جا محقق ۽ اديب ب هئا, جن جي خدمت کي ديسواسي ڪڏهن 
بہ وساري ن سگھندا. انهن مان جن بي مثال خدمت ڪئي تن م ابراهام مئثچيٽ, ائنڊريو برنس, جيمس شيلڊن, 
ڊاڪٽر آرنيسٽ ٽرمپ, جارج شرٽ ۽ جان بئمبرج شروعاتي عالم ۽ ليکڪ ڳڻيا وڃس ٺا. کين ڏيهي عيساين جھڙورڪ 
)۱«٣(‏ 
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عبدالله آثيمر, ماڌوسدذن سيل, بعد مر پرمانند ميواراممر ۽ ڪجه هندو پنڊتن جو ساٿ هو. آءٌ يتين سان چوان ٿو تہ علم 
۽ ڏاهپ جي اهزن صاحبن کي ڪير ب فراموش ڪري نٿو سگھي. ڀلا ڊاڪٽر ٽرمپ کي ڪير ن عقيدت ۽ احترام سان 
ياد ڪندو. هن صاحب اردو تحرير جي طرز تي سنڌي الف ب جي تختي تيار ڪري سڀ کان اول ۱404ع پرالنڊن مان 
”سنڌي ريڊنگ بوڪ” ٽائيپ م ڇپرايو. ۱435ع پر جرمني جي شھر ليپزگ مان سنڌي تائيپ تيار ڪرائي شاه جو 
رسالو ڇپرايائين. وڏا جتي ڪري سنڌي ڊڪشنري ۽ گرامر تيار ڪيائين. انھن مان سنڌي گرامر بارٽل فريئر جي 
ڪوشش سان بمبئي سان ٣٣۱4ع‏ ۾ ڇاپي پڌرو ڪيائين. . ۱44ع واري ڏهاڪي جي شروعات ۾ چرچ مشنري 
سوسائتي وارن هڪ لٿو ڇاپخانو قائم ڪيو, جنھن کي مس پريس چوندا هئا. سال 4 اع ڌاري ڇاپخاني کي وڌائي 
ٽائيپ جو بندوبست ڪرڻ چاهيائون. مگر سندن اهو منصوبو لپيءَ واري جهڳڙي جي نذر ٿي ويو ۽ ڪراچيءَ م مجوزه 
پمريون ٽائيپ جو ڇاپخانو قائمر ٿي نہ سگھيو. بھرحال سنڌ اندر لٿو تي سندن ڪتاب زور شور سان ڇچيبا رهيا. 
ڪجه ڪتاب سنڌ کان ٻاهر لنڊن مان بہ ڇپرايائون. اهڙيءَ ريت . ۱4 کان . ۱#ع تائين ٿلهي ليکي سنڌي ڪتابن 
جون ۱0 هزار ڪاٻيون لکرائي, ڇيائي سنڌ اندر نيڪال ڪيائون. ايندڙ ڏهاڪن م ب سندن ڇپائي جو ڪم زور ۽ شور 
سان چالو رهيو. . ۱4ع واري ڏهاڪي جي آخر ۾م سندن ڪراچيءَ وارو ڇاپخانو بند ئي چڪو هو, جنهن بعد سندن 
ڪتاب ٻين پريسس مان ڪراچي, حيدرآباد, لاهور, لڌيانہ ۽ امرنسر وغيره ۾ ڇپبا رهيا. 

مٿئيس تمھيد مان بخوبي اندازو لڳائي سگھجي ٿو تہ سنڌي ٻوليءَ ۾ ڇپيل ڪتابن جي شروعات ڪيئس ۽ 
ڪٿان ٿئي. سنڌي ٻوليءَ جي ڇپيل ڪتابس تي نظر وجھڻ سان معلوم ٿئي ٿو ت اهو عمل سنڌ اندر ۽ سنڌ کان ٻاهر ب 
جاري رهيو. سنڌ اندر ڇپائي جو مرڪز ڪراچي ۽ حيدرآباد رهيا, جتي شروعاتي ڪتاب ليٿو ۽ تائيپ مر ڇپيا. سنڌ 
کان ٻاهر ڪجه ڪتاب لنڊن مان تائيپ ۾ ڇپيا, انھن ۾ اڪثريت چرچ مشس وارن جي ڪتاس جي هئي. انهن ئي 
ڏينهن ۾ بمبئي ۾ ب چڱا ڪتاب ڇپيا. انھن ۾ گھڻو حصو ديني ادب ۽ مشھور قصص ڪھاڻيس جو هو. بمبئي ۾ 
سمورا ڪتاب ليڻو ۾ نڪتا. سنڌي لٿو گرافي جو ٻيو وڏو مرڪز لاهور هو. هڪ هڪ ڪتاب جو ذڪر ڪرڻ کان اڳ 
سنڌي ٻوليءَ جي ڇپيل ڪتابن بابت صورتحال کي سمجهڻ لاءِ بفتر ٿيندو ت انھن کي وڏن دورن م ورهائي ان بعد هر 
دور جي سچي ۽ صحيح تصوير پيش ڪئي وڃي .ان لحاظ کان اسين سنڌي ڇپائيءَ جا ٻہ وڏا دور مقرر ڪري سگھون 
ئا. هڪڙو آزاديءَ کان اڳ وارو دوران ٻيو آزاديءَ کان پوءِ وارو دور. اڃا وڌيڪ تقسيم ب ٿي سگھي ٿي. سثال طور 
آزاديءَ کان اڳ سنڌي ڇپائي واري تقريبا سو سال۔ دور کي اسين ٽن ڀاڱن ۾ ورهائي سگمون ٿا ۽ اهي هنريت هوندا: 
ڀاڱو پهريون ۱4۱4ع کان . - ۱ع تائين, ڀاڱو ٻيو ۱4.۱ ع کان ه٣۱4ع‏ تائين ۽ ڀاڱو ٽيون ۱٣۱4ع‏ کان ٣٣۱8ع‏ 
تائين. انھن دورن ۽ انھن جي ڀاڱس تي بحت يا انهن ڀاڱن دوران ڇپيل ڪتابى جي تذڪري کي آسانيءَ سان تڏهن 
سمجھي سگھجي ٿو جڏهن ڪتابن کي موضوع وار ورهائي انهن جي ڄاڻ مھيا ڪئي وڃي. ننڍا ننڍا موضوع تہ سوين 
ئي سگھس نا, مگر جڳ مشھور ڊيوي ڊيسيمل ڪلاسيفڪيئس سسٽم وانگر اسين ب موضوعن کي وڏن گروهن ۾ 
تنقسيحمر ڪري ڪتابن بابت معلومات فراهمر ڪنداسين. هت وڏن موضوعي گروهن جو ذڪر ب ڪندا هلون. اهو ضروري 
نہ آهي تہ اسين ډيوي سسٽمر جي پيروي ڪريون, موضوعن جي اهميت ۽ اوليت کي نظر پر رکي انھن موضوعن تي 
ڇپيل ڪتابن جو ذڪر ڪنداسين. اهڙيءَ ريت اسين درسي ڪتاب, ديني ڪتاب, ادب جي مختلف صنفى تي ڪتاب, 
سائنس تي ڪتاب, تاريخ ۽ جاگرافي تي ڪتاب, مشاهيرن جي حياتي تي ڪتاب ۽ لوڪ ادب تي ڪتاب وغيره کي 
بحث جو موضوع بڻائينداسين. ڪتابن جي مضمون يا انھن جي ليکڪرن کي بحث هيٺ آڻڻ هت مقصود ن آهي, ن وري 
انهن جي ڇپائي جي تيڪنڪ جي خوبين ۽ ڪوتاهين کي بيان ڪبو. هت فقط ڪتابس بابت بنيادي معلومات فراهم 
۱450-۱ع 





([:3ڄ1ڄ[ ستټ؟ت يس ڪڪليي يت ارا 


ڇپجڻ جو سال, ڇپائيءَ جو طريقو, ڪيتريون ڪاپيون ڇِپيون, قيمت ۽ پريس. اچو ت سڀ کان اول لوڪ ادب جي 


موضوع تي هڪ هڪ ڪتاب جو ذڪر ڪيون. عيسوي سس . . *۱ تائين لوڪ ادب جي مشھور ۽ معروف صنفن تي 
سنڌي ٻوليءَ جي عربي, ديوناگري, گرمکي ۽ خوجڪي لکت جي نمونن ۾ مجموعي طور ٣ة؟‏ ڪتاب ڇبيا, جن مان 
هرهڪ جو ذڪر ايندڙ صفحن ۾ ڪيل آهي. راقم جي اڻڄاڻائي توڙي علم ۽ گھٽ تجربي جي ڪري انديشو آهي تہ 
ڪيترا ڪتاب تذڪري هيٺ نہ اچي سگھيا هجن, ان ڪري اميد آئي ڪجي تہ اهل علم ۽ دانش وڏا وڙ ڪري درگذر 
ڪرڻ سان گڏ رهجي ويل ڪتابن جي نشاندهي ڪري رڪارڊ مڪمل ڪرڻ ۾ سھڪار ڪندا تہ سندن احسان ٿيندو. 
سنڌيءَ ۾ لوڪ ادب جا ڪتاب 5٣۱4ع‏ کان . تائين: 

سنڌي ادب جا تاريخدان ٻڌائيس ٿا تہ سنڌي زبان مر سڀ کان اول لوڪ داستان سھيڙيا ويا. هونئن ب لوڪ اډدب 
سان واسطو رکندڙ علم ۽ فن سادا ۽ سولا هوندا آهن. انھن کي چوڻ, سمجھڻ ۽ سيني ۾ سانڍڻ لاءِ وڏين ڊگرين جي 
ضرورت نہ هوندي آهي. لوڪ ادب نهايت وسيع ۽ اهم موضوع آهي. سنڌي لوڪ ادب سھيڙيو ۽ گڏ ڪيو بہ ويو آهي 
۽ ان تي سنڌ يونيورستي ٻ تي پي. ايڄ. ڊي جون ڊگريون بہ ڏيئي چڪي آهي. عشقيہ داستان, ديون ۽ پرين جون 
ڪھاڻيون, جنن ڀوتن ۽ بدروحن جون آکاڻيون, همت ۽ مردانگيءَ جا قصا, شادي ۽ غميءَ جا گيت ۽ ڳيچ, سعرا ۽ لاڏا 
۽ سوڻ ۽ ساٺ, وهم ۽ وسوسا, اعتقاد ۽ ڀروسا, ريتون ۽ رسمون, دانائيءَ جا گفتا, نقل ۽ نظير, راندين ۽ وندرن 
جون ڳالھيون, قديم زماني کان هلندڙ فى, هنر ۽ دسنور, ڏور بيت, ڏوهيڙا, ڏٺون, پروليون, پھاڪا ۽ چوڻيون, 
مداحون, مولود ۽ نعتون, اهي ۽ اهڙا انيڪ موضوع قومسن, ملڪن ۽ خطن جي لوڪ ادب جا اهم مضمون ڄاتا وڃن 
ٿا. سندن واسطو ڳوٺاڻي ماحول ۽ معاشري سان آهي. ان ڪري ٻار توڙي ٻڍي, عورت توڙي مرد کي پيارا ۽ پنھنجا 
لڳندا آهن. ٻوليءَ جي راڌاري ۽ سڌاري مر لوڪ ادب جي موضوعن جو خاص مقام آهي. سنڌي ٻوليءَ جي شروعاتي 
ڇپيل ادب ۾ سڀ کان گھڻو تعداد لوڪ ادب جي ڪتابن جو آهي: تي = وي جي دور کان اڳ نوجوان ٻار عمشسقيہ 
داستان ۽ پرين جون ڪھاڻيون خاص دلچسپيءَ سان بسترن مر لڪائي پڙڑهندا هئا. اهڙيءَ ريت ٻولي ۽ ان جي ادب جي 
آبياري ٿيندي رهندي هئي. هر دلعزيز ۽ عام مقبول داستانن, قص, ڪھاڻين, آکاڻين, ڳجھارتسن ۽ پهاڪن, نقل ۽ 
نظيرن, لطيف, ڏوهيزن ۽ ڪافين, جھيڙن ۽ مناظرن وغيره بابت چييل ڪتابن (شروع کان . . ۱4ع تائين) جا تفصيل 
هنريت آهن. 
(الف) داستان ۽ قصا: 

مٿي بيان اچي چڪو آهي ت ڪئڀتن استئڪ 4٣۱4ع‏ مر پنھنجي گرامر واري ڪتاب ۾ دودي ۽ چنيسر جو قصو 
بہ ڇچپرايو هو. ان بعد ڊاڪٽر ترمپ ۱404ع ۾ پنھنجي سنڌي ريڊنگ بوڪ مر بہ قصا هر هڪ ”سورٺ جو قصو” 
(درناگ نل تخترت دز «ااتشازة ارين لي داي ڇبرايا: تت ت لابشانس عٴچبائي رجات وي 
چنيسر جي قصي سان ٿئي ٿي, انڪري هت ب ان داستان سان شروعات ڪجي ٿي: 


ممراڻ - 1449-۱69 


ڪتاب جر نالو 


ڳالهہ دودي ۽ چنيسر جي 
دودو چنيسر (ديوناگري) 
دوڊو جئنبيسر 

سورٺ جو قصو 

سر سورٺ 

ليليٰ مجنون جو داستان 
ليليٰ مجنون وڏو قصو 
ٻيو ڇاپو 

سسٽين ننشون 


ٴٰ 


۱- ۱540ع 


سهيڙيندڙ 


اڌذارامر ٿانورداس 


پوڪرداس ٿا نورداس 


آارنبسٽ ٽرمب 


عبدالڪريم آخوند 


آرنبسٽ ٽرمب 


سيد فاضل شاه 


سيد فاضل شاد 


جاءِ, ناشر ۽ سن 
ودياونود, 44۱ اع 
شڪارپور: پوڪرداس 
۱455ع 

۱404ع 

حيدرآباد: قټټڪت اڪ 
ون : .نل 

۱4 ۽ 

۱ا۱4ع 

۱4.1 

لاهور: ليکڪ, ۱445ع 


بمبئي؛ نورالدين جيوا 
خان ۱740ع 


لاهور: ليکڪ, 1۱44ع 


لناڊن: سنڌد سرڪار, 
٣۱45ع‏ 
ڪراچي: تعليم کاتو, 
""۱4ع 
ڪراچي: تعليم كاتو, 
.نڪ 

)۱۱5( 


لٿو 
لٿو 
.1 لو 
لاو 
.لو 


۽ لنو 


ڪاپيون تسم قيمت ۽ پريس 





٣‏ آنا ‏ پايون 


.لھ اين مر 


پريس لاهور 


.ٿو ان يون الام 


پريس لاهور. 


واٽسن, لنڊن. 


: پايون. 


واٽسن, لنڊن. 


ٽائيپ 


ٻب آن, هريبہ لنگوس 
ٻآن, هريبہ لنگوس 
ٻ آنہ, مصطفائي پريس 
لاهور. 
صفدري پريس ۾ ٻيھر 
٣‏ آن, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
٣‏ آن, اسلاميہ پريس 
لاهور. 


تائيپ 


چا پخانو ڪراچي. 


لو ٻ آنہ, تعليم کاتي جو 


چاڀخانو ڪراچي. 
ڪمشنر چا ڀخانو. 


مهراڻ 


قصو سسئي پنھون جو 
سسئي پنهون زبان 
سنڌي (گرمکي) 


سسئي پنھون (ديوناگري) 


قصو عمر مارري 


قصو عمر ماروي جو 


قصو عمر مارري جو 
نئون قصو عمر ماروي 
عمر ماروي جو قصو 
فران نامون ماروي 

قصو عمر ماروي جو 


راءِ ڏياچ حجو قصو 


عبدالرحيم محمد 
رها باسي 


منگهن داس 
پوڪرداس نانورداس 


عبدالرحيمر محمد 
وفا 


ابراهيمر دل 
آخوند عمدالله 
نارائڻ داس 


اذارام ثانورداس 





۱4٣ 

ڪراچي: تعليم کاتو, 
٣۱44ع‏ 

ع۱44٣‎ 

شڪارپور: پوڪرداس, 
۱444ع 

ڪراچي: تعليم كاتو, 
۱4۱۱ع 

ٿيون ڇايو ٣ا/۱ع‏ 
چوئون ڇاپو ۱44۱ع 
پنجون ڇايو ۱4 ع۽ 
۱445ع 

ٻيو ڇاٻو 

لاهور: اسلامصسہ پربس, 
.نڪ 

شڪارپور: يپوڪرداس, 
2 

ڪراچي: ليکڪ, 
۱45۱ع . 
لاهور, ليکڪ, ً"- اع 


لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


٣۱45ع‏ 
ٻيو ڇاپو ."۱4 
چوائون ڇاپو "*۱4ع 


)۱۱«"( 


.... 


ار 


.ل3ٹک 


1. 


مچ چچ چا حص 


.لک 


.لک 


.ٹک 


.3ٹڌ 





لٿو ه آن, تعليم کاتي جو 

چا ڀخانو, ڪانھن, 

پايون, ڪمشنر 

چاپخانو ڪراچي. 

لٿو ٣‏ آن, چشمہ نور پريس 
آمرتسر. 

لٿو ”ٻ آنہ, پوڪر پريس. 


تائيب 


ڪمشنر ڇاڀخانو. 


سنڌ گزيت پريس. 


171 


۾ آن, ڪمشنر ڇاپخانو 
هڪ آنو * پايون. 


أئه. 


هڪ آنو * پايون, 
شڪارپور پريس. 
هڪ روبيہ, 
" ڀايون, 
اسلاميہ پريس لاهور. 
هڪ آنو, 
مجشائي بريَس لاهور. 
تعليم کاتي جو 


٣‏ أن. 


ههڇ اه 


۱--۱450ع 


راءِ ڏياڃ جو قصو 
قصو هير رانجھي جو 


قصو هير رانجھي جو 


قصو هير رانجهي جو 


قصو هير رانجهي جو 
هير رانجهو (ديوناگري) 


(ديوناگري) 


(ديوناگري) 


۱-- ۱444ع 


اذارام ٿانورداس 


سيد حيدر شاه 


حمل فقير 


محمد اسلم 


لالو ڀڳت 


اذارام 





ڇمون ڇاپو ۱445ع 


سنون ڇاپو ٣۱44ع‏ 
ڪراچي: تعليم کاتو, 
۱4۱1ع 

ڪراچي: تمياكئنر. کنايو: 
٣۱47ع‏ 

ٿيون ڇايو ۱2444 


چوٿون ڇاپو ۱454ع 


لاهور: وڪتوريہ پريس, 
"/۱4ع 

لاهور: مصطفائي پريبس, 
۱444ع 

ٿيون ڇاپو  .‏ ۱4ع 
لاهور جي اسلاميہ پريس 
مر چپيو. 

لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


شڪارپور: پوڪرداس, 
۱454ع 

ڪراچي: تعليم كاتو, 
۱744ع 

ٻيو ڇايو ٣۱4۱ع‏ 

ٿيون ڄايو ٣٣۱4ع‏ 
چوئون ڄايو ٣۱44ع‏ 
پنجون ڇاپو . ۱444ع 
ڪراچي: تعليم كاتو, 
۱ 'پاپٹم "ع 


 )۱۱2۱( 


.ڈک 


1. 


.ٹک 


.ڏ 


.ْڏ 


ل...ّٺ. 


اي 


5 


کڻ 5 


لٿو 


لنٿو 





ٻ آنا ٣‏ پايون, ڪمشنر 
ڇاپخانو ڪراچي. 
٣آن*‏ 1 
٣آن,‏ تعلم کاتي جو 
ڇاپخانو ڪراچي. 
0 
ڪمشنر ڇاڀخانو 
٣‏ أنہ ؟ ڀايون 
٣آن,‏ 
مرڪنتائيل پريس 
هڪ آنو ٣‏ ڀايون 


هڪ آنو, ؟ پايون 
اسلاميہ پريس لاهور. 
هڪ آنو, ؟ پايون 
پوڪر پريس شڪارپور. 
" پايون 
تعليم کاتي جو 
چاپخانو ڪراچي. 
ڪمشنر بھادر ڇاپخانو. 
ڪمشنر بهادر ڇاڀخانو. 
ه أن, تعليم کاتي جو 
ڇاپخانو ڪراچي. 
آن, 
ڪمشنر ڇاڀخانو 
ڪراچي. 


مهراڻ 


قصو ڪامسين ڪامروپ 
(گرمکي) 
قصو ڪامسين ڪامروپ 


(گرمکي) 


قصو سيف الملوڪ ۽ بديع 
الحمال جو 


قصو سيف الملوڪ ۽ بديع 
الحمال 

قصو سيف الملوڪ 
قصو حضرت موسيٰ ۽ 

1 


خوشيرام 
خوشيرامر 


خوشيرام 


اران اردان 


عبدالصمد 


اذارامم ٿانورداس 


لاهور: قادري پريسس, 
/ اع 


لاهور: مصطفيٰ پريس, 
يسد2 


--ساڳيو-- 

ع۱44٣‎ 

لاهور: فخرالدين پريس, 
. 
لاهور: ائنگلوسيڪسن 
۱4٣‏ 

ٿيون ڄايو: 4544٣‏ ۱ 


چوٿون ڇاپو ۱44۱ع 
پنجون ڇاپو: ۱444ع 


د2 
۱4.۱ 
۱٣۱4ع‏ 
ٿيون ڇايو: ٣۱44ع‏ 


۱444ع 


جيوا خان, “ا/ ٣۱‏ . 
ڪراچي: وديا ونسود 


)۱۱( 


.ٹڈ 


+ 
!ات 
گڳ3 


نگ 


نم أرن 


لٿو * آن, تعليم کاتي جو 
ڇاپخانو ڪراچي 
٣‏ .ابا تون: 
ڪمشنر بفادر جو 
چا پخانو ڪراچي. 
ٽائيپ # آنہ, ڪمشنر بقادر 

جو ڄاپخانو ڪراچي. 

پريس ڪراچي. 

لنو ٣۱اآن,‏ 


حيدري پريس بميئي. 


پايون. 
ڇاپخانو ڪراچي. 
لنو تا ۱ پايون. 
لٿو ٣‏ آنا, مرغوب هرديار 
ُ آتا: 


لنو ۱٣‏ آن. 


۱0-۱ 


طوطي نامو سنڌي 
قصو ڄامر حم 
قصو عجب شاھ ۽ نوشلب 


راڻي 


قصو حضرت سليمان 
مجمرعہ چار قصہ 


مصو ڪورو جنيسر جو 


او 2 يتير 


رتناولي 


قصو دل جي رندر يا ڀل 
ڇچرڪ 

فصو مومل راڻي ۽ مينذري 
جو 

قصو مومل راڻي جو 


قصو مومل ۽ مينذري جو 


۱ 5840 - ۱ 


گل محمد ۽ 
حبيب ألله مترجممر 


محمد فاضل 

قاضي نور محمد 
عدالصمد 
عدالصمد 


موريو فقير 


ان يي 


واحد بخش 


لاهور: لس کڪ, اده 


شڪارپور: يوڪرداس, 
۱444ع 


بمبئي: قاضي ابراهيمر, 
٣۱24ع‏ 
ببسئي: قعقاضضصسي 


ڪراچي: دا ودا" 


پربس, ""۱4ع 
ڪراچي: وديااونسود 
- شيخ نورالندين 
جيوا خان, ۱445ع 
ٿمينخٿي: شيع نورالدين 
جيوا خان, ۱445ع 
ڪراچي: تعليم كاتو, 
دد2 

ٻيو ڇايو ٣۱44ع‏ 
ڪراچي: ليکڪ, 
۱440ع 

ڪراچي: سيیکڪ, 
۱444ع 

لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


لاهور: ليکڪ, ۱444ع 
ليکڪ: لاهور, ۱444ع 
لاهور: اسلاميہ پريس, 


٣ ٌ/د/‎ 


شڪاريور: بوڪرداس, 
(. *۱) 


.. 


++-+٬ھ“.‏ نال 


5 


 ..‏ ڻا 


.لک 


.ٹڈ 


.ل3ٹڌ 


.ٹڈ 


للٿو ۱٣‏ آن, 
اسلاميہ پريس لاهور 
٣‏ اڻ, 
البرٽ پريس سکر. 
لٿو ‏ ة آنا, هريبا لنگوس 
٣‏ آن, فتح الڪريم 
پريس بمبئي ۾ر بيشر 
٣‏ آنہ, ؟ پايون. 


تائيپ 


سڪ 


ا7 


ٻ آنا, صفدري پريس 
لٿو ٣‏ آنہ, صفدري پريس 
بمبئي مر يھر چبيو. 
تائيپ ٣‏ انا ؟ پايون, ڪمشنر 
ڇاپخانو ڪراچي. 
تاپ ٣‏ آن, ٣‏ پايون. 
لٿو  ٣‏ آن, فيض عثشماني 
پريس ڪراچي. 
ڪراچي. 
لٿو ٻ آنہ, وڪٽوريہ پريس 


وڪٽتوريہ پريس لاهور. 


ان 


وڪنوريہ پريس لاهور. 
هڪ آنو ڀايون. 


لٿو 
لئو ؟ أن, مجتبائي پريس 
ممراڻ 


قصو مومل راڻي ۽ مينڌري 


جو 
مومل راڻو 


سنڌي بيت زليخا 


مرزا قليچ بيگ 


خوشيرامر 


منگمارام 


عبدالرحيم 





"۱455ع 
لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


۱45۱ع 


لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


ٻيو ڇاپو ۱444ع 
سکر: هرسنگ, .3 


لاهور: ليکڪ, ۱474ع 
سکر: هريبسنگھ چسد2 


۱444ع 

ٻيسو ڇاپو: ۱444ع,. 
شڪارپيور: پوڪرداس 
ڪتب فروش, ٣۱45ع‏ 
گسر: هريبسنسگ, 
۱444ع 

شڪارپور: يڀوڪرداس, 
".۱454ع 

لاهور: ليکڪ, ۱744ع 


ڪتب فروش, ٣۱44ع‏ 
ڪراچي: دين محعمد, 


.لْڈ 
سکر: هريسنگ, ؟ 


)۱٣؟۱ڄ۱(‎ 


.۽ 


.ٹٽ 


.3ٹک 


.ٹڌ 


.ڻٹک 


.ْڏ 


.لک 


۱9. 


لاهور. 


لٿو هڪ آنو, اسلاميہ پريس 


لٺٽو 


٣‏ 8 # اڇاڇ 





لاهور. 


. اپ آنہ, سنڌ گزيٽ ۽ 


ڪراچي. 

* پايون, مجتبائي 
پريس لاهور. 
اسلاميہ پريس لاهور۔ 
پايون؛ وڪٽوربيہ 
پريس, لاهور. 
هڪ آأنو ؟ پايون, 
مصطفائي پبريس لاهور. 
ب أْنہ ؟ پايون, اسلاميہ 
پريس لاهور. 

٣‏ روٻيہ, اڪليل پريس 
ڪراچي. 
هڪ روپيو ڀوڪر پريس 
شڪارپور. 
هڪ روپيو, اسلاميہ 
پريس لاهور. 
هڪ انو ؟ پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور۔ 
هڪ آتو, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ روپيو, مصطفائي 
پريس لاهور. 
هڪ روييو, اسلاميہ 


پريس لاهور. 
هڪ روپيو, اسلامہ 


پريس لاهور. 
؟ 


۱4447-۱ع 


حاتم طائي (ديوناگري) 


بيربل نامو 


بيربل نامو ڀاڱو پهريون 
رسالو غمتار ڀاڱو پهريون 
عرف لطائف آڪبر يعني 
بيربل نامو 

بيربل نامو حص اول 
بيربل نامو حصو ٻيو 

تل دميتتي 

قصو گل بڪاولي باتصوير 
گل بڪاولي با تصوير 
تصو گل بڪاولي 

گل بڪاولي 

الف ليليٰ باتصوير 

ڀاڱو پهريبون 

الف ليليٰ سنڌي باتصوير 
الف ليليٰ حضہ دوٽتمر 


۱5540-۱ع 


پيسو مل ۽ 


صاحنداد 


صاحيداد 


يعقرب خان 
بعقرب خان 


احمد خان 


حاجي خان محمد 


خان محمد ۽ 
حاجى دوست محمد 
محمذد حسن 


موهن داس روچبرامر 


حافظ امام بخش 





شڪارپور: يوڪرداس, 
۱454ع 


لاهور: ليکڪ, ۱445ع 


لاهور: مصطفاني يريس, 
۱44.۱ع 
لاهور: يکڪ, ٣۱44ع‏ 


لاهور: ليکڪ, ۱454ع 
لاهور: ليکڪ, ۱454ع 


ڪراچي: يتشڪ 
.نل 
لاهور: لسکڪ, .3 


لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


ڪتب فروش. ٣۱45ع‏ 


شڪاريور: پوڪرداس, 
لاهور: لڇکڪ, : 1۱44ع 


لاهور: ليکڪ, ۱44۱ع 
۱440ع 


لاهور: ليکڪ, ۱445ع 


(۱؟؟۱) 


.لک 


.ْڈ 


1. 


.3ٹک 


.لٹ 


.ٹک 


.كٹڌ 


.ل3ٹڌ 


.نٹ 


.لک 


.لک 


.... 


ايه اه 


لٺٽو 


لٺٿو 


لنٿو 


لٽو 





سوا روپيو, پوڪر 
پريس, شڪارپور. 
4 پايون, اسلامہہ پريس 
لاهور. 
4 پايون, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ آتو بايون. 


اك اسلامصہ پربس 
لاهور. 


هڪ آنو, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ آنو, اسلاميہ پريس 
ل”اهور. 
آن 5 پايون, سنڌ 
۱٣‏ آنہ, مصطنائي 
پريس لاهور. 
لاهور. 
۱٣‏ آن, اسلاميہ پريسر 
لاهور. 


۱ ڀايون/ مجتبائي 
پريس لاهور. 
سوا روبہ, اسلامي 
پريس لاهور. 
سوا روييہ, اسلامير 
پريس لاهور. 
۱٣‏ آن, اسلاميہ پريسن 
لاهور۔ 
مهراڻ 


الف ليليٰ ڀاڱو چوٿون هوتچند لاهور: ليکڪ, ...اع . ٣‏ لٿو ٣‏ آت, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
محنت جو ڦل عرف قصو گل لوڪومل ۽ رامچند ڪراچي:ليکڪ, ...۱ لٿو 8۾ آن, سنڌ پرنٽنگ 
صنوبر جو مورجمل ۱44۱ع پريس ڪراچي. 
فسانہ عجيب باتصويبر ليكومل لاهور: ليکڪ, ۱44۱ع . ها لٿو ۱ أن, اسلاميہ پريس, 
لاهور. 
چار درويش سنڌي احمد خان ڪراچي: محمد يوسف . ة لو هڪ روييہ, اسلاميہ 
ڪتب فروش, ۱45۱ع پريس لاهور. 
ٻيو ڇاپو ٣۱48ع‏ 


قصو سھڻي ۽ مھوال جو پير بخش لاهور: ليکڪ, ۱45۱ع . ه٣‏ آنہ, مصطفائي پريس 


لاهور. 
ڪرشنا پريس 
شڪارپور. 
هڪ آنو ٣‏ پايون, 


قصو گوپيچند (ديوناگري) سانوڻمل شڪاربرر: ليکڪ, . ٣٣»‏ 
٣۱44ع‏ 

قصو گوپيچند (ديوناگري) فيض محمد شاھ لاهور: ليکڪ, ۱494 . ه٣‏ 

اسلاميہ پريس لاهور. 

قصو گوپيچند جو گنگارام لاهور: ليکڪ, ۱444 . ه٣‏ هڪ آنو, مصطفائي 

ٍ پريس لاهور۔ 

بيت يوسف زليڂا - لاهور: وڪٽوريہ پريس, . . 8 ٣‏ پايون. 

ڀاڱو ٻيو (ديوناگري) ۱44۱ع 

سنڌي يوسف زليخا منظوم غلام مرتضيٰ شاهہه ڪراچي: ليکڪ, >.. ه 
٣۱44ع‏ 


1 روببہ‎ ٣ 


٣»‏ 8 جه ئه ڇلا ه 


وڏو ڪتاب ٿيون ڇايو ۱444ع ڀوڪر پريس شڪارپور. 
يوسف زليخا جو وڏو قصو ‏ ميان عبداللطيف لاهور: ليکڪ, ۱454ع .. ه ٣‏ آن ٣‏ پايون, مجتبائي 


پريس لاهور. 
دلپسند قصا مرزا قليچ بيگ حيدرآباد: قيصريہ ...۱ ٽائيپ ۱٣‏ آن. 


عحجيب العجحائب حص. اول مولوي محمد عثمان لاهور: ليکڪ, ٣۱45ع‏ . لوڈ مجتبائي پريس لاهور. 


راجا وير جون پتليون موتيرامر لاهور: ليکڪ, ٣۱45ع‏ > ٣0‏ لاٿو 4 آنہ, مصطفائي پريس 
لاهور. 
عجيب داستان دل جي وندر ڄينانند لاهور: ليکڪ, ٣۱24ع‏ . ٣‏ لٿو ٻ آن * پايون, اسلاميہ 


)۱٣؟٣(‎ 








مهراڻ ۱44۱ع 


قصو بھرام بفادر 
بادشاھ جو 

قصو بھرام بفادر جو 
وڏو قصو بمرامہ بھادر 
بادشاھ جو 

بفرام بفادر جو قصر 
(ديوناگري) 

گامون سچار 


طوطي ۽ مينا جي شادي 


قصو گل منير 


بفارالبهر 


شمزادو گل آبنوس 
گڏيل تي قصا (گرمکي) 
تصو تاج الملوڪ 

قصو سوداگر جي پٽ جو 
قصو مورڙي جو 


شبداولي 


۱4450-۱ع 


ميان علي بخش 


لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


ڪنب فروش, ؟ 
لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


شڪارپور: پوڪرداس, 
ام ۱ع 


لاهور: ليکڪ, ٣۱45ع‏ 


نصيرالدين: مترجم لاهور: ليکڪ, ٣۱45ع‏ 


ميان عبدالله 


ڏيارام لوڪومل 


منگهن داس 
نارائڻداس 
واحد بخش 
خوشيرام 


مير خان 


ڪندنمل 





ٻيو ڄاپو . 


.نل 


لاهور: مصطفائي پريس, 


حيدرآباد: ليکڪ, 
۱440ع 


سکر: ليکڪ. ۱454ع 
اقَترتسسس: ليکڪ. 
۱455ع 

لاهور: ليکڪ, ۱455ع 
لاهور: ليکڪ, "۱497ع 


لاهور: ليکڪ, "۱445ع 


حيدرآباه: قيصريہ 
پريين: "۱455ع 

ٻيو ڄايو ۱444ع 
(٣؟٣۱)‏ 


.كٹڌ 


.لک 


.3ٹڈ 


..ڈک 


.ٹک 


.ْڈڏ 


.ل3ٹک 


اڇ ايه 


ڪا« 


اه 





٣‏ آن اسلاميہ پريس 
لاهور. 
٣‏ ات الام پريس 
لاهور. 
٣آز‏ " ڀايون, 
اسلاميہ پريس لاهور. 
٣‏ آنا ؟ پايون, پوڪر 
پريس شڪارپور. 
ٻ آن, مصطفائي پريس 
لاهور. 
هڪ آأنو, ٣‏ پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور. 
مفيد عام پريس لاهور. 
ه آہ, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
٣‏ آن ٣‏ پايون. 


.هڪ آنو ؟ پايون, 
حيدرآباد. 
ٻ آند؟ پايون, البرٽ 
پريس سکر. 
آن, چڃشمہ نور پريس 
آمرنسر. 
۱٣‏ آن, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ آنو ٣‏ پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور. 
آنا, اسلاميہ پريس 
لاهور. 


" ڀايون۔ 


گَڏ پنج قصا (ديوناگري) 
گو پچندر ميناوتي 
داستان امير حمزو 


داستان امير حمزو 


اڪبر بادٿاھ, ملا دو 
پيازو/ بيربل وزير 
تصو مماراجا جو 
قصو شاھ منصور 
قصو سياهيزاد جو 
شبداولي ۽ پريم مالا 
(گرمکي) 


ساوتري 


همت على اھ 


محمد حسن: مٽرڄچجمر 


محمد صدبق, 


غلام النه 


هو تچند سگنومل 


ڪوڙومل چندنمل 


(ب) آکاڻيون ۽ ٻاراڻا گيت: 


يسپ جون آکاڻيون 


مهراڻ 


غلام حسين قريشي 


نندبرامر 





ڪراچي: محمد يوسف 
ڪتب فروش, ۱441ع 


شڪارپور: پوڪرداس, 
هآ/ ۱ 


شڪارپور: پوڪرداس, 
.ا/ ۱ع 


شڪارپور: پوڪرداس, 
۱454ع 

لاهور: ليکڪ, ڻس ۱4۽ 
لاهور: 
لاهور: 
لاهور: 


لاهور: 


لاهور: 


.3ٹک 


3. 


.ل3ٹک 


.ڈک 


.ْٺڏ 


.لٹ 


.لک 


.3ٹ 


لٺٽو 


لٿو 


؟ 


ٽائبپ 


لٽو 


لٺٽو 





هڪ آنو ٣‏ پايون, 
تات ورڪ ڪين 
ڀوڪر پريس شڪارپور. 
ڀوڪر پريس شڪارپور. 
هڪ روييو, مصطفائي 
پريس لاهور. 
اسلاميہ پريس لاهور. 


آند, مصطفائي پريس 
لاهور. 

هڪ آنو, اسلاميہ پريس 
لاهور. 

هڪ آنو ؟ پايون, 

اسلاميہ پريس لاهور. 

۱٣‏ آنہ, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ آنو. 


هڪ أنو, وشن پريس 


4 پابون. 
سوا روپيو, 


ڪراچي ايڊورتائيزر 
۱ 0ه له ٣"‏ 


ايسپ جون آکاڻيون 
(ديوناگري) 


دلپسند آکاڻيون (ديوناگري) 


‫ُ 


عجيب آکاڻي 


ٻاراڻا گيت 


ٻاراڻيون آکاڻيون 


ڪوريئزو ۽ مک 


ٻاراڻا اولاڻا عرف ٻاراڻا 
لولي بيو ڇاپو 


۱- ۱448ع 


اذارامر ٿانورداس 


اڌارام نانورداس 


عبدالرحيم محمد 
ونا عباسي 


اذارام ٿانورداس 
ڪوڙومل چندنمل 
ڪوڙومل چندنمل 
کلناڻي 
ڪوڙومل چندنمل 
واحد بخش 


ڪرم الته آخوند 





ٻيو ڇايو "1۱45ع 


ٿيون ڇايو ."۱4 ع 
چوائون ڇايو ٣۱4۱ع‏ 


ڇمون ڇاپو ۱45۱ع 
سنون ڇاپو ۱494ع 


ڪراچي: تعليم کاتو, 
.نن 

ڪراچي: تعليم کاتو, 
۱454ع 

پهريون حصو .۱#ع 
ٻيو دفعو ۱٣۱4ع‏ 

ٻيو حصو ۱٣۱4ع‏ 
ڪراچي: تعليم کاتو, 
٣۱4۱ع‏ 


ڪراچي: ودیياونودڊ 


پربس» ٣۱44ع‏ 
ڪراچى:ليسگڪ, 
۱45۱ع 


چوٿون ڇاپو ۱454ع 


ڪراچي: ليسکڪ, 
٣۱24ع‏ 

ٿيون ڇايو ۱454ع 
حيدرآباد: قصريہ 
برسن: اخ 


شڪاريور: پوڪرداس, 
۱454ع 


حسدرآباد: ليکڪ. 


)۱؟٣5۱(‎ 


#أن, تعليم کاتي جو 
ڇاڀخانو ڪراچي. 


تائيپ 4“ آثن. 
ڇاپخانو ڪراچي. 
تائبب -ايضاً- 


.اتان ڪيتاننل پاسمن 


...لڪ ۱٣‏ آن. 


# آن, تعليم کاتي جو 
چاپخانو بہ حصا گڏ. 


ان ڀايون 
هڪ روپيو, تعليم کاتي 
جو ڇاڀخانو 
٣‏ ان 


هڪ آن ٣‏ پايون, 


قيصريہ پريس حيدرآباد. 
ٻ آنا ؟ پايون, 


مرڪنتائيل پريس. 


8 قيصربہ پريس حيدرآباد. 


ڀايون 


.هڪ نو پايون پوڪر 


پريس شڪارپور. 


.ان وو پريس 


مهراڻ 


چرخو 


(ج) ڳجھارتون ۽ پماڪا: 


سنڌي پهاڪن جو ڪتاب 


(د) نقل ۽ نظير: 
آملين ۽ موالين جا نقل 


آملين ۽ موالين جا نقل 


(ھ)( جھهيڙا ۽ مناظرا: 
قصو ٽوٻي ۽ پڳ جو 


قصو ٽوپي پڳ, جھگڙو 
سس ۽ تنهن جو 

قصو ٽوپي ۽ ڀڳ جو 
(گرمکي) 

جھڳڙو عشق ۽ عقل جو 


جھڳڙو عشق ۽ عقل جو ۽ 
ٻارنهن ماه 
قصو زال ۽ مزس جو 


ميان وريو 


سيد حيدر شاه 
خانداس شيوارام 


خوشيرام 





لاهور: لڇيکڪ, .ٽلْڈ 


اش 
نگ اع 


ٻيو ڇاپو ‏ ۱44ع 


۱74 ۽ 


لاهور: وڪتوريہ پريس, 
/ ۱ 


لاهور: ليکڪ, ۱454ع 
ڪراچي: ودیياونود 
٣٣۱7ع‏ 


لاهور: اسلامبہ پيرسس , 
.جع 

آآپبرٽنسار: ليکڪ, 
۱44٣‏ 

۱440ع 
لاهور: ليکڪ, 39 .لڪ 


شڪارپور: پوڪرداس, 
٣ /##ٌ‏ 


(0۱"؟۱) 


.ل3ٹک 


يج 


.لٹڌ 


.ٹڌ 


..9ڈک 


..ڈ 


لٺٽو 


ڀايون اسلاميہ پريس 


لاهور. 


ٽائيپ ٣‏ آنہ, ڪمشنر بفادر جو 


لٿو 


۽ » ڇ ‏ ڇاهڄاا ڇ 


»ايه 


ڇاپخانو ڪراچي. 


پريس ڪراچي. 
٣‏ آنہ, ڪمشنر بقادر جر 
چا پخانو ڪراچي. 


پايون. 


هڪ آنو پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور 


د ڀايون. 


هڪ آنو, تعليم کاتي 
جو چا ڀپخانو ڪراچي. 
. پايون, مصطفائي 


پريس ڪراچي. 
٣‏ پايون. 


٣‏ پايون, چشمہ نور 
پريس آمرتسر. 
هڪ آنو, فبض عثتمانہ 
۱" پايون, مطيظدائن 


پريس لاهور. 
4 پايون. شڪارپور 


زاون شڪارپور. 


۱5507-۱ع 


جھڳڙو زال ۽ مڙس جو 
جھڳڙو زال ۽ مڙس جو 
قصو ملي ۽ مواليءَ جو 
جھڳڙو سيد ۽ ملي جو 
جھڳڙو سس ۽ ننھن جو 
جفڳڙو سس ۽ ننھن جو 
جمگزو سس ۽ ننھن جو 


(گرمکي) 


قصو شادي ٻڊاپڻ 
قصو اٺ ۽ گھوڙي جو 
قصو ٻڊاپڻ جو 


قصو ڏير ۽ ڀاڄائي جو 


جمگڙو مومل ۽ ماروي يو 


۱440ع 


محمد صالح 


خوشبرام 


منگھنداس نارائڻداس 


مان محمد 


خو شيرامر 


محمود 


ميان رتو 





لاهور: اسلاميہ پريس, 
.ني 

شڪاريور: پوڪرداس, 
۱744ع 

لاهور: ليسيکڪ, .ننڪ 
لاهور: اسلاميہ پريس, 
۱744ع 

شڪارپور: پوڪرداس 
٣۱44ع‏ 

لاهور: مصطفائي پبريس, 
۱45.۱ع 

ٻيو ڇاپو ۱444ع 
آمرنسسر: ات تريڪ 
۱440ع 

لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


شڪارپور: پوڪرداس, 
۱444ع 
شڪارپور: پوڪرداس 
۱444ع 


ل”اهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


شڪارپور: يوڪرداس, 
٣۱45ع‏ 
لاهور: ليکڪ, 2 


)۱٣؟72(‎ 


.3ٹک 


.ٹک 


.ڈک 


.ٺڏ 


.ْڏ 


.ٹک 


.ْڏ 
.9 


1. 


1. 


.ٹ 


.لک 


.ل3ٹک 


.ٹڌ 


.ل3ٹڈ 


لٿو 


لت 


چا“ 06 ان هه .سا اد 87 


؟ ڀايون۔ 


هڪ آنو ٣‏ پايون, 
مصطفائي پريس لاهور. 
هڪ آنو, اسلامہہ پريس 

لاهور. 
4 پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور. 


4 پايون. 


هڪ آنو, 
اسلاميہ پريس لاهور. 
4 پايون. 


پايون, چشہہ نور 
پريس امرانسر. 
هڪ آنو, وڪٽورہ 
پريس لاهور. 
پايون, مصطفائي 
پريس لاهور. 
اسلاميہ پريس لاهور. 
4 پايون؛ شڪارپور 
پريس شڪارپور. 
4 پايون, شڪارپور 
پريس شڪارپور. 
پايون, مصطفائي 
پريس لاهور. 
هڪ آأنو ؟ پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور۔ 
هڪ آنو ؟ پايون, 
اسلاميہ پريس لاهور. 
4 پايون اسلاميہ پريس 
لاهور. 
ممراڻ 


(و)( لطينا: 
دلپسند لطيفا حص. اول 


(ز) ڏوهيڙا ۽ ڪافيون: 
سنڌي ڏوهيڙا ۽ لوڙائو 


ڏوهيڙا ۽ لوڙائو ڀاڱو پهريون 
اڱرياكن! 


ڏوهيڙا ڀاڱو پهريون 


ڪافين جو ڪتاب 


سنڌي ڪافيون ڀاڱو پهريون 


ڪافيس جو ڪتاب ڀاڱو ٻيو 


نارائتداس 


سيد فاضل شاھ 


حسسيب أللْه 


شڪارپور: پوڪرداس, 
25 


شڪارپور: پوڪرداس, 
ده 


لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


٣۱ آييلگ“‎ 

لاهور: وڪتوريہ پريس, 
۱45۱ع 

آمسرتسسر: کڪ, 
٣۱44ع‏ 

شڪارپور: پوڪرداس, 
۱454ع 

ڪراچي: تعليم کاتو, 
يسد2 

بيو ڇاپو ُ/ ۱ع. 
لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


ڀاڱو ٻيو ۱444ع 

ڀاڱو ٿيون ۱444ع 

ڀاڱو چوٿون ۱444ع 
نگنر ف رٽگ 
اع 

ڀاڱو چوائون ‏ ۱4۽ 
شڪ ارپور: لس کڪ, 


.ڪڇ 
(4؟٣۱)‏ 


.ٹڌ 


.3ٹک 


.3ٹک 


.لٹک 


.3ڈک 


. لک 


.ٽک 


.لک 


.3ٹڌ 


.لٹڈ 


.3ٹڌ 


.لٹڌ 


»اڇ ۾ 


: 


چڄهڄاا بڇه 


:لا ٣<بها‏ 


" پايون٫,‏ مصطفائى 
پريس لاهور. 
پايون, مصطفائى 


پريس لاهور. 


هڪ آنو, اسلاميہ پريس 


لاهور. 
هڪ انو. 


٣‏ پايون. 
هڪ آنِ ٣‏ پايون, 
پوڪر پريس شڪارپور. 
: ۱ آن, ڪمشنر بفادر 
جو ڇاڀخانو ڪراچي. 


أنہ, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
ٻ آنہ, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
آند, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
أنہ, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ آأنو ؟ پايون, 
مجتبائي پريس لاهور. 
آنہ, وڪٽوريہ پريس 
لاهور. 
هڪ أنو ؟ پايون, 
شڪارپور پريس 
5ه2 


ڪافيون ڀاڱو نائون مان عنايت ألئه 


شاھ عداللطيف ۽ سچل ٣‏ 
فقير جي ڪافين جو ڪتاب 
(ڀاڱو پھريون) 
سنڌي ڪافي 


شاھ عبداللطيف جي --- 
ڀا راڪنا َ 


ڪافي پليگ جي ناررمل لڇہرام 


ڪافين جو ڪتاب 


مجموعہ وفات نامو = 


مجموعہ مدحيات تت 


محمروعہ مدحيات ميان عبدالله 


محموعہ مدحيات احمد سنڌي 


مجموع مولود ڪه 


۱444-۱ع 


لاهور: لڇسيکڪ, ٣۱45ع‏ 


ع۱49٣‎ 


ڪراچي: سنڌ پرنٽنگ 
- 

لاهور: اسلاميہ پريس, 
۱440ع 


شڪارپور: پڀوڪرداس, 
"۱494ع 


حيدرآباد: تقيیصربہ 
شڪارپور: يبوڪرداس, 
۱444ع 


(ح) مداحون, مولود , معجزا, سہ حرفيون, ٿيهہ آگريون ۽ مرثيا: 


.نن 


.نڪ 


بمبئي: نورالدين جيوا 
خان, ٣٣۱4ع‏ 

رحمت الله يڊ . ۱444ع 
بمئي: نورالدين جيوا 
خان, **۱4ع 

بمسئي: قاضي ابراهيجر 
٣٣۱4ع‏ 

)۱٣.( 


.ٹک 


.ْڏ 


.ڏک 


.لک 


.3ٹک 


1. 


.ٰ1ْڈ 


....ْک 


لٺٽو 


لٺٽو 


آ, مد عام 
پريس, لاهور مر ٻيھر 


] ين 


ٻ أنہ, پڀوڪر پريس 
شڪارپور. 


. هپالنگوس 
پريس بمبئي مر ببھر 
ه آنہ, هريبالنگوس 
پريس بمبئي ۾ر بيھر 


٣‏ آنہ, حيدري پريس 
بمبئي ۾ر ٻٻھر چپيو. 
۱ آن, فتح الڪريمر 
پريس بميئي. ۾ر ٻٻيهر 


شمائل نبوي 


ٽيهہ اکري 


جنگ نامو 

سنڌي مرڻيا (خوجڪي) 
مسلمانن جون گڏيل پنج 
مداحون 


معجزو امام جعفر جو 


مدح 


ميان عبدالله ۽ 


سيد هارون 


حان محمد 


سرفراز ۽ جمن 





۱4٣ 
ع۱4٣٣‎ 


علاوالدين, ٣۱44ع‏ 
بمبئي: فنح الڪريم 
پربس, ۱440ع 

دهلي: فاروتي پريس, 
۱440ع 


لاهور: وڪتوريہ پريس, 
مم "اع 
علاوالديس پريس, 
٣#ا/‏ "ع 
لاهور: وڪتوربہ پريس, 
ُ/“/ 2 
لاهور: ليکڪ, ۱744ع 


لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


.ان 


يسک ايرنيسنسگ: 
.نل 


سشڪارپور پوڪرداس, 
.ننڪ 


لاهور: وڪتوريہ پريس, 
ا5 اع 


)۱٣۱( 


.ٺڏ 


..3ٹک 


۱. 


.ْڏ 


.كٹڈ 


.ْڏ 


ههڇ اڇ 


۱٣‏ آن, هريبالنگوس 
پريس بمبئي ۾ر ببشر 
هڪ روپيو. 


٣‏ آن. 


هڪ آنو, اسلاميہ پريس 
لاهور. 
هڪ آنو ؟ پايون, 
مصطفائي پريس لاهور 
پايون؛ سنڌ پرنٽنگ 
پريس ڪراچي. 
4 پايون, ڪمشنر بهادر 
جو ڄا پخانو ڪراچي. 
پ آن ‏ پايون, مجتبائي 
پريس لاهور. 
* ڀايون. شڪارپور 


پريس شڪارپور. 


۱440-۱ع 


مدح شريف اغثني 


مناجات پير بھاء الحق 


گڏيل سہ حرفيون 


ڪتاب مختيار نامو ثقفيہ 


حص اول 


سدخ هرتين 

نصرت العا شانس في مولد 
سيد المرسلين 

مدح آغثني شريف 

مدح ۽ مناحات 

سندي اب آكري 

معراج نامو 

مجموعہ مولود معراج 
گڏيل مداحون اهل اسلام 
سہ حرفي بردو (ديوناگري) 
3 
سہ حرفي ڪانگل جي 


۱544-۱ع 


خليفو محرم 


خان محمد 


علي خان 


گي گنيش داس 


محمد حسين 





شڪارپرر: ل#يکڪ, 
٣۱44ع‏ 
شڪارپور: بوڪرداس, 
٣۱44ع‏ 
شڪارپور: پوڪرداس, 
٣۱44ع‏ 
لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


حيدررآباد: ليکڪ, 
٣۱44ع‏ 


لاهور: مصطفائي پريس, 
٣۱44ع‏ . 
متاري: ليکڪ, 
٣۱45ع‏ 
لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


لاهور: ليکڪ, ٣۱49ع‏ 


محمد, ۱440ع 
۱454ع 


لاهور: اسلاميہ پريس 
4 
شڪارپور: پوڪرداس, 
4ع 
لاهور: ليکڪ, . .ال 
لاهور: ليکڪ, ..۱4ع 


)۱٣؟۱(‎ 


.3ٹک 


.ڈڏ 


.ڈک 


.ڈک 


..3ٹ 


.ل3ٹڈ 


.ْڏ 


.3ٹڌ 


لٺٿو 


لٿو 


لٺٽو 


6 ڇ ٣‏ ه ٣ ٣ ٣) ٣‏ 8 ه 8 ه 


ڀايون, ڪرشنا پريس 
شڪارپور. 
انا اسلامہبہ پريس 
لاهور مر ٻيهر چييو. 
" پايون, اسلاميہ پريس 
لاهور مر بيشر چڄپيو. 
هڪ آأنو ٣‏ پايون, 
اسلامہہ پريس لاهور. 
لاهور. 
لاهور. 


‫ أنہ. 


آت ,الام پريسن 
لاهور. 

يا أئ, اسلامہ پربس 
لاهور. 

اسلاميہ پريس لاهور. 

الدين پريس ڪوٽڙي. 

آنا ؟ پايون. پوڪر 

پريس شڪارپور. 


" ڀايون. پوڪر پريس 
شڪارپور. 


4 پايون. اسلاميہ پريس 
لاهور. 
5 بايون. مصطفائي 


پريس لاهور. 


مهراڻ 


سنڌي مرتيا (ڀاڱو ٻيو) 


(ط) مداحون ۽ سہ حرفيون (هندڪيون): 


مدح سري واه گرو رام 
(ديوناگري) 

مدح گرونانڪ صاحب جي. 
مدح ري پرميشور جي 
هندڪيون گڏيل پنج مداحون 


هندڪيون گڏيل پنج مداحون 
مدح 

مدح امرلال جي 

مدح ڏهن بادشاهن جي 


مداحون 


پنج مداحون سري واهھ گرو 
صاحب جون 

دينا ڀائي جون گڏ پنج 
مداحون 

مداحون 

شري واه گرو جون گڏ پنج 
مداحون 


مدح شري واه گرو رام جي 
(گرمکي) 


مهراڻ 


آسٹمل ريجھومل 


پرتابراءِ 


خو شيرامر 


ڌرمداس سترامداس 





ڪراچي: سنڌ پرنٽنگ 
پريس. ۱444ع 
آمرتنسر: چشمہ نور 
پريس, ۱474ع 

لاهور: مصطفائي پريبس, 
۱444ع 

لاهور: اسلامہ پريس, 
۱444ع 

ڪراچي: تعليم کاتو, 
.نڪ 


لاهور: ليکڪ, .نڪ 
لاهور: مصطفائي پريس, 
.نڪ 

لاهور: وڪتوريہ پريس, 
.۱745ع 

لاهور: وڪتوريہ پريس, 
۱45.۱ع 

لاهور: وڪتوريہ پريس, 
۱45۱ع 

لاهور: وڪتوريہ پريس, 
۱44.۱ 

لاهور: وڪتوريہ پريس, 
.۱44ع۽ 

ڪراچجي: لسسکكکڪ, 
۱44.۱ ع. 

آمرتنشسر: چشم نور 
پريس, ٣۱44ع‏ 

)۱٣٣( 


.لٹک 


.3ٹک 


.3ٹڌ 


..3ٹک 


.3ڈ 


.اک 


.ل3ٹڌ 


.لٹک 


.لٹک 


. كٹڌ 


.ْڈڏ 


۱٣‏ آہ, مصطفائي 


پريس لاهور. 
هڪ آنو. 
هڪ انو ؟ پايون. 
هڪ آنو ؟ پايون. 
پريس ڪراچي. 
مصطفائي پريس لاهور. 
مصطفائي پريس لاهور. 
0 آن. 
" پايون. 
هڪ آأنو ؟ پايون. 
هڪ آنو ؟* پايون. 
هڪ آنو ؟ بايون. 
هڪ آنو * پايون, سن 


هڪ آنو. 


۱550-7-۱ 


اٺ وار دريا شاھ جي 
(گرمکي) 

مدح دريا بادشاھ جي 
”2 

مدح امرلال 


ڪا نارائڻ جي 


سہ حرفي پننيس اکري 
وڱيان مالا 

هندڪيون گڏيل پنج مداحون 
(ديوناگري) 

هندڪيون گڏيل ريه 
مداحون 

پنج مداحون (ديوناگري) 


شري واه گرو جون گڏ پنج 
مداحون 


مدح شري واه گرو رام جي 


لوڪ ادب بابت عيسوي .. 


رامجي 


گووندرام 


منگھنداس نارائقداس 


سانوثمل 


دلرمل 


دوران ڇپيل درسي ڪتابن جو ذڪر ڪيو ويندو. 


۱- ۱450ع 





"853 
لاهور: ليکڪ, ٣۱44ع‏ 


لاهور: اسلاميہ يريس , 
٣۱49ع‏ 
اهنت انئس: آن نيڪ 
۱440ع 
لاهور: ليکڪ. "۱445ع 


شڪارپور: پوڪرداس, 
٣۱44ع‏ 
حيدراباد: سرسوني 
پرينس:"51 لاخ ِ‫ 
شڪارپور: پوڪرداس, 
۱457#ع. 


سکر: ليکڪ, ۱444ع 
۱444ع 


لاهور: ليکڪ, ۱444ع 


لاهور: ليکڪ, : .ال 


)۱٣٣( 


.ْٽڏ 


.3ٹک 


.اک 


.لک 


5 


55 


۽٣ ٣6 ٣»‏ ها 


لٺٿو 


٣‏ پايون. 


٣‏ پايون/ مجتبائي 


پريس لاهور. 
هڪ آنو ٣‏ پايون. 


پريس امرنسر. 
لاهور. 
پايون. اسلاميہ پريس 
لاهور. 


أنہ ڀوڪر پريس 
سشڪارپور. 


لاهور. 


أن. 


هڪ أنو ؟ بايون, 


٣‏ ڀايون, مصطفائي 


پريس لاهور. 


۱4ع تائين ڇپيل سنڌي ڪتابس جو تذڪرو پورو ٿيو. هن کان پوءِ ساڳئي عرصي 


غلام محمد لاکو 


اروڙ جو تاريخي شھر = هڪ سرسري جائزو 


سنڌو تھذيبسن جي زماني جي خاتمي ۽ موهن جي دڙي جي برباديءَ کان پوءِ قبل مسيح واري قديم دور مر سنڌ 
جا جيڪي ب مرڪزي شھر ۽ سرڪاري تخنگاه رهيا انهن م اروڙ, سپوهڻ ۽ برهمڻ آباد کي وڏي اهميت حاصل ٿي. 
ائين چوڻ پر ڪوب وڌاءُ نہ ٿيندو تہ اروڙ سنڌ جو هڪ ”قديم ترين تختگاه” رهيو آهي ۽ ان متعلق پڪ سان ڪجه 
چئي ب سگهجي ٿو. 

اروڙ جي بُڻ بنياد ۽ قدامت بابت متضاد بڀان موجود آهن. سنڌ م هن کي ”اروڙ” ۽ عربن هن شھر کي ”الور” 
لکيو ۽ پڪاريو آهي. ايليٽ نالي جي اصليت تي بحث ڪندي مختلف عرب سياحن جي تحرير نقل ڪئي آهي, ۽ آخر 
مر لکيو آهي تہ: ”هي نالو اصل پر روڙ (18]110) مان نڪتل آهي. جيشى اڄ ب اهو جديد شھر روڙي (روهڙي) جي 
شڪل پ۾ر موجود ملي نو, ۽ پڻ هي 'اروڙ؛ جي اچار جي بلڪل نزديڪ ڏسجي ٿو (۱). مشمور محقق مولائي 
شيدائي شھر جي تاريخي قدامت بابت لکيو آهي تن ”الور, آروڙونسي آرين جو تختگاه مھراڻ تي هو. ڀونائين مٿس 
ميوسيڪانوس نالو رکيو هو. هوئن ٽسانگ هي شھر ڏٺو هو” (؟) هي حوالو شھر جي قدامت تي پوري شاهدي ڏئي 
ٿو. قديم زماني ۾ اڪشر تھذيبي مرڪز درياهن جي ڪنڌين تي آباد ڪيا ويا هئا, ان ريت اروڙ جو ماڳ بہ سنڌو 
دريا؛ تي تعمير ڪيو ويو هو. ميوسيڪانوس اصل ۾ اتر سنڌ جي هڪ حاڪم جو نالو هو, جيڪو اآروڙ ۾ر سنڌ تي 
حملي آور ٿيو. سڪندر جيئن ئي پنجاب کان سنڌ پر داخل ٿيو, تيئن سندس واسطو هن حاڪم سان پيو. ان وقت هي 
خطو باتي سڄي سنڌ جي ڀيٽ ۾ وڌيڪ آباد ۽ خوشحال هو. ميوسيڪانوس حالت جو پورو پورو احساس ڪيو ۽ 
سوکڙيون پاکڑيون کڻي وڃي سڪندر جو سلامي ٿيو. بادشاهِ کيس پنھنجو ملڪ عطا ڪيو ۽ سندس تختگاه مر هڪ 
فوجي چونڪي پڻ قائم ڪرڻ جو حڪم ڏنو(٣).‏ حالتن اوچتو ڦيرو کاڌو جڎڏهن سڪندر وچ سنڌ ۾م فوجي مقمن م 
مصروف هو. ميوسيڪانوس, برهمشن جي چرچ تي بغاوت ڪئي. سڪندر خود هن جي ملڪ جو گھيرو تنگ ڪيو ۽ 
پيٿان کي ميوسيڪانوس کي گرفتار ڪرڻ جو حڪم ڏنو. آخرڪار برهمڻثن سميت ميوسيڪانوس کي ڦاهيءَ تي 
چاڙهيو ويو(٣).‏ حڪم تي عمل ڪيو ويو. البتہ برهمشن کي موت جي سزا ڏيڻ جو اهو پهريون مثال هو. اُن ريت 
سڪندر جو مقصد ملڪ ۾ ڏهڪاء پيدا ڪرڻ هو, جو حاصل ئي ويو. 

يونانين, موريا گھراڻي ۽ ايرانين جا حملا ۽ صدما سھندي ۽ ڏسندي, هڪ ڀيرو وري هي شمر آزاد سنڌ جو 
تختگاه بنجي ويو. اهو راءِ خاندان ئي هو جنهن سنڌ سميت سڄي سنڌو ماثر تي وڏي عرصي لاءِ خود مختياري ۽ 
آزاديءَ سان حڪومت ڪئي. هن خاندان جا ڪل پنج بادشاه: ديواجي (ڏياچ), سمارس 1, اش . سمارس آ]1, 
سھاسي ]1- ئي گذريا. انهن جو تختگاه اروڙ هو ۽ باقي ملڪ چئس صوبس =- برهمڻ آباد, سيوهڻ, اچ ۽ ملتان - م 
تقسيم يل هو( ه). راءِ گھراڻي جي حاڪمن جي صدت یا دور حڪومت بابت قطعي معلومات ميسر ڪانھي. البتہ 
صديد تحاق راخ انقسن جي احاڪټت جو آهاز +99ع ڌاري نير(14. جڎهن ت ڊاڪٽر ؽين بخش خاڻ برع جي كرچنا 
موجب هن گھراڻي جي حڪومت جو خاتمو سن ٣‏ 10ع ڌاري ٿيو, ۽ پوءِ برهمڻ خاندان, انھيءَ ساڳئي ملڪ ۽ گاديءَ :َ 
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پر هن جي لشڪر جي سوڀ آئي, ۽ پوءِ سهھاسي 11 بادشاه بنجي ويو. هن فتح جي خوشي ۽ ياد ۾ سنڌين پنھنجو 
”ڪئلينڊر” ايجاد ڪيو. هي واتعو ٣‏ هجري برابر "؟1ع پر ٿي گذريو(4). راءِ ۽ برهمڻ خاندانن جي حڪومتي زمانن 
مر تختگاه اروڙ ب پنھنجي اوج کي پھتو. حاڪمن شھر جي سڏاري, واڌاري ۽ سينگار تي پورو توجه ڏنو. تاريخ ”چچ 
ناصہد” جو صاحب لکي ٿو تہ: ”اروڙ جو شھر, جو هند ۽ سنڌ جو تختگاه آهي, سو اڳئيس زماني ۾ سيحون نديءَ تي, 
جنھن کي 'مھراڻ' چوندا آهن, قسمين قسمين ماڙيس ۽ چراگاهن, گلن, باغن, حوضن, بھرن, باغيچن ۽ گلڪارين 
سان سينگاريل هڪ وڏو شھر هو ۽ هن رونقدار شھر مر راءِ سيفرس بن ساهسي راءِ نالي هڪ راجا رهندو هو, جنهن 
وٽ گھڻا خزانا ۽ بيحد پوريل ناڻا هئا, جنھن جو عدل دنيا م مشھور ۽ سخاوت جھان ۾ پکڙيل هئي” (4) 

راءِ خاندان ۽ پوءِ برهمڻ گھراڻي جي دور مر سنڌ جي وسعت پنھنجي انتھا کي پھتي. چار صوبا, جن جو اڳ 
ذڪر ائيو, سنئون سو اروڙ جي تابع هئا. ملڪ ۾ ڪوٽ قلعا ۽ جنگي لشڪر ۽ هائٿي جام هئا. نائب (گورنر) هر 
وقت بادشاه جي حڪم هيٺ رهيا ٿي. امس امان ۽ آسودگي عام جام هئي. اهڙي دور ۾ سس ٣۱٣‏ ع ۾ عربن سنڌ تي 
آخري, ٻرپور ۽ فيصل ڪن حملو ڪيو. راجا ڏاهر لڑائي ڪندي راوڙ وٽ مارجي ويو. ديبل کان ٿي مختلف شھر فتح 
ڪندي آخرڪار عرب سنڌ جي تختگاه اروڙ تائين پهچي ويا. 

آروڙ مر جڏهن محمد بن قاسم جو لشڪر پھتو, تڏهن شھر جي رهاڪن جنگ جي تياري ڪئي. کين پڪ هئي 
ت راجا ڏاهر ضرور لشڪر وٺي اچي سندن صدد ڪندو. راڻي لاڏي اڳ ۾ ئي محمد بس تاسم سان گڏ هئي, تنهن 
شھريس کي عربس سان جنگ ۾ ڏاهر جي تل جي پڪ ڏياري. شھريس لڙائي نن ڪرڻ ۽ امان وٺڻ جو فيصلو ڪيو. اها 
ڳاله معلوم يڻ شرط گوپي پت راجا ڏاهر اروڙ جو قلعو ڇڏي ڀڄي ويو. اُن ريت ڪنھس بہ وپڙه کان سواءِ 
دارالحڪومت جو شھر عربن جي قتبضي ۾ اچي ويو. وڌيڪ تفصيل ڏيندي چچ نامي وارو لکي ٿو: ”محمد ٻن قاسم 
حڪم ڪيو ت لڙائي ڪندڙ ماڻمو اگر فرمانبرداري لاءِ ڪنڌ جھڪائين تہ ب کين نہ ڇڏيو وڃي. جنھن تي لاڏيءَ چيو ت 
”هن ملڪ جا ماڻمو رازا آهن, ۽ ڪي راپاري آهن: هي؛ شھر انھن جي ڪري ئي آباد ۽ سرسبز آهي, سندن ئي 
ڪمائي ۽ کيتيءَ جي ڪري خزاني م مال موجود رهي ٿو. جيڪڏهن (انهن کي) قتل ڪندين تہ تنھنجو مال هليو 
ويندو” (. ۱). ان طرح شھرواسين جي جان بخشي ٿي ۽ اروڙ تاريخ جي هڪ نئين سفر جي شروعات ڪئي. 

سن ٣۱٣‏ ع مر سموري سنڌ عربن جي حڪومت هيٺ اچي ويئي. تھذيبي, سياسي. انتظامي ۽ مذهبي سطح 
تي هڪ وڏي تبديلي آئي. جديد دور م پڻ اروڙ کي تختگاه رهڻ ڏنو ويو. محمد بن قاسمر جي سنڌ مان روانگي بعد 
بنوامہ خاندان جي خليفن سنڌ لاءِ جداگاند حاڪم موڪلڻ شروع ڪيا. اميہ دور جي دور ۾ ئي ملڪي حالتن پر ابتري 
پيدا ٿي. اڪشر شھر ۽ واهڻ اميرن جي قبضي مان نڪري ويا. حڪمر ٻي عوانہ الڪلبيءَ ۱ ٣٣1-٣"اع)‏ جي دور ۾ر, 
آخرڪار عربس کي اروڙ مان ڀڄڻو پيو. انھن وچ سنڌ مر برهمخ آباد جي نزديڪ هڪ نئين بستي تعمير ڪئي ۽ اتي اچي 
پناه ورتي, جنھن کي پوءِ ”المحفوظه” جي نالي سان سڏيو ويو(۱۱). محفوظ مر رهندي عرس سنڌ کي دوباره فتح 
ڪرڻ جو ڪم هٿ مر کنيو, جنھن ۾ مرڪزي ڪردار عمر بن محمد القاسم جو ڏسجي ٿو. محفوظ ۽ بعد م منصوره, 
سنڌ جا تختگاه رهيا, جن بابت تفصيل ڪن ٻئي مقالي ہ ڏنو ويندو. 

تاريخي طرح اروڙ جي برباديءَ جي ابتدا حڪم جي گورنريءَ (. ٣؟-٣٣ع)‏ جي دور ۾ر ٿي وئي. البتہ سومرن 
۽ ڀڻ بعد مر سمن جي زماني م هن شھر جي اهميت برقرار رهي. سومرن جي وقت ۾ ڪيئي عشقيه ۽ تاريخي داستان 
توڙي قصا وجرد مر آيا, انھن ۾ ”سيف الملوڪ ۽ بديع الجمال” جو قصو سڌو سنئون اروڙ سان واسطو رکي اٿو. 
دلوراءِ سومرن جو هڪ سردار هو. چون ٿا تہ سندس ظلمن سبب هي شر برباد ٿيو هو( ۱). تاريخي طرح هن واقعي 
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م ڪا صداقت ڪانھي. أل٬تنہ‏ ڏسجي نو تہ سومرن جي زماني مر سنڌو درياه پنھنجو وهڪرو بدلائي موجوده روهڙي ۽ 
سکر جي وچ وارو رستو اختيار ڪيو, جنھنڪري اروڙ جي اهميت کي ٻيو ڌڪ لڳو ۽ شھر ويو ختم ٿيندو. سمن جي 
دور ۾ سرڪاري دفتري عمارتون ۽ قلعو برقرار ڏسجن ٺا. ان دور مر اروڙ کي ڀرڳڻي جو رتبو مليل هو. امير تيمور سن 
۱٣4‏ مر دهليءَ تي حملو ڪيو, تڏهن سنڌ تي سمن ڄامس جي بادشاهي هئي. ان وقت تيمور جي پوٽي مرزا پير 
محمد «ي پرڳڻو بکر جي مير ابوالغيث کي جاگير طور عطا ڪيو(٣۱).‏ سمن جي دور جي حوالي سان ماموين جي 
اگڪئئين پر اروڙ ۽ ان جي بند جو ذڪر محفوظ رهجي ويو آهي. 
ھاڪ وھندو هاڪزو, ڀڄندي ٻنڌ آروڙ, 
بھ, مڇي ۽ لوڙه, سڄي ويندا سوگڙي. 

هن تاريخي شھر کي ٽيون, آخري ۽ فيصلد ڪن ڌچڪو, سس . ٣‏ ۱0ع کان پوءِ شاه بيگ ارغون جي هٿان پهتو, 
جڎهن هن سنڌ کي فتح ڪري, پنھنجي ظلم ۽ استبداد جي شروعات ڪئي. أرغونن اروڙ کي ڇڏي پنھنجو سڄو توجه 
بکر تي ڏنو. مير معصوم هن ڏس ۾ر لکي ٿو تہ ”پوءِ شاه بيگ قلعي ۾ آيو ۽ قلعو ڏسي ڏاڍو خوش ٿيو, ۽ شھر جون 
جايون ۽ محلات ڏسي اميرن ۽ سپاهيس ۾ تقسيم ڪري, قلعي کي ماپي حصا ڪري اميرن جي حوالي ڪيائين تہ 
هائون هٿ تيار ڪيو وڃي ۽ الور جيڪو پھريون تختگاه هو , تنهن جي قلعي کي ڊاهي ان جون سرون بکر م آندائون, ۽ 
بکر جي آسپاس جيڪي ترڪن ۽ سمن جون جايون هيون سي گھٹڻيون ڊاهي قلعي جي اڏاوت ۾ ڪم آندائون”(٣۱).‏ 
ارغون, ترخان ۽ مغل دور ۾ سڄو دفتري ڪاروبار بکر مر رهيو, جو ان وقت سرڪار (ڊويزن) جو رتبو رکندو هو. 
النہ اروڙ هڪ ڀرڳڻي جي صورت مر سرڪاري اهميت رکندڙ شھر ڏسجي ٿو. سن ٣٣۱3ع‏ ۾ ميرڪ يوسف سنڌ جي 
انتظامي ونڊ ورچ بابت لکندي اروڙ بابت هنريت مواد مھيا ڪيو آهي: ”هي پرڳڻو ڌاريجن سان واسطو رکي ثو ۽ هتي 
پنھور پڻ رهن ئا, جس وٽ انس جا ڪڀئي وڳ آهن. آهي اٺ جيسلمير, ملتان ۽ قنڌار تائين ڀاڙي تي ڏنا وڃن 
نا“ (۱9). ياد رهي ت هن زماني ۾ بکر سرڪار ۾ ڪل اٺ ڀرڳڻا هئا, جن مان اروڙ بہ هڪ مکي۔ انتظامي علائقو 
ڏسجي ٿو. اروڙ بابت تاريخي اهميت جوڳو هي آخري حوالو آهي. ان کان پوءِ آهستي آهستي هن شھر جي افاديت 
ختمر ٿيندي ويئي, ۽ نيٺ اهو هڪ واهڻ بنجي ويو. 

جيتوڻيڪ هن شھر مسلم (عرب) دور ۾ ڪو وڏو رتبو ن ماڻيو, تڏهن ب ڪي ناليرا ماڻھو هتي ٿي گذريا آهن. 
انهن ۾ تاضي اسماعيل تقفي وڏي اهميت رکي ٿو. کيس محمد بن قاسم شھر جو قاضي ۽ خطيب مقرر ڪيو هو. 
ساڳئي نالي سان هن گھراڻي جو هڪ ٻيو بزرگ سومرن جي دور مر موجود هو. ان وٽ سنڌ جي عرب فتوحات بابت 
عربي زبان ۾ لکيل هڪ ڪتاب هو. سن ٣۱‏ ۱ع (٣۱۱ھ)‏ پر ڪوفي جي علي پٽ حامد, ان ڪتاب کي ”چچ نامه” 
جي نالي سان فارسيءَ ۾ الٿو ڪيو. ان کان علاوه شيخ محمود قطب, ڇتو امراڻي ۽ قاضي ستابو پڻ اروڙ ۾ ناليرا 
انسان ٿي گذريا آهن(*۱). 

سنڌ جي هن قديم ترين تختگاه ۽ ڪنھن دور مر ملتان جيتري وسيع عريبض شمھر جا کنڊرات, اڄ ب روهڙي 
شھر کان پنج ميل پري, اور ڏکڻ پر ناري جي پڪ سان, ڪالڪان ٽڪرين جي مائريءَ م موجود آهن. هتي پهچڻ لاءِ 
روهڙي شھر کان پڪو رو ٺهيل آهي. مشھور آرڪيالاجسٽ هينري ڪزنس, اروڙ جي قديم آثارن بابت, مختصر مگر 
اهميت جوڳي ڄاڻ ڏني آهي. هو لکي ٿو تہ ڳگوٺ جي اتر پاسي هڪ ٽڪريءَ تي قديمہ سرن جي مسجد جا باقيات 
آهن, جنهن تي سفيد ۽ نيري رنگ جي ڪاشيءَ جي سرن جا ٽڪرا ڏسي سگھجي ٿا. اتي ٻن سيدن: شڪر گنج شاه ۽ 
قطب شاه جا مقبرا ب آهن” (۱). ڪزنس هن مسجد ۽ ڀرواري هڪ عمارت جي باري ۾ وڌيڪ لکيو آهي ت ”هيءَ 
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هڪ ننڍي مسلم عمارت آهي. هڪ ونگ قائمہ آهي جيڪا گولائتي بدران ڪنڊائتي ٺھيل آهي. پڪ سان چئي 
سگھجي ٿو ت هي تام گھڻي قديہ ڪانھي. هن جي ڀرسان عالمگير جي زماني جي مسجد ب زبون حالت ۾ بينل 
آهي, جنه جي دور م شايد هيءَ ننڍي عمارت بہ ٺھي هجي”(۱4). ماڳ مڪان جو مشاهدو ڪرڻ سان مڻي هڪ 
ٽڪريءَ تي, قديم شاهي قلعي جا آثار ڏسڻ ۾ اچن ٿا. واهن کان 'نورو پرڀرو ڏکڻ اوڀر ڪنڊ تي ڪالڪان ديويءَ جو 
مندر ب موجود آهن. 


حرال”" ۽ حاشيا 


۱. ابليٽ: دي هستري آف سنڌ, ص ,٣۱٣‏ ٣۱45ع,‏ نئون ڇاپو ڪراچي "#٣۱5ع.‏ 

۱۱. امزلائي شيدائي؛ تاريخ ٿندن سنڌ ان , اسنديونيوزسني رن 4 اع 

.٣‏ ايڄ. ٽي لئمبرڪ: سنڌ مسلمانن جي فتح کان اڳ, ص ص ۱٣٣-۱٣٣‏ , مترجمر سومار علي سومرو, سنڌي 
ادبي بورڊ ٣۱54ع.‏ 

.۱٣4=۱٣4» ساڳيو ڪتاب, ص ص‎ .٣ 

ه. مير علي شير قانع: تحفة الڪرامر, ص ص ۱٣-4‏ , مترجم مخدوم امير احمد, سنڌي ادبي بورڊ "41 ۱ع. 

. لئمبرڪ: حوالو مئي ڏنل. ڏسجي بابن جي لڳ ڀڳ تاريخوار ترتيب وارو چارٽ. 

؟. ممتاز مرزا (مرنب): سنڌ صديي کان. ڊاڪٽر نبي بخش بلوج جو مقالو, ص ۱8٣‏ , پٽ شاه ثقافتي مرڪز, 
٣"۱9#ع.‏ 

4. ساڳيو ڪتاب, ڊاڪٽر بلوج صاحب جو مثقالو. 

. علي بن حامد ڪوفي: چچ نامه, ص ,٣۱‏ مترجم مخدوم امير احمد, سنڌي ادبي بورڊ **۱4ع. 

. ليو ڪب ص ص ٣أ٣څازز‏ 

۱۱. مولائي شيدائي: جنت السنڌ, ص ص ۱۱4-۱۱4 , سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد, ۱444ع . 

,۱۱#٣۱۱* تحفة الڪرام, صاص‎ .۱٣ 

نوٽ: اروڙ جي بربادي ۽ درياه جي رخ تبديل ڪرڻ بابت انگريز محاقانن, خاص ڪري ريورٽي, ڪزنس ۽ 
لئمبرڪ گھڻو علمي بحث ڪيو آهي. 

.۱٣‏ مير معصوم موجب ان وقت سنڌ تي ڄام فتح خان جي حڪومت هئي (تاريخ معصرمي, ص ص 

پ۱. ۱.4-۱, سال ۱04ع). جديد تحقيق موجب هي دور ڄام صلاح الدين جو هو. (سمن جي سلطنت, ص .)٣٣‏ 

.۱4٣-۱5٣ تاريخ معصومي, ص ص‎ .۱٣ 

۱0. ميرڪ يوسف: تاريخ مظمر شاهجماني, مترجم نياز همايوئي, ص ۱۱۱ سنڌي ادبي بورڊ, سال 
4 ع. 

نوٽ: مير علي شير تانع ڪلھوڙن جي دور م آروڙ جي اهميت تي هنريت روشني وڌي آهي: ”هڪ پراڻو شھر 
راءِ گھراڻي جي گاديءَ جو هنڌ هو. مھراڻ جي ڪناري تي آباد هو ۽ منجهس قسمين قسمين باغ هئا, جنھنڪري سڄيءَ 
سنڌ مر ممتاز هو. آخر زماني جي گذرڻ ڪري, جيئن سٿي بيان ٿي آيو, دلوراءِ جي ظلمہ کان پاڻي ڇڏي ويو ۽ (شھر) 
ويران ئي ويو. انھيءَ کان پوءِ بکر جي پرڳشن بر داخل آهي.” (تحفة الڪرام ص ص .)٣٣ ۱-٣٣.‏ 

*۱. تحفة الڪرام, ص ,٣٣۱‏ 


)۱٣#2( ۱5547-۱ع‎ 








.۱*٣‏ هينري ڪزنس: سنڌ جا قديم آثار, انگريزي, ۱4٣‏ ع: نئون ڇاپو, ص ,٣4‏ آڪسفورڊ يونيورستي پريس 
ڪراچي ه٣۱4ع.‏ 
۱. ڪزنس جو ڪتاب, ص*. 
نوٽ: ڪزنس جا اصل لفظ هي آهن: 
000 8 ]۱71 ,519811 9111101]98[1] 0116 01 5]11101116 (1111118111118081 [[81118 619 8 6[ ][" 
]819011 )91111 ] 019 [1910]08 085 81108 ,511101118 811016111 6137 8 :10601 10 0068 ”081811119 )1 .81011 
".(19.76) 6016ع 0785 418111811 01 111050118 11111180 801860611 116) 011116 16]] 
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ڙا دؤر حا ماخذ 


ڪلموڙن جي دؤر کي علمہ ۽ ادب جي لحاظ کان ”سونھري دؤر” سڎيو وڃي ٿو. انھيءَ دؤر ۾ر سنڌ اندر سوين 
عالم, اديب, شاعر ۽ مؤرخ موجود هئا. شاھ عبداللطيف ڀتائي جھڙو لافاني شاعر, مير علي شير قانع جهڙو يگانو 
مؤرخ, مخدوم محمد هاشم نٽوي ۽ مخدوم محمد معين ٺتوي جھڙا بي بدل عالم ب انھيءَ دؤر سان واسطو رکن ٿا. 
انھيءَ دؤر مر سنڌ اندر, تاريخ, شاعري, طب, تصوف, تذڪرد, دينيات ۽ ٻين علمن تي عربي, فارسي ۽ سنڌيءَ م 
هزارن جي تعداد م ڪتاب لکيا ويا. افسوس جو اهڙي سونهري دؤر بابت اڃان تائين ڪاب تفصيلي ۽ مڪمل ادبي ۽ 
تحقيقي تاريخ مرنب ن ڪئي ويئي آهي. 

سنڌي ادبي بورڊ طرفان سنڌ جي تفصيلي تاريخ مرتب ڪرائڻ واريءَ را هيٺ صولانا غلامر رسول مهر کان 
ڪلموڙا دؤر جي تاريخ ٻس جلدن م اردو زبان ۾ لکائي ويئي. اهو ڪتاب پھريون دنعو سال ۱444ع مر سنڌي ادبي 
بورڊ حيدرآباد طرفان ڇپيو. انهيءَ ڪتاب جو سنڌي ترجمو شمشيرالحيدري ۽ ابن حيات پنھور ڪيو. اهو ترجمو ب 
پھريون دفعو سال ٣۱45ع‏ ۽ ٣۱43ع‏ ۾ سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد پاران شايع ٿيو. مولانا غلام رسول مهر جڏهن 
اهو ڪتاب مرتب ڪيو ت انھي دؤر متعلق ڪيترائي ماخذ اڃا ظاهر ن ٿيا هئا, تنهنڪري مذڪوره ڪتاب جي ڪيترن 
ئي بابن تي تفصيل سان دوباره لکڻ جي ضرورت آهي. 

تحقيق جي ميدان ۾ ماخذن کي وڏي اهميت حاصل هوندي آهي. جھڙيءَ طرح سِرُن, سيمينٽ, لوه ۽ ٻئي 
سامان کان سواءِ ڪاب عمارت تيار نئي ڪري سگھجي, تھڙيءَ طرح ڪنھن ب دؤر جي ادبي, سياسي ۽ سماجي تاريخ 
تي ايستائيس نٿو لکي سگھجي. جيستائين انھي دؤر متعلق ماخذ ساممون ن هوندا. 

هيٺ اسان اهڙن ماخذن جي نشاندهي ڪري رهيا آهيون, جن م ڪلھوڙن جي دؤر سان واسطو رکندڙ قيمتي 
مواد موجود آهي. انفن ماخذن مان ڪجھہ ڇپيل آهن ۽ زياده تر قلمي صورت مر آهن. اهي ماخذ هن وقت مختلف 
خانگي ۽ سرڪاري ڪتبخانن جي زينت بنيل آهن. انھن ماخذن جو تفصيل هيٺ ڏجي ٿو تہ جيئس آئنده جيڪو مؤرڂ 
ڪلموڙا دؤر تي لکڻ چاهي ت انھن ماخذن کي سامھون رکي ڪلھوڙا دزؤر جي مڪمل ۽ مفصل سياسي ۽ ادبي تاريخ 
آساني سان مرنب ڪري سنگفندو: 
لآ ڪا )جنر آهي خش چين 
مجموعي ۾ چار خط اهڑا آهن, جيڪي هُ ميان نور محمد ۽ سندس پرڏيھي وزير سيد لطف الله عرف مير متاري 
ڏانهن سندس لکيل خطن جي جواب م لکيا هئا. سنڌ سان واسطو رکندڙ اهي چارئي خط پير حسامرالدس راشدي 
ڪتاب ”منشورالوصيت ودستورالحڪومت“ جي صفحي ٣‏ - ۱؟ تي ضميمي م ڏنا آهن. هي مڪاتيب ”انشاءِ 
انندرامر” جي عنوان سان دهلي جي ”شمس المطابع” مان ٣‏ ۱248ع مر شايع ٿيا, ليڪن هن وقت اهو ڇپيل ڪتاب 
ناياب آهي. هٿن خطن جو هڪ قلمي نسخو پير حسامرالدين راشدي جي ذخيري مر ب موجود هو. 

-٣‏ وقايع بدايع:= هي ڪتاب ب انندرام مخلص جو لکيل آهي. هن ڪتاب ۾ جيڪي ب واقعا درج آهن, سي 
۱- ۱440ع يج مڊراڻ 


ٻين تاريخي ڪتابس ۾ ب لکيل آهن, ليڪن انندرام مخلص جي هن لکت کي هن ڪري خاص اهميت حاصل آهي جو 
هو پاڻ انھن سڀني راقعن مان ذاتي طرح واقف ۽ انھن سان متعلق هو. هن جيڪي ڪجھ لکيو آهي سو هڪ عيني 
شاهد جي حيثيت هر لکيو آهي, تنھنڪري تاريخي طرح انھن اقتباسس جي افاديت مڃيل آهي. انھن اقتباسن پر اهو 
عفدنامو ب پڻ شامل آهي, جيڪو دهليءَ جي محمدشاھ مُغفل ۽ نادر شاھ افشار جي وچ مر ٿيو, جنھن ۾ سنڌ جي 
سپردگي ۽ ان جي صورتحال موجود آهي. ازانسواءِ نادرشاهھ جي سنڌ تي ڪاھ, ميان نورمحمد وٽ عمرڪوٽ ۾ 
پھهچڻ ۽ ڪيل فرلت جو دلچسب ۽ اهم داستان ٫‏ پڻ انھي ڪتاب ۾ شامل آهي. هي ڪتاب اڃان تائين قلمي صورت ۾م 
آهي. هن ڪتاب ۾ سنڌ متعلق جيڪو ب مواد آهي سو پير حسامرالدين راشدي ضميمي طور ڪتاب ”منشورالوصيت و 
دستورالحڪومت” جي صفحي ة؟ = 404 تي ڏنو آهي. 

-٣‏ نادرنامہ پا شاهنامہ نادري:- هن ڪتاب جي مصنف جو ڪوب پتو ن آهي. هي منظوم مثنوي نادرشاهھ 
”0009 موجود آهي. هي ڪتاب اڃا تائيى 
قلمي صورت مر آهي. هن جو واحد نسخو ڪراچي جي قومي عجائب گهر مر موجود آهي. ڪتاب مر آيل سنڌ متعلق 
سمورو مواد پيرحسامرالديس راشدي ڪتاب ”منشورالوصيت و دستورالحڪومت” جي صفحي 44- 98۱ تي ضميمي 
طور شامل ڪيو آهي. هي مثنوي ۱۱٣٣‏ ھ ۾ لکيل آهي. 

-٣‏ نامہ نفز:= - مثنوي نامہ نفز ڪلھوڙن جي تاريخ م باغ علي خائف جي تصنيف آهي, جيڪا ۱04 اھ ۾ لکي 
ويئي آهي ۽ رڳو اهوئي هڪ سنڌي مصنف جو لکيل ماخذ آهي, جنھن ۾ سنڌ تي نادر جي چڙهائي جو مفصل ۽ 
چشم ديد احوال ڏنو ويو آهي. انھيءَ کان علاوه ب نادرشاھ متعلق منجهس نام گھڻو مواد موجود آهي (۱). هن 
ڪباب مټداي تر حم ندرد راڻندي کي ٿر ت ”هي ڪٿارخ ڪهو ڙر جي ور تي سد رمتارير جي صبتحت رتي 
ٿو. نادر جي حملي ۽ ايرانين جي لُٽ جا اکين ڏٺا احوال منجھس ڏنا ويا آهن. شعر آگرچ ڪمزور آهي, مگر تاريخي 
واتعات انھن اوڻاس تي پردو وجھي نا ڇڏيس.” ) *). هن ڪتاب جو ڪجه حصو پڻ ضميمي طور پير حسامرالدين 
راشدي ڪتاب ”منشورالوصيت و دستورالحڪومت” جي صفحي 44- ۱٣4‏ تي ڏنو آهي. هن ڪتاب جو واحد نسخو 
سنڌ جي قومي ڪتبخاني پر موجود آهي ۽ اُن تان نقل ٿيل هڪ نسخو. سنڌي ادبي بورڊ جي لئبرري ۾ ب آهي. 

4- تبصربالناظرين:- هي ڪتاب سيد ميرمحمد ولد علامہ مير عبدالجليل بلگرامي جو لکيل آهي. پاڻ 
۱٣"‏ ۱اه کان پوءِ مغلن طرفان سنڌ م وقايع نويس نئي رهيو هو. ڪلھوڙن سان سندس گماٽا تعلقات هئا. هن ڪتاب 
جو وڏو حصو سنڌ پر لکي ويو. هي ڪتاب هڪ قسم جو روزنامچو آهي, جنهن ۾م سن ۱.۱ اه کان ۱48 اھ تائين 
جا ذاتي خواهھ ملڪي اهم واتعا ۽ مختلف حادثا سال وار ترتيب سان لکيا ويا آهن. معلومات جي لحاظ کان هي 
ڪتاب قيمتي ۽ نهايت ئي اهم اطلاعن جو ذخيرو آهي. ڪتاب ۾ سنڌ متعلق گھڻيئي دلچسپ واقعا آيل آهن. 
ڪتاب ۾ سال ۱۱٣‏ اھ کان ۱ ۱۱# تائين ڪلھوڙن متعلق آيل مواد ضميمي طور پير حسامالدين راشدي ڪتاب 
”منشور الوصيت و دستورالحڪومت“” جي صفحي ۱٣٣‏ =- ة ۱8 تي ڏنو آهي. (٣٣0‏ 

4- ماترالامراءَ := هي ڪتاب مفغل امڀر صمصامرالدول۔ شاهنواز خان جو لکيل آهي. جيڪو ٿن جلدن ۾ آهي. 
هن ڪتاب جي پھرئين جلد جي آخر ۾ ميان نور محمد ۽ سندس خاندان جو مختصر احوال آيل آهي, جيڪو پير 
حسامرالدين راشدي ڪتاب ”منشورالوصيت و دستورالحڪومت“ جي صفحي ه٣۱-.٣۱‏ 9909 شاصل 
ڪيو آهي. هي ڪتاب پھريائين ايشياٽڪ سوسائٽي آف بنگال ڪلڪتي مان ڇٻيو هو, جيڪو هاڻ ناياب آهي. هن 


ممراڻ ‏ سس ج جس 





۱450-۱ع 


ڪتاب جو اردو ترجمو پروفيسر محمد ايوب قادريءَ ڪيو آهي. اهو ترجمو ٿن جلدن م هر هڪ جلد ترتيبوار سال 
4 ۱4ع, ۱414ع ۽ . ڪه مرڪ رو بورڊ لاهور طرفان شايع ٿيو هو. 

ٌ منشورالوصيت و دستورالحڪومت:= هي ڪتاب ميان نورمحمد عباسي والي سنڌ پنهنجي اولاد لاءِ وصيبت 
طور سہہ ۱۱5٣-5٣‏ ڌاري لکيو. پير حسامرالدين راشدي لکي ٿو تہ ”هن وصيت نامي کي تاريخي نقطي نگاه کان 
وڏي حيثيت حاصل آهي. هن ڪتاب مان انھيءَ زماني جا سياسي خواھ سماجي حالات ۽ ميان نورمحمد جي 
پنھنجي مزاج ۽ طبيعت متعلق ۽ ڪلھوڙن جي نظام حڪومت ۽ رهڻي ڪھڻي متعلق ڪافي ڄاڻ حاصل ٿئي ٿي. ميان 
نورمحمد ڪلھوڙي جي هي پنھنجي لکيل وصيت آهي, جنھي مان تاريخي راقعات سان گَڏ سندس ذاتي تصورات جو 
پنو پوي آئو. هي وصيت سنڌ تي نادر جي ڪاھ (؟ ۱ ۱اھ) کان پوءِ ستت ئي لکي ويئي آهي.” (٣؟)(‏ 

مولانا غلام رسول مهر هن ڪتاب ستعلق لکي ٿو تہ هن وصيت نامي مان ميان صاحب جي ذاتي اخلاق, 
حڪومت جي باري مر سندس تصورن ۽ ان وقت جي ٻيس ضروري حالتن تي چڱي روشني پوي ٿي.” (0) هي ڪتاب 
ير حسارالديي راشدي اڀڊٿ ڪيو آهي.٫‏ پمريون دفعو سال 7" حيدرآباد طرفان چو آهي: 


”‬‬0 =”-----99- 
آ/- 4- قصيده بمدح عبدالنبي:7 = هن ڪتاب جو لکندڙ ميرعلي شاھ شائق آهي. هن اهو ڪتاب يا قصيدو ميان 
عبدالنبي خان جي ابتدائي دؤر مر لکيو هو. سڀان عبدالنبي خان جي درٻار جا ڳچ حالات هن پر آيل آهن. پير 
ان ايند اليل ”هي تصيدو ميان عبدالنبي والي سنڌ ) (۱4۱ااھم 0-05 

آهي. هن تصيدي مان انھيءَ عمد جي اميرن, منصبدارن ۽ فوجي جرنيلن جي نالس ۽ احوالن جي خبر پوي ٿي ۽ اهو پڻ 
معلوم ٿئي ٿو تت انھيءَ دؤر ۾ ڪھڙا ڪھڙا منصب ۽ عھدا هئا. ڪلھوڙن جي دؤر تي تاريخي لحاظ کان هي ڪارآمد 
قصيدو آهي. هن جو هڪ قلمي نسخو مولانا محمد ابراهيم ڳڙهي ياسين واري جي لشبرري مر آهي ۽ اتان نقل ٿيل 
ڪاپي سنڌي ادبي بورڊ جي لئبرريةمر ب موجود آهي.” ؟ه 

(4)- گلدستہ نورس بھار:- - هي ڪتاب منشي عبدالرؤف سيوستاني جي منشات جو مجموعو آهي. هي ڪتاب 
ميان يارمحمد خان ۽ ميان نورمحمد خان جي باري م نفايت قيمتي معلومات سان ڀريل آهي. پير حسامرالدين راشدي 
هن متعلق لکي ٿو تہ ”هن مر ميان يارمحمد (۱۱۱۱ھ -.٣۱اه)‏ ۽ مان نورمحمد (۱٣۱۱ه-٣۱۱5ه)‏ جا 
مڪاتيب جمع ڪيل آهن. انهن خط مان سنڌ جي تاريخ تي بيمشل روشني پوي آئي ۽ تاريخ جا ڪيئي اها پهلو 
نمايان ٿين نئا جيڪي هوند ڪنھن ب تاريخ جي ذريعي معلوم ٿي ند سگھن.” 

پير صاحب ٻئي هنڌ لکي او تہ ”هي شيخ عبدالرؤف سڀوهاڻي(وفات . ۱٣‏ ۱ه) جا لکيل سرڪاري خط آهن ۽ 
عالمگير جي حڪومت جي آخري سال کان ڪري . ۱٣‏ اھ تائين جي سياسي واقعس ۽ حالتن تي روشني وجه ٿا. 
هن ڪتاب پر آيل خطس کي مصنف جي پٽ شيخ محمد ونا سيوهاڻي سندس وفات کان پوءِ ميان نورمحمد جي فرمائنش 
تي گڏ ڪيو. هي مجموعو ٿن ليف تي آهي. لطيفو پهريون-باد شاهن ء اميرن جي خدمت م عريضيون: لطيفو ٻيو- 
جاگيردارن, سيدن, عالمن ۽ معزز ماڻھن ڏي خط: لطيفو ٿيون- وڪيلن ڏانهن خط. 

”پھرئين حصي بر أٿغٺ (4 4) خط آهن. جنھن مر عالمگير جي وفات کان ڪري ميان يارمحمد ۽ ميان نور محمد 
جي شروعاتي دؤر تائين جيڪا سرڪاري لکپڙه ٿي اها شامل آهي. عالمگير جي وفات تي سنڌ ۾ جيڪو رد عمل 


(؟٣٣۱)‏ مهراڻ 
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ٿيو, ُن جي ذڪر کان سواءِ ڪجھہ شعھزادن جي تخت سنڀالڻ جو خبرون, ٺٽي, سيوهڻ ۽ بکر ۾ صوبيدارن جي مقرري 
۽ معزولي جا واقعا, مير ويس غلزئي جي افغانستان تي قبضي, قنڌار, قلات, بلوچستان, ملتان ۽ هندستان م پيدا 
نيل حالت ۽ انھس واقعس جي حرالي سان شخصيت جي سڃاڻپ ۽ ملتان, سيوهڻ, بکر, بلوچستان ۽ ٺتي جي 
صوبيدارن جا نالا ۽ انھي دؤر ۾ ٿيل جنگين جو ذڪر هنن خط ۾ ملي ٿو. ٻئي لطيفي پر ٻ سؤ پنج خط آهن, جن 
ذريعي هندستان جي وزيراعظمہ, سپهہ سالارن, صوبيدارن ۽ ٻين واسطيدار اميرن کي واقف ۽ حالتي کان باخبر ڪيو 
ويو آهي. هن خط ۾ ڪيئي ڄاتل سڃاتل ۽ اڻواقف مگر اهم ماڻهن جي نالن ۽ ڪارنامن جو ذڪر ملي ٿو. ٽئين 
لطيفي پر درٻاري وڪيل جي نالي خط آهن, انھن خطن مر ان وقت جي مكيہ تاريخي واقعن جي لڪل ڪڙيس تي 
روشني پوي ٿي. ان کان سواءِ مکيہ ڪردارن ۽ ماڻھن جي ڄاڻ ب ملي ٿي, جن جي نالن ۽ ڪارنامن کان تاريخ جا پنا 
بلڪل خالي آهن. هي حصو ائاريمن (4؟) خط تي مدار رکي ٿو .هن ڪتاب جا ٻ نسخا منھنجي ڪتبخاني م موجود 
آهن, جن کي آڏو رکي مون هن ڪتاب جو مت تيار ڪيو آهي ۽ انتظار آهي تہ حاشين ۽ چتاين سان ان کي ڇاپيو 
1 

...ڪا ظيالدين نويءَ جو لکيل آهي. هي ڪتاب شاهنامي جي بحر ۽ طرز جي 
مثنوي آهي. ان مم ٽالپرن جي فتح تي مفصل روشني وڌي ويئي آهي. واقعات چشم ديد ۽ نفايت مستند آهن. ڪتاب 
مير فتح علي خان فاتح سنڌ جي نالي سان منسوب آهي. مصنف سندس درٻاري شاعر هو. هي پھريس تاريخ آهي, 
جيڪا ڪلموڙن جي زوال ۽ ميرن جي حڪومت تي ٽالپرن جي دؤر ۾ لکي وڀئي ۽ انھيءَ دؤر ۾ بيحد مقبول هئي. 
ڊاڪٽر برنس لکي ٿو تہ ”ڪتاب انھيءَ حد تائين مقبول هو جو عوامر ۽ خواص کي بر زبان هو ۽ مصنف جو دربار خراد 
ان کان ٻاهر ڏاڍو قدر هو.” مولانا غلام رسول مھر لکي ٿو ت ”هي ڪتاب شاهنامي جي انداز تي لکيل آهي. مير 
عظيمرالدين جي هيءَ تصنيف مير فتح علي خان ٽالپر جي سرپرستي م پايئ تڪميل تي پھتي. هي ڪتاب ٣.4‏ ۱اھ ۾ 
ترتيب هيٺ آيو. 'زهي فتحنامہ' ان جي تاريخ آهي ۽ پنجن مجلسس ‏ ورهايل آهي. ڪلهوڙن جو بيان ڪجه صفحن 
کان پوءِ شروع نئي ٿو. شعر تاريخي حيثيت سان خاصو قيمتي آهي.” 

هي ڪتاب شير محمد نظاماڻي ايڊٽ ڪيو آهي, جيڪو سال ٣۱5ع‏ مر پھريون دفعو سنڌي ادبي بورڊ 
حيدرآباد طرفان ج ڇپيو آهي. 

0 ت بت ڪتاب لالا ډزلٹ راِ؟ :اع ڪن لڳ بكنالكنر: ا9لة صاعت تما ريو راي 
فرمانروا بھاول خان تاني جي درٻار م شامل هو. هي ڪتاب سن. ۱44ع مر شايع ٿيو, ليڪن هاڻ ناياب آهي. هن 
ڪتاب جا ٻ حصا آهن, پهرئين حصي پر دائود 9999099 
حالات آهن. هن ڪتاب ۾ ڪلموڙن بابت چڱي معلومات آهي, ليڪن مڙني حالات جي تاريخي حيثيت هڪجيتري 
محڪم ن آهي. پير حسامرالدس راشدي لکي ٿو ت ”مصنف هي تاريخ ٣؟؟۱اھہ‏ ۾ر شروع ڪئي ۽ ٣؟؟۱اھ‏ ۾ لکي 
ختم ڪئي. ڪلموڙن جي دؤر ۽ ميرن جي صاحبي جو هن ۾ سربستو احوال آهي. پڻ ڪلھوڙن ۽ دائودپوٽن جي 
معاملات تي هن مان خاص مراد ملي ٿو“ هي ڪتاب ۱49۱ع بر دهليءَ مان ڇپيو, ليڪن هاڻ اڻلڀ آهي. 

-۱٣‏ جواهر عباسيہ:- هي ڪتاب شيخ محمد اعظم ابن شيخ محمد صالح سن ۱4.4ع ۽ سن .٣1۱4ع‏ جي 
وچ واري عرصي ۾ لکيو. انداز تحرير ”مراة دولت عباسيہ” جي مقابلي م وڌيڪ پرتڪلف ۽ منشياڻو آهي. حالات مم 
گھڻي حد تائين مراة جي پيروي ڪئي ويئي آهي. ڪٿٿي ڪئئي ت رڳو لفظي ڦيرگھير سان مراة جا هو بھو فقرا ورتل آهن. 


وڪڪجڪججسججح== چچو‪چوچوڪڪڪ‬ڻ‬ح تو 


هي ڪتاب اجا تائين ڪُئي ب ڪون ڇپيو آهي. مراة وانگي هن جا ب ڪجھ تاريخي راتعا ائين ئي اندازن تي ٻڌل آهن. 


آهي. ٿيون جلد تاريخ سنڌ متعلق آهي. انھي جلد ۾ ئي ڪلموڙن جي باري م احوال ڏنل آهي. مصنف ڪلموڙن جي 
باري مم جيڪي ڪجه لکيو آهي سو گھڻي ڀاڱي سندس اکين ڏٺل هو. ليڪن آيتريقدر تہ اختصار کان ڪمر ورتو اٴُٿس 
جو سندس بيان کي ڪلھوڙن بابت رڳو سرسري اشارا ڪوئڻ ب صحيح ن ٿيندو. پير حسامرالدين راشدي لکي ٿو تہ 
”مير علي شير قانع هي ڪتاب ٽن جلدن م لکيو آهي. آخري جلد سنڌ تي آهي. تاريخ سنڌ جي لاءِ هي ڪتاب 
انسائيڪلوپيڊيا جو ڪمر ڏئي ٿو. تاريخ, مٹشاهيرن جا حالات, شھرن ۽ قصبن, قومن ۽ ذاتين جو مفصل بيان هن م 
ملي ٿو. هي ڪتاب سير صاحب . ۱۱#4اھ مر لکڻ شروع ڪيو ۽ هڪ سال مر ۱4۱ اه مر ختم ڪري, پوءِ انھيءَ م 
اضافو ڪندو رهيو ۽ اهر سلسلو ۱44 اھ تائين قائم رهيو. هن ۾ ڪلھوڙن جي زماني تائين جي مشاهيرن کي آندو 
ويو آهي. ڪلموڙن جي تاريخ تي ب هي ڪتاب مستند آهي, ڇاڪاڻ تہ مصنف اُنھي دؤر جو ماڻھو آهي. هن ڪتاب جا 
پهريان ب حلد هندستان ۽ اسلامي دنيا جي تاريخ تي آهن. هن ڪتاب جا ٽيئي جلد مطع ناصري دهلي م ڇپجي 
چڪا آهن, ليڪن نامڪمل ۽ بلڪل غلط آهن.” 

هن ڪتاب جي ٽئين جلد جو سنڌي ترجمو مخدوم امير احمد ڪيو آهي. اهو ترجمو سال ٣۱48ع‏ مر پهريون 





دفعو سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد طرفان ڇپجي چڪو آهي. انھي ٿئين جلد جي پھرئين حصي جي اصل فارسي متن کي 
پير حسامرالديس راشدي ايڊٽ ڪيو آهي ۽ حاشين ۽ وضاحت سان سينگاريو آهي, جيڪو پڻ سال ۱٣۱5ع‏ مر پهريون 
دفعو سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد طرفان ڇييو آهي. 

-۱٣‏ لب تاريخ سنڌ:- هي ڪتاب خانبھادر خداداد خان جو لکيل آهي, جيڪو پھريون دفعو سن . > ۱4ع م 
امرتسر مان ڇپيو. هن ڪتاب کي دوباره ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ ايڊٽ ڪيو, جيڪو پهريون دفعو سن ۱504ع م 
سنڌي ادبي بورڊ طرفان شايع ٿيو. انهي ڪتاب جو سنڌي ترجمو حافظ خير محمد اوحدي ڪيو. اهو ترجمو بہ 
3 .ينان اي -ب٤اطرفان‏ ناخ شيد 

۱- بان واقم:- هي ڪتاب خراحڄ عبدالڪريم ڪاشميري جو لکيل آهي. هن ڪتاب م سنڌ تي نادرشاھ 
جي ڪا جا حالات تفضنيل سان ڏٺل آهن: هي پياڻ ائشي: ڪرنن قنعتي آهي سو اغراجي اح سينيٰ حالات ڀراگين 
ڏٺو گواھ هو. ميان نور محمد خان جو حُليو صرف انھيءَ ڪتاب مر ڏنل آهي. هن ڪتاب جي هڪ حصي جو ترجمو 


هڪ انگريز فرانسس گليڊون ”411111 4190111 161168۱8[8 0091 11611101156" جي نالي سان انگريزيءَ م ڪيو, 
جيڪو ۱740ع مر شايع ٿيو ۽ هاڻ اڻلڀ آهي. اصل فارسي ڪتاب لاهور مان .نر يت آف:. 

*"۱- تاريخ بھاولپور:- هي ڪتاب پر ابراهيمر خويشگي قصوري جو لکيل آهي. هن هي ڪتاب ڪئپتي 
ڪنفنگام جي لي هن جو انگريزي مر ترجمو صولانا شھامت علي ڪيو, جيڪو 4٣۱4ع‏ مر لنڊن مان 





خاص طرح قدر لائق آهن, جو مرزا صاحب سڀني قلمي ماخذن جا ضروري حصا پنھنجي ڪتاب م آتي ڇڏيا آهن. هن 
آهي. نہ صرف انگريزي بلڪ اردو يا فارسي مر ڪلھوڙن بابت هي پھريون ترتيبوار تاريخي ڪتاب آهي. افسوس جو 
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بيحد مختصر آهي. ان ۾ تحقيق ۽ محنت کان قطعاًُ ڪم ن ورتو ويو آهي. فارسي جي بعض عبارتن کي سمجھڻ م 
مرزا صاحب ڪاميابي حاصل ڪان ڪئي آهي. هي ڪتاب پھريون دفعو سال ٣‏ - ۱4ع ۾ ڇٻيو ۽ ٻيو دفعو ٣۱44ع‏ ۾ 
سنڌ ڪلاسڪس ڪراچي طرفان شايع ٿيو آهي. 

۱#- تاريخ بھاول خان:- هي ڪتاب وڏيري جان محمد خان مارفاڻي, بهاول خان اول جي سوانح تي لکيو آهي. 
انهي ۾م ڪلھوڙن جي دؤر ۽ دائود پوٽن جي تاريخ تي ڪافي مراد آهي. 

4 ۱- مقصود اعظمر:- هي ڪتاب محمد اعظمہ اسدي هاشمي. محمد صادق خان والي بھاولپور جي سوانح تي 
لکيو آهي. هن جو هڪ نسخو برٽش ميوزم لنڊن ۾ موجود آهي. 

.اس هي ڪتاب ڪن نامعلوم مصنف ۱٣؟۱ھ‏ کان اڳ بر لکيو آهي. هي ڪتاب 
ٽن ڀاڱس ۾ ورهايل آهي. پهرئين ڀاڱي م سلطان احمد تاني کان وٺي مبارڪ خان جي وفات تائين جو ذڪر آهي. ٻئي 
حصي پر محمد بهاول خان ثاني جو احوال آهي ۽ ٽئين حصي ۾ محمد صادق خان جي سوانح آهي. 

۱؟- اقبال نامہ سعادت آيات:- هي ڪتاب بہ محمد اعظم اسدي هاشمي جو لکيل آهي. هن ڪتاب ۾ 
.انا ائين جو احوال آهي. (4) 

؟٣٣؟-‏ مثنويات و قصائد قانع:- مير علي شير ”قانع” جي فارسي مثنويات ۽ قصيدن جو هي مجموعو پير 
حسامالدس راشدي ايڊٽ ڪيو آهي. هن ڪتاب ۾ صيان سرفراز خان ۽ ميان غلام نبي خان ڪلھوڙي جي مدح ۾ 
چيل ٻ قصيدا موجود آهن. هي ڪتاب پھريون دفعو سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد طرفان ۱45۱ع ۾ شايع ٿيو آهي. 

-٣٣‏ ڪلموڙا نامہ:- سيد ثابت علي شاھ ڪربلاگي جي منظومہ مثنوي ”ڪُليات ثابت علي شاه” مر موجود 
هي. هن مثنوي ۾ مثنوي ميان عبدالنبي خان ڪلھوڙي جي فتح ۽ سندس عزيز ميان عزت يار خان جي هار جو بيان 
هي. (5) 

٣؟-‏ ڪُلڀات سيد نابت علي شاھ ڪربلائي:- سيد ثابت علي شاهہ ڪربلائي جي فارسي ۽ سنڌي شاعريءَ 
جو هي؛ مجموعو مرزا عباس علي بيگ مرتب ڪيو آهي. هن ڪتاب ۾ ڪلھوڙن جي دؤر بابت ڪيڀتروئي منظوم 
قيمني مواد موجود آهي. هي ڪتاب ٣۱44ع‏ ۾ ”اسلامڪ ڪلچر اينڊ ريسرچ سينٽر ڪراچي” ڇٻيو آهي. 

8؟- ديوان مُحسس ننٽوي:- ٺتي جي مشھور فارسي شاعر محسس ٺٽويءَ جو هي ديوان محمد حبيب الله رُشدي 
مرتب ڪيو آهي. هن ديوان ۾ بہ ڪلھوڙن جي دؤر متعلق تمام گھڻو منظوم قيمتي مواد موجود آهي. هي ديوان 
سنڌي ادبي بورڊ پاران ٣۱45ع‏ ۾ شايع ٿيل آهي. 

۱؟- ديوان عظيجر ندوي:-مير عظيمرالدين ٺٽوي جو هيءَ فارسي ديوان پروفيسر غلام مصطفيٰ خان ايڊٽ 
ڪيو آهي. هن ڪتاب ۾ بہ ڪلھوڙا دؤر متعلق ڪافي قيمتي مواد موجود آهي. هي ڪتاب 48۱٣‏ اع ۾ سنڌي ادبي 
بورڊ طرفان ڇٻيو آهي. 

٣؟-‏ انشاءِ عطارد:= هيء مُنشي شيوڪرام ”عطارد” (متوفي ٣٣٣‏ ۱اھ) جي تاريخي خطى جو مجموعو آهي. 
لکڻ جي اسلوب پر تڪلف گھڻو آهي ۽ ميناج ۽ رس گھٽ. هن ڪتاب م ميان غلام شاھ, ميان سرفراز خان ۽ مير 
بجار خان بابت قيمتي معلومات آهي. شيوڪرار ابتدا مر ميان غلام شاھ جي درٻار سان وابستہ هو ۽ ان کان پوءِ 
ميان سرفراز خان جو مشير خاص ٿي رهيو. هن جي خطن جو اهو مجموعو سنڌ جيٰ تاريخ لاءِ بيش بها خزانو آهي ۽ 
تاريخي لحاظ سان قيمتي آهي. ميان غلام شاھ, ميان سرفراز ۽ ميربجار جي سلسلي ۾ ڪيترا خط تاريخي حيثيت 
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رکن ٿا. هي ڪتاب ”گلدستہ نورس بفار“” کان پوء خطن جو اهم ترين ذخيرو آهي. جنهن ۾ ارڙهين صدي عيسويءَ جي 
واقعن بابت ڀرپور ڄاڻ ملي ٿي. ڪُل پنجاسي خط آهن. آخري خط ميربجار خان شھيد جو آهي, جنهن کي ڪلھوڙي 
حاڪم ميان عبدالنبي شھيد ڪرايو هو. مسقط جي شيخ, ايران, قلات, جوڏيور, سنڌ ۽ ملتان جي اٽڪل روءِ سڀني 
اميرن ۽ سلطنت جي ممندارن جا نالا خطن جي هن ڪتاب م مل ٿا ۽ انهن ذريعي تاريخ جا ڪيئي نقطا اسان جي 
آڌو رزشن ٿن ٿا: هن جو هڪ نسخو پير حسام الدين راشدي جي لئبرريءَ م موجود هو. 

+؟= فريئرنأامصہ:= هي ڪتاب مير يارمحمد خان تالڀر, سر بارٽل فريئر ڪمشنر سنڌ جي فرمائش تي مرتب 
ڪيو. مصنف هي ڪتاب تن مقالى مر جوڙيو آهي. پھرئيس مقالي م عباسي ڪلھوڙن جو احوال, ٻئي مقالي م ٽالپر 
ميرن جي حڪومت جو احوال ۽ ٽئين مقالي پر انگريز سرڪار جي حڪومت جو احوال آهي. فريئرنامي جي ٻولي 
معمولي آهي. هي ڪتاب انھيءَ لحاظ سان ڪلھوڙن بابت هڪ قيمتي ماخذ آهي. جو ان جو لکڻ وارو سندن رقيب 
خاندان جو هڪ نفايت ئي معتبر شخص آهي ۽ رقيب جي شمادت جيڪڏهن ڪنفن ڳالهہ جي فائدي ہ وڃي ت اها 
مزني حامين ۽ يارن جي گواهين کان صد بار وڌيڪ ۽ ترجيح جي لائق هوندي آهي. پير حسامرالدس راشدي لکي ٿو ت 
”هن جي ابتدائي حصي جو بنياد مير عظيم الدين جي 'فتح نامي' تي آهي. باقي ٻن مقالن کي هن پنھنجي اکين ڏٺي 
احوال جي آڌار تي مرتب ڪيو. هي تاريخ ڪلھوڙن ۽ خاص طرح ٽالپرن ۽ برطانوي تسلط جي سلسلي ۾ نفايت قيمتي 
آهي. هن ۾ ڪلھوڙن جي رقيب خاندان جو نقطٰء نگاھه آهي ۽ خود شاهي خاندان جي هڪ جليل القدر حاڪم جا 
چشم ديد واقعات موجود آهن.” هي ڪتاب اڃان تائين قلمي صورت مر آهي. 

4؟- اي نهن ڪلموڙا (انگريزي) : انگريزيءَ مر ٽانيپ ڪيل هي ڪتاب ڊيوڊ سڀٽن جو لکيل آهي. ڪتاب 
نهايت ئي مختصر آهي. ميان غلام شاھ تائين هن مر آيل حالات جو سڀ کان وڏو ماخذ ”تحفة الڪرام 7 آهي: ال 
مختلف واثعن بابت هن پر مفيد سمجھاڻيرن ڏنل آهن. ميان غلام شاھ کان پوءِ جي حالات لاءِ مختلف ماخذن تان 
استفادو ڪيو ويو آهي. هن جو هڪ نسخو سنڌ هستاريڪل سوسائتي جي ملڪيت هو. 

..- فهرست تاريخ سنڌ:> - هي ڪتاب چوويمن صفحن تي آهي. مصنف جو نالو محمد حسن قادري آهي. 
پڇاڙي وارن ٻن صفحن پر ڪلموڙن جا حالات درج آهن. هن ڪتاب ۾ سنڌ جي حڪمرانن جا سلسليوار نالا ڏنا ويا 
آهن. هڪ ٻن سٽن مر هرهڪ جو احوال ب ڏنو ويو آهي. هن جو هڪ نسخو پيرحسامالدين راشدي جي لئبرري ۾ هو. 

-٣۱‫‏ تاريخ ٽوپڻ صل:- سنڌ بابت هي ڪتاب مُنشي ٽوپڻ مل. نواب فتح محمدخان لغاري جي فرمائش تي 
لکيو. هي سنڌ جي حالات تي سرسري خاڪو آهي. هن جو هڪ نسخو پنجاب يونيورسٽي جي لئبرريءَ لاهور م 
موجود آهي. هن تاريخ ۾ ڪي راتعا اهڙا بہ موجود آهن, جيڪِي ٻي ڪنھن ب تاريخ ۾ ڪود ٿا ملن. ڪتاب کي ٻن 
حصر مر ورهايو ويو آهي. پھريون خصو تيمور کان وٺي ٣۱‏ تائين ۽ ٻيو حصو تاريخ سنڌ تي ابتدا کان برطانوي 
تسلط تائيسن آهي. 

-٣*‏ مقالات الشعراءَ:- هي تذڪرو مير علي شير قانع جي مشھور تصنيف آهي. سنڌ جي علمي ۽ ادبي 
معلومات جو هڪ بيش بھا ذخيرو آهي. پيرحسامالديس راشدي لکي ٿو ت ”هي سنڌ جي فارسي گو شاعرن جو 
پهريون جامع تذڪرو آهي. منجھس ايراني ۽ هندي شاعرن جو بہ ذڪر آيل آهي. جيڪي هتي سنڌ م آيا يا هتي 
ڪجه وقت رهي وري هليا ويا. شاعرن جي تذڪري کان سواءِ منجھس بيمثل تاريخي مواد ب آهي. هي نہ فقط سنڌ 
جي ادبي تاريخ جو بنيادي ڪتاب آهي. بلڪ عام سياسي ء ملڪي تاريخ لاءِ ب ڪارآمد آهي.” هن تذڪري کي پير 
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حسامرالديس راشدي ايڊٽ ڪيو آهي. هي ڪتاب پھريون دفعو ٣۱44ع‏ ۾ سنڌي ادبي بورڊ طرفان ڇٻيو آهي. 

-٣٣‏ تڪما مقالات الشعراء:- مخدوم محمد ابراهيم ”خليل” هن تذڪري مر زياده تر انهن شاعرن جو ڪلام 
سھيڙيو آهي, جيڪي ٽالپر دؤر ۾ ٿي گذريا آهن. انھن مان ڪن جو تعلق ڪلهوڙا دؤر سان بہ رهيو آهي. هي ڪتاب 
پير حسامرالديس راشدي ايڊٽ ڪيو آهي ۽ سال 44 ۱ع ۾ سنڌي ادبي بورڊ شايع ڪيو آهي. 

٣٣-مڪتوبات‏ شاھ فقيرالنه علوي:- مڪتوبات جو هيءَ مجموعو شاھ فقيرالله علوي شڪارپوري (متو في 
۱49 ۱ھ) جو آهي. گھڻو اڳ هي مجموعو پھريون دفعو ڪتب خان اسلامي لاهور مان ڇپجي چڪو آهي, ليڪن هن 
وقت اڻلڀ آهي. هن ڪتاب ۾ آيل سڀ خط اهم آهن, ليڪن تاريخ سنڌ جي سلسلي پر هيٺيان خط خاص اهميت رکن ِ 
ٿا. احمد شاھ ابدالي ڏانهن چار خط, مير نصير خان والي قلات ڏانهن ٻ خط, شمزادي سليمان شاھ بن احمد شاهھ 
ڏانهن تي خط, ميان سرفراز ڪلموڙي ڏانهن ٽي خط, شاه ولي خان وزيراعظم احمد شاھ ڏانهن ٻ خط ۽ مخدوم 
محمد معي ٺٽويءَ ڏانهن پنج خط. 

ه٣-‏ تاريخي انشاءَ:- هن مجموعي م پنجتيه خط آهن, جن مان ڏهہ کان ويهہ ۽ ستاربيهہ, چوٽيه ۽ پنجٽيه 
جو تعلق واضح طور ڪلھوڙن سان آهي. ڪس خطن جي لکڻي ۽ ڪن ٻين خصوصيس مان اندازو ٿئي ٿو ت اهي منشي 
عبدالرؤف جا لکيل آهن. پير حسامالدين راشدي لکي ٿو ت ”هن مجموعي پر آيل خط سنڌ, ملتان, دهلي, بلوچستان 
۽ افغانستان جي اهم معاملن ۽ مسئلن تي آهن. مغلن ۽ ڪلھوڙن جي دؤر جي باري ۾ هن مجموعي ۾ تام مکيہ 
واقعات آيل آهن, جن جو اڃان تائين تاريخ ۾ ذڪر ن ٿيو آهي.” خطن جو هي مجموعو اڃان تائين نہ ڇٻيو آهي. 'هي 
مجموعو مُنشي عبدالرؤف ۽ ميان هارون ٣چ۱اه‏ کان اڳ ۾ مرتب ڪيو. هن جو هڪ نسخو پير حسامرالدين راشدي 
جي لئبرريءَ م هو.” 

پ"٣-‏ گلدستہ باغبان:- هي خطر جو نفايت اهم ڪتاب آهي. هن مر مخدوم قاضي محمد رحيم, مخدوم 
محمد پناه, قاضي محمد شاڪر ۽ قاضي عبدالجليل شھر نصرپور جا لکيل خط آهن, جن کي قاضي محمد حافظ 
نصرپوري مرتب ڪيو آهي. خط جو موضوع افغانستان جي سنڌ پر ڦرلٽ, مدد خان جي سنڌ مر آمد, انگريزن جي 
اچڻ تي سنڌ جي رهاڪس ۽ صاحب ذڪر بزرگن جي ڳڻتي, شڪارپور تي افغاني جو قبضو ۽ پنھنجي عملدارن جي 
مقرري ۽ خراسان, اڀران ۽ افغانستان جا سياسي مسثلا ۽ معاملا آهن. اُن جي شروعات هڪ خط سان ٿٺئي ٿي, جنهن 
مر محمد رحيم خان بارڪزئي جي شڪارپور بدر ٿيڻ ۽ ”عاليجاھ مدد خان پٽ عاليجاه غفور خان” کي شڪارپور 
جي حڪومت ملڻ جو حال درج آهي. هي مجموعو سنڌ, افغانستان ۽ ننڍي کنڊ ۾ انگريزن جي اثر متعلق تاريخ جو 
هڪ اهم ماخدذ آهي. هي مجموعو اڻڇپيل آهي. 

-٣‏ انشاءِ ابري:- خطن جو هي اهم ڪتاب ٻن دفترن تي مشتمل آهي. مؤلف جو نالو ابراهيم بن حافظ 
نصرالله سيوهاڻي انصاري آهي. سندس تخلص ”ابري” هو. هن پھريون دفتر ٣.؟‏ اه ۾ مڪمل ڪيو ۽ ٻيو دفتر 
٣.۱٣‏ اھ پر مرتب ڪيائين. ٻنھي دفترن مر ڪجه ذاتي خط آهن ۽ باقي سياسي خط آهن, جيڪي مغلن ڪلهوڙن, 
افغانستان ۽ ٽاليرن جي دؤر جي واقعن تي روشني وجهن ٿا. هن جو نسخو پير حسامرالدين راشدي جي لئبرريءَ مر هو. 

-٣4‏ منھاح الشعور:- خطن جو هيءُ مجموعو بہ ابراهيمر ”ابري” جو مرتب ڪيل آهي. پھرئين حصي پر اعزازي 
عبارتون آهن, جي ان دؤر مر دوست, اميرن, عزيزن ۽ سرڪاري ملازس جي خط لاءِ سنڌ ۾ رائج هيون. ٻئي حصي ۾ 
تاريخي دستاويز, درخواستون ۽ خط آهن. هي حصو بيحد قيمتي آهي. ڪلموڙن ۽ تالپرن درميان خط جي متا سٿا, 
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ايران ۽ افغانستان مر لکيلاهم, سنڌ ۾ صوبيدارن جي مقرريس جا پروانا ۽ بھاولپور جي پھرئين حاڪم بھاول خان جي 
سلسلي جا خط ب ٻئي حصي م شامل آهن. هن ڪتاب جا ٻ نسخا پير حسامرالدين راشدي جي ڪتبخاني م هئا. 

4- مجموع رقعات دانشگاھ سنڌ:- هي تاريخي خطن جو مجموعو قاضي عبدالرسول ۽ مُنشي جان محمد 
سيرهاڻي (وفات ٣؟۱اھه)‏ جو مرتب ٿيل آهي. اهي خط سنڌ جي گوناگون سياسي, انتظامي, سماجي ۽ علمي 
حالتن جي چتائي ڪن ٿا. هن صدي جي سڀاسي ۽ سماجي تاريخ هن خطص جي اڀياس کان سواءِ اڌوري ۽ اڻپوري 
رهندي. مغلن جي آخري دؤر مر سنڌ ۾ جيڪا لاقانونيت ۽ بد انتظامي پکڙي هئي, انهن خط مان اُن تي روشني پوي 
ٿي. ڪن خطن جو مطلب هن ريت آهي: نواب عبدالصمد خان, نواب خان دوران, دل قوم جا ماڻھو, دل قوم جي 
ماڻهن جو قتلام , نورمحمد ڪلھوڙو ۽ مادي هائي ۽ سوکڙڑيس جي باري ۾ نواب عبدالصمد خان جي نالي خدايار خان 
ڇو خط وغيره. 

.وشا اتاد و قرامين:- هن مجموعي مر ارغون, ترخان, مغل, ڪلموڙا ۽ ٽالپر حاڪمن جو 
سندون ۽ فرمان گڏ ڪيل آهن ۽ تاريخي اهميت رک, ٿا. ٺتي جي مغل گورنرن جي تاريخ جي طئي ڪرڻ ۾ هن جلد 
مان وڏي مدد ملي ٿي. ان کان سواءِ هن مان سلطنت جي اميرن, قاضين ساداتن, عالمن, شاعرن ۽ سندن وارڻن جي 
وظيفي جي باري ۾ ب سٺي ڄاڻ ملي ٿي, جنھنڪري عالمن ۽ قديم خانداني جي حالتن, عهد ۽ سلسلي جو بہ پتو 
پوي ٿو. هي سندون سڀ جون سڀ, ٺٽي جي رهاڪن ۽ ٺٽي جي اميرن جي نالي جون آهن. هن مجموعي جي هڪ نقل 
ٿيل ڪاپي پير حسامرالديس راشدي جي لئبرريءَ م موجود هئي. 

ڳا مجموعہ اسناد و فرامين:- هي مجموعو ترخان, مغل, ڪلھوڙا ۽ ٽالپر جاڪس جي اصلي حڪمن, 
فرمانن ۽ سندن تي مشتمل آهي, هي مجموعو سنڌي ادبي بورڊ جي لئبرري ڄامشورو ۾ موجود آهي. هن مجموعي م 
پنج فرمان عيسيٰ ترخان اول, باقي بيگ ترخان, جاني بيگ ترخان ۽ غازي بيگ ترخان جا آهن. ٽي فرمان شاهجمان ۽ 
عالمگير جا آهن. عالمگير جي آخري ڏينهن کان ڪري ميرنصير خان تائين مغل صوبيدارن ۽ سنڌ جي ڪلھوڙا ۽ تالپر 
حاڪمن جا تيرهن فرمان آهن. 

پت مڪتوبات قانع:- هي خط سنڌ جي نامياري تاريخدان مير علي شير قانع جا لکيل آهن. مير علي شير 
قانحج ڪلهوڙن جي آخري ڏينهن ۾ سرڪاري مُنشي هو. خطن جي هن مجموعي ۾ چند ذاتي ۽ سرڪاري مراسلا آهن. 
هي مجموعو ”سنڌي ادبي بورڊ” جي لئبرريءَ ۾ آهي. 

٣٣؟-‏ مڪتوبات مير عظيمرالديس:- ”ميرعظيم الديس ٺٽويءَ جي خط جو هي مجموعو, ڪلھوڙا خاندان جي 
آخري ڏينهن ۽ تالپر دؤر جي ڪيترن ئي مکيہ واقعن تي روشني وجهي ٿو. هي قلمي مجموعو ب ”سنڌي ادبي بورڊ” 
جي لئبرريءَ م آهي. 

-٣٣‏ بياض رُقعات:- هي بياض قاضي عبدالرسول ۽ جان محمد قريشي سيوستاني ٣؟۱‏ اه ۾ مرتب ڪيو. 
هن مجموعي ۾ نادر ۽ ناياب مڪتوبات موجود آهن. مام تر خط ڪلھوڙا دؤر سان تعلق رکن ٿا. مجموعي مر ڪن 
شاعرن جا قصيدا ۽ اشعار ب آهن, جن جو پڻ سنڌ جي تاريخ سان تعلق آهي, هن مجموعي ۾ ميرعبدالجليل بلگرامي 
جو اهو قصيدو موجود آهي, جيڪو هن ميان دائود خان جي مدح ۾ چيو هو, جڏهن هن سيوي ۽ ڊاڊر کي فتح ڪيو 
هو. هن مر عبدالرزاق معموري جون چند رباعيون پڻ آهن, جن مر سنڌ تي ناراضگي جو اظھار ٿيل آهي. هن مجموعي 
۾ ڪيترا خط نھايت اهم تاريخي دستاويز جي حيثيت رکن ٿا, جيئن مڀان يار محمد جو اهو خط جنهن ۾ هن پنھنجي 
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پٽ ميان نورمحمد ڏي شاھ عنايت صوفي شھيد جي جنگ جو سربستو احوال لکيو آهي. اهو خط ام قيمتي آهي. 
انهي جنگ جو چشم ديد احوال سواءِ انھي خط جي ٻيو ڪٿان ب ملي ڪون ٿو سگھي. انھي خط کان سواءِ ٻيا ٻٌ 
ڪيترائي قيمتي خط انفي مجموعي م موجود آهن. يار محمد خان جي مٿئين خط کان سواءِ شاه عنايت شھيد جي 
جنگ تي هڪ ٻيو مفصل خط ب انھيءَ مجموعي ۾ موجود آهي, جيڪو ميرا سنگه کتري جو لکيل آهي. 

-٣8‏ نادر نامہ:- هي ڪتاب سيان نور محمد خان والي سنڌ نادر جي حملي کان پوءِ ٣‏ ۱4 ۱ھ ڌاري تصنيف 
ڪيو. هن م ميان نورمحمد خان غالباً نادر جي سنڌ تي ڪاھ جو احوال ڏنو هوندو. هي ڪتاب نظم ۾ آهي. هن جو 
هڪ نسخو پنجاب يونيورسٽي جي لئبرري لاهور (شيراني ڪليڪشس) م موجود آهي. 

-٣۱‏ معپار سالڪان طريقت:- سنڌ جي بزرگن, مذهبي پيشوائي, مشاهيرن ۽ اوليائن جو هي نھايت ئي مفصل 
۽ مستند تذڪرو ميرعلي شير قانع ٣.٣‏ ۱اه ڌاري تيار ڪيو. هن تذڪري ۾ چار سؤ يارهن مشاهيرن جو ذڪر ڪيو 
ويو آهي. ڪتاب بيحد قيمتي ۽ نادر آهي. هن جو هڪ نسخو برٽش ميوزم لنڊن ۾ موجود آهي ۽ ان تان نقل ڪاٻي 
پير حسامرالدين راشدي جي لئبرري پر ب موجود هئي. هڪ فوٽو اسٽيٽ ڪاپي سچل چيثر جي لئبرري (شاهھہ 
عبداللطيف يونيورسٽي خيرپور) ۾ ب آهي. تازو معلوم ٿيو آهي تن خضرعباس نو شاهي انھي ڪتاب کي پي. ايڄڇ. ڊي 
جي ٿيسز لاءِ ايڊٽ ڪري رهيو آهي. 

-٣٣‏ تواريخ عباسيان:- هي ڪنھن نامعلوم مصنف جي تصنيف آهي, جيڪا ۱٣٣۱ھ‏ کان اڳ جي لکيل 
آهي. هن جو نسخو انڊيا آفيس لشبرري لنڊن ۾ صوجود آهي. ڪتاب ۾ ؟؟۱هہ تائين جو احوال آهي, يعني سان 
محمد عارف خان بن ميان عبدالنبي جي وفات جي سال ٣٣۱ھ‏ تائين منجھس حالات آهن. 

-٣*‏ ڪلھوڙن جو احوال:- هي ڪتاب مطھر علي نالي ڪنھن مصنف آڳاٽو تيار ڪيو هو. هن جو ڪوبہ نسخو 
موجود نہ آهي. انهي ڪتاب جو انگريزي ترجمو 1 :28[]1) ڪيو هو, جيڪو ”ڪلڪتي ميگزين” جي ۱٣۱4ع‏ 
واري پرچي ۾ صفحي ؟٣؟‏ کان 44؟ تي ڇٻيو هو. 

-٣4‏ فتح نامہ:- هي ڪتاب مير صوبدار خان ٽالير ٣٣؟‏ اھ ۾ ”فتح نامہ, مير عظيمرالدين جي طرز تي مُثنوي 
جي صورت ۾ ڪلھوڙن جي آخري دؤر ۾ر ٽالپرن جي پوري دؤر تي لکيو. تالپرن جي دؤر جو هي مستند تاريخي 
دستاويز مصنف جي ذاتي مشاهدي تي مبني آهي. انھي ڪتاب جو هڪ نسخو سنڌي ادبي بورڊ لئبرري پر آهي. ۱.۱( 

.تاريخ بلوچي:- سنڌ جي هي منظوم تاريخ عبدالمجيد جوكئي مجيدي ٣6٣٣‏ ۱ھ کان اڳ مر تاليف ڪئي 
آهي. مُصنف هي ڪتاب ڪلھوڙن جي زوال ۽ ٽالپرن جي فتوحات متعلق لکي آهي. تاريغ جي شروعات ميان غلام 
شاھ جي مسند نشيني کان ڪري ٿو. منجهس بيش بھا ۽ نادر معلومات آهي. هن ڪتاب ۾ ڪيترائي راتعا اهڙا آهن, 
جيڪي ٻي ڪنهھن ب تاريڂ ۾ ڪون ٿا ملن. هن ڪتاب جو هڪ نسخو ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ جي ذاتي لئبرريءَ م 
موجود آهي. مولانا غلام رسول مھر, هن ڪتاب جو نالو ”تاريخ ڪلموڙا واستقرار ٽالپران” لکيو آهي. (۱۱) 

۱ 4- جام جھان نما:- هي تاريخي ڪتاب مخدوم محمد عاقل کھڙوي (متوفي ا٣٣۱ھہ)‏ تن جلدن ۾ تيار 
ڪيو. ڪتاب جو آخري جلد سنڌ جي تاريخ متعلق آهي. مصنف جو گھراڻو, ڪلموڙن ۽ ٽالپرن جي زماني ۾ وڏي 
مذهبي اقنتدار جو مالڪ هو. هن ڪتاب ۾ ڪيئي نادر راتعا درج آهن. ازان سواءِ تاريخي, سياسي ۽ ملڪي حالات 
سان گڏ اسان کي انھي دؤر جي مذهبي يا روحاني تحريڪن ۽ ماحول جو ب هن تاريخ مان پتو پوي ٿو. ڪتاب جز 
هڪ ئي قلمي نسخو آهي, جيڪو درگاه مخدوم عبدالرحمان شھيد جي سجاده نشين وٽ گُھڙن پر آهي. ڪتاب جي 
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مصنف جو تعلق پڻ ڪلھوڙا عباسي خاندان سان آهي. 

٣ه.‏ تذڪره مخاديم کھڙا:- هي تذڪرو مخدوم النه بخش گھڙوي جو لکيل آهي. هي تذڪرو کھڙن جي 
مخدوس جي پوري خاندان جي حالات مر آهي. ڪلموڙا ۽ ٽالڀري عھد جي تاريخي واقعن تي ب هن مان روشني ملي 
ٿي. ڪتاب جو اصل نالو ”فوزالاخلاف من فيبض الاس” آهي. تازر هن خاندان جي هڪ فرد هن ڪتاب جو سنڌي 
ترجمو ب ڪيو آهي. سنڌي ترجمي جي فوتو ڪاپي سچل چيئر لئبرري, شاھ عبداللطيف يونيورستي خيرپور مر 
موجود آهي. اصل من تان نقل ٿيل هڪ نسخو پير حسامرالدين راشدي جي لشبرريءَ مر ب هو. 

-٣‏ نگيران سنڌ:= پير حسامرالدين راشدي لکي ٿو ت ”هي ڪتاب سيان عطرخان ڪلھوڙي ٻارهن جلدن م 
يج ٿه جو لکندڙ لالا موهن داس لالا سيوستاني آهي. هرهڪ جلد جدا جدا عنوانن هيٺ آهي. 
مثلاً, هڪ جلد سياسي تاريخ تي, هڪ جلد جاگرافي ۽ هڪ جلد سنڌ جي قوس تي., وغيره. اهڙيءَ طرح آهي ٻارهن 
ئي جلد گويا سنڌ جي تاريخ لاءِ اکٽ ۽ عظيم الشان سرمايو آهن.” 

ڊاڪٽر عبدالڪريم سنديلو لکي ٿو تہ ميان عطرخان حڪمران سنڌ, آئين اڪبري جي نموني تي ٻارهن جلدن م 
انگيران سنڌ' يعني سنڌ جي حڪمرانن جي تاريغ مرتب ڪرائي هئي. جنھن م سنڌ جي تاريخ سان گڏ سنڌ جي 
ولين جو بہ ذڪر ڪيل آهي. سنڌ جا قصا ڪھاڻيون ب محفقان انداز مر آيل آهن.” هن ڪتاب جو قلمي نسخو ڊاڪٽر 
عبدالڪريم سنديلي جي ذاتي لئبرري (اسلم لئبرري لاڙڪاڻو) م موجود آهي. 

-0٣‏ مجمع البلفاءِ:- شاعرن جو هي فارسي تذڪرو ميرغلام علي مائل ابن مير علي شير قانع ٣۱4‏ ۱ھ مر 
مرتب ڪيو. هن #زآرغرش چين ابتدائي عھد کان وئي ٽاليري عھد تائين جيڪي فارسي گو شاعر سنڌ م ٿي گذريا يا 
سند سان جن جو ڪنھن نت ڪنھن طرح سان واسطو رهيو, انهن سڀني جو مفصل احوال ڏنل هو. افسوس جو انھي 
تذڪري جو ڪوب نسخو دستياب نہ ٿي سگھيو آهي. 

۾ ه ۽ ؟ ة- تار - تاريخ عباسيہ (نظعر ۽ نر ۾ر) ڪلموڙا دؤر جي تاريخ تي مير علي شير قانع ٻ ڪتاب نتر ۽ نظم 

مم لکيا هئا 0090 ڪر پيڪ رت نہ سگھيو آهي. (؟۱) 

0- مجموع استاد:- ڪلھوڙا دؤر جي اصلي فرمانن جو هي مجموعو قلمي صورت مر محترم نزاڪت علي 

سن رٽ ود 1163( 

= نقول اسناد معززان تعلقہ ڪوٽ ڏيجي: = هنن سَندن جو جمع ڪندڙ ڊاڪٽر عطامحمد حامي آهي. هن 
مجموعي مر ڪي سندون اهڙيون ب آهن, .ان سر راز ڪلھوڙي جون ڏنل آهن. هي مجموعو انسٽيتٽيوٽ آف 
سنڌالاجي جي لئبرري ڄامشورو م موجود آهي. )۱٣(‏ 

93. ديوان سرفراز:= ميان سرفراز خان ڪلھوڙي جي فارسي شاعريءَ جو هي ديوان ڊاڪٽر ميرنورمحمد خان 
تالپر جي ذاتي ڪتبخاني حيدرآباد م گھڻو وقتت اڳ موجود هو. انھي ديوان مہ تاريخي قطعات وغيره ب هئا. 

..= بياض آخوند غلام محمد: آخوند غلام محمد جو مرتب ڪيل هي بياض ب مرحوم ڊاڪٽر نور محمد ٽالچر 
جي ذات تي ڪتبخاني م موجود هو. هن بياض م ميان سرفراز خان عباسي جو فارسي ڪلام ب ڏنل هو. هن بياض مان 
مان لي جو انتخاب مرزا عباس علي بيگ پنھنجي ڪتاب ”خدايارخاني ميان سرفرازعباسي” مر ڏنو 
آهي. )0 ۱) 

۱ انيس المساڪين. راحت السالڪين:- هي ڪتاب سنڌي زبان مر قاضي غلام هادي روهڙائي صوفي 
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تحريڪ تي لکيو آهي. هي ٻارهي بابن تي آهي. ڪتاب ۾م سنڌ جي تاريخ متعلق ب ڪي اهم ڳالهيون لکيون ويون 
آهن, مثلاًُ شاھ عنايت صوفي واري جنگ وغيره. ڪتاب جي ابتدا م تصوف متعل نورو احوال آيل آهي ت اهو سنڌ 
مر ڪيس آيو. شاه عنايت جي پيدائش ۽ ننڍپڻ متعلق ڪتاب جي ٻئي باب ۾ شاھ عنايت جو مرشد جي ڳولا م 
نڪرڻ, مرشد سان ڪچھري ۽ مرشد کان موڪلائي سنڌ م اڇچڻ, شاھ شھيد جي شادين جو ذڪر, يارمحمد ڪلهوڙي 
جو ضد پوڻ, ڪلھوڙن جو ڊوهہ وغيره بابت احوال آهي. ڪتاب جو ٿيون باب شاھ عنايت جي خليفن ۽ چوثون باب 
شاه عنايت جي اولاد متعلق آهي. وغيره. 

ڪتاب ۾ر سنڌ جي صوفي تحريڪ , ڪلموڙن جي مخالفت ۽ سنڌ م صوفي تحريڪ جي علمبردار اه عنايت 
جي شمادت ۽ انھيءَ تحريڪ جي مکي فردن بابت ڪافي مواد ڏنو ويو آهي. هي ڪتاب اڃا تائين قلمي صورت م 
آهي. ڪتاب جو هڪ نسخو ڊاڪٽر نواز علي شوق جي ذاتي لئبرريءَ م موجود آهي. 

-"٣‏ سنڌ جو شاهنامو يا ڪلھوڙن جي هار:- هي منظومہ سنڌي مثنوي ميرحسس علي خان تالپر جي لکيل 
آهي. هن ڪتاب جو اصل نالو ب ”فتح نامہ” آهي, شايد ميرصوبدارخان ٽالپر جي فارسي منظوم مثنوي ”فتح نام” 
جو سنڌي ترجمو آهي. هن ڪتاب جو اختصار ٻيو دفعو ؟ ۱9ع پر مسلعر ادبي سوسائٽي حيدرآباد طرفان ڇپيو آهي. 

-٣‏ قديم سنڌ, ان جا مشھور شھر ۽ ماڻهو:- هن ڪتاب ۾ ٻين سان گڏ ڪلموڙا دؤر جي ب ڪيترن ئي 
مشمور ماڻھن ۽ شھرن جو ذڪر آهي. هي ڪتاب مرزا قليچ بيگ جو لکيل آهي. هي ڪتاب پهريون دفعو 8؟*۱ع م 
نئين سنڌي لئبرري حبدرآباد طرفان ڇپيو. ٻيو دفعو "۱4ع ۾ سنڌي ادبي بورڊ پاران ح ڄ. يو آهي. 

رگ تر 0-0 هي ڪتاب بر ب پس سان گڏ 
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0- صبح صادق:؛ = هي ڪتاب مولانا محمد عزيزالرحمان بھاولپوري جو لکيل آهي. هن ڪتاب م رياست 
بھاوليور جي والي صادن محمد خان عباسي (چوانون) جو تفصيل سان ذڪر آهي. ڪتاب م سنڌذ جي ڪلهوڙا 
ساڪمن .-. ب اٿورو احوال موجود هي ڪتاب جي ً1 مِ .- بھاولپور جي جاگرافي ۽ حڪمران خاندان جي 


5- 9 هه00 هي َ بر 5 بماوليور جي تاريخ متعلق آهي 
منجھس ٿورو سنڌ جو ذڪر ب اچي ويو اآٿس. جيئن تہ رياست بھاولپور جي نوابن جو تعلق بہ سن جي ڪلموڙا 
عباسي خاندان سان آهي, تنهنڪري هي ڪتاب سنڌ جي ڪلھوڙا حڪمرانن تي ب ٿوري روشني وجھي ٿو. هي ڪتاب 
مولانا محمد حفيظ الرحمان بھاولپوري جو لکيل آهي ۽ ڇپيل آهي. 

*- خلاصہ تاريخ تاجداران رياست بهاولپور:- هي ڪتاب اردو پر مولانا حفيظ الرحمان بھاولپوري ٣٣٣۱اھ‏ 
هي ئ يي .ان گڏ سن جي ڪلھوڙن حاڪمن جو ب سرسري ذڪر آيل 

4- صادق التواريخ:- هي تاريخ مرزا اشرف گورگاني جي لکيل آهي. هن ۾ر رياست بھاولپور جي حڪمرانن 
سان گڏ سنڌ جيٰ ڪلهوڙا دؤر تي ب ڪافي مواد شامل آهي. 

۱4- تاريخ مراد:= هي ڪتاب بس جلدن ۾ سيد مراد شاه سابق وزير اعظم بهاولپور جو لکيل آهي. هن 
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ڪتاب جو پھريون جلد ڇپيل آهي ۽ ٻيو جلد اڃان تائين ڪون ڇپيو آهي. هن ڪتاب ۾ بہ رياست بھاولپور جي 
تاريخي احوال سان گڏ سنڌ جي ڪلھوڙا دؤر متعلق ب تاريخي احوال موجود آهي. 
-:5)8]6 138118981[111 7 با نڪر :01 ,826)665) 8166)ھ8 101880 .70 

هي ڪتاب .٣‏ ۱4ع ۾ لاهور مان ڇٻيو هو. هن ۾ رياست بھاولپور جي تفصيلي احوال سان گڏ سنڌ جي 
ڪلموڙا دؤر متعلق ب ڪافي مواد شامل آهي. 

-٣۱‏ جنگ نامہ:- هي فارسي مثنوي بنده علي متخلص ”علي” جي لکيل آهي. هن متعلق مولانا غلام رسول 
مھر لکي ٿو تہ ”هي مرزا بار گُرجي جو پٽ هو. هن هي مثنوي عبدالنبي ۽ عزت يارخان جي جنگ متعلق لکي 
آهي.“” . (۱) 


حرالا 

(۱) ميان نور محمد عباسي: ”منشورالوصيت ودستورالحڪومت” (ايڊٽ, پير حسامرالديس راشدي) صفحو # 
<"؟ مقدمو. ڇاپو پهريون ٣"۱4ع,‏ سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد. 

- مولانا غلام رسول مھر: ”تاريخ سنڌ جلد ڇھون ڪلھوڙا دؤر” ڀاڱو پهريون (ترجمو, ابن حيات پنھور ۽ 
شمشيرالحيدري:) صفحو . ,٣.-۱‏ ڇاپو پهريون ٣۱45ع‏ سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد. 

(؟) ناز سنائي: ”سنڌ جي تاريخ جا ماخذ” , صفحو ,٣٣‏ ڇاپو پهريون 44 ۱ع, سنڌ تحقيقي بورڊ حيدرآباد. 

= پير حسامالديس راشدي, ”ڳالهيون گوٺ وڻن جون,” صفحو ۱ ٣‏ ا, اا٣ا,‏ ڇاپو پهريون ۱44۱ع انجمن 
تاريخ سنڌ ڪراچي. 

,٣ا٣‎ ,٣۱ ”منشورالوصيت و دستورالحڪومت” , صفحو‎ )٣( 

.٣ ساڳيو ڪتاب, صفحو ۱. ۽‎ )٣( 

- ”سنڌذ جي تاريخ جا ماخذ” , صفحو ة٣.‏ 

= ”ڳالهيون ڳوٺ وڻن جون" , صفحو 4٣ا.‏ 

() ”تاريخ سنڌ جلد ڇھون ڪلھوڙا دؤر” ڀاڱو پھريون (سنڌي ترجمو) صفحو .۱٣‏ 

(۱) ساڳيو ڪتاب, صفحو ۱٣ ,۱٣‏ 

- ”ڳالھيون ڳوٺ وڻن جون” , صفحو ٣٣٣ا.‏ 

- ”سنڌ جي تاريخ جا ماخذ” , صفحو .٣٣‏ 

() ساڳيو ڪتاب, صفحو ٣٣‏ ۽ ٣٣‏ ٣ا,‏ 

= ”تاريخ سنڌ, جلد ڇھون, ڪلھوڙا دؤر” ڀاڱو پهريون (سنڌي ترجمو) صفحو ۱9- ۱ 

- ”ڳالهيون ڳوٺ وڻن جون” , صفحو ٣٣٣ا.‏ 

= پير حسامرالدين راشدي: ”ڳالھيون منھنجي سنڌ جون” (مرتب, غلام محمد لاکو) صفحو - ۱-۱9 ۱0. ڇاپو 
پهريون ٣*۱55ع,‏ سنڌي ادبي بورڊ ڄامشورو. 

= محمد ينهل ڏهر: ”ڀير حسامرالدين راشدي جا اڻچڄييل ڪتاب" (مقالو) ماهنامہ ”پيغامر” ڪراچي. ماه 
اپريل مئي ٣۱54ع‏ . َ‫ 

(4) ”ڳالھيون ڳوٺ وڻن جون“” , صفحو ٣ ٣٣,٣٣۱‏ پ٣‏ ميا ۾ ملا 
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ِ ”سنڌ جي تاريخ جا ماخذ“ , صفحو . .ڈ0ل "0 ۽ *ا8ڄ, 

= ”تاريخ سنڌ جلد ڇھون, ڪلھوڙا دؤر” ڀاڱو پھريون (سندي ترجمو) صفحو ٣٣‏ ه٣‏ 

(4) صرزا عباس علي بيگ (مرنب) ”ڪليات سيد ثابت علي شاھ ڪربلائي” ,. صفحو ۱ ا٣ ,٣4٣‏ ڄايو 
پهريون 44٣‏ ۱ع, اسلامڪ ڪلهچر اينڊ ريسرج سينٽر ڪراچي. 

”ڳالھيون گوٺ وڻن حون“ , صفحو ۱ ٣الا.‏ ٣ا٣ليا,‏ 
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۱.۱( ساڳڱيو ڪتاب, صفحو ة٣‏ کان 0٣‏ ۽ کان ا#. 

”ڳالهيون گوٺ ون حون , صفحو ٣٣‏ کان ۱ ةا. 

- ”ڳالهيون منھنجي سنڌ حون“ , صفحو ۱0٣‏ کان ۱04. 

= ”تاريخ سن جلد ڇھون ڪلھوڙا دؤر” ڀاڱو پهريون ([سندي ترجمو) صفحو ۱؟ کان ,٣٣‏ 

(۱ ۱) ”ڳالھيون ڳوٺ وٿن جون“ , صفحو 4٣٣ا.‏ 

= ”سنڌڈ جي تاريخ جا ماخذ“ صفحو .٣+‏ 

يدا 
پنهور ِ شمشرالحيدري, صفحو 49# 0, ڇايو پھريون 9٣‏ ۱ع. 

(؟ ۱) ڳالهيون ڳگوٺ وڻن حون , صفحو .٣٣ا,‏ ۱٣لا,‏ ۾ ٣يا, ٣)‏ ڊيا ٣اهميا‏ 

= ”سنڌ جي تاريخ جا ماخد , صفحو اا٣, ٣) ٣٣ ,٣4 ,٣4‏ ۾ 8٣‏ 

تنماهي ”مهراڻ“” ٣/۱545ع,‏ صفحرو "5 حاشہ, سنڌي ادبي بورد ڄامشورو. 

)۱٣(‏ بنده کي هن مجموعي جو ڏس خرد ميان نزاڪت علي غباسي ميان نصيرمحمد ڪلھوڙي جي عُرس جي 
موقعي تي خيرپورنائن ٿاه مم .مي ٣۱ع‏ تي ڏنو هو. 
فھهرست“ , صفحو ٣.‏ ڇايو پھريون 4٣‏ ۱ع, انسٽيٽيوٽ آف سنڌا/اجي ڄامشورو. 

يا ان 
. انسٽيٽيوٽ آف سنڌالاجي ڄامشورو. 

(۱) ”ڳالھيون ڳگوٺ رڻن حون , صفحو . فة٣‏ -- ۽٣‏ ف٣,‏ 
544 ۱ع, سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد. 
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نظامرالدين کوسو ڇ 
بين نل جا پراڻا گُل 


و 
(انڑواهہ ريلوي اسٽيشسن جو احوال) 

اڻويھين صدي ختم ٿيڻ سان ئي انگريزن اُتر سنڌ فرنٽيئر ضلعي م جيڪب آباد کان ڪشمور تائين ريلوي جي 
چوٽي لائين تيار ڪري وڏو احسان ڪيو هو. آمدرفت جي وڏي سھوليت ڪري ڇڏي هئائون. موٽر لارين جو زمانو 
ڪون هو. سفر لاءِ گھوڙا ڪم ايندا هئا, پر ڪشمور کان جيڪب آباد تائين وهٽن تي ريھي اچڻ وڃڻ ڏاڍي ڏکي ڳالهہ 
هئي. ريل جاري ٿيڻ تي وڏي آسائش ئي پيئي. جيڪب آباد مان هڪڙي ترين صبح سان هلندي هئي ۽ ڪشمور تان ب 
هڪڙي گاڏي سويل ئي رواني ٿيندي هئي. انهن جون انجڻيون ڪرئلي تي هلنديون هيون. ڪوئلو پاڻيءَ کي ٻڙڪائي ٻاڦ 
تيار ڪندو هو, جنھن وسيلي انجڻ جا ينا ڦرندا هئا. 

انهن ريلن جي رفتار ڏهاڪو ميل في ڪلاڪ هوندي هئي. پاڻيءَ جون وڏيون تانڪيون هونديون هيون انجشين 
جون, جن جي دوباره ڀرڻ لاءِ ڪنڌڪوٽ ۽ نل اسٽيشن تي بندوبست هوندو هو. انجڻ کي پاڻيءَ جي گھرج جلدي 
ٿيندي هئي جو ٻاڦ ٿيڻ سبب سندن پاڻي کٻيو پئي ويو. انجڻ مر ڪوئلي جو گھرج آهر ذخيرو وجھندا هئا , پر ٻٻر جا 
بُنڊ ٽڪر ڪري: اُهي ب علحد: انجڻ جي خاص حصي م رکندا هئا, جو ٻٻر جي بُنڊن مان تيار ٿيل باھ تکي ٿيندي هئي 
۽ ٻاڦ جلدي پيدا ٿئي تہ ريل جي رفتار مم ڪجه اضافو ٿيندو هو. هي ريل گاڏيون ”سُرنديون پُرنديون“ ۽ ”منڊڪ 
منڊڪ” ڪنديون, ”ڪوڪان” ڇڏينديون, اچي ”تيشڻ” تي رسنديون هيون. ٻروچن ريل جو نالو ئي ”منڊي ريل” رکيو 
هو. ٻروج ٻولي م ”ٿيشڻ” تي ڪافي دير بيھنديون هيون ۽ ساهي پٽي پوءِ روانيون ٿينديون هيون. هر گاڏي صبح جو 
ماڳ نڪري شام جو وڃي منزل پڄندي هئي. هلندي ت آهستہ آهستہ رفتار سان پر پُڄاڻي ڏينهڪ. ڪڏهن ب رڻ ۾ 
رولو ڪونہ ڏيندي هئي, نڪي وقت کان پوءِ پُڄندي هئي. اها ٽرين هميشہ مناسب تعداد موجب مسافرن جي گاڏن واري 
هوندي هئي. سوڙھ ۽ هڪٻئي منان لتون رکي مسافر ڪونہ ويھندا هئا. منجھس هڪ بوگي فرسٽ ڪلاس ۽ سيڪنڊ 
ڪلاس تي مشتمل هوندي هئي. هڪ طرف فرست ڪلاس تہ ٻئي طرف سيڪنڊ ڪلاس, انهن تي چڙهڻ لاءِ دروازا 
گيلري مر هوندا هئا. اڄ ڪلهھہ جي ڊٻن وانگر در ٻاهران ڪون هوندا هئن. آبرومند انسانن لاءِ پهريائين گيلري یا برآمدي 
نموني ٺهيل جھنگلي وارو حصو هوندو هو. ڀوتار پهريائين ڏاڪي تي پير رکي انھيءَ گيلري نما جاءِ تي پهچي ساهي 
9 قافن شٹٹ 
آڌرڀا لاءِ اي بيھندا هئا. نئين آيل کي هر هڪ سان ڀاڪريس پئي ملڻو پوندو هو, جنھى لاءِ سندس تازو توانو هجڻ 
لازمي هو. انھيءَ بوگي کان پوءِ هڪ تام ڊگھو ڊٻو ”انٽر ڪلاس” جو هوندو هو. اهو ب نھايت ڪشادو, آرامده سيٽن 
وارو هوندو هو. ان مر اٽڪل ساٺيڪو ماڻھس جي لاءِ ڪشادگي هوندي هئي. انھيءَ گاڏي سان بلڪل گڏ ٻي بوگي 
هوندي هئي, جنھن جا ٻ حصا هوندا هئا, جنھن جو انٽر ڪلاس رارو حصو لازمي هن انتر ڪلاس سان مُلحق هوندو 
هو. اهو حصو ”زنانہ انتر ڪلاس“ لاءِ مقرر هو. ان جي ٻاهران هڪ عورت جي تصرير اڪريل هوندي هئي پر ڏاڊي 
سينگاريل ۽ خوبصورت, ۽ انھيءَ جي ٻئي پاسي وارو حصو ”ثرڊ ڪلاس زنان” هوندو هو. اُن جي در ٻاهران ب عورت 
۱-ه۱4ع جج[ ڪڪ مهراڻ 


جي تصوير اڪريل پر غريباڻي حال واري صورت سان. انھن خاص بوگي کان پوءِ ٻ وڏا ڊگھا ڇڪڙي نموني گاڏا ڪاٽ 
جي تختن سان ”نرد ڪلاس” جا هوندا هئا. سامان, ٽپال, مال يعني ساهہ واري جانور وغيره کان علاوه گارڊ جي 
ويهڻ لاءِ ہ هڪ ئي بوگي مر بندوبست هوندو هو. سامان لاء سائو, ٽپال لاءِ ڳاڙهو ۽ ساھ وارن لاءِ سڀيخن لڳل رنگ 
دار جُدا جدا حصو هوندو هو. پوليس جو اُن زماني مر گاڏو وغيره ڪونہ هوندو هو, نڪي ڪو پوليس وارو ٽرين سان 
هلندو هو. ٽرين لاءِ هڪ گارڊ ڪافي هو. سندمن رعبدار وردي ۽ ٽوپيءَ جو وڏو ڏک هوندو هو. جھنڊي ۽ سيٽي 
سندس هئيار هئا. اها هئي انهي جيڪب آباد ڪشمور هلندڙ ريل جي صورتحال. ايترن مختصر ڊٻن سان هلي پوندي 
هئي. اها آرامده صورت سن ۱4٣.‏ ع تائين قائم رهي, تھان پوءِ انگريزن کي ”جنگ جي ڀيڙ” ۽ آزاديءَ جي آوازن 
”ڪئت انڊيا” وغيره هڻي هيڻو ڪري وڌو. پوءِ ريل جي ب اُها رفتار نہ رهي, نہ ڪي ٽڪىيس وئڻ جي عادت رهي. 
ماڻھو بنا پڇا جي. بنا ضابطي جي ريل ۾ چڙهڻ لڳا. خود ريلوي نظام مر خرابي پيدا ٿي. انجڻيون پراڻيون ٿي دڳڳ 
تي بيھڻ لڳيون. ڪڏهين وري ڊرائيور ۽ گارڊ کي ڪاٺين جي پريءَ تي ريل رستي تي بيھارڻ پئجي ويندو هو. ڊرائيور 
۽ گارڊ ب آخر انسان هئا. کين رڌپچاء لاءِ لڪز جي گھرح پئجي ويندي هئي. ٻڪريءَ يا ڳئرن لاءِ گاہ پُٺي جي ضرورت 
0000000000 
وجھندا هئا. اهو سڄو کھاند آزاديءَ جي آواز اُئڻ کان پوءِ شروع ٿيو. سيڪو چڙواڳ ۽ آزاد ٿيڻ لڳو. 
أُنڙواھہ ريلوي اسٽيشس انھي؛ لائين جي درمياني ريلوي اسٽيٽس هئي. ٻنھيءَ گاڏيي جو ”ڪراس” هميشہ 
منجهند مھل ان اسٽيشس تي هوندو هو. اُن زماني ۾ اسٽيٽس تي ڪي استال ڪون هوندا هئا, جتان کاڌ خوارڪ جي 
چيز مُيسر 'ٿئي. سرڪاري طرح فقط ٺل ۽ ڪنڌڪوٽ اسٽيشنس تي پڪوڙا ۽ مانيءَ جو ريڙهيون رکڻ جي اجازت هئي. 
”ٽي استال” جو دستور ڪون هو. عوام جو گذر سفر ”پڪوڙا ماني” يا ”خيراتي ڪوهرن” تي ت ئي پوندو هو پر 
اميرن ۽ شُراض لاءِ ”پڪوڙا” ۽ ”ڪوهر“” کائڻ ”معيوب” هوندو هو. اهي یا تت گھران ڪجه ساڻ کڻندا هئا يا بکون 
ڪڍندا وڃي منزل پهچي کاڌو کائيندا هئا. منھنجي روالد صاحب جا دوست واقفڪار جڏهس انھيءَ ريل م سفر ڪندا 
هئا تہ هڪ ٻہ ڏينهن اڳ مر اطلاع ڪندا هئا. پوءِ مقرر تاريخ تي ابو مرحوم, گھران ماني تيار ڪرائي استيشس تي 
موڪليندو هو. ڪڏهين پاڻ بہ دوستن سان ”چار چشمي“” ڪرڻ لاءِ ويندو هو. ٻنھي گاڏين م سفر ڪندڙ اهڑن دوستن 
لا ماني چڱي موڪليندو هو. اسٽيشس اسان جي زميس م ئي آهي ۽ ڳوٺ کي ب ويجھو, سو پنڌ پري ڪونہ لڳندو 
هو. ماڻھو جھٽ پلڪ م ماني پهچائي ڏيندو هو. ان زماني م موجوده ٿفن باڪس جھڙا ٿانو نہ هوندا هئا, سو وڏي 
دسترخوان ۽ ڪٽ جا وڏا ڊاڪوان ٻوڙ لاءِ ۽ تام چينيءَ جون بيضوي نموني ڊگھيون ڊڪ سان پليتون چانورن لاءِ 
مستعمل هونديون هيون. برڪت ڀريو زمانو هو, موڪليل طعام سڀني کي ڪافي ئي پوندو هو. بيئي گاڏيون چڱو 
وقت بيھنديون هيون, جو جيڪب آباد مان مٺي پاڻيءَ جي تانڪي هر روز ايندي هئي. هڪ ٽريي اها آڻيندي هئي ۽ ٻي 
ٽريس مان خالي ٿيل ٿانڪي واپس نيڻ لاءِ انجڻ کي ڪڍي تانڪي ڇڪي آڻڻي پوندي هئي. ٽانڪي ڇڏڻ ۽ ڳنڍڻ لاءِ ٻئي 
انجڻيون ڪم ڪنديون هيون, جت ”گئنگ مين يا عام ٻروچ ماڻمو چوندا هئا تہ ”ريل پئي چنڊ ڪريندي هم.” انھيءَ 
”ڇنڊ” مر وڏو وقت لڳي ويندو هو, سو کاڌي جا ثانو ب انھيءَ عرصي اندر خالي ٿي ويندا هئا. ماڻھو ٻنھي گاڏين لاءِ 
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پاڻي پيارڻ لاءِ هر اسٽيشس تي معقول بندوبست هوندو هو. مسلمان مسافرن لاءِ ”مسلمان بھشتي“ ۽ هندو 
مسافرن لاءِ ”هندو بھشتي“ ريلوي طرفان ملازم رکيل هوندا هئا. پاڻيءَ جو ذخيرو تہ سيمينتيڊ تانڪيءَ مر هروقت 
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موجود رهندو هو, اُن مان پاڻي ڪڍي نڌي ڪرڻ خاطر خاص قسم جي گھڙامنجين تي رکيل وڏن مٽن م وجھيو هو. 
اهي مٽ ب خاص ريلوي کاتي جي آرڊر تي دادو ۽ سبي مان ٺھي ايندا هئا. اُن تي 0.14 .لا جو مونوگرام نپو ٿيل 
هوندو هو. 

آهي مٽ سبي ۽ دادوءَ جي خاص مٽيءَ مان ٺهرائبا هئا, جو انھيءَ مٽيءَ م پاڻيءَ کي جلد ٿذي ڪرڻ جي 
خاصيت هئي. قدرت اُن مٽيءَ ۾ اهڙو اثر رکيو هو. في زماني اهو اثر بہ زائل 'ئي چڪو آهي. انھن من مان بالٽيون 
ڀري ريلوي جا اهي ”بھشتي ماڻھو” هر مسافر کي گاڏي مم ويٺي ئي پاڻي پھچائيندا هئا. بالتس مان پاڻي ڪڊڻ جو 
دستني سان لوٽو صاف هوندو هو. گلاسن کي پاڻي مان وري وري ڌوئي هر ماڻھوءَ کي پوءِ پياريو ويندو هو. گلاس 
سنئون سڌو بالٽين مان ڪون ٻوڙبو هو. گرميءَ جي موسم مر برف ۽ سوڊا ليمن بوتلن جو بندوبست ب گاڏيءَ مر ريلوي 
کاتي طرفان ٿيندو هو. ريلوي جو هڪ ”پورٽر” برف ۽ مشروب جون بوتلون وڪڻندو هلندو هو.قوت خريد رکندڙ ڏوڪڙز 
ڏيئي ”لمليٽ بوتل” وئي نوش جان ڪري وٺندو هو. آهي بوتلون اهڙيون تہ سٺيون هيون جو ڪي ڪلاڪ اندر مان 
اوڳراين سان گلاب جي سڳنڌ پيئي نڪرندي. 

ُن زماني م هر زميندار, اشراف سان هڪ ٻ اڙدلي ب ساڻ ضرور هوندا هئا, پر سکڻي هك فقط سندن بغل م 
هڪ چمزي جي ٿيلهي جنه ۾ هڪ ڇلڪڻو ۽ گلڪاري ڪيل گلاس پيل هوندو هو. ڪن گلاسن تي تہ شعر ب اُڪريل 
هوندا هئا. گھڻو ڪري هن قسم جا: 

جام شربت كا پيجئڪ صاحب! 
دست نازڪ سم يئ صاحب! 

انهن اڙدلين جا هك نازڪ تہ. ڪونہ هرندا هئا, پر هئين خالي بي ضرر قسم جا ضرور هوندا هئا, با ادب با 
ملاحظ هو شيار قسم جا حاضر باش مصاحب. اڄ ڪلهہ جي باڊي گارڊن جي هٿن مر ڪلاشن ڪوف ۽ منهن ممانڊن 
مر خطرناڪ ”ويڙهسان ويڙهسان” ڪرڻ جھزا بلڪل ڪرن هوندا هئا. معصومہ صورت, ادب سان ”جي سائين” چوڻ 
آکڻ وارا ”اضلي اسان؟. هوندااهنا.ااهرٳازداتي هرا بنديخنن تي بنج "نزڊ ڪلانن*يا اسنررنت لان“ بان لعي 
اچي ڀوتار کان پڄندا هئا تہ ”سائين ڪو حڪم.” ڀوتار کي پياس لڳل هوندي تہ بغل ٿيلهي مان گلاس ڪڊي ڌوني 
بهشتي کان ٿڌو پاڻي وئي ڀوتار کي بنھي هٿن سان ڀريل گلاس پيش ڪري رئندا. 

ريلوي ذريعي پاڻيءَ جي پاڪائي: تي رڏو ڌيان ڏنل هوندو هو. بالٽين تي بہ ڊڪ هوندو هو. ڏولڻي ذريعي پاڻي 
ڪڍي گلاسن م وجھبو هو. مجال جو ڪنهن جو هٺ يا برتن وغيرڊ بالٽين سان لڳندو هجي. بھشتين کي ب نيري رنگ 
جي ”وردي“ ريلوي وتان مليل هوندي هئي, جيڪا روز ڌوپبي هئي. پاڻي وارن ملازمسن کي اهڙيون ڪيئي ورديون سال 
مر ملنديون هيون. اهي بھشتي وڏي آواز ”مسلمان پاڻي” ” هندو پاڻي” پُڪاريندا هئا تہ جيئن مسافرن کي خبر پئجي 
سگھي ن تہ بي خبري ۾ ”مان نہ مخان“ جو انديشو تہ هيوئي!؛ ريل جي مسافرن کي ريل مان لھي پاڻي پڀئڻ یا 


پڪوڙن وٺڻ جي تڪليف ڪان ڪرڻي پوندي هئي. بهشتي کي سڏ ڪندا تہ هڪدم حاضر. ريڙهي واري کي سڏ ڪندا 
ت اهو ريزهو سوري آڻي پر مر ببشاري حڪم جي پيروي ڪندو. ڀاتيءَ لاءِ هڪ پري کان پذرو ٻيو ب نشان هوندو هو. 
مسلمانن لاءِ گلاس سفيد جست جو ۽ هندن لاءِ پتل جو ڳاڙهو گلاس, پري کان ئي نشانبر هوندو هو. 

نئن زهاني پر زيلري اسثتاف اير تمابر اختباط ساڻ شريف خانداني ناتم ڀرڻي ڪندا هئا. اولين زساني پر اد 


گارڊن ۽ انجڻ ڊرائيورن جو ”اينگلو انڊين“ هجڻ ضروري هو ءِ پوئين دؤر مر گھڻو ڪري ”قادياني” رکيا هئا. تادياني 
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گارڊ با تادباني تڪيٽ چڀڪر عمو ما رشوت کان پري ڀڄندا هئا. اول زماني م اسٽيئس ماسٽر بہ عموماً هندو هوندا 
هئا,. جيڪي نھايت هوشيار, نفايت نماڻا, نهايت ملنسار ۽ شريف الطبع هوندا هئا. آزاديءَ کان ثورو اڳ مسلمان 
اسٿيشس ماسٽر تيار ٿيندا ڀرتي ٿيا. اسان جي انزواه اسٽيشس تي غالبا ٣٣۱4ع‏ مر پھريون مسلمان اسٽيشن ماسٽر 
آيو, جنھن اچڻ سان مسيت سڳوري بنائڻ جي ڪوشش ڪئي ۽ مون کي ب انگريزي پڙهڻ لاءِ مدد ڪيائين. پھريان 
هڪ ٻ سبق هن کان ورتم. اهو ڏينهن ۽ اڄوڪو ڏينهن, بس اُهي ٻ سبق پڙهيم, جن سان انگريزي اکر سڃاڻڻ ايندا 
اٿمر, باقي ٿيو سڀ خير. ماڻھو منهنجا اکر ڏسي سمجھندا آهن ت آهِ ضرور ڪنھن ڪاليج جو ڪڙهيل آهيان, پر 
حقيقت م انھيءَ بابو صاحب جي ڏنل ٻن سبقن کان وڌيڪ پڙهيوئي ڪونہ آهيان. خير هيءَ ڳالهہ تہ ائين درميان م 
ڳالهوڙو بڻائي رکيم , پر اصل ڳالهہ ت ريل جي بابو صاحبن جي هئي ت ان زماني م تعليم م هندو اڳيرا هئا. مسلمان 
مسيت منجھان پڙهي نڪرندا هئا. مدرسس جو رواج ب ڪون هو, مسلمانڪا ٻار مسجد جي اندر پڙهندا هئا. ڪڏهن 
ڪڏهن آخوندن کي ”مسيت“ ڌوارڻي پئجي ويندي هئي. 

اسٽيئس تي ريلوي جي وڏي يعني هيڊ کي ”بابو صاحب“ سڏيو ويندو هو. ٻيو عملو ڪجه هن طرح جو هوندو 
هو: ٻ ڪانٽي وارا, هڪ صفائيءَ وارو (سُويپر), هڪ چاٻيءَ وارو, ٻ پاڻيءَ وارا (هڪ هندو بهشتي ۽ هڪ مسلمان 
بهشتي) ۽ هڪ جھليءَ وارو. اهو سمورو عملو گھڻو ڪري ٻاهران جا ماڻھر ايندا هئا. ان دؤر م مقامي ماڻھو کي فقط 
”گئنگ مئس” ڪري کڻندا هئا, باقي اسٽيشس جي عملي لاءِ مقامي ماڻھو کي ناموزون (اڻ فٽ) سمجھبو هو. ابتدائي 
دؤر مر اسٽيشس ماسٽرن جي رهائش لاءِ اسٽيشن جي آفيس سان گڏوگڏ ڪواٽر ڳنڊيل هوندو هو. آفيس ۽ رهائش جي 
درميان فقط هڪ در اندران هوندو هو. ٻنھي ريلن جي رڃڻ کان پوءِ بابو صاحب واندو هوندو هو. ڪڏهين ڪا تار 
ايندي هئي ت اول ان لاءِ گهنتي وڄندي هئي ت بابو صاحب گھران نڪري اچي تار کي ٽڪ ٽڪ ڪري پنھنجي موجودگيءَ 
جو پيغام پڄائيندو هو. هندو اسٽيئس ماسٽر فرصت مر دوا درمل جو ڪم ب ڪندا هئا. اهو ڌنڌو ڏوڪڙن ڪمائڻ 
خاطر ڪون ڪندا هئا. هو آڀرويدڪ ستيون ڦڪيون رکندا هئا. ڪو ماڻھو مريض بڻجي وٽس دوا گھرڻ ايندو هو ت اُن 
دوا کي ”دان” ڪري ڏيندا هئا. ”ميان مسلمان! چان ئي دعا ڪجانءِ,” چئي روانو ڪري ڇڏيندا هئا. ننڍي لاڪون 
مون کي ڪن ڏاڊو سور پوندو هو. ڪجه سال تڪليف م هوس. هڪ دفعي ڪو ڄاڻو بابو بدلي ثي آيو. منهنجو 
سئوت مون کي ڪنهن شر علاج لاءِ وٺي هليو تہ ريل ذريعي ڪنهن طرف وڃجي. سور ڏاڍو هو سو مون پئي ٫‏ و. 
اسٽيٽس تي ب رئندو رهيس. بابو صاحب پڇِيو تہ هي ڇو ٺو روئي؟ ادي چيس ت هن جي ڪنس مر سور آهي. ڪن پچي 
ٻيا اٿس, گند بہ وهيس آٿو. اهو ٻُڌي بابو صاحب چيو تہ اجشو ٿو هن جو سه. ختم ڪريان. گھر وڃي نوري دير کان 
پوءِ ڪپهہ ۾ ڪا دوا ٻوڙي کڻي اچي مون کي بئنچ تي سمھاري ٻنھي ڪن ۾ اها ڪپهہ نپوڙي دوا وڌائين. اُن مهل ئي 
اتي جو اتي سور ختم آئي ويو. مون کي بئنڄ تي ننڊ وٺي ويئي. ادو مون کي واپس گھر وٺي آيو. بابو جي ڏسيل دوا 
هڪ ٻ ڏينهن استعمال آئي تہ سڄو روڳ لھي ويو! دوا ڪھڙي هئي؟ سا هيءَ ت ڄانيي جو ڪڙو تيل ڏيئي ۾ وجھي 
ڪپه جي وٽ ٺاهي, ان کي تيل م رکي, باهھہ ڏيئي, تيل کي سَهڻ جھڙو گرمر ڪري ڪن مر وجھي آراممر ڪجي. مان 
يا ات يا يا ايند اآهت: ِ‫ ٍ 

اسٽيشس ماسٽر صاحب جي رهائش جاءِ کان پوءِ انھيءَ آفيس بلڊنگ کان ڪجه وٿيرو هڪ ڊگھي پر تام 
ڊگھي جاءِ ٺھيل هئي. اُن ۾ هڪ ڀا ٻن ڪمرن جا لاڳيتا ڳنڊيل ڪوارٽر ٺهيل هئا. ٻيو سڄو عملو انھن ڪوارٽرن ۾ 
پنھنجي ٻارن سوڌو رهندو هو. انهيءَ سڄي ڊگھي جاءِ جي اڏاوت اهڙي نموني جي ٿيل هئي جو اونھاري ۾ نهايت نڌي 
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آرامده رهندي هئي. ٻاهرين تڀش اندر اصل ڪان پھجندي هئي. 

انزواهہ ريلوي اسٽيشس کي ڪراسنگ سبب اهميت هئي. اتي منھنجي والد صاحب پنھنجي لوڪلبورڊ جي 
ميمبري ذريعي هڪ عاليشان پڪي عمارت مسافرخاني لاءِ لوڪل فنڊ مان ٺهرائي هئي, جنھن کي وڏو ڪوٽ ۽ وڏو 
دروازو ب ڪميائونڊ وال لاءِ ڏنل هو. گھڻي عرصي کان پوءِ مون ب چيئرمن جي حيثيت مم ٻ دفعا ان جي مرمت ڪرائي. 
اُن وقت ريلون رات جو ب هلڻ لڳيون هيون, سو مون مسافرن جي سھوليت لاءِ کٽولا, بتيون ۽ تڏا ب رکايا هئا. 

انڙواه تي پھريون مسلمان اسٽيئس ماسٽر شڪارپور جو شيغ غلام محمد صاحب مقرر ئي آيو, جنھن جو 
ذڪر مئني آيو آهي. سندس ٺھرايل مسجد شريف اڄ ب چڱي حالت م آهي. ٻروچ پري کان بيھي هٿك ٻڏي ”مائي 
مسيت پزدو ڪجانءَ” چئي پوءِ ريل ڏانهن ڏسندا آهن. مسجد سڳوري وري بہ الله سائينءَ جو گھر آهي, سا سلامت 
آهي. باتي مسافرخاني جو حال هاڻي ڏاڊو وهيڻو آهي. پر اڃان ڏک ڏيون بيو آهي. جي مرمت ٿئيس ت اڃا ب ڪي 
سال وري با ب بيو رهندو. 

انز واه تي ريلوي جي تار پبلڪ تار آفيس جو ڪمر ڏيندي هئي. پلڪ اٺوري خرچ سان اُن مان فائدو وٺندي 
هئي. هتان جي تار هڪدم پھچندي هئي. ريلوي وارن جو اهڙڑو انتظام هو جو اها تار بروقت ۽ جلدي سان وڃي مالڪ 
کي ڀڄائبي هئي. أاُن مم ڪو وقت گھڻو ڪون لڳندو هو, وڌ مر وڌ بن ڪلاڪن اندر اها تار سڄي ملڪ مر پھچندي هئي 
۽ جلد مر جلد مالڪ وٽ ب پُڄندي هئي. بروج چواڻي .ني نھجو هر جو ڇوڏا ب پيا ڳالھانيس!“” استٽيشن 
ماستر ب علائقي جو ”وڏو هفسير جن ڙت او ني يناف ماڻهن م 
سندس عھدي جي وڏي عزت هوندي هئي. 

اسٽيٽس انڙواه تان تر جا چڱامڙس ريل ۾ چڙهڻ لاءِ پهچندا هئا ت اسٽيخس ماسٽر اُنھن جي عزت ڪري کين 
آفيس اندر وئي وڃي ڪرسين ۽ بئنچن تي ويھاريندو هو. کين مانائتي نموني پکي (جھلي) هيٺ ويھاري, ڀاڀڑ ۽ پاڻي 
پيش ڪندو هو. پاڻي ”سڃي مصري“ جي ”ٽوٻارن” سان ضرور مٺو ٿيل هوندو هو. چانهہ ۽ بسڪوٽ جھڙي مهانگي 
معماننوازي جو دستور ٿي ڪون هو. 

ائزواه تي ريلوي طرفان پاڻيءَ جي بندوبست جو ذڪر اڳ ئي چڪو آهي. ان کان علاو: ڪن ”هندو داني پرشس“ 
پاران ب مَٽن ۽ ”ڪوهرسيا” جو بندوبست هوندو هو. هو ڪنھن اعتبار جوڳي مسلمان کي چڻا حوالي ڪندا هئا تہ هو 
روزانہ ريلن جي مھل تي ”ڪوهر“ ڪري اچي مسافرن مر ورهائي. ان لاءِ کيس معقول مزوري ب ملندي هئي. اهو ڪم 
هندن طرفان ٿيندو هو. مُسلمان کي اڃان توفيق ڪان ملي هئي, جو پنھنجي پيٽ پالڻ کان وڌيڪ ڪجه هجيس ت وتي 
خبراتون ڪندو. 

جيڪب آباد کان ڪشمور تائين ريلوي لائين سان گڏوگڏ لوڪلبورڊ جي ڪڇچي سزڪ ب هوندي هئي, جنھن جي 
سڌاري لا. بورڊ طرفان بيلدار مقرر ٿيل هئا. بيلدارن کي ڪوڌر. جھنڊي ء ٻاهوڙو ساڻ رکڻو پوندو هو. بورڊ طرفان 
سڙڪ تي ڪک وڇائڻ لاءِ سَرن جي ڀُنن جون گاڏيون ڀري آتي رکڻ لاءِ هرسال ٺيڪا ڏبا هئا ...مرن کي ڪب هو ند 
انهن ڪکن جي حفاظت ڪن » سال تائين آهستي آهستي ڪري سڙڪ جي جھاڪن ۽ مٽيءَ جو بچاُ ڪرڻ راسطي اهي 
ڪک وڇڄائيندا رهن. 

اثز واه ني لوڪلبورڊ جي ريسٽ هائوس سبب ڪڏهن ڪڏهن بورڊ جو چيف آفيسر صاحب ب اچي منزل انداز 
دا دا تت الد 
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رکيون ايندا هئا. انھيءَ سڙڪ سان لاريون ب هلنديون هيون ۽ ڪڏهن ڪڏهن ڪنھن سردار يا گُردار (جنھن وٽ موٽر 
هجي تہ) جو ب پنھنجي موٽر تي گذر ٿيندو هو. بيلدار کين پري کان ڏسي سلام لاءِ نوڙي بيھندا هئا ۽ موٽر جي گذري 
وڃڻ کان پوءِ سڌا ئي بيھندا هئا. کين اهو ڏر هوندو هو تہ متان پريزيڊنٽ صاحب پاڻ موٽر ۾ اچس پيا يا ڪو بورڊ جو 
مکيہ ”مُمبر صاحب” ن هجي. سو ادب ۽ خيال ضروري آهي. سڙڪ جي حالت آزاديءَ تائين سٺي رهي. سياسي ليڊر 
عوامي دؤرن تي نڪرندا هئا تہ سڙڪن جي سُٺي حالت سببئون موٽرن تي نڪري پوندا هئا. پنڊت جواهرلعل نهرو ب 
هڪ دفعي جيڪب آباد کان ڪشمور موٽر ذريعي هن سڙڪ سان سفر ڪيو هو. هڪ دفعي صوبہ سنڌ ڪانگريس جي 
صدر ڊاڪٽر چوئئرامر ب انھيءَ سڙڪ سان سيٺ ماڌ وَ داس سان گڏ سفر ڪيو هو. شجري بگٽي موٽر جي ڊرائيونگ 
ڪري رهيو هو. اتفاق سان مان ب اأاسٽيشس انڙواه تي بيٺنو هوس تہ هنن اچي موٽر جھلي. لهي ”هندو مت” مان پاڻي 
پيتائون. شجري سندن واقفيت مون سان ڪرائي. ڊاڪٽر صاحب ڏاڊي پيار ۽ چاهھہ سان ڀاڪر پائي مليو. مون کي 
چيائيس تہ ”چڱو نيو جو تون ڪونہ پڙهيس, نہ تہ تون ب ڀاءُ [محمد امين کوسي] وانگر وتين ها ڳوٺ ڇڏيون جنگيون 
ڪندو!” ٍ 

زماني جا ڦيرا آهن. انڙواه جو پنھنجو نالو ب زماني جي دستبرد کان بچي نہ سگھيو. ٻروچن کي موقعو مليو تن 
هڻي نالوئي متائي ڇڎيائونس. نالو مٽيو ت حالت بہ تبديل ئي ويئي. ٻروچڪو نالو پنھنجو اثر جلدي ڏيکارڻ لڳو. 
انڑواه جو اڳيون اؤج سڄو ختمر ئي ويو. نڪي اُهي ٿڌا مٽ, نڪي تار, نڪي ٿبالجز ڪو ايندوبټبت) نڪي ٽيليفون 
سسٽمر صحيح -مطلب ت سڄو سلسلو ئي هڪ سَٽ سان پساه پورو ڪري ويو! 

حقيقت مر آزاديءَ کان پوءِ هن لائين سان ريلوي جو سڄو نظام درهم برهم ٿي چڪو آهي. لائين سان هلندڙ 
ٽرين خساري ۾ گاڏين جي حالت خست, رفتار ۾ ب ڪا رواني ڪان, نہ وقت نہ ويلو. آمدرفت ”اڻ ڄاڻايل” ۽ ”بي 
يقينو” ۽ ”بي مهلو”. ڪڏهن چار ڪلاڪ تہ ڪڏهن چوڏهن گهنتا ليٽ. انھيءَ حالت هيٺ ڪھڙو اشراف ريل چڙهڻ 
لاءِ اسٽيشس تي ايندو؟ اسٽيئس جي آفيس اوباشس جي آماجگاه, اسٽيشس ماسٽر پاڻ ٽيبل تي اوڪڙو وينل آزار ۾, 
سندس ڪرسيون ميزون تت يڊ ُن تي بابو صاحب ويئنو هوندو. نہ ٽڪيٽ وٺڻ وارو نہ 
ٽڪيٽ پڇڻ وارو. نہ ”ٿڌا گھڙا” نہ ”گھڙا منجي" , تانڪي ب ڪربلا وارو ڏيکاءُ ڪيون پئي آهي. هاڻ هن ”ٿيشڻ” تان 
اويل سويل فقط هتان جا گولا قوم جا يڙ چڙهڻ لاءِ ايندا آهن. گھشو ڪري ايندا ٽولا تول"ا ڪري ۽ زالين 
مُڙسين. ريل ڀل چار ڪلاڪ ليٽ هجي پر گولا ٻي سواريءَ جا عادي نہ آهن. اهڙيس ويگن ۽ ڊاٽسنن ۽ لارين جھڙين 
سھنجين مگر مھانگين سواريس ڏي واجھائين بہ ڪين. ريل جو سپاهي سھنجو لڳندو اٿن. روپيو ڏيڍ اُن کي ڏيئي 
ڪَڪڙ سوڌو چڙڑهي پوندا ريل ۾ر. وڃي منزل رسندا. ڪُڪڙ جا پيسا کائي کپائي وري واپسي ساڳيءَ ريل ۾ ڏيڍ روپئي 
مر٫‏ پوءِ هروڀرو ڏه روٻيہ ڏيئي ڊاٽسن تي ڇو چڙهن! ريل مر ٽن روٻين مان ڪُڪڙ سوڌو اوٽ موٽ جو سفر کين سھنجو 
لڳندو آهي. 

ڊراءِ بئٽريءَ تي ريڊيو نئون نئون نڪتو هو. أُنڙواهھ جي اسٽيشن ماسٽر اهڙو سيٽ وئي آڻي رکيو. مون وٽ 
ريڊيو ڪون هو (حضرت امين الملت رح جي اجازت ن هئي), سو مولانا احتشامرالحق نانوي جي روز نشر ٿيندڙ درس 
قرآن ٻاڌڻ لاءِ روزاد صبح جو پنڌ ڪري وڃي اهو ٻُڌندو هوس. اسٽيشي ان زماني ۾ نهاپت عاليشان حالت ۾ هغي, 
هينئر ويرانو پئي نظري. مون کي ڪي سال ٿيا آهن جو اسٽيشس تي ڪون ويو آهيان, حالانڪ ڳوٺ کان ٻن ميلن جي 
پنڌ تي آهي۔. مون کي هينئر اها خبر ب ڪان پوندي آهي ت اسٽيشن ماسٽر ڪبر آهن, گھڻا آهن, ڪٿان جا آهن, نڪي 
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اُئفن جو ب رابطو رهندو آهي. معلوم ٿيندو آهي ت هو هميشہ اسٽيشن تي رهندا بہ ڪونہ آهن, پوءِ ڪر الائي ڪيئن 
هلي ٿو, سا خبر ب ڪانھي. 

”ڇوٽي لائيس” وڏي پٿي تي پاڪستان ٿيڻ کان پوءِ جلدي ٿي. ان تي وڏي انجڻ هلائڻ جو افتتاح وقت جي ريلوي 
وزير سردار بفادر خان ڪيو هو. هو صاحب عليگڙه ممرحضرت امين الملت محمد امين کوسي جو ڪلاس فيلو هو. 
انتتاح واري ڏينهن هن سيلون ذريعي جيڪب آباد کان ڪشمور ريل وسِلي سفر ڪيو هو. را ادين (ببتا رع 
کيس انڙواه اسٽيشئس تي نيرن پهچائي هئي, جيڪا سادي ٻروچڪي سجي ۽ ٻوڙ مانيءَ تي مشتمل همُئي. سردار 
بفادرخان ڏاڍو خوش ٿيو. سيلون جي دروازي تي اچي بينو, عام ماڻھن سان هٿ ملايائين. مون کي چيانين تہ 
”بھائي! اچھا کيا جو ن پڙها, ورن تم پر بھي بھائي جيسا اثر هوتا. اب گاؤن كو سدهارو, زمينون پر اڇھا کامر ڪرو. 
امين صاحب, ميرم ليڊر کي مدد كرو.” وغيره وغيره. 

ريلوي جي وڏي لائين ٿيڻ سبب هينئر مال سڌو ڪراچي وڃي پهچي سگھيو ٿي. تنهن زماني ۾ سم ۽ سيڪ 
نن هئڻ سبب هن علائقي مر چٹن جي پيداوار ڏاڊي سٺي هوندي هئي. واپاري هتان ئي ڇڻا خريد ڪندا هئا يا زميندار 
پاڻ گاڏا ڀرائي 17.2 ٫‏ لآجي بلتي ڪيائي اها بلتي هتي جو هتي رڪڻندا هئا. جڏهن سمر, سيڪ ۽ مٽري جو مرض 

شروع اٿیو تہ چشن جي پوگ کي ب نقصان رسيو. انھن مرضن جي ماري سجب واپار ب گهتجي ويو, , پر ڪي سال انھيءَ 

سلسلي هلڻ سبب هتان جا زميندار ڪافي آسوده حال ٿي ويا هئا. واپارين پڻ چڱو ڪمايو ۽ اسٽيئس ماسٽرن جي 
”مج مَکائي“ ب سٺي ٿيندي هئي. 

ريل جي وڏي پتي ٿيڻ سان ريل ڪوئيتا کان سڌو لاهور هن لائين سان ب هلڻ لڳي, ان سھوليت سبب ڪوئيتا 
۽ لاهور طرف ب واپار جو سلسلو شروع ٿيو ۽ اسمنگل ٿيل مال ب پڄڻ لڳو. ڪوئيٽا پر چمن ۽ تفتان ذريعي اهو مال 
اچڻ لڳو ۽ لاهور پر وري پشاور باڙا طرفان ڪجمہ مال جو اچڻ آسان ئي لڳو. انھيءَ ڪاروبار م خاص ڪري 
بلوچستان جي واپارين گھڻو ڪجه ئي ڪمايو. 

اُن وقت ريل جي ذريعي ”ڪريزي مال“ جي آڻڻ تي ايڏي سختي ڪان هئي. هن تر مر خاص طرح ريشمي ڪپڙو 
۽ جرمني جون لالٽين بتيون عام جام آئي مليون. 

مان جڎهن خيرپور ڊويزنل ڪائونسل جوميمبر هوس, تڏهن ريلوي جو ڊويزنل سپرنٽنينڊنٽ مسسٽر عمر 
محمدمختار منھنجو واقف ٿيو. انڙواه تي ”مال گدامر“ ۽ چوڪ ڳوٺ ساممون ”هالٽ” کانئس منظور ڪرايمر,. هڪ 
دفعي اسپيشل ٽرين تي هن لائين سان آيو تہ سندس مان مر ان واه اسٽيشس تي تنبو طولان هڻي دعوت ڪيم ۽ ٻئي 
دفعي انھيءَ مسافرخاني ۾ کيس چانهہ پياريم. عجيب ۽ بي طمع آفيسر هو. مون کي ب اهڙي ايماندار آفيسر جي 
آدرڀاءُ ڪرڻ مر خوشي ئي هئي. پاڻ چوندو هو ت ”سندس ملازمت م هن قسم جي دعوت, جيڪا ريلوي کاتي کان 
ڪجه ب نفعو حاصل ن ڪندڙ ماڻھو طرفان کيس ملي آهي سا مثالي آهي. بر ۾ بازار لڳائڻ (بنا مطلب جي) ڪا 
سُئري ۽ سولي ڳالهھہ ڪانھي. اهو ڪم ڪو مخلص دوست يا ڇريو ماڻھو ڪري سگھندو.” 

پا ڪستان کان اڳ هڪ دفعي جيڪب آباد ضلعي جر انگريز ڊٻتي ڪمئسنر .ناي منرزل انداز ٿيو. اتان صبح 
جو گھوڙي تي چڙهي انڙواد طرف سڙڪ سان پڙتال ڪرڻ نڪتو. انڙواھ تائين آيو. اُن مسافرخاني م لهي حضرت امين 
اكبلت جن اين «ا درز ڻيس سان ڪي ت آبا نير ددانين+ائڻ ديق تات تو :لاخ 
بفادر گموڙي سواريءَ جو ماهر هو. رڪيب ۾ پير وجهڻ کان سواءِ لانگ ورائي لهي پيو ۽ وري سوار ٿيڻ وقت ب هني 
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تي هك رکي ٽپ ڏيئي بنا رڪيب جي سھاري چزهي وينو. پڙڑتال ڪرڻ جو ب وڏو ڄاڻو هو. نڪتو تہ تپيدارن جي چوري 
پڪڙڻ لاءِ : پر ايڏو تن اشراف جو انڙواهہ ۽ تنگواني درميان تپيدارن جي ڪا چوري ڪان ڏٺائين, پر پوکن جي حالت 
سٺئي نہ ڏسي معافيون ڏيئي ڇڏيائين. اها هئي آفيسري, جو حالت ڏسي پاڻمرادو انصاف ڪري ڇڏيائين . 

ڳالهہ هلي ٿي انڙواھ اسٽيٽس جي. وچ مر انگريز ڊپتي ڪمشنر جي رحمدليءَ جو ذڪر اچي ويو. حقيقت م 
ريلوي انتظام ب انگريزن ٺاهيو هو. انجڻيون ۽ گاڏا ۽ لوهي پٽڙي بہ انگريزن جي هنر سان تيار ٿيا, ان ذريعي سفر 
ڪرڻ شانائتو ٿي ٻيو هو. انگريزن وئي پُڄاڻا ريلوي جو انتظام اهڙو نہ رهيو آهي, خاص ڪري اسان واري لائين جو تہ 
ڊانچو ڦري ويو آ. ريل جا گاڏا پراڻا ئي ويا آهن, منجھن ن در سلامت نہ دري پنھنجيءَ جاءِ تي. نڪي گرمي, ۽ سردي 
کان بچڻ جو ڪر پلو. انجڻيون ب بلڪل پراڻيون ٿي, هلندي هلندي بيھجي وينديون آهن. اهو روز جو معمول ئي پيو 
3 ٍ 

. هر سا ات ار مل محافظ دسا هلندا آهن, ورنہ مسافرن جي ڦرچڻ جو خدشو رهندو 

آهي. ڪيترائي راتعا ائي چڪا آهن. رقت وقت جي ڳالهہ آهي. برانچ لائين جو بُرو حال ئي ويو, سٺو ۽ اعتبار وارو 
دؤر انگريز پاڻ سان گڏ پورو ڪيون ويا. 

جيڪب آباد-ڪشمرر لائين سان ت هاڻ نسورو ناحق آهي. ڪوبہ شريف انسان ريل ۾ سفر ڪندي ڪونہ ڏسبو. 
ڪنھس زماني ان لائين سان سفر ڪندڙ ضلعي جا معتبر, سردار ۽ اشراف ماڻمو ئي هوندا هئا. مھيني أڈ مر هڪ بہ 
دفعا انهن چڱن مُڙسس جو ديدار انڙواه ريلوي اسٽيئس تي ٿي وڀندو هو ۽ اهي سفر ڪندڙ ملوڪ ماڻھو پاڻ م ريل جي 
سفر دؤران ”حالي احوالي” ٿيندا هئا. مطلب تہ سڄي ضلعي جون خبرون, ڏک سک, شادين غمين جا معلومات ۽ 
موقعا ٻيا ملندا هئا. مون انٽر ڪلاس مر سفر ڪندڙ سڀاڳن انسانس کي پاڻ مر ”خوش دراهھ” ڪندي ڏٺو ۽ ”حالي 
احوالي” ٿيندي ٻڌو. ڪشمرر کان ايندڙ ٽرين مر خاتصاحب علي بلاول خان ڊومبڪي, حاجي شاهمراد خان ڊومبڪي, 
نجم الدين خان مزاري, خانبهادر چاڪرخان سدرياڻي: سردار اسلامِ خان بگني, ولي محمدخان کوسو, سردار مير 
بلوچ خان ڊومبڪي ۽ سندس فرزند مير تاج محمد خان ڊومبڪي. مير تيصر خان گول”ٽو جھڙا ماڻھو سفر ڪندي انڙواد 
تي ڏسبا هئا. انڙواه تان وري حاجي دلپل خان بنگلاڻي, سردار دوست محمد خان جگراڻي, حاجي محمد رحيم خان 
کوسو, خانبهادر سعيد خان رند, سردار عمر حيات خان لاشاري ۽ ابي مرحوم حاجي عبدالعزيز خان کوسي جھڙا 
مکڻ ماڻھو ريل م سوار ٿيندا هئا. اڳتي بين اسٽيشس تان مير بفادرخان کوسو ۽ سندس فرزند خانبفادر دلمراد خان 
کو سو جھڙا وڏا زميندار ب انھيءَ ٽرين مر چڙهندا هئا. آاهي سڀ موتي داڻن جھڙا ماڻھو چڑهندا ”انٽر ڪلاس“ م هئا, 
ڇاڪاڻ ت ”سيڪنڊ ڪلاس” ڪامررن لاءِ هوندو هو ۽ ”فرسٽ ڪلاس“ فقط ”فرنگي حاڪمس“ لاءِ مخصوص نيل 
هوندو هو. جڎڏهن لائين تي وڏي پٽي تيار ٿي تڏهن اها ”منڊي گاڏي“ ب پنھنجي تاريخ ٻوري ڪري وئي. وڏي لائيس ٿيڻ 
کان پوءِ زميندار طبقو بہ سيڪنڊ ڪلاس مر سفر ڪرڻ لگو, ڇاڪاڻ ت نئين ترين جي انتر ڪلاس گاڏن مر سفر ڪرڻ 
عزت جھڙي ڳالھ ن رهي هئي. هي سڄو قصو ان زماني جو آهي, جنھن وقت امن امان هو, هرڪو هرڪنھن کان خوش 
هو: ڪنهن کي ب ڪنھن سان شڪايت ڪان هئي. ”اليڪشني عذاب” اڃا ڪون آيل هو. دليون انھيءَ ”عذابي 
رنجشس” کان خالي هيون. ڪنهن جو ڪنھن سان ووٽن جي واسطي وارو تڪرار ڪون هو, ڪا خودغرضي ڪان هئي. 
سڀيئي ساد مزاج ۽ صافدل ٻروج هئا, سو ريل مر سفر ڪندي ”ڀاڪرين پوڻ” ۽ ”حالي احوالي” ٿيڻ لاءِ ڪا چيز 
مانع ڪان هئي. نھايت صٌُلح ۽ امن واري ماحول مر مجلسون ڪندا, چرچا گهبا ڪندا, سفر کي پورو ڪندا هئا. منزل 
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ڀڄي ه= ٻتي کان موڪلاڻي ريل تان لھي اُن زماني جي ”شڪارپوري منڊہ ڇاپ” ٽانگن تي چڙهي پنھنجي ماڳ تي 
رسندا هئا. ٍَ 
چوٽي لائين جي ئي زماني م هڪ دفعي ريل ۾ سفر ڪندي مون کي پنھنجي والد مرحوم جي پڳ مٽ يار 
تاضي عبدالغني صاحب جي زيارت نصيب ٿي. هو ڪنڌڪوٽ کان اچي رهيو هو. مان انڙ واهھہ تان چڙهيس تہ مون کي 
ڏسي پُڇيائين تت تون ڪنھن جو پُٽ آهين. مان ابي جو نالو ورتو تہ اچي ڀاڪر پاتائين تہ تون تہ منھنجي مرحوم يار جي 
.ني آ. اي صاحب ڪنھن زماني پر هتان جي ضلعي جو تعليم کاتي مر ايڊمنسٽريٽو آفيسر هو. هتي ڳوٺ ۾ 
ڪيترائي گھمرا آيو هو. مان اُن زماني مر ننڍو هوس. قاضي صاحب ڏاڍي قرب سان مليو تن مون کي سندس هتي اچڻ 
جو وقت ياد اچي ويو. قاضي صاحب ٻٽايو ت هو هينئر زميندارن جي پتس کي انگريزي تعليم زوري ڏيارڻ لاءِ سڄي 
سنڌ تي مقرر ٿيل آهي: سندس هي سفر انھي سلسلي ۾ آهي. ريل جڏهن چوڪ ڳوٺ سامھون پھتي تہ ڳوٺ جي 
ڳاڙهي بنگلي ڏي اشارو ڪري ٻڌايائين تہ ڪنھن رات هن بنگلي ۾ رات جو ڊاڪٽر عمر بس محمد دائود پوٽي صاحب 
سان گڏ رهيا هئاسون. ڊاڪٽر صاحب ولايت مان پڙهي آيو هو تہ سنڌ مدرستالاسلام جي سُڌاري لاءِ سڄي سنڌ جي 
دؤري تي نڪتو هو تہ مسلمان زميندارن کان چندو وٺي مدرسي جي حالت سنڌاري وڃي تہ جيئس مسلمان ب تعليم ۾ 
”اڳيرا.” ٿي سگھن. ڪشمور کان موٽر ذريعي نڪتل هئا, رات ئي ويئي هين. کين معلوم ٿيو ت خانبادر آدم خان 
کوسو پاڻ ڳوٺ بر موجود آهي. خانبهادر قاضي صاحب جو راقف هو, سو ڊاڪٽر صاحب کي صلاح ڏنائين تہ آوير ٿي 
ويئي آهي. لڙي ٿا وڃي خانبهادر جا مھمان ٿيون ۽ رات اتي گذاريون. ڊاڪٽر صاحب ب رات جي ڪري وڌيڪ سفر تي 
هل مناسب ن ڄاتو, سو سڙڪ کان لڙي سامھون انھيءَ بنگلي وٽ پھتا. خانبهادر آدم خان کوسي سندن وڏو آدر ڀاءُ 
ڪيو. تاضي صاحب ٻڌايو ت هُن ٻھراڙي نموني جي نھايت عاليشان مھماني ڪئي. نهايت اعليٰ درجي جي ماني 
کارائي. ماني بعد ڪچھري شروع ئي. هيڪاندا ٿي فقط تي ڄڻا ويناسون. سياري جي رات هئي. بخاري مر ٻٻر جي 
بنڊن سان مج ٻري پيو. خانبهادر کي خبر پئي تہ ڊاڪٽر صاحب ولايت مان پڙهي آيو آهي تہ کانئس ولايت جي ٻُڌل 
ڳالھين بابت پڇڻ لڳو ۽ ولايت جي ”منڊمس” جي ”آزاد خياليءَ” بابت پڄائين. ڊاڪٽر صاحب نيڪ انسان هو. اول تہ 
اهي سوال ٻڌي حيرانگيءَ م پئجي ويو, پر مون کيس انگريزيءَ مر چيو تہ هن جي اها ڳالهہ دل ۾ نه ڪريو. هي ساده 
طبع ٻروچ آهي, وٿن اهڙيون ڳالھيون معيوب نہ سمجھيون وينديون آهن. پوءِ ڊاڪٽر صاحب ب کلي ڏنو ۽ چيائين تہ 
”خانبمادر! آءِ غريباڻو ٻار هوس ۽ ولايت پڙهڻ ويو هوس. اتي پڑهڻ کان ئي واندڪائي ڪان رهي ۽ نڪي مون وٽ ڪو 
پئسو ب وافر هو, جو ان طرف ڌيان ڏيئي سگھان. سو اُتان جي ماحول جي ڪا خبر ڪان رگيم.” خانبھادر پاڻ گُلي 
ٻيو تہ کيس ڪراچيءَ مر ”منڊمن سان ملاقانسن” جا موقعا مليا, پر ڏاڍيون مُڪيون ۽ بي سواديون نڪتيون. سندس 
ملڻ مان ڪو مزو ئي ڪون آيو. قاضي صاحب چوڪ جي رهائش واري رات جو قصو پورو ڪيو تہ مون کيس عرض 
ڪيو تہ ابو مرحوم انھيءَ چوڪ جي جامع مسجد شريف ڀرسان مدفون آهي. مون کي انگريزي پڙهڻ جو ڏاڍو شوق 
آهي. پر مون کي موقعو نہ نا ڏين. مائٽ چون ٺا تہ تون نظام الدين جي نالي سان ”اولياء” ٻيو سڏجين, سو نوکي 
”مولوي” ٿيڻ گھرجي. سو اوهان بندوبست ڪريو ت آه ب انگريزي پڙهان, پوءِ مولوي ٿيڻ ۾ ب ڪا رڪاوٽ ڪانھي. 
پر اڳتي هلي قاضي صاحب جي انھيءَ عمدي ب مون کي ڪو فائدو ڪونہ رسايو, نڪي مولوي بہ بڻجي سگھيس. 
فارسيءَ ۾ ب هڪ اأڌ بيت جون معنائون هنريت سيکاريائون ت: 
ڪريسان جا ٻُجڪا کڻي ٫يا‏ ڇھہ چرر, 
ٻانٽابمنباو سڎڏيلسفڦور! 
پمراڻ پهسڪمڪي‬ت- جج )۱٣(‏ يس (- ۱448ع 


بسم الله يعني شروعات ئي غلط. فارسي وارن سنڌين کي ”لغور” سڏي روح ئي کڻائي ڇڏيو پارسي پڙهڻ 
کان. ڇ 

مان ريل مر عموماً سيڪنڊ ڪلاس ۾ سفر ڪندو هوس, ان ڪري چڱُن ماڻهن سان واقفيت ٿي. قاضي صاحب 
سان ب انھيءَ ڪلاس ۾ سفر سبب نيازمندي حاصل ئي. مان ”ڇورو آپ زورو” ڪونہ ٿيس. قدرت منھنجي طبع م 
نياز, نوڙت ۽ نيڪيءَ جا آثار وڌا هئا. پيڑهي ڪون سگھيس, پر ”لانگزلاھ جاهل” ب ن بڻيس. ڪجه ساڃاھ جي 
سُتي پيخل هئي, سو ان ڪري قدرت منھنجي سڄي زندگي پنھنجي ڪرم سان ڏاڍي سھڻي هلائي. 

ان ا9 ان ڪا چا لي 
حضرت خان احمد يار خان آف قلات کي قيد ڪيائيس ۽ ٻين بلوچ سردارن سان بہ وڏا ڪلور ڪيائين. سو انھيءَ ظلم 
جي دؤر ۾ ڪجه ٻروچ سرڪار جي اڏاوت انڙواھ اسٽيشر تي ڪاهي آيا. گاسليٽ هاري تيلي ڏيئي سڄي بلڊنگ 
ساڙي ڇڏيائون. انھيءَ باھ مان سزيل انڙواه اسٽيشسن وري سنڀري نہ سگھي. انڙواهہ زمانن کان عوامي اسٽتيشن 
هِئي؛ بنز ”تراتي“ لاناڪهار لندر سرعجرشي ڪَتند انهيءَ راج 5,34 1.1 بنجن لاڻين جي عالت خننند ٿي ريتي, 
زبون يل ٽرين مر ڪير سفر ڪري! انگريزن جي جاري ڪيل هيءَ ريلوي لائين جيڪب آباد کان ڪشمرر تائين ڪنھن ن 
ڪم جي رهي آهي. سڄو نظام ريراني جھڙو ٿي ويو آهي! 

انڙواھ کي زبون حالي کان بچائڻ لاءِ اسان جي خاندان وڏا وس ڪيا. ابي مرحوم پنھنجي دؤر م مسافرخانو 
ٺهرايو. اسٽيشن ماسٽرن جي سار سنڀال لڌي ۽ سڄي عملي جي حفاظت ڪئي., پر آزاديءَ کان اڳ مر ئي اثر ريلوي 
تي پئجي ڇڪو هو. اسٽيٽس ماسٽر هليا ويا, ٽرين کي هلائڻ وارا سڀ هنرمند ڀارت هليا ويا ت ريل ئي بند آئي ويئي. 
سال ڏيڊ کان پوءِ جڏهن پاڪستان ريلوي منسٽر سردار عبدالرب نشتر ٿيو, تڏهين حضرت امن الملت کيس خط لکيو 
ت انزواهھ ريلوي کي کوليو وڃي ۽ ريل چالو ڪئي وڃي. سردار صاحب نهايت شريف انسان هو, سو هڪدم اسٽيشن 
کراڻ ۽ ريل جاري رکڻ جا احڪام صادر ڪيائين. هي تہ هڪ وقني طرر تي بلو ٿيو. سالس پڄاڻا مسلمان والٽشن 
ٽريننگ لاءِ تيار ٿيا, تڏهن وڃي ريل جا مسلمان بابو بڻيا, سي بہ پنجاب کان آيل. سنڌي ويچارا لاهور کي پرديس 
سمجھي سکيا لاءِ ڪون ويندا هئا. 

انڙواهہ تي ڪن سال کان پوءِ ترينڊ اسٽيٽتس ماسٽر آيو, تنھن اچي تار وغيره جو ڪم ڪيو. پنجاب مان آيل 
ويچارن اسٽيشن ماسٽرن کي هتان جي ٻولي ڪان ايندي هئي. بروچن وري سندن ڀانڊا چورائڻ شروع ڪيا. بھرحال 


ڏکيو سکيو رهي ب انھن پنجابي ماتهن ڪم کي اڳتي وڌايو. مين لائين جي حالت م ستارو آيو, پر 1.10. برانچ 
لائين مر ڪا وڏي تبديلي وري ب ڪان آئي, هيءَ لائين ب غالباً هڪ صدي پوري ڪرڻ تي آهي. 

انگريز هئا تہ ”غير مُلڪي غاصب“ , پر هتي جو وقت حڪومت ڪيائون تہ حاڪم ٿي گذاريائون. ملڪي ماڻهن 
تي ضابطو رکي امن امان قائمر ڪيائون. پنھنجي جوڙجڪي نظام جو تحفظ ڪيائون. ريلوي لائين کي سلامتيءَ سان 
هلائڻ لاءِ تار سستمر کي پروسي جھڙو رکيائون. ان جي رروانيءَ مر تسلسل رکيائون, ڪڏهن بہ ڪو نقص پيدا ڪرڻ نہ 
ڏنائون. تڏهى ت ريل مقرره تائيمر تي پھچندي رهي ۽ تپال ب انھيءَ ذريعي تائيم اندر ماڻهن جي گھرن تائين پھچندي 
رهي. تڪڙي تار ہ هڪدم مالڪ تائيس پھتو ٿيندي هئي. مطلب ت هر ڪم تڪڙو ۽ ڀروسي جھڙو ٿيندو هو. انگريزن 
وئي آزادي تہ ضرور آئي آهي. پر اهو اعليٰ انتظام وارو سلسلو انگريزن سان گڏ انگلينڊ وڃي پھتو. ڪم از ڪم 
انڑواھ تي ت اهو حال آهي. 
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هاڻي ائزواهہ تي نالو ب بروچڪو تہ ڪمر ب ٻر وچڪا. نڪو ڪو ٽڪيت وئي, نڪو نڏو مٽ باقي هوندو, نڪي 
تار نہ ٽپال جو ڪو بندوبست, رڳو دڪانس تي اوباشس جون چانهہ تي جلھون. انھيءَ بهاني شام جو اچي گڏبا, 
صلاحون ٿينديون ت اڄ رات ڪنھن جو جشڳو ”مسيت“ ڪرڻو آهي. 

تازو ايشيا بئنڪ ذريعي روڊ ٺھڻ سبب بسس جا استاپ ب تيار ٿيا آهن. اتي اسٽارٽرن جو ڪم شروع يو آهي. 
في ويگس تي 4 روپيا هر اسٽارٽر جي ”ٻھڻي“ , سو اسٽارٽرن ڇانو لاءِ مَنهہ ۽ چان لاءِ چلھا ٺاهيا آهن. تن جي پري 
کان وَسن وَ انڙواهھ جي ”لُڪي ۾ ساه” وڌو آهي, ن تہ استاف ۽ اسٽيئس ماسٽرن جي ڪوارٽرن پر چٻون اچي جايون 
آکيرا ڪن ها. ٍ 

ڪا اخ يا 
ميٽ” گھڻو ڪري جت قوم جا هلندا اچن ٿا. علي بخش لاشاري نالي هڪ گئنگ مئن ب اسٽيئس جي استاف ڪوارٽر 
مان هڪ ۾ وينو هو. سندس ٻ گھر واريون هيون. هڪ ت پنھنجي جتڻي هيس, ٻي وري لنگھي قوم مان شوق ڪري 
پيسا خرچي پرڻيو هو. ريلوي لائين سان ڪچي سڙڪ ب تنهن زماني م چڱيءَ حالت م هوندي هئي. ان سان هڪ 
ڏپنهن ڪا ڄج اچي گذرڻ لڳي. پنح جِهہ بل گاڏيون هجن. ٻھراڙيءَ جي عورتن جي عادت هوندي آهي ت شادي مرادي 
مر ڄج سان ويندي ڪا وَسنو ڏسنديون تہ ”ڪاڪڙو ڦاڙي” سھرو ضرور چونديون آهن. سو انھيءَ ڄچ جي مابن ب 
اسٽيٽس ڏسي پنھنجو ”وارو وڄايو.” سندن آواز تي علي بخش جون ٻئي گھر واريون ڪوارٽر مان ٻاهر اچي ڄج جو 
لقاُ ڏسڻ لڳيون. جتڻي مائي چوڻ لڳي: ”اڙي او ادي لنگھي! اچ ڪون مظرا ڏيکاوان, ايهم گاڏيان ڦاٿڪ ڪنون تپ 
ڳيان تہ پچھين ميڏا نا لڳن, جي اورون ڪجه ٿيا تہ اک ت ميڏا لڳا.“ قدرت خدا جي, جيئس بيل گاڏيون ڦاٽڪ تي 
چڑهڻ لڳيون, تين سندن پاڃارين جون ڪليون ڀڄي پيون ۽ نٿ نڪري ويا. گاڏيون سڀيئي اُڀيون ئي ويون. منجهن 
ويٺل عورت کي ڏاڊا ڌڪ لڳا. مرڻ کان بچي ويون, مگر ماڳ تائين رت ڳاڙينديون ويون. هيءَ ت هئي هڪ مائي جتڻي 
جي ڳالهہ, پر جت مرد پاڻ بہ ڪي گھٽ ڪون هوندا هئا. ڪڏهن ڪڏهن پاڻ ۾ هوڏ ڪري وجھندا هئا تہ هلندڙ ريل کي 
ب بيھاري ڇڏيندا هئا. اهي گُنگ مين جت ”ڪار زبانا” ب سڏبا هئا, ڪن کي ”وجلا” سڏيندا هئا. ”ڪار زبانن” جي 
ڳالهھ كاري رکندي هئي, پر ”وڄلن” جي واتان شل چڱي نڪري, اصل ماري رکندا هئا. ريل جي سڄي لائين تي گھڻو 


ڪري آهي جت لائين جا بيلدار آهن, پر هاڻ سندن زبانن مر اهو اثر ند رهيو آهي. شايد سندن حلال لُقمن ۾ ڪو ڦيرو 
آيو هوندو. حرام جي اٿر پوڻ تي اصلي جوهر جھڪا ٿي ويندا آهن, سو اڄ ڪلهھ جي ڪنھن ”وڄلي“ م وڄ جھڙو اثر 


ڪنھن زماني يعني ٣۱40ع‏ تائين مال ۽ ٽيال جو سلسلو موڪلڻ جو ذريعو ريل هوندو هو. ٽرڪي یا )., 1.1 
جي تريلرن ذريعي مال ڪون ويندو هو, نڪي ٽپال لا ڪي سوزڪيون ايجاد ٿيون هيون. هر ٿريس سان ٽپال ۽ لگيج لاءِ 
جدا دٻو لڳل هوندو هو. وڏو ۽ گھٹو بار تہ مال گاڏيس ذريعي نقل و حرڪت پر ايندو هو. مون کي ياد آهي تہ اخبارون 
اڊزيد“ نور بان: "الڃحغث؟ دهاليءَ تان, *بنادن يتا ”هندر* ڪراچيءماد, "ال ڪند“ ڪراچيء نات 
روزانہ تازه ب تازه انڙواھہ پھچي وينديون هيون. اهڙيءَ طرح هفتيوار رسالا يا ماهناما بہ پنھنجن مقرره تاريخن اندر 
پمچندا هئا. ”شباب“ اردو, ”نيرنگ خيال” اردو, ”بلوچي دنيا” اردو, ”مھراڻ” تماهي, ”نئين زندگي” سنڌي وغير. 
وغيره ب اسان وٽ ٽيال ذريعي پھڇندا هئا. ِ‫ ِ‫ ِ‫ 
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خان عبدالصمد خان اچڪرئي جو وڏو ڀاءُ حاجي عبدالسلام خان گلستان مان اونھاري موسمر ۾ سبزي ۽ ميوو 
بلٽتي ڪندو هو. اهو توڪرو ٻئي ڏينهن جو هتي انڙواهھہ پڄي ويندو هو. جيستائين آئين ٿيندو رهيو ۽ مال سلامت 
پمچندو رهيو, اوستائين حاجي صاحب اهو سلسلو جاري رکيو آيو. جڏهن انتظام ۽ امانت ۾ رخنو پيو, تڏهن اسان 
ب هتان دانھن ڪئي تہ حاجي صاحب! هاڻ مال نٽو پڄي يا اڌورو پيو ڀز پوي, سو اهو سلسلو بند ڪجي تت بھتر ٿيندو. 

اڄ ڪلمہ تپال ب ريل ذريعي وٺڻ موڪلڻ بند ڪيو اٿن, سڄو سسٽمر ويگن حوالي ٿيو آهي. انڙزواهہ جو هڪ 
دڪاندار ٻہ تي ڏينهن رکي نل ويندو آهي َ تبال کڻي ايندو آهي. اسان لاءِ جو روزانو مطالعي جو مصالحو ايندو هو 
سو بند آئي چڪو آهي. تڪلي ۽ لفافا ب نل تان گھرائبا آهن. اخبارون بہ شھر کان ”پراڻيون ۽ پاروئيون” پهچنديون 
آهن. باقي ڪتابس گھرائڻ يا نون شايع ٿيندڙ ڪتابس جو اچڻ وارو در بند ٿي چڪو آهي. يا پارسلن جا بار ڪير کڻي, 
ڪير پڄائي؟ قصوئي ڪوناه ٿي چڪوا!. 
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سنڌي سماج تي انگريزن جي دور جو أثر 


تاليرن سان انگريزن جي ناتن جي شروعات ۱. ۱#ع کان شروع نئي آئي, جڏهس هڪ ايلچي بمبئيءَ کان 
حيدرآباد سنڌ پر اچي مير غلام علي ۽ مير ڪرم علي خان سان مليو هو. ان کان پوءِ 4 . ۱4ع مر هينڪي سمٿ اڳ 
مر ئيل عمدنامي کي رد ڪري هڪ نئون عمدنامو ڪيو, جنهن م ان ڳالهہ تي زور ڏنو ويو هو تہ مير اهڙو وعدو ڪن تہ 
هو فرينچس کي سنڌ مر قدم ڄمائڻ هرگز نہ ڏيندا. سال ۱4۱4ع مم انگريزن ڪڇ جي علائقي کي فتح ڪري ورتو, 
جيڪو ميان غلام شاهھ ڪلھوڙي جي وقت مر سنڌ جو هڪ آڻ نُٽ حصو هو. سال ۱4٣.‏ ع مر انگريزن ميرن سان هڪ 
نئون عھدنامو ڪيو, جنفن م صلح سانت سان رهڻ جو وڇن ڪيل هو (۱). 

ان کان پوءِ سال ؟۱#ع مر ڊاڪٽر جيمس برنس ميرن جي درٻار مر پهتو, جنهن کي مير مراد علي جي علاج لاءِ 
گھرايو ويو هو. ڊاڪٽر برنس حيدرآباد جي درٻار بابت "511101 01 001111 16]) 10 ]151 ه/" (ميرن جي درٻار) نالي 
ڪتاب پڻ لکيو. سندس اچڻ سان سفارتي ناتن م ڪو خاص فرن نہ آيو, پر سال ۱٣۱4ع‏ مر سندس ڀاءُ اليگزينڊر 
برنس, جيڪو پنجاب جي راجا رنجيت سنگھ لاءِ سوکڙيون پاگزيون کڻي پئي ويو, سو حقيقت ۾ر سنڌو نديءَ واري 
گس لاءِ جاسوسي ڪرڻ آيو هو. هو جيئن درياهھ م مٺڀرو وڌيو تہ هڪ سنڌي سپاهي رڙ ڪري چيو هو: ”بڇڙائي ٿي 
چڪي, ڇاڪاڻ ت تو اسان جو ملڪ ڏسي ڇڏيو.”(؟), اُن کان پوءِ ٣؟‏ ڊسمبر #٣۱4ع‏ تي خيرپور جي حاڪم مير 
رستمر خان ۽ پوءِ ۱۱ مارج 4٣۱4ع‏ تي حيدرآباد جي حاڪمن سان انگريزن عھدناما ڪيا. هن کان پوءِ انگريزن ۽ سنڌ 
جي حاڪمن جي سفارتي ناتن مر گھڻا مرحلا آيا ۽ آخرڪار ٣٣۱4ع‏ پر سنڌ کي انگريزن جي گڏيل هندستان جي ٻين 
علائقن جيان فتح ڪرڻ بعد بيٺڪي راڄ مر شامل ڪيو ويو. 

حقيقت مر ڏنو وڃي تہ سنڌ جي فانح سر چارلس نيپئر ۽ ان وقت هندستان جي گورنر جنرل لارڊ ايلنيرو سنڌ 
جي فقط زباني خدمت ڪئي هئي. جڏهن ت انگريزن جي انتظاميہ م سر بارٽل فريئر ۽ جان جيڪب حقيقت پسندي 
جي حوالي سان تام اعليٰ منتظم ۽ جديد اصلاح پسند ليکيا وڃن ٿا, جن سرمائيداري ۽.جاگيرداري جي سرشتن 
جي باوجود سنڌ کي جديديت جي بنماد تي اڏڻ لاءِ پيڙھ جو پئر رکيو. 

سر چارلس نيپئر فتح کان پوءِ سنڌ جو پهريون گورنر ٿيو, جنھن کي لارڊ ايلنيرو جي مڪمل پنڀرائي حاصل 
هئي. ان وقت سنڌي سماح م تمام گھڻي غربت هئي ۽ سنڌ م سماجي ۽ اقتصادي طور نھايت ڪمزور طبقا موجود 
هئا, جن مر هڪ حاڪم طبقو ۽ ان سان لاڳاپيل اميرن جو طبقو جيڪي گھڻو تڻو مسلمان هئا ۽ ٻيو هندو واياري 
سينين جو طبقو هو. حاڪم ۽ اميرن جو تولو منئين طبقي ۾ هئا: جيڪي ٿورا هئا: ان بعد وڏن شھرن ۾ هندو 
سيٺين. جن جي هنن مر سنڌ جو وڻج واپار ۽ ڏيتي ليتي هئي. سي پڻ انورائي م هئا هو ۽ اهو سنڌ جو مڊل يا وڇولو 
طبقو هر. باقي اسي سيڪڙو عوام زرعي پيشي سان لاڳاپيل هو, جنهن مر ڏه سيڪڙو کن هنرمند هئا. ايتري 
اڪشثريت وارو عوام وڏيءَ غربت مر هو ۽ هينئين طبقي يا پيزهيل ۽ ڪمزور طبقي مر شامل هو. ڪمزور طبقاتي 
راد سس سمنجلمج 0« ج؛ج؛جج_)-1440ع 


سرشتي مر ورهايل سنڌي عوامر جنگ م هار کائي ان کان پوءِ ڀڄي بورا ٿي پيو هو ۽ ان جي نتيجي طور سنڌي سماج 
م سماجي ابتري (1ع1150101) [5001:۱) جون علامتون ظاهر ٿيون ۽ سماحي اتحاد ((111)6818]101 500181) کي 
تمام گھڻو چِيهو رسيو. حيدرآباد جي قلعي تي انگريزن جي جھنڊي ڦڙڪائڻ ۽ سن جي حاڪس جو قيد ٿي وڃڻ 
سماجي ء نفسياتي طرور ر سڀني طبقن لاء مابوسي ۽ نااميدي کان سواءِ عوام لاءِ هڪ سانحو پڻ هو. آئين برابر هو ت 
هن جنگ مر سڀ طبقا موجود ڪون هئا, پر ان مر ڪوب شڪ ڪونھي ت هن جنگ جي هار اهڙن طبقن پڻ قبول ڪري 
ورتي جيڪي جنگ مر شامل ب ن هئا. 

انگريزن جي سنڌ فتح ڪرڻ رقت مسلمان اڪٽريت مر ٣0‏ سيڪڙو هئا, باقي ة؟ سيڪڙو هندو جنهن م 
اڪثريت لھاڻن جي هئي ۽ باقي نوڪري پيشي م عامل هندو هئا, جيڪي گرونانڪ جا پوڄاري ۽ هندو ڌرم جا 
پوئلڳ هئا. هندن جي گهٽ ذاتين م ڪولھي. پيل, مينگھواڙ ۽ گرگلا شامل هئا. 

اڻويهين صديءَ جي پنجين ڏهاڪي جي شروعاتي سال م سرنديء واري طبقي جا ٻار مدرسن مر مذهبي تعليم 
سان گڏ فارسي تعليم حاصل ڪندا هئا, باڻي عام تعليم يا مادري ٻولي جو تصرر عام ڪون هو. ابوالحسن جي 
يج 7 دا 
لکدا هئا. سندي سماح ذات ڀات ۽ طقن م ورهايل هجڻ ڪري سيد طبقي جي مام گھڻي عزت ۽ احترام ڪيو 
ويندو هو. چند سيد گھراتس کي مذهبي عالم هحڻ جي مجتا طور حاڪمن طرفان وظيفا ۽ جاگيرون مليل هونديون 
0[ 0 9 مسلمانن 
جي صٿئين طبقي کي جاگيرون مليل هيون. جاگيرداري سرشتو مغلن ۽ ڪلھوڙن حاڪمن کان ميرن کي ورثي م مليل 
هو. ذات پات بر ورچيل جاگيرداري سماج, جيڪو قبيلى ۽ طبقي م ورها يل هو, ان پر تعليم جو ن هجڻ ۽ گھشي 
غربت جھزا اهم مسئلا انگريز ذهن لا للڪار ثابت ٿيا. سنڌ جو معاشي وسيلو زراعت هو. سر چارلس نييئر اهڙي 

ضرورت کي محسوس ڪندي سب کان پھريائين آبپاشي کاتو يا ڪئنال ڊپارٽمينت گولي ورتو. جيئسن ت سندن ڪاميابي 

۽ سنڌ جي خوشحالي يا سماجي ء اتتصادي تبديلي جو سارو داررمدار سنڌ جي آبپاشي نظام تي منحصر هو. 
ايرو ۽ نييئر سنڌ کي خوشحال ۽ ترتيءَ جي راه تي گامزن ڏسن پئي چاهيو پر سندن تجربا ڪامياب ن ويا ۽ اهڙڑيءَ 
ريت سندن سنڌ بابت سپنا ساڀيا ماتي نہ سگھيا. آخرڪار آڪٽوبر ٣٣۱4ع‏ ۾ نپيئر جو دور پورو ٿيو ۽ اُن کان پوءِ 
سنڌ کي بمبئي جي بريزيڊنسيءَ هر نامل ڪري ڪمشنر جي انتظام هيٺ ڏنو ويو. ان بعد مسٽر آر. ڪي. پرنگل سنڌ 
جو پھريون ڪمشنر مقرر ٿيو, جيڪي ڪوب ٻوتو ٻاري ڪون سگھيو ۽ جنوري ۱40۱ع ۾ بارتل فريئر ڪمشنر مقرر 
ئي آيو. 

ان چوڻ مر ڪوب وڌاءَ ڪوڻ ٿيندو ت جديد سنڌ جو معمار بارٽل فريئر هڪ نقايت ڏهين ۽ روشن خيال آئسا 
هو, جنھن سنڌ کي ويهين صسدي: مر منتقل ڪرڻ لاءِ حقفقت مر هڪ مضيو:. معاشي بنياد فراهم ڪيو, جنهصن مر 
ربلوي جو نظام, روڊ ۽ِ رستا, واهن جو نظامر ۽ ڪراچي لا حديد بنيادن تي اهم بندرگاھ جي تعمير سنڌ جي ترقي 
۽ خوشحالي ڏانھن هڪ وڏو قدم هو. فريثر اناج اپائيندڙ فصلن سان گڏو گڏ ررڪ پئسا ڏيندڙ فصل پوكرائڻ جا 
تجربا ڪرايا. زراعت کي وڌيڪ ري ونائڻ لاءِ ڪيھہ جا نوان ٻج ول يت کان گھرائي پيدا وار کي وڌايو. سنذ جي ڪنڊ 
ڪزج ۾ ميلن ۽ ملاکگڙن وسيلي زرعي واپار کي وڌائڻ لاءِ هر ممڪن ڪوشش ورتي ۽ گھڻي ڪاميابي حاصل ڪئي. ان 
ڏس مر ڪراچي جو ساليانو واڀاري ميلو شام گھتو مشھور ٿيو. فريئر سنڌ جي واپار کي وچ ايشيا تائين وڌائڻ چاهيو 
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ٿي پر ان تي عمل ڪرڻ لاءِ بمبئي سرڪار وٽ پئسا ڪونہ هئا .)٣(‏ فريئر جي زماني پر سنڌ ۾ر تعليم جو سرشتو 
شروع ٿيو. ؟ 1۱44ع مر سنڌي الف. بي. تيار ٿي. گرانٽ - ان = ايڊ جو سرشتو رائج ڪيو ويو, جنهن وسيلي سنڌ ۾ 
اسڪولن جي ڄار کي مالي سھڪار حاصل ٿيو. اهڙيءَ طرح سنڌ مر تعليمي سرشتي جو هڪ نهايت مضبوط بنياد 
فراهم ڪيو ويو, جنهن کي تمامہ وڏي ڪاميابي سمجھڻ کپي. 
سنڌي ٻولي جنھى جون پاڙون موهن جي دڙي ۾ر كکُتل هيون, ان کي سرڪاري ٻولي جي حيثيت ۾ مڃتا ملي. 
اهڙيءَ طرح سنڌ جي ماڻھن کي پنھنجي ماءُ جي ٻولي ۽ ثقافت جھڙي سڃاڻپ واپس ملي. اڳتي هلي سال ۱444ع ۾ 
سنڌي مسلمانن م انگريزي تعليم پرائڻ لاءِ ايمر. اي. او ڪاليج علي ڳڙهھہ جي طرز تي سنڌ صمدرسو قائم ٿيو ۽ 
"۱44ع پر ڊي. جي. سنڌ ڪاليج جھڙا ادارا گُليا, جن جي نتيجي ۾ تعليمي شعور وسيلي سماجي., ثقافتي ۽ 
سياسي جاڳرتا لا ماففى پاڻ پئوڙيو. 
سنڌي سماج بنيادي طور زرعي سماج ()50016 81811811 /) هو, جنھن جي آمدني جو مکي وسيلو زراعت 
هئي, جنسي لاءِ آبپاشي نظام ۾ واڌارو ۽ سڌارو لازمي هو. فريئر آبپاشي جي اسڪيم شروع ڪئي. اڳني هلي 
٣٣۱4ع‏ ۾ سکر بئراج جي رك شروع ٿي ۽ آخرڪار سکر بئراج ٣٣۱5ع‏ ۾ ٺھي راس ٿيو. تنھن کان پوءِ سنڌ جي 
آبپاشي سرشتي پر هڪ وڏو انقلاب آيو, جنه وسيلي سنڌ ۾ سماجي, معاشي, سياسي ۽ ثقافتي تمبديلي آئي. 
سنڌي سماج اندر ڪٽنب, برادريس ۽ قبيلن جي رهڻي ڪھڻي ۾ تام گھڻو فرق آيو. معاشي خوشحالي وسيلي بھتر 
تعليم سان سياسي شعور ۾ واڌارو آيو. سنڌي مسلماني جي هلچل وسيلي سال ۱٣۱4ع‏ ۾ سنڌ کي بمبئي 
پريزيڊنسي کان جدا ڪري ان جي اصلي حيثيت برقرار رکندي الڳ صوبو ڪيو ويو, جيڪا سنڌي ماڻھن جي هڪ وڏي 
ڪاميابي سمجهڻ کپي: اهڙيءَ طرح سندن سماجي, انتصادي ۽ سياسي مسئلا گھٽ ٿيا ۽ عوام نئيس سنڌ اڏڻ ۾ 
مشغول آٿيا. 
انگريزن جي دور ۾ سنڌي سماج جي سماجي ادارن ۾ ”ڪتنب” بنيادي سماجي ادارو هو, جنهن ۾ ڏاڏي کان 
وئي پوٽس تائين ٿي پيڙهيون هڪ ڇِت هيٺ گڏجي رهندا هئا. جيئن ت سنڌي سماج صديس کان زرعي سماج رهندو آيو 
آهي ۽ هن سماج جو اهو ويساھ رهيو آهي تہ گھر ۾ گھٹن مردن جو هجڻ خوشحالي جي ضمانت سمجھيو وڃي ٿو, 
تنھنڪري گڏيل ڪتنب یا وڏو ڪٽنب ( 18111119 1060ع]1]) جنهن ۾ ويهبس کان وٺي هڪ سو ڀاتين تائين ب گڏجي 
هڪ گر ۾ ماڻمو رهندا هئا. گھر جو اڳواڻ گھر جو وڏو مرد ماڻھو هوندو هو, جنھس کي پدري سماج 
([1"011810]18) چيو وڃي ٿو ۽ هر قسم جا فيصلا هو پاڻ ڪندو هو. ڪٽنب ۾ ذات ڀات ۽ رت جو ڳانڍاپو اهميت 
وارو هو. شاديون مٿ مائٽس ۽ رت جي ڳانڍاپي اندر ][11115[11 يعني ويجھس مائٽن اندر "؟11110080110] ڪندا هئا. 
شاديون برادري يا مائٽن کان ٻاهر 'ڙ11088171 ڪون ڪندا هئا. ڌارين کان سگ وٺڻ ۽ ڏيڻ کي عيب سمجھيو ويندو 
هو. سگ ڏي وٺ يا بدي جي وسيلي ڪندا هئا. ڇوڪريس کي وڪڻڻ جو بواج پڻ هو. هينئين طبقي ۾ هڪ شادي 
(؟10101(088111) جو رواج عام هو. آولاد نہ هئڻ جي صورت بر هن طبقي وارا ۽ منئين طبقي جا امير ۽ جاگيردار 
گهڻيون شاديون ((10[9"88111) پڻ ڪندا هئا. ڪٽنب جي نگ يا نسل کي ڪنھن وڏڙي مرد ([118011[1[68]) ڏانهن 
منسوب ڪند هئا. ڪئتنب, ذات (8806)), مٿي مائتي (111151110), ننڊڍڙن گروهن (1181۱)) ۽ قبيلن (1111065) اندر 
ورهايل هوندا هئا. بيوهھہ جي ٻي شادي ڪرائي ويندي هئي. ڪارو ڪاريءَ جو رواج عام هو. هندو سماج ۾ مٽن 
مائٽن سان شادي ڪون ڪندا هئا ۽ ڌارين منجهان شادي (11+088171) ڪرڻ جو رواج هو. وڌوا جي شادي منع ٿيل 
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هئي. سماجي ضابطي ([01)10) 5060181) جو اختيار ڪتنب جي اڳواڻ ۽ ڳوٺ جي نيڪ مرد يا وڏيري 1168708) 
(10181 وٽ هوندو هو. سماج مر ڏوهھہ ڪو ورلي ٿيندو هو. پوليس ۽ ڪورٽون هونديون هيون ۽ انھن وٽ سماجي 
انصاف هو. عوام کي سستو ۽ جلدي انصاف فراهم ڪيو وينذو هو. هس ڏس ۾ سماج جي حفاظت لاءِ رومسن 
لا (1-800 (18011181) کي ڪتنب جي حقس جي حفاظت لاءِ ۽ ڪٽنب بابت قانون (1-875 [[[811'آ) عوام ۽ ڪٽنب 
جي ڀلائي لاءِ متعارف ڪيا ويا. ڪورتن ۽ پوليس جي مضبوط سرشتي اندر قانون جي بالادستي قائم هئي. عوام م 
تحفظ جو احساس هو. عورتى ۽ مردن کي هڪجھڙا حق ڏيڻ لاءِ قانون موجود هو. ملڪ م صلح سانت ۽ امن آشتي 
جي ننيجي م سماجي ضابطو (10111101ٰ) [806018), سماجي اتحاد ((11)6818]101 56060181) ۽ ڀائيچاري جھڙو 
ڳانڍاپو 9 ال هو. 

انگريز حاڪمس, سياحن, اديبن, عالمن ۽ محققس سنڌ جي تاريخ, جاگرافي, ٻولي, ادب, شاعري, رهغي 
ڪھڻي, رسمون رواج, سماجي جيوت, جھنگلي جيوت, ڀون وديا, مطلب ت سنڌ جي هرهڪ شيءِ کي اهڙي نموني 
سان قلمبند ڪيو جو اهو سمورو مراد يا اڻلڀِ خزانو نھايت مستند سمجھيو وڃي ٿو, جو اڄ تائين اهڙي ساڳئي معيار 
جو ڪم اسان وٽ نہ ئي سگھيو آههي. سنڌ ۾ر مغربي تعليم جو سرشتو پھريون دفعو رائج ڪيو ويو ۽ سنڌي ٻولي 
کي سرڪاري ٻوليءَ جو درجو ڏنو ويو. 

انگريرن پنھنجي دور ۾ عام ماڻهن کي سماجي انصاف فراهم ڪير. بنيادي حنس سان گڏ ٻولي ۽ ثقافت جھڙا 
نھايت اهم حق پڻ ڏنا. سماج ۾ موجود ڪٽتنب, نيات ۽ فرد جي جان, مال ۽ عزت جي حفاظت ڪئي ۽ قانون جو 
احترام ڪرڻ سيکاريو. هڪ پاسي مذهبي ادارن جي حفاظت ڪئي تہ ٻئي پاسي سياست ۾ سيڪيولر نظرين کي 
ذروع ڏئي مذهبي ڪٽرپٹي کي عوام جي ذهني کان پري رکي هڪ وڏي ڪاميابي حاصل ڪئي. سياست ۾ 
جمھوريت, سماجي ۽ معاشي برابري, اقليتن کي هڪجھڙا حق ڏئي سماجي انصاف ۽ جمھوري قدرن جو تحفظ ڪيو. 
سنڌ ۽ سنڌي سماج کي جديد بنيادن تي اڏڻ لاءِ سر بارٽل فريئر جھڙي معمار ۽ ٻين ڪڀترن منتظمين گڏجي هڪ 
خاڪو تيار ڪيو. 


ال 


۱- ايسٽوڪ, آي- بي ”نئينءَ مصر جا پراڻا ورن” , (ترجمو ڊاڪٽر ممتاز پٺاڻ). سنڌي ادبي بورڊ حيدرآباد سنڌ. ۱94ع, صفحو 
5 


٣‏ - صفحو ٣‏ ؟. 
__= ڊاڪٽر حتميده, کھڙو: ”دي ميڪنگ آف ماڊرن سنڌ"” , انڊس پبليڪيشن, ڪراچي ۱57. صفحو ۱٣‏ - ۱#. 
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تاح جويو 


ء آ 
سنڌيءَ مر هائيڪو جي روايت 

سنڌ جي ادبي تاريخ جو اهو وڏو الميو رهيو آهي جو سنڌي شاعريءَ ۽ ان جي قديم ۽ جديد صنفن جي ڪاب 
تسلسل ۽ تسليء واري تاريخ لکي د ويئي آهي. 

سنڌي ادبي بورڊ, سنڌ جي ڪلاسيڪي ۽ لوڪ شاعريءَ جي سھيڙ جو ڪافي بفتر ۽ جس جوڳو ڪم ڪيو 
آهي. انسٽيٽيوٽ آف سنڌالاجيءَ, جديد سنڌي شاعرن - اُستاد بخاريءَ, بردي سنڌيءَ ۽ تنوبر عباسيءَ- جي شاعريءَ 
جا ڪتاب ( 'ڪوڪڻ يا ڪلياڻ' , ”بوندون بس نہ ڪن' ۽ 'تنوير چئي' ) ڇپايا آهن, ۽ سنڌي ٻوليءَ جي با اختيار 
اداري, مذهبي شاعريءَ جا ڪجه آڳاتا ڪتاب (جھڙوڪ: ”مقدمتالصلواة يا ابوالحسس جي سنڌي' , 'مخدوم 
ضيابالدين جي سنڌي' ۽ 'سنڌي ٻوليءَ جو آڳاٽو منظوم ذخيرو؛ ) ڇپايا آهن, پر اهو ڪم اڃا مختصر ۽ اڻپورو 
آهي: جيڪو نہ پوريءَ طرح ادب جي چاهڪن جي ادبي اج اُجھائي سگھي لو ۽ نہ سنڌي ادب جي شاگردن جي تعليم 
۽ تحقيق دوران ڪا خاص رهنمائي ڪري سگھي ٿو. 

سنڌي ادب جي تاريخ تي نظر وجهڻ سان معلوم ٿئي ٺو تہ اڪثر ليکڪي جو تحقيقي انداز قديم ۽ روايتي 
آهي, جنھن مان سندن جديد تنقيدي ۽ تحقيقي شعور جي جھلڪ گھٽ نظر اچي ٿي. ڪيترن ليکڪر ت رڳو اڳين 
ليکڪن جي تحقيق ۽ ڪمر کي جيئن جو تيئځى يا ٿوريءَ گھٹيءَ ڦيرڦار سان نقل پئي ڪيو آهي, ۽ هن پنھنجن ادبي 
تذڪرن ۾ ڪيترن ناميارن شاعرن جو يا ت ذڪر ڪيو ئي نہ آهي ۽ جيڪڏهس ڪيو ب آهي ت انتهائي ”غير اهم ” 
نموني. هتي تفصيل ڏيڻ بدران رڳو ٻن مثالن ڏيڻ تي اڪتفا ڪندس. 

”سنڌي ادب جي مختصر تاريخ" ۾ فاضل ليکڪ, ”جديد شاعريءَ” واري حصي ۾ شيخ اياز, هري دلگير, 
هوندراج دکايل, کيخلداس فانيءَ, حيدر بخش جتوئيءَ, نرمل جيوتاڻيءَ, تنوير عباسيءَ نارائڻ شيام شمشير 
الحيدريءَ, بردي سنڌيءَ, نياز همايونيءَ, امداد حسينيءَ ۽ سحر امداد جو مختصر یا تفصيلي ذڪر ڪرڻ کان پوءِ لکيو 
آهي تہ ”جديد شاعريءَ ۾ ڪيترا ٻيا نالا ب اچس ٿا,. جهڙوڪ موتي پرڪاش, سڳ آهوجا, ارجن شاد, بشير مورياڻي, 
تاج بلوچ, مر شھباز, ايم ڪمل, هريڪانت, تاج جويو, خاڪي جريو, عبدالحڪيم ارشد, وفا ناٿن شاهي, 
عبدالغفور عابد, سروپچندر شاد ۽ استاد بخاري وغيره . 

(عبدالجبار جوڻيجو: ”سنڌي ادب جي مختصر تاريخ' : ص . ٣0‏ , ڇاپو ٿيون, سال ٣۱44ع)‏ 

اها ڪيڏي ن زيادتي آهي ت هن صديءَ جي جديد شاعرن جي اهم ٽمورتيءَ (نارائڻ شيام, شيخ اياز ۽ استاد 
بخاريءَ) جي هڪ اهم رن اُستاد بخاريءَ ۽ ٻين وڏن شاعرن سڳن آهوجا, ايمر=- ڪمل, عبدالحڪيم ارشد, تاج بلوچ 
۽ وفا نائن شاهيءَ جو ذڪر ”ڪيترا ٻيا“ ۽ ”استاد بخاري وغيره” جي صيفغي ۾ ڪيو وڃي, جڏهي ت ذوالفقار 
راشديءَ, ارجن حاسد, راشد مورائيءَ, واسديو نرمل, لڄڇمڻ ڪومل, محمد خان مجيديءَ, سرويچ سجاوليءَ, ابراهيم 
منشيءَ, سرڪش سنڌيءَ, ڪرشس راهيءَ, گورڌن محبوباڻيءَ, موتي پرڪاش ۽ مير محمد بيرزادي جھڙن اهم شاعرن 
کي تہ ”ڪيترا ٻيا” / ۽ ”وغيره” جي زمري مر ب نه آندو ويو آهي! 

”سنڌي ادب جي تاريخ“ جي ليکڪ, ڪجه فراخدليءَ ۽ وسيع نظريءَ جو مظاهرو ڪري, اڪثر اهم ۽ نون (۽ 
ڪيترن غير اهمر) شاعرن جو ذڪر, ڪائي نہ ڪٿئي, ڪنهن ن ڪنھن صنف جي ذڪر درران يا مثالى ڏيندي ڪيو آهي, 
مهرا!ڻ "”يٻپٻچ‬‪‬‪چجج-سسسسستس تس ۱69 سسسسسمسسسسسنسسه 4844-۱ ۱ 


پر هن صاحب بہ”مكيہ شاعرن” جي سري هيٺ جتي الله بچابي ڪرهيي پوٽي, ماڻڪ ڪولاچيءَ, الھڏني فقير ماڇيءَ 
۽ ميھر فقير جو ذڪر ڪيو آهي, اُتي ارجن حاسد, عبدالحڪيم آرشد, محمد خان مجيديءَ ۽ راشد مورائيءَ جهڙن 
اهم شاعرن کي وساري ڇڏيو آهي. هڪ هنڌ غزل جي وڏن شاعرن جو ذڪر ڪندي مانوارو ليکڪ لکي ٿو: ”شيخ 
اياز, نارائڻ شيام, عبِدالرزاق راز, تنوير عباسي. امداد حسيني ۽ تاج بلوچ, غزل جا وڏا شاعر آهن.” (ميمڻ 
عبدالمجيد سنڌي: ”سنڌي ادب جي تاريخ”, ص ,٣٣4‏ ڇاپو پھريون, ٣۱44ع),‏ پر اُن صنف جي ڪجه اهم ۽ وڏن 
شاعرن =- ذوالفقار راشديءَ, ارجن حاسد, ايمر=- ڪمل, وفا ناٿن شاهيءَ ۽ واسديو نرمل کي وري ب وساريو ويو آهي. 
اهڙيءَ طرح جديد توڙي ڪلاسيڪي (سنڌي) شاعريءَ جي صنفن تي ٿيل ڪم جو جائزو وٺنداسون تہ اسان کي 


صرف 


۱450-۱ع 


هيٺيمان ڪتاب ملندا: 

شاعري ۽ اُن جي تاريخ- ("مھراڻ“ ٣-۱4/6ع)‏ : 
سنڌي غزل : 

غزلن جو غنچو 

سنڌي غزل جي ارنقا 

سنڌي غزل جو تجزيو 

سنڌي غزل جي اوسر : 

مضامس خليل(غزل گو شاعرن جو تذڪرو) : 
آزاد نظم جي اوسر : 

شاعريءَ جون صنفون : 

نن گي 

هائيڪا شيخ آياز جا : 


جڏهن تہ شاعريءَ جي مختلف صنفن تي هيٺينءَ ريت ڪجه مضمون 


شاھ ڪافيءَ جو مؤجد ن آهي: 
وائي ۽ ڪافي: 

وائي: 

وائي: 

سنڌي ڪافي - هڪ سرسري جائزو 
سورٺا ۽ دوها: 

سنڌيءَ مر نظمر جي آوسر: 

سنڌي غزل جا ويه سال : 

غزل: 

ڪاه رل ۽ بنباليات : 
(؟س۱) 


طالب الموليٰ 
چت 
ارجن شاد ٍ 
عبدالجبار جوڻيجو ۽ غلام علي الانا 
عبدالغفور سومرو 
شيخ عبدالرزاق راز 
پروفمسر آياز قادري 
شيخ محمد ابراهيم خليل 
شمشيرالحيدري 
ظفر عباسي 
تاح جويو 
حميد سبزوئي ( ايم. اي سنڌيءَ جو 
اڻ ڇپيل مونوگراف) 
پير حسام الدين راشدي 
غلام محمد گرامي 
نارائڻ شيام 
مخدوم طالب الموليٰ 
غلام محمد گرامى 
اسد حمال 7 ٣6‏ 
الاس عشقي 
شمتبر الحيدري 
علي محمد مجروح 
غلام محمد گرامي 
شيخ عبدالرزاق راز 
ممرا 


غزل ۽ اُن جو فن: 


سانگي (سانگيءَ جي غزل ۽ شخصيت جو جائزو) : 


ڪجه غرزل جي باري م: 

سنڌي غزل خليفي گل کان اڄ تائين ۱؟ قسطون) : 
نئين غزل تي مختصر نوٿ: 

نئون محاورو (حاسد جا غزل): 

سي غزل جي ادا 

ترائيل (”پره کان پهريس” جو مفاڳ ۽ تعارف) : 
ترائيل ۽ أن. جي سنڌي شاعريءَ م روايت: 
سنڌي بيت جو ٻبُڻ بڻياد : 

سنڌي بيت - تحقيقاتي جاچنا : 

نظم جا نوان نمونا : 

سنڌي نظم جو ارتقائي جائزو: 

آزاد نظمر: 

آزاد شاعري: 


رباعيءَ جي فني حيثيت: 

رباعي: 

رباعيءَ جي فني حيثيت = تنقيدي جائزو: 
آزاد نظم: 
تڪ 
هائيڪو ۽ سنڌي شاعريءَ جو مزاج (ٻ خط): 
جپاني هائيڪو (ٻ مضمون) : 

سنڌي هائيڪو ۽ اُن جو مستقبل : 

هائيڪو جو پسمنظر, تاريخ ۽ سنڌي شاعري: 
جياني هائيڪو ۽ پن ڇڻ پڄاڻا : 

۽ ٻيا مضمون ان ڏس مر پيش ڪري سگهجن ٿا. 


راشد مورائي 

احسان بدوي 

واسديو نرمل 

شيخ عبدالرزاق راز 

ايم ”ڪمل 

واسديو نرمل 

احسان بدوي 

نارائڻ شيامر ۽ لڇِمڻ ڪومل 

مير محمد پيرزادو 

الياس عشقي 

ارجن شاد 

منگھارام ملڪاڻي 

ابوبڪر شيخ 

غلامر محمد گرامي 

شيخ عبدالرزاق ”راز“ 

(مختلف ڪلاسيڪي رسال ۽ مذهبي 
شاعريءَ جي ڪتابس تي ڊاڪٽر نبي بخش 
بلوچ, جا مماڳ ۽ طالب الموليٰ جا 
مضمون) 

شيخ محمد ابراهيم ”خليل“” 

اجمل بيگ مرزا 

اجمل بيگ مرزا 

آرجن شاد 

شيخ اياز 

تاح جويو 

حميد سبزوئيذ 


اُن جي مقابلي م همعصر ادب. خاص ڪري هندي ۽ اردوَ تي نظر وجھنداسون ت اُنھن وٽ ان ڏس پر وڌب 
ڪم ٿيو آهي. اسان وٽ آزاد نظم , گيت ۽ غزل وغيره تي ايمر. اي يا ايمر. فل تائين مس ڪم ٿيو آهي, جڏهن ت 
ردوءَ مر دوهي., آزاد نظم , گيت ۽ ٻين صنفن تي پي. ايڇ. ڊي تائين ڪم ٿيو آهي. 
(٣با۱)‏ 





ممراڻ 
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ڪلاسيڪي ۽ خاص ڪري جديد شاعريءَ جي حوالي سان اسان وٽ مضمونن جي صورت ۾ ڪافي مننشر 
مبزاد ترجرڊ آهي. ڪلاسياڪي شاعريء تي ڊاڪٽ ڊائود پوتي, ڊاڪدر تبي بخش بلرڇ/ ير ينام انديس راشندي؛ 
عبدالڪريم سنديلي,قريشي حامد علي خانائي, ممتاز پٺاڻ, محرم خان, نياز همايوني, ڊاڪٽر عبدالجبار جوڻيجي, 
ميمڻ عبدالمجيد سنڌي, نارائڻ ڀارتي, عثمان علي انصاري, هيري ٺڪر, سومار شيخ, تنوير عباسي, غلام علي الانا, 
الياس عشقي, راڄ محمد پلي ۽ ٻين ڪافي لکيو آهي. پر اُن مواد کي ترتيب ڏيڻ جي ضرورت آهي. لوڪ شاعريءَ تي 
ڊاڪٽر دبي پختن بلرچ, شيد الڪريير سنديلي/ الغ بخئن نظامائي: نارائڻ پارتي. پرسي گدواڻي, چيني لالواڻي ۽ بټن 
ڪتابي صورت مر وڏو ڪم ڪيو آهي. اهڙيءَ طرح جديد شاعريءَ تي نظر وجھنداسون تہ محمد ابراهيم جويي (شيخ 
اياز ۽ ٻين جي شاعريءَ جا مهاڳ), شيخ اياز ( ”خط, تقريرون ۽ مفاڳ” ) غلام محمد گرامي (”مشرقي شاعريءَ جا 
فني قدر ۽ رجحانات” - تاريخي ادبي مقالو ۽ ٻيا مضمون). تنوير عباسي (ادبي مضمون = ”ترورا” ۾ر شامل ۽ 
مماڳَ), سُڳي آهوجا (”روشس ڇانورو” جو مفاڳ ۽ ٻيا مضمون), شمشير الحيدري (مختلف مھاڳ), منگھارام 
ملڪاڻي (تبصرا ۽ تنقيدون), پير حسام الدس راشدي (”سنڌ جي جديد ادب تي سرسري نظر,” مضمون) , ذوالفقار 
راشدي ( ”ڪسوٽي” مر شامل مضمون ۽ مھاڳ), لڇمڻ ڪومل (”سنڌي شعر جون نيون ڌارائون” , مھاڳ ۽ مختلف 
مضمون), هري دلگير (مختلف مضمون., ابياس ۽ مفاڳٻ), هريش واسواڻي (تنقيدي مضمون), واسديو نرمل (مختلف 
مماڳ). پوپتي هيراننداڻي (مختلف مھاڳ ۽ مضمون), سراج (استاد بخاري ۽ اياز جي ڪتابسن جا مهاڳ), الھداد 
ٻوهئي (”سنڌي شعر جي اڀياس جا طريقا“ ۽ تنوير ۽ استاد بخاريءَ تي مضمون), ارجن حاسد (مختلف مفاڳ), 
رشيد ڀٽي ( ”خط., انٽرويو, تقريرون“ جو مھا ڳٻُ ۽ ٻيا مضمون), رسول بخش پليجي ( ”اياز جا گيت“ , ”انڌا اونڌا 
ويچج” ۽ ٻيو موا دُ), عبدالواحد آريسر (نياز همايوني, خاڪي جويي., حليم باغي, سرمد چانڊيي. نورالھديٰ شاه ۽ 
ٻين جي شاعريءَ تي مضمون), ولي رام ولڀ ( امداد حسينيءَ ۽ ٻين جي شاعريءَ تي مضمون), مير محمد پيرزادي 
(اُستاد بخاري, تاج جويي ۽ ٻين جي شاعريءَ تي اڀياس) ٫/نصير‏ مرزا (مختلف شعري مجموعن جا مفاڳ ۽ شامن م 
پڙهيل پيپر), ادل سومري ( ”اسيس مسافر پيار جا” ڪتاب م شامل شاعريءَ ۽ شاعرن بابت مقالا, پيپر), اياز گل 
(مختلف مماڳ ۽ مضمون), آسي زمينيءَ (مختلف مضمون). شبنم گل (”نيڻ مھتي خيال جاڳيا,” ”موسم بدلجي 
ٿئي” ۽ تلسين جي سرهاڻ” جا پيش لفظ ۽ ٻيا مضمون). ۽ بيدل مسرور (زيب سنڌيءَ جي شعري مجموعي ”موسم 
بدلجي ٿي” جو مهاڳ ۽ ٻيا مضمون) , اياز گل (مختلف مماڳ ۽ مضمون)ءِ منھنجا ڪيترا مضمون ملندا. اهڙيءَ طرح 
انھن ابياسن, مهاڳن, مقالن, تجزين ۽ تبصرن واري مواد کي بم آنرتيب هيٺ گھٽ آندو ويو آهي. جيڪڏه اياز, 
تنوير, ادل سومري ۽ ٻين جا ڪجه ڪتاب ڇپيا آهن ت انھن ۾ شاعريءَ توڙي نثر تي گڏيل مواد موجود آهي. ان ڏس 
مر سنڌي شاعريءَ (خاص ڪري جديد شاعري) تي نظر وجهبي تہ جوڻيجي عبدالجبار ۽ ميمڻ عبدالمجيد سنڌيءَ جي 


ادبي تاريخني (جن مر جديد شاعريءَ جو سرسري جائزو پيش ڪيو ويو آهي) کان سواءِ ٻيا ايڪڑ بيڪڙز ڪتاب ڇپيل 
ملندا, جھلڑوڪ: 

سندڌي شاعريءَ جو ابياس: شمشير الحيدري 

عزيز = شخص ۽ شاعر: ڀپوپتي هيراننداڻي 

قوم چوي ٿي ٻول (استاد بخاريءَ جي شاعريءَ جو اڀياس): تاج جويو 

ليکراج عزيز: ُتم 

نيڻ مھتي خيال جاڳيا: تاج جويو 
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بيوس ۽ اُن جو دور ارجن شاد 

تلسين جي سُرهاڻ: تاج جويو (جديد شاعريءَ جو آبياس ڀاڱو ؟. ڇپائيءَ هيٺ) 

اهي سموريون انفرادي ڪوششون ۽ ڪاوشون آهن, پر تنقيدي ۽ تحقيقي حوالي سان منظم رثابنديءَ سان ٿيل 
ڪم جو جائرو وٺيو تہ اسان جي تحقيق اڃا بانيڙا پائيندي نظر ايندي. 

ان ڏس ۾ مون خيال ڪيو آهي ت اسان وٽ انفرادي طرح مختلف اديبن ۽ مختلف ادبي صنف تي جيڪي ڪجه 
لکيو ويو آهي, اهو سمورو مواد ترتيب ڏيئي ڇپايو وڃي. اُن مان ٻ ٽي فائدا ٿيندا: (۱) مختلف صنفى تي ڌار ڌار 
ليکڪن جون لکڻيون, مراد جي نواڻ ۽ نون رخن کي چٽو ڪنديون: (٣؟)‏ سنڌيءَ مر شعري صنص تي موجود ٿزيل 
پکڙيل مواد سھزجي پوندو: ۽ )٣(‏ سنڌي شاعري (ِ اُن جي صنفن جي تاريخ) تي لکڻ وارن لاءِ ب تحقيق مر آساني 
ٿي پوندي. 

ان سلسلي ۾م منھنجي سڀ کان پھرين نظر ”هائيڪو” تي پيئي, جنھس تي ڪافي ڪجه لکيو ويو آهي. مون 
44۱-4٣‏ ۱ع ڌاري ”سنڌي هائيڪو ۽ اُن جو مستقبل” عنوان سان هڪ مضمون تيار ڪري, سنڌي ادبي بت 
سڪرنڊ جي گڏجاڻيءَ ۾ پڑهيو هو, ۽ جيڪو پوءِ تماهي ”مھراڻ” (٣/40ع)‏ مر شايع يو هو. اهو مضمون, گھڻي 
ڀاڱي شيخ اياز جي ٻن خط ۽ تنوير عباسيءَ جي هڪ مضمون ”هائيڪو“” تي آڌارت هو, پر مون اُن مضمون ۾ پنھنجا 
ويچار ب ڏنا هئا ۽ سنڌيءَ م هائيڪو لکڻ جا انداز ب بيان ڪيا هئا ۽ اُن سان گڏ اهو ب تجزيو ڪيو هئم ت هائيڪو 
سنڌي شاعريءَ ۾ مستنل صنف طور رهي سگھندو يان؟ ۽ آخر م هائيڪو لاءِ مقرر فارم تجويز ڪري, ننيجو 
(20101015101)) ڪڍيو هثئم تہ ”هائيڪو, سنڌيءَ م ترت مستقل ۽ اهم جاءِ والارڻ وارو آهي.” 

ان کان پوءِ مون ٿي اڀياسي مقالا - ”نارائڻ شيام جي هائيڪن جو اڀياس“” , طارق عالم جي هائيڪو ڪتاب 
”مورن اوچا ڳاٽ“ جو اڀياس: ”ڀٽائيءَ جي آڳر ۾ ڪبوتر جي ڳُٽڪار” ۽ ”جستجو لاتقنطوا” (استاد بخاريءَ جي 
شعري مجموعي) ۾ موجود هائيڪوز جو اڀياس- ”اُستاد بخاري, لنڊن ۽ هائيڪو شاعري“ عنوان سان لکيا, جن م 
مون سنڌي, جياني ۽ اردو هائيڪو شاعريءَ تي مختصر روشني وڌي هئي. ان کان سواءِ منھنجي دوست, حميد 
سبزوئيءَ, شاھه لطيف يونيورستي خيرپور مان ”هائيڪا شي اياز جا” عنوان تي ايمر. اي سنڌيءَ جو مونوگراف 
لکيو, صدهن سندسلن ير آهن جن من نان ات نڪر ٽين روا ششاعرااحمد سولنگيءَ پڻ ”جپاني هائيڪو ۽ 
ٻن ڄڻ پڄاڻا” عنوان سان شبخ اياز جي هائيڪو تي هڪ مضمرن لکڻ لاءِ مون سان بحث مباحثو ڪيو. ائين هائيڪو 
بابت ڪيترو اهميت ڀريو مواد مختلف رسالس مان اردوءَ م مطالعي هيٺ آيو, جن ۾ر اردوءَ سان گڏ جپاني ۽ انگريزي 
هائيڪو جي ارنقا ۽ هيئتي تجربن بابت تفصيلي مواد موجود هو. مون اُن مان ڊاڪٽر اسلم فرڂي ( ”فطرت جو شاعر 
- باشو") پروفيسر سحر انصاري (”پاڪستان ۾ هائيڪو”), پروفيسر احمد علي (”هائيڪو جي اردوءَ م اهميت” ۽ 
”هائيڪو: اردو جي ڪوزن ۾ جپاني مڌ”). جميل جالبي (”هائيڪو بابت ڪج ڳالھيون” ), ڊاڪٽر فرمان فتح پوري 
( ”اردو هائيڪو جو منظر ۽ پيش منظر ), ڊاڪٽر پرويز پروازي (”جديد هائيڪو جا هيئتي تجربا”) ۽ ڊاڪٽر محمد 
امين (”انگريزيءَ بر هائيڪو نگاري” ۽ هائيڪو تلفظ ۽ وزن“” ) جا مضمون ترجمو ڪري ورتا. اهڙيءَ ريت مون پاڻ وت 
موجود سمورو موا ةُ = طبعزاد. ترتيب ۽ ترجمي جي صورت ۾ سھيزي ۽ سنڌيءَ جي ة؟ شاعرن (نارائڻ ٽيام کان 
وئٺي جلال ڪوريءَ تائين) جي چونڊ هائيڪوز جو هڪ وڏو تعداد ملائي, ”ڏينهس جو پھريون خواب” (هائيڪو - 
اڀياس) عنوان سان هڪ ڪتاب تيار ڪري ورتو, جيڪو ڇپجي رهيو آهي. هيءَ ڪتاب, هائيڪو (خاص ڪري سنڌي 
هائيڪو) جو ڪنھس حد تائين مڪمل اپياس آهي, جيڪو نہ رڳو سنڌي ادب جي شاگردن لاءِ امتحاني حوالي سان 
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مددگار ثابت ٿيندو, پر اميد آهي تت نون سنڌي شاعرن جي ادبي اُڃ ب اُجھائي سگھي ٿو. 

هتي هائيڪو جي حوالي سان ڪجه مك ڳالھيون ڪرڻ ضروري سمجھان آٿو: 

(۱) اسان وٽ اها ڳالھہ هميشه بحت طلب رهندي پئي آئي آهي ت سنڌي زبان م سڀ کان پهربس تنوير عباسي 
2 نارائڻ شيام؟ ننوپر عباسيءَ جو چوڻ آهي تہ هي يټ تا هئا ۽ آهي علم 


”ڏپئا ڏپئا لاٽ !ساد“ 9009999 
پھريس لکيا هئا. اردو زبان م هائيڪو پھريون ڀيرو مون لکيا هئا ۽ اُن کان پوءِ مون سنڌيءَ مر ب لکيا (اص 84). سو 
اردوءَ مر هائيڪو فارسىي ي بحروزن تي لکيا آهن ۽ سنڌيءَ م ماترائن جي حساب سان ب لکيا آهن (ص ۱ 8). تنوير , 
ڪتاب ”بوند, لھرون ۽ سمنڊ” جي مھاڳ م نارائڻ شيام کي ”هائيڪو جي بنياد وجھندڙ شاعرن” مان سڏيو آهي. 
پر هري دلگير لکيو آهي تہ ”نارائڻ شيام ٫‏ پهريون شاعر آهي, ...”9595757579 
”تصويرون' عنوان سان داخل ڪيو هو“. (حوالو: ”ڪونج” , ”نارائڻ شيام نمبر” - ۱93ع). نارائڻ شيام جا 
هائيڪو, ڪتابي صورت م٫‏ سندس شعري مجموعي مت مر ٣۱43ع‏ ڌاري ڇپيا هئا. ضروري نہ آهي تن 
اُهي 4٣‏ ۱ع ڌاري ئي لکيل هجن , اُهي ۱4٣‏ کان اڳ جا لکيل ٿي سگھي ٿا. هري دلگير, جيڪو بيوس کان پوءِ 
هوندراح دکايل, کيئلداس فاني, شيخ اياز ۽ نارائڻ شيامر وانگر جديد سنڌي شاعريءَ جي بنيادي شاعرن مان آهي ۽ 
جديد سنڌي شاعريءَ جو ڄَمُ سنڀري ٿٿو, اُن جي راءِ وڏو وزن رکي ئي. اهڙيءَ طرح تنوير عباسيءَ جي راءِ بہ ڪافي وزن 
لھڻي, جنمن نارائڻ شيام کي ”هائيڪو جي بنياد وجھندڙن“ مان سڏيو آهي: ۽ خود شيخ اياز, جنھن جي دعويٰ آهي 
ت هن اردوءَ م سڀ کان اڳ هائيڪو لکيا, اُن ٣۱45ع‏ ۾ سنڌيءَ ۾ هائيڪو جي تجربي کي ”سنڌي بيت جي هيڀئت 
سان هانجراند” سڏيندي بہ پُختي راءِ ڏني هئي تہ ”نارائڻ ٽشيام وٽ هائيڪو جي هڪ هٽي آهي“ , تہ پوءِ پڪ سان 
3 5 وجھندڙ نارا؛ نڻ شيام آهي. جيڪڏه اها ڳالهہ تسليم ڪجي 
تنوير عباسي, نارائڻ شيام, ۽ شيخ اياز لڳ ڀڳ ساڳئي عرصي م هائيڪو لکڻ جي ابندا ڪئي. ت پوءِ اها ڳالهہ 
غور هيٺ اچي ٿي تہ شيع آياز اردوءَ مر عروضي بحر وزن تي هائيڪو لکيا ۽ تنوير عباسي ب عروضي بحروزن تي 
سنڌيءَ م هائيڪو لکيا هئا, جڏهن تہ نارائڻ شيام ماترڪ - چند (۱ ۱۱+۱٣+۱‏ ماترائن) واري فارم تي سنڌي 
هائيڪو رچيا هئا. ان حوالي سان نارائڻ شيام هائيڪو جو ”بنياد وجھندڙ“ شاعر آهي. هونئن ن تت ب اُن جي مقبول 
ام فارر ۽ وزئي. تا يختي بيت جي سا تي آذازت 14:۱7 +۱۱ ساترائس) يا چياتي فائيڪو ي سا 
-٣+0(‏ ه بدن 511819168 کان اڌ پدُ يا هڪ ”لگمو ماترا” مئئي) موجب هائيڪو جو باني شاعر ضرور آهي, جنهن 
مقيول عام فارم تي تنوير عباسي, هري دلگير ۽ شيخ اياز کان وئي اڄ جي جديد شاعرن تائين اڪثر شاعرن طبع 
آزمائي ڪ ڪئي آهي. 

سان را تحقبق ۽ تجربي جي فهم جي حالت هيءَ آهي ت ڊاڪٽر عبدالجبار جوڻيجي ”سنڌي ادب جي مختصر 
تاريخ“ مر سنڌي هائيڪو جي هيئت مان اُسريل ٻ ٻيون صنفون ب ڄاڻايون آهن, جن مان هڪ ”چڇؤنڪ“ (جنفن جو 
خالق پاڻ آهي) ۽ ٻي ”پنجڪڙا“ آهي (جنھن جر باني پريو وفا آهي). جڏهن تہ اها ڳالهہ آشڪار آهي ت اسان وٽ 
”چؤنڪ“ , ”قطعي“ ۽ ”چوستٽي” جي صورت مر اڳ مر ئي لکيو وڃي ٿو. جيتوڻيڪ ”قطعو” هروڀرو ”چؤسٽو شعر” 
نہ هوندو آهي. پر اسان وٽ عام طرح قطعا چؤستا لکيا وڃن ٿا. پنج سٿا يا پنجڪا, اُستاد بخاريءَ ۽ ٻين شاعرن ب 
لکيا آهن. پر پريو وفا جي پنجڪڙزن م هيئتي نواڻ آهي. ليڪس ”ڇونڪي“ ۽ ”پنجڪڙن” کي ڪنھن ب صورت ۾ 
۱ -+ ۱550ع 
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سنڌي ”هائيڪو” مان اُسريل صنفون نٿو چئي سگھجي. پنج =<سٽي هيئت واري صنف, جپاني شاعريءَ م٫,‏ اڳ ئي 
”رينگا“ (116888) جي صورت ۾ موجود آهي, جنھن تي سنڌيءَ م مختيار ملڪ, مون ۽ مير محمد پيرزادي طبع 
آزمائي ڪئي هئي. ستال طور پنھنجو هڪ ”رينگا؛ هيٺ ڌيان ٿو, جنھن ۾ جپاني سداءُ ه+0+ه+#ا+پ 
بد (5(11900165) موحود آهي, ۽ ”ماترڪ” چند موجب ان جون ڂ. ا+٣۱ا+‏ . ۱ +٣۱+٣۱=٣؟‏ ماترائون ٿينديون! 
ٽمر ٿم ٿر آڪاش, 
ماڻھوءَ جو وچ رستي تي 
رت مر لت ڀت لاشن- 
گولا مر آً پئسن جي! 
(تاج جويو) 
(؟) جپاني هائيڪو جي هيئت 8٣+‏ 51190168 (پدن, اُچارن يا آوازن) تي مشتمل آهي, جيڪي هندي چند 
وديا موجب ٣٣٣‏ ”لگصي” (ننڍين) ماترائي ۽ ۱٣‏ ”گرو” (وڈيي يا ٻٽين) ماترائن جي برابر اين ٿا. جپانيءَ پر ”لگهو“ 
يا ننڍيون يا ڇڙيون ماترائون ٿين ڪون, اُن م پَدَ (51196166) يا ”گرو ماترائون” (وڏيون يا ٻٽيون ماترائون) ٿين. ان 
حساب سان سنڌي هائيڪو جو مقبول عام فارم ڀا هيئت, جپائي هائيڪو جي هيشئت موجب 5 ۱ پدن (5(1190165- 
اُچارن, آوازن يا گرو ماترائن) يعني ه٣‏ لگمو ماترائن جي برابر ٿئي ٿي. يعني ان ريت اسان جو سنڌي هائيڪو, جپاني 
هائيڪو کان رڳو اڌ پدُ (8(110016 ][118) يعني هڪ ”لگھو ماترا” وڌيڪ آهي - جيڪا گنجائش, خود جپانين وٽ 
جپاني هائيڪو جي هيئت ۾ر بہ موجود آهي. اُن کان سواءِ سنڌي/ جپاني هائيڪو جي هيءَ هيت يا هي؛ گھاڙيتو, 
اسان لاءِ ات یا نئون ن آهي, ڇو تت جيئس منھنجي مضمون ”سنڌي هائيڪو ۽ اُن جو مستقبل” مر ڄاڻايو ويو آهي تن 
اهو فارم, اهو گھاڙيٽو ۽ اها هيئت, اسان وٽ نہ رڳو سنڌي بيت جي سٽاءَ ۾ موجود آهي (جنهن کي شيخ اياز 
”سنڌي بيت جي ڏيڍ ٽنگ” سڏيو آهي), پر اسان جا اڪٽثر ٻاراڻا ٻول, ايامن کان وئي, ان سٽاءَ ۽ هيت پر سرجبا 
رهيا آهن. اهڙيءَ ريت هائيڪو صنف جي اها هيئت اڳي ئي سنڌي شاعريءَ جي مزاح ۾ ڄڻ ت شامل هئي. 
ليڪن جيئن ت هيءَ صنفي هيئت اردو شاعريءَ جي مزاج سان پڇندڙ نہ آهي, ُن ڪري اردو هائيڪونگار شاعرن 
مان رڳو محسس ڀوپالي, شھبازا نور, سحر انصاري ۽ اقبال حيدر ئي جپاني هيثت سان ملندڙ جلندڙ هائيڪو لکي 
سگھيا آهن, باقي اردوءَ جا اڪثر هائيڪونگار شاعر, جپاني هيئت + چند ميل هائيڪو يعني ۱٣-‏ 51180164 يا ٣٣‏ 
ماترائن تي ڪاميابيءَ سان لکي نہ سگھيا آهن. اهوئي ڪارڻ آهي جو هائيڪو تي سَند رکندڙ اردو شاعر ۽ دانشور ب 
ان راءِ جا آهن تہ اردوءَ م هيئت ۽ خاص ڪري وزن جي آزاديءَ ۽ لچڪ کان پوءِ ئي ڪنھن مقرر فارمہ تي هائيڪو لکي 
سگفجن ٿا. ڊاڪٽر فرمان فتح پوري. اردوءَ م من گهڙت وزنن ۽ هيئتن تي طبعزاد توڙي آزاد ترجمن ذريعي هائيڪو 
لکڻ جو سخت مخالف آهي ۽ هن صنف جي فني ۽ معنوي حدن مقرر ڪرڻ جي حمايت ڪري ٿو. ڊاڪتر انور سديد 
جي راءِ موجب: ”اردوءَ ۾ ابتدا مر هائيڪو جي هيثئت تي سختيءَ سان عمل ڪيو ويو, پر نوان شاعر اُنهن پابندين کي 
اهميت ت ٿا ڏين.“ ڊاڪٹر ڄميل جالڻيءَ جو خيال آهي ت؛ ”اردو هانڻيڪو جي هيت نقرزر ڪرڻ لاءِ شاعرن جو هڪ 
اجلاس سڏايو وڃي.” پروفيسر احمد علي اول ت مزا جاً ”هائيڪو” کي ”ٻير جي وڻ مر انب جو پيوند” سڎي انو, پر 
اڳتي هلي ”قاعدن ۽ ضابطن جي پابندي, لفظى ۽ بيان جي نواڻ, اختصار ۽ اشاريت کي اصلاح جوڳو” سڏي راءِ ڏئي 
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ٿو تہ: ”هائيڪو, اسان جي (اردو) شاعريءَ جي ب صنف بنجي سگھي ٿو.” پروفيسر احمد عليءَ جي نظر م صرف ئي 
صرف محسن ڀوڀالي هائيڪو لکڻ ۾ ڪامياب ويو آهي. ڊاڪٽر سحر انصاريءَ جي راءِ آهي تہ: ”اردوءَ ۾ ”پد = ڳڻپ” 
(5(118]16-001111)118) نہ ٿيندي آهي, پر هائيڪو لاءِ ڪنهن بحر جي بنيادي رُڪن جي تڪرار سان سٽن (مضرعن) جا 
"۱ رڪني بحر ٺاهي سگھجس ٿا, پر شرط آهي ت هائيڪو کي عام مشاعري جي طرحي سٽ طور قبولڻ ۽ اُن تي 
ڪنھن شرط یا پابنديءَ کان سواءِ طبع آزمائي ڪرڻ کان پاسو ڪرڻ گھرجي.” ڊاڪٽر پرويز پروازي ان راءِ جو آهي تہ 
”اردو هائيڪو ۾ هيئتي تجربن جون رنگارنگ ڪيفيتون ت آهن, پر اُن جي اظھار ۾ ابغام آهي ۽ اُن کي 'ثلائي' 
(-ستي نظم) ۽ 'ماهيي' جو نعم البدل سمجھيو ويو آهي.” هن جي نظر ۾ ”اها هن صنف جي ظاهري هيت تت 
آهي., پر اُن جي اندروني ڪيفيت مر جيڪا فطرت جي ويجھڙائي ۽ اشاريت جي جيڪا شدت آهي, سا اُن جي ظاهري 
جامي کان اهم آهي.” 
پروفيسر امين پنھنجي ڪتاب ”اردو هائيڪو” پر لکيو آهي تہ ”هائيڪو جا ابتدائي نمونا ”تحريڪ' دهلي, 
جولاءِ ۱455ع پر (هڪ غير معروف شاعر) قاضي سليم جي نالي سان ملن ٿا.” 
اهڙيءَ طرح, ان معلومات موجب اردوءَ ۾ هائيڪو جي صنف, سنڌيءَ کان ڪجھہ سال پوءِ وارد ٿيل معلوم ٿئي 
ٿي. ٻيو تہ سنڌيءَ پر اُن جي ابندا ڪنھن غير معروف شاعر ن, پر سنڌيءَ جي چوٽيءَ جي وڏن شاعرن - نارائڻ شيام 
۽ تنوير عباسيءَ (لڳ ڀڳ .۱985ع ڌاري) شروع ڪئي هئي. جڏهن تہ سنڌ جي مھان شاعر شيخ اياز جا خود 
ُردوءَ ۾ هانيڪو ٣۱14ع‏ پر اُردو رسالي آهبر قلمر' ۾ر ڇپيا هئا, جيڪي لازمي طرح لکيا اڳ ۾ر (يعني 
4 -. ۱45ع ڌاري) ويا هونندا. نارائڻ شيام .ري جن بختگيءَ ۽ حسين سٽاءَ ڀا هيثت مر هائيڪو لکيا 
هئا, اهو ساڳيو فارم ۽ گھاڙيٽو اڄ تائين مقبول ۽ قائم آهي. ٣۱43ع‏ پر نارائڻ شيامر جي ڇپيل شعري مجموعي : 
”ماڪ ڀنا رابيل” پر هن جا . ٣.‏ هائيڪو موجود آهن, جيڪي مڪمل مجموعي جيترا ائين ٿا, ۽ اُنھن ۾ جپاني 
هائيڪو موجب واقعس يا وٿن (010[60)5)) کي مڪان (50806) ۽ زمان (11:06) ۾ متعين ڪيو ويو آهي ۽ وٽس موسمر 
(9501ع5) جو اهڃاڻ (5110601) بہ موجود آهي. اهي ڳالھيون اها پختي ساک ڀرس يون تہ هائيڪو جو هيڏو وڏو 
تعداد(. . ,)*٣‏ جن مر مختلف ڪيفيتش, رنگن, عڪسن, جذبن ۽ ٽاڻن جو ذڪر آهي, هڪڙي ڏينهن جي تخليق نہ پر 
سالن جو سرجاء آهي, جن ۾ ماحول جو درد ۽ ڌرتيءَ کان ڌار ٿيڂ جو ڪربُ ب سمايل آهي, ۽ اُهو اهڑو تازو آهي, 
جھڙو ڪنهن سڄر گماءَ مان رسندڙ ڪوسو, گھاٽو ۽ جيئرو تازو ريٽو رتُ. ڇا, اهي هائيڪا سالس جو درد سمايل ۽ 
سالن جي ڪيفيت جا عڪاس نٿا ٿي سگهن! 
ٻي ڳالهہ ت اردو هائيڪونگار شاعرن وٽ اڃا تجربي ۽ هيثت جي مقرري ۽ وزن جي تخصيص مسئلو بنيل 
آهي, ۽ کين شڪ آهي ت ڪئي اردو هائيڪو, آزاديءَ سبب ”ثلاڻي” (ت سٽي) مر تبديل نئي وڃي۔ 
. لھ رو ڊانزڪرا لفاغ بتانن نا ناي قاتضلتاي ڪراټي حي سانيالي مانتڪر مشاعرڻ 
جي ”پيڙهہ” تي بيئل آهي. 
اُن.جي ڀيٽ ۾ سنڌي هائيڪو لاءِ ٹي هيئت ۽ وزن مسئلو نہ رهيا آهن, ۽ ن ئي اُن کي ت- سٽي يا ڏيڍ=- سٽي 


ائيڪو<عڪس موجود نہ آهي, ان کي سنڌ جي وڏن شاعرن کان ٽون لکندڙ شاعرن تائين ڪوب هائيڪو تسليم ڪرڻ 
لاءِ تيار نن آهي, ۽ صرف ظاهري هيئت يا فارم مر لکيل تخليقن کي ”تہ =- ستا” ئي سڏيو وڃي ٿو. اسان تہ هائيڪو 
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لاءِ ”ٽيڑو” جو خوبصورت نالو (جپاني ”هائيڪو” لفظ جھڙو خوبصورت نالو) بہ تجويز ڪري ڇڏيو آهي, پر هائيڪو 
لفظ ب اسان وٽ عام آهي. ٰ 

چوتين ڳالھہ تہ ”6 هائيڪو جي هيئت ۽ پد- ستاءُ (5(118016-50000016), اردو شاعريءَ ۽ ٻوليءَ جي مزاج 
موجب نہ آهي, ڇو تہ وٽن متحرڪ ۽ غير متحرڪ (ساڪن) لفظن ۽ اکرن جو مسئلو آهي, ۽ سحر انصاريءَ جي چوڻ 
موجب ”اردوءَ مر يد ڻپ (5«118016-6001018) نہ ٿيندي آهي”- اُن جي ڀيٽ ۾ اسان وٽ اهو مسئلو ايڌو پيچيدو نہ 
آهي. سنڌي شاعريءَ جي وزني سٽاءَ تي شمشير الحيدريءَ (”آزاد نظم جي اوسر” ڪتاب م۾ر), ڊاڪتر عبدالجبار 
جوڻيجي (مضمون: ”سنڌي شعر جي مختلف وزنن جو تنقيدي جائزو”), مون ( 'سنڌي گيت' ۾ر) ۽ پروفيسر جھمٽ 
مل ڀاوناڻيءَ ۱”ڇند- سڳنڌ”ڪتاب ۾) تفصيلي لکيو آهي ۽ واضح ڪيو آهي تہ سنڌي شاعريءَ لاءِ هندي ڇند وڌيڪ 
موزون آهي, جنھس جو ماترڪ تاڃي پيٽو (ڱرو ۽ لگمو ماترائن تي آڌارڪ) جپاني هائيڪو جي هيئت سان ملندڙ 
جلندڙ آهي. ان کان سواءِ اسان وٽ بيتن ۽ ٻاراڻن ٻولن وارو گھاڙيٽو, گُرو ماترائن (يدن يا ه571[80[6 جھڙو) موجود 
آهي, ان ڪري اسان جا شاعر وزني حوالي سان اردو شاعرن وانگر مونجھاري جو شڪار ن آهن. پر اسان وٽ هائيڪو 
جي خوبصورت هيئت, ة٣‏ ماترائن واري, ٣‏ سالن جي اوسر ۾ گهڙجي, ڇلجي, سنورجي ۽ سينگارجي چڪي آهي: 

ڏينهن جو پهريون خوابُ- 
اُڀريو آ اوير طرف 
سونو لال گلابَ: (نارائڻ شيامر) 

)٣(‏ جپاني هائيڪو توڙي شاعريءَ جي بين صنفن مم قافيو 551811 16116) ٿئي ئي ڪون, ڇو تہ موضوع 
جي محدوديت, اشاريت ۽ اختصار بيانيءَ جي ڪري جپاني شاعر 'قافيو'؛ ڪم ڪون آڻين. پر جڎڏهن بہ ڪا صنف 
ٻيءَ ٻوليءَ جي شاعريءَ ۾ داخل ٿيندي آهي ت اُن جو ثقافتي رنگ ۽ اُن جي مزاج جي خوشبوءِ ضرور جھٽيندي آهي, 
اُن ڪري سنڌي هائيڪر, آزاد نہ پر قافيہ-بند هائيڪو ئي خوبصورت لڳي ٿو. هونئش اسان وٽ جپاني هائيڪو (تافيي 
کان آزاد) جي طرز جا ٻاراڻا ٻول ب موجود آهن: 

ٽنڊڻي ڙي ٽنڊثي 
اسان تُنھنجا ماڻھر, 
چٻينداسون ڏاڙهون- 

پر اسان جي شاعرن, قافيي کي برقرار رکندي, هائيڪو م موضوعن ۽ مواد جي تجربسن جي گنجائش کي وسعت 
ڏني آهي, جنھن مر نارائڻ شيامر, تنوير عباسي, شيخ اياز ۽ اُستاد بخاريءَ کان وٺي نون شاعرن تائين سڀني جي 

هتي هيءَ ڳالهہ ب چٽي ٿيڻ گھرجي ت هائيڪو جي ظاهري هيئت ۾ ٿيل سموري شاعري 'هائيڪو؛ ن آهي, اُن 
مان گھڻائي ت سن يا لکڻ جي ترتيب بدلائڻ سان ڏيڍ- سٽن جي آهي. 

هاڻيڪو مسلسل بيانيءَ سان نظم جي سٽاءَ ۾ لکڻ جي ابتدا, سنڌيءَ ۾ شيخ اياز ڪئي هئي. اُن روايت تي 
آسي زمينيءَ, وسيمر سومري, زيب سنڌيءَ, رکيل مورائيءَ ۽ جلال ڪوريءَ ‏ مسلسل هائيڪو (هائيڪو-نظم) لکيا 
آهن. پر اُن لاءِ ڏاڊي خبرداريءَ جي ضرورت آهي, جيئن هن صنف جي نازڪ مزاجي. نفاست, شگفتگي, لطافت, 
عڪسبندي, اختصار, اشاريت, موسمر جي خصوصيت ۽ وٿن کي زمان ۽ مڪان جي حدن اندر رکڻ جي پابندي برقرار 
رهي سگھي. 


= (منھنجي ڪتاب ”ڏينھن جو پهريون خواب” (هائيڪو - اڀياس جو مهاڳ.) 
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غلا وراي .نو لي 


حضرت امام جعفر صادق عليالسلام جي وفات کان پوءِ شيعا ٻن گروهن ۾ ورهائجي ويا. هڪ گروهہ حضرت 
امام موسيٰ ڪاظم عليالسلام جي هٽ تي بيعت ڪري کيس پنھنجو امام مڃيو, ” جنھن کي حضرت امام جعفر 
صادق غلالسلام پنھنجي وڏي فرزند حضرت اسماعيل عليالسلام جي وفات کان پوءِ پنھنجو جانشين مقرر ڪيو 
هو.” (۱). جڏهن تت ٻئي گروھ حضرت اسماعيل عليہ السلام جي فرزند حضرت محمد المڪتوب جي بيعت ڪئي ۽ 
”اهڑيءَ طرح هي گروهہ حضرت اسماعيل عليالسلام جي نسبت سان اسماعيلي سڏجڻ لڳو.” ) 

هونئن ت اسماعيلين جون ڪيتريون ئي شاخون آهن, پر سندن هيٺيون پنڄ شاخون عام آهن: (۱) فاطمي, 

(؟) قرمطي,(٣)‏ دروزي, )٣(‏ مستعلي, (8) نزاري. ٍ 

ان کان علاوه کين ”باطني” ب سڏيو ويندو آهي, اهو ان ڪري جو سندن عقيدو آهي تہ ”قرآن جو ظاهر ب آهي ۽ 
باطن بہ.”(٣).‏ ۽ ”اسماعيلي قرآن جي باط تي عمل ڪندا آهن. .)٣(7”‏ اسماعيلين جو خيال آهي ت هرهڪ شرعي 
ح ها ”روزي جو باطن هي آهي تہ مذهب کي ڳجھو رکيو وڃي, حج 
جو باط امام وٽ پهچڻ آهي ۽ نماز جو باط امام جي فرمانبرداري آهي.”(8). وڌيڪ سندن چوڻ آهي تہ ” هر 
ظاهر جو باطن آهي ۽ اهو باطن انھيءَ باطٰس جو مظھر آهي ۽ ڪوب اهڙو ظاهر ڪونھي, جنهن جو باطن نن هجي. الله 
تعاليٰ ظاهر ۽ باطن پيدا ڪيا آهن. عالم باطن, عالعر ارواح و نفس ۽ عقپل آهي ۽ عالم ظاهر, عالمر اجسام علوي و 
سفلي ۽ اعراض آهي. امامر, عالمر باطٰس جو حاڪم هوندو آهي. ڪنھس جي ب ظاهر امام جي تعليم ۽ تربيت کان 
سواءِ, عالمہ بالا تائين رسائي نٿي ئي سگھي. نبي, عالم ظاهر ۽ شريعت جو حاڪم هوندو آهي, تنھنڪري بني نوع 
انان سنداس هد يتا مختاخ هوندا آهن. 51 

اسماعيلين جي اهڙي تسم جي تعليم ۽ عقيدا, عباسي خلي کي ڀانءِ ن پيا ۽ سندن خوف ۽ شڪ ۾ واڌارو 
ٿيو, ان ڪري عباسي خليض اسماعيلين تي ڪڙي نظر رکڻ شروع ڪئي ۽ ڪڏهن ڪڏهن ت اسماعيلين سان عباسي 
خليفا ڏاڊو ظالماڻو ورتاُ ڪندا هئا. 

عباسي خليفن جي اهڙي سخت هلت ۽ قتل جي ڌمڪي کان ڊڄندي حضرت محمد المڪتوب جو ڀوٽو حضرت 
محمد الحبيب, ”جنھس کي احمد ۽ محمد ب سڏيو ويندو آهي” () دا ڇڏي شام جو شھر ”سليمہ” وڃي 
وسايائين. هني کيس پنھنجي فرقي جي تبليغ لاءِ آزادي ملي , ان ڪري 'نئوري ئي عرصي اندر ڪيترائي ماڻھو پنھهنجي 
دائري پر داخل ڪري ورتائين ۽ گڏو گڏ ڪندراڻي ذاڻين ابنتناعييلن ډزاني جٰ دعنوٹ لاءِ منساڪتان مَلڪس الان 
موڪليائين. هڪ داعي تبليغ جي مقصد سان سنڌ مر ب آيو, جنھن جو نالو عبدالله ابن عمر هباري ڄاڻايو ويو آهي, 
جنھن کي ”نزهت الافڪار” مر ”هيشمر” ب سڎيو ويو آهي. ابو ظفر ندويءَ جي مطابق ”هيثم سنڌ ۾ر اسماعيلي فرقي 
جو پھريون داعي هو, جيڪو سس .٣؟ھ‏ ۾ سليہہ کان هتي اچي پمتو هو.”(4). هيئم کان پوءِ ڪيترائي اسماعيلي 
داعي سنڌ ۾ آيا ۽ ٿورن ئي سالن ۾ چڱو خاصو ڌاڪو ڄمائي ورتائون. ايتري تائيس جو سنڌ پر اسماعيلي حڪومت 
قائم ڪرڻ پر سوڀارا ٿي ويا. هيثم , فاطمي خليفي ”المعز” جو ڀروسي جھڙو ماڻھو هو , ان ڪري سنڌ جي حڪومت 
جون واڳون کيس ئي سونپي ڇڏيائين. 

خليفي المعز جي رفات سن ة٣ه‏ مطابق ”7 أ ن کان پوءِ سندس فرزند عزيزبالله کي خلافت جي 
منصب تي ويھاريو ويو. اچڻ سان ئي عزيزبالله ”هيثم کي معزول ڪري حليم ابن شيبان کي سنڌ جو حڪمران 
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بنايو.”(4). ”حليم ابن شيبان, سنڌ مر اچڻ کان پوءِ مذهبي تبليغ جو ڪم زور شور سان شروع ڪري ڏنو ۽ ڀرپاسي 
جى هندو راجائن سان لڳ لاڳاپا وڌايا.”(. ۱) 

اسماعيلين جي ٻي مکي۔ شاخ ”دروزي” آهي. دروزين جي سنڌ مر حڪومت جي باري ۾ ابو ظفر ندوي لکي 
ٿو: ”دروزين جو امام محمد بن اسماعيل, سلطان محمود غزنوي ۽ سلطان مسعود جو همعصر هو. سلطان محمرد 
جڏهن حليم ابن شيبان جي خاندان جي آخري والي ابوالفتح دائود ابن نصير اب حميد ملتاني کي غزني وٺي ويو ۽ اُتي 
ئي نيد ڪري ڇڏيو هو تہ پوءِ سلطان محمود جي وفات کان پوءِ سلطان مسعود انهيءَ خاندان جي ماڻهن کي. جيڪي 
باقي جيئرا بچي ويا هئا, آزاد ڪري ڇڏيو. واپس ملتان پهچڻ تي هنس ٻيهر حڪومت قائم ڪرڻ لاءِ هٿ پير هلايا. 
انھى مان ابوالفتح دائود جو ڏوهٽو عبداللہ سڀني پر اڳرو هو. مگر فاطمي اسماعيلين ۾ حڪومت ۽ مذهبي عهدو امام 
جي موڪل کان سواءِ ڪير ب حاصل نئي ڪري سگھيو, تنھنڪري عبدالله جي ڪوشش سنڌ جي اسماعيلين جي 
مرضيءَ جي خلاف هئي. ٻئي پاسي انھيءَ وقت مصر پر فاطمي خليفو عزيز, خليفي الحاڪم جي پيدا ڪيل سياسي 
۽ مذهبي مسئل ۾ الجھيل هو, تنھنڪري موقعي جو فائدو وٺندي دروزين جي امام سنڌ جي سومرا قومر جي سردار 
کي 'شيخ' جو لقب ڏئي هڪ خط لکيو.” (۱۱). ان خط مر کيس سنڌ تي حڪومت ڪرڻ لاءِ آُڀاريو ويو هو. خط 
ملڻ کان پوءِ, ”سومرا ويهارو سال کن ڪوشش ڪندا رهيا ۽ آخرڪار سلطان عبدالرشيد جي زماني م سن ۱٣؟٣ھ‏ 
ڌاري سنڌ تي حڪومت ڪرڻ ۾ ڪامياب ئي ويا ۽ 'سومرا؛ نالي هڪ سومري کي حڪمران بنايائون.” (؟ ۱) ۽ اهڙيءَ 
طرح سنڌ پر اسماعيلي حڪومت پنھنجي پڄاڻيءَ تي پھتي. 
اسماعيلي مبلغ ۽ سنڌي ادب:- 

سومرن جي دؤر مر ڪيترائي اسماعيلي مبلغ سنڌ مر آيا هئا, تن مان مکكيہ مبلغن جو ذڪر سندن ادبي خدمتن 
جي حوالي سان هيٺ تفصيلي بحث ڪجي ٿو. 
سيد نورالدين:- 

سنڌ پر اسماعيلي حڪومت جي خاشي کان پوءِ اسماعيلين پر سخت مذهبي اختلاف پيدا ٿي ٻيا ۽ نتيجي بر 
هڪ ٻي شاخ وجود م آئي, ”جنھس کي نزاري چيو وڃي ٿو.” .)۱٣(‏ ”انھن اختلافن جي ڪري نزارين پنھنجي تبليغ 
جو مرڪز مصر مان منتنقل ڪري ايران مر آندو, جتان سيد نورالديس اسماعيلي فرقي جي ارڙهين امام المستنصر بالئه 
جي حڪم تي, سن 4 . ۱ع مر سنڌ مر آيو.” .)۱٣(‏ 

سيد سڳورو, اچڻ سان پاڻ کي سنڌ ۽ گجرات ۾ ”سيد السادات ۽ ست گر نور جي لقبن سان سڏائڻ 
لڳو.” (۱0). هن بزرگ انوري ئي عرصي ۾ مقامي ٻوليون جھڙوڪ هندي, گجراتي, سرانئڪي, ڪڇي » لاڙي سکي 
ورتيون ۽ کين پنھنجي تبليغ جو ذريعو بنايو ۽ ”پنھنجي مسلڪ جو نالو 'ست پنٽٿ ' رکيائين.”(۱9). ڏسندي ئي 
ڏسندي ڪيترائي غير مسلم سندس تعليمات کان متاثر ٿي مسلمان ٿيڻ لڳا. ”انھن نومسلمس کي مذهب جا عقيدا ۽ 
اصول سيکارڻ لاءِ هڪ خاص نظمر يعني 'گنان؛ متعارف ڪرايو.”( .)۱٣‏ ن فقط اهو پر ”پنھنجي گنان کي ڳائڂ جر 
رواج ب وڌائين.”(۱4). سيد نورالديس پنھنجي ڪلام ۾ سنڌي, هندي ۽ گجراتيءَ جا لفظ استعمال ڪيا آهن. سندس 

(۱) بسن علمي بندگي ڪري. تون بندگي سڃي سار, 
جيون نت اًٺ راهہ ڇچلخا,اخراجز واس (۱94) 
(؟) ٻگمھ, هنس ٻي ٻتونترا, ڏسي ايڪ ورڻ. 
بگھہ چري مس مانيو, هنس موتي چرن. (.؟) 
هن دوهي پر سنڌي زبان جو هڪ ٻ اکر مس آيل آهي. باڻي سمورا لفظ گجراتي ٻوليءَ جا استعمال ڪيا ويا آهن. 


مهراڻ ‏ جحجججججڪجڪوڪڪڪڪروي)يي‬‪۔‪[‪-ً)‪“ ‏ (ه) 
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پير شمس الدين سبزواري:- 
اسماعيلي نزارين جي *آاهين امام قاسمر شاھ جي حڪم تي. پير شمس الدين سبزواري, مبلغ جي حيثيت 
سان سن ه٣؟‏ ھه مطابق "٣۱۱ع‏ پر هتي آيو ۽ تبليغ مر مشغول ٿي ويو. ”پنجاب ۽ سنڌ جي لوهاڻي سندس مريدي 
قبول ڪئي.”(۱٣).‏ تبليغ جي مقضد خاطر هن امام قاسم شاھ جي راکاڻ ۽ اٺاويه ڀڄن ٺاهيا هئا, جن مان ڪجه 
هيٺ ڏجن ٿا: ٍ : 
مانو قاسم شاهہ نور نبي ري غافلو, آل امام ڪل مانھين. 
تيني ڪلائي اي او يار غافلو, آي پير شمس سو هي. 
سانون پتفرسون شسوناهنوري هسندو. 
ڪتجبيٽڪ نت ترڻ تانازاقتي لي ري هسندو. 
اراڙ كڊبي ري فنڪتانديسنڊيج ننتججاهڪ== ا(انسڪتار: 
لي[ ح«ڪ»ڪ>ادرداتار. 
ٻااني حڪ=اٻپب ڪسيغڑانهسي؟ (؟؟) 
پير شمس الدين سبزواري پنھنجي اسماعيلي تبليغ مر وڏيءَ حد تائين ڪامياب ويو. ملتان مر پنھنجن مريدن جو 
هڪ وڏو حلقو بنائي, پوءِ هو ”ديبل پھتو, جتي هزارن جي انگ ۾ سنڌي سندس مريد ٿيا.”(٣؟).‏ ”تن ڏينهن ۾ 
شھزادو سلطان محمد ملتان ۽ سنڌذ جو حاڪم هو.” (٣؟).‏ سنڌ مم ترسڻ دوران هن سنڌيءَ ۾ ب ڪلام چيو, جنهن 
م ملتانيءَ جا لفظ ب استعمال ڪيا اٿائيي. سندس سنڌي ڪلام جو نمونو هن ريت آهي: 
رب تون رحسمتڑان نون 
با علي اول آخر قاضي تون ئي تون 
حن تون پاڪ تون, بادشاهہ 
ممربان ڀلي يا علي, تون ئي تون. (ة؟) 
ڪجه عرصو سنڌ م رهڻ کان پوءِ پير شمس الديس سبزواري واپس ملتان موتي آيو, جتي ”شمسي مت” جي 
پڄنن جو پرچار ڪرڻ لڳو, جيئن هڪڙي ڀڄن هر چوي آئو: 
مس ميرا مصلي اور الله ميرا قاضي, 
ڪايا ھماري مسسسسنيان, 
اندر بڀٺ مڀن نماز گنارون, 
مورک ڪيا جاني طاعت هماري. (؟؟) 
پنهنجي عمر جو خاصو حصو دعوت ۽ تبليغ ۾ گذاري, پير شمس الدين سن ٣٣‏ هجري ڌاري ملتان ۾ وفات 
ڪئي. سندس روضو ملتان شھر منجه ئي آهي. 
پير صدرالدين:- 
سن ۱ اه مر امام قاسمر شاھ وفات ڪئي ۽ سندس فرزند اسلام شاه ايران م مادي نشين ٿيو. آمام 
اسلام شاه پنھنجي پاران پير صدرالدين کي ”وصي محمد“ جو لقب ڏيئي سنڌ ڏانھن دعوت ۽ تبليغ لاءِ روانو ڪيو. 
”پير صدرالدين سن . .اھ مر سبزوار مر پيدا ٿيو هو. سندس والده ماجده جو نالو نور فاطظمہ بنت سيد 
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ري 1 تج 3 نداي 
شجرو هن طرح آهي: 

سيد صدرالدين بن سيد شھاب الدين بن سيد تصيرالدين بن سيد شمس الدين بن سيد صلاح الدين بن سيد 
اسلامرالدين بن سيد مومن شاه بن سيد خالدالدين بن سيد مشتاق الداين بن سيد احمد بن سيد هاشم بن سيد 
”900 00 0000 لي 0 9700 000077 
اق يا 0 تا 1 

پير ضدرالدي پنجاب, ڪنير ۽ ټنڌ ۾٬تِليخ‏ ڪندو رهيو ۽ ند وت مار امتائز ني ڪينرائي غير سل 
مسلمان ٿيڻ لڳا, ”جس کي خواجہ * جو لقب ڏنو ويو.”(؟). ”هندستان ۾ ڳچ عرصو رهڻ ڪري هندو ڌرم جو 
ڳوڙهو اڀياس ڪيو هئائين.”(.٣).‏ هندن سان ايترو ت رلي ملي ويو جو, ”پاڻ تي هندو نالو رکيائين ۽ هندو ڌرم جي 
مناسبت تي هڪڙو ڪتاب 'دسا اوتار؛ يعني ڏه اوتار لکي ورتائين, جنهن کي شروعات کان ئي خراجا آسماني 
ڪتاب مڃڻ لڳا. هن ڪتاب ۾ حضور صلي اللہ عليہ وسلم جن کي 'برهما' ,. حضرت علي ڪرم الله وجه کي 
'وشنو؛ ۽ حضرت آدم عليہ السلام کي ”شو ڏيکاريل آهي.” .)٣۱(‏ 

”پير صدرالديى سومرن جي حڪومت جو پويون اڌ ۽ سمن جي حڪومت جو پهريون اڌ ڏٺو. سنڌ مر سندس 
دعوت جو مرڪز ڪوٽڙي الله ريو شاهہ (تعلقو گمرڙاٻاري) هو, جتان پاڻ ڪچ, گجرات ۽ ملتان طرف ويندو 
هو.”(٣٣).‏ ”پنھنجيءَ عمر جو ڪافي حصو دعوت ۽ تبليغ مر گذاري, سن ۱4 پر وفات ڪيائين, سندس مزار اُچ 
يآ 1 
پير صدرالدين جون علمي ۽ ادبي خدمندون:-=- 

پر بشزالڊين وڌو اي ء۽:فانلاهر: مناين ني ثافقق اي ڪ ري ڪيدراڻن هندراسلاي پر دائري ۽ دال 
ٿيا. سنڌ ۾ اچڻ کان سنت پوءِ ڪيتريون ئي ٻوليون. جھڙوڪ: سنڌي, هندي, گجراتي, لاڙي, سرائڪي, سنسڪرت 

غيره سکي ورتيون هئائين, ان ڪري سندس تبليغ ڪرڻ مر سھوليت رهندي هئي. پير صدرالدين نہ فقط وڏو پارگو 
1 پر اعليٰ پابي جو شاعر ب پڻ هو, "”سندس ڪلام سنڌي (ڪڇِي ۽ لاڙي لهجن) . گجراني٫,‏ سرائڪي (ملتاني لهجي) 

۽ - .)٣٣(‏ پنھنجي ڪلام ذريعي نو مسلمن (خواجن) کي اسلامي عقيدا ۽ اصول سيکاريندو هو. 
”سندس ڪلام کي گنان * چيو ويندو آهي ۽ سندس گناني جي هيئت سنڌي ڪافيءَ جھڙي آهي.” (ه٣).‏ ”ىا٬ن.س‏ هر 
ڪلام جي شروعات هڪ مصرع واري ٿلهہ سان ٿئي ٿي. ٿلهہ کان پوءِ هر بند ۾ دوهي وانگر ٻ مضصراعون آهن. هر بند 
کان پوءِ ٿلهھہ وراڻيءَ طور وري وري چيو ويو آهي. هن بزرگ جُي ڪلام جو دارومدار راڳداريءَ تي آهي. جماعت خانن 
مر سندس ڪلام توڙي ٻين بزرگن جو ڪلام باقاعدگيءَ سان ڳايو ويندو آهي."(٣).‏ سندس ڪلام جو نمونو هيٺ ڏجي ٿو 

گنان پھريون: 


(اي جي) اٿي الله نہ گشريس بندا, تون سُتين سڄي رات 
نڪا جھوري جير جي (ٻانھا), نڪو سمر ساٿ. 
شاھ جو مڃيئڙو تني کي. جيڪي صبوحڙڑي جاڳن. 
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جڏيس سچاڻو سور ڪَئين (يار) نڏيسن سَسريو, 

ڙو نئي تيزو اگھيو (يار) هوند ڪتيانين. 

پوءِ سپياڻي سرنين وچ مسلي مرڪسسانسين. 
شٿشاھ جو مجسئزو. 

ڪرنامنڊپ ساڙسون, گھر گھوڙا ڀنبار. 

ڪي نہ نيا پاڻ سين, جيو ڇلنتي وار. 
شاھه جو مجسپئڙو.... 


ار نَنااڱنا نيلو (آين) ٣‏ ٻرل اٳڙپ. 
سڻ وڻجارڙا (ھو) يار, هي من ھروئزو نو جھولي. 
سڻ وڻجارڙا (هو) يار.... 
ا0 


سڻ وڻجارڙا (هو) يار... 
تون وشجرووبرا بئي.اڇا وڻڻح ڪرسج. 
سن نن ڪي کي م ڌوتيئسين, پاڻ ڌوتانسسج. 
سڻ وٿجارڙا (هو) ٻار... 
نون وڻجارووميدني ڪونا تر اڌانتيينتجين: 
صحسييح سٻوڙو سانزو, ساٺ نہ سنياريئين. 
سڻ وڻجارڙا (هو) يار... 


)۱2٣( 


ڪيڙيون اڏائيئين گڊ, ماڙيون (تين تي) ڪيڙا پائيئين چٽ. 
نيئي ڌريندءِ ڌوڙ ۾ ستان لَتون (ني) ڏیندي مٽ . 
سڻ وڻجارڙا (هو) پار... 


سڻ وڻجارڙا (هو) يار... 


بيڙي (ني) ڊوئي نز تي, عصلي سڏ ڪسندي. 
نا 0 
سڻ وڻجارڙا (هو) يار.... 
نو واتان رکي. ڏهون نون ساري ڏيسج. 
تون (ني) توجي آيمان سين, صحيح سلامست ڏييج. 
سڻ وٹڻجارڙا (هو) يار.... 
روڙو (ني) گڊآمراپوري, پسائر ڀاڱاپسير. 
ٻار ڪروڙئين شاهہ نزار چڙهي, صحيح ڄاڻو صدرالدين, 
سڻ وڻجارڙا (هو) يار.... .)٣4(‏ 
مئين گنانن ۾ نصوف ۽ روحانيت جو چڱو خاصو عنصر موجود آهي. گڏوگڏ دنيا جي بي ثباتيءَ جو ذڪر پڻ ِ 
ڪيل آهي. ان کان سواءِ پاڻ ڪوڙ, ڪپت ۽ ٻيائيءَ کي دل مان ڪڊڻ ۽ نفس جي غلاميءَ کان بچڻ جي هدايت ڪئي 
اٿائين ۽ پنھنجي زندگي خدا پاڪ جي بندگيءَ ۾ گذارڻ جو فرمايو اٿس. 
سنڌي صورتخطي:- 
پير صدرالدين نو مسلمن کي ديني اصول لکي ڏيڻ خاطر هڪ نئين صورتخطي ايجاد ڪئي, جيڪا چاليهن 
اکرن تي ٻڌل آهي, ان ڪري ان کي ”چاليهہ اکري” يا ”خواجڪي سنڌي” چيو ويندو آهي. ”ان رسمر الخط جو هڪ 
ڇاپخانو ب هو, جنهس کي 'سنڌي پريس' چيو ويندو هو.”(4٣).‏ اهو رسم الخط سنڌ, گجرات ۽ پنجاب تائين 
اسماعيلين ۾ر رائج ٿي ويو. سڀني پيرن جا گنان هن صورتخطيءَ ۾ لکيا ويا. اهو رسم الخط اڄ ب خواجا جماعت ۾م۾ر 
رائج آهي.(.٣).‏ 
پير حسن ڪبيرالدين:- 
پير حسن ڪبيرالدين, پير صدرالدين جو وڏو فرزند هو. سندس جنم سن ٣؟٣اھ‏ مر يو ۽ وفات سن 40٣‏ ھ 
مر. ملتاني, سنڌي, ڪڇي ۽ گجراتي ٻولين ۾ سندس اٿورڙو ڪلام موجود آهي. سندس ڪلام مان ٻ بند هيٺ ڏڄن ٿا: 
(۱) اضشا جي شري اسلام شاهہ تختيح بيئا. 
تتتازي دڀسن فحنالت اصتيڪتاڻ ٿن 
سربندلئي مسنڪسي ديد هسا. 
تا .سن اڪاخ .014 
ترجمو: جڏهي کان حضرت اسلام شاھه تخت تي وينو, تڏهن کان ڌڻيءَ جي دين جو فرض جاري ٿيو. (پير 
حسن ڪبيرالدين) جڏهن امام کي پڳ نذرانو ڪئي, تڏهن ياڻ مرد مٿو اگھاڙو ڪيو وينو هو. 





(ه۱2) 
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(؟) ناريون تمھاريون آنتي گھڂڅيون. 
منجھ سريکيون لاکوئي لاک. 
هر ڇڇسيسئي درڙي خاڪ. (؟٣٣).‏ 
ترجمو:- تنھنجون ٻانفيون ت تام گھڻيون آهن. مون جھڙيون تہ لکن جي تعناد ۾ آهن. تون ڏسڻ کان پاڪ 
آهيس ۽ آِ تہ خاڪ آهيان. 
پهريس بند ۾ ”سر اگھاڙو” وارو محاورو سنڌيءَ جو آهي ۽ ٻئي بند ۾ ”گهڻيون” ۽ ”منجه” بہ سنڌي لفظ 
آهن. ٻئي بند جي پھريى ٻن مصرعن وارو مضمون, حضرت شاھ عبداللطيف ڀٽائي رح هن طرح بيان فرمايو آهي: 
تو ور وَهون ڪيتريون, مون ور تون ئي تون. .)٣٣(‏ 
پير تاج الديي عرف شاھ طُريل:- 
پير تاج الديى عرف شاھ طريل, پير صدرالدين جو ٿيون نمبر فرزند هو. ”پاڻ سمن جي صاحبيءَ ۾ سنڌ جي 
لاڙ واري حصي ۾ تبليغ ڪندو هو. سندس تبليغ جو مرڪز 'ڊنڍيءَ جو شھر' هو”. .)٣(‏ اسماعيلي فرقي جي 
تبليغ لاءِ ”گنان” کي ذريعو بنايائين. سندس ڪلام جو نمونو هيٺ ڏجي ٿو: 
۱. ڏيئي گُر کي واچا, هي جي ٽر ن رهيثا, 
تن ساڻ ڪھيڻا نن ڪيجي. 
*. گنان نہ ريجهن, گُر جي وائڪي ن پورا. 
ڪيا ڪرڻا اُس ڪا جيئا. 
.٣‏ ورڻ چتريس., سر ٻيتالي ڀاکيا. 
بيرا ڪاني نہ سشن. 
.٣‏ انڌلي ڪون نظر (يارا) چندر نہ آوي. 
ڪميڻا توءِ نہ پتيجي. 
ٽھ نس انڌاري, گر چاند روڙي هئڙا. 
جوت آهي گُر ڏيوو. 
". هيڻي وکكري سُون وڻج نہ ڪيجي. 
ڪيا ليجي اني) ڪيا ڏيجي. 
؟. ماڻڪ چوڙي جي. وجي ڪج وڻجن. 
تن ساڻ وڻج نہ ڪيجي. 
4. ماڻڪ پرکي هي جي. ماڻڪ وڻجن . 
ماڻڪ تس چڻي ليجي. 
4. گھر سر واڌليون, موليٰ تختيح ٻينا. 
واري ڪيرو پُرک سريوو. 
واري ڪيرو, مرد سريوو. 
۱۱. ٻوليا پير شاه تاج الدين کي اُمايو. 
ڦل سچا (يارا) مومن ليجو. (ه0٣)‏ 
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گنان تي هڪ سرسري نظر:- 

”سڀ کان پهرين پير صدرالديس پنھنجي تبليفي ڪلام کي 'گنان؛ جو نالو ڏنو, جيڪو گيان جي بدليل صورت 
آهي.” .)٣۱(‏ گنان هڪ اهڙي صنف آهي, جنفن کي 'سنگيت وديا؛ یا راڳداريءَ موجب ڪافيءَ جي صنف چئي 
سگھجي اٿو.” .)٣٣(‏ ”گتان مسلسل نظم آهن, جن ۾ هر بند دوهي جي سٿا جھڙو آهي ۽ اهڙا ڪيترائي بند گتان م 
ٿين ٿا. شروع ۾ وراڻي نئي ٿي, جيڪا هر بند کان پوءِ وري وري دهرائجي ٿي. وائيءَ جي بناوت بہ لڳ ڀڳ هن قسم 
جي نظم جھڙي آهي. ان مان ڀانئجي نو تہ سنڌ ۾ وائيءَ جي سٽاءُ جھڙي صنف موجود آهي.” (ه٣).‏ 

اسماعيلي مبلغس پنھنجس گنان ۾ گھڻو تڻو ڪڇي ۽ لاڙي ٻوليءَ جو استعمال ڪيو آهي. سندن ڪلام ۾م 
”تي” , ”جي” ۽ ”سون” لفظ گرامر جي لحاظ کان ب انوكا آهن. مثال طور: 

”ست پنئي تي جي ست سون رهي. ٻرو نہ راکي من .” 

هن مصرع ۾ ”تي” ۽ ”جي” لفظ ظرف طور ڪم آيا آهن. ساڳيءَ طرح ”سون” لفظ حرف جر (سان) طور 
ڪر آندو ويو آهي. پھريان ٻئي (تي ۽ جي) ساڳيءَ ترڪيب سان, گھڻٹو پوءِ شاھ لطيف جي ڪلام ۾ ب نظر اچس ٿا. 
.)٣0(‏ مثال طور: 

”اچيو آتڻ واريون, طعنا ڏينم تي.” 

”اسماعيلي مبلغن جي گنانن ۾ 'سان' حرف جر جي بدران 'سون' لفظ حرف جر طور ڪم آندو ويو آهي. 
ممڪن آهي ت هن خطي ۾ .4 يا ...۱ ورهي اڳ 'سان؛ جي بدران 'سون؛ حرف جر طور ڪر ايندو هجي.” (. 4). 

مضمون جي لحاظ کان گنان ۾ مذهبي تعليمہ, اخلاقي سکيا ۽ دنيا جي فاني هجڻ جو ذڪر ڪيو ويو آهي. ان 
کان سواءِ گنانن م تصوف ۽ روحانيت جا اصول ۽ طريقا ب سيگاريا ويا آهن, ان ڪري جو اسماعيلي مبلغ صوفي 
هئا.” (8۱). انهيءَ کان سواءِ, ”عاشقاڻو مضمون بيان ڪندي, عورت جي روپ ۾ سالڪ بنجي محبوب لاءِ ورلاپ 
ڪيا اٿن.”۱؟ه). 


اه 

(۱) ڀٽي, سرفراز احمد, مقالو: ”اسماعيلي ۽ سنڌ ۾ اسماعيلي حڪومت جو مختصر جائزو,” ”مقالا” , 
سنڌي ادبي بورڊ ڄامشورو, فيبروري ۱544ع . 

(؟) ابضا٫.‏ ص: ۱4۱. 

.۱94۱ ابضاً: ص:‎ )٣( 

.۱4٣ ابضا. ص:‎ )٣( 

(4) ابضاً, ص .۱4٣‏ 

(۱) ڀٽتي, سرفراز احمد, ڊاڪٽر, مقالو: ”اسماعيلي ۽ سنڌ ۾ اسماعيلي حڪومت جو مختصر جائزو” , 
”مقالا” سنڌي ادبي بورڊ ڄامشورو, فيبروري ۱544ع . 

() ايضا, ص: .۱4٣‏ 

(4) ندوي, ابو ظفر, ”تاريخ سنڌ” , اعظمر ڳڙهہ, ٣۱ع,‏ ص: ۱44. 

() ڀتي, سرفراز احمد, ڊاڪٽر, مقالو: ”اسماعيلي ۽ سنڌ ۾ اسماعيلي حڪومت جو مختصر جائزو” , 
”منالا” سنڌي ادبي بورڊ, ڄامشورو, فيبروري ۱444ع . 

(. ۱) ڀٽي, سرفراز احمد, ڊاڪٽر, مقالو: ”اسماعيلي ۽ سنڌ پر اسماعيلي حڪومت جو مختصر جائزو” , 
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”مقالا” , سنڌي ادبي بورڊ ڄامشورو, فيبروري ۱444ع . 
(۱۱) ندوي, ابو ظفر, ”تاريخ سنڌ” , اعظم ڳڙڙهھ , *٣۱9ع.‏ ص: #4؟. 
(؟٣۱)‏ ندوي, سيد سليمان: ”عرب و هند ڪي تعلقات” , الئه آباد, ؟ =- 4؟۱4ع, ص: .٣۱٣‏ 
)۱٣(‏ ڀٽي, سرفراز احمد, ڊاڪٽر, مقالو: ”اسماعيلي ۽ سنڌ ۾ اسماعيلي حڪومت جو مختصر جائزو” , 
”مقالا” , سنڌي ادبي بورڊ ڄامشورو, فيبروري ۱944ع . 
.نک كه 8[ 1 09111115 14-151 
9-7 ,15.101 
(*۱) ميمڻ, عبدالمجيد, ”سنڌي ادب جي تاريخ” عجائب اسٽورس سکر, ؟٣۱ع,‏ ص: ٣٣؟.‏ 
(۱۱) الانا, غلام علي, ڊاڪٽر, ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ” ,٫‏ سنڌالاجي ڄامشورو ٣*۱4ع,‏ ص: ؟۱. 
(۱4) ابضا, ص: *۱#. 
(۱) ميمڻ, عبدالمجيد, ”سنڌي ادب جي تاريخ” عجائب اسٽورس سکر, "۱ع, ص: ٣؟.‏ 
)*٣ .(‏ ميمڻ, عبدالغفور, ”سنڌي ادب جي مختصر تاريخ“ , لاڙڪاڻو, 5 ۱ع, ص: 4؟. 
)٣۱(‏ مولائي شيدائي, ”تاريخ تمدن سنڌ” , حيدرآباد, 5 ۱40ع, ص: ٣٣؟.‏ 
)٣٣(‏ ابضاً, ص: *٣؟.‏ 
(٣؟)‏ ابضا, ص: ٣٣؟.‏ 
(٣؟)‏ ابضا, ص: *٣٣؟.‏ 
(ه٣)‏ ميمڻ, عبدالمجيد, ”سنڌي ادب جي مختصر تاريخ“ , سکر ٣۱4ع,‏ ص: ٣؟.‏ 
)٣7(‏ مولائي شيدائي, ”تاريخ تمدن سنڌ,” حيدرآباد, ۱404ع, ص: ه٣؟.‏ 
(؟) ابضا, ص: 4ه*٣؟.‏ 
(4؟) الانا, غلام علي, ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ” , ڄامشورو, ٣۱ع٫,‏ ص: .۱4٣‏ 
(4؟) ابضا,. ص: ۱40. 
- لفظ ”خواجہ” پارسي آهي, جنهن جي معنيٰ آهي هنرمند , پڙهيل, واپاري يا ڊاڪٽر. هي لفظ بعد ۾ ڦري 
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)٣.(‏ الانا, غلام علي, ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ , ڄامشورو, ٣۱4ع,‏ ص: ۱48. 
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)٣٣(‏ الانا, غلام علي. ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ" , ڄامشورو, 8 ۱ع, ص: ۱40. 
ٻَ ٻين اسماعيلي مبلغن جي ڪلام کي ب ”گتان” چيو ويندو آهي. 
)٣(‏ جوڻيجو, عبدالجبار, مقالو: ”قديمر سنڌي شعر تي هڪ نظر” , ”سوکڙي” مخزن, ڄامشورو, ص: ؟. 
)٣”(‏ الانا, غلام علي, ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ” , ڄامشورو, ٣*۱ع,‏ ص: ۱43. 
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)٣4(‏ ميمڻ, عبدالمجيد, ”سنڌي ادب ڪي مختصر تاريخ,” سنڌالاجي, ٣۱4ع,‏ ص: . ة. 
)٣ .(‏ الانا, غلام علي, ”سنڌي صورتخطي“ , سنڌي زبان ڀل 
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)٣۱(‏ ميمڻ, عبدالمجيد, ”سنڌي ادب ڪي مختصر تاريخ” سنڌالاجي, ٣۱44ع,‏ ص: 4؟. 
)٣٣(‏ ابضا, ص: 58. 

.45 ايضاً. ص؛‎ )٣٣( 

.۱4 الانا, غلام علي. ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ , ڄامشورو, ۱98ع, ص:‎ )٣٣( 
.۱454 - 44 ابضا, ص:‎ ٣ه(‎ 

)٣"۱(‏ ميمڻ, عبدالمحيد, ”سنڌي ادب جي مختصر تاريخ” , ”9-0 ۱455ع - ص: 0؟. 
)٣٣(‏ الانا, غلام علي, ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ" . ڄامشورو, ۱ع, ص: .۱٣٣‏ 
)٣4(‏ ميمڻ, عبدالمجيد, ”سنڌي ادب جي مختصر تاريخ“ ٽکن ۱5ع, ص: 0٣؟.‏ 
)٣4(‏ الانا, غلامر علي, ”لاڙ جي ادبي ۽ ثقافتي تاريخ” , ڄامشورو, ٣٣‏ ۱ع, ص: .۱٣٣‏ 
(. ه) ابضا, ص: .۱٣‏ 

(۱ ه) ابضاً, ص: **۱. 

(؟ 8) ابضا, ص: ؟۱#. 
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(ه ۱) ”مقال”” سنڌي ادبي بورڊ ڄامشورو, فيروري 0 ۱غ. 
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علامہ سيد نجيئُ الله شاھه راشدى 


سھڻي سنڌ جو ”راشدي خاندان” علم ۽ ادب ۾ هميشه ممناز رهيو آهي. ديس اسلام ۽ علمر ادب جي خدمت 
ڪرڻ انھيءَ گھراڻي جي شروع کان ئي بنيادي روايت رهي آهي. انھيءَ خاندان جو مورٽ اعليٰ حضرت پير سيد محمد 
بقا شاه رح آهي, جنھن جو نسبتي سلسلو ويھيس پيڙهيءَ ۾ سيد علي مڪي سان ملي ٿو. حضرت سيد علي مڪي 
رح عرب دور ۾ ديس اسلام جي تبليغ لاءِ سنڌ ۾ر آيو ۽ هميشه لاءِ هن ڌرتيءَ تي سڪونت اختڀار ڪيائيس. پاڻ 
پندرهيس پيڙهيءَ مر, شھيد ڪربلا سيدنا حضرت امام حسين عليہ السلام جي پشت مان آهن. 

راشدي خاندان جون سنڌ ڌرتيءَ لاءِ ڪيل علمي, ادبي. ديني ۽ سماجي خدمتون عالم آشڪار آهن. انميءَ 
خاندان جي هڪ نامور هستي, . ضرت علامہ سيد ني الله شاه راشدي رح بہ آهي, جيڪو پنھنجي وقت جو جيد 
عالم, اديب ۽ بزرگ هو. 

لام سند ٿجي اللكه شاه راشدي رح, ٣‏ جون ٣۱44ع‏ تي, حضرت علامہ سيد نورالحق شاه راشدي رح 
جي گھر ۾ر, ضلعي لاڙڪاڻي جي هڪ ننڍڙي ڳوٺ نور آباد (ساڪص پير جو ڪوٽ) لڳ وڳڻ, (تعلقو واره) پر جا 

حضرت علامہ سيد نورالحق شاھ رح پنھنجي دور جو هڪ مجڃيل عالم دين ۽ اهل دل درويش هو. سندس 
فيض ۽ علم جي روشني هندستان تائين پکڙيل هئي. سندس اصل ڳوٺ پير جو ڳوٺ لڳ نئون ديرو هو, جتان پاڻ 
هجرت ڪري, شھر محبوب خان وڳڻ جي ڀرسان اولھهہ طرف پنھنجو ڳوٺ نورآباد (پير جو ڪوٽ) ٻٽايو ۽ اتي ئي 
مستقل سڪونت اختيار ڪري, پنھنجي روحاني فيض سان ماڻهن جون دليون سرشار ڪندو رهيو. سيد نجي ال شاھ 
کي علم , حلم , روحاني فيض, عظمت, شرافت, مھمان نوازي, دوست نوازي ۽ غريب پروريءَ جھڙيون سھڻيون ۽ بي 
بما خصلتون خانداني طور ورتي م مليون. 

راشدي صاحب جو سلسلو هن طرح وڌي ٿو. سيد نجي الله شاه بس سيد نورالحق شاه بي سيد محمد راشد 
شاه بن سيد عطا محمد شاھ بن سيد علي مرتضيٰ شاه رح پير جي ڳوٺ (نئون ديرو) وارو بزرگ, جيڪو حضرت 
پير سائين سد محمد راشد روضي ڌڻي رح جو سڳو ڀاءُ هو 

سيد نجي النه شاھ جي پرورش ب ديني ماحول ۾ آئي. سندس شروعاتي تعليم مختلف هنڌن تي, مختلف 
عالمن وٽ ٿي, جس م مولانا ڪريمداد , مولانا غلام عمر معارفاڻي, مولانا سيد محمد محسن شاھ عودي., مولانا 
مير محمد نورنگي, مولانا غلامرالرسول عباسي وغيره جھڙا عالم ۽ بزرگ شامل هئا. پنھنجي تعليم پوري ڪري 
راشدي صاحب تي سال پوري هندستان جو تعليمي دورو ڪيو, جنهن ۾ ”برما' تائين ب ويو. انھيءَ علمي سفر دوران 
هندستان جي مختلف شھرن ۽ ڳوٺن م ويو ۽ اتان جي ديني مدرسس, علمي مرڪزن, مشھرر عالمن ۽ سجاده نشينن 
هد اهڙيءَ ريت کيس مطالعي جو شوق جاڳيو, جيڪو جنون 
جي حد تائين پھتو. انھيءَ َ تعليمي سفر تان واپس اچي درس وتدريس مر لڳو, ۽ اهڙيءَ طرح پنھنجي ڳوٺ ۾ر هڪ 
صال نشار :مين يبر ويا تين؛ جيڪو پنھنجي تر جو وڏو علمي مرڪز ليکيو ويندو هو. سوين علم جا پياسا هن مدرسي 
يا اج ها هن رئ تا لا الان اس نر“ ونا 
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ولي محمد ابزو, مولانا محمد يوسف, مولانا محمد قاسم ڪلھوڙو, مولانا غلام محمد لغاري, مولانا سيد محمد 
ڇٽل شاھ ۽ ٻيا ب اڻ ڳڻيا عالم ۽ استاد شامل هئا. اهو مدرسو اڄ ب موجود آهي. پر هينئر ويران آهي . افسوس 
جو ”ويا مور مري, هنج نہ رهيو هيڪڙو.” 

سيد نج الله شاه پنھنجي وقت جو متبحر عالمر, اديب, شاعر ۽ درويش صفت انسان هو. ڪتابس گڏ ڪرڻ ۽ 
پڙهڻ جو شوفين هو. ڪتابن جو اهڙو دلداده ۽ قدردان مون زندگيءَ ۾ ڪئئي ب ڪون ڏٺو. جڏهن ب لاڙڪاڻي ايندو هو 
تہ, ڪتابس جي دڪان تي اچي لھندو هو ۽ ڪيترائي ڪتاب خريد ڪندو هو. نہ صرف اهو پر ٻاهران بہ ڪتاب 
گھرائيندو هو. هڪڙي دفعي 'مصر' مان ٽيه ٻٽيھن جلدن تي مشتمل ڪتاب هزاريس رپين ۾ گھرايائين. اهڙا ٻيا ب 
ڪتاب ٻاهرين ملڪن مان گهرائيندو رهيو. 

راشدي صاحب وٽ هڪ وڏو ۽ بھترين ڪتبخانو هو, جنهن مر مختلف موضوعن تي هزارين ڪتاب دستياب 
هئا, جن مر حديث, فقہ, سيرت, طب, تاريخ, فلسفي ۽ ٻين ڪيترن علصس تي ڪتاب موجود هئا. انهن ۾ قديم ناياب 
تلمي نسخا ب هئا. پاڻ ڪتابس کي ساه سان ساندڍيندو هو. سٺن سٺن ۽ اڻلڀ ڪتابس کي اعليٰ مخمل جا جلد 
ڏياريندو هو. عامر طرح ڪتاب ڪنھس کي بہ ڪون ڏيندو هو. خود وڏا وڏا عالم راشدي صاحب وٽ اچي رهندا هئا ۽ 
مختلف ڪتاب مان استفادو حاصل ڪندا هئا. علمي ذوق رکندڙ کي عموماً اهڙن قلمي نسخن جي زيارت ڪرائيندو 
هو. ڪتابن جي ڏيتي ليتيءَ سبب پير صاحب جھنڊي وارن پنھنجن مائٽن سان ڪيترا سال قطع تعلق رهيو. پير 
صاحب جي ڪتبخاني جي هاڪ ڏيهہ توڙي پرڏيهہ ۾ مشھور هئي. سندس ڪتبخاني جو ذڪر ”بي .بي .سي. لنڊن” 
ريڊيو تان نشر ٿيندڙ پروگرامر ”ڪتبغان” پر ب ڪيو ويو آهي. 

راشدي صاحب جي ڪتبخاني ۾ ڪيترائي آڳاتا تلمي نسخا ب هئا, جن ۾ سن ٣٣٣‏ اه جو لکيل ”مشڪوات 
شريف" ب موجود هو, جنھن کي حاصل ڪرڻ لاءِ بهاولپور رياست جي حاڪمر پير صاحب کي ڳري رقم ڏيڻ جي اڄ 
ڪئي. مگر پير صاحب انڪار ڪيو هو. انھيءَ کانسواءِ سندس ڪتبخاني ۾ سن ٣؟ ۱٣‏ هجريءَ جو لکيل ”خزينتہ 
الروابة شرح شرح وقايہ” موجود آهي. جنھن لاءِ چيو وڃي ٿو ت اهو شايد دنيا جو واحد قلمي نسخو آهي, جنھن تي 
وڏن وڏن عالس ۽ بزرگن جا حاشيا لکيل آهن, جن مر مخدوم محمد هاشم نتوي د- ۽ ٻيا شامل آهن. مذڪوره 
ڪتاب سنڌالاجي خريد ڪرڻ جي ڪوشش ڪئي هئي. پر ڪتاب نہ ڏنا ويا. البت انھن ڪتابس جا فوٽا ڪڍي ريا 
هئا. 

راشدي صاحب ن رڳو ڪتابن پڙهڻ ۽ گڏڌ ڪرڻ جو شوفين هو, بلڪ انھن جي حفاظت ب دل و جان سان ڪندو 
هو ۽ ڪتابن جي ترتيب تي خاص ڌيان ڏيندو هو. ڪتابن جي سموري سٽاءُ کيس برزبان ياد هوندي هئي. پير صاحب 
جي علم پروري ۽ ڪتب بينيءَ جي تعريف, سنڌي ٻوليءَ جي هاڪاري عالم ۽ محقق, ڊاڪٽر غلام علي الانا صاحب 
مون سان ب ڪئي هئي. 

راشدي صاحب پنھنجي سموري ڄمار علمہ, ادب ۽ ديي جي خدمت ڪندو رهيو. هڪ اندازي موجب پير صاحب 
عمر جا سٺ سال مطالعي ۾ صرف ڪيا. پاڻ سٺ سال سانده ڊائري بہ لکندو رهيو, جنھن ۾ ملڪي ۽ عالمي 
حالات ۽ واقعات قلمبند ڪندو رهيو. پاڻ مطالعي سان گڏ ڪيئرائي ڪتاب لکيا اٿس, جيڪي سڀ قلمي آهن. انفن 
۾ (۱) ”تھذيب الرجال في خيرالخفصال” . هي ڪتاب چئي ضخيم جلدن ۾ آهي. ”تاج ڪمپني' وارن ڇپرائڻ لاءِ پير 
صاحب کان گھريو هو, پر نہ ڏنو ويو: ۱٣؟)‏ ايفا العلماءِ الخير“”: )٣(‏ ”ايها العلماءِ السواءِ”: )٣(‏ ”ابقا الامراءِ“: 
(0) ”ايھا الغرباءِ” ۽ () ”ايها المساڪين” قابل ذڪر آهن. ۔ 
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راشدي صاحب طريقت جو صاحب هو. سلوڪ جو سبق پنھنجي والد محترم کان ۽ حضرت پير سيد احمد 
شاه شامي بزودي واري بزرگَ کان حاصل ڪيائين. شامي صاحب شاذلي طريقي جو رهبر هو, جنھن پير صاحب کي 
آئيس پفر صاني کائڻ جي هدايت ڪئي. پير صاحب ڊ انھيءَ تي عمل ڪندي, سٽ سال سانده فڪڙر ريلو ساٽي 
کائيندو رهيو. ٍ 

راشدي صاحب اهل علم, اهل قلہِ ۽ اهل دل هئڻ سان گڏ اهل سخن ب هو. شاعريءَ سان سندس ڏاڍو چاھ 
هو. پنھنجي ڪچھريءَ م هر وقت سنڌي ۽ فارسيءَ م شعر ٻڌائيندو ۽ جھونگاريندو هو. پاڻ ب سنڌي, اردو ۽ فارسي 
زبان مر شاعري ڪئي اٿس, جنشن جي پڙهڻ سان معلوم ٿيندو تہ پاڻ شاعريءَ جي سس ۾ ڪمال کي پھتل هو. سندس 
شاعريءَ پر وحدانيت ۽ روحانيت جو رنگ چڙهيل آهي. سندس ڪلام جا سنڌي ۽ فارسي ۾ قلمي بياض آهن, جن 
مر ”عديمرالنظير” فارسي شاعري جو مجموعو آهي, جنھن ۾ ٻين فارسي شاعرن جي ب چونڊ شاعري شامل آهي. 
”فقيد المتل” سندس سنڌي شعرن جو محموعو آهي, جنهن ۾ پڻ ٻين سنڌي صوفي شاعرن جو ڪلام موجود آهي, 
جن مر شاه عبداللطيف, شاھ ڪريم رح, شاھ عنايت رح, پير محمد راشد رح ۽ ٻين شاعرن جو ڪلام شامل آهي. 

راشدي صاحب جي ڪچمريءَ مر سدائين قرآن وسنت جون ڳالھيون هلنديون هيون, جس کي ٻڌي دل کي سرور ۽ 
راحت ايندي هئي. ڪچمريءَ ۾ عالم ب هوندا هئا تہ گوٺ جا عام ماڻھو ب. سندس پيار, ڀابوھ ۽ شُفقت هر ماڻھوءَ 
تي هوندي هئي. پاڻ قياظ شناس ب هو, جو ماڻھوءَ کي ڏسي سندس دل جو حال معلوم ڪري وٺندو هو. 

پاڻ نھهايت خوش مزاح ۽ خوش گفتار انسان هو. ننڍن ٻارن کان وٺي وڏن تائيي هڪ نظر هوندي هيس. 
ممماننوازي سندس بھتريس مشغلو هو. مھمانن کي پاڻ ماني کارائيندو هو. سندس قرب ۾ جيڪو آيو سو هميش, لاءِ 
أڙجي ويو. 

راشدي صاحب سياست کان تہ پري رهيو, پر ”تحريڪ خلافت” پ۾ر اهم ڪارڪن جي حيثيت ۾ر ڪم ڪيائين. 
سندس جن سياسي ۽ غير سياسي شخصيتن سان گھرا تعلقات هئا ۽ خط رڪتابت هئي, انهن ۾ مولانا ابوالڪلام 
آزااڻ نو لادا ند عليٰ پنرهر. نولانا جبدالند پينڌي: سولانا ڃو ٬هين:‏ مزلانا اش رف اعلي نائرق: ولان ڪين آلك 
ڀاٽائي, سر شاهنواز خان ڀٽو, محمد ايوب کھڙو, سردار واحد بخش خان ڀٽو, نواب غيبي خان چانڊيو, پير صبفت 
ان شاه ناني: پر نزات علين فناهد رايندي: پير داد شاھ رائندي, ناب قبضد انا سي خاوااخمد ياز خاب 
تلات, نواب آڪبر خان بگٽتي. مولانا محمد تاسم مشوري, مولانا محمد عظيم شيدا, محمد مٺل خان وڳڻ, ڊاڪٽر 
صبيح احمد ۽ ٻيا ڪيترائي عالمہ, اديب, شاعر ۽ بزرگ شامل هئا. 

راشدي صاحب پنھنجي ساري حياتي خداپروري, سنت رسول ص, غريب نوازي ۽ مھماننوازيءَ ۾ گذاري. پاڻ 
چوندو هو تہ ”قرب ۽ محبت غريب ۽ امير سان اائمر, پر دوستي سڄِي عمر عالمن سان ڪئي اٿم ر, جن جو نہ رڳو قدر 
ڪندو آهيان, پر انھن جي خدمت ڪرڻ ۾ دلي خوشي ٿيندي الٿم.” 

راشسدي صاحب پنھنجي زندگيءَ تي ڪڏهي ب افسوس نہ ڪيو, بلڪ فرمائيندو هو تہ ”جنه انسان پنھنجي 
زندگي, دنياداري ۽ نفس پروريءَ مر گذاري, اهو مرڻ گھڙيءَ تائيس پنھنجي وڃايل وقت تي افسوس ڪندو ويو. پر 
هڪڙو بزرگ ئي مرڻ وقت اهڙو افسوس هرگز نہ ٿو ڪري.” 

راشدي صاحب نھايت خوش خلق ۽ شفيق انسان هو. سندس قرب ۽ پيار مون کي ب نصيب ٿيو. مان اڪشر 
سندس خدمت ۾ حاضر ٿيندو رهندو هوس. پاڻ ڪچھريءَ جو تمام گھڻو ڪوڏيو هو. سڄِي سڄي رات ب ڪچھري 
هلندي هئي. سندس روح ڀرور ڪچھري پنھنجي تر م تام گھڻو مشھور هئي. اڪثر ڳوٺ ۽ پر پاسي وارن ڳوئسي جا 
ماڻمو اچي ڪچھريءَ ۾ شريڪ لٺيندا هئا. آخري رات ب مان ۽ منھنجا ٻ دوست بشير احمد ميراڻي ۽ منظور احمد 
ڪنير, راشدي صاحب جي خدمت مر حاضر ثياسين. سندس طبيعت خراب هئڻ ڪري اك اراس هئا, انڪري 
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ٻاهر نز اچي سگھيا. آءٌ تہ ساڻس اندر ملڻ ويس. معمول جيان مون کان ڳوٺ جو ۽ عزيزن وغيره جو احوال ورتائين. 
بالاخر وڏي اسر جو راشدي صاحب هي دنيا کي الوداع چئي وڃي خالق حقيقيءَ سان مليا. 
راشدي صاحب جي وفات جي خبر سموري علائقي ۾ باهھہ وانگر پکڙجي ويئي. هزاريس ماڻھو ڪٺا ٿيا. هر اک 
آلىي هئي. سندس جنازي نماز ممتاز عالم ديس مولانا محمد قاسمر مشوري صاحب پڙڑهائي. راشدي صاحب جي وفات 
شان چان علير ۽ فضل جو هڪ بات پورز اٿن ريي: سندس وفات تي ڪنذڪوت جي شاعر حاجي عبدالڪبير پيو 
صاحب هڪ قطعو لکيو. 
تال ني الد ناه غننالني نن اغٽاٳ ًا 
ويو مَتي ماڻهس کان منھس مه لنا وساهتاب, 
موت عالم جو چون ئا, موت آ عالم سندو, 
آسمان علم جو آني ويو غروب اڄ آنتاب. 
راشدي صاحب آخري وقت تائين هشاش بشاش ۽ تندرست توانو رهيو. پاڻ آخرت جو سفر 94٣‏ ورهين جي ڄمار 
۾ر, ۱٣_جنوري‏ ٣۱44ع‏ تي پورو ڪيائيي. راشدي صاحب پويان ڇھہ فرزند سيد صفي الله شاه, سيد محمد راشد 
شاهہ, سيد اقبال احمد شاھ, سيد عصمت الله شاھه, سيد ولي الله شاھ ۽ سيد ڪليم الله شاھه ۽ هزارين مريد ۽ 
سيد نجي الله ٿشاه راشدي رح جو فارسي ڪلام هيٺ ترجمي سميت ڏجي ٿو. پاڻ شعرن ۾ ”ابوالصفي” 
اد "اب الاقال "تغل استعمال ڪن اآن: 
زبيمرگي نہ مي نالم کشاكش بل نمي گنجسد, 
اگر گنجد دمي گنجد دمي ديگر نمي گنجد. 
ترجمو: مون کي دنيا جي مال اسباب جي گھٽتائيءَ جي ڪابہ پرواھ نہ آهي, ڇو ت اها حالت سدائين نہ ئي 
رهي. انسان گھڙيءَ پل ۾ آسودو ۽ گھڙيءَ پل ۾ سڃو ب ئي سگھي ٿو. 
مترس از آفت دنيا كہ كمرا بيش آنچ مي آيد, 
اگ آيیدديي آید دمي ديگر نمي آید. 
ترجمو: اي انسان! دنيا جي مصيبس کان نہ ڊج, ڇو تہ دنيا جون تڪليفون گھٽ وڌ هر ڪنھس تي اينديون 
رهنديون ۽ آهي هميشه نہ رهنديون آهن. گهڙي پلڪ جون مهمان هونديون آهن. 
محبت راقع کردن ز دلداران نسي زييد 
آگر زيبد دمي زيبد دمي ديگر نمي زببد. 
ترجصو: دوستن ۽ عزيزن کان رشتو ٽوڙڻ نن گھرجي, جيڪڏهن اتفاق سان تعلق ٽتي پوي تہ گھڙڑي پل کانپوءِ ان 
کي وري جوڙڻ گھرجي, ڇو تہ هميشه قطع تعلق ڪرڻ سٺو ڪمر ن آهي. 
بہ بيکاري عمر بردن زبپداران نہ مي شايد, 
اگر ايد دمي شسايد 3 شابد. 
ترجمو: عقل وارا ماڻھو پنھنجي عمر اجايو نہ گھاريندا آهن. جيڪڏهن ڪا گھڙي کانئن غفلت ۾ گذري ويندي 
آهي ت وري هڪدم ڪنهن, ڪم ۾ مشغول ٿي ويندا آهن. 


(٣ سججڪجج‎  ڻارقت‎ 





۱44-۱ع 


زالطاف گرامي خرد مکن محروم مسکين را 
بيا بنگر باين حالم ک بيو چسون نہ بوڊسسنجر. 
ترجمو: اي منھنجا سائين! پنھنجي لطف ۽ ڪرم سان مون مسڪي کي محروم نہ ڪجانءِ. منھنجي حالت ڏس 
تہ تنھنجي جنائيءَ ۾ منھنجي ڪھڙي ن قابل رحم حالت ٿي وئي آهي. ٍُ 
مٿين فارسي شعرن ۾ فن ۽ فڪر جي ڪيتري ن گھرائي آهي. سندس ڪلام ۾ عاجزي, انڪساري ۽ سجاڳيءَ 
جو سبق ملي ٿو. سندس سنڌي ڪلام ب فني ۽ فڪري لحاظ کان ڪمال جي درجي کي رسيل آهي. هيٺ راشدي 
صاحب جي سنڌي ڪلام جو نمونو ڏجي ٿو. 
۱ 
ساري رات سجاڳ ٿئي سانگي مون سساريا, 
هٽ كُخشي هڪلرون ڪري پل پل پڪاريا, 
سلڻ ڪارڻ سب جي وڏا ڪيم رارا, 
راتياون گناريم روہ مر تشڪسيندي تارا, : 
.سا تت (التهت ڪا بسن نڪبارا: 
سِويسن گناريم سج ۾ سکساوڻ سڀارا, 
اچ لا تن تا انا هي سي تارا: 
صفائي سان سسيسر سڀ ساجھر ستٽاريا, 
اپي اڱڻ پاس تي نتفڦرنيِاڀاريا, 
جيڪس هلڻ هارا, جانب پنھنجي جرءِ تي. 
٣‏ 

جانب هن جسھان ۾ سمجھي هل سياڻا, 
ادن انا وڃي آرهنو قتضان گدايواين كافا: 
ٿر اببي؛ل٫,‫ِ‏ ۾ رلي ببا راڻا, 
ڪيئي اڀريندي اتلي پيا ڪي ڪونڌر ڪوياڻا, 
ڪيئي ساڙيون صسحل ڇڎڏي ويا پنرڙيون پاڻا, 
تا نهنا لات ساااٻ 
اج ات انا 
يسيسسسا آهسين پت ۾ر نسول ۽ تسڪڪ.[.اڻا, 
آسڌي ويا هس لوه مسسسنسسون آسي ابساشا: 
هاڻي ڏيمھي ڏاڌاڻا, ڪنڏيءَ ڏبسچسن ڪيانڪ۽٬صي.‏ 
لڎڏي رياهن ومان ڪال تربسدار, 
نڪا بورءِ بزار۾م:. ڪات مي ننوار, 
واچوڙي وهي ويا اگتي ڪيسٺ اڪار, 
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ماررائني باج را کان سسمويرو سسردار, 
اتي ويا اوچتو جيڪي مسحرم ها مھننار, 
ارنسو بالمفڦرد تي ها اصلئ رن استوار, 
نڌ ا٬آتي‏ ټض اخ جتيا هنا دا رفتاان؛ 
لكد ڪربي زان جي آهي يڪ يڪ ڪيا يار, 
صاحب سان ساجھرنيا وڃي سرخرو سردار, 
آتي ويا عطار, منھس جس جي مشڪ ها. 
٣‏ 
يرهس يبنسيسور مئون ورتبپا ويا وڻڪسار, 
پير ڏنائون پرييءَ جو پوءِ گهڙيا گھهڙن كگئون ڌار, 
لاتخف جي اشري سان تري ويا سڀ تار, 
وکر وهائي وك ڪري پٻھي ويا ٻانار, 
سسوديیشي وديشيءَ جو وني ويا واپار, 
متام الدنيا قلسلا ڏي واجھانس نہ وڻجسار, 
والا خرة خسير لمس انتيٰ جي ڪري ويا هس ڪار, 
لاهي ويهدلنگما اڄ ابدالي اتار, 
انف خسس9ررار, وار سڀ وهي ويا . 
ِ‫ يِ 
نائني آءِ ناني ديڀانرري ناس, 
طالب طامع ديايريقيني آءِ پاس, 
در مسوجئہ۔ اين طوفان ڪيئي تختا ثيا هن تاس, 
پرجھي پائج پي تون هيسبت ساڻ هراس, 
دلرهس دنڀيا ۾ررففڊوهڪتڙوپاس, 
عجب ۽ عبرت سان ڏسجي لوڪ لباس, 
محسبت جي مسيلنان ۾ خيسما هڻي خاص,: 
نبڪي ۽ نيساز ڪر چو طرفوتون ڇچاس, 
ڪونہ کائي ڪنھس جو ماڻفورءَ سندو مساس, 
ونائي جو واس. ڪنھس ۾ر ڏسجي ڪونڪو. 
5 
راڻي جي رهاڻ جا ڪينھس ڪي سذڪرر, 
ساڻن ۽ سنگتن جا مون کي ساجھر لاڪون سور, 
(ه۱40) 
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واجھيندي وصال کي نيون پيون منجفہ نور, 
سڪندي سال لنگھي ويا دردن منجھہ دهور, 
ساري سناسي کي تي اوسارياناسور, 
الفران اش دم الموت مرڻ تي مهجور, 
چھسنگاري سريءَ کي چاڪسن ڪپو ڇور, 
دردن ڌسپ٫ر‏ لاپاسويس سحري سمر, 
پلئي پائي پور, هلنديس هوت پنفرءَ ڏي. 
پ 
ڪالماڪرن منھنجي قلب پ۾ر آ دوستن جو دهڪار, 
ڏاڊن جو ڏورئون ٻجھي ڏاڊائي ڏهھڪار, 
غسربت منج ھہ غريب جو ڀارو ڪونفي ڀيار, 
ڌوئي ڪڀر ڌٹشي ري غسمس ير نفسبسار, 
ابذاوٳدايو ڪري جيب ڪ->ااظلسھتار, 
ويڙهي واچ وس کي جيئس خزان ڪيو آءِ خوار, 
هيسٹساني جي حسال جو مون کي اڳسيسشي آزار, 
ويتر ولھيءَ تي بيس دپ ٳ[اڙبپا بار, 
ان :ني أر تين ثجانيسل تناهت (۽انڊ 
سورن سساچسار, سسرنيسون سسلان ڪننشمن سسان. 
“/ 
بسرد اسسلامه.ا باه؛ سان ناگم۔ نجي اللكہ, 
بذبح عظيم سان انيوصفا صفي الله, 
علمہ بحسالي سان ني عرض عپا٤‪َ‏ الله, 
داعي دعوت بروڪلي ان الدين عند الله, 
آيو است ڏي کي محب درس ال الله؛ 
تاڪ اه 
نبا بجتاالنلص: شخضصخس الا 
گنجينڊدگوهھر هڀا وارت ولسي الله, 
راد رشداله, مڙيئي مسوج ود آلننسجا. 
هن بيت مر تاريخ اسلامر کان اڳ انسياءَ ڪرام جي واقعن جو ذڪر ثيل آهي ۽ ساڳيا نالا راشدي صاحب 
پنھنجي خاندان جي بزرگس جا ب شامل ڪيا آهن, جنھن سان سندس علم ۽ شاعريءَ جي فيى جو بفتريس ثبوت ملي ٿو. 
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”ڪماڻيءَ جو سنئون سڌو تعلق ڏات سان آهي. ڪماڻي ڇا آهي, ڪماڻي ڪيئى لکبي آهي, 
سئي ڪماڻيءَ جا معيار ۽ ماپا ڪهڙا آهي, وغيره. آمريڪا, يورپ, ويندي پاڪستان ۽ هندستان 
سميت ايشيا جي انيڪ ملڪي جي ناميارس يونيورستس ۾ پوسٽ گريجوٽئيٽ ليول تي ايم. فل ۽ 
پي. ايڇ. ڊي تائيس لٽريچر ۾ شارٽ اسٽوريءَ جي فى تي ڀرپور نموني پڙهائيندا آهن. پر يونيورسٽين 
۾ ادب پڙهائڻ وارن مان ورلي ڪو استاد پاڻ ڪھاڻيڪار هوندو آهي. هو ڪھاڻيءَ بابت ماهراڻي 
نموني پڙهائي ت سگهندا آهن, پر پاڻ ڪماڻي لکي ن سگهندا آهن. ساڳئي نموني ادب پر ايم. اي ۽ 
پي. ايڇ. ڊي ب ڪري وٺندا آهن, پر پاڻ ڪھاڻي لکي ن سگهندا آهن. 

هيمنگوي, استائي بئڪ, ڪرشنچندر, جسال ابڙي, نسيم گرل, علي بابا =“ڪنھن ب 
يونيورسٽيءَ مان ڪھاڻي لکڻ ۾ ڊگري ن ورتي آهي. ڪماڻيءَ جو انحصار ڏات سان آهي, ڏان؛ سان 
آهي. ڏات کان سواءِ ڪنھن جو ڪھاڻيڪار ٿيڻ گھٽ ۾ گھٽ مون کي ممڪن محسوس ڪون ٿو ٿئي. 

--امر جليل 





بفاوت جي هر عمل سان ضمير جي ڪان ڪا سجاڳي ضررر اُڀري ٿي- پوءِ اُها ڪڀتري قدر ب 
ڌنڌليل ۽ منجھيل ئي ڇو ن هجي ۽ اُها باغيءَ جي ذهن جي انھيءَ اوچتي اُهاءَ ۾ ظاهر ٿئي ٿي, حنشن 
سا هُي جو- هڪ گھڙيَ لاء ئي سھي- سڄو وجود روش ٿي وڃي ٿٿو, ۽ اُن سان ئي پاڻ کي ٻوريءَ 
طري اه دتمتاڻي ٿو اُن وقت تائين هن پاڻ کي ڪڏهن ائين ڪون ئي سڃانو. پنھنجي اُن بغاوت کان 
اگ . اي ملا پورا ڪندو ٿي رهيو, جيڪي کانئس ٿيندا ٿي رهيا ين هن اهڙا 
حڪم ب مڃيندو ٿي رهيو- ۽ أُنھي جي خلاف ڪو رد عمل ڪون ٿي ڏيکاريائين- جيڪي اُن پوئين 
حڪم کان گھڻو تلخ ۽ سخت ب هئا , جنھن تي هاڻ هو باغي بڻجي بيٺو هو ۽ اُٿي کڙو ٿيو هو. تڏهن 
هو صابر هو, ۽ جيتوڻيڪ اندر ۾ شايد هو احنجاج ب ڪندو ٿي رهيو- پر ماٺ ۾ جو هو., اُن مان 
ظاهر هو ت پنھنجن حقن کان باخبر هجڻ بدران هن پنھنجن فوري مفادن جو وڌيڪ خيال ٿي رکيو. پر 
صبر جي ختم ٿيڻ سان- بي صبر ٿيڻ سان- ئي هڪ تسم جو هن ۾ر ردعمل شروع ٿو ٿئي, جيڪو 
هر انھيءَ شيءَ سان وڃي ٿو اٽڪي ۽ ۽ ٿٽڪرجي, جيڪا انھيءَ گھڙيءَ تائين هو مڃيندو ۽ قبوليندو ٿي 
آيو ۽ اُن ردعمل جو اثر گھڻو ڪري هميشہ پوئتي مار ڪندڙ ٿئي ٿو. جيئس ئي غلام پنھنجي آتا جي 
ذلت آميز حڪسس مڃڻ کان انڪار ٿو ڪري, تيئس ئي هو پنھنجي غلاميءَ جي سڄيءَ حالت. اُن جي 
سڄي منطت کي رد ڪري ٿو. بغاوت جو عمل هن کي ان نقطي کان گھڻو اڳتي وٺي ٺو وڃي, جتي هو 
پنھنجي پهرينءَ نھڪر سان پھتو هو. هو انھن حدن کان گھڻو اڳتي وڌي ٿو بيھهي, جيڪي هن تسليم 
ڪيون هيون تہ هن ۽ هن جي مدعيءَ (يا -آقا) جي وچ ۾ر ماقرر هيون. . اي هن سان 
برابريءَ جي درجي تان بيھي ڳالھايو وڃي. 190-700 حڪم عدولي 
هئي,  .‏ نڏ يڻ" جو عمل هو, سو هاڻي بدلجي ڪامل انڪار يا مجسم بغاوت جي 
صورت وٺي ٿو بيھي. هاڻي هو پنهنجي عزت نفس, یا پنهنجي وجود جي ساک ۽ شان کي ٻيءَ هر 

شيءَ کان مٿي 'ٿو رکي ۽ اعلان ٿو ڪري ت اهو هن کي پنھنجي زندگيءَ َ کان ب وڌيڪ پيارو آهي. اهو 
هن لاءِ وڏي کان وڏي برڪت, وڏي کان وڏي نعمت بڻجي پوي ٿو. اڳي هو سمجھوتي لاءِ تيار هو, پر 
هاڻي اوچتو هو ”سڀڪج يا ڪجه ب” جو موقف وٺي ٿو بيھي. هُن جي من پر ڄاڻ جنم ورتو آهي. 
هن جو ستل ضمير جاڳيو آهي. پر اها ڳالهہ پڌري آهي ت ڄاڻ جيڪا هي لڌي آهي, اُها هڪڙي اهڙي 
”سڀڪجم' ' لاءِ آهي, جيڪو اڃا ڌنڌ ۾ آهي ۽ هڪڙي اهزي ”ڪجهہ ن' جي آهي, جيڪو ان 
”سڀيڪجهم' لاءِ باغيءَ جو خود- قربانيءَ جي امڪان جو اعلان ٿو ڪري ۽ هن جي زندگيءَ َ جو بکگ 
ٿو طلبي. باغي پنھنجي ذات پر اُهو ”سڀڪجھ” ٿيڻ گھري ٿو- ان ”سڀڪجه” جي نعمت سان, پاڻ 
کي پوريءَ طرح ملائي ڇڏڻ سان, جنهن جي شعور جو اوچتو ڪشف ائين هن کي ٿڀو آهي, ۽ پڻ اُن 
جي مجسم یا اوتار جي صورت ۾ مشھور يا تسليم ٿيڻ سان: يا هو اُهو ”ڪجه ن” يڻ چاهي آنو, 
يڪ نم 
ڪري ڇڏي. آخري حربي طور, پڇاڙيءَ مر هو پنھنجي شڪست قبول ڪرڻ لاءِ بہ تيار آهي- يعني 
پنھنجو موت- پر پنھنجي لاءِ ان آخرين ”درود” يعني ”آزاديءَ جي گرمائيندڙ ساهه” کان محروم ٿيڻ 
لاءِ هو تيار ن آهي۔. گوڏن پر جھهڪي جيئڻ کان پيرن تي بيھي مرڻ هو بهتر ٿو سمجھي. 
اڀ ڪاميد 





سليم ڇنا (سينئر) 
لاس اينجلس جي هڪ خوبصورت شام 


لاس اينجلس شھر جي ڊائون ٽائون حصي جي فگروا اسٽريٽ ۽ ڇھيس ويسٽ اسٽريٽ جي ڪنڊ تي واتع 
اووڪ وو اپارٽمينٽ جي هڪ فليٽ مان هو نڪري ٻاهر آيو آهي ۽ بس استاپ طرف هلڻ شروع ڪيو ائائين. بس 
اسٽاپ سڏ پنڌ تي ئي واقع آهي. لوڪل بس سروس جي ايئرڪنڊيشنڊ بس جي سواري کي هو شام گھڻو پسند 
ڪندو آهي, ڇاڪاڻ ت بس ۾ چڙهندي, ڊرائيور کي پاس ڏيکاري جڏهن هو اچي ان جي نرم ۽ آرامده سيٺ تي 
ويھندو آهي تہ کيس ڏاڊي فرحت محسوس آٺيندي آهي ٽ گهڙي پل لاءِ کانئس 'نڪ بلڪل وسري ويندو آهي. 

ان وقت شام جا پنج لڳا آهن. آسمان تي اڃان تائين هلڪا ڪڪر ڇانيل آهن. منجھند جي وقت نيل 
برسات ڪري هوا اڃان ب گھميل ۽ انڌيري محسوس ٿٿي رهي آهي. هلڪي نيري رنگ جي فل سُوٽ ۽ ان تي 
گلابي گلن واري نيري ٽاءِ ۾ هو اڄ واقعي ئي سمارٽ لڳي رهيو آهي. فليٽ ۾ر تيار ٿي ڪپڙا پائي نڪرڻ مھل 
جڏهن هن پاڻ کي آئيني ۾ ڏٺو هو ت کيس ڏاڍو سٺو لڳو هو ۽ هن چپ ئي چپس ۾ مسڪرائي ڏنو هو. 

هى کي آمريڪا ۾ آئي ذري گھٽ ٻ مھينا ٿي چڪا آهن. جنھس کاتي ‏ هو آفيسر آهي. ان پاران کيس 
ٽريننگ لاءِ هتي هڪ اداري ۾ اسڪالرشپ ڏيئي موڪليو ويو آهي. اووڪ ووڊ اپارٽمينٽس جي فليٽ ۾ مننقل 
ٿئي کيس اڄ ٿيون ڏينھن ٿيو آهي. ان کان اڳ هو اٺين ويسٽ اسٽريٽ تي واقع چانسيلر هوٽل ۾ پنھنجي ئي ملڪ 
مان آيل هڪ ٻئي آفيسر سان گڏ رهندو آيو هو. ٻن ٿن ڏينهن م سندس گھر واري ب هت اچڻي آهي, ان ڪري هن 
هوٽل پر وڌيڪ رهڻ مناسب نہ سمجھيو آهي ۽ پنھنجو فليٽ وٺي ان ۾ ٿيون ڏينهن منتقل ب ٿي ويو آهي. 

هو پنھنجي زندگيءَ ۾ پھريون ئي دنعو ملڪ کان ٻاهر آيو آهي. پنھنجي وط, گھر واريءَ ۽ ٻارن کان هو 
پهريون دفعو ئي ايڏي وڏي عرصي لاءِ جدا ٿيو آهي. پنھنجي ملڪ کان ايڏو دور هجڻ جو هن کي سخت شدت 
سان احساس ٿيو آهي. پنھنجي ٻارن کي هو ڏينهن ۾ ڪيترائي دفعا ياد ڪري اٻاڻڪو ئي پوندو آهي ۽ سوچيندو 
آهي تہ جيڪر کيس پَرَ لڳي وڃن تہ هو اُڏامي وڃي کي ڏسي اچي. پنھنجي وط ۾ هو دوستش کي سنڌين جي 
هوم سڪنيس خلاف ليڪچر ڏيندو آهي. پر پوءِ هن وقت پنھنجي انھيءَ حالت تي کيس ڪڏهن ڪڏهن کل اچي 
ويندي آهي. ڪجھہ ڏينهن کان هن محسوس ڪيو آهي ت اها ٻيڙا هو وڌيڪ برداشت ڪري ن سگھندو, ان سلسلي 
۾ ئي هن کي پنھنجي پڙهائيءَ جي مناثر 'ٿٺيڻ جو احساس ب ٿي رهيو آهي. ان ڪري هن فيصلو ڪيو آهي تہ 
پنھنجي گھر واري؛ کي ب اُتي گهرائي وٺي, جنھن کي هو بيحد چاهيندو آهي. 

اسٽاپ تان بس ۾ چڙهي هو ولشائر اسٽريٽ جي ڪنڊ تي پھتو آهي. اُتان بس متائي. ولشائر اسٽريٽ تان 
هلندي هو ڇِھي ويسٽ اسٽريٽ کان ٿوري ئي پنذ تي لھي پيو آهي. بس جي وڃڻ کان پوءِ هن ويسٽ اسٽريٽ 
طرف هلڻ سروع ڪيو آهي. اڄ رستي تي هلندي کيس تام ٿورا ماڻھو نظر اچي رهيا آهن نہ تہ اهو علائقو آفيسن 
۽ ٻين مالياتي ادارن جي ويجھو هجڻ ڪري کيس هميشه مصروف ۽ رش سان ڀريل نظر آيو آهي. ان مهل کيس 
باد آيو آهي ت اڄ ڇنڇر جو ڏينهن آهي ۽ موڪل هجڻ ڪري کيس ازخود ماڻھن جي ن هجڻ جو سبب معلوم ب 
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هو هڪ وڏي ۽ ڇلڪندڙ بلڊنگ هينان اچي بيھي بس جو انتظار ڪرڻ لڳو آهي. ان جي سامھون ٿورو 
سڄي هٿ تي هڪ ننڍي مگر خوبصورت عمارت جي ٻاهران ڪجه دڪانن تي هن جي نظر ٻيئي آهي. انھن 
دڪانن جي وچ تي هڪ وڏي دروازي تي هن کي هڪ انڊيس هوٽل جو بورڊ نظر آيو آهي. ان بورڊ کي هن اڳ ب 
ڪافي دنعا ڏنو آهي ۽ ان مر ماني کائڻ لاءِ سوچيو آهي. ڇاڪاڻ ت هوٽل ۾ رهندي, هو آمريڪي طرز جا کاڌا 
کائيندي تنگ ٿي پيو آهي. پر پوءِ مصروفيت هجڻ ڪري هو ائين ڪري نن سگھيو آهي. هو سوچي نو تہ جڏهن 
سندس گھر واري هت ايندي ت هو ساڻس گڏ هن هوٽل ۾ ايندو ۽ هو گڏجي ماني کائيندا. انھيءَ ئي مھل هن کي 
نا دنر قاةا:فازر :ياه يا آهن: ُ‫ 

هو هينئر يونيورسٽي آف سدرن ڪيليفورنيا جي ڪئميس ڀرسان هڪ وڏي شرائين جي طرف وڃي رهيو 
آهي. جنھس جي هال ب انڊيا جي جگ مشھور ڳائڻي جو ويرائٽي پروگرام رکيل آهي. هو ننڍپڻ کان وٺي انڊين 
فلمن جو وقين رهيو آهي. سنڌي راڳن ۽ ڪلاس کان پوءِ کيس انڊين فنڪارن جا هنديءَ ‏ ڳايل گانا کيس ڏاڍو 
وڻندا آهن. ان شو لاءِ هن جڏهن ٣.‏ ڊالرن جي ٽڪيٽ خريد ڪئي هئي ت پنھنجي ملڪي ناڻي ۾ اُها ڏاڊي 
مھانگي لڳي هئي. پر پوءِ پنھنجي شوق ۽ دلچسپيءَ خاطر هو اُها خريد ڪرڻ تي مجبور ئي ويو هو. 

بس جو انتظار ڪرڻ لاءِ هن کيسي مان پاڪيٽ ڪڍي سگريٽ دکايو آهي. اُن مهل ئي پريان بس ظاهر ٿي 


ڏيکارڻ لاءِ هو بيٺو ئي آهي تت ساڻس گڏ بيٺل هڪ ماڻھو کيس چيو آهي. 
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هو ”ساري” چئي بس مان هيٺ لهي آيو آهي. جيئن ت ان ئي وقت سگريٽ کيس مزو ڏيڻ شروع ڪيو آهي, 
تنھن ڪري پنھنجي اندر جي تسڪين خاطر هن بس کي ڇڏڻ تي ترجيح ڏني آهي. ان وقت هن کي ياد آيو آهي تن 
بس مر سگريٽ پيئڻ تي اهو ڊرائيور کيس . ٣‏ ڊالر ڏنڊ هڻي سگھيو ٿئي. هن کي ڊرائيور جي اختيارين تي 
عجب لڳي رهيو آهي ۽ هن چس م مسڪرائي ڏنو آهي. ان وقت ئي هن کي سنڌ پر هلندڙ بسون ياد آيون آهن, 
جن مم ماڻھو رواجي سگريٽ تہ ڇا پر چرس ڀريل سگريٽ بہ پيئي سگھي نو. کيس ياد ٻيو آهي تن سنڌ ۾ر عام 
رواجي ماڻھوءَ جي صحت جو هونئ ئي گھٽ خيال رکيو ويندو آهي. 

سگريٽ ختمر ڪري هن ٻي بس جو انتظار ڪرڻ شروع ڪيو آهي. هن سوچيو آهي ت کيس معمول کان 
وڌيڪ ئي انتظار ڪرڻو آهي جو اڄ موڪل جو ڏينهن آهي ۽ يونيورسٽيءَ جي بند هجڻ ڪري ان روٽ تي بسون 
مڑيوئي گهٽ نظر آيون آهن. 

هو هت ڪڏهن ڪڏهن ڪم سانگي يونيورسٽيءَ جو چڪر هڻڻ ايندو آهي ۽ اتي کيس يونيورستي جو 
ماحول تمام گھڻو وڻندو آهي. يونيورسٽيءَ جي لشبرريءَ جي وڏي هال جي خاموشي ايتري تہ کيس گهري لڳندي 
آهي جو جيڪر اُتي سئي ڪري تت ان جو آواز هر ڪنھن کي ٻڌڻ م اچي. اُتي هر شاگرد کيس لکندي ۽ پڙهندي 
نظر ايندو آهي. هوڏانھن ٻاهر, يونيورسٽيءَ جي مختلف بلاڪن اڳيان, ڇٻر جي لان تي, آفيسن جي داڪڻ تي, 
مطلب ت هر هنڌ شاگرد کيس پڙهندي نظر آيا آهن. ساڳئي وقت شام جو ڪنھن وقت هو يونيورستي جي جمنزم 
مر ويو آهي ت اُتي ب شاگرد کيس مختلف راندين م حصو وئندي نظر آيا آهن ۽ شاگردن کي خوش ڏسي هو پاڻ ب 
بيحد خوش ٿيندو آهي. ان ئي وقت کيس پنھنجي جرانيءَ ۾ ڪاليج جا ڏينهن ياد ايندا آهن, جڏهن هو ب ڪاليج 
جي راندين ۽ ٻين سوشل ڪمن م گھڻو حصو وٺندو هو. هن پنھنجي ڪاليج طرفان ڊسٽرڪٽ ۽ ڊويزنل ليول تي 
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نمايان حيتيت حاصل ڪئي هئي. ۽ سندس کٽيل انعام اج ب سندس گھر مر ٽيٽي جي ڪٻٽ مر محفوظ رکيل 
آهن. کيس پنھنجي سنڌ جي يونيورسئي۔ جو ماحول ياد ايندو آهي جتي شاگرد پڙهڻ مر نھايت ئي ډلا ۽ غير 
تعليمي ڪس مر اڳي کان اڳرا لڳندا آهن. هو پاڻ ۾ جھيزا ۽ جهڳڙا ڪرڻ کي نخر جوڳو ڪم سمجھندا آهن. 
سندن سڀ کان وڏو ڪمال اهو هوندو آهي ت هو امتحان ٿيڻ ئي ڪَونَ ڏيندا آهن, جو ان لاءِ کين پڙهڻو پوندو آهي 
۽ پڙهڻ لاءِ ت سندن دل ئي ن چوندي آهي. جڏهن پڙهڻ لاءِ سندن دل نہ چوندي آهي ت هو مورڳو امتحان ٿيڻ ئي نن 
ڏيندا آهن. ان ئي سبب ڪري, سندن صوبي جي يونيورستين جو شيڊيول ٻ تي سال پوئتي ئي هوندو آهي. ان 
ڳالهہ تي هميشه کيس سخت ڏک ٿيڻ لڳندو آهي, جو کيس محسوس ٿٿيندو آهي ت هن چتاڀيٽي ۽ مقابلي جي 
زماني م سندس قوم جا شاگرد ٻين کان ڪافي پوئتي رهجي ويا آهن. 

بس تہ اڄ واہ جو دير ڪئي آهي = هو سوچي رهيو آهي. بس ڪمپني وارن کي هرويرو ايتريون گھٽ بسون تہ 
نن هلائڻ گھرجن, جو موڪل وارن ڏينهن تي بہ ڪم ڪار سانگي تہ سفر ڪرڻو ئي آهي. هن واچ مرٽائيم ڏٺو 
آهي ۽ سڄا سارا پندرهن منٽ گذري چڪا آهن ۽ بس جو اڃا کيس نالو نشان نظر ڪون آيو آهي. ان ئي وقت 
کيس گھر واريءَ جي ياد آئي آهي. هو دل ۾ سوچي ٿو تد کيس هت پهچڻ پر واقعي ئي دير ٿي ويئي آهي. تي 
ڏينھن اڳ جڏهن گھر فون ڪيو هئائين تہ کيس معلوم ٿيو هو تہ آمريڪا جي ويزا ملڻ ۾ کيس اڃان ٻ ٿي ڏپنهن 
لڳڻا آهن. هو سوچي ٿو تت هينئر کيس ويزا ملي چڪي هوندي پر پوءِ ب الائي ڇو هنس اڃان تائين فون ڪري 
پنهنجي اچڻ جي پروگرام کان واقف ڪون ڪيو آهي. هن کي خيال آيو آهي تہ ٿي سگھي ٿو ت هاڻي رويزا ملي 
چڪو هجين ۽ ڪنھن سٺي ايئر لائين جي رزرويئس ملڻ م کين دير ئي هجي. هن کي ياد آيو ت فون تي کين چيو 
هئائس تہ لفٽ هسا يا ٻي ڪنھن سٺي ايئر لائين جي ٽڪيٽ وئڻ بھتر هو. پر پوءِ ب الائي ڇو اها ٻس تن ڏينهن 
جي دير کيس ورهين سمان لڳي رهي هئي. هو سوچي ٿو تہ اڄ جيڪر هوءَ هت هجي ها ت کيس ڀاڻ سان هن 
پروگرامم ۾ وئي اچڻ ڪيترو ن سٺو لڳي ها. انڊيا جي جگ مشھور ڳائڻٹي جي ان 20110611) 1۱8ب] پروگرامر مر 
هو ساڻس گڏ هجي ها. هوسچ پڄ ت پنھنجي گھر واريءَ کي اڄ مس ڪري رهيو آهي ۽ ائين خيالس ئي خيالن م 
کيس ياد ڪري دل م فرحت محسوس ڪري رهيو آهي. 

پريان ئي گھتيءَ جي موڙ وٿان هڪ بس منهن ڪڍيو آهي. هو غور سان پريان کان ئي ان جو نمبر پڙهڻ جي 
ڪوشش ڪري رهيو آهي. بس ويجھو پهتي آهي تہ هن نمبر پڙهي ورتو آهي. اها اُها ساڳي ئي بس آهي جنهن ہ 
هن کي يونيور سٽي طرف وج آهي. بس هن جي سامھون اچي اسٽاپ تي بيئي آهي ت هو ب ٻين ساڻهن سان 
گڏجي ان م چڙهيو آهي ۽ ڊرائيور کي پنھنجي پاس ڏيکاري, بس جي وچ تي هڪ سيٽ تي اچي ويٺو آهي . سيٽ 
جي ڪونئري ۽ نرم گدي تي ويھندي هن کي نھايت ئي فرحت محسوس ٿي آهي ۽ ڪيتري وقت کان ٻهڻ ڪري 
جو انٺڪيو هو, ان جي دوريءَ جو آهستي آهستي کيس احساس ئي رهيو آهي. ان وقت ئي بس جا آنوميٽڪ در بند 
ٿيڻ لگا آهن ۽ بس اڳتي هلڻ شروع ڪيو آهي. 

ٽن چئن منٽن جي هلڻ کان پوءِ وري ڊرائيور ايندڙ اسٽاپ جو اسپيڪر تي اعلان ڪيو آهي پر بي خياليءَ م 
هر اهو چڱيءَ طرح ٻڌي ڪون سگھيو آهي. بس جي ان استاپ تي بيهھڻ سان در کلي ويا آهن. هڪ ٻ مسافر 
پوئين دروازي کان لٿا آهن ۽ اڳين دروازي کان ٻ مرد ۽ هڪ نوجوان عورت صئي چڙهيا آهن. ٻن مردن مان هڪ 
نيگرو آهي ۽ ان کيسي مان ڪجه سڪا ڪڍي. ڊرائيور جي ڀرسان لڳل پيتي ۾ وجھي پوئتي وڌي اچي بس جي 
ڇت ۾ لڳل لوهي ريلنگ کي پڪڙي بيو آهي. ٻي مرد ب ڊالر جو نوت ۽ سڪا ڀڀتي مر وڌا آهن ۽ بس اڳتي 
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هلڻ شروع ڪيو آهي. ان جي پٺيان ايندڙ عورت ٻتون مان پاس ڪڍي ڊرائيور کي ڏيکاري آهي ۽ پنھنجي پرس ۽ 
هن ڪا يا اي ني وص اع نديو ير آهيڊاهت يو مور 
آهي تہ هيءَ عورت پڪ ئي پڪ هن رُوٽ تي مستقل سفر ڪندي هوندي, ن تہ جيڪر وٽس پاس ن هجي ها. هوءَ 
وڌي سندس پويان سيٽ وٽ اچي ني آهي. هن ڪنڌ پوئتي ڪري عورت کي چڱي طرح ڏسڻ جي ڪوشش 
ڪئي آهي. جيئ ئي هن جون نگاهون ان عورت جي چھري تي پيون آهن ت هن کان ڇرڪ نڪري ويو آهي. 
سندس دل زور زور سان ڌڙڪڻ شروع ڪيو آهي ۽ هو ان جي هلڻ جو آواز صاف ٻڌي رهيو آهي. هو محسوس 
ڪري رهيو آهي ت سندس دماغ مر ڄڻ چڪر اچي رهيو آهي. هن جون نگاهون ان نوجوان ۽ خوبصورت عو 
جي چھري ۾ کُپي ويون آهن. هن کي ڄڻ ت پنھنجي اکيس تي اعتبار ئي ڪون رهيو آهي. هي ڪڏهن سوچيو ئي 
ڪون هو تہ پنھنجي زندگيءَ جي پھريس ۽ واحد پيار ڪيل عورت کي پندرهن سال کان پوءِ ائين لاس اينجلس جي 
هڪ بس مر ڏسندو, جيئن هو هينئر کيس ڏسي رهيو آهي. هن سوچيو آهي ت ائين ڪون ئي سگهندو جو پندرهن 
3 اڪ يڪ اي 
کان مئٽرڪ جو امتحان پاس ڪري, گھر اندر ئي پردي مر ويھي رهي هئي. توڙي جو هوءَ ضلعي جي ڪليڪٽر جي 
ڌيءُ هئي پر تڏهن ب سندس والد پردي جو سخت پابند هو. هن کي ياد آيو آهي تہ پردي ۾ ويهڻ کان وٺي سندس 
شادي ٿيڻ تائيى, هو کيس صرف ٻ دفعا اتفاقي طور تي ئي ڏسي سگھيو هو. پر پوءِ ننڍپڻ جو اُهو معصوم ۽ 
پھريون ٻيار هو ن اڳ وساري سگھيو آهي ۽ ن ئي ڪوشش جي باوجود ان کي اڃان تائين وساري سگھيو آهي! 

هو ان صورتحال لاءِ بلڪل تيار ڪونہ آهي. هو محسوس ڪري رهيو آهي ت هن جو اندر ڀڄي پرزا پرزا ٿي 
ويو آهي ۽ اُهي ذرا اُن آيل طوفان م هڪ هڪ ٿي اُڏامي رهيا آهن. هو پنھنجي ذهن کي خالي خالي محسوس 
ڪري رهيو آهي. وقت نهايت ئي تيزيءَ سان گذري رهيو آهي ۽ هو پنھنجي ذهن م هڪ عجيب قسم جي آنڌ مانڌ 
محسوس ڪري رهيو آهي. ڪنني هي: اُهائي تد نہ آهي؟ هن جي دل کيس چئي رهي آهي ت متان هوءَ پنھنجي مڙس 
سان هت گھمڻ آئي هجي. پر وري کيس لڳي نو ت ائين نہ آهي, ڇاڪاڻ ت سندس مڑس ساڻس گڏ ڪونہ آهي. 
هن جو خيال وري سندس ڊريس طرف ويو آهي ۽ هو سوچي ٿو تہ ڇا هڪ سنڌي عورت هڪدم آمريڪا م اچي 
گھاڻو ناسي اسڪرٽ ۽ هلڪي ڪريم رنگ جي بلائوس پر نظر اچي سگھي ئي؟ پنھنجي اُن شڪ ۽ پريشاني کي 
مٽائڻ لاءِ هن ساڻس ڳالھائڻ جو فيصلو ڪيو آهي. 

ان وقت ئي نوجوان ڇوڪري: پنھنجا ڪتاب هڪ هٿ مان مٽائي ٻئي م جھلي ورتا آهي. هو محسوس ڪري 
ره آهي ڪر ٽٿڪان با اي .هٽ مم يل وا ڪتاب هونئن ئي ڳورا لڳي رهيا آهن. هو اڃان 
تائيي مسلسل کيس گھوري ڏسي رهيو آهي. ان ئي وقت اوچتو ڇوڪري: سان سندس نظرون ملي ويون آهن. 
”هيلو“ چئي هو ڇوڪريءَ سان مخاطب ٿيو آهي. 

”هيلو“ ڇوڪريءَ نھايت ئي هلڪي آراز م کيس جواب ڏنو آهي. 

”ڇا مان توکي پنھنجي سي آفر ڪَري سگهان ٿو.” هن اُئي بيھي کيس چيو آهي. 

”نا نہ, هرويرو اهزي ب ضرورت ڪانہ آهي.” ڇوڪريءَ نھاڀيت عجب مان کيس چيو آهي. ان وقت هڪدم 
کيس پنھنجي غلطي۔ جو احساس يو آهي. هن محسروس ڪَيو آهي ت سندن ڀرسان وينل ماڻھو ب عجب مان کيس 
ڏسي رهيا آهن. هو سوچي ٿو ت ڪنھن عورت کي پنھنجي سسِٽ آفر ڪرڻ ڪا خراب ڳالهہ ت ڪون آهي. ڇاڪاڻ 
جو پنھنجي وطن م ڪنھن ڪراڙي ماتھو يا عورت کي سيٽ ڏيڻ سٺي ڳالھ سمجھي ويندي آهي. کيس لڳي ٿو 
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تہ هت شايد اهڙو رواج ڪونہ آهي ۽ ان ڳالهہ کي سٺو ب نٿو سمجھيو وڃي. 

”معاف ڪجانءِ! مون سوچيو هو تہ توکي ڏاڍا ڳورا ڪتاب هٿ ۾ آهن ۽ منان سڄي ڏينھن جي ڪم کان پوءِ 
تون 'نٺڪجي پئي هجي, تنهن ڪري بھتر آهي تہ تون ٻ تي منٽ آرامر سان ويھہ.” هن نهايت ئي هلڪي آواز م 

”ن مان ايتري لڪل ڪون آهيان, جيترو تون سمجھي رهيو آهين ۽ ٻيو تہ مان ٻئي استاپ تي لهڻ واري 
آهيان. پر پوءِ ب تنھنجي طرفان سيٽ آفر ڪرڻ جي مھرباني.” ڇوڪري نھايت ئي خوبصورت انگريزيءَ ۾ پنھنجي 
من موهيندڙ لھجي ۾ چيو آهي. ڇوڪريءَ جي چپ تي ان وقت آيل مسڪراهٽ ڏسي هو سچ پچ ت ڏاڍو خوش 

”مان ب اڳئيس اسٽاپ تي يونيورسٽيءَ وٽ لهندس. ڇا تون يونيورسٽيءَ م تعليم حاصل ڪري رهي آهين؟” 
هن ڳالهين جي ان سلسلي کي اڳتي وڌائڻ لاءِ چيو آهي. 

”هائو, مان بايو ڪيمسٽري ۾ ماسٽرس ڪري رهي آهيان ۽ باقي ڇھن مھينن جو ڪم رهيل آهي ۽ ان بعد 
پنھنجي ملڪ واپس هلي ويندم.” هن نھايت ئي وڻندڙ لهجي م چيو آهي. 

ان وقت بس أڌ منٽ لاءِ اسٽاپ تي بيٺي آهي ۽ ڪجه ماڻهن جي لهڻ کان پوءِ وري اڳتي هلي آهي. 

”ڀلا تون ٻڌائيندين تہ تنھنجو ڪهڙي ملڪ سان تعلق آهي؟” هي کانئس پڇيو آهي. 

”مان اصل پر لبنان جي مئرونائيٽ ڪرسچن آهيان.” هن نهايت ئي وڻندڙ مُرڪ سان جواب ڏنو آهي. 

هن سندس منھن ۾ هڪ دفعو ٻيھر نهاري دل ۾ سوچيو آهي تہ اهڙي حسين, خوبصورت ۽ ڀوري گلابي 
رنگ واري نو جوان عورت جو تعلق لبنان سان ئي ٿي سگھي ٿو. کيس ياد آيو آهي ت ڳچ وقت اڳ سندس ملڪ 
م هڪ پرڏيھي سياح کيس ٻڌايو هو تہ هو سڄي دنيا گھميو آهي ۽ کيس لبنان ۽ ترڪيءَ جي هڪ صوبي انگورا 
جون عورتون دنيا جي حسين ترين عورتن منجھان لڳيون آهن. 

”لبنان جي سونھن ۽ خوبصورتيءَ جون ڳالھيون ت دنيا م مششور آهن پر هن وقت ت لبنان گھرو لڙائي م 
ڏاڊو تباه ٻيو ٿئي.” هن سندس ڌيان ڪيترن سالن کان هلندڙ گھرو لڙائيءَ طرف ڇڪايو آهي. 

”ها برابر اها سان جي بدقسمتي آهي جر اُتي اهڑيون حالتون آهي. اصل ڀاءُ ڀاءُ جو دشمن ٿي بِٺو آهي ۽ 
هڪ ٻئي جو گلو ڪٽڻ لاءِ تيار آهي. هونئن اسان عيسائي ۽ مسلمان تام وڏي عرصي کان گڏ رهندا پيا اچون ۽ 
هڪ ٻئي جي مرڻي ۽ پرڻي پر سواءِ ڪنھن مذهبي منڀيد جي شريڪ ٿيندا آيا آهيون, پر هاڻي هڪ ئي شھر م 
اسان جا الڳ ۽ ڌار ڌار حصا آهن ۽ هڪ ٻئي جي شڪل ڏئي نٿي وڻي. اها اسان جي تاريخ جي هڪ وڏي 
ٽرئجڊي آهي.” خوبصورت ڇوڪريءَ نھايت ئي ڏکويل لهجي ۾ چيو آهي. 

ان وقت هن کي پنھنجي وطص جي ياد آئي آهي. اتان جون حالتون بہ کيس ڪنھن طرح سان لبنان کان 
مختلف نظر ڪون آيون آهن. اُتي بہ شھري آباديءَ جا نوان آيل رهاڪو, اصل سنڌين کي بنهہ ڪوتہ سَهن ۽ 
هئٿيارن جي زور تي کين هيسائي شھر ڇڏڻ تي مجبور ڪيو وينا آهن . کيس ياد ٿو اچي تہ ڪيئن نہ سندن وڏا 
انگريزن کان آزادي حاصل ڪري, هڪ بين الاقوامي سامراج کان آزاد ٿي هت مقامي سامراج جي غلاميءَ هيٺ 
اچي ويا آهن ۽ پنھنجي اکين اڏو وطن جي بربادي ڏسي رهيا آهن. 

”تون ب مون کي هتان جو نٿو لڳين, تنھنجو تعلق ڪھڙي ملڪ سان آهي.” هن کانئس پڇيو آهي. 

سندس ان جملي هن جي سوچ جو سلسلو ٽوڙي وڌو آهي ۽ هو پنھنجي خيالسن جي تاڃي پيٽي مان ٻاهر 
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لك يي 2 نيور کي ڇتاءَ ڏنو آهي نت هن کي ان استاپ تي لھتو آهي. سا ڻ سي ٹيس آاشو 


کس دي هلي ريندي جنهن لا 


احساس ب ٿيو آهي تہ يونيورسٽي۔ جي اچڻ سان پڪ اي يڪ هي ڇوڪري ب 
هو يا کي بلڪل تيار نثر سمجعي, جو ساڻس اڃان ب ڪجه ڳالهائڻ چاهي ٿو. هو ساڻس دل جون ڪجهہ 
ڳالھيون ڪر ڻ چاهي ٿو, جيڪي هن ينح ويھ سال پنھنجي دل م سانڊي رگرن آهن .يل نويس سال مر هن 
جي دل, دماعَ/ ررح ۽ جسم تي جيڪي ب ڪجه ٿي گذريو آ جڪ 
چاهي! پر پوءِ ساڳئي وقت کيس | ھ ...9 د ان حيرت انگيز متا بفت جي هيء ڇوڪري 
اُها ساڳي سندس ننڍپڻ جي محبربا تہ ڪوئھي ۽ِ پوء ڇو راي سن اڳان پنھنجي زندگيءَ جو راز کولي. 
هن اي يټ انا ”---"-0-99-9-9"9-9 راسطو؟ هوَ چند گھزيون اگ يلاس بنا دنغيون 
نمودار ئي آهي پر پوءِ ب الائي ڇو هن کي ايڏي پنهنحائب محسوس ٿي ٫‏ رهي آهي! 

انھيءَ ٻڏتر م هو سندس ڀٺيان بس ٽي ان وقت هن کيس چيو آهي, ” تو وٽ جيڪڏهن انورو 
تائيممر هجي تہ ڪئني گڏجي ويھي ڪافي پيئرن.” 

هن ڪتابن مان پنھنجي سڄي ٻانھن واندي ڪري واج م ٽائيم ڏسي چيو آهي, ”هن وقت سوا ڇهہ ٿيا آهن 
۽ منھنجي هٿ ستين بجي اپائنٽمينٽ آهيٰ. تنھن ڪري اڌ ڪلاڪ کن مئي ريهي سگھجي ٿو.” 

”ت پوءِ هت انٽرنيشنل فوڊ فيسٽول مم ٿا هلي ڪجه دبر ويھون. مون کي اتان جو کاڌو ۽ ماحول خاص طور 
وڻندا آهن.“ هن خوش ٿيندي رراڻيو آهي. 

”يلا مان توکي ڪھڙي نالي سان سڏيان؟” هن ڳالھين جو سلسلو اڳتي وڌائيندي چيو آهي. 

مارگرپٽ“ نوجوان ڇوڪريءَ نها يت ئي هلڪي آواز م چبر آهي. 

”ڏاڊو سٺو نالو آهي.“ هن کي اهو جملو چوڻ اخلاقي طرح ڏاڍو سٺو لڳو آهي. هو اهڙي نموني ڳالهائيندي 
يونيورسٽي۔َ جي شاپنگ سينٽر چا آيا آهن. 

ريسٽورينت مر پهچي هو هڪ خالي ميز طرف وڌي آيا آهن. هال مر ان وقت ب ڪافي رش لڳي ٻيئي آهي 
ڇاڪاڻ جو آمريڪا مم ڇھين بجي شام جو ئي دنر جو وقت شروع ئي ويندو آهي. کيس ياد آيو آهي ت ساڳئي 
تائيمر تي شام جو هو پنھنجي ملڪ م چانھن پيئڻ پسند ڪندو آهي. 

”هي آمريڪي ب عجيب ماثھو آهن.” هن ڳالھائڻ شروع ڪيو آهي. ”اڃان شام جو وقت آهي ۽ آسمان م 
سج ئي بينو آهي ت وٿن ڊنر جو ٽائيم شروع ئي ويو آهي- اسان تت پنھنجي ملڪ م سج لهڻ کان پوءِ اٺين بجي 
کن ڊنر کائون. توهان جي لبنان مر دنر جو وقت ڪھڙو آهي؟” 

”اسان ب رات جي ماني سج لهڻ کان هڪ ٻ ڪلاڪ بعد ئي کائيندا آهيون. هت آمريڪا مر برابر دنر ڪافي 
وقت اڳ ئي کائين ٿا. هن گهڙي م تائيم ڏسي ڇيو آهي. 

”ڀلا تون مون سان گڏ دنر کائڻ پسند ڪندينءَ؟” يي ماني کائڻ جي دعوت ڏيندي چيو آهي. 

”ند تون هروپرو تڪلف نه ڪر, مان هن رقت ڪَروڪَ پئڻ پسند ڪنديس جو مون کي پنھنجي هاستل جي 
ڪيفي ٽيرياا مر ئي ڊنر ڪرڻي آهي, مون کي اُني اُنين وڳي تائين دنر ملي ويندي.“ هن کيس جواب ڏنو آهي. 

هو کيس آيڪس ڪيوز چئي هڪ چائينيز رد جي استال طرف وڌي ويو آهي. هوٽل مر سيلف سروس هئڻ 
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ئي دذير مر هو هڪ ڊش مر پنھنجي لاءِ چڪر فرائيڊ رانيس جي پيٽ ۽ ڪوڪا ڪرولا جا ب گلاس کتي پنھنجي 
سي هن ريھي ڪوڪ جو گلاس » ٻ اٽشو پيپر هن جي آڏو رکيا آهن. 

َا هت ڪيتري عرصي کان آهين ۽ ڇا ٻيو ڪرس؟“ هن گلاس مان هڪ سُرڪ ڀري. شو پيير سان پنھنجا 
ڇپ خشڪ ڪري کانئس پڇيو آهي. 

”مان پنھنجي ملڪ جي ٽئڪس واري کاتي مر آفيسر آهيان ۽ ٻن مفينن کان هني هڪ ٽئڪس ايڊمنسٽريشن 
تا 

هن مختصر طور تي پنھنجو تعارف ڪرايو آهي. 

”تنھنجو ٽريننگ انسٽيٽيوٽ ڪئي آهي ۽ ٽرينگ ڪيئس پئي هلي.” هن کانئس وڌيڪ پڄپو آهي. 

”ٽريننگ انسٽيٽيوٽ هتان ويجھو ئي هلئن هرتل جي يارهي منزل تي آهي ۽ اُتي اسان جا ڪلاس صبم جو 
نائيس بجي کان شام جو چئين بجي هلندا آهن. مجموعي طرح سان ٽريننگ ٺيڪ پئي هلي.” هن کيس جواب ڏنو 
آهي. 

”ترهان جي ملڪ جو ٽئنڪس کاتو ب چڱو چوکو وڏو هوندو , پر پوءِ توهان وٽ ٽريننگ لاءِ پنھنجا ادارا ڪون 
آهن ڇا؟” مارگريٽ كانئس پڇيو آهي. هن ُورو نرسي وري چيو آهي. ”ڄڇاڪاڻ ت آمريڪا جهڙي ملڪ ہ 
ٽريننگ وئڻ مر خرچ ته چڱو لڳندو هوندو.” 

”اسان وٽ بنيادي طور تي سکيا لاءِ پنھنجا ادارا ب برابر موجود آهن, جتي اسان جي کاتي جا آفيسر 
ٽريننگ وٺندا رهن آٺا, پر پو. 1٣119111118‏ 1011"41106/ لا اسان جي سرڪار, هر سال ڪج آفيسرن کي مُلڪ 
کان ٻاهر بہ موڪليندي رهي ٿي. ائين ڪرڻ سان آفيسرن جي ٽئڪس جي معاملي ۾ معلومات وڌندي ب رهي ئي 
۽ ان سلسلي مم دنيا مر ٿيندڙ ترقي ۽ کوجنا کان پوءِ حاصل ڪيل تازي معلومات تي مبني سکيا ب ملندي رهي 
ٿٿئي ۽ ان کي راسطيدار شعبي ۾ ڪاميابيءَ سان استعمال بہ ڪري سگھجي ٿو. ان کان علاود, توکي خبر 
هوندي تہ ترقي يافتهہ ملڪ, ترقي پذير ملڪن کي جيڪا امداد هڪ هٿ سان ڏيس ٿا, سا انھيءَ صورت پر ٻئي 
هٿ سان واپس وٺن ٿا. ان سلسلي ۾ اهو سندن ئي مفاد م آهي تہ سکيا لاءِ اهڙا ادارا 077 
هجن.” هن ٽشو پيير سان هك صاف ڪري کيس جواب ڏنو آهي. 

”ها برابر اها ڳالهہ تہ آهي.“ مارگريٽ ساڻس متفق ٺيندي چيو آهي. ”توهان سان گڏ ٻين ملڪن جا آفيسر 
ب تہ ضرور هوندا.“ 

”اسان سان گڏ ٽريننگ ۾ر سريلنڪا, انڊيا, نيپال, اردن ۽ يونان جي ملڪن مان آيل آفيسر ب گڏ آهن. هن 
دفعي ٽريننگ ۾ اسان ڪل نَوَ آفيسر آهيون.” هن کيس جواب ڏنو آهي. 

”تنھنجي رهائش هت ڪٿي آهي؛” مارگريٽ ان وقت پڇيو آهي. ”مان هن وقت اووڪ وو اپارٽميئنٽس جي 
هڪ ننڍي فليٽ م رهيل آهيان جيڪو ڏهين ويسٽ اسٽريٽ ۽ فگروا اسٽرپٽ جي ميلاپ تي آهي.” هن کيس 
جواب ڏنو آهي. 

”شامر جي وقت پوءِ تون يونيورسٽي ڪنهن ڪم جي سلسلي مر آيو آهين ڇا؟“ مارگريٽ کانئس وڌيڪ 
جج 

٣‏ يونسيورسٽيءَ جي هن رليج جي بلڪل ڀرسان جيڪو انڊين ڪميونتي هال ۽ شُرائين آهي, اُتي اڄ انڊيا جي 
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جگ مشھور ڳائڻي پنھنجي فى جو مظاهرو ڪرڻ واري آهي, مان ان پروگرام کي ڏسڻ لاءِ آيو آهيان.” هن کيس 
جواب ڏنو آهي. 

”توهان جي ملڪ لبنان جون حالتون هينئر ڪيئن آهن؟” ڪجه وقت جي خاموشيءَ کان پوءِ, هن کانئس 
سندس ملڪ جي حالتن متعلق پڇي ورتو آهي. 

”حالتون نفايت ئي عجيب ۽ ڏک ڀريون آهن. ڪرسچن ۽ مسلمان پاڻ ۾ وڙهي رهيا آهن. شھر ڄڻ تہ ٻن 
حصر مر ورهائجي ويو آهي. ٻنهي ڌريس وچ تي مور چا قائہم ڪري ورتا آهن ۽ هڪ ٻئي تي فائرنگ جو سلسلو 
جاري آهي. ٻنھي ڌريسن جا ڪيترائي ماڻھو روز مرن ٿا ۽ قبرن م پوريا وڃي ٿا. هونئن جو هڪ شھر م مسلمان ۽ 
عيسائي گڏجي خوشيي جا ڏينھن ملمائيندا هئا, پر اڄ ڏک جي وقت پر ب گڏ ڪونھن. سياست بہ نفايت ئي 
عجيب شيء آهي, هڪ ڀا؛ کي ٻئي ڀا سان ويڑهائي الگ ڪريو ڇڏي. اڳ مان سياست کي نھايت ئي مقدس 
شيءَ تصور ڪندي هيس پر هاڻي سچ پڇين تہ مون کي سياسي لفظ کان ئي وحشت ٿيندي آهي. اها سج پچ تہ 
مون لاءِ وڏي ترئحڊي آهي!” مارگريٽ لنان جي حالتن تي مختصر تبصرو ڪندي چيو آهي. پر آئين چوندي سندس 
اکين مر آيل ڳوڙها هن ڏسي ورتا آهن. 

”ائين برابر آهي, سياست جا ب عجيب رنگ آهن.” هو جواب مر صرف اپترو ئي چئي سگھيو آهي. 

”هاڻي اسان کي هلڻ گھرجي.” هن پنھنجا ڪتاب هئن مم کڻندي چيو آهي. 

”نوري دير ترس, مان توکي هڪ شيء ڏيکاريان.” ائين چئي هن پنھنجي پرس مان هڪ فوٽو ڪڊي هن جي 
هٽ ۾ ڏنو آهي. 

مارگريٽ فوٽو پنھنجي هٺ ۾ وٺي ان کي ڏسڻ شروع ڪيو آهي. ان ڏسڻ دوران ئي هس فوٽو تان نظرون 
هتائي, هن کي اکين م گھوري ڏٺو آهي. حيرت کان مارگريٽ جون اکيون وڏيون ئي ويون آهن. هڪ کن لاءِ هن 
تصوير تان نظرون هٽائي چيو آهي, ”هيءَ ڪنھن جي تصوير آهي؟ هيءَ سچ پچ تہ منھنجي تصوير لڳي رهي آهي! 
هن فوتو سان سچ ڀڄ ت منھنجي شڪل ڪيڏي ن ملي رهي آهي. سچ پچ تن حيرت جي ڳالهہ آهي!” 

”مارگريٽ! هيءَ تصوير ان ڇوڪريءَ جي آهي جنھن سان مان ننڍپڻ کان پيار ڪندو هوس. پر پوءِ هن مون 
کي ڇڎڏي وڃي هڪ آفيسر سان شادي ڪئي هئي. هوءَ اسان جي پاڙي م رهندي هئي ۽ سندس ٻي؛ ڪليڪٽر 
هوندو هو. منھنجي خاندان جي غربت کيس ڪون وتي هئي.“ ائين چوندي هن پنھنجي اکين ۾ ڳوڙهن جي آلاڻ 
محسوس ڪئي آهي ۽ هن پنھنجا ڳوڙها لڪائڻ لاءِ, پنھنجو منھن ٻئي طرف ڦيري ڇڏيو آهي. 

”ڇا توهان جي ملڪ ‏ غربت جي ڪري ائين ٿيندو آهي؟” توهان جي ملڪ ۾ ڇوڪري ۽ ڇوڪريءَ جو هڪ 
ٻئي کي پسند ڪرڻ ڪافي نہ هوندو آهي ڇا؟” مارگريٽ هڪ ئي ساهيءَ م کانئس ڪيترا ئي سوال ڪري وڌا 
آهن. 

”ها هو هڪ ضلعي جو ڪليڪٽر هو, جيڪو اسان وٽ واقعي وڏو آفيسر هوندو آهي. هو هڪ ضلعي جو بي 
تاح بادشاھ ۽ مالڪ هوندو آهي. وڏي عمدي تي هجڻ ڪري سندس مان مرتبو ۽ خاندان واقعي وڏو ٿي ويندو 
آهي.” هن کيس سمجھائيندي چيو آهي. 

”نھايت ئي عجيب ڳالھهہ آهي. دنيا ترقي ڪري وڃي چنڊ تي پھتي آهي ۽ توهان اڃان اهڙين خسيس ڳالھين 
مر اعتبار ڪيو ويا آهيو.“ مارگريٽ کيس جواب مر چيو آهي. 

”ها, اها برابر اسان جي معاشري جي هڪ وڌي ٽرئجڊي آهي.” هن کيس جواب مم چيو آهي. 
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ٿورڙي دير لاءِ سمڪمل خاموشي ڄانئجي ويئي آهي. ٻنھي مان ڪنھن هڪ جي واتان ڪو اکر نڪري ڪون 
سگھيو آهي. ان اڻ وڻندڙ خاموشي کي ٽوڙيندي هن ئي چيو آهي, ”هاڻي اسان کي هلڻ گهرجي, جو توکي دير 

هو ٻيئي اُٿي ريسٽورينٽ کان ٻاهر نڪري آيا آهن ۽ ٻاهر رود طرف هلي رهيا آهن. روڊ جي منھن تي تہ واٽي 
تي پهچي, مارگريٽ هن کي خدا حافظ چيو آهي ۽ يونيورسٽي جي بلاڪ طرف وڃڻ لاءِ ترئفڪ سگنل وٿان رستو 
ڪراس ڪرڻ شروع ڪيو آهي. رسنو ڪراس ڪري هوءَ کيس هٺ لوڏي خدا حافظ چوي ٿي ۽ ھيڏانهن هن ب 
كش نا دز جزاب ار آفند 

سُوٽ جي کيسس ۾ر ٻئي هك وجھي ٽيلار واري انداز ۾ هن هندو شرائين طرف هلڻ شروع ڪيو آهي. هو 
سوچي ٿو ت زندگي ب هڪ عجيب مذاق آهي - انسان ڪٿان کان ڪئان وڃيو نڪري! هن پنھنجي زندگيءَ جي 
پيار کي ويهن سال کان وسارڻ جي ڪوشش ڪئي هئي ۽ پنھنجي گھر ٻار وارو ٿيو هو. اڄ ڪيئن ن هڪ اوچني 
ٿيل حادتي ڪري, اهو وساريل پيار وري سندس دل مر تازو آئي ويو هو. هو اڃان تائين حيرتزده هو تہ ڪيئن نہ 
مارگريٽ جي شڪل هر جي محبوبا سان حيرت انگيز طور تي ملي وئي هئي. هن پنھنجي ٻاراڻي وهي ۽ جرانيءَ 
کان وٺي جيڪي پيڙائون ۽ غم سٺا هئا, سي سندس اکين آڏو ظهور پذير ٿيندا رهيا. هن کي پنھنجي جوانيءَ جو 
اهو وقت بہ ياد آيو آهي جڏهن هٍ لاءِ زندگيءَ ۾ سواءِ خودڪشي ڪرڻ جي ٻيو ڪو رستو ڪون رهيو هو. 
زندگيءَ جي ان مايوس تريس گھڙين ۾ هن جي زندگي الائي ڪيئن بچي وئي هئي ۽ ان حالت تي سوچيندي هن کي 
ڪڏهن ڪڏه ڏاڊو عجب محسوس ٿيندو آهي. 

هو شرائين تي پھچي ويو آهي. هونئش اُتي هن پروگرام کان ڪلاڪ كن اڳ پهچڻ چاهيو هو جو سندسع خيال 
هو تہ لاس اينجلس ۽ ان جي ڀر وارن شھرن ۾ رهندڙ ڪن سنڌين سان هو ملاقات ڪندو جيڪي ان پروگرام کي 
ڏسڻ لاءِ ايندا. پر پوءِ هو محسوس ڪري رهيو آهي تہ مارگريٽ سان ان اوچتي پر وڻندڙ ملاقات ڪري هي ڪافي 
ٽائيہم گذاري ورتو آهي. هو شرائيس تي پهچي واجھائي رهيو آهي ت مس ڪا اهڙي فيملي ملي وڃي ت کانئس اُهو 
احوال وٺي تہ ڪيئس ن ورهاڱي وقت هو سنڌ ڇڏڻ تي مجبور ٿيا هئا ۽ انڊيا ۾ کين ڪھڙيون ڪهڙيون تڪليفون 
پيش آيون هيون. ساڳئي وقت هن اهو بہ ڏسڻ پئي چاهيو ت انھن جي دل ۾ اڃا ب سنڌ لاءِ ڪا محبت آهي یا ن! 
وري سندس سوچ ۾ آيو آهي ت انھن سنڌين جي ٻي پيڙهي, جيڪا بعد مر انڊيا ۾ پيدا ٿي آهي, ڇا انھني جي دل 
مر ب سن لاءِ آيتري محبت هوندي ياند؟ بھرحال هو سوچي ٿو تہ هنس ايترن ماڻهن ۾ جيڪي پروگرام ڏسڻ آيا 
آهن, تن ۾ ڪج تہ سنڌي هوندا. انھن ايترن ماڻهن وچ ۾ بيھندي هو سندن ڳالھائڻ ٻڌڻ جي ڪوشش ڪري ٺو 
تہ من ڪو سنڌڏي ڳالھائڻ وارو ماڻھو کيس نظر اچي وڃي. هو ڪج رقت اڃا وڌيڪ انتظار ڪري رهيو آهي ۽ 
هال ٻاهران بيٺل ماڻهن ۽ فيملين کي بار بار پنھنجي نظر مان ڪڍي رهيو آهي. 

پروگرام جي شروع ٿيڻ پر باقي ڪي پنج منٽ رهيا آهن. هو پنھنجي گھڙيءَ ‏ آخري نظر وجھي مٿي وڃڻ 
لاءِ ڏاڪڻ طرف وڌي ويو آهي. مٿي ڪنڊ وٽ هڪ گيٽ تي بيٺل ماڻھوءَ کي پنھنجي ٽڪيٽ ڏيکاري هو کانئس 
پنهنجي سيٽ جو پڇي ٿو. ان ماڻموءَ اشاري سان کيس پنھنجي سيٽ جو طرف ٻڌايو آهي ۽ هو ان طرف وڌي 
وڃي سيت تي ويئو آهي. 

شرائين جي ان خوبصورت هال جي بناوت ڏسي هو دنگ رهجي ويو آهي. جنھن گيلري جي وچ ۾ هو ويذو 
آهي, ان جي مٿان ۽ پاسسن کان هيٺان ٻ ٻيون گيلريون ب نڪري ٻاهر ايندي کيس نظر آيون آهن. زمين تي هيٺ بہ 
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کيس ڪرسيون ذحا اي ني رخ ڦٽ ال نظر آيرڻ آهن. هو اُئي ڪري گلري جي ڇِيزي تي پهچي ويو آهي 
-ٍ جيئن هال جي هيٺين حصي جو چڱي طرح جائزو وٺي سگھي. هو سج پچ ت هال جي جوڙجڪ ڏسي حيران آئي 
ويو آهي. سندس دل مران شال جي ٺاهيندڙ جي عزت وڌي وبثن.آآهين ۽ هو دل ئي دل مر ان کي خراح تحسين پيش 
ڪرڻ کان سوا رهي ند سگھيو آهي 

پنھنجي گيلريءَ َ مر ويٺل ماڻھن تي هن هڪ نظر ڊوڙائي آهي ت متان کيس ڪٿي ڪو اجرڪ ويڙهيل يا سنڌي 
ٽوبي پاتل ماٹھو نظر اچي وڃي تہ وڃي جيڪر ان سان ويھي ۽ ساڻس ڪجم ڳالهائي. پر هو اهڙي ڪنھن ماڻھو 
کي نہ ڏسي, نهايت ئي مايوس ٿيو آهي. هن شام کان وٺي هونئن ئي پنھنجي دل مر عحيب احساس محسوس 

ڪحف دير بعد ئي هندستان جي جڱَ مشمور ڳائٹي جو پر گرام شروع ٿيو آهي. سندس پھريون گانو ئي 
سندس دل کي سچر هٽ ائي لڳو آهي. هو پنھنجي دل کي بي حال ۽ پنھنجي قبضي کان ٻاهر آٿيندي محسوس ڪري 
رهيو آهي. هڪ پٺيان ٻيو گانو کيس بلڪل مدهوش ڪري رهيو آهي. هي آهي گانا آهن جيڪي هو ننڍپڻ کان 
وٺي ريڊيو تي ٻڌندو آيو آهي. وري جڏهن وڊيو ڪئسٽ جو د دور آيو تن هن آهي گانا فلمن مر ب ڏنا ۽ ٻڌا هئا. 


هن 


جا اُهى بيحد پسند وارا گانا. جڏ اُها ڳائٹي پاڻ هن جي سامھرن ڳائي رهي آهي ت هن پاڻ تي هڪ عجيب 
قسمر جي ڪيفيت طاري ٿيل محسوس ڪئي آهي. ان خادو بري آواز سان استيج تي وڄندڙ آرڪسٽرا نهايت ئي 
ڀرپور انداز بر سالك ڏيئي رهي آهي .يآ گرام جو انٽرول جو ٿيو 
آهي. 

ان وقفي دوران هن کي هال مم هڪ عجيب قسم جو گوڙ ٻڌڻ م آيو آهي جيڪو ڪافي ماڻھن جي هڪ ئي 
وقت ڳالهائڻ سان پيدا ٿيندو آهي. هن کي اُهو آواز بلڪل بور ڪري رهيو آهي پر هو ان کي بند ڪرڻ لاءِ ڪجه 
ڪري نٿو سگھي. ان وقت هو پاڻ تي هڪ عجيب قسم جو سڪتو طاري ٿيل محسوس ڪري رهيو آهي. هن ان 
وقت اٿي گھمڻ چاهيو آهي پر ڪاني ڪوشش جي باوجود هو پنھنجي جسم بر اٿڻ جي طاقت جي سخت ڪمي 
محسوس ڪري رهيو آهي. ان ڪري هن اائڻ جو ارادو ملتوي ڪري ڇڏيو آهي ۽ سامھون بينل ويٽر کي اشاري 
ڪن ڪا اي ناي چو هڪ نهو وتر اين ڪناچا 
تي ڍڪ ٻپي ورتا آهن ۽ هن کي عجيب قسمر جي فرحت محسوس ٽي رهي آهي. 

ٿوري دير کان پوءِ پروگرام ٻيهر شروع ٿيو آهي. ان وقت ڪج ماتھ اُٿي اسٽيج طرف پنھنجي فرمائش لاءِ 
آواز ڏيڻ شروع ڪيا آهن. هو اُهي زور زور سان آواز ۽ مطالبا بخوبي ٻڌي رهيو آهي. ڪو مرهٽي گاني جي 
فرمائش ڪري رهيو آهي ۽ ڪوئي ڪھڙي گاني جي, وري ڪنڊ مان ڪو تيليگو ٻولي جي گاني لاءِ اسرار ڪري 
رهيو آهي. ان مھل سندس دل چوي ٿي تت هال مان ڪوئي ماڻھو اُئي جيڪر سنڌي گاني جي ب فرمائش ڪري, پر 
انهن مر ڪربہ سنديءَ لاءِ ۽ آواز ز ڪون اٿيو آهي ء هو ان سھل واقعي ئي مايوس ٿيو آهي. هو سوچي رهيو آهي تن 
هال مر هزارين ٻڏذندڙن مان ڪو تہ سنڌي ب هوندو, پر يو. کيس لگي نو ت ڄڻ هن کان سواءِ هال م ٻيو ڪو 
سنڌي آهي ئي ڪون. الائجي ڇو هو پاڻ م فرمائش ڪرڻ جي طافت جو فقدان محسوس ڪري رهيو آهي. 

ان وقت هن ڪافي ٻين ٻولين جا راڳ ب ٻڌڻ شروع ڪيا آهن ۽ گاني ختم ٺين سان ئي فرمائنش ڪرڻ وارن 
جي تاڙين جي آراز هال مر عجيب گوز جو سمان پيدا ڪري وڌو آهي. ڪنهن ڪنھن گاني جو ت فرمائش ڪندڙن 
ڳائڻ م ب سات ڏنو آهي, جنھن ڪري هن کي اُن رقت سڄچو هال ڳائيندو نظر آيو آهي. ان بعد هندي گانا وري 


مشرا 
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هڪ دفعو ٻيھر شروع ئي ويا آهن ۽ ڳائڻيءَ هر گاني جا ٻ ٻ مصرع ٻڌائي شائقينس کان اڃان ب وڌيڪ داد حاصل 
ڪرڻ جي ڪوشش ڪري رهي آهي. هيڏانهن انهن گانن ٻڌڻ سان هن جي حالت اڃان ب وڌيڪ خراب ئي رهي 
سي“ 

آخر مر موسيقي ڏيندڙ ٽيمر جي مختلف ڪارڪنن جي تعارف سان هي رنگارنگ پروگرام ختم ٿيو آهي. هو 
ٻين ماڻهن سان گڏجي هال مان ٻاهر نڪري آيو آهي ۽ رود ڪراس ڪري شرائين جي سامھون بس اسٽاپ تي 
اچي بينو آهي. ان وقت رات جو هڪ ٿيو آهي ۽ گھڙي ڏسي هن کي شدت سان جلدي فليٽ تي پهچڻ جو خيال 
دل ۾ جاڳيو آهي. هو دل ۾ سوچي ٺو ت ان مھل لفٽ ملي وڃيس تہ جيڪو کيس واهہ جو مزو اچي وڃي. ان 
ٻڏتر ۾ هُو ٽئڪسي لاءِ ب واجھائي رهيو آهي. پر پوءِ کيس وڌيڪ انتظار ن ڪرڻو ٻيو آهي جو سندس فليٽ طرف 
ويندڙ بس ان وقت پھچي ويئي آهي. هو بس پر چڙهي ڊرائيور کي پاس ڏيکاري خالي سيٽ تي اچي ويدو آهي. 
بس 'ٿوري دير مر ئي کيس ول شائر اسٽريٽ کان سڏ پنڌ تي آڻي ڇڏيو آهي. 

ول شائر اسٽريٽ تي پھهچي هب فگروا اسٽريٽ لاءِ بس پڪڙي آهي. رات جو ڪافي پھر گذري وڃڻ ڪري 
رستي تي بس استاپس تي ماڻهن جي رش ن هئڻ ڪري هو پنجس منٽن ۾ ئي فگروا اسٽريٽ تي پهچي ويو آهي. 
ٻن ٿن منٽن جي پنڌ کان پوءِ هو پنھنجي فليٽ تي پھچي ويو آهي. ڪپڙا لاهي, هك منھن ڌوئي, هو پلنگ تي اچي 
ليٽيو آهي. ان وقت هن کي ڪافي نڪ محسوس يو آهي. اڄ شام کان وٺي جيڪي واتعا ظهور پذير ٿيا اٿس, 
انھن تي هو اڃان تائين عجب کائي رهيو آهي ۽ اهي ڄڻ تد اڃان تائين سندس اکين آڏو ڊوڙي رهيا آهن. خوشي ۽ 
ڏک گاڏڙ انهن يادن جي وچ ۾ هن جون اکيون ننڊاگڙيون ٿينديون پيون وڃن. هن کي صبح جو جلدي ائڻو آهي جو 
کيس گھر فون ڪري پنھنجي گھر واريءَ کان پروگرام پڇڻو آهي, جيڪا هڪ ٻي ڏينهس ۾ آمريڪا لاءِ رواني ٿيڻي 
آهي. 
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ايما جي ثاتل 


اوچتو هوءَ ڪمري جي هڪ هڪ شيءَ مر دلچسپي وئڻ لڳي. 5 ]101[٣‏ هك مر کڻي هن مون ڏانهن ڏنو. 
مون کي لڳو تہ هوءَ ڪجه پڇندي, پر هوءَ چپ رهي ۽ 31855) 11011٣‏ ابو ڪري ڪرندڙ واريءَ سان پنھنجي واچ پيٽڻ 
لڳي. ڪجه وت هرءَ ائين ڪندي رهي. ائين لڳو ڄڻ پھريون ڀبرو وقت جي فلسفي کي سمجھي رهي هجي. هن مرن 
ڏانھن ڏسي يڪدم نظرون هيٺ جھڪائي چيو: 

”مان, مان هي پڃان؟” 

”ڇا سان بڃينديون؟“ , مون مُرڪندي ڀڃيو. 

”ڇا سان ب. هن- هُن ٽيبل تي رکيل پيپر ويٽ ڏانهن اشارو ڪندي چيو, هن سان ڀڃان؟” 

هو اُٿي ۽ وقت ڏسيندڙ پراڻي آلي کي نمايت برو وقت ڏسي ڇڏيائيس. مُرڪ پھريون ڀرو هن جي چپ تي ماڪ 
مر باگک-ڀنيءَ جيان مهڪڻ لڳي. 

”هيءَ متي گھڻي 000 ٿي رئي آ سر: مان ان کي 6001118 لا اُماڻيندس.” 

هُن ڪلھي تان رئو لاٿو ۽ هئن سان راري ميڙي ان م وجھڻ لکي. 

”خيال سان, ٽٹبٽس کان بججو!“ مرن ڪَرسي: تان ائندي چيو. 

”جيڪي پاڻ نہ بچي سگھن., انھن کان بڇڻ بيوقوفي آ سر! مان سڄي غسر چڙيل يشن کان«تي فان؛ اڪن 
کان نن ۽ جي اڄ مان پنھنجا خوف ميڙڻ مر ڪامياب ٿي سگھي آهيان تہ صرف توهان جي هجڻ جي ڪري. پليز پنھهنحجي 
۽ منھنجي هُجڻ کي ]1111080 ند ڪيو سر.” 

”اجا سائين! ن ٺا ڪيون ]111188!“ , مون اطمينان سان رراڻير ء هو نھايت نقاست سان پنهنجا خوف ميڙڻ 
لڳي. گھڙي؛ لاء ائين محسوس ٿيو, ڄڻ هو سموري دنيا جا خوف ميزي رهي هجي. هس پنھنجي گلابي رئي کي گند 
ڏئي هيٺ رکيو ۽ ڪرسي ريزهي ويھي رهي. 

”نوهان کي خبر آ سر, هي رئو مون پاڻ رنڱيو هو, ۽ جڏهن رنگ ڪاڙهن لاءِ پاڻي ٽهڪايو هئم ت منھنجا هٿ 
سڙي پيا هئا, بر اڄ مان خوش آهيان, گهتي خوش ” 

نڌو سا ڀري وري چوڻ لڳي: ”نئين سر جوڙڻ جي اُنتساھ م ڦھليل خوشبو ڪيڏي نہ پياري آ. ۽ ڪيڏي نہ 
ڪسڪ ‏ اُن ٿيڻ مر جا 'ڪجهم' مان اسڀ' م سموئٿي آ!” 

"ڪه هد“ ُ‫ 

”ها! ۽ کُنييس جو هڪ عحيب تسم 005]00[4 1 بہ آ, جن کي اسان ننڍيڻ مر 'نانگ جون نانڙيون' چوندا 
هئاسين. عجيب کل ايندي هئي اهو سرچي, ت نانگ جون نائڙيون زمين مان ڪيئن ٿيون ڦتن.“” 

”ڦٽنديون هن سر! ڦُٽنديون ھن جڏهن جڏهن ب ڌرتي [170[111680 ٿي ويندي آ ت عجيب عجيب زهر اوڳاچيندي آ. 
۽ اهي 10(/41](571)()([.6 تام گھتا زڙهريلا ٿيندا آهن. پر هاتي سڀ ڪج 146009016 ٿيڻ گھرجي, سڀ ڪجھ 


15 110110 کان وئي 9180111511۱) 11010 تائين.” 
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اوچتو هن کي فتس پرڻ لڳا. هن ڪجه ڳالهائڻ چاهيو پر لفظ سندس نڙيءَ م پڙاڏو بڻجڻ لڳا. هن ٻئي هٿ 
لوندڙيى تي رکيا ۽ وڦلڻ لڳي: 

”.... 1016118111 ن نہ- ساري سر پر مون کي فون ڏيو پر.... پر....” 

”رليڪس سارا رليڪس!” مون هن جو هك پڪڑيندي چيو. سڀ ٺيڪ آ پريشان نہ ٿيو. 

مون کي هن جي ' 1 "1 جي اڳ ئي ڄاڻ هئي. جلدي ہم مون هن کي گلوڪوس جو گلاس ڏنو, جيڪو هوءَ 
ڏڪندڙ هئن سان اک چِنڀِ مر بي وئي. 

”بيو آهي؟“ , پر ٻيو گلاس اڌ ٻي هن واپس ڏئي ڇڏيو. 

آهستي آهستي هوءَ واپس اچڻ لڳي. هڪ عجيب نظر سان مون ڏانھن ڏسي چوڻ لڳي: ”سر منھنجون ڇوڙيون 
لاهي پرس مر رکو.” 

”جو؟“ 

”نا ٿيون لڳن سٺيون, ۽ ٻڌو! منھنجي هيءَ واچ هُن گائنڪالجسٽ کي ڏڄو, جنھن منھنجو (4]901]101/ ڪيو 


مون ڳالهائڻ مناسب نت سمجھيو. 

۽ جڏهن هن جا احساس لفظ نہ بڻجي سگھيا ت روئڻ لڳي. ڪجه منٽ هن جون اکيون تشوز لاءِ سامان پيدا 
ڪنديون رهيون, جيڪي مان اڳ م ئي جھلي بيٺو هئس.” 

”توهان چوندا آهيو نہ ت مان بھادر آهيان. ڏسو ڪيڏي بهادر هان مان“ هن جو آواز ڳورو ٿي ويو. ”قاتل يا ت 
بقادر هوندو آ, يا شايد قتل کان پوءِ ئي ويندو آ.”“ هن پرس مان سگريٽ ڪڊيو, جيڪو مون يڪدم کانئس کسي 
ڇڏيو. 

”سمجھ مر ن نو اچي ت توهان مون کي ايڏو معصوم ڇو ٿا سمجھو. مان ڏاڍي گندي هان سر! مان قاتل هان, 
ايما جي قاتل!- هن مون مان سرجڻ پئي چاهيو ۽ مون.... مون هن کي 119011/ ڪري ڇڏيو. مان! مان تاريخ جي هنن 
جاهل عربس کان ڇا مر سُني هان؟ ۽ سر! 1111811]10100 کي 1]90111011/ جو نالو ڏئي گناه جي اصليت ت نٿي لڪائي 

هن جون اکيون وري ڀرجي آيون. 

”ڏسو, مس سارا!” مون هن کي سمجھائيندي چيو: 

”ايما کي 41011 ڪرڻ کان پوءِ, جن فيلنگس کي توهان جنم ڏنو , انھن جو هجڻ وقتي طور تائين تتہ صحيح 
هو, پر انهن جي 0[9]1[88]1011 12 ڪيتري حد تائين خطرناڪ ثابت ئي سگھي ٿي, مان توهان کي اڳ مر بہ ٻڌائي 
چڪو آهيان. ڏسو, ابورشس اوستائين مڪمل ابورشسن ڪڏهن بہ نہ آهي, جيستائين ]1111 1) جو احساس ختم ن ٿو ٿي 
وڃي. ايما وانگر اوهان کي اڀما تت تا 

اها ايما سان زيادتي ن ٿيندي سر! ۽ جنھن زيادتيءَ جو ڪارڻ هو بڻجي رهي آ., اُن جو ٺورو ب احساس نہ آهي 
يا 0 يي 
ها.” 

”سمجھي ويس سر, سمجھي ويس.” هن شوخ اٿيندي چيو. 

”چا سمجھي وي و؟” 
ممراڻ _ۇيڪڪڪڪجچڄ (0))----- جج 1448ع 


”اهو تہ ڪنهن گائنڪالجست ۽ سائڪالجسٽ مر ڪھڙو فرق هوندو آ.” 

”ڪھڙو فرن هوندو آ؟” 

”اهو ت گائنڪالجسٽ 1080115 ابورٽ ڪرڻ م ماهر هوندا آهن ۽ سائڪالحست 60[[185 1 ابورٽ ڪرڻ ۾ر.” 

”بلڪل صحيح سمجھيو آ توهان.” مون رليڪس ٿيندي چيو. 

”پر مس سارا! 419011 هر اها شيءَ ڪبي آ جيڪا يا تہ خطرناڪ هجي يا تڪليف ده. پوءِ اُها تڪليف چاهي 
جسماني هجي یا ذهني.” 

”پر ايما مون لاءِ خطرناڪ نهان هئي.“” 

”مڃان ٺو تت هوءَ ڪنھن سارا لاءِ خطرناڪ نت هئي, پر ڪنھن مسس لاءِ ت هُئي ۽ خاص ڪري تڏهن جڏهن هو 
هڪ مس ب هجي ۽ ماءُ بہ.” 

”ڀر”, هن ذهن تي زور ڏيندي چيو. 

”ٻار تت مستقبل جا پيامسر هوندا آهن, روشني هوندا آهن سر! اسان انھن 'تي 10811111816 ۽ 8111111816 ع[[آ 
جا نيا ڇو هخندا آهيون؟” پنهنجي وجود کان پري ٿي, انھس کي انھن جي وجود سان ڇو نہ سڃاڻيندا آهيرون؟ توهان 
اڳي ب چئي چڪا آهيو ت اهي 101115 500101 آهن, پر سر! سماج ڪبر ٿيندو آ منھنجي ايما کي قبول يا رد ڪرڻ 
وارو ؟ سماح مون کي قبول ڪري ڇا ڏنو؟ عزت! اها عزت, جيڪا هو جڏهن ب ٽيلام ڪن, جنهن کي بہ ڪن, ڪري 
سگھن ٿا ۽ مان نئي ڪري سگھان؟ شرافت! اها شرافت, جنھن جي آزڙ م مان 4]90111011/ تہ ڪرائي سگهان ٿي پر 
ڪنه کي جنم نہ ٿي ڏئي سگھان؟ ايما کي مون ان لاء ]41901 ڪري ڇڏيو نہ, جو هن لاءِ مون سماج کان عزت جو 
100 ن ورتو هو. عزت! اها عزت آهي ڇا؟ پرڻي رات ڇا اها عزت...” 

”11 ([581]0,, منھنجو آواز ڪمري مر گونجڻ لڳو. 

”ڇو چپ ڪيان مان؟” هن جو آواز وڌيڪ نيز ئي ويو. ”عزت جي ڌنڌي م اها لفظ بازاري سمجھيا ويندا, 
آهن, اُن جي ڪري؟ 51٣‏ 50113. پر مان چپ نہ ڪنديس.” 

آخرڪار ميندي- رنگ لاتو. مون هن ڏانھن پاڻي. جو گلاس وڌائيندي چيو, جيڪو هوءَ هڪ ساهيءَ م پي وئي. 

”ميندي! ڪھڙزي ميندي؟"” هن نزي صاف ڪندي پڇيو. 

”سائڪو انيربي ب صينديءَ وانگر ٿيندي آ مس سارا! آهستي آهستي پنھنجا رنگ ڇٽيندي آ ۽ اڄ مان خوش 
آهيان ت توهان پنھنجا خرف مٽائڻ م ڪامياب ٿي 1 آهيو ۽ مان پنھنجي مقصد م.” 

مون ڪيس هستٽري هن جي هٺ مر ذبندي چيو: 

”جي ايما اڄ توهان جي پيٽ مر هجي ها ت توهاڻ هن کي ڪڏهن ب 4]9011/ تہ ڪيو ها!” 
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رضشق سومرو 


ڇڄڪتاڻ 

ٻارنهن فوٽیي جي همچورس ڪمري ۾ر زيبي ۽ مُراد کٽ تي سُتل هئا. زيبيءَ کي ململ جو سنھڙو چولو اوڊيل هو 
۽ مراد کي انگو چو ڍڪيل. رات وهامڻ واري هئي. 

| رڪ تاڪ اي اي اي ات کا ڻن: 

هڪ ٻيرو وري هنيانء ڏاريندڙ رڙ ٿي. رڙ جو آواز پڙاڏو بڻجي. مراد جي ڪن مان پار ٿيندو, سندس حواسن تي 
ڇانئجي ويو. هو اٿي ويئو. پنھنجيون ٻانھون زيبيءَ جي ڪنڌ ۾ وجھي, کيس ڇڪي ڇاتيءَ سان لاتائين. زيبيءَ ٿيون 
ڀيرو اڃا ب وڌيڪ خوفناڪ آواز مر رڙ ڪئي. رڙ خوف جي گولي بڻجي سانت جو سينو چيريندي, مراد جي وجود ۾ 
ٻيھي ويئي. هو هڪ زوردار ڌڪي سان بل کائي, وڃي کٽ تان هيٺ ڪريو. زيبيءَ اونداهي ڪمري ۾ ماحول کان 
بيخبر ۽ بدحواس, پنھنجي بدن کي هس سان ڍڪڻ جو سعيو ڪندي, ڄڻ تہ پنھنجي مڑس جي اڳيان نہ, پر ڪنھن غير 
مرد آڏو بيوس بڻجي بيئي هجي. ڀت ڏانهن منهن ڪري مُراد ڏانھن پٺ ڪري بيھي رهي. خوف ڪرنٽ جي لھر بڻجي, 
هن جي رڳ رڳ ۽ لونءَ لونءَ ۾ ٻيھي ويو. سڄي ٽڙڪڻ لڳي. هاڻ هن پنھنجي بدن کي ڍڪڻ جي اجائي ڪوشش ڇڏي 
ڏني. اوچتوئي اوچتو خوف ۽ شرم جي احساس ڄور بڻجي, هن جي سنگمرمر جهڙي لسي جسم تي سرڪندي 
سرڪندي, پنھنجي گرفت مضبوط ڪري ڇڏيو. سڏڪي سيسڙاٽ جو روپ ورتو. اک چنڀ ۾ منهن تي رکيل هك, ڪار 
اسڪرين وائيپر جيان, هيٺ وڌي ويا. هڪ زوردار جھتڪي سان پنھنجو سڄو بدن چنڊي ورتائين. هك هيٺ ورڻ شرط, 
اکين ڪمري جو جائرو ورتو. کيس پنھنجي حال تي رحم آيو. ڪمرو اوندھ جو ٻيٽ آئي لڳو. هن کن لاءِ سک جو 
ساهہ کنيو. زندگيءَ جي ويهن سالن مر٬‏ هن ڪڏهن ب پنھنجو پاڻ کي ايڏو بيوس ۽ شرمسار محسوس ڪون ڪيو هو. 
شرمر ۽ پشيمانيءَ جو سبب رڳو خوف هو. هاڻي هن پاڻ کي ڊڪڻ جي ڪوشش ن ڪئي. ٻڪ م منهن ب ڪون 
لڪايائين. بس هن جون تريون ڀت تي چنبڙائي, هيسيل هرڻيءَ وانگر بيني رهي. 

مراد کٽ جي ٻانھيءَ کي جھلي. گوڏن ڀر اٿي بيو. ڪوٺيءَ ۾ گمگهہ اوندهہ هئي. ٿڙندو ٿاٻڙندو, ٻارن جيان 
بانبڙا پائيندو, يسيون ڏيندو اڳتي وڌڻ لڳو. کٽ جي چوگرد ڪيترائي ڇچڪر ڏنائين. پر زيبيءَ کي ڇھڻ ۾ ناڪام 
رهيو. ڪج دير تڪ ٻڌي, اوندهھہ جي سمونڊ م گھوريندو رهيو. هك پنذ تي, کيس تڪزن تڪڙن ۽ ڊگهن ساهن جو 
آواز ڪن پيو. هڪساهيءَ اڳتي وڌي ويو. مراد جي هڻ شرط, زيبي گوڏن پر ڪري پئي. هيانو ڏاريندڙ چيٽ ڪيائين, 
۽ ٺوننين پر اڳتي گسڪڻ لڳي. گسڪڻ جو آواز خوف جو ڪوه ڪاف بڻجي. مراد جي ذهن تي ڄانئجي ويو. 

مراد ڪڏهن ب پاڻ کي ايڌو بيوس ۽ مجبور محسوس ڪون ڪيو هو, جيترو اڄ ٿي ڪيائين. 

”ڳالهہ ڇاهي؟“ ڏڪندڙ آواز, گوليءَ جي ٺڪاء وانگر مراد جي وات مان نڪري. خاموش وايومنڊل جي نڙگھت 
مر لھي ويو. ڄڻ ڪنھن ازغيبي طاقت هن جي وات جي تريگر تي آڱر رکي هجي. 

”تو مونکي ڇھيو آهي.“ زيبيءَ جي وات مان آواز بدران, ڄڻ خوف جو بم گولو نڪتو. 

”چريائب ڄڌ!“ نڌو ساھ كڻڻ جو آواز. 

”تون رزاق آهيسن!” ساڳي رڙ. 





(٣۱؟٣)‏ بپپچچجججڪڪڪجا-فهه 
ط 


”ها ها, تو منھنجو هان ئي ڪڍيو.” 

”هيانءُ, ڪنهنجو هيانءُ؟” 

”منھنجو.“ زيسيءَ جا حواس خطا هئا, چيانين: 
”تون رزأاق جو بدررح آهين! ِ‫ 
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”مان بيھوش ناهيان!” ساڳي رز ڪيائنين. چيائين: 
”تون رزاق جو لاش آهين.“ 
”لاڻن!“ 

”ها, ۽ مون کان بدلو وٺڻ آيو 
”برلو!“ 

”ها, پر توکي مون ڪون ماريو هو.” 

”مان مئل ناهيان“ اچرج خوف جي جڳھ ورتي. هن وراڻيو ”آ جيئرو آهيان.” 
”اهو تنفنجو ٻيو خئم آهي” هو ڪي رهي هئي. 

”پر توکي مون تہ ڪون ماريو هو.” هو ٻيءَ ڪنڊ ڏانهن سرڪي وٺي. 


”77 
”ها, ۽ جڏهن ڇرڪ پري ائيمر, نہ توکي ٻرسان سمھيل ڏٺمر.” 

”ڪين!؟ هن کان ذري گهٽ چرڪ نڪري ويو.” پر مان تہ نوسان گڏ اڳ مر ئي ستل هوس!” 
”ها, تون مونکي مارڻ آيو هئين. ” 

”نوکي ڇا ٿي ويو آهي, زيبي!” 

”اهوئى ساڳيو آوازا چئبو ت اڃا جيثرو آهين!” 

”پر مان مُئو ڪڏهن هوس؟” 

”نون مري ويو هئين, نوکي پوري آيا هئا.” 

”ها تو زهر کاڌو هو.” 

”مان تہ ڪڏهن ب زهر ڪون کاڌو آهي.“ 

”تو زهر کاڌو هو. تون مثل آهين.” زيبيءَ کان درڙي نڪري ويئي. 

چيائين ”تون بدروح آهين. تنھنجو آواز ک جھڙو آهي. تنھنجي شڪل مڙدن جي شڪل آهي.” 
”مان ڪڏهن بہ آبيگهات لاءِ زهر ڪون کاڌو آهي.” 


هنارر. مصين/ 
هوءِ ڪرڙيءَ وانگر ڦئنڪي آئي. ”پر مان تہ توکي زهر ڪور ڏيو هوڪ“ 


”ت پوَ ڪنھن ڏنو هو“ , هن گجگوڙ ڪيو. خوف ۽ اچرج جي جاءِ ڪاوڙ ورتي. 
”الائي“ 
تا؛ 


ډڊ٣‏ ۽ آ*) 
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”مون کي ناهي خبر“ هوَ ٻي ڪنڊ ڏانهن وڌي وئي. 

7” 

”ناهي” پئو وچان زيبيءَ کان چيٽ نڪري وئي. مراد تپ ڏيئي کيس وارن کان سوگھو ڪيو. 

”الاڙي گھوڙا ڙي....” کانئس دانهن نڪري ويئي. 

”مان توکي زهر ڪون ڏنو هو. ڪون ڏنو هو.” 

٣‏ بزاءِ؟ منزاد ڪا رڻي ها ريٻيءَ جن گخيءَ /رفتا 

”تون ساه ڪڍندين!” هن محسوس ڪيو ت اهو بد روح کيس ماريندو. پنھنجو بدلو ڇُڪائيندو. 

9” 

”ها مان ئي توکي زهر ڏنو هو.” 

”ڇو؟” هن جون اکيون ڳاڙهيون ٿي ويون, سندس هئن جي گرفت اڃا مضبوط ئي ويئي. 

يج نہ” زيبيءَ کان دانھن نڪري وئي. 

”ٻڌاءِ, ڇو؟” هن گرفت ڊري ڪندي چيو. 

”مون کي توکان نفرت هئي. ان ٻي شادي ڪرڻ ٿي چاهي.” 

”ڃا لا ؟“ 

”منهنجو تو مان پيٽ ٻرجي ويو هو.“ 

”هون ڪتي ڀتسان.“ نفرت وچان, هن کيس پيٽ واري لت وهائي ڪڊي. هوءَ ڪري پئي. 

هن اناري بيھاريس, ڳَڇچي: مان هٽ ڪڍي ڇڏيائينس. 

سج اُڀري آيو هو. روشنيءَ جا ڪرڻا در جي چيرن مان ڇڻندا اندر اچي رهيا هئا. زيبيءَ ڪي وڃي, کٽ تان 
چادر کنئي ۽ اک چنڀ مر سڄي بدن کي ويڙهي ڇڏيائين. پوءِ ورانڊي ڏانمن کُلندڙ در ڏانهن وڌڻ لڳي. هو سندس راھ 
روڪڻ لا در کي ٽتيڪ ڏيئي بيهي رهيو. هو روح تائين ڪنبي ويئي. وٺي رڙ ڪيائين. ”مراد نجاءِ, مون کي بچاءِ!” 

هو اهڙو ڇپ جھڙي پت . 

”بچاءِ مون کي هن بدروح کان بچاءِ!” 

هن نہ ڳالهايو. 

يا 

ساڳي ماٺ. 

”هي مڪروه روح آهي. مزدو آهي. رزاق جي كوپزي آهي.” شوءَ اڳتي وڌي آئي. 

هن نفرت وچان ٻيھر کيس پيٽ واري لت وهائي ڪڍي. هوءَ وڃي کٽ جي ڀرسان ڪري, ساڳي رڙ ڪيائين, ”هي 
رزاق جو روح آهي. مون هن کي زهر ڏنو هو. مون کي هن گورپٽ جي چنبي مان ڇٽاءِ, مراد!.” 

”ڪاڏي وئين مراد! مون نہ توکي حاصل ڪرڻ لاءِ هن کي زهر ڏنو هو.” 

ساڳي سانت, 

هو پنهنجي سموري سگ گڏ ڪري اڳتي وڌي آئي ۽ در وٽ بينل همراھ جي هٺك ۾ چڪ وڌائين. سور جي 
سٽ نہ سھي همراهھ ڪري پيو. 
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اوچتو زوردار کڙڪي سان دروازو کلي ويو. 

سج جي روشني هٺن جي اکين ۾ ٻيھي ويئي. جھٽ كن اکيون سفٽيندا رهيا. پوءِ جڏهن زيبيءَ اکين تان هك 
هٽايو تہ کانئنس رڪ نڪري ويو. ذري گھٽ ڪرندي بڇي. ”مراد تون!” 

”ها مان!” هن ڪاوڙ ۽ پشيمانيءَ وچان جواب ڏنو. ڇو ت ويڙھ سبب سندس انگوچو لهي ريو هو. اڳتي وڌي 
وڃي. کٽ تان اجرڪ کنيائين ۽ پاڻ کي ڊڪي ڇڏيائين. 


اندر ڪوئيءَ ۾ ليٽيل مراد, پنھنجي ساڄي ٻانهن مٿي هيٺان ڏيئي سوچي رهيو هو. 

ڪجه دير اڳ جيڪو وهيو واپريو هو. ان جي کيس بنه اميد ڪان هئي. اهو سڀِ ڪجه ڀوڳ چرڇچو ڪون 
هو. هو زيبيءَ کي پوڄڻ جي حد تائين چاهيندو هو. ٻ مھينا اڳ هس زيبيءَ سان شادي ڪئي هئي. رزاق ٻہ سال اڳ 
مري ويو هو. هو زيبيءَ جو اڳيون مڙس هو. پر اها خبر اڄ پئي تہ رزاق پنھنجي موت ن مئو هو, پر زهر ڏيئي ماريو ويو 
هو. هن جو زيبيءَ تان اعتبار کڄي ويو. ٻيار نفرت مم بدلجي ويو. هو بدظر ئي پيو. ڇڙز, پشيمانيءَ ۽ ڪرپ جا گڏيل 
سڏيل جذبا هن جي منھن تي اڀري آيا. 

کيس ياد آيو, شاديءَ جي تن ڏينهن کان پوءِ زيبيءَ ننڊ مر وڦلڻ شروع ڪيو هو. هن ڪيشرا ڀيرا اڳ بہ بي 
خياليءَ م رزان جو نالو ورتو هو. اڪٽر ننڊ مان ڇرڪ ڀري اٿي پوندي هئي, ۽ چوندي هئي: ”مون ڪون ماريو آهي. 
مون هن کي زهر ڪونہ ڏنو آهي....” ننڊ مر وڦلندي چوندي هئي ”جس, مزدو, کوپڑي, گورپت, بدررح, بچايو, 
بچايو....” ۽ آئي ويھي رهندي هئي. پر مراد جي گھورڻ تي هوءَ پاڻ سنڀالي وٺندي هئي ۽ ڳالهہ نٽائي ڇڏيندي هئي. 
تڏهن مراد ڪجه ب سمجھي ن سگهندو هو. 

زيبيءَ ٻ سال اڳ پنھنجي مڙس رزاق کي زهر ڏيئي ماري ڇڏيو. ان ڏوھ م سندس متضاد طيعت جو وڏو دخل 
هو. رزان جو موت فطري سمجھيو ويو. هن مراد سان شادي ڪري ورتي. ڪجھهہ ڏينهن کان پوءِ هن جو ڏوھ سندس 
نفسيات تي ڇانئجي ويو. هوءَ پاڻ کي ڏوهي سمجھڻ لڳي. کيس انديشو هو ت هڪ ن هڪ ڏينهن سندس راز کلي پوندي. 

اڄ جيڪو وهيو واپريو هو, تنهن مراد جي زندگي زهر ڪري ڇڏي. هو تپ ڏيئي ائيو. الماريءَ مان سن نٺڪاون 
وارو چاقو ڪڍيائين. آڱر سان ڇاقوءَ جي ڦر جي تکاڻ جاچيائين. ڇاقو شامر تکو هو. سندس دل ۾ ڪيئي خيال آيا ۽ 
سمنڊ جي ڇوليءَ وانگر سوٽي ويا. هن زيبيءَ کي ڪھڻ جو پڪو پھہ ڪيو. محسوس ڪيائيس تہ زيبي کيس چڪ پائي 
رهي آهي. چاو جي مٺ هٽ مر مضبوط ڪري. هٽ کي هوا م اڇل ڏنائين. کيس لڳو ت زيبي مري وئي. هن جي 
نڙگھٽ مان رت نينڊيون ڪري وهي هليو آهي. هو پوئتي هتي ويو, ڄڻ رت جي ڇنڊن کان پاڻ بچائيندو هجي, ۽ ڪنفن 
خونخوار بگھڙ وانگر مئل شڪار تي وري اُلر ڪندو هجي. ڇاقو ور مر رکي ڇذيانين. 

رنڌڻي م وينل زيبي, سڂت ڇڪتاڻ م مبتلا هئي. گهر جي هر ڪنڊ مان کيس رزاق جي سڙيل لاش جي ڌپ 
ني آني. پنھنجي ڀاچي کي رزاق جو روح ٿي سمجھيائين. ڪوئيءَ ۾مر. غسلخاني ءِ رنڌڻي مر کيس رزان جو وجود ڦرندي 
محسوس آئي ٿيو. هل ڦڙڪا ڏيندي لنگَھي وئي. ان جو پاڇو فرش تي ٻيو تہ هن سمجھيو ت بدروح اچي ويو. ڪانءُ 
ڪان ڪان ڪندو اچي ڀت تي ويٺو تہ هن پئر وهائي ڪڊيس, ڪان؛ اُڏري ويو. کيس ڀاسيو تہ ڪان رزاق جو روح هو ۽ 
سندس راز ظاهر ڪري رهيو هو. اوڃتو هڪ جهرڪي اچي اڱيان ويئس. ڀانيائين تہ جهرڪي ب رزان جو بدروح آهي ۽ 
سندس هيانءَ ڪڍڻ آئي آهي. جهرڪي آذري وئي ته در سا كنيائين. اوچتو هن جا ڪن كزا ئي ويا. کيس لڳو تہ ڪا 
شيءَ پنھنجا نرم پير فرش تي کپائيندي ڏانهس اچي رهي آهي. ٻاهر ڏٺائين. مٿييءَ ڏاڪڻ تان ٻلي لهي رهي هئي. هوءَ 
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روح تائيي ڪنبي ويئي. محسوس ڪياٽيس ت بدروح هاڻي ٻليءَ جو ررپ ررتو آهي. ويلتو کڻي ٻليءَ کي هنيائين ۽ رنڌڻي 
جو در بند ڪري ڇڏيائيس. اوچتو هڪ زبردست ٺڪاءُ سان دروازو کلي ويو. هو ٽپ ڏيئي ٻاهر نڪري آئي. ٹٿي ممزدي 
جي بدروح, ڪرڙيءَ جو روپ ورتو ۽ رنڌڻي جي ڄت تي وجي بيئو. هُشڪر ڏيئي ڪرڙيءَ کي ٻڄائي ڇڏيانيسن. 

اڄ واري ماجرا کان پوءِ هوءَ خوف ۽ پشيمانيءَ جي احساس جي سمنڊ ۾ غوطا کائي رهي هئي. هر شيءَ مان 
کيس مٺڙدي جي سڙيل لاش جي ڌپ ٿي آئي. ڪوئيءَ ۾ سمھيل, سندس مڙس مراد ب رکي رکي کيس رزان جو روح ئي 
لڳو. هوءَ پشيمان هئي. ڊنل هئي. هيسيل هئي. جنھن راز کي هيترو وقت دل ۾ سانڍي رکيو هئائين, سو سندس 
بدحواسيءَ ڪري کلي پيو. ڀانڊو ڦاتي ٻيو هو. پاڻ ئي مُراد کي سڀڪجہہ ٻڌايو هئائين. خوف وچان مراد کي رزاق 
سمجھي. کيس ٻڌايو هئائين تہ هن کيس زهر ب ڏنو هو. ڀانيائين ت پاڻ مراد لاءِ عذاب آٿي پيئي هئي. هن جو ننڊ ۽ 
آرام حرام ڪيو انائين. کيس ډپ هو, تن مراد ناڻي تي وڃي, اها سڄي واردات پوليس کي ٻڌائيندو. کيس ڦاسي ڏئي 
ويندي. هن مراد کي مارڻ جو فيصلو ڪيو. هڪ ڏُوھ کي لڪائڻ لاءِ ٻيو ڏوه ڪرڻ لاءِ تيار ٿي وئي. 

هن ننڊ جي گورين واري شيشي ڪڍي اڳيان رکي. چانهہ جو ڪوپ ڀري. ان م اڌ ٽيشيءَ حيتريون گوريون 
انلايائين. چئني پاسي ٽيڏي اک سان ڏٺائين. کيس ڪوب ڏسي نٿي سگھيو. چمچو کڻي چانھہ سلائڻ لڳي. پوءِ 
ڪوئيءَ جو جائزو وٺڻ لاءِ اندر وڃڻ لڳي. 

مراد محسوس ڪيو ت زيبي اڃا جيئري آهي. هو ڏائڻ آهي. هڪ ڌڪ سان ن مرندي. هن هڪ دفعو رري ڇاقو 
ڪڍي هك مر سوگھو ڪيو. ان جي ڦر جي تکاڻ جاچيائين. ڇاقو مام نيز هو. بس هڪ جھٽڪي جي دير هئي, پوءِ 
آنڊا ٻاهر. چؤطرف نگاھه ڦيرائي ڪمري جو جائزو ورتائين. اکيون ڳاڙهيون ۽ نرڙ م گھنج هوس. ڳل رکي رکي ڦڙڪيس 
ئي. هلڪي ڏڪڻي سندس وجود مر دورو ڪري رهي هئي. کڙڪي تي سندس ڪن کا ٿي ويا. ڇاقو ور ۾ رکيائين. پاڻ 
سنڀ۾الي ورتائين. : 

زيبي اندر آنيٰ؛ اک ٽيٽ ۾ ڪمري جو جائزو ورنائين. مراد کي گھري سوچ مر ٻڏل ڏنائين. ماحول سازگار 
سمجھي پنھنجي منصوبي تي عمل ڪرڻ لاءِ تيار ٿي وئي. رڳو ٻ تي ڊُڪ پيئڻ جي ڳالهہ هئي, بس پوءِ ڪمر پورو. 

مراد ب تيار ئي بيٺو. فقط هڪ جھتڪي جي دير هئي. پوءِ آنڊا پٽ تي. 

هوءَ چانهھ جو ڪوپ کڻي اندر گهڙي. مراد سڌو ٿي ويٺو. 

هن ڪوپ ٽپائيءَ تي رکيو. 

هنن جھٽ ڀلڪ لاءِ هڪ ٻئي ڏانهن ڏٺو- 

مراد کي ڪنبڻي وئي ويئي. زيبيءَ کي انزڪندو ڏسي. ڀانيائين ت هوءَ سندس منصوبو ڄاڻي ئي. مراد کي 
گھٻرايل ڏسي. زيبيءَ سمجھيو تہ شايد گوريون وجھندي, هن کيس ڏسي ورتو آهي. 

هنن هڪ ڀيرو وري هڪٻئي ڏانهن ڏنو. سندس اکيون ڪنھن تتل تاري جيان هڪدم هيٺ ڪري پيون. 

مراد جو هٿ ور ڏانهن وڌڻ لڳو. 

زيبيءَ کان درزي نڪري وئي. 

”مار! ت کيس خبر آهي, ت منھنجي ور م ڇاقو آهي.” 

مراد تيائي تان ڪوپ کڻڻ لاءِ هك وڌايو. سندس هك ڏڪي رهيو هو. 

”تنھن جي معنيٰ, ت هو سڀ ڪج ڄاڻي ٿو.” زيبيءَ سوچيو. 

هن ڏڪندڙ هك سان ڪوپ کڻي ورتو. 
رح9حجججج=====تت .۱ حپسسسيس9ت 5ڌدت. 


زيبي خوف وچان پوئتي هٽي ويئي. 

يي 7 

زيبيءَ اڃا پوئتي هٽي وئي. 

هن ڏڪندڙ هائن سان ڪوپ کي چپ تائين آندو. مراد جي ور پيل چاقو ٺڪاء سان وڃي پٽ تي ڪريو. 
زيبيءَ کان رڙ نڪري وئي. 

مراد کان ب رڪ نڪري ويو. سندس هٿ مان ڪوپ ڇڏائجي وڃي پٽ تي ڪريو. ڪوپ جا ڀڳل تڪر چانھهہ ۽ 
اڌ گريل گوريون فرش تي ڦھلجي ويون. 

زيبيءَ جي اک وڃي ڪريل ڇاقوءَ تي کتي. ۽ مراد جي نظر فرش تي پکڙيل. اڌ ڳريل ننڊ جي گوريس تي ڄمي وئي. 

پنھنجن خيالن کي هڪٻئي م ڏسي هو وائڙا ٿي ويا. هنن هڪٻئي جي پريشان ٻوش کان پنھنجا پنھنجا منصوبا 
معلوم ڪيا ۽ پوءِ خوف, بيوسي ۽ ترس جا گڏيل سڏيل احساس سندن منهن مان پبکڻ لڳا. 
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بر 
هئنڪامى ابحندا 


روزانو وانگر اڄ ب اکيون اُڀ ۾ کتل هئس. سنئين ناڪ, الف انب ٿيو ليٽيو پيو هو ۽ پنھنجي اڄ جي ايجنڊا تي 
زوردار بحث ڪري رهيو هو. مثال طور جيئن ڪالهہ هن جي ايجنڊا هئي, ”ڀاءُ جي ڪاليج مر ايڊميٽس فيس, اکرين نو 
سؤ چاهٺ روبيا فقط.” 

”ڪٿان ايندا اهي پئسا؟” ذهن جي مجلس عام (ايگريڪيوٽو ڪميٽي) پر وڏو بحث ڇڙيل هو. 

ڪنھن ڪنڊ مان آواز آيو هو, ”آفيس م 'ايڊوانس' جي اپليڪيشس ڏيڻ گھرجي.” 

ٻيءَ ڪنڊ مان رد مليو هو, ”اڃان اڳوڻي ايڊوانس جون قسطون ئي پوريون ڪون ٿيون آهن.” 

وري ڪئان آواز آيو هو, ”پريس مان ايڊوانس وٺڻ گھرجي.” 

جواب مليو هو, ”پريس وارن مان آسرو ڪرڻ ٻٻرن کان ٻير گهرڻ جي برابر آهي, سو ايڊوانس ڪي ٿو ملي ؟” 

اهڙيءَ طرح اهو بحث هلندو رهيو هو.. 

هي سياري توڙي اونھاري, روزانو سمھڻ کان هڪ ڪلاڪ اڳ کگٽ تي ليٽئي ليٽئي سوچڻ شروع ڪندو هو. 
انھيءَ هڪ ڪلاڪ ۾ هي پنھنجن معاملن, مسئلن, ڪيفيتن ۽ حالتن تي غور ب ڪندو هو ۽ پنھنجي سڄي ڏينهن جي 
ڪيل ڪارگناريءَ جو جائزو وٺندو هو. .ڪل ڪت پا کي پا ابا ڏيندو هو ۽ غلطيى تي 
پنھنجو احتساب ب ڪندو هو. اهو عمل, سڀاري توڙي اونھاري ڪندو هو. فرق رڳو ايترو هو تہ سياري ۾ هي جڏهن 
سمھڻ لاءِ ليئندو هو تہ سمھڻ کان اڳ وارو ڪلاڪ سنئين تاڪ الف انب ٺيو ٻيو هوندو هو ۽ ذهن جي ايگزيڪيوٽو 
ڪميٽيءَ ۾ ڪا ن ڪا ايجنڊا بحث هيٺ رکندو هو ت هن جون نگاهون, ڇت جي پٽين م كُنَل هونديون هيون. . جي 
ايگريڪيوٽو ڪميٽيءَ جي بحث هيٺ آيل ايجنڊا جو ڪوب ننيجو (عام طور تي) ڪون نڪرندو هو تہ پيرن وٽ رکيل 
سَوڙ کڻي, . نھن کان سواءِ سموري جسمر تي وجھندي, چپن مر ڀڻڪي, سمھڻ جي ڪوشش ڪندو هو, ”خير آهي.. 
ال مالڪ آهي.” 

اونھاري ۾ جڏهن هي سُمهڻ لاءِ ليٽندو هو ت گهر جي ڇت جون پٽيون ڳڅڻيون ب ڪون پونديون هئس ۽ ڇت 
جي قدامت ۽ قدامت سبب آيل بدحاليءَ تي ب گھڻو ويچارڻو ڪون پوندو هئس. ان جي برعڪس ڌرتيءَ مٿان قدرت 
پاران ڏنل مضبوط ڇت مر اکيون کنل هونديون هئس ۽ بي فڪرو ٿيو , ڇت پر لٽڪيل, اکيون ڀڃيندڙ ستارا ڏسندو هو. 
پر هڪڙي ڳالهہ آهي, . ڪه ب وي يا لا شعوري طور, تارن ڳڻڻ جي ڪوشش ڪود ڪئي هئي, هن کي تہ بس 
انهن تارن جي وجود مان پنھنجائپ ملندي هئي. هن کي لڳندو هو ت آسمان جو بدن زخمي آهي ۽ اهي سڀ تارا 
آسمان جا ننيا وڏا زخمر آهي. آسمان جا اهي زخمر هن سان ڳالھيون ڪندا هئا ھ------905900"5 
وقت کلندا هئا. کلندي ي کلندي سڏڪي پوندا هئا ۽ سڏڪندي سڏڪندي ٻارن وانگر ماٺ ڪري اکيون چنڀي. معصوميت 
سان ڏسندا هئا. هن کي تارن جون اهي ادائون ڏاڍيون وڻنديون هيون, ڄو ت جڏهن هي اداس هوندو هو ت تارا اڳڀئي 
اداس هوندا هئا ۽ هي سرهو هوندو هو ت تارا اڳي ئي مرڪندا ٻيا هئا. 

اونھاري ۾ هي ٻاهر گھر جي اڱڻ م سمھندو هو ۽ ظاهر آهي نت صٺنان سوڙ ڪون وجهندو هوندو. سوڙ جي 
بدران ڀيرن وٽ چادر رکيل هوندي هئس. ذهن جي ايگزيڪيوٽو ڪميتيءَ جي بحث هيٺ آيل ايجنڊا جو ڪوب نتيجو 
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(عام طور تىي ىِ ) ڪَونہ نڪرندو شر وراتَہ رن وٽ رکل جاد, ر کي, شش نئان سنا ۽ باقي حسممر جسمر اتي وجشندي , سجسين مر 
بڻڪي, سمهھڻ جي ڪورشش ڪندو هو, ”خير آهي... الته مالڪ آهي.” 


* * * 
صبح جو هڪڙي آفيس م يو. ڊي. سي (اپر ڊويزن ڪلرڪ) هو. شام جو هڪڙي اخبار م سب ايڊيٽر طور 
دنيا جي ظھور پذير ٿيندڙ لقائنس جي خبرن مان رزق ميڙيندو هو. اخبار جي 'ڪاپي ڊائون' ساڍي يارهين وڳي تائين 
ٿي ويندي هئي. گھر م ٻارهين رڳي تائين پھچي ويندو هو. هٺ منهن ڌرئڻ يا وهنجڻ ۽ ماني کائڻ کان پوءِ اٽڪل هڪ 
وڳي ڌاري سمھڻ لاءِ ليٽندو هو. تائيم پيس. صبح جو ليڪ سنين رڳي الارم وڄائيندو هو ۽ هي اآئي پوندو هو. 
ضروري حاجتون پوريون ڪرڻ, شو ڪرڻ ۽ تڪز تڪڙ مر نيرن ڪرڻ ۽ ٿفن باڪس کڻي آفيس / لاٌء نڪري پوڻ. هن جو 

روز جو معمول هو. 

رات جو ٻارهين وڳي گر ايندو هو ۽ صبم جو اٺين وڳي نڪري ويندو هو. زندگيءَ جو شيڊول, آيترو تائيٽ 

ندو هئس جو يارويس طبيعت هوندي ب ڪي دوست ڪون هوندا هئس. ايئن چئجي ت هن سان دوستي جي دعويٰ 
ڪر ب ڪون ڪندو هو. ڀلا ڪنھن کي لاچار ٻپيو آهي جو چاڪيءَ جي ڏاند سان دوستي رکندو؟ جنفن کي فقط 
روزمره جي گھاڻي مر ڇؤڦير ڦُرڻو هو, بس. حالتون ڪن ڪن ماڻهن کي ٻڌي ٻار مر وجھنديون آهن ۽ چونديون آهن: 
”مچن پانڌ پسائين...!” انھن حالتن جي اڻ کٽ سلسلي هن کي ڪڏهن ب ڪو موقعو ڪون ڏنو هو ت هو انھن حالتن 
مان نڪرڻ لاءِ ڪو جتن ڪري. آهي حالتون ڌبڻ وانگر هيون. جيترو ٻاهر نڪرڻ لاءِ هك پير ائي هنيائين, اوترو ويو ٿي 
.ر نون 

هن جا ڪي ساٿي سترهيس گريڊ کي پھتا هئا تہ ڪي ارڙهيس کي ڇُھڻ لڳا هئا. هي بي پهچ هو, تنھنڪري 
ري اردلي آئيو هو, پوءِ دفنري. ان کان پوءِ آيل.ڊي. سي (لونر ڊويزن ڪلرڪ) ئيو هو ۽ هاڻ مس مس وڃي 

ين ير افق: 

اخبار مر پهرين, پيسٽنگ جي اپرنٽسشپ طور ڀرتي نيو هو. پوءِ پيسٽر ئيو, ان کان پوءِ ڀروف ريڊر ٿيو. هاڻي 
وڃي سينئر سب ايڊيٽر بڻيو هو. ٻنھي پگھارن جو ڪُل ملائي, مھيني جي ڪمائي: جو انگ ايترو ٿيندو هئس, جنھن 
سان ٻن ننڊن ڀائرن ۽ ٻن ننڍين ڀينرن جي پڙهائيءَ جو خرچ ۽ ماڻھس, جيڪا جڱر جي بيماريءَ م ورتل هئي, ان جي 
علاح جو خرج ۽ گھر جو خرچ ڇڪي ناي پورو ڪندو هو. خرج وڌندڙ ۽ گھڻو هو ۽ ڪمائي پوري ساري هوندي هئس, 
جنھن لاءِ سڄو مهنو گھشو پوندو هئس. هي ڳهندو هو, تڏهن هي پاڻ سوڌو پنجن ڀاتين جي زندگيءَ جو ثمر ڪنو 
ڪري سگھندو هو. غربت ۽ مسثلا پاڻ مر أڻٽٽ سنٻنڌڏ رکن ٺا. جتي غربت آهي, اتي مسئلا پيدا ٿيندا آهن. هن کي 
مسئلن تي سوچڻ جو موفعو رات جو ملندو هو. هونشس تہ سڄو ڏينفن سو چيندو رهندو هو ۽ سوچڻ نہ ب چاهيندو هو, 
تڏهن ب سوچڻ تي محبور هوندو هو. مسئلن تي ء انفن جي حل ڪرڻ لاءِ سوچڻ جو وقت, رات جو سمھڻ کان هڪ 
ڪلاڪ اگ وارو هوندو هئس. نگاهون جڏهن ماتمي ويس اوڊيل اُڀ کي جھنديون هئس ت هن کي ائين لڳندو هو ت 
7 ڪا لا دا 
غربت تي ننوليون ٿا ڪن. ان رقت, هن کان اهو وسري ويندو هو ت آهي ساڳيا ستارا آهن, جيڪي هن ڀريل دنيا ۾ 
کيس اڪيلو ٿيڻ ڪود ڏيندا آهن, انھن تارن کي ڏسي, دل مر چوندو رهندو هو تت ”آهي تارا ئي ت منھنجا ساٿي آهن.” 
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روزانو وانگر اڄ ب اکيون اُڀ مر کتل هئس. سنئين تاڪ, الف أنب آٽيو ليٽيو پيو هو ۽ پنھنجي اڄ جي ايجنڊا تي 
زوردار بحث ڪري رهيو هو. جيئن مثال طور ڪاله هن جي ايجنڊا هئي: ”ڀاءُ جي ڪاليج ۾ ايڊميشس فيس أکرين نو 

سو ڇاهٺ روپيا فقط.” 

انھيءَ ايجنڊا تي روز وانگر زوردار بحت ٿيو هو ۽ سدائين وانگر ذهن جي ايگزيڪيوٽو ڪميٽيءَ انھيءَ ايجنڊا 
تي ڪوب واضح فيصلو ڪون ڏنو هو تہ هن پيرن وٽ رکيل چادر کڻي, منهى کان سواءِ باقي جسم تي وجھندي, چپن م 
ٻُڻڪي. سمھڻ جي ڪوشش ڪئي هئي. 

”خير آهي.... الله مالڪ آهي.” 

الله سائين واقعي پنھنجي هن بندي جي ڪيل هر توڪل پوري ڪندو هو. ٿيو هي تہ ٻئي ڏينهن يعني اڄ, هن 
وٽ آفيس ۾ هڪ پراڻو دوست آيو, جيڪو هن سان هاءِ اسڪول مر گڏ پڑهيو هو. دوست جي باري مر خبر پيس ته 
اسلام آباد پر ڪنھن سُني اداري ۾ چڱي عھدي تي آهي. دورست, جڏهن هن کي هڻ وٺ واري حالت مر ڏٺو ت هن جي 
حالتش تي همدرديءَ جو اظھار ڪيائين. 

ڳالهين ڪندي دوست چيس, ”توکي ياد هوندو ت جڎهن نائين ڪلاس مر هئاسين ۽ امتحانن جا فارمہ ڀرجي 
رهيا هئا مون کي فارمب ڀرائڻ لاءِ گهران جيڪي پئسا مليا هئا, اهي مون کان الائي ڪائي گمر ٿي ويا هئا. تون مون 
سان گڏ ساڳيءَ بئنج تي ويھندو هئين. مون توکي اها ڳالهہ ٻنائي هئي ت تون ب پريشان ٿي ويو هئين. اُن وقت تنھنجو 
مرحوم بابا جيتوڻيڪ ماسٽر هو پر جڏهن ان ڏي اسڪول هليا هئاسين ت آٿت ڏنو هئائين, جو تو کيس منھنجي پئسن 
گم ٿيڻ بابت ٻڌايو هو ۽ اهو خدشو ڏيکاريو هو ت مون کي گھران مار ب ملندي جو, منھنجو ٻيءُ غريب ماڻھو هو ۽ 
فارم ڀرائڻ لاءِ ٻيا پئسا ب ڪون ملندا ۽ ممڪن آهي ت اهو, سال ضايع ٿيڻ جو بفانو ٿي وڃي... تنھنجي بابا 
ات يڪ اخ انا ادارا مرا 0 70 
تنھنجي بابا کي جڏهن پئسا اڌارا ڏنا ت تنھنجو بابا پاڻ اسان سان گڏجي اسڪول هليو هو ۽ پنھنجي هٿن سان تنھنجي 
۽ منھنجي امتحاني في ڏني هئائين...” 

دوست ڪجه لمحا ساهي ڀٽي وري چيو, ”اڄ تنھنجو عظيم بابا, دنيا م ڪونھي. مان جڏهن اسلام آباد مر 
هئس ت سمورو وقت اهو سوچيندو هئس تہ جڏهن ب ڳوٺ ويندس ت تنھنجي بابا جي قبر تي حاضري ضرور ڀريندس.“ 

هن جي اکين مان لڙڪ زوراور ساوڻ جيان وسي رهيا هئا. دوست پهرين ت اهو سمجھيو هو ت هن کي پي! جي 
يادگيري آئي هوندي, پر جڏهب اوچنگارون ڏيندي هن کي ھڏڪيون اچڻ لڳيون تت دوست پريشان ئي ويو هو. پرچائيندي 

هن سڏڪندي وراڻيو هو: ”يار ڪھڙيون ٿو خبرون پڄِين؟ مون کي, ڪڏهن ايترا ڏوڪڙ ڪون ٿيا جو بابا جي 
قبر پڪي ٻڌرايان ها. مون کي تہ زندگيءَ جي گس گسان مم رڳو ڏهين محرم تي موقعو ملندو آهي ت بابا جي قبر تي 
چار قل پڙهڻ ويندو آهيان, پر هيل تہ بابا جي قبر جا ڪي نشان باقي هئا, سي ب شايد ليس الائي نہ...” 

درست اھا ڳالهہ ٻڌي ٽٻيءَ مر پنجي وير هو. ڳپل دير کان پوءِ گهگھي آواز م چيو هئائين, ”پرواه نہ ڪر, قبر 
پڪي ڪرائڻ منھنجو ڪم آهي. مون کي اڄ ئي وٺي هل, هتان سڌو مقام م هلنداسين. نيڪ آهي نہ؟ ۽ ها دوست, 
هڪ ننڊڙو پيڪيت ڏيندي چيو هئس, ”هيءَ مون تولاءِ سوکئزي آندي آهي.” 


هن کولي ڏنو تہ پيڪيٽ مان سنھري رنگ جي خوبصورت راڊو واچ نڪتي. هن ڪجه دير تائين واچ کي ڏاڊي 
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شو ۽ پابوهہ سان ڏنو هو ۽ پوءِ دوست ڏي ڏنو هئائين. دوست, هن جي مک تي پسنديدگيءَ جا تاثرات ڏسي چيو 
هو, ”وڻيئي ن؟ گذريل مھيني آفيس ڊبليگيشن سان گڏ عرب امارات ويو هئس, اتان تولاءِ اها سوکڙي آندي ائمر.” 

هن واج کي هٿ م لوڏي, توريندي پڇيو هو, ”هيءَ گھڻي جي آهي؟” 

دوست ياد ڪندي جواب ڏنو هو. ”اُتي ت پندرنھن سو ريالن م ملي هئي.” 

”هتي گھڻي م ملندي؟” هن وري پڇيو هو. 

دوست وراڻيو هو, ”مان سمجھان ٿو , ڏهن هزارن تائين اچي ويندي.” 

”ڳالھہ ٻڌ....” هن گنڀيرتا وچان دوست کي چيو هو, ”يار! هيءَ ڏهن هزارن جي پنھنجي گھڙي پاڻ وٽ رک, 
سون کي ت ڇڙا ڏه سو روپيا روڪ ڏي ت ڀا کي ايڊميشن فيس ڏيان....“ هي جي اکين پر لڙڪ اچي ويا هئا ۽ ڳلو 
ڀرجي آيو هئس. 

دوست کي ڄڻ ڪنھن هنيانءَ م هك وجھي مھٽو ڏنو هو. چيائين, ”اڙي يار! تون پرواھ ڇو ٿو ڪرين. هان؟ 
هيءَ سوکڙي تن قبول ڪر نہ. مان ت ڏينمر, منھنجي دل تہ رک, تون رڳو ڏه سو ٿو چوين, مان توکي ڏه هزار ڏيندس۔ 
يار پئسو چاهي. يارن کان مٿي ڪي ڏوڪز ٿيندا آهن ڇا؟” 

هن کي لڳو هو تہ زندگيءَ م هن سان, وقت, وڏي ناانصافي ڪئي هئي. جيڪو سندس سامھون ويو هو, 
جنهن کي ڪڏهي ڀُلجي ب ياد ڪونہ ڪيو هو, اڄ دوست بڻجي, هن جي زخمم تي پها رکي رهيو هو. وٿت, هن کي 
مھلت ۽ وجه ڏئي ها تت هي ب جيڪر ٻ ٽي دل گمريا دوست بڻائي ها, جن جي ڪم اچي ها ۽ آهي بہ هن جي واهر 
ڪرڻ وارا هجن ها. هن کي راضح طور تي محمسوس ٿيو هو ت دوست, رڻ مر ڇانورو ٿيندا آهن. هن ٿڌو ساھ کڻي 
سوچيو هو: ڪيڏو ن بدنصيب آهيان جو هن هيڏيءَ وڏي دنيا مر فقط هڪڙو دوست اٿم. هاءِ! اهي ڪيڏا نہ بدبخت 
ماڻھو آهن, رڳو بدبخت ڇا, اهي ڪيڏا ن ويچارا ۽ لاچار ماڻھو هوندا, جن کي هڪڙو ب دوست ڪون هوندو. اڄ تہ 
...ا0 

ي هئي. ”نوڪل جا ٻيا پار.” انهي توڪل جو ترهو اڄ ب تري ويو هو. دورست, هن کي واقعي ڏه هزار پئي ڏنا 

--- با ورتا هئس. دوست گھثو ئي زور ڪيو هئس نت ٻيا ب وٺ, پر هن ائين چئي ڪون ورتا هئس, 
”راتوڪي ايجنڊا جو معاملو طئ ٿي ويو ... اڄوڪي رات جي ايجنڊا جا ڀاڳ سڀاڻي سان.” 

دوست, ڳالھہ ڪون سمجھي هئي ۽ رڳو هن جي اطمينان ڀرئي چھري کي ڏسي مطمشس ٿي ويو هو. رات جو 
ڎيڍ اچي ٿيو هو اڄوڪي ايحنڊا زورد ار بحتث هيٺ هئي. اڄوڪي ايجنڊا جو عنوان هو ”مھناز.” اهو اسمر رڳو اڄ جي 
ايجنڊا جو ڪون هو, ٿيون ڏينهن = جي ايجنڊا ڃز بي اضتا ڳو تين اير هو ٿيون ڏينھن مھناز هن کي چيو هو, ٣ََھ‏ 
مان توکي ٽنڊي دوست محمد واري نن يا يتو رپورت (18]9011 1198501881198]) ڏيکاريندس, 
پڙهي. ان مر ڪريڪشن ڪري ڏجان.” 

ها ڪا ڪي 

ڪجه دير ترسي, وري مھناز چيو هو, ”سڀاتي سويل اچجانءِ, ٽنڊي دوست محمد هلنداسين, باقي ڳوٺاڻن جا 
ب انترويو ڪري ڇڏيون.. ڪيئن؟” 

”اير بولاڻيڪ.” 





مھناز هن سان گڏ اخبار م شوقيہ طور تي ڪم ڪندي هئي. ڏاڊي سچيتي ۽ ڦڙت ڇوڪري هئي. ڇوڪري 
هئي, تنهن ڪري هن لاءِ رڳو ڇوڪري هئڻ ئي کوڙ هئو, پر مھناز وٽ تہ سونھن ب سرس هئي ۽ چڱي گھراڻي جي 
)٣٣ ٣(‏ 
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هئي. سو اهو بہ سندس ٿيلينٽ جو حصو سمجھيو ويندو هو. پريس جا کوڙ ورڪر پنھنجيءَ پر ۾ مھناز جا شيدائي 
هئا ۽ دل ئي دل ۾ ”اسان ب ٻيا آهيون راهن پر” جو ورد ڪندا هئا. 

هن کي ب مھناز ڏانھن ڇڪ محسوس ٿيندي هئي. اها ڳالهہ مھناز محسوس ڪئي هئي. يا ايئس ب ٿي سگھي 
ٿو ت مھناز کي هيءُ پڻ وڻندو هو. بھرحال مھناز جو رويو هن سان شام گهڻو مھربان هو, جيڪا ڳاله هن لاءِ همت 
افزا هئي. 

ٿيون ڏينهن واري رات جو ايجنڊا دوران سوچيو هئائين: ”سڀاڻي ٽنڊي دوست محمد وڃڻو پوندو. مھناز پنھنجي 
ڪار ۾ هلندي. لازمي آهي تہ ڪئي چان يا ڪولڊ ڊرنڪ پيئتو پئجي وڃي. اگئين ڀيري ب ڪيمرا بر فلمر ڪون 
هئس. اهو تہ شڪر آهي جو, ان ڏينهى سو ڏيڍ کيسي ۾ ٻيا هئا. گھڻو ئي مون کي پئشس ڏيڻ کان روڪيائين, پر اهو 
ڪنان جو طريقو آهي ت هوءَ مون سان گڏ هجي ۽ ڪو بل ڀري. خبر ائم تن پڻس وڏو امير ماڻھو آهي, پر آخر اسان ب 
ڇا ۾ گھٽ آهيون. گھٽ ت آهيون ٻيو ڇاهيون. خير, مھناز ب عجيب ڇوڪري آهي. مون کي نہ, مھناز وانگر ڪروڙ 
پتي پيءُ هجي ت مان ٿن هزارن تي پريس جھڙي ڪال ڪوٺڙيءَ م پنھنجي زندگيءَ جي هڪڙي شام ب قربان ند ڪيان. 
ٽي هزار تہ منھهنجي هڪڙي سندر شام جي قيمت ب نہ ائين پر ڇا ڪجي لاچار آهي. مون کي تہ خير لاچار آهي پر 
مھناز لاءِ ڪھڙو لاچار آهي. ٽن هزارن جا ت مھيني ۾ چيگم کائي چٻاڙي ڦٽي ڪري ڇڏيندي آهي. مھناز لاءِ ٿي هزار 
ب ڪا پگمار آهي؟ اها پگھار ب ڇالاءِ؟ صحافت لاءِ هڪ صحافيءَ کي. هتي صحافت ڇا آهي؟ سَوچيندو. رهيو ان 
مهناز کي وري شو آهي صحافت جو. اهي اپر ڪلاس جا ماتھو پاڻ کي عقل ڪل ثابت ڪرڻ لاءِ هر ڪمر مر هك ضرور 
ٽنبيندا ڇو آهن؟ هاڻي مسئلو آهي تہ سڀاڻي ٽنڊي دوست محمد وڃڻو آهي, ڳوٺاڻس کان انٽرويوز ڪرڻا آهن. ڇا ٿيندو؟ 
اخبار مر آيل خبر تي پرائمري ماستر جو پٽڪو لهي سگھي ٿو, پر ڪنھي ڊائريڪٽر جنرل خلاف آيل خبر جو ڪارج, 
ٻن ڪالس جو اسپيس پڀرڻو هوندو آهي. 

ٌ پاڻي ٽنڊي دوست محمد وڃڻ لاءِ ڪجه تہ پئسا هجڻ گھرجن. ڪئان ايندا؟” 

سدائين وانگر, ذهن جي ايگزيڪيوتو ڪميٽي ڪو واضح فيصلو ڪون ٻڌايو ت هن پيرن وٽ رکيل چادر کڻي, 
منهن کان سواءِ سموري جسمر تي وجھندي, چپن ۾ ڀڀڻڪي, سمھڻ جي ڪوشش ڪئي هئي, ”خير آهي اللہ مالڪ 

ٻئي ڏينھس يعني ڪاله مھناز کيس اڇڻ شرط ٻڌايو هو ت, ”ٽنڊيدوست محمد وارو پروگرام ڪينسل ڪري 
ڇڏيو ائمر. رپورٽ آندي اٿم. هان, اچي وٺ پڙه ۽ ڪريڪٽس ڪري ڏي.” 

دل ئي دل ۾ چيو هئائين, ”ٿينڪس گاڊ!” دل مم ڌڻيءَ جا نورا مڃيا هئائيس ۽ چيو هئائين, ”مالڪ! تون وڏو 

عزت رهجي آيس ت ان ڏينھن دماغ تان مٹڻن جي حساب سان بار لھي پيو هئس. 

چوئون ڏينھن ڀيڻ جي ڪتابن ۽ ڪاپين لاءِ پئس جي گهر ٿيس. ان ڏينھن جي رات جو ذهن جي ايگزيڪيوتو 
ڪميٽيءَ وٽ وڏو بحث انيو هو. 

”سوال اهو تہ ڪتاب ايڌا مهانگا ڇو آهني؟“ 

”رڳو ڪتاب ڇا هتي ڪھڙي شي مھانگي ناهي؟َ 

”ماني مهانگي ت مان ب مفانگو.“ 

”ڍو ممانگي تہ دعا ب مھانگي.” 


ممراڻ جٽيحڪ آممِِ) 
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”زندگي مھانگي ت موت ب مھانگو.” 

”ڪتابن لاءِ ڌوڪز ڪنان ايندا؟” 

پر ايگزيڪيوتو ڪميٽيءَ وٽ ڪوب جواب ڪون هو. سنائين وانگر ڪوب واضح فيصلو نہ ٿيو هو. هن پيرن وٽ 
رکيل چادر کڻي, منفن کان سواءِ باقي جسم تي وجھندي, چپن ۾ پُتڪي, سمھڻ جي ڪوشش ڪئي هئي, ”خير 
آهي, الكه مالڪ آهي.” 

ٻئي ڏينهس يعني ٽيون ڏينهن آفيس م ويو تہ صبح جو ئي خبر پيس تہ کين رهيل پگھارن جو ڊفرنس (تفاوت) 
مَلندو, 

ڏاڊو خوش يو هو. خدا جو شڪرانو بجا آندو هئائين ۽ دل مر چيو هئائين, ”مالڪ! تون ڏاڊو ڪا ساز آهين!” 

ان کان هڪڙو ڏينهن اڳ يعني چوٿون, ڏينھن ماڻهس جون دوائون ختم ٿي ويون هيون. يارنفن سو چوئيتاليهہ 
روييس جون دوائون اڇڻيون هيون. 

ان رات جو ذهن جي ايگزيڪيوٽو ڪسِتٽيءَ, انھيءَ ايجنڊا تي وڏو بحث ڪيو هو. ”دوائن جا پئسا ڪٽان ايندا؟” 

”قرض ب آخر ڪير ڏيندو؟” 

”اسٽور واري ب ت اوڌر تي دوائون ڏيڻ بلڪل بند ڪري ڇڏيون آهن.” 

جن ماڻھن کان قرض وٺندا آهيون. انھن کي ب ڪڏهن وقت تي ڪون موٽايو اٿئون, جڏهن ب ڪنهن کان اڌارا 
ٻوٺون تہ رڙائي رڙائي واپس ٿا ڏيون۽) 

ان مر اسان جو ڏوه ب تہ ڪونھي” 

”هاڻ ڪوب اڌارا پئسا ڏيڻ لاءِ تيار ڪونھي.” 

”جيڪو ڏس, اهو ملڻ شرط پنھنجي بدحاليءَ جو راڳ ڳائڻ شروع ڪندو, ڄڻ اسان سدائين قرض پنندا 

”ٻيو ن ت ڇا, سدائين قرضي ت آهيون.” 

”ڪنهن آفيس جي ماڻهوءَ مر ب ت ڪو آسرو ڪونهي.” 

”ڪنھن کي ڪڏهن ڪم اچي سگھيو هجان ت ڪنھن مر اميد ب رکان.“ 

”پريس مر پگھارون پنھنجيَ مرضيءَ سان ٺا ڏين. جنھن کي ڏس دل مر دعائون پيو گھري تہ خدا ڪري تہ بوبڪ 
جو نمائندو اچي وڃي. ڪُمر, لوڙهه, بيهہ, پٻڻيون, پکي ۽ مڇي ب کڻي ايندو ۽ کيسا ب گرمر ڪري ويندو” 

”ميرپور خاص جو نمائندو اچي. انبن جي پيٽي ب ڏئي ويندو ۽ کيسا ب گرمر ڪري ويندو.” 

”خيرپور جو نمائندو ئي اچي نڪري, کارڪون ب کارائي ويندو ۽ ...“ 

”هڪ ٻئي کان ٻيا پڇائون ڪندا ت اڄ ڪٿان ڪو عيوضي ڪون آيو؟” 

”جواب م ڪم مر مصروف ڪن کڄندا, انڪار پر لڏندا ۽ پوءِ وري جھڪي ويندا, جنبي ويندا پنھنجي پنھهنجي 
ڪمر مر.“” 

ايجنڊا تي گرما گرمر بحت هليو هو ۽ هلندو رهيو هو پر سدائين وانگگر ڪوب نتيجو ڪون نڪتو. 

هن پيرن وٽ رکيل ڇادر کڻي, منھن کان سواءِ باقي حسم تي وجھندي, چين مر ڀڅُڪي, سمھڻ جي ڪوشش 
ڪئي هئي, ”خير آهي... ۱ مالڪ آهي.“ ٻئي ڏينھن يعني ٽئين ڏينهن جڏهن پريس پھتو هو تہ خبر پئي هيس ت 
آڊٽ بيورو آف سرڪيوليٽس (اي بي سي( رار! اچٹا آهن. اخبار جي مالڪن سوچيو آهي تہ گذريل مهيني ۽ هن 
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مھيني جو پگھار, پلس بہ سو رپيا اسپيشل بونس ب ڏيڻ گفرجي, سي ب اڄ ملندا. 

هن کي اهو ٻڌي ڏاڍي خوشي ٿي هئي. هنبانءَ تان وڏو بار لھي پيو هئس. ”امڙ جي دوائن جو مسئلو حل ئي 
ويو. دڪاندار جو حساب ب چُڪتو آٿي ويندو. ڀاءُ کي بوٽ ڪونھي, اهو ب اچي ويندو. بجلي. واٿر سڀلاءِ ِ سوئي 
گيس جا بل ب پيارجي ويندا. باقي پئسا بچيا تہ عياشي ڪندس ۽ عياشي طور, علي بابا تي چانهہ پيئندس. الائي 
ڪيترا ڏينھن ٿي ويا آهن جو فروٽي چانه ن پيتي آهي...” 

هيترا سارا مامرا سلجھي ويا هئا. دل خوشيءَ م جھمريون هڻي رهي هئس. من ئي من مر ڇيو هئائين, 
”بالڪا| تون ڌر ڪارستاز آهين.* 

گھڙيءَ مم وقت ڏنٺائين تہ پوڻا ٻہ ئي رهيا هئا. هي روزانو سراسري پنج ڪلاڪ ننڊ ڪندو هو, جيڪا هن جي لاءِ 
ان ڪري اڻ پوري هوندي هئي جو هي لاڳينو اوٹويھهہ ڪلاڪ جاڳندي, سوچيندي ۽ محنت ڪندي گذاريندو هو. ننڊ جي 
پورائيءَ لاءِ جمع جي ڏينھن دير سان آئندو هو ۽ هفتي جون ڪسرون ڪڍندو هو. 

روزانو رات جو دير سان سمهھڻ ڪري هاڻي هن کي اوجاڳو ہ ڪون ستائيندو هو. اڄ هينئر ب هي جاڳي رهيو 
هو. 

ذهن جي ايگزريڪيوٽو ڪميٽيءَ جو بحت جاري هو. هن گھزيءَ م وقت ڏٺو, پوڻا ٻ ٿي رهيا هئا. بحث هلي 
رهيو هو... ايجنڊا هئي, مھناز يا مهناز جو برك ڊي! 

”سڀاڻي مھناز جو برٿ ڊي آهي.” 

”مهناز کي ڪو گفٽ پريزنٽ ڪرڻو آهي.” 

ممناز هن جي پريمڪا هئي, چاهت هئي, سوداُ هئي. ويڳ هئي, روڳ هئي... جيتوڻيڪ هن ڪڏهن ٻ ممناز 
سان ان موضوع تي ڪون ڳالھايو هو, نن ڪڏهن مھناز کي اهو چئي سگھيو هو ت هن کي ساڻس پيار آهي, پر خيالن 
ئي خيالن م هن مھناز سان الاهي ڪچھريون ڪيون هيون, پيار ونڊيو هو. گڏ جيئڻ ۽ مرڻ جا سپنا ڏٺا هئا. تصور ئي 
تصور پر مھناز کي هي چوندو هو, ”مَنو! تون ڪڏهن ب منھنجي محبتن جو اڀمان نہ ڪجانءِ, مون کي ڪڏهن ب اهو 
محسوس نہ ڪرائجانءِ د تون اسٽيٽس پر مون کان مٿئي آهين. مون کي ڪلاس ڪامپليڪس ڏيڻ بدران اهو ثابت ڪجانءَ 
تہ اسان ايڪو يھين صديءَ م پير ڀائڻ وارا, پنھنجي سوچن جي پيرن مر ڪاب سنگھر برداشت ڪونہ ڪنداسين.” 

منُوَ پيار وچان هن جي ڳل تي ٽلڦڪي هڻي, وراڻيندي هئي, ”يُو اموشنل ينگ! ڊو ناٽ بي ورڊ....” 

ڪيترائي ڀيرا هن خيالن ۽ خوابس م مھناز سان محبنون ونڊيون ۽ ورهايون هيون, پر عملي زندگيءَ م هن لاءِ 
اهو سڀ ڪج ڏاڍو ڏکيو هو. آيترو ضرور هو تہ مھناز جيڪا مرڪ ڪنھن کي بہ ڪونہ ڏيندي هئي, اها مرڪ فقط 
هن کي ملندي هئي. پر پوءِ بہ هن جي نظر جڏهن پنھنجن ڪيڙن لٽن تي پوندي هئي ت ان مرڪ جي اصلي هجڻ ۾ گمان 
ٿيڻ لڳندو هئس. 

شڪ, گمان. وسوسن ۽ وهمس کي هي غربت جي پيداوار سمجھندو هو, تنهن ڪري هن ذهن مم ويفاري ڇڏيو 
هو ت زندگيءَ جي ر مر آب حيات جھڙي ملندڙ مرڪ کي, پنھنجي ڪامپليڪس جي اڃايل واريءَ تي ڪون هاريندو ۽ 
مرڪن لاءِ دل جون سڀ دريون کولي ڇڎيندو. 

* * * 


پتين ڏينهن ان جي سالگرهھہ هئي, جنهن جي مرڪن لاءِ هنن سدائين دل جون دريون کليل رکكسيسون هيون. 
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ڪميٽيءَ م انھيءَ ايجنڊا تي بحت هلي رهيو هو. 

”ممناز کي سندس شان ۽ مان مطابق ڪھڙو تحفو ڏجي؟” 

”سوکڙي وئڻ لاءِ رقمر ڪينري هجي؟” 

”مَني نو پرابلم, بَٽ پئسا ايندا ڪئئان؟” 

”هتي تہ آڻيون ۽ چاڙهيون ڏٺ ڏهاڙي سومرا وارو قصو آهي....” 

”ظاهر آهي ت مھناز کي پريس مم هر ڪو تحفا ڏيندو.” 

”گذريل سال ب نيوز ايڊيٽر, فارين جي پرفيوم جون باٽلز ڏنيون هيون.” 

ممناز ڏاڊي خوش ئي هئي. چيو هئائين, ”اوه ماءِ گاڊ! پرفيومر! مان تہ پرفيوم جي تمام گھڻي 61۱عع1 
آهيان.” 

هيڏانھن منھنجي حالت اها آهي جو مُردن کي هڻڻ وارو عطر ب مون لاءِ مھانگو آهي: 

پر سال اسسٽنٽ ايڊيٽر چيو هئس, ”مس صفناز! اڄ سالگرھ جو ڪيڪ ب منھنجي طرفان ۽ هاليڊي ان م 





دعوت ب منھنجي طرفان.” 

”هيئر- هيئر- هيئر” سڀني تاڙيون وڄائي ميزون وڄائي, ڄڻ مون تي ۽ منهنجي شڪست تي نغارا وڄايا 

”هاليڊي ان مر دعوت! مون وٽ ڇاهي؟ مان تت هن کي حيدري نھاري هوٽل جا نان ئي کارائي سگھان پيو. سي 
ب اوڌر تي.” 

”سڀاڻي مھناز وٽ هرڪو سرخرو ٿيڻ چاهيندو ۽ پاڻ وڻائيندو.” 

”مان کڻي ڇا ب وٺي وڃان, پر منھنجو تحفو هوندو سڀني جي تحفىن کان گھٽ. ٻيا سڀ.... مون وانگر 
مجبورين جي گاڏيءَ م جوٽيل هجن ت هوند ايڏي ڦشري ئي نہ ڪن.” 

”ٽيون ڏينھن ب ميگزيس جو انچارج ڊاڪٽر ساجد شي آيو هو. وڏو ماڻمو آهي نہ. گڏجي وئي هئس ڪار م. 
پنھنجي ڪار پريس جي ٻاهران ئي ڇڏي وئي هئي. دل ۾ر سُور يو هئمر.” 

چان ٺاهيندڙ پٽيوالي مھناز جي وڃڻ کان پوءِ معنيٰ خيز انداز مر ڏسندي چيو هو, ”سائيس! ٻڌو آهي ت مھناز 

منھنجي اکين مر جھنم جا ڀڙڪندڙ شعلا ڏسي چپ ٿي ويو هو, وڌيڪ يخي ڪون هنيائين.“ 

”خير انھن ڳالھيس تي سوچڻ فضول آهي....” 

”اجايو ٺو پريشان انيان.” 

”مون کي تہ اڃان, مھناز, پنھنجي جيون م جڙثي آهي.” 

”مون کي همت ڪري اظھار ڪرڻو آهي ۽ مھناز کي شاديءَ لاءِ چوثو آهي.” 

”سوچڻو اهو آهي ت سڀاڻي مھناز کي گفٽ ڪھزو ڏيان؟” 

”ذاتي طرر هوءَ ڏاڍي ڏاهي آهي. سمجھان ٿو ت منھنجو سادو سودو گفٽ قبول ڪندي.” 
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”ها, اسٽيٽس تي پرائوڊ بلڪل ڪون ڪندي آهي.” 

”وڏي ڳالھ ت مون کي چاهي ب ٿي.” 

”الائي چاهي ب ئي یا  ..‏ تت تون منھنجو دوست هئين.... اونلي اي ڪمپينئن.” 

ينو هي 

بحت هلندو رهيو.... 

ذهن جي ايگزيڪيوٽو ڪميٽيءَ اڄ ب واضح فيصلو ڪون ڏنو هو. هن پيرن وٽ رکيل چادر کڻي, منهن کان سواءِ 
باقي جسم تي وجھندي, چپس ۾ ڀڻڪي, سمھڻ جي ڪوشش ڪئي, ”خير آهي.... الله مالڪ آهي.” 

پر الائي ڇو اڄ ننڊ ڪونہ آيس. دماغ جي آکاڙي م سوال سندرو ٻڌي اٿي بيٺا. 

ڏهن جي گنبذ مر سوال گونجيو: 

”مان مھناز کي گفٽ ڇو ٿو ڏيڻ چاهيان؟” 

”ان ڪري ت مان مھناز جو سودائي آهيان. مان مھناز کي چاهيان ٿو ۽ جنھن سان چاهت هوندي آهي. ان سان 
چاهت جو اظهار ب ڪبو آهي.” 

”ان چاهت جو انجامر؟” 

يي 

”ڇا اهو ممڪن آهي؟” ِ‫ 

”دنيا مر ڪجه ب ناممڪن ڪونھي.” 

”اُون هُون... اهي تہ ئيون جذباتي کڳيون... هڪدم حقيقت پسند ٿي ٻڌاءِ تہ ڇا شڀ ملس ممڪن آهي؟” 

”هينئر ڇو جواب ڏيان, پوءِ جواب ڏيندس.” ٍ 

”هينئر ڇو نہ ٿو جواب ڏين؟” 

”مان روزانو هڪڙيءَ ايجنڊا تي بحث ڪندو آهيان. اڄوڪي ايجنڊا مھناز جو برٿ ڊي هئي, جنھن تي بحث 
مڪمل ڪيو ويو آهي. هيءَ جيڪا نئس ايجنڊا آهي, اها پوءِ ٻيا ڏسنداسين.“ 

”چڱو ٺيڪ آهي, فرض ڪر ت اڄ پاڻ وٽ ٻ ايجنڊائون آهن. هڪڙي مھناز جي برث ڊي واري ايجنڊا, جنھن تي 
ذهن جي ايگزيڪيوٽو ڪميٽيءَ بحث مڪمل ڪيو. هاڻي دستور خلاف هڪ نئين هنگامي ايجنڊا آهي, ”مھناز سان 
]101 ۽ جيون پر جو سنگمر.” 

”ني الحال دستور موجب هڪ ئي ايجنڊا کوڙ آهي.” 

نہ, اڄ هڪ هنگامي ايجنڊا تي بہ بحث ٿيندو. ذهن جي ايگزيڪيوتو ڪميٽيءَ جي سو سيڪڙو اڪشريت 
هنگامي اڀجنڊا تي ڳالمائي, دستور جي خلاف ورزي ڪرڻ لاءِ تيار هئي. 

هن کي مجبور ٿي هار مڃڻي پئي. هن ذهن جي ايگزيڪيوٽو ڪسيٽي, کي هنگامي ايجنڊا تي ڳالھائڻ جي 
اجازت ڏني, ”ئيڪ آهي, هنگامي ايجنڊا تي بحث ڪريون ٿا.” 

بحت مر سوال ائي ٿو: ”حقيقت پسنديءَ کان ڪمر وٺندي, جواب ڏنو وڃي ت مھناز سان ملن سڻائو آهي؟” 

رن« 
”ت پوءِ اجائي خلل مان ڪھڙو فائدو :” 

”اهو خلل ڪيئن ٿيو؟” 

”جن کي عشق ڪرڻو هوندو آهي, اهي ذهن جي ايگزيڪيوتو ڪميٍتيءَ کان ڪون پڇندا آهن, بلڪ دل جي 
صدارتي فرمان تي عمل ڪندا نل 
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”مان دل جي هان بي اختيار آهيان.... جي ايئن نہ هجي ها تہ اڄ ورهين جو روٽين ڪيئن ٽتي ها؟ هيءَ 
هنگامي ايجنڊا ڪٿان آئي؟ اهي سڀ دل جون ڪرامتون تہ آهن.” 

”چڱو, فلمن وارا ڊائلاگ نہ هڻ. جڏهن تون پاڻ مڃين ٿو ت ممناز سان ملڻ سڻائو ڪونھي ت پوءِ عشق جي 
خلل ۾ پوڻ جو فائدو؟“ 

چا تا +انن: اب قضتان ڪر يندااا؟" 

”ميان عاشن! ڀلي نفعو نقصان ند ڏس, پر ايترو واضح ڪر ت ڇا مھناز کي اها خبر آهي ت تون سندس عاشق 
ناندار اه“ 
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”واھ! اهو عشق ند نه چئبو.” 

”ت باقي ڇا چئبو؟” 

”اها ادا ماد 

ڪ دا هن ڪن ني تا ادا :5 

”تون ڪوب سوال نہ ڪر, تون فقط ايگزيڪيوتو ڪميئيءَ جا جواب ڏي.” 

”خاف.“ 

”تون ٻن سالن کان مھناز سان عشق جو اظھار ڇو نہ ڪري سگھيو آهين؟” 

”پوءِ تون عشق جو اظهار ڪڏهن ڪندين؟” 

”جيڪڏهن تون ٻن سالن تائين ڪلاس ڪامپليڪس مان ن نڪري سگھيو آهين ت پوءِ ڪڏهن نڪرندين؟” 

”اڇا, ت جڏهن ڪلاس چينج ڪندين تہ پوءِ ڪلاس ڪاسپليڪس مان نڪرندين.... هل اين ئي سھي تہ پوءِ 
ٻڌاءِ تون ڪلاس ڪيئن چينج ڪندين؟” 

”لوئر ڪلاس مان اير ڪلاس ڏي اوچتو جمپ ڪيئن ڏيندين؟” 

”تون ڪھڙن بنيادن تي سمجھين ٿو تہ مھناز توسان 11016 آهي؟” 

راڪ اين تڪتللف قالبغاتڻ ين سڀ چم هرڊيو آهن خا؟“ 

”هو پڙهيل لکيل آهي, جيڪڏهن توسان فرينڪ آهي ت پوءِ پاڻ ڇو ڪون اظھار ڪيو اٿس؟” 

”نيڪ آهي. هوءَ ڇوڪري آهي, حجاب هوندس, تنھن ڪري کليل لفظن م اظهار ڪري ن سگھندي هوندي پر 
پنھنجي رويي مان تن محسوس ڪرائي سگھي ئي ت هن کي نوسان دلچسپي آهي. ڀلا رڳو مرڪون ونڊڻ محبت ائيندي 

بحث م هن جي مٿان سوالن جا گولا لاڳگيتو ٽي ڪيا ويا. سوال جواب جي ڇڪ ڇڪان هلندي رهي. بحث 
ٿيندو رهيو. اڄوڪي ڏينھن جي ٻي ايجنڊا جيڪا هنگامي ايجنڊا هئي ۽ پهريون ڀيرو دستور جي خلاف پيش ئي هئي, 
اها ايجنڊا بہ بحث جي ور چڑهي ڇچڪي هئي. سدائين وانگر ذهن جي ايگزيڪيوتو ڪميتي ڪوب واضح فيصلو ڪون 
ڏنو. عادت موجب پيرن وٽ رکيل ڇادر کڻَڻ لاءِ هك وڌايائين تہ ياد ايس تہ اڳين دستوري ايجنڊا جي ناڪاميءَ کان پوءِ 
هن پيرن وٽ رکيل چادر کڻي, منھن کان سواءِ باقي جسم تي وجھندي, چس م ڀشڪي, سمھڻ جي ڪوشش ڪئي 
هئي, ”خير آهي.... الته مالڪ آهي.” 

هن آسمان م نھاريو, جتي چنڊ ۽ سڀ تارا ڪڪرن سبب گم ئي ويا هئا, ۽ آسمان تي اوندهھ ڇانيل هئي. 
هيءُ زندگيءَ م پھريون ڀيرو چادر ڇڪي,. منھن تي وجھندي, هنڌ تي پاسو بدلائيندي بڻڪيو هو: ”الله مالڪ آهي ٿي٫‏ 
پر هي معاملو واقعي ڳرو آهي...” 
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خبر ناهي اهو خيال مون کي ڪيس آيو تہ ٻاهر نڪري ٿوري واڪ ڪجي. 

مان پنھنجي گھر جي ڪمري مر ويٺو آهيان. ام گھڻي عرصي کان مان وقت کي ڪٿئڻ ڇڏي چڪو آهيان. 
فنطري طرح مون کي وقت گذرڻ جو ڪوب احساس ڪونھي, پر اوچتو هاڻي هاڻي مون کي ٻاهر نڪري واڪ جو خيال 
الائي ڇو آيو آهي! مان چاهيان ت ان لاءِ ميڊيڪل سائنس مان ڪافي دليل ڏئي سگھان ٿو يا ڪوئي اهڙڑو سبب ٻڌائي 
سگھان آئو, جيڪو سڀني لاءِ نہ فقط حيران ڪندڙ بلڪ دلچسپ ب هوندو. پر مان هڪ غير واضح ۽ بي يقيس روبي جي 
عادت ۾ مبتلا ٿيل آهيان, انڪري ڪنھن ب آخري نتيجي تي پهچڻ منھنجي لاءِ ن رڳو محال آهي بلض ناممڪن آهي. 

پوءِ نامعلوم سببن جي ڪري في الحال مان ٻاهر نڪري واڪ ڪرڻ جي خيال کي ملتوي ڪري ڇڏيان انو. اوهان 
اُن لاءِ مون تي سستيءَ يا اهڑي ڪاب صورتحال لاڳو ڪرڻ ۾ حق بجانب آهيو, پر افسوس جو اوهان ان جي اصل سبين 
کان هميشہ بي خبر رهندؤ. ائيني ڪونھي ت مان اُهي سبب اوهان کي ٻڌائڻ نٿو چاهيان, پر اصل پر ان معاملي م مان 
اوهان وانگر ساڳي بدبخت بي خبريءَ جو شڪار آهيان. 

ڪمري جون سرد ديوارون, جن کي مان خوبصورت ڇوڪرين ۽ عظيم شاعرن جي تصويرن سان وڌيڪ اجنبي 
ڪندو رهيو آهيان, مون کي اوهان کان وڌيڪ سمجھي سگھي ٿيون. سون کي خبر ناهي تہ اهو منھنجو الميو آهي پا 
اوهان جو-بهر طور هڪ ڳالهہ طئي آهي تہ جنوريءَ ۾ ڪنھن ب موزون وقت تي گھر کان ٻاهر نڪري واڪ ڪرڻ یا نن 
ڪرڻ, ڪو آيڏو وڏو مسئلو ڪونھي جو ڪوئي عقلمند ان تي ريھي پنھنجو مغز کپائيندو. ان ڪري مان اٿئي جيڪٽ 
پايان 'ٿو ۽ اڌوري اطمينان سان گھر کان ٻاهر نڪرڻ لاءِ دروازي ڏي وڌان ٺو, جيڪو هڪ ئي وقت, هڪ گھر ۽ پوريءَ 
دنيا جي وچ ۾ بند کڙو آهي. دروازي کولڻ کان اڳ ۾ مون کي لڳي ٿو تہ مان هڪ گھر ند هڪ شمھر يا هڪ ملڪ پار 
ڪري هن دروازي تائين پھتو آهيان. لازماً ان کي جلدي کولڻ مون لاءِ فطري عمل هجي, ٿي سگھيو. پر دروازي جي 
پورن مان ايندڙ تيز ۽ تلخ بدبوءِ مون کي آئين ڪرڻ کان ڪجه لمحا باز رکيو ۽ اهي چند لمحا منھنجي تباهيءَ ۽ 
برباديءَ جو ڪارڻ بڻبا. پنھنجي موروثي بيوقوفيءَ جي ڪري مان ان ڳالهہ کان باخبر ٿي نہ سگھيس. دير ئي چڪي 
هئي. آهي چند لمحا, هڪ لازوال دير پر بدلجي چڪا هئا, جنھن جي تلافي ناممڪن هئي. 

انھن چند لمحن ۾ ٻاهران ايندڙ تيز ۽ تلخ بدبوءِ ۾ خبر ناهي ڪھڙي پراسرار ڇڪ هئي, جنفن منھنجي ڪنهن 
نامعلومہ جبلت کي جاڳايو ۽ مان بدحواس تڪڙ ۾ دروازو کولي ٻاهر نڪري آيس. 

اها 'ٻاهر؛ جي ڪوئي مفروضو هجي ها تہ مان سوچي پئي سگھيس ت دروازو ڪنھن پُر فضا ۽ سر سبز 
علائقي ڏي کلندو, جتان جي غير آلرده ماحول مان آہٌ پنهنجي غير آرامده زندگيءَ لاءِ چند سڪون جا سا چورائي 
سگھندس, پر اهو دروازو هڪ جنگ جي ميدان ۾ کلڻو هو. اهو ڪوئي مفروضو ڪون هو. 

مون کي اهو سمجھڻ ۾ دير ڪانہ لڳي ت مڪمل طرح مان انسان جي سڙيل گوشت ۽ حسرتناڪ عمارتي جي 
آڳ مان اٿندڙ دونهين جي گھيري پر آهيان. اهو جنگ جو ميدان, هڪ دور دراز ملڪ جر اهم شھر آهي, جيڪو 
منھنجي لاءِ بلڪل اجنبي آهي. في الحال مون لاءِ اهو مسئلو اهم ناهي تہ مان اهڙي اجنبي ۽ مرندڙ شھر مر ڪيشن 
(4؟٣؟)‏ 
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پھچي ويو آهيان. فوري طور تي منھنجي سستي. غير محسوس نااميدي ء زندگيءَ سان نااتفاقي ڪافور ٿي وڃس ٿا. 
ڪنھن پناهہ گاھ جي تلاش مر منھنجيون اکيون دونهين جي زهريلن تھن کي اٻھرائيءَ سان ڪيڻ لڳن ٿيون ۽ منھنجا 
قدمر مون کي ٻڌائڻ کان سواءِ تيز ڊوڙڻ لڳن ٿا, جن تي منھنجا بي وزن خيال مون کي چڱيءَ طرح سنڀالي نٿا سگهن ۽ 
مان الائي ڪيترن لاشس سان ٽڪرائجي ڪري ٿو پوان. حيرت جي ڳالهہ آهي تہ مان زمين تي ڪرڻ کان پوءِ ب زميسن تي 
ڪونہ ٺو ڪران. يقينن جي اوهان ڪنھن اهڙيءَ جاءِ تي ڪريل هجو, جتي فقط ڳريل لاشا, چئريل عضوا, ڄمي ويل 
رت جو درياه, ڪوئنن ۽ ڪتن جا 0 0 0 
انستائس زانگراسو يڻ جن اهل ڪون رهندو ...99900 
جيڪو دل بر بپوست ختجر کان ب وڌيڪ تڪليف ده اهڙيءَ صوتحال مر پاڻ کي جنگ جي بيرحميءَ تي ڇڏي ڏيڻ 

هڪڙو بر ڦائي يا هزارين بم ڦاٿن, موت جو افتتاحم هڪ سنگين بيرحميءَ سان ئي ممڪن هوندو آهي ۽ موت 
جو خوف موت کان وڌيڪ پوائتو هوندو آهي. ڀلي زندگيءَ سان شديد اختلاف هجن, موت جو خوف جڏهن بيدار ٿيند 
آهي تہ ماڻٿھو زخمي جانور وانگر پناه گاه ڳوليندو آهي. 

مان پنھنجي ماضيءَ ۽ مستقبل جي طاقت گڏ ڪري اي ٿو بيھان. مرده جسمن جي بدبو منھنجي پيرن هيٺان اُها 
مين کسڪائڻ لڳي تي, جنھن تي هڪ شھر وڇايل آهي. ماڻهن ۽ عمارتن, ڪاٺ ۽ لوه, برف ۽ آگ جو مرده شفر! 
جڏهن توهان تيز ڊڪندا آهيو تڏهن اوهان جي پيرن هيٺان ساڳي زمين نٿي رهي سگھي, جيڪا ڪوئي حيواني خيال 
کسڪائي وئي, انڪري هتي بيهڻ مون لاءِ خطرناڪ آهي. اها ڳالهہ ڪن 
ٿيون. هونئس ب جنگ جي ڏينهس م ماتھوَ کي دما کان وڌيڪ ٻانھن ۽ ٽنگن کان ڪم وٺڻ کپي. هيءَ ڳالهہ مون 
ڪنهن ڪتاب م ڪان پڙهي هئي, مون کي منھنجي ڏاڏي ٻڌائي هئي, جنهن جون ٻئي ٽنگون ۽ ساڄي ٻانهني هڪ 
قديم جنگ مر ضايع ئي ويون هيون. يا ٿي سگھي ٿو ت ائين نن ہ هجي. بھرحال مون وٽ ايترو وقت ڪونھي جو مان 
ايتريون كالميرن سروچ ساگفان. تيز ڊوڙندڙ ماڻھوَ مان اوهان گھتين ڳالھين سوچڻ جي توفع نٿا رکي سگھو. مان ب 
هن احنبي مرندڙ شهر مر تيز ڍُڪي ر ھيو آهيان, هه فرق رڳو اهو آهي تن هن جي ڊوڙ ۾ 
فطرت سان هم آهنگي ۽ حمالياتي سڪون هوندو آهي ۽ منھنجيءَ ڊوڙ مر حيوان ئي اُٻهرائي ۽ بدبودار خوف شامل آهن. 

هيءُ شهر, جنهن م مان ڍڪي رهيو آهيان, مون لاءِ ڪا ديز آهي. هن جا رستا, عمارتون, وڻ, جانور, 
ماثھو يا پکي, هر شي مون لاءِ اڃنبي آهي, جن کي موت ساڳي طرح دريافت ڪري چڪو آهي. پوءِ ہ هڪ بي مر 
اميد مون کي نامعلوم پناھ گاھ لاءِ ڊڪائيندي ئي رهي. 

انسان جي مهذب ئي سگھڻ مان نا اميدي بي سنگين غلطي هوندي آهي. جيڪا هر ماثھو زندگيءَ م هڪ ڀيرو 
ضرور ڪندو آهي ء سمجھي ريندو آهي ت جنگ کي بھرطور انساني زندگيءَ جو لازمي حصو سمجھڻ ڪائي غير 
معمولي ڳالهہ ڪرنھي. پر آفسوس جوآه ڳكاله جنگ زد شهر مر پناھ لاءِ ڪندڙ ماڻهو نانو سمجھي سگھي, ان 
ڪري في الحال ڪنھن عالمي امن جي خيال کي ملَوي ڪري. هنگامي طور جنگ بنديءَ کان پوءِ مردد شھر کي. 
بدبودار لاشن, ٽڪرا ٿيل جسمن تي مُڙي آيل ڪوئن جي ڪري ڪنھن ممڪنہ وبائي بيماريءَ کان بچائڻ لاءِ اڀائن تي 
غور ڪرڻ ضروري هوندو آهي. جي اهڙا ڪي عملي قدم کڄس نا تہ يقينا مان وري موت جي آڏو غير ضروري 
شرمساريءَ کان بچي ويندس. پر اوهان کي ت خبر آهي تن ڍڪندڙ ماتعو نہ مڪمل طرح پر اميد هوندو آهي ۽ نہ مڪمل 
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طرح نااميد. توڻي جو جنگ زده شھر مر ڊوڙندڙ ماڻھو, ڪنھن ب وقت اڳرائي ڪندڙ ملڪ جي اٻھرائيءَ جو شڪار ٿي 
سگھي ٿو, پوءِ ب بچاء لاءِ ڀڄندو رهڻ فطري جبلت آهي. اهڙيءَ صوتحال ۾ پناھ گاه ب ملي ٿي تہ ڪھڙي؟ هڪ غير 
محفوظ, زخمي ۽ اگھاڙي عمارت, جيڪا ضرور ڪنھن جو گھر رهي هوندي پر هاڻي ڪنھن ڊٺل قبر کان ب بدتر! 

نيٺ بہ ت, هر قسم جي لاشن ۽ ٺڪاون پر ماڻھوءَ جي ڊوڙ اڪتاهجي سگھي ٿي. هر دفعي پناهہ جي تلاش, 
زندگيءَ سان محبت جو دليل تہ نٿي ٿي سگھي. اها ڳالهہ مان وحشي دماغى کي ڪنھن ب طرح نٿو سمجھائي سگھان. 
پنھنجي گھر موٽڻ جي خواهش شديد طرح منھنجي اڻڄاتي خوف م شامل ٿيڻ لڳي ٿي. بس ۽ دونھين ۾ گھيريل شھر 
جا سڀ رستا مري ويندا آهن, پوءِ ب واپسيءَ جي خواهش کي ڪنھن نفسياتي بيماريءَ سان نٿو ملائي سگھجي. غير 
محفوظ پناھ گاھہ ۾ ڪھڙو ب خيال اچي ٿو سگھي, بي سمت حملي وانگر. نامڪمل خوف م مان اڃا آسمان 
دونهيس کي الڳ الڳ بہ نٿو ڪيان ت اچانڪ منھنجي بلڪل قريب وڏو ڌماڪو ٿئي ٿو, جنھن جو آواز مون کي ۽ 
زخمي عمارت کي پرزا پرزا ڪري ڇڏي ٿو. 

مان نھايت ئي افسوس سان سمجھي چڇڪان ٿو تہ پرسڪون موٽ سان دوچار ٿيڻ بجاءِينگيس بيرحم ۽ 
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سندس لگ سور پر آئين ساڻا ائي ويا هئا, ڄڻ ڊگھي تپ مان اُٿي هجي. هن جو سنڌُ سن سور جي ٽاٿى اڀرڻ 
ڪري دکي رهيو هو. 

ڪاله شام هن کي ربرءَ مار ڏني هئي. هوءَ روز شامر جو مئئي ڪوئي تي وڃي ڪاٺ جي دري کولي ٻاهر 
گھٽيءَ م نھازيندي هئي, جتي امام بخش جو دڪان ب هو. امام بخش جي دڪان جي مھڙ هنن جي گھر جي مٿئين 
طبقي واري انھيءَ دريءَ ڏانهن سڌي هوندي هئي, جتي روز هوءَ وڃي بيھندي هئي. ڪالهہ هوءَ اتي تيل فليل ۽ سرمون 
پائي نئون وڳو پھري بيئي هئي. اڳ ب هڪ اڌ ڀيرو هوءَ ئھي ڪي ائيس ئي بيٺي هئي, جيئن ڪالهہ. 

ربوءَ جا ڪينرن ئي ماڻھن ڪن ڀريا هئا. ”ربو ڪجه اک پٽ. امام بخش دڪان وارو روز شام جو مڄِن کي 
نيل هڻي, دڪان ٻاهران موڙو ڪڍي ويھي ڏند ٿو ٽيڙي.” ۽ انھيءَ کان اڳتي 7 شڪ جا پاڇولا. انھيءَ کان اڳئي 
ڪنھن پاڙي واري کي همٺ ئي ڪان ٿيندي هئي جو هن جي گمر لاءِ ڪا ٻڙڪ ب ٻاهر ڪڍي, ڇو جو سڀني کي ڀليءَ 
پت ڄاڻ هوندي هئي ت ربو مڙس زورآور آهي. ٽانگي هلائڻ کان اڳ. هو شھر جي وچ پرآفيم جي گتي جي لڳ رود 
تي ويھي لڪ چپ م چرس هلائيندو هو ۽ انھي ڏوهھ ڪري ڪيئي ڀيرا جيل جون هوائون کائي آيو. پر مڙس تہ ضد, 
سو هي ڪئئي مزي! پاڙي وارن کي اهو راقعو ب ياد هو, جڏهن ڪرمون ڪاسائي هڪ ڀيري ڪان ڪا رن آڻي گهر م 
ويھاري هئي ۽ پوءِ شام جو هن جي اوطاق تي ميڙا مل هوندا هئا. چئي تہ هي سڀ منھنجا سنگتي آهن. ڀاڙي وارا 
چون ت ”اهي ماڻھو اڳي ت ڪود ايندا هئا. پوءِ هاڻي...” پر بعد مر خبر پئي هئي تہ ڪرمون ڪاسائي گھر م رن اچي 
ويھاري هئي, جنھن تي اچي ميڙا مڙندا هئا. پاڙي وارن کي خبر پئجي وئي تہ ڪرمونءَ کي چيائون. کيس روڪيائون تہ 
اهو ڪڌو ڪرتوت پاڙي پر چڱي ڳالھہ ڪانھي, پر ڪرمون جو سڌري! ماڳھيس ڇڙي باه ٿي ويو. چي ”اڙي سڃاڻان 
مان توهان کي, توهان جي گھرن ۽ انهن ٬'بيبيس'‏ کي ب جيڪي گھر مر ڇنڊي وڪي ريفاري توهان ڪس ڪاريي پٺيان 
هليا ويندا آهيو.“ سڄو محلو ڪي جھڙي ڀت. نيٺ ڀتين کي بہ ڪن, جو ٻڙڪ وڃي ربوءَ جي ڪن پيئي. ربو جو آيو 
تنھن ڏينهن, جمڙو راڪاس. وٺي جو گاح-ڪيائين جھڙو بير شينهھن. ڪرمونءَ کي داي ڳچيءَ مان مروتا ئي ٻ ڏنائين, 
ڃي: ”ڪڍ رن کي نہ تہ اهڙو خوار ڪندومانءَ جھڙو حشر مر خدا شيطان کي ب نہ ڪندو, پاڙي ۾ اڏا ٿو هلانيسن” اتي 
جھٽ سندس گفران ٻ همراه اوپرا نڪتاءَ جن نہ ڪئي هم نہ تم اچي ورتائون ربوءَ کي. پهريائين تہ ربوءَ ٻہ چار 
مڪون جھليون, پر وراڪو ڏيئي ست ٺڪائو هٽ جيڏو ڇاقو ڪڍيائين تت همراه وائڙا. ٻنهي کي هڻي ڇلي ڇڏيائين. 
بعد م ربوءَ کي انھي واقعي تي جيل ب وڃڻو بيو ۽ چه مهينا سزا ب ڪاٽي آيو. پاڙي مان ڪرمون جو اڏو ث ختم ٿي 
ويو پر ربوءَ جو اهڙو رعب ويھي ويو جھڙو حد جي صوبيدار جو ب ن هوندو آهي. 

سو ربوءَ کي بن چئن همراهن دل جھلي چير ب هو ت ”ريو ڪجه ڌيان ڌر.“ 
”ڇو ڙي ڇا ٿيو. وري ڪو اڏو نو هلي؟” 
نت 
”پوءِ ڪھڙو موت ٿوَ. ڳجھارت م ڇو ٿا ڳالھايو؟” 
”ربو, امام بخش دڪاندار روز مڇون وٽي ٿو موڙي تي ويھي پنھنجي دڪان ٻاهران” 
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”ڀلي ويھي. ڪير ن ٿو مڇون وٽي. اصل ڳالهہ ڇا هي. “ 

”ربو تون سمجھين ڇو نہ ٿو.” 

”کڏ پئو وڃي.” اهو چئي ربو انگوشو ڪلھي تي رکي اڳتي هليو ويندو هو. پر کيس ايڏانھن ڌيان بہ نہ ويندو 
هو ت امام بخش دڪاندار جي در جي سامھون سندس جاءِ تي سئينءَ ماڙي جي دري ب هئي. جيڪا ڪڏهن ڪڏهن 
کلندي ب هئي ۽ جڏهن اها دري روز شام جو کلڻ لڳي, ان جي اوٽ ۾ ماڻھس ربوءَ جي زال کي ڏٺو ت هنن ربوءَ کي 
چيو پر لڪل لفظن مم اشارن مر ۽ ربو تہ پنھنجي گھر لاءِ سوچي ئي نٿي سگھيو ت ڪا ڳاله ائين ب ٿي سگھي ئي. 
هن کي جڏهن ب ڪنھن پاڙي واري اشارن ڪتاين م ائين چيو ٿي تہ هن ان کي ڀاڙي جو ڪو مسئلو سمجھيو ائي ۽ دل 
ئي دل مر سوچيندو هو, پنھنجو ڇا كريو. ڪو جڳ جو ٺيڪو تن ڪون کنيو اٿم. وري هاڻي اچي اڇا ٻيا آهن. رڳو 
سڄي ڄمار جھيڙن م گذاريان. اهو ڪيان جو مرڻ ويل اچي ب ڄڻا ڪلهي ڪانڌي ت ٿينم ۽ اهو سوچي هو اڳتي وڌي 
ويندو هو. هونئن ب جڏهن کان مارشل لا واري پوئين ٽيپ ڪاٽي ٻاهر آيو هو ت هن ڄڻ تہ ٻ فيصلا ڪيا هئا: هڪ تہ 
چرس جو ڪاروبار بند ۽ ان جي جاءِ تي گھوڙو گاڏي پرايو مزوريءَ تي وهائڻ کي ترجيح ۽ ٻيو تہ جھيڙي کان پاسو., 
اڳي ت هن جو اصول هو تہ مڙس ات ڦڏو نہ تہ جڏي جو جڏو. 

خيران کي پنھنجي پيءُ ربوءَ سان لاڏي ڪوڏي پرڻايو هو. خيران جو پيءُ رمضان چرس ۽ آفيم جو ڇتو موالي 
هو. ماءُ مئي کان پوءِ پيءُ ئي کيس پالي ناتي وڏو ڪيو هو. شاديءَ کان پوءِ ڪجه ڏينهن خيران سک سان گذاريا هئا, 
باقي پوءِ جو موچزو شروع ٿيس ت اڄ سوڌو اٿندي ويھندي مار جي منهن. هاڻي ت هوءَ مار کائي آيتري پڪي ٿي وئي 
آهي جو هي لاءِ مار ڄڻ تہ مار ئي ڪانھي. اصل مار جي صوالڻ ٿي وئي آهي. پر ڪالهوڪي مار ن هئي, ڄڻ ت كار 
هئي جو هن کي لڳو ڄڻ ت سندس ڪل عضوا كري پيا آهن. اصل چرڻ کان محال. هوءَ ڪالماڪون هڪ کٽ تي ٻيئي 
آهي. هن کي پھرين مار شاديءَ جي ٻئي مهيني ملي هئي. سج لٿي مھل هن ڪاوڙجندي مڙس کي چيو هو: 

”سڄو سڄو ڏينھن غائب آن. ڪو گھر گھاٽ جو ب خيال, ڪو اونو, ڪو الڪو اٿئي.” 

”ڄو رن! ڀڄي ويندييءَ ڇا, جو مان ويٺو پھرو ڏيان.” 

”چو اڳ ب توهان جون رنون ڀڳيون آهن ڇا؟“ بس ايترو جو چوندي وئي ۽ ربو کڻي موڇزو لآنو. هڪ؛, ٻيو, 
ٿيو, چوئون. ويندي تڏهن وڃي ڇڎيائينس جڏهن ٽانڊارا ڪري نڪ مان رت ريلا ڪري ن وهيس. » پوءِ ساڻي ٿي ڪري 
پئي. پٺاڻڪو ڇٻي وارو بوٽ, ن ڏٺائين ئي منھن نہ مٿو. ربو ائين وسائي رهيو هو, ڄڻ گھاٽ تي لن مان مر ڪڍڻ لاءِ 
ڌوٻيءَ جو“وسڪارو. 

پوءِ تہ مار چالو ئي ويئي. هر ٻئي ڏينهن, ٽئين ڏينهن, ن رات جو خيال نہ ڏينھن جو اڍڪو. جنفن مهل ربوءَ جو 
موڊ خراب ٿيو تہ موڇڙي جو منھن سڌو خيران ڏانهن ڪري ڇڏيندو هو. ڪنھن ڏينهن جي آفيم کٽيس ت بہ خيران جو 
خير نہ هوندو هو ۽ ڪڏهن جي گھر جي خرج پکي لاءِ خيران ٻ چار روپيا گھريا ت موچڙي جو زيپٽ. 

اهو بہ رب جو راضيو هو جو کيس ڇڙو هڪ نياڻي هئي. جي ن ٻار هجنس ها ڪي ويھارو کن تہ پوءِ ليكو ئي لڏ 
هجي ها. هڪ نياڻي تن ويچاري سورن ۾ يلبي هئي. ن هئس ڪو چڱو کاڌو نہ موچارو لٽو ڪپڙو. زماني جا ٻار پيا 
انگل ڪندا هئا پر هيءَ ويچاري جهڙي موڳڙي. نہ پاڙي وارن ٻارن سان کيڏڻ م, نہ راند روند مر= سدائين پئي هوندي 
هئي گھر مر. ڪڏهن ڪڏهن نياڻي نماڻيءَ کي ب ربو آهي چنيا هڻي ويندو هو جو ٻ ٻہ ڏينهن تپجي پئي هوندي هئي. 

رٻوءَ ڪڎهن ب گھر خرچ پورو نہ ڏنو. ڪيترا ڏينھن ويلا ڪڍي ب ويچاري خبران گذاري ڇڎيندي هئي. ٻئي مائنر 
ڌيئر انھيءَ رات گد گد ئي سمھنديون هيون جنھن رات هو پيٽ ڀري کاڌو کائي آرام ڪنديون هيون ۽ اهڙيون راتيون 
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هنن جي ٺوٺ زندگي م تام ائورڙيون هونديون هيون. 

هن کي اهو ڏ بنشن بہ باد آهي! 

”ربو! خدا جو واسطو اٿئي. اسان کي کائڻ لا خرج تہ پورو ڏي. ٻہ ب ويلا لنگهڻ ٿا ڪڍون. پاڻ ت صبح جو 
نڪريس. رات ورين پنھنجو ٻنيو تہ پريو اچي. اسان نانگ تہ ڪونھون جو مٽي کائي ڀلجون. اسان کي بکن م ن مار.” 

”رن ڀاجڄوڪڙ, ڪهڙي نواب جي ڏيءَ آن جو ان کان وڌيڪ عينش ڪرايانءِ. خبر آهيمر جيڪو پھين جي گهر 
ملندو هيئُ. پڻھين تہ در در جون ٺوڪرون کائي مري ويو. ڪو نواب زادو تہ ڪون هو.” 

”مان چوان آٿي“” , خيران تڀي باه آئي وئي ”منهھنجي ابي مرحرم جو نانءَ پنهنجي گندي ڄڀ تي ن آڻيندو ڪر, 
ان توکي ڇا ڪيو آهي.” 

”رن چوين ڇا ٿي.” ۽ مڙي هن سوٽي کنئي هئي ۽ پوءِ کپس ائين ڪٽيو هئائين جيس اُٺ پتڻ تي ڪَٽبو آهي. 
پهرين پهرين شروع مر هوءَ دانھون ڪَندي هئي, پر بعد مر جڎهن مار موچڙي تي هري مري ويئي هئي تہ هن رئڻ پٽڻ 
ڇڏي ڏنو هو. 

تنھن ڏپنهھن ربوءَ کي گهران نڪتي چار ڏينھن لنگھي ويا. ن خبر نہ چار. خيران کان وڌيڪ اڊڪو ۽ اونو اچي 
ننڍڙي نياڻيءَ کي لڳو. 

”آباڻ بابز اي دند؟؛” 

”مري ريو مئو, بنڀو پورجيس شل.“ 

”امان!” ننڊڙي ڇوڪري تيز ٿيندي ڄڻڪ ڇزبٻ ڏيندي, ”ائين ند چ امان- ڏس ث بابا=- هونشئن تہ توکي ۽ مون 
کي مار ڏيندو آهي, اها کڻي ٻي ڳالهہ آهي. پر تنهن ڏينھن جو مون کي گمرائي رپيو خرچي ڏني هئائين ۽ ڏسي 
مرڪيو هو ت ڪيڏو ن پيارو هو. ڪيڏو ن سٺو هو بابا, ان وقت. بابا کڻي ماري ب ٿو پر پيارو آهي... ها, توکي ب. 
ها ڏس اڳئين ڀيري جڏهن بابا بخارجي پيو هو ت تون رنڌثي مر ماني پچائيندي ڀلا ڇو رني هئينءَ.” 

هوءَ خا موش آئي ويئي. 

”پر ڇوري هاڻي کائبو ڪنان کان - پڻھين سڙڑئي کي وئي ب چار ڏينهن اچي لنگھيا آهن.” 

”منھنجا ت امان اصل آنڊا ٻيا وڊجن بک کان.” 

”چڱو هيئى ڪر ڇوري“ , ڄڻ هن کي اميد جو ڪو ترورو نظر آيو هجي, ”سامھون امام بخش جي دڪان تي 
وڃ ۽ وڃي کيس چ ت آوڌر تي اتز, پنانا ۽ گهہ ڏي. پٹھيس اچي ت پئسا ملندس.” 

پوءِ ڇوڪري دڪان تي هلي وئي ۽ واپس خالي هٿين آئي تہ خيران کي اميد جو جيڪو ترورو ڏسڻ مم آيو هو سو 
هوا جي ڦوڪڻي جيان تائي پيو. ”امان! هو چوي ٿو ت ماءُ کي چہُ تہ مٿان ڪوئي واري دريءَ وٽ بيه ت اٿو, ڇانور, 
گيهہ, پتاتا ۽ سڀ ڪجه ڏيان!” 

خيران جي ڪس تي تاڙيون چزهي ويون ۽ هن جي ڪن جون پاڀڙيون ڳاڙهيون ائين ٿي ويون جھڑا ڳاڙها گوگائي 
مرج- هن کي جان مر جلن محسوس ئي ۽ اندر م ڪرپ. هن جو ڳلو خشڪ ئئي ويو : 

”وج وڃي نيس ت پنھنجي صاهُ ۽ ڀينرن کي ب دريس م ويفاريندو آهين, جو منھنجي مااچي بيھي.” ۽ 
ڇوڪري هلي ويئي. 

پوءِ هنن ڀاڙي مان ٽڪر ڳو وٺي پئي رقت ڪڍيو. پر اٺين ڏينھن جڏهن ربو پيدا نه ٿيو تہ هن کي ڀاڙي مان ماني 
ڳيو وئي کائڻ بهتر نہ لڳو. ڇو جو ڀاڙو ب هينٺئين طبقي جو هو. ۽ سڀ غريب ماڻھو رهندا هئا. سڀڪو پنھنجي ٻچزن 
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پالڻ مر پورو هو. هن کي ڏاڊو برو لڳندو هو. جڎڏهن ڪنھن پاڙي واري مائيءَ کي ڇوڪرڙيءَ نان ماني جي بچيل 
تٽڪري گهرائڻ لاءِ چوندي هئي. ان ڏينھن جڏهن خدن واري ماءُ چو ڪرڙيءَ کي چيو هو: 

”مائي ڪو هڪ ڏينهن هجي تہ کتي ٽڪر ڳَپڀو ڏجي. هي روز جو رواح! اسان پاڻ غريب ٻچڙن پالڻ م پورا 
آهيون. پاڻ ڀاليون يا توهان جا, پڀ ٻريون.” ۽ ان ڏينھن خيران جي ڪپڙن کي باھ لڳي وئي. هن سوچيو هو تن بک مر 
مري وينداسون پر پاڙيوارن کان ڳَڀو نہ گھربو. پوءِ ان رات هن گھڻو سوچيو هو. هوءَ ڪيترن ئي فيصلل تي پهتي هئي. 
وري ڪيترن ئي فيصلن تي پھچي انهن کي منسوخ ڪيو هئائين. هن فيصلو ڪيو هو, ت پني وقت ڪاٽبو, ٻين سرنديءَ 
وارن جي گھرن جو ڪ ڪار ڪري وقت ڪڍبو وغيره پر هر فيصلي جي آڏر, هن کي اوچي پت محسوس ٿي هئي ۽ اها 
هئي ربو! ربو اڃا صئو تہ ڪون هو جو هوءَ اهڙا فيصلا ڪري سگھي. هن جو مئنو چڪرائجڻ لڳو. اها رات هوءَ پل لاءِ 
سمھي ڪان سگھي هئي. ساري رات سوچيندي گذري وئي هئس. هن کي پنھنجي پيٽ جو بنهہ اونو ڪون هو. اونو 
هئس تہ پنھنجي ٻڇڙيءَ جي بک جو هئس. جنھن جا چپ ب خشڪ ٿي ويا هئا. هو کٽ تان اٿي پنھنجي ڌي؛ جي کٽ 
ڀِرسان آئي. هن پيار مان ٻچڙيءَ جي منهس تي هٿ ڦيريو. هن کي سندس ڳلن تي آلاڻ محسوس ٿي. هن ڇرڪي هك 
پري ڪري ورتو, ڇو جو اها آلاڻ هن جي ل"ڏليءَ جي ڳوڙهن جي هئي. هوءَ هڪدم پنھنجيءَ کٽ تي اچي اونڌي منهن 
ڪري ٻيئي ۽ وهاڻي م منهن هڻي اکين جي بادلن مان ساري رات مينهس وسائيندي رهي, تان جو صبح ٿي ويو. 

صبح سان ئي هن هڪ فيصلو ڪري ورتو هو. هن ڇوڪريءَ کي امام بخش دڪاندار ڏانهن موڪليو ۽ پاڻ 
ڪوئي 'جي ڏاڪڻ چڙهندي وڃي دريءَ وٽ بيئي ۽ هن کي لڳو ڄڻ ڦاهي+ جي تختي تي چڙهي آئي هجي. هن هڪ پل 
لاءِ دري گولي. سامھون امام بخش دڪاندار واچون ٿيڙيو بينو هو. هن انهيءَ پل ئي اتان ٽپو ڏيئي پنھنجو انت آڻڻ 
چاهيو, پر امام بخش دڪاندار جي پر ۾ هن جي ٻڇڙي بيني هئي, جنھن جي هش ۾ گو, اٿو, چانور, پٽاتا ۽ 
بسڪيٽن جو پاڪيٽ هو ۽ منھن تي مرڪ هئي. هو پنھنجي ڌيءَ جي مرڪ تي مرڪي پئي ۽ امام بخش دڪاندار 
جون واڇون وڃي ڪنن سان لڳيون. هن هڪدم دريءَ جا تاڪ بند ڪري ڇڏيا. اهو سڄو مهينو ربو گھر ن آيو هو. ۽ 
دريءَ جا تاڪ ڪڏهن کلندا هئا, ڪڏهن بند ٿيندا هئا. هڪ ڏينهن امام بخش دڪاندار سودو ڏيڻ کان انڪار ڪيو. 
هن مطالبو ڪيو ت هار سينگار ڪري اچي دريءَ وٽ بيھ. هن ان کي گناه ڪونہ سمجھيو ۽ ائين ب ٿي ويو ۽ پوءِ 
وقت گذرندو رهيو. مھيني کان پوءِ ربو آيو, ت هن ٻڌايو ت هو ڪنھن ماڻھو سان وڙهيو هو, سو سڄو مھينو ٽاڻي تي 
هو. 

ربوَ جي مار جو اهوئي سلسلو قائم هوندو هو. البت هاڻي هن لاءِ پيٽ جو مسئلو ڪونہ هو. ان جي لاءِ هن کي 
عارضي سھاري بچائي رکيو هو ۽ اهو عارضي سھارو هو, سندس گھر جي مٺئين طبقي واري دري. 

هڪ ا3 ماڻھوءَ اشارن ئي اشارن ۾ ربوءَ کي امام بخش دڪاندار جي شڪايت ڪئي هئي پر ربو انھيءَ کي پاڙي 
جو ڪو مسئلو سمجھي رد ڪري ڇڏيو هو. پر کيس اها ت خبر ئي ڪان هئي تہ ڪو پاڙي م سندس ب گھر آهي. 

۽ ڪالهہ جڏهن هو شام سوير گھوڙو گاڏي ڪاهي پاڙي جي گھتيءَ جي مھڙ کان اندر ٿي آيو ت اوچتو هن جي 
نظر وڃي پنھنجي گھر جي مٿاهيس طبقي واري دريءَ تي پيئي. 

هن جا آنبا جلي ريا. اتان جو ٽانگي تان لهي ڀڳو ت سڌو وڃي ڪوئي تي پھتو. 

پهرين چهيڪ جو لڪڻ, پوءِ ڏنڊا, موچڙا, مڪون, اصل ماري ماري زال کي رتو ڇاڻ ڪري ڇڏيائين. بيهوش ٿي 
هليو ريو ٻاهر. 
امام بخش دڪاندار دڪان بند ڪري ڪيڏانھن ڀڄي ويو. 
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۽ اها سڄي رات ربو گھر نہ آيو. 

اڄ هوءَ سورن مر ساڻي ڇنوڙي کٽ تي موت جي انتطار مر پئي آهي. هن جي ننڍڙي نينگري سندس ڀر ۾م کٽ 
جي پائي تي کاڏي رکي هيٺ پٽ تي ويٺي آهي. هوءَ ڌيءَ ڏانهن ڏسي ڇڄي ني پوي, ڇو جو پڪ آهيس ت ربو کيس اڄ 
ضرور ماري ڇڏيندو. هو ڇڏڻ وارو ڪون هو. 

اوچتو ربو در مان منھن ٿو ڪڍي. ننڍڙي ڪاڪڙيءَ کان ڌرڙي نڪري ٿي وڃي. هوءَ اوچانگر ڪزي وڃي پي؛ 
جي پيرن مر ئي پوي. خيران پنھنجو ڪن ٻئي پاسي ڪري اکيون پوري ٿي ڇڏي. 

کيس پڪ آهي ت هاڻي ربو ضرور ماريندو, پر صفا ماريندو. هن هڪ ڀيرو, آخري ڀيرو, پنھنجي لاڏلي نياڻيءَ 
ڏانهن ڏسڻ گھريو. پر هن ڪن انھيءَ ڪري اوڏانهن ورائي ن ڏٺو, جو اتيٴربو بيٺل هو, جنھن کي هوءَ حياتيءَ جي 
انھن چند گهڙين م ڏسڻ پئي چاهي. هن لاءِ نفرت جو وڌ مر وڌ اظھار اهو هو. هو ڪڇي ب ن پئي سگھي. 

ننڍڙي نينگر جي سڏڪن م اوچتو ربوءَ جا سڏڪا ب شامل ئي ويا! هن هڪدم ڪنڌ ورائي ڏٺو. ربوءَ جي هئن 
مر گهہ جو دٻو, ڀاڄيءَ جي ڇلي ۽ ڪجھ سامان جون ٿيلھيون ۽ بسڪيٽن جا ٻ پاڪيٽ هئا! 
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ممناز بخاري 


تت يد 
اس جي ٽياس تي ٽنگيل خواهش 

سندس منھن ٻيڙا مر ٻيلو ائي ويو. هو کٽ تي ستل هئي. ڀر ۾ عورتون بيٺل. دائي پنھنجي ڪم ۾ رڌل. ڪجهہ 
عورتون ساڻس ساٺك ڏيئي رهيون هيون. هن جا درد رڌندا ٿي ويا. سورن ۾ اکيون بند ڪري زبان هوڙن ۾ ڏيئي٫,‏ چپ 
پڪوڙي ڇڏيا هئائس. ڪنڌ ڪڏهن کاٻي پاسي ٿي ويس ت ڪڏهن ساڄي پاسي. ٻئي هك کٽ جي ٻانهن مر مضبوطيءَ 
سان وجھي ڇڏيا هئائين. هن کي محسوس ٿيو تہ هن ڀيري هوءَ ڪانہ بچندي. کيس سن ٻارن ڄڻڻ جو تجربو هو, پر 
ايڏا سور اڳ ن ٿيا هئس. هوءَ سوچڻ لڳي, بس اجھو ٿي مران. 

هن جو مڙس ٻاهر بيٺو هو. سندس ذهن واءُ واچوڙي جيان ڀنواٽيون ڏيئي رهيو هو. هو من ئي من م دعا گھرڻ 
لگو: ”الله سائين! هن ڀيري باجهہ ڪا پٽڙو ڏجانءِ. هو پذر تي چڪر هڻڻ لڳو. سندس ڇھئي ڌيئرون ڏانهس نھاري 
رهيون هيون. هن جو سا ڄڻ نڙيءَ ۾ اٽڪيل هو. کيس ڀاسي رهيو هو ند هو سڪرات مر آهي. سوچن جي ڌرتيءَ تي 
هن جا پير ٿا ٻپڙجي رهيا هئا. وسوسس ۽ انوماني جون هوائون هن کي ڪڏهن ڀاڪر پائي رهيون هيون ت ڪڏهن کيس 
مايوسيءَ جي گھري کوهہ ڏانھن ڌڪي رهيون هيون. سوچڻ لڳو: هس ڀيري بہ ڌيءَ ڄائي تہ.... نہ نہ.... ھيڏيون 
ساريون دعائون گھريون آهن. سڀ پير فقير پنيا آهن ۽ ڪجه وڏين ب اڳگڪئي ڪئي آهي ت پٽ ٿيندو. 

کس شادي ڪئي ڏهون سال انيو هو. شادي کان ٻ سال پوءِ پهرين ڌي ڄائي هئس. سندس ماه پيءُ خوش نيا 

هئا, ڏاڏي ڏلهُو ٿيڻ تي. ٻار ڇا ڄائو هو ڄڻ سڪل وڻ سائو آئي پيو هو. گهر ۾ سرهايون اچي ويون هيون. + ان اه َ‫ 
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ٿي وئي. ڇھي ب ڌيءَ ڄائي هئس ت اُها پيدا ٿيندي ئي مري وئي. تڏهن کي سن ڏک ٿيو هو ۽ ند خوشي. پٽ جي آس 
مر سندس زال ٻار ڄڻڻ جي مشيس بڻجي چڪي هئي. مئل ڌيءَ کان پوءِ کيس ڇا ڇا نہ ٻڌڻو پيو هو. ڪنھن چيو, ”زال 
منحوس النس” , ڪنھن چيو, ”ڇورو ئي نڀاڳو آهي” . ماءُ چيس: ”ابا هاڻي کڻي ٻي شادي ڪر....” اهڙا ڪيئي جملا 
هن جي من ۾ سوراخ ڪندا رهيا, ۽ جڏهن ڏيڍ سال اڳ ستيس ڀيري ب ڌيءَ ڄائي هئس ت سندس آسون ڌيءَ جي روئڻ 
مر دبجي وبون هيون. 

هوءَ پريشانين جي ڀٻاڪريس اچي جسماني طور ت نھووڙجي وئي هئي پر هن جو ذهن بہ غلام آئي پيو هو, جيڪو 
ڪجه ڪڇڻ بجاءِ دردن جي دنيا مر الله سائيس اڳيان شڪوا سانڍي سانڍي پاڻ ئي سانڊجي ويو هو. ٻئي زال مڙڑڙس 
سڀني پيرن ڏانهن ويا. هر بزرگ جي مقبري تي حاضري ڀريائون. دعائون گھريائون, منتون مڃيائون, ڀز مڃيائون, تعو يذ 
ڦيٹا ورتائون, پاڻي پڙهائي ڀيتائون. تڏهن کين پڪ ٿي ت هن ڀيري ضرور پٽ ڄمندو. هنن خيرات ڪئي. ڪجهہ 
تجربيڪار عورتس تہ پڪي ويساھ سان ٻڌايو تہ هن ڀيري پٽ ٿيندو. دائي بہ آخري مھيني مر پيٽ جو جائزو ورتو ۽ 
اڳوات ئي مبارڪ ڏيئي ڇڏيائيس. پر ٻار ڏهن مهينس گذرڻ کانپوءِ ب نہ ڄائو, هوءَ سخت ٻيڙا مر هئي, يارهين مھيني 

اج جڏهن هن جي گھر واري ٻار ڄڻڻ واري هئي, تڏهن هن کي سخت الڪو هو. اوسيئڙي, خوشي, وسوسس ۽ 
ٻين انيڪ سوچن ۾ هن جي ذهن جي پوپٽ جي حالت سزيل وپٽ جھڙي هئي. هو سوچڻ لڳو: هس ڀيري پٽ ٿيندو. 
ها- نانء.... نانءُ.... ڪھڙو؟.... اهوئي جيڪو مان ۽ منھنجي زال سوچي ڇڏيو آهي. پاڻ کي پريشاني کان بچائخ 
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لاءِ خوشي جا ويچار ويچارڻ لڳو, پر وسوسن جي جلاد هر ڀيري کيس ڦاهي گھاٽ جي تختي تي گھلي ٿي بيھاريو. 

سندسن ما جي سد هن کي ڇرڪائي وڌو. ماءُ جي پريشان اکين مر نھاريندي پڄيائيسن. ”ڇا هیى! امان خر ته 
آهي؟” 

ڪڪ ڪي 

هو تڪزو ڳوٺ جي مانڊڻي جھزي ميڊيڪل اسٽور تي ويو, .ي يي ين گي دوائون رکيل هيون. 
انجيڪش ورتائين. 0 ماءُ کي 
سديائيز ايد اڪس ۱ناڻين دانچيڪا بن هڻد ب اي ال ساس الال اجڪي هتش. 

هن حون سو چون هوا وو ٽانڊي جيان ڪڏهن ڀڙڪن ٻيون تن ڪڏهن ماٺيون. هو سوچن جي وهڪري مٿان 
وسوسن جي ٽياس تي تنگجي ويو. سندس ڌيُرون هن وٽ آيون. هن جي سوچن جو سلسلو ٽٽي پيو. کيس وڏي ڌيءَ 
99 79 

هڪ ننڊڙي, پيءَ بدران جواب ڏنو , ”ها ها ايندو, ان کي مان كيڌائيندس. تاهان کي كَلَن ڪون ڏيندم.” 

ٻي نبنگر روئندي چيو, ”نہ نہ.... موندو ادا هوندو.....” 

وڏي ڇوڪريءَ ڇيزائيندي چيس, ”ڪنهن کي ڪون ملندو. ان کي مان ئي کكيڏائيندس. ٻيون ڇڄوڪريون روئڻ 
لون ۽ وڏي کي وڙهنڻ لاءِ اگتي وڌيون ۽ هو کلندي ٻيءَ جي ڄنگهن م چنبزي وئي. هن جي پريٽان سوچن ۽ بارن 
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7 خروشيَ رڇان ٫‏ رڙ ڪندي ننڍڊڙي ڌيءَ کي کيو. هوا مر اڇلائي. باڪر ر وڌائين. تڏهن 
اوچتو ماءُ جي آلين اکين تي نظر پيس. هن جو سن اڇلون کائڻ لڳو, ”ڇا هي امان؟” 

7 سڏڪن سان لفظ 0090000 ”ڄائو ت بپ 2 آهي....پر.. 
”66 نڳ 4 مل آهي”٫‏ سڏڪي پئي۔ 
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َو 
ڀريا بادل ٻيرن رت 
ڦُوهھ سياري جي مند هئي. سج تڙڪو ڪڍيو ت نبن چلهہ جو پاسو ڇڏي, اوتي تي اچي وينو ۽ ڀت سان پٺ 
ٽيڪي, سج جو تاو وئڻ لڳو. 
”سنگھار, ڌونئري لپ م منڌي ۽ ڦيري وٺ تہ ڊوڊو کائون.“ نبن پنھنجي زال ڏانهن ڪنڌ ڦيري چيو, جيڪا اڃا 
چا جي آڳيئي م ٻرندڙ مڱرن تي هٽ سيڪي رهي هئي. 
”ڀاڳل, پاڻي ڀرڻ لاءِ ويئي آهي. اچي تانو نبا سانڀي ت پو مان بہ اجهوئي لسي لپ ڪڍي وٺان.” سنگھار 
وراڻيس. 
ين ٻي اونو ٿي پنھنجي چاپڀئين ڏاڙهيءَ تي هٺك ڦيريو ۾ سياري جي مند مر ڏاڙهيءَ جي وارن کي کھرو ۽ اثيو 
محسوس ڪندي اٿيو. گھر اندران تيل جي ٻاٽلي ۽ آئينو کشي وري اچي اوٽي تي تڙڪي مر پلئي ماري ويھي رهيو. 
ڏاڙهيءَ کي تيل جو مک ڏيندي هن پنھنجو چھرو آئيني پر ڏٺو. نڌو ساه ڀريندي پنھنجي ساءِ ڀڻڪيو: ”جوين ب جوين 
اي نئي نز ان هي يڙو آهي سج پچ تہ نين هاڻي اهو نبن نہ رهيو هو, جنھن سنگھار 
سان گڏ زندگيءَ جا وڏا لاها چاڙها ب هڪ ئي دم پار اُڪريو هو. هاڻ تت نبن جي مک تي وقت اکٽ واٽون ٺاهي ڇڏيون 
هيون. 7 پوءِ موت جي ڪنڏيءَ ڏانهن وٺي ويندڙ هي واٽون بنھهہ چٽيون آئي رهيون هيون. 
ري تيل جي ٻاتلي هك جي تريءَ تي اونڌي ڪري تيل جا آخري ٿيپا هارڻ لڳو. ٻہ تي ڦُڙا 
جج جڪ 7 يڪ 
لوڙهي جي گھٽيءَ مان سندس جوان ڀائٽيو ۽ اُن جي پويان ڌيٹس ڀاڳل کي مئي تي گھڙو کڻي ايندي ڏٺائين. کن لاءِ هو 
اڪن مر اڙجي پيو. ڌيس ۽ ڀائتي جي جواني مند کيس تيرس مه وجھي ڇڏيو. ويل روقت جا واچوڙا هان تي 
گھوماٿيون ڀائڻ لڳس. کيس سنگھار جي چاهت ۽ جوانيءَ جو جولان جهلون ڪندي سارجي آيو. ٻئي گوڏا اُڀاڪري, 
اجرڪ جي ڪانڀ ڪڍي. ٻئي ٺونئيون جھولي ۾ وجھي. ٻنهي هٿي سان ڄاڙي تيڪي, پنهنجي جواڻيءَ جي ماضي م 
ير 
ڪئين سال اڳ جڏهن سنگمار ۽ هن هڪٻئي کي پريت جا پئ آڇيا هئا, تڏهي محبتى جا سڌ اوتيندي, 
هڪٻئي تي ايڌا تہ هرکي پيا جو کن پل جو وڇوڙو ب بيراڳين واريون باهيون بڇي ڇڏيندو هئس. جيستائين سندن 
نگاهون هڪٻئي سان نہ ”7 هيون, پت مار وڪ اچي ودا هئا. سنگھار, سندس سؤٽ سڏجندي ب ٻئي 
ٳبانټاهئن. ڪائدن تي ٿن پچري پرندق هو هڪ ذاڻ نت مائس يز آياڻين ت سنگهار سا سندس اندر اتاولو ٿي 
پوندو. سندس جيون مم آماوس ڌوڪي ايندي, پر ماڻس ڪوھ ئي سٿي نبن جي ڳالهہ. 
وراڻيو هئائين: ”نبن پٽ, جنھن سان قول ڪري ويهبو آهي, تنهن کي پاڻي ڏيڻ ماٹمر جو وڙ آهي. سنگھار تہ 
اڳي ئي ٻئي جي نان؛ ٿيل آهي. اها ڳالهھہ چوري ريتر خلق جون خواريون كخثيون ت ڪينهن.” 
تڏهن نبن جي اندر جا گھا وَ ويتر وڌي.وڻ ٿي پيا. ٻئي جي تان: جي ي ناسور اندر جي ڦٽ کي أُکڙي وڌس. ماڻس 
سان ڪيل ڳالھہ سنگفار کي سٿايس ت سنگھار کيس طعنو ڏيندي چيو هو: ”نبن, مان تہ آهيان ئي لوڪ وهيڻي, تون 
مرد ماتھو ب ڪي ڪين ڪندين.“ تڏهن نين جو نينهن ب شينھن ٿي ٻيو ۽ سنگهار سان اهو وچن ورنائس. ”سانئڻ 
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مان جي مئس تہ ب توتان گهوريس, نبن کي گهٽ مم ڀانءِ!” 

جلدئي سنگھار جي لانئس لهڻ جي تك بہ چتي آئي ويئي ۽ سنگھار کي ونواهھ جي واڙي ۾ واڙيو ويو. نين 
جدائيءَ م کامي ٻيو. ويھڻ رھ لڳس. سنگھار تہ هاڻي ٿي پروس:, پر نبن جي مزسي بہ ڳاراڻي جي هر م وڪوڙجي 
ويئي. کيس پنھنجسن افرارن ۽ انجامس تي جڪ اچڻ لڳا. جيئن سنگمار کي ٻئي جي سيج تي ويھارڻ جا ساٺ ٿيڻ 
لڳا, تيئن نبن سڄو ھارجي ويو. جيءَ جهرڻ لڳس. شاديءَ کان هڪ ڏڻ اڳ سنگھار نبس کي نياپو مُڪو: ”جي مڙس 
آهيس تہ اڄ رات ئي سڻائي سار, مان توسان ٻول ٻڌل آهيان.” 

تڏهن نبن جي رڳس مر ست سُري آيو ۽ جواڻي جو رت مُک تي وري پيس. مڑڙس ئي مھل ڪرڻ جو وچس ڏيئي, 
'هائو' جي وراڻي واري هئائين. ٍ 
 .‏ لق کي گر حوالي ڪري ڀڄي نڪنا. سج جيسين ڪني ڪڍي پري نڪري وڃڻ لاءِ 
ڊين جا ٻُٺنا, ڪنڊا ۽ ڪانڊيرا لتاڙي. درياءُ جي پرار تي پهچي, هڪ گھاٽي ٻيلي ۾ اچي پير ساهيائون. تڏهن سنگمار 
۽ نبن کي دل جي ڌڙڪي ۾ اڄاتي خوف سان گڏ, ساهن ۾ هڪٻئي ڪاڻ سڪ ب محسوس ٿي هئي. 

ٻئي ڏينھن, مائٽن سندن وڙول مر ڏيهہ ب جھاڳيو هو, پر هنن جو هڪٻئي سان نينھن اهڙو اڙيل هو جو ڪنھن 
اسونھي کي انت ب ن ڏنائون تہ متان جدائي نصيب مراٽڪي. نيٺ ڄاتل علائقي کان پري اپر سنڌ جي هڪ وسييءَ م 
وڃي نانيڪا ٿيا. گَڇ ڏينھن تہ نبن مزدوري ڪندو هو پر پوءِ هڪ ننڊي زميندار چارايڪز هارپي تي ڏنس ت سڻائي ٿي 
پين. تڏهن لوڪن جي لکا لهي, همڪارن سان پنھنجو اصل انت پڌري سنگھار سان نڪاح ڪيس. تڏهن سال پڄاڻا 
ڀاڳل ب ڄاني هئن. 

الاهي سال گذري ويا. نيٺ مائتن کي بہ ڪٿان پروڙ پين تہ هڪ ڏهاڙي هو بہ وٿن اچي سھٿڙيا. رت پوءِ ہ رت 
آهي. رش جو تقدس هونئى تہ ڀلي سماجي روايتن مر ڪارانجي وڇچي پر مائٽن کي تہ ضرور ڄاون جي لوڙ پوندي. 
ورهيس کان وڄزي ويندڙ اولاد جي ضرور ڇڪي ايندن, تنهنڪري هنس ب سمورا سور, ارهھہ زورايون ۽ عقوبنون وساري 
ڇڏيا هئا. 

پڻس نس کي ڏورايو ڏيندي چيو هوس: ”نبسن, هاڻي گھڻو ئي نيو. سڀ سور ٻي وياسين. خلق جون خواريون ۽ 
مھڅا گھٹو ئي سٺاسيس, پر ٻيلي هاڻي هلي پنھنجا اباڻا ڪک وساءِ. مرڻ تي اسان مڑهن جو ڪلهي ڪانڌي تہ ٿي. 
چاچھيس ب تنھنجي ۽ سنگھار جي موٽي ن اچڻ جي ڳاراڻي ۾ ڳرندي کٽ ڀيڙو ٿي ڇڪو آهي.” 

تڏهن نبن جا نيڻ پس جي نگاهن مر ارماني جا انبار ڏسي ڀرجي آيا هئا. هو, مجيريءَ سان حساب چڪتو 
ڪري پنهھنجن اباڻن اجهن ٻيڙو ٿيو هو. 

سج جو تاو نکيرو ٿي نين جي نرڙ تي پگھر ميڙي آيو تہ هو ڇرڪ ڀري ماضيءَ جي ڪوهيڙي مان نڪري آيو. 
هن نڌو سا ڀري پنھنجو هٿ منھس تي ڦيريو ۽ اجرڪ ڇوڙي ڪانڀ کولي. تيستائين ڌيڻس ڀاڳل لسيءَ جي ننڍڙي 
چؤنري ۽ ماني آڻي اڳيان رکيس, جنھن تي مکڻ جو ڇاڻو پگھرجي گيهہ م تبديل ٿي رهيو هو. 

نين مکڻ جي پگھريل ڇاڻي مان گره ٻوڙي, پنھنجي ڌيءَ ڏانهن نھاريندي وات مر هنيو. ائين لڳس تت ڀاگل جي 
پڪل ٻيرن جي رُت مئئانئس ڇاننجي ويئي آهي. ٍ 

احساس جي ڪنڌيءَ تي ذهن ٽڪائيندي سوچيائين. ”ڪڏهن سنگھار ب مون سان اهڙي ئي رُت مم پريت ڀڪائي 
هئي ۽ آءٌ ب ڀريو بادل هئس. ڇڻڻ ۽ وسڻ جي مند ب نرالي ٿيندي آهي.” 

نن کي انھيءَ واسامي نزيءَ مر گره اٽڪائي ڇڏيو. 
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ولي رام ولڀ 


دوزخ مر لکيل ڊائري 


زلابا فلپووڪ فاقط تيرهن ورهين جي ڄمار جي آهي. پر اوهان سندس اکين ۾ محسوس ڪندا تہ هن صدين جا 
سُور سٺا آهن. زلاٽا سراجيوو جي سربيائي گهيري جي دهشت دوران جنگ جي ٽوڙيل اڳوڻي يوگوسلاويائي وفان ۾ 
سال رهي آهي. هاڻي هوءَ پنھنجي والدين سان گڏ, گهات ۾ ويئلن ۽ بمباريءَ کان پري پيرس مر رهي ٿي. هوءَ پنھنجي 
ڊائريءَ جي مھربانين ڪري اُئھيءَ شھر مان ڀڄي سگھي. اها ڊائري هڪ اسڪول جي ڇوڪريءَ جو نوٽ بوڪ آهي, 
جنھن ۾ هن پنھنجي زندگيءَ جي هڪ هڪ ڏينھن جا ڊپ, اميدون ۽ ڏک اوتيا آهن. 

هن ڊائريءَ جي گهٹني يورٻي ملڪس ۾ شايع ٿيڻ سان بوسنيا ۾ر جنگ جي هڪ ٻي علامت- ”سراجيوو جي 
اين فرينڪ' جي طور تي مشھرر ٿي آهي. ايس فرينڪ ڊچ ڇوڪري هئي, جيڪا ٻي عظيم جنگ دوران غير آريائي 
جرمس نازين جي جنين کان ڀڄي وڃي ايمستٽرڊام جي هڪ بالاخاني ۾ لڪي هئي ۽ ان وقت تي مشتمل پنهنجي 
زندگيءَ جي ڊائري رکي هئائين. هوءَ پوءِ بند لوڙهي پر مري ويئي. اين فرينڪ جي 'ڊائريءَ“ جنگي ادب ۾ ڪلاسيڪي 
تير مي انز 

زلاتا اپريل ۱49۱ع جي ان ڏينھن صبح کان اسڪول ن ويئي آهي, جڏهن سربن چوڌاري ٽڪرين مان شھر تي 
بم گولا وسايا هئا. هو پنھنجي ڪلاس جي هوشيار شاگردياڻي هئي ۽ سڀني ڪمصس پر اي گريڊ کنيو هئائين. هوءَ 
برف تي ترڪندڙ بھتريس رانديگر آهي. ۱۱ سالگرھ تي سندس والديس کيس ترڪڻ جا بوٽ ڏنا هئا. هن اهي رڳو هڪ 
ڀيرو استعمال ڪيا هئا. انهن ڏينھن دوران کيس ٻيو ب گھڻو ڪجه ڪرڻو آهي. پيرس ۾ سندس نئون گھر پنجين ماڙ 
تي فليٽ م آهي, جتي هن صحافيس سان ڳالھائيندي پنھنجي 'ڪتاب؛' جو ذڪر ڪيو ۽ جرمني, هالينڊ ۽ اٽلي گهمڻ 
جي تياريءَ ۾ آهي. 

”مان اٿڪل آهيان,” ڪينڊيءَ جي باڪسن سان ڍڪيل سيٽ تي وينل هوءَ چوي ئي, ”پر مان محسوس ڪريان 
ٿي تہ مون کي اهو ڪرڻو آهي. ڇاڪاڻ جو ماڻھو ڄاڻڻ چاهي ٿا تہ هاڻي سراجيوو ۾ ماڻھو ڪھڙي حال م آهن. پوءِ 
مرن کي پڪ آهي ت وڌيڪ ماڻھو مدد ڪرڻ چاهيندا.” زلاٽا صحيح انگريزي ڳالھائي ٿي. هوءَ هوريان, گنڀيرتا سان 
ڳالھائي ٿي. ڪئئي ب ائين نٿو لڳي تہ هو اڃا ٻار آهي. فقط ٻ ورهيہ اڳ هس پنھنجي ڊائريءَ ۾ پنهنجي موڪلن, 
مائيڪل جيڪس ۽ ميڊونا جي موسيقيءَ ۽ بايولاجي جي ٽيسٽ بابت لکيو هو. هاڻي هوءَ ٻيسن ڳالهين جھهڑوڪ 
خوشي, غصي ۽ موت بابت ڳالهائي ٿي. ٍ 

”هاڻي مان خوش آهيان ڇو جو مان بمس کان پري آهيان, بجلي ن هئڻ, پاڻي ن هئڻ ۽ کاڌو نن هئڻ جي مسئلن 
کان پري آهيان. پر مان ادامن پڻ آهيان, ڇر جو مرن کي سڌ آهي .اد سراجيوڊ پر ڇا پيو ٿئي. هان پنهنجي خاننانِ, 
پنھنجي ڏاڏي, ڏاڏيءَ ۽ پنھنجي دوس جي باري ۾ سوچيان ٿي. جيڪي اڃا تائيس اُتي آهن.” هو بسڪوٽن جو هڪ 
باڪس هتائي آئي ۽ چوڻ جاري رکي ٿي. ”اسان هفتي ۾ رڳو هڪ ڀيرو سراجيوو فون ڪري سگھون ٿا, اُهو بہ 
سزئٽزرلينڊ جي معرفت. گذريل ڀيري امان کي سُڌ ملي ت اسان جو هڪ سؤٽ مارجي ويو. هاڻي ت اهو بھتر ٿو لڳي 
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تہ ڪاب خبر نہ ملي.” 

جڏهى هوءَ ”لڙائي' لفظ اُچاري ٿي, ت سندس آواز جھهڪو ٿيو وڃي ۽ هٽ پاڻ مر جڪڙجيو وڃن ڄڻ دنيا جي 
سموري دهشت انھي ننڍڙي لفظ مر ريڙهيل هجي. ”اسان اڳي یا پوءِ سراجيوو موٿي وينداسين. پر هاڻي نہ, جو اُتي 
لڙائي پيئي هلي. مان تڏهن واپس وڃڻ چاهيان ئي جڏهن لڙائي ختم ٿيندي.” پيرس ۾ پنھنجي هجڻ تي کيس قسمت 
جي کيڏ ٿي لڳي ڇو جو ”لڙائي کان اڳ, منھنجا والدين ۽ مان هميشہ پيرس م موڪلون ملمائڻ بابت ڳالھائيندا 
هئاسيس. پر پوءِ انھيءَ باري مر اسان ڪڏهن ڪجھہ نہ ڪيوسين. هاڻي اسان هتي آهيون.” سندس ڊائريءَ جا احسان, 
جنهن ۾ سندس تحرير هميش لاءِ وڌيڪ ننڍي, وڌيڪ سوڙهي, هڪ بالغ جھڙي ٿي ويئي آهي, جنھن ۾ هن پنھنجو 
ننڍپڻ محفوظ ڪري ڇڏيو آهي. شروع م هوءَ پارٽين ۽ پنھهنجي دوس جي باري پر ڳالهائي ٿي. آنوانا جي سالگرھ 
پارٽيءَ جي باري ۾ لکي ئي تہ اهو ”سچ پچ هڪ بهترس ڏينھن هو.” هوءَ پنھنجي ساهيڙيس نينا ۽ عذرا سان رانديون 
کيڏڻ بابت ۽ هفتي جي آخر م ”دنيا جي سڀ کان خوبصورت جبل جھورينا” تي جابلو برف تي ترڪڻ جي باري م 
ٻٽائي ٿي. 

شيون آهستي آهستي تبديل اين ٿيون. 

ڇنچر, ۱4 آڪٽوبر: ”جڏهن مان گھر پهتيس تہ امان روئي رهي هئي ۽ بابا يونيفارم پائي رهيو هو. منهنجي 
نڙيءَ مر ڄڻ ڪجه ڦاسي پيو, جڏه بابا مون کي ٻڌايو تہ کيس پنھنجي بٽالين سان وڃي گڏجڻو هو ڇو جو پوليس 
کيس هٿيار کڻي اچڻ لاءِ چيو هو. مون کيس ڳرائڙي پاتي, نيس ۽ گيس نيزاري ڪيم تہ نہ وڃي....” ٣.‏ مارچ تي 
زلاٽا پنھنجي ڊائري کي ”ممي” ڪوٺڻ جو فيصلو ڪيو. کيس خبر نہ هئي ت اين فرينڪ پنھنجي ڊائريءَ کي ”ڪتي” 
ڪوئيندي هئي. جڏهن سراجيوو جي گھٽين پر ماڻهن مرڻ شروع ڪيو تہ ممي ڪُلھو بنجي ويندي هئي, جنھن تي زلاٽا 
رنندي هئي. ! 

۱ اپريل ٣۱44ع‏ تي هس لکيو, ”هڪ ڇوڪري, جيڪا ميڊيڪل جي شاگردياڻي هئي, کي قتل ڪيو ويو. 
سندس رت پُل تان ٽيپو ٽيپو ٿي وهي رهيو هو. سندس آخري لفظ هئا: 'ڇا اسان سچ ڀڄ سراجيوو مر آهيون؟؛ اهو 
خوفناڪ آهي! خوفناڪا خوفناڪ! ”هتي ڪوب ماڻفو صحيح ناهي, ڪاب شيءَ صحيح ناهي!” 

زلاٽا کي پنھنجي آزادي حاصل ڪرڻ تي تعجب آهي. ”اها فقط هڪ ڊائري آهي,” هوءَ چوي ٿي, ”انھن جھڙي, 
جيڪي ٻيا ٻار لکن ٿا. مون ڪڏهن سوچيو ب ن هو ت ڪو انھيءَ کي ڪتابي شڪل ڏينديس.” 

زلاٽا ممي کي ٻنايو تہ هوءَ سياست مر دلچسپي نئي رکي. اڄ هوءَ وڌيڪ چوي ٿي, ”مون کي سياست ۽ 
سياستدانن کان نفرت آهي ڇو جو اُهي لڙائي چاهس ٿا. پر ظاهر آهي تہ سياستدانن جي ڀيٽ ۾ ماڻھو وڌيڪ ڦائل 
آهن. ”سراجيوو پر اسان کي فلاحي تنظيمن کان کاڌو ۽ ٻيو سامان ملندو هو. پر اهو ڪافي نہ هو. اوهان جو پيٽ 
ڀريل هو پر اوهان ڪنھن بہ وقت مري سگھيا ٿي. اهو ڪافي ناهي ت اُهي رڳو کاڌو موڪلين ۽ لڙائي بند نہ ڪرائين. 
اها ڪافي وڏي مدد ٿيندي جيڪڏ اُهي لڙائي بند ڪرائيندا!” 

زلاٽا لاءِ اها لڙائي ائينٴناهي تہ سرب مسلمانن کي گوليون هڻي مارس نا. نہ, اها لڑائي نينا جو موت آهي, 
جيڪا ساڻس گڏ راند کيڏندي هئي. کيس بمر جي گولين سان ماريو ويو, جنهن ”پندس کوپري ڦيھي رکي.” زلاتا 
"مئي ٣۱48ع‏ تي لکيو, ”هو ڏاڊڍي سٺيٰ ڇوڪري هئي. اسان ڪنڊرگارٽس گڏ ويندا هئاسين, اسان پارڪ ۾ هميشہ 
گڏ کيڏندا هئاسيس. نينا! مان کيس وري ڪڏهن ب ڏسي ن سگھنديس, ن, اها اڻ ٿيڻي آهي. نينا, فقط يارهن ورهين 
جي نينا- واهيات لتائيءَ جو معصوم نشانو. مان اُداس آهيان. مان رئان ٿي. مون کي سمجھ ۾ر نٿو اچي تہ هوءَ ڇو 
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مري ويئي! هن ڪنھن جو ڇا نا يو هو!”“ 

اوهان سندس تازگي ۽ سادگي مر سندس ٣۱سالن‏ جي خوبصورني ڏسي سگھو ٿا. پر سندس لفظ گهري سوچ 
۽ بي وٹتي ڏاهپ جر ڏسن ڏس ٿا. اها ڏاهپ هس تار جلدي ۽ رحشيت سان حاصل ڪڻي هئي. ”لڙاڻي کان اڳ.“ هو 
چوي ٿي, ”اسان کي اها خبر نہ هئي تہ ڪير مسلمان آهي. ڪير دين تي پڪو آهي, اسان ڪڏهن انهھيءَ باري م 
سوچيو ب نہ هو. سڀ کان اهم ڳالھہ اها هئي, هو سٺو آهي يا خراب؟” ٻيو ڪجه ب ن. 

جڏهن بم ڪرڻ شروع ٿيا تہ ماڻهو پنھنجي تفڂانن م وٺي ڀڳا. مون سمجھيو نت اُتي هيٺ ڪي ڏائڻيون هيون. 
اُتي اوندھ هئي ۽ منجھانئس ڌپ ٿن آئن, پر جيئري رهڻ جو اهوئي واحد رستو هو. ”بمن ٻارن کي جلدي وڏو ڪري 
ڇڏيو. پوءِ اُهي انھسي سان هري ويا.” پھريس تہ مان ډڄي ويس., مان سچ پچ ڀو م ورتل هيس, مان رئڻ ۾ اچي 
ڇٽڪيس. پوء اهو سمورو ٺيڪ ڏسڻ پر آيو. جڏهن انھن گوليون هڻڻ شروع ڪيون ت پوءِ رڳو بُليٽ پروف صدري پائڻي 
هئي ۽ تھخاني م وڃڻو هو. هڪ قسمر جي مشين بنجي وياسيس. هر ڳالهہ تي, سٺين ۽ اڻ وڻندڙ ڳالهين تي هري مري 
وياسين. آ 

هڪ ڳاله جنھن سان زلاٽا فرانس ۾ هري ناهي, اُها آهي بوسنيا يا سراجيوو جي بمباري جي باري مر ٽيليويزن 
تان خبرون. ”مون کي گھر, گھٽي, هر پاڙي جي خبر آهي,” هوءَ چوي ٿي, ”اُهي ويجھا هجن, منھنجي رشتيدارن جي 
گهرن کان پري هجن, مون کي انهن جي خبر آهي.... ٽيليويزن تان هر هر ساڳيون تصويرون ڏيگاريون وڃن ٿيون. مان 
سمجھان ٿي تہ اوهين انھن کان ڇو بيزار آهيو. بعضي مان پاڻ کي ڏوهي محسوس ڪريان ٿي. مان هتي ڇو آهيان؟ 
مون وٽ پاڻي, بجلي ۽ کائڻ لا گهڻو ڪج آهي. ٻيا سڀ اڃا سراجيرو پر آهن. ۽ مون کي خبر آهي ت سراجيوو م 

پوءِ ب هوءَ گھڻو ڪري مشڪي ٿي, ڄڻ اهڙيون بي مزي ڳالھيون چرڻ لاءِ پا کي معاف ڪندي هجي. پيرس ۾م 
پھنجي همعمر نون دوسس سان, زلاٽا پنھنجي گذريل زندگيءَ جي باري ۾ ٻڌائڻ نئي چاهي. ”اهي ٻار آهن,” هوءَ چوي 
ئي, ”انھن ڳالھين جي باري م ڳالھائڻ درست ناهي.” آهي سندس هم عمر آهن پر زلاٽا مختلف نموني محسوس 
ڪري ٿي- کانئس پاڻ کي وڏي ڄمار جي محسرس ڪري ئي. سمرورا ٻار جيترو جلد ئي سگھي وڏي ڄمار جا ٿيڻ 
چاهين نٺا. زلاٽا آئين نہ ڪيو هو. ”لزائي اوهان کي جلدي وڏو ڪري ٿي. مان ٻار ناهيان.” شوءَ چوي ٿي ۽ سندس 
اکيون ئورو مشڪن ٿيون. ”جڏهن لزائي لڳل هوندي آهي تہ ٻار پنھنجي گريڊن, ٽيسٽن يا پنھنجن دوستن جي ب پرواھ 
نہ ڪندا آهن. جيڪڏهن گوليون هلنديون آهن, جيڪڏهن بجلي هوندي آهي يا نہ, کين پاڻيءَ جو فڪر ٿيندو آهي. کين 
ٻارن جا مسئلا نٿا هجن. کي اُهي ئي مسئلا هوندا آهن جيڪي سندن والدين کي هوندا آهن. اها ڳالهہ مون کي هڪ 
ڏينفن سمجه مر آئي. نہ سويٽس, نہ ڪئنڊي, نہ دوست. مون وٽ منھنجو ننڍپڻ ختم ٿي ويو هو, جيڪڏهن اهو اوهان 
وٽ نٺو رهي٫,‏ اُن جو مطلب اوهان ٻار نہ رهيا آهيو. اوهان ٻيو ڪجه آهيو. پيرس ۾ پڻ مون لاءِ ساڳي ڳالهہ آهي. 
شايد مان وري ٻار ٿي پوان جڏهن سراجيوو مر لڙائي ختم ٿيندي.” 

۽ جيڪڏهن هوءَ پنھنجي پراڻن دوس سان ڳالھائي سگھي ت هو کين اهو چوندي, ”نو جرانو , اوهان کي خبر 
آهي. خبردار رهجو, ٻاهر ن وڃجو, سنا ٿجو.... پر اها سڀ بيوقوفي آهي. جيڪي ڪجھ مان کين چونديس اها سڀ 
بيوقوفي هوندي. مان کين چوان ئي تہ مان اوهان جي باري م سرچيان ئي. ۽ اها ب بيرقوفي آهي. مون خط لکڻ 
شروع ڪيو, مون اهو ٻيھر پڙهيو ۽ اهو مون کي بيوقوفي لڳو. 

ڇا صحافيس سان ڳالھائڻ ۽ انٽرويو ڏيڻ ب بيو قوفي آهي؟ 
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”مون کي خبر ناهي. ٿي سگھي ٿو. مان تہ گھتين ۾ مئل ماڻھن ۽ زخميلن جون ساڳيون تصويرون ڏسي بيزار 
ئي چڪي آهيان. مان اُهي شيون ڏسڻ چاهيان آئي جيڪي ٻئي نقط ءنظر کان هجن: سراجيوو مر روزمره جي زندگي 
ڪھڙي آهي؟ اها ٻارن لاءِ ڪھڙي آهي؟ مئل ائين ٿو لڳي ڄڻ ڪنھس فلم مان ڪجه ٻاهر هجي, ڪجه غير حقيقي. 
روزمره زندگيءَ جا مسئلا وڌيڪ حقيقي آهن. عوامر جي دلچسپيءَ جي ويجھو. 

سراجيوو مر روزمره جي زندگي ساڳي ئي ساڳي آهي. زلاتا ٻڌائي ٿي ت اُها زندگي اسڪول ۾ ياد ڪرڻ جھڙي 
هڪ اُداس گيت وانگر لڳي ٿي. ”صبح جو مان گھڻو ڪري گولين جي آواز تي ٣‏ وڳي صبح جو جاڳندي هئس. مان 
پنھنجي گرم بستري مان اُئي برف ٿيل وهنجڻ جي جاءِ م ويندي هئس جتي پاڻي ن هوندو هو. تنهنڪري بوتل مان پاڻي 
گلاس مر اوتي منھن ڏئندي هئس. پوءِ مان بورچي خاني مر ويندي هيس ۽ پنھنجي ماءُ کان نيرن لاءِ پڇندي هيس. هو 
اُداس ئي ويندي هئي ۽ هميشہ ساڳي ڳالهھ چوندي هئي, ”توکي خبر آهي ت پاڻ وٽ کاڌي لا ڇا آهي: ٻي مختلف 
شيءَ تہ نہ اثمر.” اسان اهوئي کائيندا هئاسين جنھن جو بندوبست ائي سگھندو هو, پر سڀيئي بد سواد شيون هونديون 
هيون. ڪڏهن فلاحي تنظيمن کان کاڌو ملندو هو. اسان سچ ڀڄ گڏيل قوس جي اداري جا شڪرگنار آهيون, پر جڏهن 
ارهان کي ٻن سال کان ساڳي شي؛ کائڻ لاءِ ملي ت پوِ آخر ‏ اُهي شيون اوهان کان برداشت نہ ٿينديون. پوءِ اسان 
ٻاهر ويندا هئاسين ۽ پاڻي حاصل ڪرڻ جي ڪوشش ڪندا هئاسين, پا پوءِ فلئٽ ۾ بند رهندا هئاسين. مان پڙهندي 
هيس یا پوءِ پيانو وڄائيندي هيس. بعضي منهنجي ماه ٻاهر ڪم تي ويندي هئي. پر رڳو ڪڏهن ڪڏهن. بوءِ سچ ڀچ آه 
چري ٺي پوندي هيس. مان سارو وقت دريءَ مان پيئي گھوريندي رهندي هيس ت ڪڏهن ئي امان واپس موتي.” 

”جڏهي پاڻي ايندو هو يا بجلي يا گئس ايندي هئي تہ اسان هن ڌرنيءَ جا خوش نصيب تريس ماتھو هوندا 
هئاسين. پر جڏهن اوهان وٽ بجلي ۽ گئس هجي ت اوهان کي ٻيو ڪجه ب گھرجي. هاڻي سراجيوو م کين رڳو بجلي 
گهرجي. آهي سڀ يون بند ڪري ڇڏيس ٺا. پوءِ اوهان ڪلاڪن جا ڪلاڪ رڳو ڪرسيءَ تي وينا هجو. ارهان ٻي 
ڪنھن ڳالهہ جي باري م سوچي ب نٿا سگھو. اوهان پلاسٽڪ جي ٽڪري وانگر ٿي ويندؤ..... مان ڪڏهن ب لڙائي 
جو خواب نہ ڏسندي آهيان,” زلاٽا مشڪندي چوي ئي, ”مان جڏهس ننڊ م سمھيل هوندي آهيان تہ محفوظ هوندي 
آهيان. مان بمن جي باري م تڏهن سوچيندي آهيان جڏهن مان جاڳندي آهيان.” 
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غلام محمد لاکو 
ڊاڪتر محمودالحسن صديقى جى باد هر ۾ ۾ » 





ويھين صديءَ جي آخري اڌ م جن اسڪالرن ۽ عالمس سنڌ جي تاريخ تي معتبر تحقيق ڪئي. انفن م ڊاڪٽر 
محمودالحسن صديقي صاحب جو نالو وڏي اهميت رکي ٿو. ڊاڪتر صديقي ۱- جنوري ٣٣۱4ع‏ تي هندستان ۾ پيدا 
ٿيو ۽ ايمر. اي. تائين تعليم ب اتي ورتائين. قيام پاڪستان کان پء هندستان مان وڏي تعداد ۾ اديب, اسڪالر ۽ 
محانن تنووڙي شاعر ڪراچي لڏي آيا. صديقي صاحب پڻ هن لڏپلاڻ م ڪراچي پھتو. 

هن صاحب سال . 4٣‏ ۱ع پر ال آباد يونيورسٽيءَ مان گريجوئيشس ڪئي. ايم. اي. تاريخ جي مضمون ۾ سال 
٣٣۱4ع‏ ۾ مسلم يونيورسٽي علي ڳڙه مان ڪيائين. ٻن سالن کان پوءِ ساڳي يونيورسٽيءَ ۾ کيس ملازمت جو موقعو 
مليو, جتي 4٣۱4ع‏ تائين نوڪري ڪيائين. ورهاڱي جي ڪري ننڍي کنڊ ۾ گنڀير حالتون بيدا ٿيون ۽ لڏ پلاڻ جو عمل 
تيز ٿيو. ان ريت صديقي صاحب ب ڪراچي پھچي ويو. هني اچڻ سان کيس اسلاميہ ڪاليج ڪراچيءَ م سروس ملي, 
جتي . ة۱90ع تائين رهيو. بعد ۾ هن کي ڪراچي اردو ڪاليج ‏ ملازمت جو موقعو مليو. هن ڪاليج ۾ پاڻ تاريخ 
جي شعبي سان گڏ علم سياسيات جي شعبي جو سرواڻ مقرر ٿيو. ان کان سواءِ ڪاليج جي وائيس پرنسپال طور ب 
ڪم ڪيائين. هن دور م هن کي ڊاڪٽوريتٽ جي ڊگري وئڻ لاءِ برطانيہ جي مئنچيسٽر يونيورسٽيءَ م داخلا ملي. هن 
ڪم لاءِ پاڻ سنڌ جي تاريخ جو انتخاب ڪيائين. سال ۱484ع پر ائيسز مڪمل ڪري دگري وئي وطض واپس وريو. سال 
4 ۱ع ۾ ڊاڪٽر صاحب کي ڪراچي يونيورسٽيءَ جي جنرل هسٽري ڊپارٽمينٽ ۾ استاد ڪري رکيو ويو. اڳتي هلي 
شعبي جو پروفيسر ۽ پوءِ سربراد بنيو. سٺ سالن جي ڄمار کي پھچي سال ٣۱94ع‏ ۾ رٽائر ڪيائين. ان جي باوجود 
بہ ڪراچي يونيورستيءَ سندس اهليت ۽ خدمتن کي نظر مر رکندي, کيس پنھنجي مرڪزي ڪتبخاني ۾ تحريڪ آزادي 
۽ مسلم ليگ بابت موجود دستاويزن جي سار سنڀال جو انتظام سپرد ڪيو. هن ڪم تي زندگيءَ جي آخر تائين مقرر 
رهيو. 

ڊاڪتر محمودالحسن صديقي صاحب (ادبي طور تي سندس نالو ايمر. ايڇ. صديقي بہ ڏسجي ٿو) جو تعلق انهن 
ماڻهن سان هو, جن جي مادري زبان اردو هئي. ۽ قيام پاڪستان کان پوءِ سنڌ جي نختگاه ڪراچي پھتا هئا. ويچار 
ان ڳالهہ جو آهى ت لڏي ايندڙ اديبن جي اڪثريت کي سر زسين سنڌ راس نہ آئي. نہ سنڌ جي ٻولي پسند آيى ۽ نہ وري 
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سنڌ جو ڪلچر کين قبول پيو. سنڌدي زبان سان تہ کين اوپرائب محسوس ائي. ڀراسان جي تاريغ سان ب هو ڪو تعلق 
جوڙي نہ سگھيا. انھيءَ ڪري اڪٽر اديبين جون سوچون ۽ عملي قدم. سنڌ لا انيڪ مشڪلاتن جو باعت بنيا. اُن 
هوندي ب نون آيل اديبن ۽ عالمن م ڪي ڀلارا انسان ب هئا, جن پنھنجي علم, عقل ۽ عمل سان سنڌ جي خدمت 
ڪئي ۽ پنھنجو نالو رورس ڪيو. ڊاڪٽتر محمودالحسن صديقي ب انھن مان هڪ هو. هن صاحب پنھنجي سموري 
زندگي درس ۽ تدريس توڙي علمي ءِ تاريخي تحقيق لاءِ وقف ڪري ڇڏي هئي. پاڻ ابتدا کان آخر تائين تاريخي اپياس 
۽ تحنيق مر مصروف رهيو. علي ڳَزه يونيورسٽيءَ جي ملازمت کان وئي ڪراچي يونيورسٽيءَ م تاريخي 1 جي 
سار سنڀال تائين, زندگيءَ جا سڄا سارا چاليهھ سال علم ۽ تعليم جي واڌاري لا: ورقف ڪيائين. اهوئي سبب آهي جو 
مختلف وقتن تي ڊاڪٽر صاحب کي انگلستان ۽ آمريڪا تائين, جدا جدا يونيورسٽين ۽ ادارن مر وزيٽنگ پروفيسر رهڻ 
جو موتعو مليو. پاڻ مختلف علمي مذاڪرن ۽ تاريخي سيمينارن جي سيڪريتري, صدر ۽ آرگنائيزر طور بہ ڪمر 
ڪيائين. ان ڏس مر پاڪستان هستري ڪانفرنس جا مختلف اجلاس, ”سنڌ آئرو سينچريز سيمينار“ ۽ انڊين هستٽري 
5-5 ٽي  .‏ مم لي ير خ جي حيثيت مر صديقي صاحب 
کي ملڪي توڙي بين الاقوامي ميزن مر شرڪت جو موقعو مليو, يا ا شاهڪار علمي مقالا پيش ڪيائين. 
پاڪستان جي هن نامور عالم جون بيشتر تحريرون انگريزي زبان مر آهن ۽ انھن جو گھڻو واسطو سلنڌ سان ڏسجي ٿو. 

ڊاڪٽتر صديقي صاحب ك کي پنهنجي علمي مان مرنبي سبب ڪافي ادبي ادارن جو ميمبر, باني ميمبر ٿا سربراه 
رهڻ جو شرف ب حاصل ٿيو. متال طور هي | دارا وڏو ي اهميت رکن ٿا. 

- رائل ايشہاٽڪ سوسائٽي لنڊن جو فيلو. 

= اي اسنڊيز آمريڪا جي آانسوسيئيٽشن جو ميمبر. 

- پاڪستان هستاريڪل سوسائتي ڪراچيءَ جو باني ميمبر. 

جامعہ ڪراچيءَ م اولھ ۽ مرڪزي ايشيا جي اڀياس جي اداري جو نائب صدر ۽ مختلف ڪميتين جو سرگرم 


ڊاڪٽتر صديبقي صاحب جي شخصيت ۽ علمي ڪم ڪار جي حرالي سان ٻن بزرگ عالمن جو وڏو ڪردار 
ڏسجي آنو. هڪ جو نالو ڊاڪٽر رياض الاسلام آهي. هي صاحب پڻ هندستان مان لڏي ڪراچي پھتو. سندس تعلق پڻ 
اردو ڳالھائيندڙ طبقي سان آهي. ڪراچي يونيورستيءَ م جنرل هسٽري ڊپارٽمينٽ جو چيئرمن ۽ پروفيسر آئي رهيو. 
سالن جا سال ٻنھي عالمن گڏجي ڪم ڪيو. سيد حسام الدين راشدي مرحوم جي شخصيت ۽ علمي مرتبي جو 
صديقي صاحب تي گھرو اثر ڏسجي آٺو. راشدي صاحب هندستان مان ايندڙ اديين جو شايان شان استقيال ڪيو ۽ انهن 
کان سنڌ جي باري مر ڪمر وئڻ جو وڏو جن ڪيو. ان کان علاوه ڊاڪٽر صديقيءَ کي ڊاڪٽر اتصار زاهد خان ۽ ڊاڪٽر 
5595975575 97997959599 
عمل مر سنڌ جي تاريخ کي گھڻي اهميت ل اٿئي. سندس تحقيقات جو اسي سيڪڙو تعلق سنڌ سان آهي. پنھنجي 
ڊاڪٽوريٽ جي متالي لاءِ ميرمحمد معصوم بکري جي ”تاريخ معصومي“ جي بن بابن تي ڪم ڪيائين. انھن کي 
هڪ طرف انگريزيءَ مر ترجمو ڪيائين ء ٻئي طرف نهايت معلوماتي ۽ تاريخي بيخي وضاحتي حاشين جو ب پنھنجي طرفان 
واڌارو ڪيائين. جن بہ هي ئيسز ڏئي آهي انهن کي ان چي قدر ۽ قيمت جو اندازو هوندؤ. اڳتي هلي سنڌيونيورستيءَ 
جي اداري ”سنڌالاجي” هي تحقيقي ڪارنامو ”هستري آف دي ارغونس اينڊ ترخانس آف سنڌ” جي نالي سان سال 
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٣٣۱4ع‏ مر ڇپرائي پذرو ڪيو. 

صديقي صاحب ان کان گھڻو اڳ هڪ اردو ڪتاب اسلامي تاريغ تي لکيو هو. هي ڪتاب سال ٣۱44ع‏ ۾ 
نويارڪ مان شايع ٿيو هو. پاڻ ڪجه ڪتابس تي نھايت عمدا ۽ علمي پيش لفظ ب لکيائين. سال ۱484ع مر بمبئيءَ 
مان هڪ ڪتاب ”ميمائرس آن سنڌ“” ٻن جلدن ۾ ڇٻيو هو. هن ڪتاب جو نئون ڇايو سال 44 ۱ع۽ ۾ ڪراچيءَ مان 
ڇپيو, تڏهن ان تي هڪ پر مغز مھاڳ ”ڊسڪوري آف سنڌ“” جي عنوان سان ڊاڪٽر صديقي صاحب لکيو هو. هي 
ساڳيو مھاڳ مذڪورہ عنوان سان ڪنھن انگريزي رسالي مم بہ شايع ٿيل ڏسجي ٿو. هن ڪتاب مم برطانوي دور ۽ 
سنڌ جي متعلن ڪي اهم دستاويز شامل ڪيا ويا آهن. صديقي صاحب سنڌ بابت هڪ تحقيقي مقالي جي تياريءَ 
جي نگراني بہ ڪئي. هي مقالو انصار زاهد خان سنڌ جي مغل دور بابت لکيو ۽ ان تي ڪراچي يونيورستيءَ کيس 
ڊاڪٽوريٽ جي ڊگري ڏني. هي مقالو سال . 94 اع ۾ رائل بڪ ڪمپني ڪراچي ”هسٽري اينڊ ڪلچر آف سنڌ” جي 
نالي سان ڇپيو آهي. هن ڪتاب تي نھايت شاندار ۽ علمي پيش لفظ ڊاڪٽر صديقي لکيو هو. بيرم خان ابتدائي مغل 
دور جو نامور سپه سالار ٿي گذريو آهي. هو ساڳئي وقت ترڪي ۽ فارسي ٻوليس جو ممتاز شاعر پڻ هو. بيرمر خان 
جو شعري ديوان ڪافي آڳاٽو هڪ انگريز اسڪالر ڇپرايو هو. تازي دور م هن ديوان جي رڌايل ۽ سڌاريل ڇاٻي جي 
ضرورت محسوس-ڪندي, پير حسام الدين راشدي ۽ ڊاڪٽر محمد صابر ان طرف تو جہ ڏنو. ڪراچي يونيورسٽيءَ جي 
”انسٽيٽيوٽ آف سينٽرل ائنڊ ويسٽ ايشيس اسنڊيز” ”ديوان بيرمر خان” جو نئون ڇاپو ۱٣۱4ع‏ ۾ شايع ڪيو. هن 
ڪتاب تي پڻ داڪتر محمودالحسسن صديقي صاحب جو تحقيقي ِ مفصل مقدمو ڇپيو آهي. ڊاڪٽر صاحب جي ڪجه 
انگريزي مقالن جا عنوان هن ريت ڏسجن ٿا- 

- بلين جو نظام حڪومت 

- ميرمحمد معصوم بابت تقي الدين ڪاشيءَ جو احوال 

= سنڌ مر ٻروچن جي لڏڀلاڻ ۽ ارغونن سان تصادم 

قندار تي بابر جي قبضي جي تاريخ 

- سنڌ جو وڇئين دور مر سائنسي ترقيءَ م ڪردار 

= همايون جي سنڌ مر آمد جو تجزيو 

= جناح صاحب مسلم ليگ ۾ ڇو آيو؟ 

=- جناح صاحب جي پھرين عوامي تقرير 

= حيات حسام الدين راشدي - معنيٰ ۽ مقصد 

هي مقالا ڪئي ب مرتب نہ ٿيا آهن ۽ ند وري ڪتابي شڪل ۾ شايع ٿيا آهن. جيئن مئي ذڪر ٿيو تہ صدياقي 
صاحب اڪثر تحريرون انگريزي زبان ۾ لکيون, جيڪي جدا جدا رسالن ۾ ڪراچي ۽ لاهور کان ڇپيون آهن. انھن جي 
اهميت جو اندازو ان مان لڳائي سگھجي ٿو تہ پيرحسام الديس راشدي مرحوم ۽ ڊاڪٽر رياض الاسلام جھڙن پر 
عالمن ب هنن مقالي ۽ مضمونن کي حوالي طور ڪتب آندو آهي. صديقي صاحب جي ٿيسز سال ٣٣۱4ع‏ ۾ شايع ٿي. 
تڏهن ڪجھہ مقالن کي ڪتاب جي آخر ۾ ضميميٰ طور شامل ڪري هميش لاءِ محفوظ ڪيو ويو. 

ويه ٻاويهہ سال اڳ جڏهن مون کي سنڌ جي تاريغ سان شفف پيدا ٿيو, تڏهن مون صديقي صاحب جي ائيسز 
خريد ڪري پڙهي هئي. هڪ جاءِ تهو, سنڌ جي سورهيہ سيوسالار دريا خان بابت سندس حاشيو ت جو 
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تاريخي اعتبار کان غلط ڏسڻ م آيو. مون ان بابت ڀرپور مقالو لکي رسالي ”مھراڻ” ۾ ڇپرايو. (۱-؟۱54۱ع). 
سندس هڪ مضمون جي علمي لحاظ کان وڏي هاڪ هئي. اهو مضمون سنڌ ۽ مهدي جونپوريءَ جي تعلق تي هو. مون 
وڏي ڪوشش سان ان مقالي جي اصل ڪابي هك ڪئي ۽ ان کي سنڌي ويس ڊڪائي ”مھراڻ“ رسالي مر شايع ڪرايو 
44/٣‏ ۱ع). سال ٣۱48ع‏ مر ترجمن تي مشتمل منھنجو ڪتاب ”مطالعو سنڌ جو“ پڌرو ٿيو, تڏهن مھدي جونپوريءَ 
واري مقالي کي ب ان ۾ شامل ڪيو ويو. مون ڪتاب جي هڪ ڪاپي صديقي صاحب کي ب موڪلي ڏني, ليڪن 
وتانئس پھچ جو ڪوب اطلاع ڪونہ پھتو. ٻ سال اڳ مخدوم بلال جي شھادت جي باري ۾م هڪ غير ضروري بحث 
ڇيڙيو ويو, تڏهن مون کي ب ان مباحشثي م گھلي آندائون. مون هن بحث جو جواب لکندي ”تاريخ معصومي” جي 
صديقي صاحب واري ڇاپي کان ب گھڻي مدد ورتي. ارمان رڳو هي آهي تہ ڊاڪتر صاحب هي ڪم ڪندي ڪتاب جا 
ڪجه حصا ڇڏي ڏنا آهن, ٻي صورت ۾ ان جي اهميت اڃا ب وڌي وڃي ها. 

پاڪستان جي هن نامور اسڪالر ستر سالن جي ڄمار م, #- جنوري ٣۱44ع‏ تي ڪراچيءَ م وفات ڪئي. 
گھڻو پوءِ هن جي رحلت جي باري م, سندس سائي ۽ دوست ڊاڪٽر رياض الاسلام صاحب نفايت ڏک مان هڪ خط 
رستي اطلاع ڏنو. پاڻ صديقي صاحب جي حياتيءَ بابت مواد موڪليندي, حڪم ڪيو ت هن جي باري م معلوماتي 
مضمون لکي شايع ڪرايان. صديقي صاحب جي رحلت سان سنڌ هڪ سنجيدي ۽ معتبر محقق کان محروم ٿي آهي. 
هو اسان جي سائين حسام الدين راشدي صاحب جو قريبي رفيق هو. ان تعلق کي سنڌي ادبي بورڊ جي موجوده 
چيئرمن سينيٽر حسين شاهہ راشدي صاحب خوب نباهيو. جڏهن ڊاڪٽر صديقي صاحب ڪنهن حاجت 089 
ڪتبخانو وڪڻڻ چاهيو, تڏهن سائين حسين شاھ راشدي اڳتي وڌي هن جي مدد ڪئي هئي. ان طرح اهو ڪتبخانو 
سنڌ جي ثقافت کاتي خريد ڪري هميش۔ لاءِ محفوظ ڪري ورتو. 
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انور هالائي جي ياد م 

منھنجي لاءِ اها ڪيڏي ن فخر جي ڳالهہ هئي ت انور هالائي صاحب پنھنجن ويجھن ۽ عزيز تريس ادبي دوستن 
جي مختصر فھرست مر مون کي هميشہ سَر فھرست رکندا ۽ قرب ڏيندا هئا. 

منفنجي ادبي زندگيءَ ضر تناهندو آهي تن ڪي ڪي وڌا شاعر ۽ اديب وڻ وانگر تہ بلاشڪ هوندا آهن, پر 
منجهن ڇان َ نالي ماتر ہ ڪان هوندي آهي. اُنمن سڀني جي مقابلي بر انور صاحب جي شخصيت ڪنھي وڻ وانگر ب 
هوندي هئي ۽ ان کان سواءِ منجھن اسان پارن لاءِ ڇانو ب هر وقت ڪيڏي ن نڌڙي موجود هوندي هئي. 

مون کي ياد آهي تہ ”گل ڦل” جي ايڊيشريءَ واري زماني کان وٺي. جڏهب اسين اڃا ننڍڙا نوجوان ۽ پنڪڙا 
ليکڪ بڻجي هن سان ملڻ ريندا هئاسين تہ موٽ پر هس جي سڀا وَ ۾ اسان لاءِ ايڏي تہ سڪ ۽ پنھنجائپ پئي جھلڪا 





ڏيندي هئي جو ڄڻ پاڻ دعوت پيا ڏيندا هئا ت اچو ۽ منھنجي س ٽاريس تي ويهو ۽ اچي چھڪو ٻھڪو. ۽ مون کي 
ساروڻي آهي ت محمود مغل, خدا بخش اٻڙو, نياز پنھور, طارقن عالہ ۽ اسين سڀ ان زماني م هن جي من ٽارين تي 
ٻوليندڙ ڪن پکين وانگر ئي تن هوندا هئا سين- ننڊڙا ڀتڪزا معصوم ۽ ٻالا ٻولا. 

انهن ڪچھرين ۾ پاڻ چٽ چيٽ ڪندي دڙڪا دهمان ب ٻيا ڏيندا هئا ۽ اسين وري ادب, اخلان ۽ وضعداريءَ جي 
دائري مر رهندي, انور صاحب سان پنھنجن ڪچين ڪين لكکٹين کي 'گل ڦُل' جي ايندڙ شماري بر ڇاپڻ لاءِ ناڪيدي 
انگل ب ٻيا ڪندا هئاسين. 

۽ اُن اڻ وسرندڙ زماني کان وٺي, انور صاحب کي وفات کان صرف چار ڏينھن اڳ تائين, 4 ورهين جي ڄمار 
سوڌو مون مسلسل ڏٺو هو. ۽ مون کين جڏهن ب ڏٺو ۽ جنه ب 10016 سان ڏٺو, پاڻ ڪڏهن ب مون کي اوور اڀيج ماڻهن 
وانگر ڪون لڳا. سدائين هشاش بشاش, چاق و چوبند. اڇا اُجرا. ڪلين شيو. نہ چھري ۾ جھريون ن آواز مر لرزش. 
اٺٰهٺ ورهين جي ڄمار م پوءِ شايد اسٽڪ' ب ڪنھن اڻ لکي ڊڀ سبب کڻڻ لڳا هئا ت هلندي ٽنگون اوچتو متان 
ڪٿي جواب ن ڏيئي ويهن, ن ت أُن زماني ۾ هونئش بنان اسٽڪ جي ب مون کين ڪيئي دنعا هلندي ۽ گھمندي ڏٺو هو. 
انور صاحب جن جي هڪ ٻي ب خاص خوبي هوندي هئي, ۽ اها هيءَ ت کين هر ايڄ ۽ هر سطح جي ماڻمو: کي خوش 
اسلوبي سان ڊيل ڪرڻ جي وڏي مھارت حاصل هوندي هئي. ڪچھريءَ م جي پاڻ کان ننڍن م موجود هوندا هئا تہ 
جھٽ ۾ جھڙوڪر محفل جا صور بنجي ويندا هئا ۽ محفل جي هڪ جڎڏن جي هوندي هئي ت انهن ۾ وري انتھائي 
انا اي تا اڪ ني 9 انف ہا 
وضعدار ماڻھو ب آخرڪار لڎيندا پيا وڃن ۽ ن ڀرجڻ جھڙا خال پويان ڇڏيندا ٻيا وڃى). مون کي ياد آهي تن سيارو 
ايندو هو ت انور صاحب ڳلي مم مفلر ضرور پائيندا هئا. ڪڏهن جو ڳلي م مفلر ۽ هٿ مر اسٽڪ واري ان ڪاسٽيوم م 
ڪي نظر اچي ويندا هئا تہ مان کين اڪتر حجت مان چئي ڏيندو هئس: انور صاحب! ان ڪاستيوم م سڇي ڳاله 
آهي ت صفا مولانا ”حالي' ٻيا لڳو! تڏهن پاڻ فخرمند مرڪ مرڪي, خاموش اکين سان ڄڻ ورائيندا هئا تن: ”يار! پوءِ 
ڀلا باڻ ڪو ڪنمن کان گهت ب آهيون ڇا؟ِ“ ٍ 

۽ مون کي اهو ب ياد آهي تہ سندن 'گل ڦل؛ واري آفئفيس هجي يا مھاڻ واري, سندن هالن وارو دڪان 
مھراڻ "لبب‬ٿڑچڳڑڇڪ‬ڇ‬ڑ‬_8جج‪ج‬جڪجڪڪڪت (ه٣ا)‏ 
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'ڪتابستان' هجي يا منهجي ريڊيو واري تت انرر صاحب سان ڪچھري ڪندي منفنجو ۽ طارق عالم جو هك بي 
اختيار سندن طرف وڌي ويندو هو: سائس ڀلاني ڪري 'ڪاٺ سوياريءَ' جي تڙز ت عنايت ڪريو! ۽ انور صاحب حسب 

سنور نتائڻ واري ڪندي ڪڏهھ. 73 رحهي, سوڀاري ڳوليندا ۽ ساڳي 
0 مان محظرظ پڻ ٿيندا رهندا هئا. ڪڏهن ڪڏهن جي مود پُربھار هوندو هئن ت اسان 
جي ان انگل کان اڳ ئي کيسي مر هك وجھي,. سوپاري ڪڍي, تريءَ تي رکندي چوندا هئا: ”ڄا ياد ڪندڙ. گھرڻ واري 
زحمت کان بچائي ڇڏيو مانو نہ؟” ڪڏهن ڪڏهن کانئن سوڀاري وٺندي ۽ ان جي تٽڪنڊي شيب ڏانھن ڏسندي چئبو 
هون. ”توهان جي ڏنل سوپاري تہ جھڙوڪر دل جو ڪو, ڪوريل ٽڪر هجي!“ تڏهن پاڻ نُهہ پھہ چوندا هئا: ”اهو 
سوپاري جو نڪر دل جي نڪر کان ڀلا ڪو گھٽ ب آهي ڇا؟ افسوس جو يو طويل علالت باعٽ پاڻ جڏهن سوپاري 
واڀرائڻ ترڪ ڪري ڇڏي هئائون, تڏهن باوجود ڄاڻڻ جي, سندن محمبت پريون چڙڙيون کائڻ لاءِ هك سندن آڏو خوامخواه 
ٽنگي ڇڏبو هو, تڏهن موٽ مر برهم ٿبندي چوندا هئا .سا ت هاڻ سوڀاري کائجي ڪان ئي. 

انور صاحب سان زندگيءَ جي انھي دگھي رفافت دؤران, جڎڏهن جڏڎڏهن داسان کان سندن سلسلي م ڪي 
ڪوتاهيون ۽ نافرمانيون سرزرد اٿيون, تڏهن مون کي ياد آهي ت پاڻ ان جو باقاعده نوٽيس وٺندي روبرو يا فون تي دل 
کولي ڇنزٻون ڏيندا ۽ بيزاريءَ جو برملا اظهار پڻ ڂ ڪندا هئا . وا طو ما ور يئ ڪندو و هئس جو سندن 
سب ڳالھيون ٻڌڻ کان پوءِ, سندن خدمت مر٫‏ سندن جو ئي هي شعر پڙهي ٻٽائيندو هو سان: 

1 
ش اهزي درستي قائم رهي. 

باد 00000 
ڪرائي ڏنو هو. پينگھي کي گھر تائس پھچائڻ واري ڏينھن ساڳيءَ ڊاٽسن مر ”سوز؛ صاحب سان گڏ انور هالائي 
صاحب بہ مھرباني ڪري اسان جي گهر اڱڻ تائس پير ڀري آيا هئا ۽ انور صاحب کي ان ڏينھن پنھنجي گھٽيءَ ۽ پو. 
گھر اڱڻ مر خوش آمديد چوندي ڪيڏي ند خوشي ٿي هئي سون کي. پينگھي کي جڏهن گھر م اڱڻ جي ڪنڊ م رکي, 
لوڏ چاڙهي نوار سان واڻيل چونڪ منجھس وڌوسين ت انور صاحب کي رينني ڪندي چيو هئم تہ مھرباني ڪري نوهان 
ئي پهرس هس پينگھي مر ويھي اُن جو سضررت ڪريو, اسين بعد م توهان سا ن گڏجي ويھي لڏينداسين .هن يڻ 
وه باتاعده 
افتتاح ڪرڻ فرمايو هو. 

ننج انور با هن اي اي اڏه .يفن رن اتصورت راري ثالي تن بان ڪندي: كڄ اج 
ڳَچ 7 

د انئممر: هڪزي مرحلي تي جڏهن ها پراڻا وارن دوستن جاويد ۽ ڪوتر هالائيءَ, مون سان شام ملھائڻ جو 
ارادو --- جيو هو مان تہ ٿشام ان شرط تي ٿيندي جواستيج ئي ڪرسين بدران 'ڀينگھو' رکو ويندو ۽ 
صدارت ڪرڻ وارا مون سان ان مر ويهي سر عام لڎندا »۽ تقريرون ٻڌندا. مون ت شايد اهو شرط محض شام م رڪاوٽ 
پيدا ڪرڻ لاءِ هرون ڀرون جو کڻي وڌو هو. پر انور صاحب جي ڪن تي جو منھنجي ان عجيب خواهش جي سُڻس ٻيئي 
تہ حفث ڇورائي موڪليائين تہ: ”نصير کي چشو ت دل ن لاهي ء شام لاءِ تاريخ طئي ڪري. استيج تي ڀينگھي جي 

فراهمي اسان جي ذمدار هن 
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اُها شام تہ خير ڪان ٿئي سگھي هئي. پر انور صاحب جي مون ناچيز سان اها ڪرم فرمائي ڇا مان ڪڏهن 
وساري سگھندس؟ شايد ڪڏهن ب ن! 

اها ڳاله ب اڃا جھڙوڪر ڪاله ڪالھوڻي ئي آهي جڏهن اٺين جنوريءَ تي مان ۽ ادل سومرو حيدرآباد مان هلي 
کيس سندس نوجوان پُٽ آفتاب جي ڪمھلي لاڏاڻي جو پرسو ڏيڻ ويا هئاسين. سندن دڪان ”ڪتابستان” تائين 
پهتناسين تہ خبر پئي تُ آرامي آهن ۽ روزاني جي معمول مطابق پنجيس وڳي سجاڳ ٿيندا, تيستائس اتي 
ئي#81؟ڪريو. ؛ 

پنج لڳي ڏه منتن تي اوطاق طور استعمال ٿيندڙ بينڪ ۾ سندن ڀائيتي سڄاڻ شاعر امتياز ابڙي جي رهنمائي 
مر پهتاسين تہ ڳرائزي پائي اشڪبار ٽي ويو گفنگوءَ جو سلسلو شروع يو تہ انور صاحب جو ننڊو ڀاءُ ۽ محبتي دوست 
سائين شوڪت ابڙو صاحب ب اچي ويو. 

مون انور صاحب جي چھري مر ڏٺو, نوجوان پٽ جي صدمي هن کي هڻي نڍال ڪري ڇڏيو هو. هالا جون قديم 
علمي ادبي محفلون, مشاعرا, رونقون, قبد مخدوم طالب الموليٰ سائين واريون صحبتون ۽ همعصرن جون رفاقتون, 
سڀ جھڙيون ڪر پويان ڇڏي, هو ڪمري جي چڙد يراريءَ اندر هڪ پلنگ تائيس محدود ٿي رهجي ويو هو. چيائيس پئي: 
”نصير صاحب! وڏن ماڻھس مان وڏپڻو نڪري ويو آهي ۽ زماني کي ب الائي ڇا ٿي ويو آهي. دوست ۾ اها خوشبو ن 

۽ پنھنجي ان گفتگو مم انور صاحب گذري ريل شاندار دؤر کي دهرائڻ پئي چاهيو. مخدوم صاحب سان پنھنجي 
رفاقت ۽ صحبتن جو تفصيل سان تذڪرو پئي ڪرڻ چاهيو, پر نما شام ئي چڪي هئي ۽ اسان کي واپس حيدآباد ‏ 
مونڻو هو. 

روانگيءَ لاءِ جڏهن انور صاحب کان بيٺڪ جي دروازي وٽ ڀاڪر ڀائي موڪلايوسين تہ منھنجي نظر هڪ دفعو 
ٻيھر هن جي چھري ڏانھن کڄي وئي هئي. مون ڏٺو تہ هن جي اکير مم جيڪو نيل هو, لڳو پئي ت هو ٻاري ختم ڪري 

۽ 

انور صاحب سان ان ملاقات کي ٿئي پنجون ڏينھن هو جو, ۱٣‏ جنوري تي, صبح سان فون جي گھنٽي رڳي. 
اتاولو ائي رسپور کنيمر تہ هن پار کان سوز هالائي صاحب روٺٹهارڪي آواز مر اطلاع پئي ڏنو: 

ني نه 
رات هن جي وفات ٿي ويئي. 

سوز صاحب کان, صبح سان, انور صاحب جي ان اوچتي لاڏاڻي جي خبر ٻڌي, اکين مم اوچتو ڄڻ آلاڻ جو تهہ 
وڇائجي ويو هو. ٻئي ڏينھن پنھنجي دوست محمود مغل سان گڏجي هالا پهتس ت انور صاحب گهر کان قبرستان وارو 
مختصر فاصلو طئي ڪري, پنھنجي تربت مر وڃي آرامي ٿيا هئا ۽ خوشبودار چيڪي مٽيءَ سان تعمير ٿيل سندن تربت 
تي گلاب جا گل مهڪي رهيا هئا. پڇيم تہ هي تربت ۽ اهڙي انداز سان ايترو جلد ڪيئس تعمير ٿي وئي؟ تڏهن اسان 
سان گَڏ اتي موجود امتياز ابڙي ٻڌايو پئي ت هالا جي روايت آهي ت تربت فورن ٻئي ڏينھن ان انداز سان تعمير ڪرائي 


امتياز ابڑو جيڪو آنور صاحب جو ڀائيتنو آهي. پوءِ ”پثر' تي ويئي ٻڌايو پئي ت اڌ رات جو انور صاحب جو 





مهراڻ (۱ه؟) مم )14840-1ع 


بلڊ پريشر هاءِ آئي ويو هو, تڏهن پاڻ جنهن ڪمري ۾ رات جو رهندا هئا , اتان پنھنجي تازو بتيم ئي ويل پوٽي کي فون 
ڪري پنھنجي طبيعت جو احوال ڏنائون. اهو نوجوان تڪڙو تڪڙو پنھنجي گھران اتي پهتو ت پويان ڊاڪٽر ب پهچي ويو 
هو. خبر پئي ت ”برين هئمرج' جو حملو آهي پر مائنر... انور صاحب کي ڊاڪٽر فرسٽ ايڊ ڏني ت کين آرامر اچي ويو 
۽ سندن ٻپوٽو سڀرانديءَ کان ڪرسي وجھي ويھي رهيو. شايد صبح جا پنج ئي رهيا هئا جو نوجوان کي شڪ ٻيو تہ 
انور صاحب ساھ تن کڻي ئي ڪون پيو. ڪرسيءَ تان ائي سندن منھن تان چادر جو هتايائس تہ انور صاحب تہ اتي 
هئائي ڪوہ.... هو تت ننڊ مر ئي صبح جي ستاري ڏانهن هليا ويا هئا. 

انور صاحب جن جي گھرن راري گھٽيءَ مان پوءِ واپسيءَ واريون وکون کڻندي, امتياز ۽ سوز هالائي انور صاحب 
جي باري ۾ ڳالھيون ڪندي پئي هليا ۽ ھون دلگير ٿي سوچيو پئي ت ”ڪتابستان” کان وٺي پنھنجي گھر جي 
مخصوص پلنگ تائين انور صاحب کي هاڻي ڇا ڪٿي ب وبٺل نہ ڏسي سگهبو؟ ۽ ڇا انور هالائي صاحب سان هاڻي 
هالا وڃبو ت٬ڪڏض‏ ب ملاقات اد ٿي سگهندي! اڇا آهر ڏک. اهر صدمز مون جعدي حساس ۽ ڏڱڻن ماڻفوءَ لا ڪو 
ننڍو ڪو گھٽ صدمو آهي. 

تڏهن اکيس مر آب آڻي, پاڻ کي پاڻھي جواب ڏنو هئم نہ شايد قطعي نِا - 

- نصير مرزا 
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منھنجو ادبى رهبر- هالائي صاحب 

هالا, 

۱٣‏ جنوري 40ع, جمعو 

ٻ پُهر... پوڻا ٿي.. 

مخدوم نوح رحمة الته عليه جي درگاهہ جي ڏکڻ واري پاسي, لوهي در جي هن پار هڪڙو شھر خموشان آباد 
آهي. هڪجھڙس قبرن جون قطارون آهن. الائي ڪيترا شفيق, نرم خو رجود هتي ليٽيل آهن, جن پنھنجيءَ حياتيءَ م 
الائي ڪترن کي نوازيو هوندو ۽ هاڻي پنھنجي رب ذوالعنن جو ڪرم ۽ رحمت کين نوازي رهيا هوندا. ڪن قبرن تي 
ڪتا آهن, ڪي بي نام! ائين ئي. جيئ حياتيءَ 67 ڪيترا ساھ کڻندڙ گمنام هوندا آهن, اَنام هوندا آهن. 

بار الاها.... هتي هو ئي ليٽيل آهي, جنهن سدائين مون تي هٿ رکيو, مون سان محبت ڪئي, مون کي پنھنجن 
پٽ جي صف ۾ بيھاريو. جيڪو سدائين مون سان اُٿي ملندو هو ۽ جنھن جي پيرن تي هٿ رکندي مان محسوس ڪندو 
هوس تت ڄڻ مون پنھنجي ٻي جا پير ڇھيا هجن... ها... مان هن جو پٽ ئي تہ هوس ۽ اڄ فرق صرف اهو آهي ت هُو 
چُري پُري ن ٿو سگھيءِ مان متحرڪ آهيان, بظاهر حرڪت ڪري وتس پھچي سگھان ٿو. 

قبرستان مر گھڙڻ مھل, خوبصورت ليکڪ ۽ سائينءَ جي رت جي رشتي مر ٻڌل امتياز ابڙو منھنجي ڪن ۾ ڄڻ 
سرگوشي ٺو ڪري: 

”تون ڇاچا کي ڳولڻ ‏ ڪا ڏکيائي ڪون محسوس ڪندين.” 

منھنجي اندر م ڄڻ آرا مض آئي هلي, آياز چيو نت دل تيز پرندي وانگر آ, تون ان جا پَرَ کوهي سگھندين... 
اهي پر هتن ساعتن مر تيزيءَ سان فڦڙڪا ڏئي رهيا آهن. سامهون, قبرن جي قطار مر بلڪل آخر تي هڪڙي ساڳئي 
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نموني جي قبِر٫بلڪل‏ منفرد آئي لڳي. آلي آلي. صرف ان ڪري ت مان بنان ڪنھن تعارف جي سڃاڻي وڃان. مان 
ريون وکون کڻندو , پيرانديء اچي بيھان آنو. اڄ اهو ڪشادو سينو ڪونھي. هوا 'نڌي آهي, گرميءَ جو ڪوب نالو نشان 

مان ڪنڌ ورائي ٿو ڏسان. پريان سوز صاحب ۽ نصير پاڻ مر گشتنگو ڪندا, قبرن جا ڪنيا پڙهندا اچي رهيا 
آهن. سڀ آواز گم لئي رهيا آهن. اکين مر ڌنڌ وسيرو ڪري ويو آهي. آلي ڪاغذ تي تصوير جا سڀ رنگ گڊ مڊ ٿي 
ريا آهن. ٍ 

ھ-٣۱4ع‏ جو زمانو هو. تقريب اً ويه سال پهرين. عمر عزيز پھريون ڏهاڪو ٿپي ٻئي مر داخل ٿي هئي. جنون 
هو لکڻ جو. ڪيئن لکجي, ڇا ڪجي. جو ماڻھو نامور اديب ٿئي ۽ وڏو ليکڪ, جنهن جي مدح سرائيءَ ۾ پنا ڪارا 
ڪيا وڃن, جنھن جي سٽ سٽ اندر مر عذاب برپا ڪري. خوف هو اندر م... الائي نامور قلمڪار ڪيئن هجن. ۽ 
تڏهن اسين چار ڄڻا لکڻ ۽ هڪبئي کان گوءِ کڻڻ جي چڪر م هوندا هئا سين. عبدالرحمان سيال, انعام علي سلاح, 
نياز ينشور ۽ مان. مندذل سٽ جو ڪو ڙو هك ن پئي آيو, پر اوڃنو هڪ ڏينهن نياز ٻڌايو ت ”انور صاحب ڏاڍو نرم 
دل, بااحساس ماڻھو آهي. ساڻس ملون ٿا. من هن دنبا مر ادبي دنيا م ڪو 10 170511 ملي پوي.” 

ڏڪندڙ پيرن سان سائينءَ جي آفيس مر گھڙيا هئاسين. پهريس نياز, پوءِ سيال, پوءِ مان ۽ پوءِ انعامر. آفيس مر 
ڇا گھڙياسين, هر هڪ جو ڄڻ وارو وڄي ويو. هڪ بزرگَ دوست ملي ويو. هر ڳالهہ سمجھائيندڙ, هڪ هڪ نقطو 
ڏسيندڙ. انعام, سال ۽ نياز وقت گذرندي ان آفيس مان جند ڇڏائي ويا, مان نہ ڇذائي سگھيس. سائين رٽائر ٿو پوءِ 
ئي اتان گگڏجي نڪتا سين. 

تنھن زماني ‏ پاڻ ماهوار ”گل ڦل” جا ايديتر هئا. مان ۽ سيال سڄي تال کوليندا هئاسين. ڪمر رارن خطن 
کي انڊر لائن ڪندا هئاسين. ڪمپوزنگ, پرنٽنگ, لي آئوٽ... هر شئي تي سائينءَ جي گھري نظر هوندي هئي ۽ پاڻ 
هر ڪم مر اسان کي شريڪ رکندو هر. خاص طور تي کيس شوق هو ت اسان ادبي ميدان م اڳيان اچون. نياز شاعريءَ 
م سکيا ورتي, عبدالرحمان ۽ مون ڪھاڻيءَ مر. سندس زور هو ت ماتھو مستقل مزاج هجي, جاکوڙي هجي. محنت کان 
نت ڪيٻائي ۽ ڪڄون: وانگر هڪ مستقل چال سان هلندو رهي. مون اهو سڀ هنئين سان هنڊايو ۽ رب پاڪ مون کي اڄ 

سائين هڪ ڪشاده ذهن, گُليل سوج رکندڙ انسان هو. ادبي تضادن جي سامھون اڇڻ تن # هو سدائين تجزيہ 
نگاري ڪرڻ کان لمھرائيندو هو. کيس پڙڑهڻ جو جنون هو ۽ جيڪو ڪتاب هث ايندو هوس پهرين پاڻ پڙهندو هو ۽ پوءِ 
مون کان ضرہ. ‏ اهائيندو هو. سندي ادبي بورڊ ۾ سائينءَ جي موجودگيءَ مر جيترو ڪجھهہ مون پڙهيو هوندو , اوترو 

شعر جو ذوي منجھس اعليٰ هو. سٺو شعر سندس ڪمزوري هو ۽ موقعي جي نسبت سان سيٽ سندس ڏهن تي 
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نري ايندي هئي. ڪنهن زماني مر ساڻس ملڻ مر ڪجه دير ٿي هئي. ڪجھہ۔ رقت رچ مم آيو هو. سامھون آيو مانس ته 


جڏهن هينئڙو ڪري ڪوڪون, بثائي پاڻ کي ڪوئل 
مخدومر صاحب جن سان کين ازحد عقصدت هئي ء اهوئي سبب هو جو سندس وفات کان پوءِ پاڻ ڪنهن 
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16 ننانو جيان ٿي پيو هو... هٺ لاءِ تہ ڀور پور. پاڻ کي ڪمپوز رکڻ جي ڪوشش ڪندو هو, پر اهي احساس تہ 
کيس سندس خدمت ۽ حيثيت مطابق مڃتا نہ ملي هئي ۽ هڪ هڪ ئي هرڪو کانئس الڳ ئي رهيو آهي, جي؛ جھوري 
رهيا هئس. 

8#؟ ڊسمبر ٣۱55ع‏ تي, سندس وڏي پٽ افتاب جي وفات تي تعزيت ڪرڻ ويس ت ڀاڪر پائيندي چيائين, 
”هڪڙو ڀاءُ تنھنجو گُٿي ويو...” لفظ بي صدا هئا. هوائن م ڪو ست ڪون هو. الائي ڪيتري دير ويٺو هئس مان. 
پاڻ ئي چيو هئانين: 

”بس هاڻي دعا ڪجانءِ تہ ڪنھن ٻئي پٽ جي متي ن لکيان. هاڻي منھنجي متي منفنجن پٽ کي لتاڙڻ 
يا 

منھنجي دعا جي ڪاب ضرورت ن هئي, ڇاڪاڻ ت نيڪ ۱ ڏينھن پوءِ اها دعا ازخود پوري اٺي وئي هئي. 
مخدوم صاحب يارهين جنوريءَ تي جھان ڇڏيو هو, پاڻ هڪڙو ڏينهن ترسي ٻارهين جنوري 9ع تي هن دنيا مان 
مرڪا ايو. محبت ڪرڻ وارن کان ڀري رهڻ ڪو تجربو ڪونھي. 

مان قبر تان اٿان ٿو... سوز صاحب ڀاڪر ٿا پائين. 

”اوهان تہ جذباتي آئي ويئو.” 

مون اٿندي سوچيو هو. ”مولا: ڪُل! ڇا هالا ۾ مان رڳو تعزيت ئي 'ڪرڻ ايندو رهندس, مخدوم صاحب جي, 
آفتاب جي. هالائي صاحب جي... ڇا مون وٽ ائين اچڻ جو ڪوب موقعو ناهي...؟ 

اتي ئي اندر مان جواب ٿو اچي... 

”مان آهيان نہ.... انور هالائي, آسوده خاڪ... مان منتظر رهندس... سدائين جيان.... صون سان ملڻ 
اچجانءِ.” 

”ټيد انور سائين! ماڻھو جملا گھڙيندو آهي, ۽ سان٬ت‏ راقعي ب اوهان کان جملا گھڙڻ سکيو هوس, پر هنن 
ساعتن مر ڀريل تڙي. سان مان هڪڙو ئي جملو لکي سگھان ٿو ت سڀ لفظ ڌنڌ م گمر آهن. ڪوشش ڪئي اٿم اوهان 
جي ياد پنن تي منتقل ٿئي پر ن ٿي سگھي آهي, آئين ئي جيئن اوهان کي پنھنجيءَ حياتيءَ ۾ جائز مقامر ن مليو. 


و‫ 
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نيٺ واجد ا0 وڇزي ويو! 
نيٺ اهوئي ٿيو جنھن جو ڊڀ هو. واجد جي زندگيءَ جو پکي ڪنھ ڏورانھين ڏيهہ ڏانھن اڏامي ويو. سنڌ جي 

)0 00 يي ڪه 
جو ادل سومري سان ٽيليفون تي ڳالهہ ٻوله ٽي ت أد ن اها ڏکوئيندڙ خبر ٻڌائي تن ”ڪراچيءَ مان اطلاع آيو آهي تہ واجد 
گذاري ويو!” جنهن ڌينشر ن ماڻهن عيد ڪئي., ان ئي ڏينھن و واجد ڌرتيَ ماءُ جي حوالي ٿيو. مون ادل کي چيو هو ت آٌ 
لاڙڪاڻي پهجندس., پر وڃڻ جي همٽ آٿي نہ سگھي. انهيءَ معاملي مر مان ڏاڍو ڪمزور ماڻهو آهيان. جڏهن صرير 
پنھور گذاري ويو هو, تڏهن ب وڃي ڪون سگھيو هوس. هن ڀيري عيد کان تي ڏينھن اڳ ڳوٺ پئي ويس ت سوچيم تن 
عيد کان اڳ لااڙڪاڻي واجد ڏانهن ويندس. ڳوٺ ويندي سعيدآباد مان اخبار ورتم تنہ اها خبر پڙهڻ کان پوءِ سو چيم تہ 
واپس اچي ڪراچي ويندس. پر شايد واجد سان ملاقات نصيب پر ئي ن هئي ۽ واجد جي وڄوڙي جي خبر ٻڌڻ کان پوءِ 
محسوس ٿيو ت جيون واقعيٰ هڪ وڏو عذاب آهي. 

راجد نمام گھخي وقت کان بيمار هو. کيس هڪڙي نہ پر ٻ تي بيماريون هيون, جن ڏانھن ڪنھن ڌيان ئي نن 
ڏنو. واجد جي دوس پنھنجي حال آهر سندس ٿوري گھڻي مدد پئي ڪئي.. شابس آهي دوست احمد سولنگيءَ کي 
جنھن راجد جو سرڪاري خرچ تي علاج ڪرائڻ خاطر اسان جو عرض وڏي وزير سائين عبدالنه شاھ تائين پھچايو, ۽ 
هن صاحب اهڙو اعلان ب ڪيو ۽ واجد جو سرڪاري خرچ تي علاج ڪرائڻ جو انتظام ب ڪيو پر ڏاڍي دير ٿي چڪي 
هئي. واجد کي موت مفلت نَہ ڏئي. موت تہ برحق ق آهي ۽ اها گهڙي هر ڪنھن تي اچڻي آهي. پر استاد بخاري, صرير 
پنھور, استاد گلزار علي خان ۽ عبدالنه مگسي جي جي وڇوڙن جي اذيت کان پوءِ واجد جو موت ڪنھن وڏي سانحي کان 
گھٽ ڪونھي. ڇو ت هن دؤر مر ب اسان جا ڏات ڌڻي وقت سر علاج نہ ٿيڻ ۽ اسان جي بي توجھي جي ڪري وڇڙي 
وڃن. ت ان کان وڏو ٻيو ڪھڙو سانحو آئي سگھي ٿو. 

سيد عبدالله شاھ واجد جي سرڪاري خرج تي علاج ڪرائڻ جي اعلان ڪرڻ وقت اهو ب چيو هو تہ سنڌ جي 
ڏات ڌڻيس جي سھائتا لاءِ صستقل بنيادن تي انتظام ڪرڻ جي سلسلي بر سنڌ جا اديب سشارشون موڪلين ‏ ان 
ڏات ڌڻين جى بر وقت صدد ۽ سھائتا ا لاءِ اڀاء وٺي سگھجن. ان سلسلي مر صون اڳ مر ٻ گڏارش ڪئي ت فڪس 
ڪا اد ۽ اڊ اٺ لگ روب ساليانر مارڪ اپ ملندو. ان رتم ڻا 
ڏات ڌڻين جي سھائتا جو مستقل بنيادن تي مسئلو حل ٿي ويندو. ان مقصضد لاءِ سسينسيٽر سينيئر ادايبن تي مشنمل هڪ ڪميٽي 
ب جوڙي وڃي, ڪا ضرورت مند ڏات ڌڻين جي نشاندهي یا سفارش ڪري. منھنجي خپال مر ڏاټ ڻين جي وقت سر 
سمائتا ڪرڻ لاءِ ان کان بفتر ٻيو ڪوئي بہ طريقو ٿي ن ٿو سگھي ءِ پوءِ ڪوب ڏات ڌڻي | ين وقت سر مدد نہ ٿيڻ جي 
ڪري اسان کان نہ وڇڙي سگھندو. 

هن وقت ب سنڌ جا ڪافي ڏات ڌڻي ۽ ليکڪ مختلف بيمارين جو شڪار آهن. انھن ڏانھن فوري طور تي ڌيان 
ڏيئي سندن زندگيءَ جو ڏيئو اجھامڻ کان اڳ سندر: علاج ڪرائي کين بچائي سگھجي ٿو. ان معاملي ۾ ڪا ب دير نہ 
ٿيڻ گھرجي. ڏات ڌڻي اسان جو قيمتي سرمايو آهن. انھيءَ قيمتي سُرماپي جي حفاظت ڪرڻ اسان سڀني جو گڎڏيل 
فرض آهي ۽ ان فرض جي پورائي لا ڪا٬ب‏ ڪوناهي نقصان ڪار ثابت ئي سگھي آئي. 

= مرتضيٰ سيال 

50-۱ا# ...يس 097 نت مهراڻ 


واجد تہ وڏو شاعر هو 


واجد سان شخصي ڄاڻ سڃاڻ ت ايتري ڪان هئي, بس آخري ٻ ملاقاتون ٿيون ۽ پوءِ فقط واجد جي تصوير ۽ 
تصور سان گَڏ سندس تحريرون سامھون آهن. 

واجد سان پهريس ملاقات ان جاءِ تي ٿي هئي, جتي هو زندگيءَ سان حياتيءَ جي آخري جنگ لزي رهيو هو. 
کيس ڏسندي ۽ ٻڌندي الائي ڇو لطيف سائينءَ جي هي سٽ ياد اچي رهي هئي: 

”سرجيس تان سور, سامايس ت سنگ ويا" 

واجد جي زندگيءَ جي بھارن, اونھارن ۽ سڀارن بابت تہ سندس دوست ئي ٻڌائي سگھندا. مان روايتي طريقي 
کان هٽي ڪري هيئس چوندس ت واجد پنهنجي سموري حياتي ويڙھ ڪندي گذاري. بٻالپڻي کان غربت ۽ مايوسين سان 
مقابلو ڪندو ۽ چوئيتاليهہ سال ئي ننڊي وڏي جنگ ڪندي آخر امر ٿي ويو. 

عالمي شھرت رکندڙ نظم ”پوڙهو ملاح” (118711101 )4110161) ڪالرح جي تحرير آهي, جنفن جو هڪ 
منظر آهي زندگي ۽ موت. هڪ ٻيڙيءَ منجھهہ, جيڪا اثٿاھ سمنڊ جي چولين جي رحم و ڪرم تي آهي., ڊاري راند 
ڪري رهيا آهن. هر ڌر راند کٽڻ جي لاءِ ڪوشان آهي. زندگيءَ وارو کيڏاري هڪ ڪمزور ۽ نٻل جسم, وات سڪل ۽ 
منھن سڪل, موت جي طاقتور ۽ روٻوٽ نما کيڌاريءَ سان راند کيڏڻ ۾ رڌل آهي. مون کي واجد ب ائين ئي ميڊيڪل 
سينٽر مر راند ڪُڏندي نظر آيو. ان طرح سان واجد ۾ صون کي اهو بين الاقوامي عظمت ۽ شھرت رکندڙ ڪردار نظر 
آيو, جيڪو اسان دنيا آڏو پيش ڪري سگھون ٿا. 

واجد جو ٿورائتو آهيان جنھن پنھنجن ڏڪندڙ هن سان پنھنجي جگر جو ٽُڪرو ”آٌ اوهان جو آهيان” منھنجي 
حوالي ڪيو. واجد جا هك سرديءَ کان ڪونہ ڏڪي رهيا هئا ۽ ند وري ڪو ڪنھن جو ڊڀ هئس. هو ان جاءِ تي هو 
جتي کيس ڏسي انوري دبر لاءِ چپ اچي ويم ۽ هان وَ کي ٻوسٽ محسوس ٿيڻ لڳو. واجد زندگيءَ سان تن تنھا للڙڑي رهيو 
هو, شق چند دوستن جي سھاري, جن جو هن ذڪر ڪيو آهي. انھن ۾ جناب عبدالقادر منگي, جناب غلام نبي 
مغل,. پروفيسر رزان مھر, ڊاڪٽر محمد خان شيخ ۽ پروفيسر محمد علي پٺاڻ جا نالا کنيائين. هن چيو تہ هاڻي آءٌ 
دوستن جي ئي سھاري آهيان, پر مون کان الائي ڇو ڊائري . ۱- ؟=- 40 ع تي هي لفظ لکجي ويا. 

”هاڻي هو (واجد) ان ظالم .... کي دوستن واري نماڻي نهار سان ڳولي رهيو هو, جيڪو کيس هنن سڄٹن ۽ 
همدردن کان جدا ڪري. هن زماني جي دردن ۽ سورن کان نجات ڏيارڻ وارو آهي.” 

واجد تہ ڪو وڏو شاعر هو. انگريزي ادب جي جگ مشھور شاعر جان ڪيٽس ب ائين ئي تنھا زندگي گذاري ۽ 
ادب پر وڏو نالو ڪڍي ويو. هن شاعري, خط ۽ نوان جوڙيل لفظ ڏنا جيڪي سندس شھرت ۽ عظمت جا مظهر آهن, 
هن زندگيءَ جي چو يھس بھارن ۾ ايترو ڪجه ڏنو جو انگريزي ادب ۾ سندس وڏو قائم ٿي ويو. 

واجد ب اپيان کي پنھنجن چوئيتاليھن اونهھارن ۾ شاعري ۽ ڊائري ڏني آهي, جنھن کي اسان عالمي ادبي ليول 


واجد جو مطالعو وڏو هو. سقراط کان وئي اياز تائيس هن تاريخ, فلسفي, انسان شناسي, سنڌ شناسي, حالات 
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حاضره ۽ علم و ادب جو ڀرپور جائزو ورتو هو. 
سقراط جو سچ خاطر زهر پيئڻ, واجد پنھنجي نظم ”جيون ڀيتا” مر سھڻي نموني سمجھايو آهي. سقراطظ 
سوچيو هوندو ت هن جو سج خاطر زهر پيئڻ کان پوءِ شايد اهڙو واقعو وري نہ ورجائيو, پر واجد چوي پيو: 
سچ کي سک جو ساھ کڻڻ 
اڄ ب ڪٿي ناهي نصيب 
سچائيءَ سان سوچڻ وارن جي هٽڙزن م 
اڄ ب آهن, زهر جا ڄام! 
واجد جي آڏو انسان شناسي هڪ اهم موضوع رهيو آهي, جنهن جو مطالعو هن شروع کان وٺي ڪيو آهي. 
واجد جنھن زاويي کان مطالعو پيش ڪيو آهي, اهو سفر ماڻفوءَ کان انسان تائين ۽ انسان کان دانشور ثيڻ تائين پنهنجن 
ئي لفظن ۾ هن طرح پيش ڪيو اٿس 
ڪير آهين 
سائين مان انسان آهيان 
تا يا 
پوءِ باباڪيئن چوين ٿو تہ تون ب ڪو انسان آهين؟ 
هن دؤر ۾ انسان ٿيڻ لاءِ بئنڪ بئلينس ضروري هجڻ هڪ زروردار طنز آهي ۽ انسانيت جي منھن تي چماٽ مثل 
آهي. جتي انسانن جو قدر نہ هجي ۽ دولت فقط معيار هجي انسان ٿيڻ جو. 
واجد کي اڪيلائپ جو احساس شروع کان ئي رهيو ٿو ڏسجي, جيڪو سندس جيءَ کي جھوريندو پئي رهيو ۽ 
سندس رت سُڪائيندو رهيو. پاڻ ئي سندن لفظ ۾: 
هيڏي جڳَ جھميلي م 
جيئندي ڪيئس اڪيلو ڙي؟ 
شاعر آ, کيس جيون سائيءَ جي آس ستائيندي رهي آهي. ان جو جديد انداز مر اظهار: 
ڪھڙي جيوت جنھن ۾ ڪا 
هاءِ! نہ ڪوئي هيلو! ڙي. 
حالات حاضره تي واجد جي خوب نظر پئي رهي آهي, جيئن هڪ هنڌ چيو اٿس: 
آمريڪا جو ڪراچيءَ تي ڪرم 
جرمہ جيان جام ٿيندو پيو وڃي. 
”خوني دؤر مر“ واجد جي هڪ اهڙي طويل نظم آهي جنھن تي گھڻو ڪجھ لکي سگهجي ٿو. اهو هڪ تاريخي 
دستاويز ٻيو لڳي. تاريخ جي بي رحم جلاد راوي, انسانيت جي رت مان قلمہ ٻوڙي اهو ڪجه لکيو آهي, جنفن جو 
سچ ۽ حقيقي حالت سان ڊور جو واسطو ب ناهي. هي انتقامي دؤر (جيڪو سر جو ڏهاڪو ٿو لڳي) گلن کان 
سرهاڻ, چنڊ کان چانڊاڻ ۽ بکين کان ماني کسڻ شروع ٿئي ٿو ۽ اڳتي هلي ٻارڙن کان مائرون, سھاڳٹين کان سندن ور 
کسيندو, بااصولن کان اصول ڦريندڙ ۽ ليلڙاٽيون ڪندڙ هك جوڙيندڙ, مڪار منصفس جا پاپ ڪندڙ ڪوڙا اروپ, عوام 
آڏو اگھاڙا ڪيا اٿس, جنھن لاءِ کيس جس هجي. هن دور جي پڄاڻي هنن سٽن سان ڪئي اٿس جنهن جي تعريف م 
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لفظ نٺا ملن! 
قوم جا ڏاها ڏهاڙي, 
ڏاهپ جي ڏوه مر 
ٿاهيَ چاڙهيا ٿا وڃى 
خوني قاتل اننقامي دور ۾ر۔ 
واجد جنفن شھر جو رهاڪو هو, اتي جيڪي ڪجمہ ستر واري ڏهاڪي ۾ ٿيو ان کان ستاثر ئي ۽ سچ لاءِ 
جنهن شخصيت سر ڏنو ۽ سر ڏئي آمر ٿيو, اهو واجد پنھنجي نظم ”شھيد ڀٽي جي ياد مر” هن طرح پيش ڪيو ااٿس: 
ابد تائين زنده رهندين 
سچن لاءِ سَمر رهندين 
آمر رهندين 
اسان اڳ مر چئي آيا آهيون تہ ڪيٽس جي شھرت جو هڪ سبب سندس شاعريءَ مر جوڙيل پٽا لفظ, محاورا ۽ 
چوڻيون ب آهن. واجد کي ب ان معيار تي پرکي سگھجي ٿو, ڇاڪاڻ ت سندس شاعريءَ ۾ اسان کي ساڳي جدت ڏسڻ 
مر آئي آهي. ٻٽن لفظن ۽ محاورن جا ڪجه مثال ڏجن ٿا. 
مقتل جو سير ڪرائڻ- مقصد ڪارڻ مرڻ سکندا = مري آمر ٿيڻ سکندا- ليلڙاٽيون ڪندڙ مڪار مئعفف رقت 
آڏز هث جوڙي- احساس جي آتمہ هتيا- چھرن تي چھرا چاڙهي, غرض جي خوني خنجر سان- قوم جا ڏاها ڏهاڙي, 
ڏاهپڻ جي ڏوه مر” 
واجد هڪ دؤر ۽ وسيع مطالعو آهي, جو هڪ شاعر ۽ هڪ انسان کان مثانفون آهي. هي ت چند مثال هئا 
سندس شاعريءَ مان. سندس سموري شاعري ۽ ڊائري سامھون رکي هڪ مطالعو پيش ڪري سگھجي ٿو, جيڪو بين 
الاقوامي معيار تي پيش ڪرڻ جوڳو آهي. ڇاڪاڻ ت ان ۾ ايتري وسعت, گھرائي ۽ آفاقيت موجود آهي جو ان کي 
عالمي معيارن تي پيش ڪري سگھجي ٿو. افسوس سان چوڻو ٺو پوي تہ اهو ڪم ادارن جو آهي, جيڪي ليکڪن ۽ 
ماهرن جون خدمتون حاصل ڪري سنڌي ادب ۽ اديبسن کي دنيا مر متعارف ڪرائين. واجد اڄ اسان ۾ ناهي پر سندس 


و‫ 
يادون هميش۔ لاءِ سندس تحريرن جي صورت م زنده رهنديون. =بدر اڄڻ 
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آيل ماهُا منھنجي دل جو دوست وٺيو ٿا وڃچن 


چو 
موهن ڀكت جي ياد م 


-نضير مرزا- 





وسڪارو اُڪامي چڪو هر ۽ ان ڏينھن مني شھر جي ڏکڻ طرف تر جي اوچي بٽ ”گڍي“ جي ڪچ ۾ ٻير جي 
”. نگھرن واري نجھري اڳيان ننڍڙي ڀٽ تي اسين ڪجه دوست, سنڌ جي ڪلازنت راڳيءَ ۽ معصرم صفت انسان, موهن 
ڀڳت جي چوڌاري ائيس مڙيا ويٺا هئاسين, ڄڻ سندس آرتي ٻيا لاهيون. اسان جي پُٺن پويان واريءَ جا وهاڻا رکيا هئا 
۽ اکين جي اڳيان ڇوڏس ساوڪ جو سينريو هو. ڪھڙو نہ سشثو ستاءَ هو اهو, جواسان سڀني جي وچ م چاشني 
رنگ جي پڳ ڀايو موهن ڀڳت ائين براجمان هو, ڄڻ اسين گوپيون ۽ پاڻ راجا اندر هجي. جيتوڻيڪ ان ڏينهن هن جي 
چپن تي موهيندڙ مرڪ ۽ مُڇن تي فحر جھڙو تاثر هو, پر هن جي انگور رنگ ۽ آلاڻ مائل اکين مان ٿر جي اتھاس جا 
دک جھاتيون پائيندي پئي نظر آيا. 

مون کي ياد آهي, شروع آڪٽوبر ٣۱48ع‏ جي ان ڪچڙي منجھند جو, موهن ڀڳت تي پروفائل لکڻ جي خواهش 
سان مان هن ڏانهن مٺي ويو هئس ۽ ساڻس ڳالهہ ٻولهہ کي رڪارڊ ڪرڻ لاءِ هڪ عدد پورٽ ايبل رڪارڊر منھنجي هٿ 
مر هو. ثر جا ڪجه همعصر دوست مون سان گڏ هئا ۽ انتروي واري ڪارروائي سَروع ڪرڻ کان اڳ اسين سڀ هن جي 
چوڌاري ائين ويا هئاسين, جيشن ڪنھن بزرگ جي آڏو ان جا ڏوهٽا ۽ پوٽا باادب با ملاحظ ويٺل نظر ايندا آهن. 
موهن جي تاڻيل اسٽائيل وارين مچن ۽ پڳ هيٺان ٽڙيل پکڙيل وارن ۾ اَچ سرن وارن جي ججھائيءَ ڏانهن ڏسندي اُن 
ڏينهی ڀاسيو هئم, ڄڻ سڄي زندگي هو ائر ريگستان جي اس ۾ مسلسل ڀڌٽڪيو آهي: ڄڻ ڇانو ۾ ويمڻ هن کي 
ڪڏهن نصيب ئي ڪون ٿيو آهي. وري جڏهن هن 'ٿري لھجي جي آميزش سان سنڌي ٻولي ڳالھائيندي اوچتو ڪنهن 
ڳالھ تي ٻاراڻي معصوميت سان ٽهڪ ڏئي کلي ٿي ڏنو ت لگو اٺي ڄڻ ڪاسبي جي ليم ۽ انبن واري باغ ۾ 
ننگرپارڪر جي مورن رقص ڪرڻ شروع ڪري ڏنو آهي. ڄڻ روهيڑي جي وڻ مان اوچتو هوا جي جھوٽي سان گلابي گُل 
ڇڻي وکري, ڏور ڏور تائيس اڏامندا پيا وڃن. موهن جي ان بيساختگيءَ واريءَ کل کي ڏسندي اچانگ منھنجي دل 
چاهيو ت ڪاش جيڪر اتي سون وٽ پوڄا جا ڪي گل ميسر هجن ها تہ مان هوند انھن کي پنھنجي مھان راڳيءَ جي 
قدص مر وکيري ڇڏيان ها. موهن سان ان بي پناهہ محبت جو ثبوت مان هتي هي ب ڏيئي سگھان ٿو تہ موهن ڀڳت کي 
سندس زندگيءَ مر جيترا ڀاڪر مون ڀاتا هوندا, شايد ئي ايترا ڀاڪر کيس ڪڏهن سندس ڪنھن محبوبا پاتا هجن! 

بطور شاعر ۽ ڪن رس ريڊيو پروڊيوسر جي ناتي سان, موهن ڀڳت جي فن سان منھنجي ان محبت ۽ لڳاءُ جو 
هجڻ تہ سڀاويڪ ئي آهي. پر سنڌ جي ماڻھن ۽ راڳ جي پارکو حلقن مم ڪير آهي. جنهن کي موهن جي فن سان اهڙو 
حذباتي لڳاء نہ هوندو. قومي مامرن کان وٺي ادبي ۽ سياسي نظريس تائين ت اسان جا پاڻ مر شديد اختلاف آئي سگھن 
ٿا, پر مڙهن ڀڳت جي ف مر جيڪو حسن, پاڪيزگي, معصوميت ۽ درد آهي. ان مم ڪنھن کي ب ڪنھن سان ڪوئي ب 
اختلاف ممڪن ئي ڪونھي. سنڌ ۾ ادبي ميڙاڪا هجن یا بزرگن جي مزارن تي ميلس جا موتعا, موهن ڀڳت جو انھن 
محفلن مم رڳو هجڻ ئي ٻڌندڙن لاءِ ڪنھن خوش خبريءَ کان گھٽ ڪون هوندو هو. مان تہ ائين چوڻ مم ب هٻڪ نٽو 
محسوس ڪريان ت لطيف سائين خود جيڪڏهن تنبوري ۽ تليءَ جي دلاويز ردمر تي موهن جمڙي معصوم فنڪار کان 
نمراڻ )1488ع 


ٻٽ تي ويهي پنھنجون وايون... ”سائي ڙي سڏ ڪندي ويا.... ”يا ”سرتيون اوهين تہ وڃو ڙي وڃو....” مخصوص 
ڀڳتي اسٽائيل م کانئس ٻڌي ها تہ مئس مھربان ائيندي ”سر موهن ڀڳت“ ضرور ويھي سرجي ها. تہ مون چيو پئي تہ 
پوءِ جڏهن دوستن جي اصرار تي., ان ڏينھن موهن پنھهنجي مخصوص ڊار سان تنبوري تي هٿ هڻي ”آلو..“ ميان” آلاپڻ 
شروع ڪيو تہ هن جي صدائن جي درد سان ڄڻ آسمان م ڏار پوڻ شروع ٿي ويا هئا. ڳائڻ واري ان عمل دوران, جڏهن 
منھنجي نگاه موهن جي مسڪيي چھري ڏانھن کڄي وئي هئي ت اهو ڇھرو لڳم: موهن جو ڪونھي. ڄڻ ڏُڪر کان 
پوءِ ٿر جو ڇھرو آهي, جيڪو اسان جي آڏر ڪوڪاري پيو. عجب اتفان آهي جو موهن جي آلاپن ۾ تہ صدائون ۽ 
التجائون هونديون هيون پر هن ڪڏهن ب پنهنجيءَ زبان سان, پنھنجي ليکي پاڻهي ڪوڪاريو ڪون تہ مران ٿو, علاج 
ڪرايو, امداد ڏيو, مدد ڪريو, يا پروگرامر ڏيو, بلڪ جن ڏينھن م بيمار ۽ لاچار هوندو هو ۽ جڏهن راڳ ڳائي نہ 
سگھندو هو, تڏهن چوندو هو تہ جپيستائين پڃري اندر پساه آهن. تيستائيسن هي دانھون ۽ آهون جاري رهنديون 
سرڪار! 

شايد ٻن پھرن جا ٻ وڄي رهيا هئا, جڏهن مون رڪارڊر آن ڪري کانئس ڳالهہ ٻولهہ شروع ڪرڻ جي اجازت 
گھري هئي. ڏئم: هن جي هاڪار م نمرتا ب هئي ۽ حجاب ب, پر پوءِ جڏهن هن منھنجن ننڊڙن ننڍڙن ۽ معصرم سوالن 
جا ري لھجي واري سنڌيءَ م سادگي ڀربا جواب ڏيڻ شروع ڪيا تہ مون کي ڏاڍو لطف آيو. موهن سٺو ڳائي ڄاڻي 
ٿو, اهو تہ مون ڄاتو ئي ٿي. پر موهن مٺو ۽ معصوميت ڀريو ڳالھائي ب ڄاڻي ٿو, اها خبر ان ڏينهن پئي هئمر. 

 ..‏ ول کي ها ڀن مھا گذري چڪا آهى ۽ موهن ڀڳت اسان بر هاڻي موجود ڪونھي. هتي ان 
يادگار ڳالهہ بزلنڻ کي ابو ۽ ارين چنڊ أډٿين 106 ڪرڻ پريان منھنجي صرف ۽ صرف اها خواهش 
ڪارفرما آهي تہ سوهی پنھنجي زندگيءَ م جنھن لهجي... ڍار... ۽ جنھن انداز سان ڳالھائيندو هو, اُهو لکت ۾ 
محفوظ آئي وڃي. 

موهن جون ڳايل وايون ۽ ڀڄن تہ ڪئي نہ ڪئني محفوظ آهن ئي ۽ ڪئسيٽ رڪارڊر ۾ وجھي ڪڏهن ب ۽ ڪٿي 
ب ٻُڌي سندس ياد مر ڳوڙها ڳاڙي سگھجي ٿا, پر موهن جنھن رنگ ۽ آهنگ سان ڳالھائيندو هو, اُهو هن ڳالهہ ٻولھہ 
کان سواءِ شايد هاڻي ند ڪئي ٻڌي سگهبو ۽ نہ ئي ڪڏهن ڪئني پڙهي سگهبو.... 

مون کي ياد آهي, ٻ لڳي پندرهن منٽ ٿي رهيا هئا ۽ مون هن کان پھريون سوال ڪيو هو:- 
* موهن! هي جيڪو توهان جو نالو آهي ”موهن“ , اهو ڪنھن رکيو هو؟ 
- سائين, اهو اسان جو برهمڻ آهي, هندو آهي. اُن رکيو هو. 
ْ. پيبدائش ڪئي ٿي هئي اوهان جي؟ 
- منھنجي پيدائش سائين ٿي آ پنھنجو سلام ڪوٽ ۾. 
* سلامر ڪوٽ جي ڪھڙي ڳوٺ م؟ 
= سلامر ڪوٽ کان مڙئي اٺاويه ميل آهي, ڀرتي آهي. اُهو ڳوٺ! 
ه ڀاڙو ڪھڙو ؟ 
=- اهو سائين, واڻين جو ڀاڙو! 
پاڙي جو ڪو نالو؟ 
ٿا پائيرا يس اهوتن ناثر ائبن؛ واثين٫‏ جن ياؤَر؟ 
َ‫ اڇا ان 
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تت ار 

ه* والد صاحب ڪندو ڇا هو؟ 

َّ سائين والد صاحب منھنجي جو جنم آهي چيلھاو, جيڪو ڇاڇري جي اورئيس پاسي ڏه ويه ميل آهي. منھنجي 
بابي جو جنم اُتي جو آهي پوءِ اتان منھنجو ڏاڏو ويو هليو سلام ڪوٽ ۽ سلامر ڪوٽ پر منھنجو ڏاڏو گائيندو 
(ڳائيندو) هو. 

*- اڇا! (مان موهن جي ڳاله کي اڳتي وڌائڻ لاءِ سُر وٺايان 'ٿو) 

- تنهن کان پوءِ وري منھنجو بابو ڳائيندو هو. ڀائرن ۾م ب سڀني کان وڏو منھنجو بابو هو. 

ه* معنيٰ راج م, مندرن مر ڳائيندو هو. 

= سائين راڄ مم ڳائيندو هو. مندرن ۾ ڪونہ ڳائيندو هو. 

* مندرن مر ڪون ڳائيندو هو؟ 

” جي نُ! 

* ڀلا والده جو نالو ٻُڌائ پسند ڪندو؟ 

= منھنجي والده جو نالو سائين: لڄڇمي! 

* ڪيئن هوندي هئي توهان جي والده؟ 

= بس سائين اُها ويچاري بيمار هوندي هئي. پوءِ ائين رهندي رهندي, ستن اٺن سالل کان پوءِ گُذر ڪري وئي! ويچاري. 

الد ڪٿان گذاريون: 

َ ُن کي ب سائين ويھارو كن. سال ٿي ويا هوندا, جي سائين... 

* والد ج ڀلا ڪو ڪم ڪار ڪندي هئي؟ 

* راڳ اوهان ڀلا سکيو ڪنھن کان هو؟ 

= سائين, پهرين ڳالهہ تہ منھنجو بايو هو ڌنار ٻڪرين چو.... آهو .بي گاليندز اه نهن کاڻن پردارري منفنجو ڇاچو: 
اُهو ب ٻڪرڀن جو ڌنار هو. 

* نالو ڇا هو اوهان جي چاچي جو؟ 

اه 

”ك 

= تنھن کان پوءِ وري منھنجو چاچو ننڍو. اُهو بہ ٻڪرين جو ڌنار هو.... ۽ سائيس! اُن وقت اسان وٽ ٻڪرين جو مال 
ڀي جام هو... 

= اُن جو نالو سائين آمرو هو... اُهو منھنجو استاد بہ آهي- اُهو رات جو روز گائيندو هو ۽ سائين مان ب اُڻ سان گڏ 
گائيندو هئس. آهي ساڳيون ڀتائي صاحب جون وايون. " 

* اچا... آهيئي جيڪي توهان ڳائيندا رهو ٿا؟ 

تن 

ٍ ڀلا موسيقيءَ جو اهو فن جيڪو توهان جي چاچن وٽ ۽ وڏن وٽ هو... اهو خانداني هو یا بس اٿر مر جئن هرڪو 
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ني ڳائي سگھي ٿو٫‏ آئيسن هو. 

= سائ ائين آهي... جو اسان جي نر مر اوڏيءَ مهل پنھنجو اهو سيکارڻ وارا ڪير بہ ڪونہ هوندا هئا. ماڻهو 
پنھنجي مرضي کان سکندا هئا! منھنجو چاڇو ب پياسي هوندو هو راڳ جو... ۽ اسان جي ملڪ ۾ هي جيڪو 
چوندا آهن. 'وائي' ! ثر پر ان کي اڃا ڪافي سڏيندا آهن ۽ چوندا آهن ”ڀٽائي صاحب جي ڪافي - معنيٰ 
هن کي وائي جو پتو ئي ناهي ت رائي ڇا آهي؟ 

* توهان ڀلا ڪھڙي ڄمار کان پيا ڳايو؟ 

= ستائين...: پوڙهن نيهن سنالن کاڻ کاتان پنن... 

* ڀلا هن وقت (٣۱44ع‏ مر( توهان جي عمر ڪيتري آهي؟ 

تھ سائين (نماڻائي سان) ستر کي نزديڪ تہ هوندس ئي هوندس. 

* موهن! ڀلا توهان جو نن پڻ ڪيئن گذريو هو؟ 

= سائين اهو ٻڪرين سان. 

يا 

= آئون ڌنار هوندو هئس ٻڪرين جو. گوڏڙي ڀاتنل هوندي هئم سي = ميس (قميص) پوءِ انھيءَ حالن ۾ کائيندو 
(ڳائيندو) هئس. اَڪَ جي ڪاٺيءَ ئي تندُون چاڙهي, آگر سان وري تارون رُون رون ڪنديون هيون, پوءِ انهن تي ويٺو 
گائيندو هئس. 

* اهو وقت غربت ۾ر پئي گذريو يا خوش حاليءَ م؟ 

- سائين خوش حالي اها هئي جو اسان جا جيڪي ٻني ٻارا هوندا هئا دہ... اوڏي مھل سائين خوش حالي هوندي 

ه* موهن ڀلا جواني جڏهن چڙهيو, ت اهو دؤر ڪيئ گذاريوَ؟ ڪا البيلائي, ڪا مستي وستي؟ 

= (کلندي) سائين مسني وستي پاڻ کي ڪانہ هئي. بس پاڻ کي مستي اهائي هئي گائڻ جي- منھنجي ماءُ چوندي 
هئي ند ”اي بابا! 'تون هي رات ڏينھن لڳو پيو آهيس راگ (راڳ) کي... تہ فقير جو ٻارآهين ڇا؟" آڈ چوندو هئس: 
”امان! بس هاڻي ڪون گائيندس اڳائيندس)” گھر کان ٻاهر ويندو هئس... تہ اهوئي منھنجو ساڳيو رينگٽ پيو 
هلندو هو. 

. معنيٰ پنھنجي مُنھن ڀٽن مر ڳائيندا وتندا هئا ؟ 

ٹ جيئ وَ (موهن ڀڳت جو تڪيہ ڪلام) تنهن کان پوءِ وري منھنجو چاچو اَمرو اهو منھنجو استاد ٿٿيو پوءِ ت اُن سان ئي 
گڏ گائيندو هئس. تنھن کان پوءِ وري موشيقي (موسيقي ۾ر) ٻئي نمبر م مراد فقير منھنجو استاد ٿيو... 

* موهن ڀلا ڪو عشق وغيره ڪي و؟ 

- سائين عشق پنھجو (موهن ڊار سان ڳالهائيندي چيو پئي) اهوئي هو راگ! 

. جواني ت بنا عشق جي ڪون گذاري هوند و؟ 

= عشق ت منھنجو... پنھنجيءَ زال سان هو.... ٻيو ت ها... ها (موهن جا تهڪ) ٻيو تہ عشق هو ڪوڻہ... پاڻ کي؟ 

* صحيح صحيح ٻڌايو موهن. 

- (کلندي) ڇڏيو سائين, ٻڌايان پيو ند صحيح. 

* ٻيو نہ تہ ڀلا پاڙي اوڙي جي ڪنھن ڇوڪريءَ ڪنھن سھڻي چھري, متاثر ت ضرور ڪيو هوندو؟ 
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= سائين گاله ٻڌو, آءُ أنيسٽ (آنيسٽ) ماڻفو آهيان (مسلسل کلندي ۽ نتائيندي) ڇڏيو ان گالهھ کي اب 

«* چڱو ڀلا نٺيڪ! موهن! موضوع بد”يون آنا. ٻڌايو تہ ائر مر جڎڏهن ڏڪر وارا ڏينهن اچن نت انھن م ڪيئن گذر سفر 
ڪريو ؟ ٰ 

= بس سائين ڏکن مر. ٻڪرين سان مست- منھنجي حواني ب ائين گذري ۽ ننڍ يڻ ب ائين گذريو ۽.... 

ه* (مان وري منك ڪندي) موهن ٻڌايو, نٽايو نہ. پنھهنجي ڪنھن عشق ڪنھن غلطيءَ جو اڄ اعتراف ڪريو ضرور. 

بت (شرميلي کل کلندي ۽ ڪجه راضي ٿيندي) سائيس! ڀلا هاڻي هرون ڀرون آاهي گالهيون مون کان نہ پڇو.' 

= (هجائتى انداز مر) نہ... نه پچو... آٿ نه چوندس سائين. 

5 5 چين انا( 

= نہ سائين اڳي پيئندو هئس پر گھڻو نہ. 

* ڀلا جيڪو ٻيت وَ اُهو ڪھڙو بين وَ؟ 

= شراب سائين اهو اوڏي مھل... هڪزو ڦوتائي هوندو هو. ‫سڀيت' . ٻئي نمبر مر برانڊي... وسڪي... ان وقت مر 
اهي سستا ب هوندا هئا. 

* ڪڏهن ڀِلا ڪچو پيتو؟ 

= ڪڇو ڪون پيتم سائين. 

ه* اڇا! 

* ڌرتيءَ مر چڪايل؟ 

= آهو... 3 ڪڏهن! 

۾ اهاڻي ٻيڻندا آهيز. يا 

= حرام آهي سائين پاڻ کي. 

ه صفا؟ 

-=- صفا! 

* شادي ڀلا ڪھڙي عمر مر ٿي اوهان جي؟ 
تڏهن آئون ڀانئيان ٿو تہ, عمر منھنجي ٣0-٣.‏ سال هوندي. 

. شادي ڪنان ٿي هئي اوهانجي؟ 

- شادي سائين منھنجي ٿي تلهار مان. 

* اسان جي مانائتي ڀاڄائيءَ جو نالو ٻڌائيندا؟ 

ج. هائو... ٻڌائيندس. ان ۾ ڪو ڏوھ ت ڪان.. اُن جو نالو آهي سائين 'کيمي 

. نا هن وها اي ِ‫ 

ڀٽن جا نالا ڇا آهن؟ 

= هڪڙي جو نالو آهي سائين.. شنڪر.. اهو وڏي مر وڏو جيڪو مون سان گائي ٿو.. تنھن کان پوءِ سائين, پريمر.. 
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تنهن کان پوءِ سائين .. اهو پنھنحو حھشاص.. تنهن کان پوءِ سائين.. راميش.. تنھن کان پوءِ سائين.. سريش. 

آ 5 

= جيئو سائين.. ها! هڪڙيءَ جو نالو آهي هيمي.. ٻيءَ جو نالو آهي.. سائين.. ڪملا. 

- ٻيئي پنھنجن گھر واريون آهن... ؟ 

= جي.. جي.. سائيس! 

ه پُٽ ب پُرڻائي ڇڏيا اآئو؟ 

= پٽ سائين, ٽي رهيل آهن.. 

. معنيٰ ٻن وڏن جي شادي ڪرائي ڇڏي اٿو ؟ 

* اڇا موهن! هاڻي جڏهن اوهان جي عمر ستر سال آهي. ڪيشش پئي زندگي 

= ٬س‏ سائين هاڻي گذارڻي پوي ٿي, سو گذاريان پيو! 
محمد رفيع گايو هو تہ.. 
راهي منوا دک ڪي چڇنتا, ڪيون سناني هي 
ابا تال هي َ- 

سک اچي ويو ند ڀلا ڇا..؟ ڏک اچي ويو ت ڀلا ڇا؟ جنھن کي قدر ڪرڻو هجي سو ڪري نہ ڪري, ت ند ڪري. 

. توهان جي گھر واري, جنه لاءِ توهان ٻڌايو ت ان جي طبيعت خراب ٿي رهي, ت ڇا آهي اُن کي؟ 

- جي سائين.. اُن جيٴطبيعت واقعي بہ ٺيڪ ڪانھي. هڪڙي ت هو اکين کان ويھندي وڃي. ۽ ٻئي نمبر ۾ هس کي. 
کنڊ جي بيماري آهي. 

* توهان کان ڀاڄائي ڀلا"ڪيتري ننڍي آهي؟ 

= سائين مون سان (مون کان) مڑئي ڏھ پندرهن سال ننڊي هوندي. 

* ايوارڊ ڀلا ڪھڙا ڪھڙا توهان کي لي چُڪا آهن؟ 

= سائين ايوارڊ مون کي.. هڪڙو لطيف سائين جو مليو.. پهريسن پھرين سھڻي ميھار ايوارڊ' مليو. اهو, مليو هو 

شمدادپور م. تنھن کان پوءِ ڀتائي سائين وارو ايوارڊ' مليو. تنھن کان پوءِ وري اسلام آباد ۾ مليو. اُهو وري 

ان وقت اُتي حڪومت اسلام آباد م ڪنھن جي هئي؟ 

- تڏهن اهو پنھنجو سائين بي نظير صاحبہ جي! 

. موهن, هي جيڪو لطيف سرڪار کي ڀڄن جي انداز بر اوهان ڳايو ٿا تت اهو گائيڪيءَ جو ڪھڙو انداز آهي؟ 

= سائين.. اسين سمجھون ڪجه ڪون ٿا, آڻ پڙهيل ۽ بي سمجمہ ماڻھو آهيون ۽ سچي ڳالهہ ٻڌايان اوهان کي ت 
راڳ جي باري پر اسان سمجھو ڪجه ڪونھي. مڙئي گَرَين سان هلي هلي انھن کان راڳن جا نالا پُڇي ڄاڻي ويا 
آهيون تہ هائو ٻيلي هي راگ ڪھڙو آهي؟.. يا هيءَ ڪھڙي راگڻي آهي.. 

* موهن مون چيو پئي تہ هي جنھن انداز سان اوهان وائي ڳايو ٿا , سنڌ مر ائين ڪوب نٿو ڳائي ان جو استائيل ئي الڳ 
آهي. ت اهو انداز ڪٿان ٺھيل ٺڪيل توهان کي مليو آهي؟ 

- اهو انداز اسان کي ٺهيل, سائين پنھنجن مائتس کان مليو. اسان جي ملڪ جي ماڻهن کان. 
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4 ڪھڙي ملڪ جي ماڻمن کان؟ 

ت پانيز لا بلڪ جن خاڻمن قاڻ, 

* ڀلا هي جيڪي لطيف جون وايون اوهان ڳايو ٿا, سائي ڙي سڏ ڪندي ويا - يا سرتيون اوهين تہ وڃو ڙي وڃو لا... 
ت انھن جون اهي طرزون ڪنھن ٺاهيون آهن؟ 

- انھن جو طرزون سائين خبر ناهي ڪنھس ٺاهيون هيون. اهو مون کي خبر ناهي. آئون صرف آهي سکيو آهيان. ۽ 
(ڪجھہ ياد ڪندي) سرتيون آئيس تہ وڃو ڙي وڃو ... اها طرز مون ٺاهي آهي. باتي درگا ۾... ساٿي ڙي سڌ 
ڪندي ويا. ان جي خبر ڪانھي مون کي ت ڪنھن ٺاهي آهي. 

* پھريون ڪلام ڀلا ڪھڙو هو, جنھن کي اوهان ڳائيندا رهندا هئا ؟ 

= پهرين نمبر مر ڪلام اهو مون ڳايو هو سائين ... نهم.. 

هنڌ وڇاڻا تو لہُ وڄايان 
ٻيو ور مون نہ وڻي باه ڌيان ڀنڀور کي 


اهو ڪلام مون پهرين نمبر مر رڪارڊ ب ڪرايو هو.. 

* ڀلا ان ڪلام کي ڪنھن جي ياد م ڳائيندا هئا ڇا؟ 

(کلندي) 

= سائين توهان ڪون مڙڑندا...! 

* بس موهن ائين ئي سمجھو! 

- تہ پوءِ سائين ٻُڌو.. پر آهٌ ذات ڪون ٻڌائيندس. مگر آه صرف عش ٻنائيندس. 

ه نيڪ؟ 

= ... اساڻ جي پاڙي ۾ هڪڙا مارو ماڻفو رهندا هئا. 

ه* توهان جو ڀاڙو معنيٰ سلام ڪوٽ؟ =_* 

= جي هائو...! ان ماڻھو سان منھنجو ايڏو عشق هو جو هڪڙي ٻيٰ کي ڪون ڏسندا هئاسين ت هن کي ماني حرام ئي 
پيندي هئي. ۽ مون کي بہ ماني حرام ئي پيندي هئي. پر جڎهن اسين هڪ ٻئي کي ڏسندا هئاسين تڏهن اسين 
بلڪل خوش رهندا هئاسين. پر هن کي بُري نظر سان مون ڪڏهن ٻ ڪون نهاريو هو سائين.. ڪڏهن ٻي نہ.. 

* پوءِ هُن جي شادي ڀلا ڪٿي ٻئي هنڌ ٿي وئي ڇا ؟ 

- ها, سائين ٻئي هنڌ ٿي وئي هئي ان جي شادي. 

ڀلا اڃا حيات آهي يا...؟ 

أق... سنائين ”3 حياتي آهي. 
پوءِ سائين بابي منھنجي ترت شادي ڪرائي ڇڏي. پر آءُ ان لاءِ پوءِ ب پنج ست مھينا چريو هوندو هئس. 

* پنھنجي محبوب جا ڀلا ڪي انگل آرا ب کنيا هُئو؟ ڪو تحفو, ڪا شئي, ڪڏهن وئي آڻي ڏنوس؟ 

- سائين هن کي تحفو بُحفو ڪج ب نہ... اهو وقت اهڙو هو جو تحفو بحقو ڪجه ٻ تنہ. 
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اڇا, ٻوليون ڀلا توهان کي گھڻيون اڇن! 
- ٻوليون سائين... گجراتي... سنڌي, أردو (پڀر اردو معمولي) ۽ مارواڙي (اها ب معمولي) ڊاٽڪي. اها پوري پوري. 
ڳايو يلا ڪھڙين ڪھڙين ٻولين مر؟ 
= سنڌي.. ڊاٽڪي.. هندي.. 
ڀلا توهان هي جو سوير ٻڌايو تہ تعليم ڪانھي توهان کي. پوءِ هي ڪلام ڪيئس ياد ڪريو؟ 
= سائين... اهو... هڪڙي ڳالهہ آ... توهان کان پُڇان ٿو تہ توهان تعليم راري کي پسند ڪندا آهيو يا بنا تعليم واري 
مان گھٻرائيندي (ءِ مصلحش| راءِ ڏيندي) موهن, ماڻھوءَ پر گُڻ آهن تہ ٻئي پسند ڪندو آهيان. 
= (کلندي) بس سائين بنان تعليم جي وري دماغ ب کپي, سو دماغ سان آهي وايون ياد ڪيون آهن مون. 
* ڀلا ريڊيو تي توهان ڪڏهى آيا ؟ 


- ريڊيو تي سائين مون کي ٣؟‏ = ٣؟‏ سال ٿي ويا آهن. 

* ڪير وئي آيو هو؟ 

- ريڊيو تي سائين مون کي غلام حسين شيخ وٺي آيو هو, عابده پروين جو گھر وارو. 

. ٿر مان هن توهان کي ڪيئس ڳولي هٿ ڪيو هو. 

= ڇا ٿيو هو جو... سائين مٺيءَ م محفل ئي هئي. اتي مکي صاحب لکمي چند, پير بخش جمعدار سان گڏ ريڊئي 
رارا صاحب ب هئا. جن اتي ٻڌي ريڊيو م گھرايو هو. 

. زندگيءَ مر ڀلا وڏي مر وڏو ڏک ڪھڙو ڏٺو اٿو موهن! 

= سائين ڏک.... اهو آهي جو..... هاڻي مڙئي پڇاڙيءَ جا ڏينهن آهن. (بي اختيار تهڪ ڏيندي) بس ارادو اهوئي 
آهي ت رهاڻ رَتي ڇڏجي ۽ ڪچھري مَتي ڇڏجي... باقي ڏک پُڇو ٿا ت غربت کان وڏو ٻيو ڀلا ڪھڙو ڏک ئي 
سگھي ٿو؟ 

. ڪو وڏو حادڻو, ڪو وڏو سانحو , جنھن اوهان کي لوڏ. ڇڏيو هجي؟ 

= سائين... ڏک آهي بہ.... ۽ هئا بہ. مون گھڻائي ڏک ڏٺا آهن... وڏا ڏک ڏنا آهن. عشق وارا ڏک ... 

* وڏي خوشي ڀلا ڪڏهن ۽ ڪھڙي موقعي تي حاصل ٿي هثر! 

- سائين مون کي لطيف ايوارڊ مليو نت مرن کي ايڏي خوشي ٿي جو جنھن جي حد ڪانھي. 

* موهن ڀلا ڪيترين ٻولين م. ڳائي سگھو ٿا ؟ 

- سائين, گجراتيءَ ۾ ايون... پنھنجو مارواڙي م گايون ...مي مر يون ٺر جي ٻولي ۾ ب گايون.. ٿر جي 
ٻوسي جيڪا آهي.... ڪٽ گيو تو نہ .. ڪٿ آئين تونہ.. ڪٿ جائين تون.. اها ئي ٿر جي ٻولي... 

* موهن توهان اڳي ٻڏايو هو تہ اوهان جڏهن ذوالفقار علي ٻُتي صاحب اڳيان ڳايو هو تہ هن اوهان جا ٻ ڪلام گھڻا 
پسند آيا هئا. ياد اٿو تن اهي ٻ ڪلام ڪھڙا هئا ؟ جج 

= سائين هڪڙو تن اهو هو... ”آيل ماه منھنجي دال جو دوست وٺيو ٿا وڃن... مون سان هيڏي ڪئي هوتن... مون سان 
جاڙ ڪئي جص... آيل ماءهُ.. منھنجى دل جو دوست وٺيو ٿا وڃن.” ٻيو هو ”سائي سڏ ڪندي ويا.. ساٽ جا...” 

* موهن هن وقت ڀلا زندگي ڪيس پئي گذري؛ 

= سائين بس هاڻي چئبو ڪود آهي... بيمار آهيان, منھنحي گھر واري ب بيمار آهي. سو توهان پاڻ سمجھو تہ 
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منھنجي زندگي ڪھڙي گذرندي هوندي ڀلا.. 

* جنهن گھر مر رهو ٿا اُن جي ڪھڙي حالت آهي؟ 

سائين گھر مم ڪمرا ٻ آهن. جيڪي ڀڳا پيا آهن... خرچ ناهي مون وٽ جو انھن کي ٺهرايان. ٻئي نمبر هر ايندرو 

پئسو بہ ڪونھي مون وت جو انڌي زال جو ۽ پنھنجو علاج ڪرايان. هاڻي ڇا ڪريان سائين.. مون کي ان کان 

وڌيڪ ڏک ڪھڙزو هوندو ڀِلا؟ 

077 707" 

= بس سائيس! اهو اڪيلائي آهي.. اڪيلائي... اهو ہ هڪڙو وڏو ڏک آهي. هو ڪنھس شاعر ب چيو آهي ن ت 'پملا 
سک نروڳي ڪايا.. (پهريون سک اهو تہ ڪو روڳ ن هجي) دُوجا سُک گھر ۾ مايا... (ٻيو سک تت گھر پر مايا 
هجي) ٽيجا سُک وچن ست ناري (ٽيون سک اهو ت زال سان وڃڇن ڪجي ت وارجي) چوائا سک پُتر آڱيا ڪاري 
(چوائون سُک اهو ت پُٽ چئي پر هجي)... تہ اهي سُک زندگيءَ م ڪون آهن تہ پوءِ ڪو ماڻھو اهڙي زندگيءَ ڇا 
ڪري سائين؟ 

* ڀلا وقت اڄڪلھہ ڪين ٻيا گذاريو! 


= سائين اها جھڻڪار... ڪڏهن ڪيئن.. ڪڏهن ڪيئس. سوير اُٿي... اهو الئه جو نالو اي منهنجا سائين... اي 


: منهنحا پروردگار (کلندي) تون اسان کي هن زندگي مان جند ڇٽائي. (ٻي اختيار ٽھهڪ ڏيندي) پاڻ ٻيڙو ڪر اسان 
غريبن کي. 

* موهن ٻلا رات جو ننڊ اچي؟ 

= سائين گهٽ! 

* ڀلا اهو جيڪو توهان سان گڏ تنبورو آهي, اهو ڪھڙي وقت جو آهي؟ 

= سائين, اهو منھنجي بابي جو ورتل آهي. 

* ڇا مان ٺھيل آهي؟ 

= سائين اهو اڪ جي ڪاٺيءَ مان ٺهيل آهي. 

* معنيٰ تہ ان کي ٺهئي ب ستر اَسي سال تہ ئي ويا هوندا. 

= ها سائين, اها آئي ويا هوندا. 

* اهو تنبورو ٺاهيو پڀلا ڪهڙي ڪاريگر هو؟ 

- اهو سائين هڪڙي سُوتھز ڪاريگر جو ٺاهيل آهي. 

ْ. ڇا نالو هو اُن جو؟ 

- ساٿين اُن جو نالو هو 'ڀانوُ سوٽھڙ. 

* اُهو جيئرو آهي؟ 

= نہ سائين ويو ويچارو مري کپي. 

* ڀلا ان تنبوري جي جيڪا ٬'وڄت'‏ , جيڪا لئي آهي, اها اوهان جي پنھنجي ايجاد آهي يا ثر وارن جي ؟ 

- اها سائين اسان جي وڏن جي ۽ ثر وارن جي ايجاد ڪيل آهي. 





ممرا َ سج ي‬ ج (ههِ) ۱90۱ع 


اڃا ب ڪندا آهيو؟ 

جيئو سائين. 

ڀلا ٿر مر, جتي توهان رهو ٿا, اتي فنڪارَ موهن ڀڳت کي عزت ملي ئي؟ 

سائيس گھڻي ئي ملي ٿي. 

ماڻھو پيار ڪندا ااٿو؟ 

جتان لنگھو تہ ماڻھو نمستي ڪن! 

جيئو سائين. 

ڀلا راڳ جو رياض وغيره ڪريو؟ 

سائيس اهو رياض جڏهن پنھنجو اهو جواني هوندي هئي تہ ڪندو هئس. پر هاڻي پوڙهائپ ۾... سائيس نئو نئي 
رياض مون کان. 

اڄڪلہ توهان سان سنگيت ۾ ڪير ڪير ٻيو ڳائي؟ 

0099 

هن رقت جيڪي سنڌ جا هاڪارا فنڪار آهن, انھن مان ڪنھن کي گھڻو پسند ڪريو؟ 

ها سائين.. عابده پروين. ٻئي نمبر تي پنھنجو محمد جس (افسوس جو, ويچارو گذاري ويو... ڀلو ڳائڻو هو.) راگ 
کي نچائيندو هو سائين. 

ملڪ ۾ ڀلا جيڪا اڄڪلھه سياست پئي هلي. اُن جي ڪا خبر چار رکو؟ 

سائين اها اسان هينئر ڏٺي آهي - ڇا آهي؟ ڇا ناهي؟ پاڻ کي... (کلندي) ڪا خبر ڪانفي سائين. 
5 اڪ 

سائين . ال نو کاڌي يي ون شيون اصلي جيڪي هونديون هيون. .رو ينو هو هاڻي 


ڀلا توهان جي دل ڪڏهن چاهيندي آهي ت فلاڻي شيء پڄي ت کان! 

(کلندي) سائين دل تہ گھڻو ئي چئي ئي تہ, گوشت پچي ت کايون... آنا پچن ت کايون... پر سچي گالهہ ٻڌايانو ت 
هاڻي دل کي اها ڳالهہ وڻي نٿي. 

ڀلا ڪا اهڙي شئي, جنھى لاءِ ٻالڪپڻ ۾ ماءُ سان ۽ شاديءَ کان پوءِ زال سان فرمائش ڪندا هجو... ت هي شئي 
پچايو تہ مزو اچي وڃي... تت اها ڪھڙي شئي؟ 

معنيٰ تہ گوشت کائيندا آهيو ن؟ 

جيئو... جيئو.. ٻئي نمبر ۾ اهو پنھنجو گُوار... ثر جي ڀاجي... ڇانھيان ننڍڙا ننڍڙا... اُنھي جي ڀاجي, يڙ پپر 
گُوار مون کي ڏاڊي وڻندي آهي. 

چيم: موهن اهائي شئي منھنجي ب ڪمزوري آهي. 

حسب دستور وراڻيائين: تن .نو مس اينڪ 

ڀلا موسمر ۽ ڏينهن ڪھڙا وڻن توهان کي؟ 


۱944-۱ع جح ٣‏ سس مفراڻ 


= موسم سائين وسڪاري جي 
1 
= خوشبو سائين هاڻي توهان جي خوشبو مون کي وڻي پئي.. جو توهان ۾ خوشبو ئي آهي. هڪڙو گُل ٿيندو آهي, 
سائين, جنهن ۾ خوشبو ب ناهي. پوءِ اُهو گُل ڪھڙو آ.. توهان جھڙا ماڻھو وڀٺا آهن, ان م خوشبو آهي, ۽ زندگي 
سڄي اها خوشبو دماغ ۾ بيني هوندي. 
* موهن! هڪڙو ت توهان شاھ سائينءَ کي گھڻو ڳايو آهي. ٻيا ڪھڙا ڪھڙا شاعر توهان ڳايا آهن! 
تا بائس. الطنا ارا .اير صا .ان با نداي اما رواڙي شاڪ آهن). 
* ميران جا يلا ڪيترا ڀڄن ياد ائوَ؟ ٍ ٍ 
= سائين ڏھ پندرهن. 
ڀلا ڪبير جا؟ 
= سائين ڪبير صاحب جا گھڻا دوها ياد اٿم. 
* اهڑو ڪو دوهو, جيڪو توهان کي مام گھڻو وڻندو هجي. 
ڇ سائين هڪڙو دوهو آهي: 
ڪسپرا تيري جُھوپڙي, گل ڪٽيون ڪَي پاس 
ڪري گا سوئي ڀُري گا, تم ڪيون پئي اُداس 
(ڪبير صاحب پاڻ کي چوي ٿو تون اداس ڇو آهس! هو گلا پيا ڪن ت ٻيا ڪن. تون پنھنجي مستيءَ م ره) 
اهو دوهو ڪبير صاحب جو مون کي رڻندو آهي سائين. 
* موهن ڀلا ڪا هاڻي حسرت آهي ت اها پوري ٿئي ت پوءِ دنيا مان وڃان؟ 
= سائين هاڻي حسرت ٻي پاڻ ڪا رکي ڪونھي دل ہ. 
* موهن ڀلا توهان پنھنجي زندگيءَ م ڪھڙن جھون ڳائشن ۽ ڀڳتش کي روبرو ٻڌو؟ 
= سائين ڪنور ڀڳت. 
.‫ ڪنورر ڀڳت کي توهان ڪائي ڀڳت وجھندي ڏئو هو ّ 
- سائين اتي پنھنجو سنڌ ۾... اهو ٽنڊو جان محمد آهي ن اُتي ڏٺو هومر. ٻئي نمبر ۾ر سائين جيوڻي ٻائي ڏٺي سون. 
ه* ڪئي؟ 
=- اها مائي پنھنجو ڏٺي سون راضي شاھ ۾. گويو خير محمد ب ان سان گڏ اُتي ئي ڏنوسين. ٽئي نمبر مر ماسلٽر 
چندر کي ڏٺوسين. 
. اهو ڪئئي؟ 
- ان کي سائين اتي پنھنجو ميرپورخاص مر ڏئوسين. 
* موهن! ڀلا جڎڏهن هاڻي توهان ب بيمار ۽ زال ب بيمار ت توهان ٻنهي جو هڪ ٻئي سان سلوڪ ڪھڙو آهي. 
= سائين نيڪ آهي... ٺيڪ... پئي هلي ويچاري.. مڙئي ويٺا گالهيون بولهيون ڪندا آهيون. 
* ڪھڙيون ڳالھيون؟ 
= آهي ئي گالهيون,... بيلي هاڻي.. ڪيئن پنھنجو گاڏو هلندو. بس گاليون آهي ئي... 
* ڀلا فلمون ڏسو... يا تي .وي وغيره. 
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۱550-7۱ ججچجيمجهمممسسسآ.... 


= سائين ڪنهن دؤر مر تہ ڏسندو هوس. هڪڙي فلم مون ڏئي هئي 'بيجو باورا'. تڏهن آة ڇاڇري ۾ رهندو هئس. 
اسپتال ۾ نوڪري ڪندو هئس . اها فلم جو مون ڏٺي ت منھنجو دماغ ڦُري ويو. پوءِ چار پنج مھينا آه چريو هوندو 
هئس. 

اڇا؟ ڇو؟ 

- سائين ڇاهي ت منهنجي دماغ ۾ گالھہ نہ پئي ويئي ت اها فلم هنس ٺاهي الائي ڪيئس آهي. 

0 . 

- جي هائو... او ڏاڍي وڻي مون کي. 

* ان فلم جا فنڪار ڪھڙا رڻيا هئا ارهان کي؟ 

= سائين اداڪار اهو پنھنجو .... سائين ... (کلندي) نالو پنھنجو باد ئي ڪون ٿو رهي. 

ه آئورو سوچا.. 
(باد ڪندي) هڪڙي ت مينا ڪُماري. 

* ان جي ڪھڙي فلہ ؟ 

60907." 

ه بلا مرد اداڪارن م؟ 

= مردن پر سائين اشوڪ ڪمار. 

* ڀلا سنڌ جي اداڪارن مان... ڪو تي وي آرٽسٽ؟ 

= ن سائين... ڪو ب نہ.. ٿي.وي. ڊراما آ ڏسان ڪون. 

ه صفا نهن؟ 

= بلڪل نہ. 

ه* پوءِ سڄو ڏينهن ڀلا ڇا ڪريو؟ 

َ بس سائين, يا ستو ٻيو آهيان يا اها جھڻڪار. یا لوڙهي کي ڪنڊا رجھندو رهندو آهيان. بس اهو ڪمر. يا هڪڙزي 
ٻڪري آهي, اها ب الك. ماري تہ جند ڇُٽي منھنجي. 

ڇو؟ 

= (تھهڪ ڏيندي..) بس سائين کير ڏي ئي ڪون ٿي. ڦنڊي ٿي وئي آهي. (ٻئي گڏجي ان ڳالهہ تي ٽهڪ ڏيون ثا) 

* موهن, پوءِ بس وري ڪڏهيس ٻئي دفعي ڪچھري ٿيندي - ڏاڊيون سٺيون ڳالهيون ٿيون. 

= مھرباني سائين... توهانجي ب... منھنجي يادگيري رگير.. 

= ۽ اجمو اچ.. 

. ۽ ڀڳ سان جي سٿ مان اُٽٽي رو وانو 'ئي چڪو آهي, ۽ مٿئيس ڳالهہ ٻولھہ جي 
روشنيءَ ۾ موهن جي رواني ٿيڻ کان پوءِ, هن جي روزمرهھ جي زندگيءَ َ تي نظر ويٺو وجھان تہ سوچيان ٻيو تہ ٻي ت ڪا 
آسائش, ڪا لگزري ت ڇڏيو, علاج جي ڪا سھولت ب ڇڏيو, اسان پنھنجي اُملهہ آرٽسٽ کي رڳو ٿس ويلن جي ماني. 
ڪو سڻيو گره ب مھيا ڪري ن ڏئي سگھياسين. .وس لا اڪ 

هو سڄي زندگي هڪ ڪچي اڏيل - ڪنڊن جي لوڙهي ڏنل گھر اندر رهيو... ۽ اتان ئي هن جي ارٿي کنئي وئي. 
سندس دل ڏکوئيندڙ سانحي تي ”ڪاوش” اخبار ڪيڏو ن صحيح لکيو هو تہ: دراصل موهن ڀڳت کي اهڙي بيماري 








مهراڻ (٣؟#؟)‏ ۱- ۱540ع 


ڪان هئي, جنھن جو علاج ناممڪن هجي. هن جي بيماريءَ جو علاح نہ رڳو ممڪرن هو, پر ايترو مشڪل ب ن هو. ان 
جي باوجود موهن ڀڳت صري ويو. هن جي سيني ۾ سانڍيل سمورا سُر ختمر ٿي ويا. هاڻي هُس جا ساز پنھنجي 
معصوم مالڪ لاءِ منتظر رهندي متي:؛ هاڻا ائي ويندا. ڪاش! سنڌ جا فنڪار نواز کاتا گڏجي پنھنجي سٻاجھي هيري 
کي بچائڻ جي ڪوشش ڪن ها... تت موهن بچي پوي ها ۽ سٺيءَ جون ڀٽون ماٺ ۾ سڏڪڻ بدران موهن جي سازن 
سان وڄنديون رهن ها. پر سڀ اختبارن جا مالڪ پنھنجي پنھنجي مفادن جي رستن حا راهي ٿي هليا ويا ۽ موهن, 
جنه پنھنجو ليک هن دؤر جي لڪ سان لکيو هو, سو لڪن مر اڪيلو, بنه اڪيلو پويون سا چپن تي آڻي هليو 
اي 

يارهين مارج جي منجھند جو, موهن ڀڳت کي سندس وصيت مطابق مٺيءَ م سندس اباڻي قبرستان ۾ پيءُ ۽ 
ماءُ جي قبرن جي برسان سون اشڪبار اکين سان مٽيءَ ماءُ حوالي ڪيو ويو. کيس زمين مر داخل ڪرڻ وقت ڀڳت جو 
پنھنجو ڳايل ڀڳگت ڪبير جو مشھور ڀڄن ”من ٻولا ٻولا تيري جڳت ۾ ڪيسا ناتا...” تنبوري تي هميشه موهن ڀڳت 
بنار كڏ انيد يي با ”سروي: ۽ اين رويندن روئينڊي تاڻن مرهن ڃڀ كين برن جن بنا ني ھاڪ ان 
کان اڳ, ويھين صديءَ جي هن اعليٰ انسان ۽ مھان راڳيءَ مرهن جي ميت کي گھر م هن جي رهائش واري ڪچي اڏيل 
ڪمري جي وچ م رکي, سڄي رات سرڳواسيءَ جي ڀا پُٽي ۽ عزيزن ڀڳتي انداز سان موهن جون ڳايل ڀٽائيءَ جون 
وايون ننبوري تي ڳائي. سڄي رات جاڳي, سندس روح کي سڪون بخشڻ لاءِ اوجاڳو ڪيو هو. ۽ ان کان پوءِ, قبرستان 
ڏانهن موهن جي أرئي کڻي وڃڻ کان اڳ, ساڻس هر هنڌ گڏ ڳائيندڙ ڀاءُ اسروب' روئيندي, ورلاپ واري انداز سان 
چئي رهيو هو. ”يار! موهن: اڄ ڦوٽو پيا نڪرن.. اسان جو ساٺ ٽتي ويو... ” ۽ هو ڀٽائيءَ جي تنبوري سان محبت 
ڪر ڻ وارو تنبورو ڇڏي هليو ويو. 

لڏير لاڏاڻو ڪيو هليا هوت ون 


(شاھ) 








۱ - ۱554ع 4 تخت تت ڪت يڪ يټ ممراڻ 


نا 
شاهھ جون آکاڻيون 

سر زمين سنڌ هونئن تہ سون شاعرن کي جنم ڏنو آهي, ليڪر جا اهميت شاھ عبداللطيف ڀٽائيءَ کي حاصل 
ٿي. سا ڪنھن ٻئي شاعر کي نہ ملي سگھي آهي. شاھ صاحب هر صورت مر ان اهميت ۽ افاديت جو حقدار هو, آهي 
۽ رهندو. ارڙهين صدي, جنهن مر شاھ لطيف پيدا آئيو, سنڌ اندر مردم خيز زمانو ليکجي آنو, جڏهن هڪ ئي وقت 
وڏي تعداد پر اشات گمغا اليل مر شاغر ادايبا مال پينا نيا 

علي شير قانع, برٽن, فريئر ٽرمپ ۽ ڏيارام گدومل- اهي اديب آهن جن سنڌ جي هن ڀلوڙ شاعر جي باري ۾ 
ابندائي حرالا ڇڏيا آهن. ان کان پوءِ لطيف بابت مڪمل ڪتابن لکڻ جو زمانو آيو. مرزا قليچ بيگ کي هي شرف 
حاصل آهي تہ پاڻ سنڌيءَ جي هن وڏي ۾ وڏي شاعر جي باري ۾ اوليس ڪتاب لکيائين. ان بعد مير عبدالحسين 
سانگيءَ قلہ کنيو. سال .. سااوطڻ مل جو ڪتاب" آدي ي لائيف, رليجن اينڊ پوئٽري آف شاھ لطيف” ٻن 
جلدن م ڇپجي آيو. هن ڪتاب جا تازي دور مر متعدد ايڊيٽن نڪتا آهن. 





ان ريت سنڌ جي هر وڏي پر وڏي شاعر بابت علمي ڪم جي راه گُلي وئي. ويھين صدي ايندي ان مر وير 
راڌارو ٿيو, ۽ ان م وري ب هندو اديبس, اسڪالرن ۽ محققن گھڻي گرمجوشيءَ سان ڪردار ادا ڪيو. ڊاڪٽر هوتچند 
مولچند گربخشاڻي پھريون اسڪالر آهي, جنھن ن رڳو جديد تحقيق جي اصولس تي ”شاھ جو رسالو” ايڊٽ ڪيو, 
23-79 اڄ اسان جي حالت هي وڃي ئي آهي ت 
گربخشاڻي صاحب وارو رسالو درست طرح سان چپرائي ب نہ ٿا سگھون. سنڌي هندن لطيف شناسيءَ ۾ جيڪو ڪردار 
دا ڪُپيو انا لاداد هڪ جناماڻ اتانن٫سض‏ ضرزرت آهي: ان تفظي کي فرائجحال ينوا رين اس تيترن يٺ 
آيل ڪتاب تي اچون نا. 

ڄينمل پرسرام گلراجاڻي- سنڌ جو عاشق, سنڌي ساهت جو محسن, لطيف جو پروانو ۽ تحريڪ آزاديءَ جو 
سرگرم ڪارڪن: حيدرآباد سنڌ ۾ آڪٽوبر ۱440ع مر ڄائو ۽ ورهاڱي کان پوءِ بمبئي لڏي ويو, جتي ؟ جولاءِ 
4٣۱9ع‏ مر غريب الوطنيءَ جي حالت مر گذاري ويو. سنڌ جو هي پورهيت اديب, سڄي زندگي سنڌ شناسيء لاءِ 
مختلف رخن کان سرگرم رهيو. ادب, سياست, ٻولي, صحافت ۽ تعليمر=- مطلب ت هرمحاذ تي ڪم ڪيائين ۽ پنھنجي 
ڌا تڪ ڪا ڪا ڪا وا اه 
ٺاهيائين. رسالا ڪڊيائين ۽ صحافي ئي ڪم ڪيائين. صوفي مشرب ب هو تہ سماجوادي ڪارڪن ب هو. انقلابي 
سرگرمين ۽ سوچن سبب آخرڪار جيل ب ويو. چون ٿٿا تہ سنڌي زبان م جيل بابت ۽ جيل جي يادگيرين تي اولين 
ڪتاب ڄينمل پرسرام لکيو هو. کيس ايڄ. ٿي. سورلي نالي انگريز عملدار سزا ڏني. اڳتي هلي ڄينمل کان اثر 
وٺندي سورلي ”اھ عبداللطشف آف پٽ“ نالي هڪ شاندار ڪتاب لکيو هو. شاھ صاحب تي هي پھريون معياري ۽ 
مستند ڪتاب ليکيو وڃي ٿو. دلچسپ ڳالهہ هيءَ آهي تہ جڏهن سنڌ جو هي درويش صفت انسان جيل ڪاٽي آزاد ٿي 
حيدرآباد پھتو, تڏهس اسٽيشي کان وئي سري گھاٽ تائين شھر کي ڪنوار وانگر سينگاريو ويو هو. دادا ڄيٺمل کي 
شاهي جلوس مر گھر آندو ويو, ۽ ان جلوس کي منزل تي پھچندي ڇھہ ڪلاڪ لڳي ويا هئا. سنڌ جی هن لائق ليکڪ 
مهراڻ ُڪڪڪججڪ وبا( ينت يسيج 8 اڇ 


شاھ سان گڎ سچل تي ب قلم کنيو. سندس ڪتاب ٣٣۱4ع‏ ۾ ڇپيو, جنهن کي . ۱44اع پر وري سچل چيئر نروار 
ڪيو آهي. انگريزي زبان م سنڌ ۽ ان جي صوفيس تي هڪ ڪتاب سال ٣٣۱4ع‏ ۾ پڌرو ڪيائين, * 
مر لاهور مان نئون ايڊيٽس نڪتو آهي. پاڻ سنڌ سان گڏ هند جي سنتن تي بہ ڪم ڪيائين. اصلي ڪم ڪرڻ سان گڏ 
دنيا جي ادبي شھپارن جا ترجما -900 پڻ لکيائين. جن 
ڪتاب تيار ڪيائين. گھڻا ڇپجي نروار ٿيا پر ڪي نورا ڇپجڻ کان رهجي ويا. 

”شاه جو آکاڻيون” نالي هن ڪتاب ۾ ليکڪ جا شاه لطيف تي ٿي مختصر ڪتابڙا گڏ ڪري شايع ڪيا ويا 
آهن. انھن ڪتابڙن جي ڪيفيت ڪجھه هن ريت آهي. شاھ جون آکاڻيون ڀاڱو پھريون سال ٣٣۱4ع‏ پر ڇپيو, جنھن م 
رسالي مم آيل سھڻي ميھار, حسن حسين, مومل راڻي, راءِ ڏياچ, ليلان چنيسر ۽ نوري ڄام اچيءَ جي قصن جي 
اپتار ڪيل آهي. ڪتاب جو ٻيو ڀاڱو سال ٣٣۱4ع‏ ۾ شايع يو ۽ ان مر رسالي جا ٿي قصا: عمر مارئي, سسئي 
پنھون ۽ هير رانجمو ڏنل آهن. ساڳئي سال يعني ت ٣٣۱4ع‏ ۾ هن ڪتاب جو ٽيون ڀاڱو منظر تي آيو, جنهن ۾ سھڻي 
ميھار, مومل راڻي, راءِ ڏياج, لیلان چنيسر, هنج ۽ ُّ "ٿا 
معنيٰ مطلب ۽ اندروني بيروني رازن جي پچار ڪئي وئي 

”9 باهتر سال اڳ »۾ نن 
وقت گذرڻ سان ڄينمل پرسرامر جو هي قلمي پورهيو ائين تت گمر ئي ويو, ڄڻ تہ ڪڏهن چڄپيو ئي ن هو. آئين شاھ 
صاحب جي باري ۾ ڪم ڪندڙن کي ان بابت درست ڄاڻ ب ميسر ند ٿي سگھي. سال . ۱4۽ ۾ اساٽ ساهت مالما 
دهليءَ پاران, پھريون ڀيرو ٽيئي ڪتابزا گڏ ڪري, هڪ يڪي جلد م شايع ڪري پذرا ڪيا ويا. هن جلد جي مهز م 
ستر صفحن جو طويل مقدمو ڏنو ويو آهي, جنهن ۾ مايہ ناز اسڪالر ڊاڪٽر مرليذر جيٽلي صاحب ليکڪ جي 
سوانح, ادبي خدمتش, سياسي سرگرمين ۽ ساهتي ڪاوشس تي ڀرپور روشني وڌي آهي. ڪتاب جي آخر ۾ ڄينمل 
پرسرام جي ڪتابن جي فھرست ب ڏني وئي آهي. 

دادا ڄينمل پرسرامر جي هن ڪتاب ۽ خود سندس شخصيت بابت پير حسامرالدين راشدي جھڙو سدا حيات 
عالم لکي ٿو: 

”هاءِا هاءِا مرحوم ڪاڪي ڄيٺمل پرسرام جو نالو چئي کڻي بس ڪر. سنھي سنھي سفيد سونھاري, هميشه 

پيو کلندو. ڏسندو ت ڊُڪي اچي ڀاڪر پائيندو. ويھندو ت ٻيو بغار بھار ٿيندو. شاه جا ڏوهيڙا ب پيو ڏيندو, ۽ 

انھن جا راز ۽ رمزون ب پيو سمجھائيندو. جڏهن 'شاھ جون آکاڻيون' سنڌي نثر م لکي پيش ڪيائين, تڏهن 

اسا نج ادب رجت انقلات اچي رير. سناڳي اقا شاھ ياري زبان#مصتريءَ ِ:مناکيءَ جشزي مٺي:آغڑيي 

نازڪ جھڙيون اسان جي مسڪي مارن جي معصوم نياڻين جون دليون, ايڏي نرم جھڙو ڪنھن ڳوٺاڻيءَ بختاور 

جي هئن جو ڪڍيل مکڻ, ۽ آيتري سٻاجھي جھڙيون ڀائرن لاءِ اسان جي ملڪ جون ڀينرون ۽ وڎور ڌيئرن لاءِ 

اسان جي ملڪ جرون مائرون. پڙهندي ائين پئي روح کي راحت رسندي, جيئن ڄڻ سانوڻ جي چانڊوڪين راتين 

مر ڏکڻ ٻپيو گُھلي. هينئون پيو ٺاري.” 

پير صاحب پنھنجي ڪتاب ”سنڌي ادب” م ڄيٺمل کي هن ريت ياد ڪري آٿو: ”آنجهاني ڄينمل پرسرأمر نشر 
جو نئون انداز ۽ ٻوليءَ جو وڻندڙ نمونو اختيار ڪيو. سندس نشر“نظير کان رڌيڪ منئزو ۽ وڻندڙ هو.” 
* سنڌ جي هن لائق مصنف گوئتي جي ”فنوسٿ“ جج 23 ان جو نئون ڇاپو ٣۱44ع‏ م گوئٽي | يلوٽ 


ڪراچيءَ پاران پڌرو ٿيو آهي. 
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سنڌي علم ادب جي ٺوس پھلوئن ۽ رخن ڏي اسان جي بي توجھي افسو سناڪ آهي. ڪتاب تي مقدمو لکندي 
ڊاڪٽر مرليذر جيتلي صاحب هر ڏس ۾ نھايت ڏکوئيندڙ ڳالهہ ڪري آنو: ”ڄيٺنمل جي سنتان مان هن وفقت رام .حيات 
آهي, جيڪو بمبئيءَ م رهي ثو. سندس پٽس جا ڌنڌا جسرالٽر ۾ر آهن ۽ هو ڪروڙن جا مالڪ آهن. عجب آهي جو 
لڇميءَ جي هيتري مھر هوندي پڻ پنھنجي ڏاڏي ڄيئمل ۽ ناني لالچند جي اڻ ڇٻيل ادبي رچنائن کي ڇپائي ظاهر ڪرڻ 
لاءِ هڪ پيسو ب سندن هان نٿو نڪري.“ ياد رهي ت رامر سندس (ڄينمل جو) ب پٽ آهي, جنھن جي شادي مشمور 
اديب لالچند آمرڏني مل جي ڌيءَ سان ٿي هئي. 

ٻئي طرف سنڌ مر ب نوس علمي ۽ سنجيده عنوانن طرف اسان جو رويو ڪو سٺو ڪونھي. هن ڪتاب جي 
موجوده پبلشر محترم ناز سنائيءَ مون کي ڏک مان ٻڌايو هو تہ شاه جون آکاڻيون مون وڏي رتم سيڙائي ڇپرايو آهي. 
ليڪن هڪ مھيني مر ڪتاب جون صرف ٻ ڪاپيون وڪرو ٿيون آهن! 

جيئن مٿئي لکيو ويو آهي ت دادا ڄينمل جي هن ڪناب جو سال . ۱ پر دهليءَ مان گڏيل ڇاپو نڪتو هو. 
هن ايڊيشس مر ۱4 + ٣.٣‏ = . ا٣‏ صفحا آهن. ٽائينل تي سامھون واري پاسي موهن جي دڙي وارو ڍڳو ڏ ڏنل آهي, 
اڪ 
هو ۽اقيست مور گنز 7 زراارکي ڻين تنا مټا گنا اي ڃو فاڪسس بايو با #8٤‏ رابنا ين 
بورڊ پاران حيدرآباد سنڌ مان ناز سنائي شايع ڪيو آهي. هن ڇاپي مر پبلشر صفحن کي درست ڪرڻ جو جتن ڪيو 
آهي ۽ ان طرح ڪتاب جا ڪل ٣٣‏ صفحا نمايان ٿي بيٺا آهن. مصنف جو ڪتاب جي پهرئين ڀاڱي تي لکيل مهاڳَ 
اصل جاءِ تان کڻي, هن سنڌ واري ايڊيئس جي مھڙ ۾ ڏنو ويو آهي. ائين ڪرڻ سان خود ڪتاب جي ترتيب تي بہ اثر 
پيو آهي. هڪ ت پبلشر کي سڄي ڪناب کي هوبھو ڇاپڻ کپندو هو, ٻيءَ صورت پر وري ائين ڪرڻ گھربو هو تہ 
ذهرست کي ب نئين سري سان مرتب ڪجي ها. مھاڳ جو اصل جاءِ تي نن هجڻ, فني اعتبار سان هڪ وڏي ڪوتاهي 
آهي. ان کان علاره هاڻي مواد جو, فهرست جو ۽ ڄاڻايل صفحن جو هڪٻئي سان ڪوبہ تعلق ن رهيو آهي. چئي نہ ٺو 
سگھجي تہ ناز سنائي صاحب جھڙي ڄاڻو پبلشر کان هيءَ غلطي ڪيس ٿي آهي؟ شاھ جون آکاڻيون سفيد ڪات۔ تي, 
پڪي جلد ۽ دلڪش رنگين تائيٽل سان ڇپيو آهي, جنھن تي ناز سنائيءَ, شاه جي مقبري جي مرڪزي نيل ڏني 
09 هه1999 سندي 
ادب جي هن شھپاري جر, لطيف بابت هڪ سھڻي ڪتاب جو, ۽ ڄينمل پرسرام جي هن املهہ ڪاوش جو دلي آڌرڀاءَ 
ڪن. هن ايڊيشس آتڻ تي ناز سنائي مبارڪباد جو مستحق آهي, ليڪن هزارين کيرون لھڻي ڊاڪتر مرليذر جيتلي 
صاحب, جنھن هميشہ وانگي هڪ ناياب تحربر کي منظر تي آڻي, ان تي جامع علمي مقدمو لکي, سنڌي پڙهندڙن جي 
علمي اج اجھائڻ سان گڏ وڃايل ساهتي ورثي کي نروار ڪرڻ جي ڪامياب ڪوشش ڪئي آهي. ڪتاب جي آخر ہم 
ڏنل لسٽ مان خبر پوي ئي ت ليکڪ شاھ لطيف تي ٻ۔ ٻيا ڪتاب ”تاھ ڀٽائيءَ جي حياتي” ۽ ”شاه جي رسالي جو 
صحيح نسخو ڇا کي چئجي؟” ب لکيا هئا. ڪيڏو نہ بھتر ٿئي جو ڪو پبلشر هنس ٻنهي تحريرن کي ڳولي مرتب ڪرى 
وري چيرائي. <+غلامر محمد لاکو 


هه 9 َْ 


اي رسهيجسسيجسسنه...-.-..سسمسٹڈڌ آآ. 


اوتاه 


تاريخ منھنجي پسند جو شعبو رهيو آهي, انڪري نہ تہ اهو ڪو محض رسمي ڄاڻ جو ذريعو آهي, پر انڪري 
جو ان جو اسان جي ماضي سان گڏ حال ۽ مستقبل سان گھرو تعلق هجي ٿو. تاريخ ماضي جي آرسي هوندي آهي 
جنهن پر اسان پنھنجي اتھاس جا عڪس ڏسي سگمون ٿا. منھنجو ويساه آهي ت تاريخ جي اڀياس کان سواءِ ادراڪ 
جو پيدا ٿيڻ ڪنھن ب ريت ممڪن ناهي, جيڪو حال ۽ روشئس مستقبل جا رُڂ متعين ڪندو آهي. جنهن طبقي, قوم 
پا سماج کي پنھنجي ماضي جي تاريخ جو آدارڪ ۽ شعور ناهي اهو پنهنجي مستقبل جي تاريخ جا بفتر بنياد وجهي 
نہ ٿو سگھي ۽ اهائي ڳاله اسان اڄ تائين سمجھي ن سگھيا آهيون. مان ان ڪوڙي تاريخ جي ڳالهہ نہ ٿو ڪريان 
جيڪا حڪمران طبقن جي ڦورو مفادن جي مطيع مؤرخن طرفان لکي ويندي آهي. اها تاريخ جنھن لاءِ سر رابرٽ والپول 
(8110016؟ )140106 517) چيو هو ت: "!116 8 18 11111580131" (يعني سڄي تاريخ ڪوڙ آهي) پر اها تاريخ 
جيڪا سموريس وقتي مصلحن ۽ مفادن کان بالاتر ٿي لکي ويندي آهي ۽ جنھن جي روح جو رنگ ڪبوتر جي پوتر پرن 
جھڙو اُجرو ۽ شفاف هوندو آهي. اهڙي تاريخ فقط اهڙا مؤرخ لکي سگهندا آهن جن لاءِ شليجل (56011[6861) چيو هو ت: 

""[][16 1115]011811 18 8 [010[]07]16 106011118 08011078108" 

هو اهڙن مؤرڂن کي رقت جا پيغمبر سمجھي نو ۽ سچو مؤرخ سج پچ وقت ۽ دور جو پيفمبر هجي ٿو. اسان 
جون قومي لحاظ کان جيڪي انيڪ ڪمزوريون آهن, انھن مان هڪ خاص ڪمزرري اها ب آهي تہ اسان وٽ سنڌ جي 
تاريخ تي ڪم بنهہ گھٽ نيو آهي. سنڌي ماڻھو آڏو عالمي تاريغ جي ادراڪ جا دروازا کولڻ تہ پري رهيو پر ٺلھو سنڌ 
جي تاريخ تي ب گھربل ڪم نہ ئي سگھيو آهي ۽ جيسين سنڌ جي خاص طور تي سياسي ۽ سماجي تاريخ تي ڪم نن 
ٿو ٿٺئي تيسس اسان ن تہ پنھنجي قومي نفسيات جو صحيح اڀياس ڪري سگھون ٿا ۽ ن پنھنجي مستقبل جا مضبوط 
بنياد وجھي سگمرن ثا. عام طرح اسان وٽ قومي رومانس جي جذبي مم اچي سنڌ جي تاريخ جي عظمت جون 
دعوائون ڪيون وينديون آهن ۽ انھن ڪوڙين دعوائن جو ئي ننيجو آهي جو اڄ اسان جو نوجوان نسل (جيتوڻيڪ 
منھنجو پنھنجو تعلق ب ان نسل سان آهي) اڻ ڄاڻائي ۽ تاريخ جي مادي شعور نہ رکڻ سبب پنھنجي قومي تاريخ بابت 
گھڻي خود فريبي جو شڪار آهي. اسان وٽ اڪٽر جذباتي انداز م سنڌ جي قومي مظلوميت جا قصا ٻڌائيندي اهو 
چيو ويندو آهي ته سنڌ ۽ سنڌيس تي هر دور مر ظالمن حملا ڪيا آهن, سنڌ سان هيش ڪيو ويو آهي, سنڌ سان 
هونئن ڪيو ويو آهي. جينوڻيڪ انھس ڳالھين م ب گھڻيءَ حد تائين صداقت آهي پر ڇا سنڌ جي قومي پسني ۽ 
غلامي جا سبب رڳو خارجي رهيا آهن؟ ڇا ان جا ڪي نت نرس دالن سبڀات رشيا آههن! ا نن را جن تننجين 
عجيب ۽6 150551 نفسيات 0 ان مر ڪوب بنيادي غتتل جن نہ رهيو آهي؟ پر ڇاڪاڻ تہ سنڌ جي تاريخ تي ان با 
جو ڪمر نہ ٿي سگھيو آهي. انڪري اسان جي نو جوان نسل تصوير جو فقط هڪ پاسو ڏنو آهي ۽ پنھنجي قومي 
تاريخ جي پيچيدگين کان واقف ناهي. اسان جي تاريخ جي عالمن تانوي سطح جا ڪم ضرور ڪيا آهن پر اهو ان ڏس 
پر ڪو بنيادي ڪمر ن ڪري سگھيا آهن يعني سَٺ جي ڏهاڪي ۾ ليرڪ سنڌ جي تاريخ تي جيڪو ابتدائي ڪم 
ڪيو اسان جا عالم ت ان کي ب اڳتي رڌائي نہ سگھيا. ڪيول ملڪاڻي سنڌ جي جيڪا مختصر تاريخ (دي سنڌ 
اسٽوري) لکي ان مر جيتوڻيڪ گھٹين حقيقت کي گڏ ڪرڻ جي ڪوشش ڪئي رئي آهي پر هو ان ۾ پنھنجي مذهبي 
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جانبداري کان مٿانمون ٿي نہ سگھيو آهي, انڪري خاص طور تي هن جي ويجھي ماضيءَ جي لکيل تاريخ کي مستند 
چئي نہ ٿو سگھجي. 

تازو سنڌي ٻوليءَ جي معتبر ليکڪ غلام نبي مغل ”اوڙاه” نالي هڪ تاريخي ناول لکيو آهي, جنفن ۾ هن 
ارغونن, ترخانن ۽ مغلن کان وئي موجودهہ دور تائين سنڌ جي سياسي حالتن جو احاطو ۽ ڇيد ڪرڻ جي ڪوشش 
ڪئي آهي. جينوڻيڪ ادبي حوالي سان هن کان اڳ سراج ب ارغونن ۽ ترخانن جي دور تي ”پڙڑاڏو سوئي سڏ” نالي 
ناول لکيو هو, جنھب پنھنجي وقت ۾ چڱي مڃتا ماڻي هئي پر منھنجي ذاتي راءِ موجب ان تي سراج صاحب جي 
جذباتي ۽ رومانوي سڀاءَ جو رنگ غالب هو ۽ تاريخ جھڙي موضوع تي لکڻ وقت اهڙن روين کان ضرور بڇڻ گهرجي. 
مان ائين نہ ٿو چوان تہ پنھنجي قومہ کي غير معمولي هيرن جا تصور نہ ڏجن, پر آهي اهڙا ب نہ هجن جو ان سان تاريخي 
سچايون مسخ ٿيڻ لڳن. 

غلام نبي مغل جو ”اوڙاهھ” مون کي انڪري ب وڌيڪ پسند آيو جو ناول تي ليکڪ جي داخليت جو نہ پر ان 
دور جي داخلي ڪيفيتش ۽ حالتى جو رنگ نظر اچي آٿو. بيانيہ انداز ۾ لکيل هن ناول م ڪردارن ۽ واقعن جي اُڻٿت 
اهڑي ڪئي وئي آهي جو پڙڑهندڙ سنڌ جي گذريل ساڊن چئن سؤ سالن جي تاريخ جي سوڙهيس گھٽين مان لنگھندو 
اڄوڪي دور تي پھچي ٿو ۽ هو ”اوڙاھ” مر سڙندڙ سنڌ جي اتماس جي گرمي پنھنجي اندر ۾ ہ محسوس ڪري ٿو. 
وڏي ڳالهہ تہ مغل صاحب رڳو انھن دورن جا عڪس ئي ن چٽيا آهن پر ڪردارن ۽ 18110115 51]1 ذريعي اهو سمجھائڻ 
جي ڪوشش ب ڪئي آهي ت انفن مختلف دورن ۾ اسان جي قومي غلامي جا خارجي, داخلي, سياسي توڙي 
اتتصادي سبب ڪھزڙا هئا. ٻين لفظس ۾ هي ناول ارغونس کان وٺي موجوده وقت تائين جي سنڌ جي -50010 
1 تاريخ آهي هي کي هن نفايت ڪاميابيءَ سان ۽ اثرائتي نموني نڀائڻ جي ڀرپور ۽ ڪامياب ڪوشش 
ڪئي آهي. هي ناول جي جنشن شيءِ مون کي ذاتي طور تي مناثر ڪيو اُها خود ليکڪ جو پنھنجو تاريخ جو شعور ۽ 
ادراڪ آهي. اهو سمجھندي ب تہ سنڌ -جتي ٺلهي جذباتيت ۽ خود فريب رومانويت کي وڌيڪ اهميت ڏني ويندي آهي 
- مان غلام نبي مغل صاحب کي اهڙو سٺو ۽ ڪارائتو ناول لکڻ تي مبارڪباد ڏيان ٿو ۽ کانئس اميد ڪريان ٿو تہ 
سندس اهو تخليقي سفر انھيءَ معيار ۽ اعليٰ مقصد سان جاري رهندو ۽ سندس قلم جي ڪُک هميشہ سائي رهندي. 
البتہ ناول جي فني پھلو کان منھنجي ماٿس تنقيد هي آهي تہ ناول پر واقعن ۽ ڪردارن جي أڻت ناول واري ناهي انڪري 
”اوڙاهھ” ناول بدران طويل ڪھاڻي لڳي ٿي. ڪامياب ناول ۾ پلاٽ جو سفر تمام ضروري ۽ اثرائتو هجي ٿو. مغل 
صاحب جيئس ت بنيادي طور ڪھاڻي جو ليکڪ آهي ۽ ناول جو هي سندس پهريون تجربو هو انڪري ”اوڙاهہ” تي 
ناول بدران ڪماڻي جي هيئت جو اثر وڌيڪ نظر اچي ٿنو. سنڌي ادب پر ناول گھٽ لکيو ويو آهي انڪري ان جو 
)7[ع0110) اڃا اسان وٽ ايترو پختو ن ٿيو آهي. جي مغل صاحب ”اوڙاه جي ٻين واقعاتي ۽ فڪري پهلوئن سان گڏ 
پلاٽ تي گھربل محنت ڪري ها ت ڪتاب کي ادبي ۽ فني لحاظ کان اڃان بہ چار چنڊ لڳي وڃن ها. 

هن ناول جي حوالي سان سنڌ جي تاريخ بابت جيڪي نتيجا ڪڍي سگهجن ٿا, انھن ۾ مك هي آهن. 

(۱) مغل صاحب هن ناول مر ارغونن کان وئي سنڌ جي ويجھي ماضيءَ واري تاريخ بابت جيڪي ڳالھيون 
تاريخ جي حوالي سان سمجھائڻ چاهيون آهن ت هتي جي مخصوص سماجي ۽ سياسي حالتشن سبب انھن جي ڪا غير 
معمولي مزاحمت ٿي نہ سگھي. مزاحمت يقيناً ٿي آهي پر ان کي غير معمولي یا اورچ مزاحمت نٿو چئي سگهجي ۽ ان 


حو سبب هي هو تہ جاگيردارڻي سماجي سرشتي سبب سماجي ۽ سياسي اڳواڻي جو ڪردار جن قوتن يا طبقن ادا 
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پئي ڪيو اُهي پنهنجي طبقاتي مزاج ۽ فطرت مر ئي وطن دشس ۽ عوام دشمم هئا. نتيجي م عوامي سگ ڪنهن ب 
منظم ۽ مربوط طريقي سان ڪا وڏي مزاحمت ند ڪري سگھي. 

(؟) ناول مر هي ب ڏيکاريو ويو آهي ت سنڌ تي ڌارين جي مسلسل ڪاهن, خونريزي ۽ ڦُرلٽ سبب سنڌ جي 
سماجي ترتي جو عمل تيز ئي نہ سگھيو, ڇاڪاڻ ت ڌاريس جي ڪاهن جو مرڪز ۽ محور سنڌ جا شھر هئا. ارغونن ۽ 
ترخانن جي دور م سنڌ جا وڏا شھر ٺتو, سيوهڻ ۽ نصرپور سياسي, سماجي ۽ اقتصادي لحاظ کان تباھ حال ئي 
وبا ۽ ان جو نتيجو هي نڪتو جو سنڌ ۾ر وڇئين طبقي جي فطري اوسر ئي نہ سگھي. وڇئيس طبقي جو نہ اسرڻ ئي 
تاريخي طور دراصل سنڌ جي پستي ۽ سماجي پسماندگي جو بنيادي سبب آهي. 

)٣(‏ ناول ۾ر ڏيکاريو ويو آهي جڏهى سنڌ جا شھر ٺٽو, سڀوهڻ ۽ نصرپور هر لحاظ کان تباه حال ٿي چڪا 
هئا ۽ ڪلھوڙن سنڌ جو سياسي اقتدار سنڀاليو ت ميان غلام شاهھ ڪلھوڙي گنجي ٽڪر تي هڪ نئون شفر اڏايو 
جنھن کي اڄ حيدرآباد چيو وڃي ٿو. ان حوالي سان مفل صاحب هڪ نعايت ڪارائتي ڳالهہ هي ڏيکاري آهي ت جڏهن 
حيدرآباد جو شھر اڏجي رهيو هو ت ان ڏس مر وڏو مسئلو اهو درپيش لي آيو ‏ سنڌ مر زندگي جي مختلف شعبى جي 
افرادي قوت تام گھٽ هئي ۽ نيٺ ڪلھوڙن کي سڄي سنڌ مان ڪاريگرن ۽ هنرمند ماڻهن کي خاص مراعتون ڏئي 
حيدرآباد م آباد ڪرڻو پيو. جي ڏٺو رڃي ت اڄ ب سنڌ جي صورتحال ان حوالي سان گھڻي مختلف ناهي. اڄ ب اسان 
وٽ فني ۽ تيڪنيڪل شعبن م افرادي قوت تام گھٽ آهي. 

)٣۱(‏ سنڌ مر ڪلھوڙن کان اقتدار ميرن کسيو هو ۽ ناول ۾ ان جو چيد نهايت سٺو ڪيو ويو آهي. مغل صاحب 
اهو سمجھائڻ جي ڪوشش ڪئي آهي ت ڪلھوڙا انڪري سياسي طور جٽاءُ ڪري ن سگھيا جو انھن جي -001181)98 
1) سياسي ن هئي. ڪلهوڙا بنيادي طور تي مذهبي ماڻمو هئا ۽ ماضي ۾ هنن جو تعلق رياستي یا سياسي 
معاملن سان ن پر خانقاهن سان رهيو هو. جڏهن ت ميرن وٽ فوجي قوت هئي. ميرن کي رياستي ۽ سياسي معاملن 
مر تجربو ب هو سو جڏهن هنن ڏٺو ت ڪلهوڙن جي اقتدار جي ب اصل قوت هو پاڻ ئي آهن ت هنن ڪلموڙن کان اقتدار 
کسي ورتو ۽ ائيس اها ڳالهہ واضح ٿي تہ جيسين سنڌ مر مضبوط, منظم ۽ مربوط سياسي قوتون ن هونديون تيسين 
اُهي تاريخي لحاظ سان جتا؛ ڪري ن سگھنديون. 

(0) ناول مر سنڌ تي انگريزن جي قبضي جي دور جي بہ عڪاسي سٺي ڪئي وئي آهي ۽ خاص طور تي اها 
ڳالھ سمجھائڻ جي ڪوشش ڪئي وئي آهي ت انگريزن جي سنڌ تي قبضي وقت هني جي مقامي جاگيردار ۽ وڏيرڪي 
طبقي ڪيئس ن پنھنجي وطن سان غداري ڪري غاصب ڌارين آڏو پنھنجا ڪنڌ سرنگون ڪيا هئا ۽ اها صورتحال 
تاريخي طرح بدستور ساڳي آهي. اڄ ب اسان جي جاگيردار ۽ وڏيرڪي طبقي جو سياسي ۽ سماجي ڪردار اهو 
ساڳيو ئي آهي جيڪو انگريزن جي آمد وقت هو. 

(۱) پاڪستان جي قيام وقت سنڌي هندن کي سنڌ مان لڏائڻ واري المناڪ تاريخي هاڃي جي بہ ناول ۾ 
اثرائتي منظرڪشي ڪئي وئي آهي. ناول ۾ ڏيکاريو ويو آهي تہ ڪيئس ن هڪ سازش تحت سنڌ مان هندن کي لڏايو 
ويو ۽ ائين سنڌ مان اهو وچون طيقي هڪ ڌڪ سان هليو ويو جنھن کي سنڌ م سماجي ۽ اقتصادي اعتبار کان 
ڪرنگھي واري حيثيت حاصل هئي. اهو خال سنڌ اڄ تائين ڀري نہ سگھي آهي. ناول مر ڏيکاريو ويو آهي تہ هندن کي 
سنڌ مان لڏائڻ لاءِ وڏيرن ۽ جاگيردارن انڪري ب بنيادي ڪردار ادا ڪيو هو جو انهن جي اڪثريت هندو سيٺين جي 
مقروض هئي ۽ سندن زمينون انفن سينين وٽ گروي رکيل هيون. سنڌ جي جاگيردار طبقي پنھنجي مخصوص طبقاتي 
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مفاد ڪري سنڌ جي سماجي ۽ اقتصادي اوسر کي هڪ اهڙو ڌڪ هنيو جنهن جو سدباب شايد ڪڏهن ب ئي نہ 
سگھي. ناول ۾ ڏيکاريو ويو آهي تہ جي سنڌ سان اهو هاڃو نہ ٿئي ها تہ اڄ سنڌ جي شھرن جون حالتون اڄ اهڙيون 
ها ٌ 

(۱) ناول جي پڄاڻي ڏاڊي 9[]59)111115010) ڪئي وئي آهي.ان بر ڏيکاريو ويو آهي ت هاڻي هڪ نئين سنڌ جنم 
وٺي رهي آهي, جنھن پر وچئين طبقي جي اوسر بہ ٽي رهي آهي تہ سنڌي ماڻھو شھري سماج ۾ ب داخل ٿي رهيا 
آهن. هڪ خاص ذڪر جوڳي ڳالهہ اها ت ماضي جي روايت جي ابنڙ سنڌين پنھنجي شھرن تان بي دخل ٿيڻ بدران اُٿي 
پنھنجي بقا لاءِ پاڻ پََوڙيو آهي ۽ انهن م مزاحمت جو اهو عنصر ب پيدا ئي رهيو آهي جنھن جي ڪمزوري سبب هنن 
پنھنجي تاريخ جو وڏو عرصو غلامي ۾ گذاريو آهي. 

منھنجي خيال ۾ مغل صاحب جي ان ڪارائتي تخليق جو سنجيدگيءَ سان اڀياس ٿيڻ گھرجي ۽ پنھنجي تاريخ 
جيٰ انھن پيچيدگين کي علميت ۽ حقيقتن جي روشني ۾ر ڏسڻ ۽ سمجھڻ گھرجي, جنھن جي اسان جي لائق ليکڪ 
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سنڌ جي تاريخ جا وکريل ورق 

ڊاڪٽر ميمڻ عبدالمجيد سنڌي تاريخ ۽ تحقيق جي دنيا م هڪ وڏو نان آهي. ڊاڪٽر ميمڻ صاحب جي تحقيق 
جو موضوع ”سنڌ” رهيو آهي: پاڻ سنڌ جي تاريخ تي متعدد ڪتاب لکيا آهن, جن مان سندن تازو شايع ٿيل ڪتاب 
”سنڌ جي تاريخ جا وکگريل ورق” ب شامل آهي, جيڪو ”مھراڻ اڪيڊميءَ' پاران شايع ڪيو ويو آهي. ڪتاب جو 
موضوع سنڌ جي تاريخ آهي, جنھن ۾ ايڪيھہ قيمتي مقال" شامل ڪيل آهن. آهي مقالا ڪجه ت اڳ ۾ ب شايع ٿيل 
آهن ۽ ڪجه نوان ب آهن. 

پهريون مقالو ”سنڌ جي تاريخ هڪ نظر ۾“ جي عنوان سان آهي, جنھن ۾ سنڌ جي تاريخ کي نهايت مختصر 
مگر جامع انداز مر بيان ڪيو ويو آهي. ان م سياسي, سماجي. ثقافتي ۽ ادبي تاريخ ب اجاگر ڪيل آهي. ”عرب دور 
مر سنڌ جون حالتون” ٻيو نمبر مقالو آهي, جنهن م عرب دور جي سياسي, مذهبي, اقتصادي ۽ ادبي تاريخ جو جائزو 
پيش ڪيل آهي. ان کان پوءِ ٿيون مقالو ”سليمان تاجر ۽ سنڌ” جي عنوان سان آيل آهي. سليمان هڪ عرب سڀاح ۽ 
واپاري هو, جيڪو واپار جي لحاظ کان چين ۽ هندستان ۾ آيو ۽ هن سامونڊي علائقي سان سفر ڪيو ۽ پنھنجي سفر 
جي روداد سن؟٣؟‏ هجريءَ م ”سلسلڌ التواريخ”“ نالي ڪتاب ۾ لکي. سندس سفرنامي ۾ سنڌ جيٰ سياست, تمدن ۽ 
معاشرتي حالت جو چڱيءَ ريت پتو پوي اٺو. ڊاڪٽر صاحب سليمان تاجر جي انھيءَ سفر جو جائزو پيش ڪيو آهي. ِ 
اهڙيءَ طرح ڪتاب جو چونون سقالو ”مسعودي ۽ سنڌ” آهي. مسعودي نہ رڳو هڪ سڀاح هو پر وڏو صؤرخ ۽ 
جاگرافيدان ب هو. هن ڪيترن ملڪن جو سپرسفر ڪيو, جن م سنڌ ب شامل آهي. سنڌ جي سفر م هن منصوره, 
ديبل ۽ ٻين شھرن جو ذڪر ڪيو آهي. ڊاڪٽر ميمڻ صاحب مسعوديءَ جي زندگيءَ ۽ سندس سنڌ واري سفر بابت هن 
مقالي ۾ جائزو پيش ڪيو آهي. ٍ 

ڪتاب جو پنجون مقالو ”زط يا جت” آهي, جنھن م سنڌ جي قديم قوم جًتن جي تاريخي حيثيت تي روشني 
وڌي وئي آهي. ان کان پوءِ ”هاڪڙي درياءَ جي مائري ۽ ان جا قديم شھر” جي عنوان سان مقالو ڏنل آهي, جنهن م 
هاڪڙي درياءَ جي تاريخ ۽ ان جي ڪنارن سان آباد ڪن مشفور شھرن جي تاريخ ب بيان ڪئي وئي آهي, جنهن سان 
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هاڪزي جي تاريخي حيثيت اجاگر نئي ٿي. 7-7 ”بکر ۽ سکر” آهي. هن مقالي مر بکر ۽ 
سکر جي تاريخ مختلف دورن جي حرالي سان بیان ڪئي وئي آهي. ان کان پوِ ”سيوهڻ“ بابت مقالو آيل آهي. 
سيوهڻ خود هڪ جيئري جاڳندي تاريخ آهي. سيوهڻ جي قدامت ء ان 9 بيان ڪيو 
ويو آهي. ”نيرون ڪوٽ“ نالي سان ڪتاب م نائون مقالو اآيل آهي. ”نيرون ڪوٽ“ حيدرآباد جو آڳاٽو نالو آهي. 
اهئزي شمر جي تاريخي حيثيت هن مقالي مر احاگر ڪئي وئي آهي. 

”ناتو سائرتي.“ بتالا .وا ٿڏ مان نڪرندڙ ”عبيرت 
7 تا ادا لا لن ڪا 6 
آهن. ياد رهي ت ان وقت آهي حرال تہ ماهي آامھراڻ' مر شايع نيا هشا ۽ خلا ادا اڃا شايع ڪونہ ٿيو هوءِ 
اهوني سبب هو جو پيرصاحب جن هڪ ڀيري مولائي شيدائي کان پڇيو هئائين ت 'نئون تارو کڙيو آهي, تو ڏٺو آهي. 
بر #باضيڊيڻ اشسارز يك ضباجب ڏاڻهن هن اها قالغدات لا قيدانرَ ضيضن صداحب لي بذافن ني ڪاآه يط 
ميمڻ صاحب جو راشدي صاحب جن سان نيازمنديءَ جو تعلق قائم ٿيو. 

سنڌ جي تاريخ تي مثالن جو هي مجموعو, پهريون حصو سمجھڻ گهرجي. ٻيو حصو ب جلد شايع ڪيو ويندو.” 

ڪتاب جو نيرهون نمبر مقالو آهي او ”. قانع سنڌ جو عظيم تاريخدان هو, جنهن سنڌ 
جي تاريخ تي ”تحفتہ الڪرام” جهزو شاهڪار ڪتاب لکي پاڻ کي آمر ڪري ڇڏيو. سندس زندگي ۽ ۽ علمي ادبي 
خدمتن جو چڱي نموني جائزو هن مقالي م پيش ڪيو وي آهن؛ ان کان پوءِ وارو مقالو آهي ”کرڙيءَ جي جنگ .” سنڌ 
جي :تاريخ جي هيءَغبير معخولي: رٽ جي جنگ آهي, جيڪا اسنداجي تالپرڊ ۽ شاف اشجاع ۽ جي وچ مر لڳي. 
ڊاڪٽر ميمڻ صاحب هن جنگ جي تاريخي حيثيت تي روشني وڌي آهي. ڪر ره ان ناد رظلاث؟ 
جي عنران سان آهي. هن مقالي م ملڪ جي مختلف بزرگن جي لکيل ملفوظات جو چڱي نموني جائزو پيش ڪيو 
آهي. جڏهن تت سنڌ جي بزرگن جي لکيل ”ملفوظات” جو ذڪر الڳ ڪير ريو آهي. ”سنڌ م فارسي اخبارنويسي,” 
هن عنوان واري مقالي م سنڌ اندر جيڪي فارسي اخبارون جاري ٿيون, انهن جو ذڪر ۽ جائزو پيش ڪيو ويو آهي. ان 
کان پوءِ ”انگريزن جي دور مر سنڌ مم تعليمر” جي عنوان سان مقالو آيل آهي. انگريزن جو سنڌ م تعليمي سرشتي کي 
رائج ڪرڻ ۽ ”سنڌي الفابيٽ“ جي ٺهڻ سان تعليم جي نرقيءَ جو جائزر, مختلف اسڪولن جي قيام ۽ اُن جي تعليمي 
شرح جو جائزو انگن اکرن م پيش ڪيو آهي. 

ڪتاب جو ورندڙ مقالو ”سنڌ م ڪيڑي جي صنعت“ جي عنوان سان ڏنل آهي, جنھن ۾ سنڌ اندر ٺھندڙ ڪپڙي 
جو جائزو مُهين جي دڙي کان وٺي انگريري دور تائين ورتو ويو آهي. ان م ڪپڙي جا مختلف قسم ب بيان ڪيا ويا 
آهن. اهڙيءَ ريت ڪتاب جو آخري مقالو ”احرڪ“ آهي, جنهن م اجرڪ جي تاريخي حيٍثيت کان وئي موجوده دور 
تائين ان جي اهميت کي اجاگر ڪيو ويو آهي. 
تاريغ جا آهي وکريل ورق پڪجا ٿي جڏهن, ”سنڌ جي تاريخ جا وگريل ورت“ جي نالي سان ڪتابي صورت ۾ 
شايع ٿيا تہ سنڌ جي هڪ بھتريس تاريخ جُزي پئي. هي وکريل ورق سنڌ جي تاريخ جو اهم حصو آهن, جيڪي 
پنھنجيءَ پنھنجيءَ جاءِ تي وڏي اهميت رکن ٿا. ڊاڪٽر ميمڻ عبدالمجيد سنڌي صاحب انهن مقالن جي تياريءَ لاءِ سوين 
ڪتاب انلائي هي مواد تيار ڪيو آهي. سنڌ جي تاريغ کي سمجھم لاءِ هي ڪتاب بنيادي حيشيت رکي ٿو ۽ هر 
لئرريَ لاءِ ضروري آهي. 
امام راشدي. 
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اڪ اي اڊ :"ند لي تاريخ جو جنديڊا مظالغو' 
جي نالي سان ڪتابي صورت بر ڇپجي نروار ٿيو آهي. اهي سڀ مقالا وقت بوقت مختلف رسالي ۽ اخبارن ۾ ڇپجندا 
رهيا آهن. پروفيسر عبدالله مگسي جا ٻيا ب ڪيترائي لکيل تحقيقي مقالا آهي. جيڪي هن ڪتاب مر اچي نت سگمھيا 
آهن: آهي پڻ مختلف رسالن ۽ اخبارن جي ورقي ۾ سانڍيل آهن. چڱر ٿئي ها جو آهي سمررا صقالا بہ هٿ ڪري 
ڪتاب جي ٻئي ايڊيشس ‏ شامل ڪيا وڃن, تہ جيئن اهو قيمتي اتائو همڀشہ لاءِ محفوظ آئي وڃي. هر ڪتاب جا 
سھيڙيندڙ ڊاڪٽر لياقت علي مگسي ۽ گل محمد سومرو آهن. 

هن ڪتاب مر شاصل سقالن ۽ مضمونس کي ٿن ڀاڱن مم ورهايو ويو آهي. پمرئين ڀاڱي ۾ ٻارهن مقالا آهن, 
جيڪي سڀ سن جي سياسي تاريخ متعلق آهن. انهن مقالن مان ٻ سومرا دؤر سان, بٻ سما دؤر سان, هڪ مغل دؤر 
سان, پنج ڪلھوڙا دؤر سان ۽ آخري ٻ مقالا ٽالچرن ۽ انگريز دؤر سان واسطو رکس ٿا. ڪلھوڙا دؤر سان واسطو رکندڙ 
مقالى بر مغل دؤر متعلق ب ڪافي معلومات ڏنل آهي. ٻئي ڀاڱي مم ست مقالا آهي, جيڪي سنڌ جي تھذيب, ثقافت 
1 رقديس سان راسطو رکي ٿا. اهريَ طرح ڪتاب جي ٿئ ڀاڳيٰ بربخار "بنا نا آلمن: جيڪي سنڌ جي چند بزرگن 
جي سوانح تي چڱي روشني وجھن نا. مئين سڀني مقالن مان گھڻا مقالا تحقيقي ۽ ڊگما آهن ...رف ٽي مقالا: سمن 
جي دؤر جو ادبي حائزو. سر حجان 9 009 جي زندگي ۽ ۽ تاريخ جا ماخد, تمام مختصر آهن ۽ 
ثبطابيت ني بڂانڍ تار صبټديڪاين ډقخااتي ثقلمل ان . 

هونئن تہ هي ڪناب سنڏ جي سموري سياسي تاريغ تي هڪ بھترين ڪتاب آهي, ليڪن ڪلهوڙا دؤر متعلق 
جيڪي ب مقالا آهن, سي هن ڪتاب جو قيمتي سرمايو آهن. هن ڪتاب کي جيڪڏهن ”ڪلھوڙا دڙر جو بهترين 
حديد ماخذ” سڏيو رڃي ت اُن هم ڪوب وڌاءُ نہ ٿيندو. ڇاڪاڻ ت هن پوئين دؤر, يعني يعني ررهاڱي کان پوءِ سنڌ جي تاريخ 
متعلق جيڪي ب ڪتاب ڪلھوڙا دؤر تي روشني وجھن ٿا. تی سڀني م هي؛ ڪتاب بھترين ۽ قيمتي آهي. هن ڪتاب 
مر ڪلھوڙا حڪمرانن منعلق اهزو مواد ڏنو ويو آهي, جيڪو ٻيس ڪتابن م ڪون ٿو ملي, خاص طور تي ڪلھوڙا دؤر 
متعلق هڪ مقالو ”ميان وال تحريڪ جو سرواڻ ميان نصيرمحمد ڪلموڙو ۽ ان جا ساائي” ڪلھوڙا حڪمرانن جي 
ريتن, رسمن, ڀيريءَ مريديءَ جي قانونن, سندس فوجي جرنيلن ۽ ساٿين متعلق تام گھڻي ۽ قيمتي معلومات فراهم 
ڪري آٿو. 

90؟ مئي ٣۱44ع‏ تي ميان نصير محمد ڪلهوڙي جي عرس جي موقعي تي جڏهن محترم غلام محمد لاکو, 
محترم ڊاڪٽر نوازعلي شوق, محترم عطا محمد ڀنڀرو, محٽرمر ڊاڪٽر محمد لائق زرداري, محترم امام راشدي, 
محترم نزاڪت علي عہباسي ۽ بنده راتم خيرپورنائن ٿاھ مان هڪ جيپ مر سوار ٿي, سخت گرمين جي ڏينهن م 
تپھري جو ”ڪاچي” جي علائقي ۾ ميان نصير محمد ڪلموڙي ۽ ميان دين محمد ڪلھوڙي جي مقبرن تي پھناسين تت 
هڪ نام وڏو قديم تاريخي قبرستان ڏسي دنگ رهجي وياسين. قبرستان گھمڻ مھل مقامي ماڻهن کان با ڪرڻ تي 
معلوم ٿيو ت انھيءَ قبرستان م ميان نصير محمد, ميان دين محمد ۽ سندس خاندان جا ڪيترائي مرد ۽ عورتون دفن 
ٿيل آهن. انھي کان علاوه ٻنھي اڳواڻ ٹن سان واسطو رکندڙ سندن ڪيترائي ناميارا جرنيل ۽ مجاهد پڻ هتي دفن نيل 
آهني, جيڪي سنڌ ڌرتيءَ جي آزادي َ خاطر ڌارين مغلن سان وڙهندي, جان جو نذرانو ڏيئي شھيد ٿيا هئا. هرهڪ 
9000010 00 0000090 
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آهن. أنھيءَ قبرستان جي اتر اولھهہ واريءَ ڪنڊ تي هڪ ننڍڙي چؤد يواري م چند قبرون آهن, جيڪي سڀ قيمتي ڀوري 
رنگ جي پئرن جون ٺھيل آهن. انھن پثرن تي اُڪر ۽ چئساليءَ جو بھترين ڪم ٿيل آهي. مش قرآن پاڪ جون آپتون ب 
تحرير ٿيل آهن. ٻڌايو ويو تہ ڪج وقت اڳ انهن قبرن جي چؤڌاري هڪ وڏي ديوار ڏنل هئي, جنهن جا ڪجه نٿان 
اڃا موجود هئا. چود يواري اندر موجود قبرن مر ڪلھوڙا حڪمرانن جي خاندان جون عورتون دفن ٿيل آهن. انھن قبرن 
مان هڪ قبر متعلق ٻڌايو ويو تہ اها ميان دين محمد جي ڀيڻ جي قبر آهي. انھيءَ وسيع قبرستان ۾ر ڪجهہ قبرون 
ڪچيون هيون ۽ ڪجه پڪيون. پڪين قبرن مٿان تراشيل سھڻا پٿر هئا, انهن پٿرن تي چٽساليءَ جو بھترين ڪم ٿيل 
هو. مطلب ت هي وسيع تاريخي قبرستان مام زبون حالت م هو, ڪيتريون قبرون ۽ مقبرا ڊهي ڇچڪا هئا ۽ ڪيترا 
ڊهڻ تي بيٺا هئا. آثار قديہ وارن شايد انھي تاريخي قبرستان جو منھن ب ن ڏٺو هجي! 

انھي قبرستان م موجود ميان نصير محمد ۽ ميان ديس محمد جا مقبرا مشرقي مقبره نگاري جو بهتريس نمونو 
آهن. قجرون پلٿرن جون ٺھيل آهن ۽ انھن پٿرن تي اُڪر سان ام بھترين, نفيس ۽ قيمتي چتسالي ٿيل آهي. قبرن مٿان 
ڪاٺ جي بهتريس ڇِٽي بيٺل آهي, جنھن تي پڻ قيمڻي نقش نگار نڪتل آهن. مقبرن جي چوڌاري مٽيءَ جو ڪڇو ڪوٽ ڏنل 
آهي. انفن قبرن مٿان سھڻا گنبذ نما مقبرا ڏسي ان وقت جي ڪاريگرن جي ڪاريگريءَ کي ساراهڻ کانسواءِ رهي نٿو سگھجي. 

ميان نصير محمد ۽ دين محمد جي مقبرن لڳ سندن ٺھرايل ٻ مسجدون ب زبون حالت پر موجود آهن. مقبرن لڳ ڪجه 
ٻيون ٺهرايل جايون زبون حالت م موجود آهن, جي لاءِ ٻڌايو ويو تہ هڪ جاءِ لنگرخاني لاءِ ۽ هڪ جاءِ خزاني لاءِ هئي. 

رات جو ميان نصير محمد ۽ ميان ديس محمد جي مقبري تي سندس مريد ۽ فقير ڪُلهن تي ڪاريون كٿيون رکي 
۽ سُرندو وڄائيندا, ”الله توهار” ”الله توهار” جا نعرا هڻندا آيا. مقبري تي فقيرن جي دعا گھرڻ جو طريقو ب عجيب 
هو. مريدن ۽ فقيرن جون اهي عجيب غريب ريتون رسمون ۽ رواج ڏسي اسان سڀ حيران ٿي وياسين. ڇاڪاڻ ت آهي 
سڀ ڳالھيون اسان لاءِ نيون هيون. اسان اهي رسمون ۽ ڳالھيون نہ اڳ ڏٺيون نہ ٻڌيون اهيون ۽ ن وري ڪنھن ڪتاب م 
پڙهيون هيون. اسان سڀ هڪٻئي کي چوڻ لڳاسيس ت اسان جي مؤرخن ۽ محققس هن وسيع ۽ قديم تاريخي قبرستان متعلق 
ون لکيو آهي ۽ ڪلھوڙا حڪمرانن جي اهڙس ريتن, رسمن, رواجن ۽ روايتن متعلق ڪتابن مر ڄاڻ ڇون ڏني آهي, وغيره. 

مون مئيون سفري احوال هتي انھيءَ ڪري پيش ڪيو آهي جو اسان جي مئي ڄاڻايل سڀني نقطن جي اپتار 
مگسي صاحب جي هن ڪتاب م تقريباً موجود آهي. ڪلموڙا دؤر سان دلچسپي رکندڙ دوست کي انھيءَ تاريخي 
قديمر قبرستان, ڪلهوڙن حڪمرانن جي پيري مريدي, ريتن رسمن+ رواجن, قانونن ۽ انھن سان واسطو رکندڙ اميرن ۽ 
فوجي جرنيلن متعلق ڪافي اهم معلومات ملي ٿي. افسوس جو ڪتاب مر پروفن جو گھٹيون ئي غلطيون موجود آهن. 
اميد تي ڪجي تہ ڪتاب جي ٻئي ايڊيئس ۾ پروفن جي انھن غلطيس کي سڌاريو ويندو. هن ڪتاب جو مھاڳ نو جوان 
0 جيڪو ۱٣‏ صفحن تي آهي. اهو مھاڳ ب پنھنجيءَ جاء تي هڪ تفصيلي ۽ معلومات 
تا نهال آين: 

هي ڪتاب,. سنڌيڪا اڪيڊمي ڪراچيءَ پاران شايع ڪيو ويو آهي, جنهس ۾ عبداله مگسي ميموريل 
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بلڊ پريشر هاءِ آئي ويو هو, تڏهن پاڻ جنهن ڪمري ۾ رات جو رهندا هئا , اتان پنھنجي تازو بتيم ئي ويل پوٽي کي فون 
ڪري پنھنجي طبيعت جو احوال ڏنائون. اهو نوجوان تڪڙو تڪڙو پنھنجي گھران اتي پهتو ت پويان ڊاڪٽر ب پهچي ويو 
هو. خبر پئي ت ”برين هئمرج' جو حملو آهي پر مائنر... انور صاحب کي ڊاڪٽر فرسٽ ايڊ ڏني ت کين آرامر اچي ويو 
۽ سندن ٻپوٽو سڀرانديءَ کان ڪرسي وجھي ويھي رهيو. شايد صبح جا پنج ئي رهيا هئا جو نوجوان کي شڪ ٻيو تہ 
انور صاحب ساھ تن کڻي ئي ڪون پيو. ڪرسيءَ تان ائي سندن منھن تان چادر جو هتايائس تہ انور صاحب تہ اتي 
هئائي ڪوہ.... هو تت ننڊ مر ئي صبح جي ستاري ڏانهن هليا ويا هئا. 

انور صاحب جن جي گھرن راري گھٽيءَ مان پوءِ واپسيءَ واريون وکون کڻندي, امتياز ۽ سوز هالائي انور صاحب 
جي باري ۾ ڳالھيون ڪندي پئي هليا ۽ ھون دلگير ٿي سوچيو پئي ت ”ڪتابستان” کان وٺي پنھنجي گھر جي 
مخصوص پلنگ تائين انور صاحب کي هاڻي ڇا ڪٿي ب وبٺل نہ ڏسي سگهبو؟ ۽ ڇا انور هالائي صاحب سان هاڻي 
هالا وڃبو ت٬ڪڏض‏ ب ملاقات اد ٿي سگهندي! اڇا آهر ڏک. اهر صدمز مون جعدي حساس ۽ ڏڱڻن ماڻفوءَ لا ڪو 
ننڍو ڪو گھٽ صدمو آهي. 

تڏهن اکيس مر آب آڻي, پاڻ کي پاڻھي جواب ڏنو هئم نہ شايد قطعي نِا - 

- نصير مرزا 


ِ 1 
سٽ 2 
.70 »70 


منھنجو ادبى رهبر- هالائي صاحب 

هالا, 

۱٣‏ جنوري 40ع, جمعو 

ٻ پُهر... پوڻا ٿي.. 

مخدوم نوح رحمة الته عليه جي درگاهہ جي ڏکڻ واري پاسي, لوهي در جي هن پار هڪڙو شھر خموشان آباد 
آهي. هڪجھڙس قبرن جون قطارون آهن. الائي ڪيترا شفيق, نرم خو رجود هتي ليٽيل آهن, جن پنھنجيءَ حياتيءَ م 
الائي ڪترن کي نوازيو هوندو ۽ هاڻي پنھنجي رب ذوالعنن جو ڪرم ۽ رحمت کين نوازي رهيا هوندا. ڪن قبرن تي 
ڪتا آهن, ڪي بي نام! ائين ئي. جيئ حياتيءَ 67 ڪيترا ساھ کڻندڙ گمنام هوندا آهن, اَنام هوندا آهن. 

بار الاها.... هتي هو ئي ليٽيل آهي, جنهن سدائين مون تي هٿ رکيو, مون سان محبت ڪئي, مون کي پنھنجن 
پٽ جي صف ۾ بيھاريو. جيڪو سدائين مون سان اُٿي ملندو هو ۽ جنھن جي پيرن تي هٿ رکندي مان محسوس ڪندو 
هوس تت ڄڻ مون پنھنجي ٻي جا پير ڇھيا هجن... ها... مان هن جو پٽ ئي تہ هوس ۽ اڄ فرق صرف اهو آهي ت هُو 
چُري پُري ن ٿو سگھيءِ مان متحرڪ آهيان, بظاهر حرڪت ڪري وتس پھچي سگھان ٿو. 

قبرستان مر گھڙڻ مھل, خوبصورت ليکڪ ۽ سائينءَ جي رت جي رشتي مر ٻڌل امتياز ابڙو منھنجي ڪن ۾ ڄڻ 
سرگوشي ٺو ڪري: 

”تون ڇاچا کي ڳولڻ ‏ ڪا ڏکيائي ڪون محسوس ڪندين.” 

منھنجي اندر م ڄڻ آرا مض آئي هلي, آياز چيو نت دل تيز پرندي وانگر آ, تون ان جا پَرَ کوهي سگھندين... 
اهي پر هتن ساعتن مر تيزيءَ سان فڦڙڪا ڏئي رهيا آهن. سامهون, قبرن جي قطار مر بلڪل آخر تي هڪڙي ساڳئي 
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اُداس نسلين“ نالي ڪتاب لکيو. 
0 واري ڏهاڪي ۾ وري ماڻِڪَ ”لُڙهندڙ تسُل“ نالي ڪتاب لکي پنهنجي 
دورَ جي عڪاسي ڪرڻ جي ڪوشش ڪئي. امداد حُسينيءَ وري 70 واري 
ڏهاڪي ۾ رئي لکيو: 
انڌي ماءُ ڄهيندي آهي اونڌا سونڌا ٻارَ 
ايندڙ نسل سَمورو هوندو گونگا ٻوڙا ٻارَ 


0 جيى ڏهاڪي ۾ عبدالله حسين 


5 )] 

هر دور جي نوجوانن کي اُداس, لڙهندڙ, ڪَڙهندڙ, ڪَڙهند, ٻرندڙ, 

چَرندڙ, ڪَرَندڙ, اوسيئڙو ڪَندڙ, ڀاڙي, کاٿو, ڀاڄوڪَڙُ, ڪاوڙيل ۽ 

.* ٣ « ٬ 2 : *» جيھ. »۽‎ 

وڙهندڙ نسلن سان منسوب ڪري سَگهجي ٿو پَر اسان اِنهن سڀني وچان 
*‫ * = او 7 * < ڀَ 4ه| ۾ “٣‏ 

”پڙهندڙ“ نسل جا ڳولاتو آهيون. ڪتابن کي ڪاڳر تان كڻي ڪسپيوٽر جي 

دنيا پر اڻڻ, ٻين لفظن پر برقي ڪتاب يعنل 6006016 ناهى ورهائڻ جىی 

يو وڇ .۽ هھ.. ‏ ِ.“* ِ‪ ِ ظ ص‫ ”7 
وسيلي پڙهندڙ نسل کي وَڻَ, ويجهَڻ ۽ هِڪَ ٻِئي کي ڳولي سَُهڪاري 


تحريڪ جي رستي تي اڻڻَ جي اسَ رکون ٿا. 


پچَڙهندڙ نَسل (پَځَ) ڪا ب تنظيرَ ناهي. اُنَ جو ڪو بہ صدر, ُهديدار يا 
پايو وجهندڙ ن آهي. جيڪڏهن ڪو بہ شخص اهڙي دعوىٰ ڪري ٿو تہ پَڪَ 
ڄاڻو تہ اُهو ڪُوڙو آهي. ن ئي وري پَځَ جي نالي ڪي پئسا گڏ ڪيا ويندا. 
جيڪڏهن ڪو اهڙي ڪوشش ڪري ٿو ت پَڪَ ڄاڻو ت اُهو ٻ ڪَوڙو آهي. 
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جَهڙيءَ طَرَح وڻن جا پَڻَ ساوا ڳاڙها. نيرا پيلا يا ناسي هوندا آهن 
”« َ‪ -بأبو. »۽ 4 نير تهر 5 7 ص‫ 
اهڙيءَ طرح پَڙهندڙ نَسُل وارا پَنَ ب مختلف آهن ۽ هوندا. آهي ساڳئي ئي 
ً*“* ار 
وقت آداس ۽ پڑهندڙ, ٻَرندڙ ۽ پڙهندڙق, سُست ۽ پڑهندڙيیا وڙهندڙ ۽ 
لھ ٤٤‏ ىن ٍ٬‏ “َ‫ »۾ فڦف“ ڳ4 َ. ‫ ,٫‏ 
پڙهندڙ ب ٿي سگهن ٿا. ٻين لفظن مرپََنَ ڪا خُصوصي ۽ تالي لڳل ڪِلب 
00ا[1) 11010151٣6‏ 2 آهي. 


ڪوشش اها هوندي تہ پَنَ جا سڀ ڪَمر ڪار سَهڪاري ۽ رَضاڪار 
بنيادن تي ٿين. پر ممڪن آهي تہ ڪي ڪرم اُجرتي بنيادن تي ب ٿِين. اهڙي 
حالت پر پَځَ پاڻ هِڪَٻئي جي مدد ڪَرڻ جي أُصولَ هيٺ ڏي وَٺُ ڪندا ۽ 
غيرتجارتي -05 3 رهندا. پَئَن پاران ڪتابن کي ڊجيٽائيز 011126 
ڪرڻ جي حَملَ مان ڪو ب مالي فائدو يا نفعو حاصل ڪرڻ جي ڪوشش نہ 
ڪئي ويندي. 


ڪتابن کي ڊِجيِٽائِيز ڪرڻ کان پو ٻيو اهم مرحلو ورهائڻ 08150190100 
َء ٴِ . 1 5 ڳج لّ 

جو ٿيندو. اِهو ڪر ڪرڻ وارن مان جيڪڏهن ڪو پيسا ڪمائي سگهي ٿو 

5 ٴ تت 2۾ + اڳ , 

تہ ڀلي ڪمائي, رُڳو پَٽَن سان اُن جو ڪو ب لاڳاپو نن هوندو. 


پَنَن کي گُليل اکرن ۾ صلاح ڏجي ٿي تہ هو وَسَ پٽاندڙ وڌِ کان وَؤِ 
ڪتاب خريد ڪَري ڪتابن جي ليگڪَنن:, ڇپائيندڙن ۽ ڇاپيندڙن کي 
هِمٿائِن. پر ساڳئي وقت عِلم حاصل ڪرڻ ۽ ڄاڻ کي ٿهلائڻ جي ڪوشش 
دوران ڪَنهن ب رُڪاوتَ کي نن مڃن. 


پڙهندڙ سل .ڪن 260116181101) 116801118 1106' 


» ٻ ضٍ‎ ٰ . .. ّ٫ 
ٿٺبيهہ ديندي انهن سڀني کي بَمن: گولين ۽ باروةَ جي مدِ مقابل بيهاريو‎ 
آهي. اياز چوي ٿو ت:‎ 
” ُ « 7 = 24... 
گيتَ بِ ڄڻ گوريلا آهن, جي ويريءَ تي وار ڪَرن ٿا.‎ 

٣ ‫َ ٍ٫ «“ “ « َ ٌ‏ ” 
جن جن جاڙ وڌي ٿي جَگَ ۾٫,‏ هو ٻوليءَ جي آڙ ڇُپن ٿا؛ 
ريتيءَ تي راتاها ڪن ٿا. موٽي مَنجھ پهاڙ ڇُپن ٿا: 

مل ٌُ . 17 

ڪاله هُيا جي سُرخ گُلن جيځن, اڄڪله نيلا بيلا آهن؛ 
گيٽ =- ڄجڻ گورڀلا آهھن 00 


هي بي اُٿي. هي بَمر- گولو, 

جيڪي پ کئيڻ: جيڪي ب ئين! 
مون لاءِ ٻنهي پر فَرَڻ ن آ. هي بيٿُ ب بَمَ جو ساٿي آ» 
جنهن رِځ ۾ رات ڪَيا راڙا, تنهن هَڏ ۽ چَمَ جو ساٿي آ ۔ 


اِن حسابَ سان اڻڄاڻائي کي پا تي اِهو سوچي مَڙهڻ تہ ”هاڻي ويڙهہ ۽ 

7 3 ُٰ ”ٽ9 يڙ .ا2 

عمل جو دور آهي, اُن ڪري پڙهڻ تي وقت نہ وڃايو نادانيءَ جي نشاني 
آهي. 


پََن جو پڑڙهڻ عام ڪِتابي ڪيڙن وانگر رُڳو نِصابي ڪتابن تائين 
محدود ن هوندو. رڳو نصابي ڪتابن ۾ر پاڻ کي قيد ڪري ڇڏڻ سان سماج 
۽ سماجي حالتن تان نظر کڄي ويندي ۽ نتيجي طور سماجي ۽ حڪومتي 
پاليسيون 6 اڻڄاڻن ۽ نادانن جي هٿن ۾ رهنديون. پَنَ نِصابي ڪتابن 
سان گڏوگڏ ادبي: تاريخي. سياسي: سماجي. اقتصادي, سائنسي ۽ ٻين 


. 
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ڪتابن کي پڙهي سماجي حالتن کي بهٽر بنائڻ جي ڪوشش ڪندا. 


پَڙهندڙ نَسُل جا پَنَ سڀني کي ڇو. ڇالاءِ ۽ ڪينشن جهڙن سوالن کي 
ا2 * <َ ۽ « * “ مر يه 
هر بَيانَ تي لاڳو ڪرڻ جي ڪوٽَ ڏين ٿا ۽ انهن تي ويچار ڪرڻ سان گد 
جوابَ ڳولڻ کي نہ رڳو پنهنجو حق. پر فرض ۽ اڻٽر گه رج 006014908 
(160605510 سمجهندي ڪتابن کي پاڻ پڙهڻ ۽ وڌ کان وڌ ماڻهن تاين پهچاتئڻ 


جي ڪوشش جديد ترين طريقن وسيلي ڪرڻ جو ويچار رکن ٿا. 


توهان بہ پڙهٽَ, پڙهائڻ ۽ ڦهلائڻ جي ِن سهڪاري تحريڪ ۾ 
اھ ٴ“ ً٬‏ ٴ َ‪ ۾ # * 6 
شامل ٿي سگهو ٿا بَس پنهنجي اوسي پاسي ۾ر ڏِسو, هر قسر جا 
ِ‫ “ -- َو ٴ*‫ .“2 .2 ٴ* «2*2 
ڳاڙها توڙي نيرا. ساوا توڙي پيلا پن ضرور نظر اچي ويندا. 
وڻ وڻ کي مون ڀاڪي پائي چيو ت ”منهنجا ڀاءُ 


او 


پهتو منهنجي من پر تنهنجي پََنَ پَنَ جو پڙلاءُ . 
- اياز (ڪلهي پاتم ڪينرو) 
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